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Företal. 

Som  det  land,  hvarom  följande  blad  handla,  ofta  förut 
blifvit  skildrad  t,  känner  jag  mig  pligtig  att  afgifva  en  förklaring 
hvarför  jag  bjuder  allmänheten  en  resebeskrifning,  som  för  lä- 
saren kommer  att  upprulla  taflor,  hvilkas  allmänna  drag  han 
förmodligen  redan  tillräckligt  känner  till.  Men  Amerika  med 
sina  ofantliga  naturliga  hjelpmedel  och  med  en  befolkning,  som 
på  samma  gång  är  rikt  begåfvad  och  mycket  företagsam,  måste 
naturligtvis  vara  i  ett  beständigt  tillstånd  af  utveckling  och  väx- 
ling. För  resenären,  till  och  med  den  som  far  fram  på  ett  så- 
dant lands  allfarvägar,  finnes  derför  alltid  en  rikedom  af  nytt 
material  att  samla  och  ymnigt  tillfälle  att  få  uttala  nya  iakt- 
tagelser rörande  gamla  ämnen;  och  jag  vågar  hoppas,  att  jag  i 
detta  försök  till  en  trogen  redogörelse  för  verkliga  reseerfaren- 
heter från  Förenta  staterna  har  sammanstält  åtskilliga  fakta,  som 
skola  visa  sig  vara  någonting  mera  än  blott  personliga  minnen 
och  blifva  af  intresse  och  värde  för  den  stora  publiken. 

I  de  fem  kapitel,  som  egnas  mormonerna  och  Saltsjöstaden,  har 
jag  ej  ens  försökt  gifva  en  fullständig  bild  af  mormonlifvet.  Men 
deremot  har  jag  försökt  att  inför  allmänheten  framlägga  vissa  fakta, 
som  stå  i  förbindelse  med  mina  besök  i  Utah  åren  1878  och 
1879  och  hvilka  komma  att  vara  till  gagn  i  och  för  en  klarare 
uppfattning  af  mormonismen,  denna  oerhörda  sociala  skandal  — 
«n  skandal,  som  olyckligtvis  tillväxer  i  styrka  och  hålles  vid  lif 


hufvudsakligen  genom  emigration  från  våra  kuster  och  hvilken.. 
så  vida  ej  Förenta  staternas  styrelse  deremot  riktar  en  kraftfull 
stöt,  hotar  att  för  framtiden  utöfva  ett  mycket  skadligt  inflytande 
på  den  fjärran  Vesterns  stora  territorier.  Jag  har  kommit  på 
den  tanken  att  nedskrifva  dessa  kapitel,  derför  att  jag  tror  det 
är  en  vanlig  föreställning  i  England,  att  mormonismen  håller  på 
att  dö  ut.  Att  det  likväl  icke  är  fallet,  utan  att  mormonkyr- 
kans makt  tvärtom  är  i  tilltagande  i  stället  för  i  sjunkande, 
skall  man  troligen  medgifva,  sedan  man  tagit  kännedom  om  in- 
nehållet af  mitt  elfte  kapitel. 

London,  jultiden  1880. 

W.   G.  MarslialL 
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Törsta  kapitlet. 


Riksstaden,  New-York. 


I  maj  1878  gjorde  jag  öfverfarten  från  Liverpool  till  New- 
York  på  Cunard-liniens  ångare  "Scythia"  och  tillbragte  tre 
månader  i  Förenta  staterna.  I  juni  1879  for  jag  åter  öfver 
Atlanten  till  New- York,  stannade  sex  månader  i  Amerika  och 
återvände  till  England  i  början  af  december.  Det  är  medelst 
upptecknande  af  några  vanliga  reseintryck,  förvärfvade  under 
dessa  båda  utflygter,  som  jag  på  de  följande  sidorna  skall  för- 
söka att  väcka  läsarens  intresse. 

Det  är  öfverflödigt  att  beskrifva  de  nio  dagarnes  resa 
öfver  Atlanten.  Jag  vill  endast  anmärka,  att  om  någon  har 
för  afsigt  att  resa  till  New-York  och  väljer  någon  af  Cunard- 
bolagets    präktiga    ångbåtar,    t.    ex.    "Scythia",    "Bothnia"    eller 
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2  RIKSSTADEN    NEW-YOKK. 

"Gallia",    finner    han    icke    allenast   alla  upptänkliga  beqvämlig- 
heter    om    bord    på  dessa  flytande  hotell  —  schack-,  dam-  ocli 
brädspel,  rök-  och  badrum,  en  välförsedd,    alltid  tillgänglig  bok- 
samling,   med    ett    ord,  allt  som  kan  göra  trefnaden  fullständig,, 
så  vida  nämligen  vädret  får  vara  lugnt;  utan  om  bord  på  de  far- 
tyg, jag  nämnt,  kommer  han  äfven  att  sammanträffa  med  en  klass 
af  passagerare,   bland  hvilka  det  sannolikt  finnes  åtskilliga  ame- 
rikanare,   som    återvända    från  utländska  resor.     Så  var  förhål- 
landet   om    bord    på    Scythia,  då  jag  på  den  gjorde  öfverfarten 
i  maj  1878  tillsammans  med  C,  min  vän  från  skoltiden.     Våra 
medpassagerare    utgjordes    till    största    delen    af   personer    från 
Förenta    staterna  —   begåfvade,    godhjertade,    gästfria   amerika- 
nare,   hvilka,    då    de    hörde,    att  vi  ämnade  besöka  deras  land 
för  första  gången,  artigt  inbjödo  oss  till  sina,  i  olika  trakter  af 
dessa    stater    belägna  hem;  vi  antogo  helt  naivt  bjudningarne,  i 
den  tron  att  vi  ej  skulle  få  någon  svårighet  att  begagna  oss  af 
dem,    men    det    var    innan    vi    af    personlig    erfarenhet  kommo 
under  fund  med,  hvilka  omätliga  afstånd  man  har  att  tillrygga- 
lägga  i  Amerika,  då  man  reser  från  stat   till  stat.     Don  tionde 
morgonen,  sedan  vi  lemnade  Liverpool,  fingo  vi  sigte  på    Sandy 
Hook,  aderton  mil  *)  från  New- York,  och   några  få  timmar  der- 
efter    ångade    vi    uppför    det   praktfulla    New-York-inloppet,  be- 
undrande denna  vackra  vattenytas  vida  utsträckning.    Men  först,, 
sedan    vi    passerat    Sandy    Hook,    lågo   vi  en  stund  i  karantänr 
omkring  tjugo  minuter  eller  så,  medan    en    hälsovårdstjensteman 
kom  om  bord  och  mottog  ett  intyg  af  vår    skeppsläkare,  att  vi 
ej  hade  medfört  några  smittosamma  sjukdomar,  medan  vi  under 
tiden    aflastade    våra  postväskor  i  en  liten  smal,  hvitmålad  trä- 
ångbåt,   som    lade    till    utmed    långsidan,  muntert  viftande  med 
sin    stjernflagga  —  dessa    postväskor,    som    äro  inalles  536  till 
antalet,    äro    naturligtvis    ytterst  vigtiga  tingestar.     Litet  längre 
fram  stoppade  vi  åter  för  att  taga  om  bord  två    tullrjenstemän.. 
som    genast    (i    salongen)    började    företaga  en  undersökning  af 
vårt    bagage,   uppmanade   oss  att  uppgifva  namn,  adress,  syssel- 
sättning, antalet  af  våra  reseffekter,  stora  och  små,  ansatte  hvar 
och    en    af    oss    med    frågor  om  vi  hade  någonting  att  förtulla 
och  tvingade  oss  att  svärja  på,  att  vi  hade  sagt  sanning.    Klockan 
åtta  nalkades  vi  vår   landningsplats,  som  var  belägen  på  samma 
strand  som  Jersey  City  och  skildes  från  New- York  af  den  breda 

*)  Här,    som    öfverallt  i  detta    arbete,    engelsk  mil,  ungefär  motsvarande  -£ 
af  en  svensk. 
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Norra-  eller  Hudsonfloden  *).  Naturligtvis  funno  vi  stora  folk- 
massor församlade  vid  landningsplatsen,  väntande  på  vår  an- 
komst. Det  var  vänner  till  passagerarne,  och  så  snart  vi  hade 
lagt  till,  rusade  man  om  bord,  och  nu  började  ett  omfamnande 
och  kyssande,  som  aldrig  tycktes  vilja  taga  slut.  Sedan  vi 
blifvit  uppehållna  mera  än  en  timme  af  tulltjenstemännen,  hvilka 
fortfarande  med  största  noggrannhet  granskade  allt  hvad  vi  hade 
med  oss  och  genom  denna  undersökning  tydligt  visade,  att  de 
ej  trodde  hvad  vi  nyss  hade  svurit  —  de  öppnade  och  ran- 
sakade  noga  alla  mina  effekter,  stora  och  små,  och  gjorde  sig 
oerhördt  mycken  möda  —  stego  vi  in  i  en  ofantlig,  gammal- 
modig täckt  droska,  som  stod  beredd  att  forsla  oss  till  hvilken 
trakt  af  New- York  vi  behagade;  detta  åkdon  transporterade  oss 
om  bord  på  en  färja,  som  inom  tio  minuter  förde  oss,  tillika 
med  andra  vagnar  af  olika  slag,  öfver  floden  till  staden,  hvar- 
efter  vi  åkte  raka  vägen  till  vårt  hotell  Brevoort  House,  be- 
läget vid  den  vackra  Femte  avenyen. 

Innan  vi  öfvergå  till  en  kortfattad  yttre  beskrifning  af  det 
vestra  halfklotets  förnämsta  stad,  är  det  måhända  ej  utan  sitt 
intresse  att  kasta  en  blick  på  dess  historia.  Det  område,  som 
upptages  af  staden  New- York,  säges  ha  blifvit  upptäckt  af  euro- 
péer år  1524,  af  en  florentinare  vid  namn  Verrazzani.  Stället 
besöktes  likväl  ej  vidare  af  européer  förr  än  år  1609,  då  Henry 
Hudson,  en  i  tjenst  hos  det  holländska  ostindiska  kompaniet 
anstäld  engelsk  sjöfarande,  som  blifvit  utsänd  att  söka  en  nord- 
ostpassage till  Indien,  ankrade  med  "Halfmånen"  vid  den  södra 
ändan  af  Long  Island  och,  efter  att  ha  inträngt  ytterligare  tjugo 
mil  i  viken,  så  att  säga  å  nyo  upptäckte  den  ö,  på  hvilken 
sedermera  New- York  bygdes.  Hudson  landsteg  den  4:de  sep- 
tember, åtföljd  af  sin  besättning,  en  blandning  af  engelsmän  och 
holländare,  och  fann  före  sig  en  stam  "Indianer"  såsom  en- 
samma innehafvare  af  detta  område,  hvilket  har  blifvit  beskrif- 
vet  som  "en  föga  inbjudande  sträcka  af ,  bergig  skogsmark, 
moras  och  sandslätter".  Han  tyckes  i  allmänhet  ha  stått  på 
god  fot  med  urinnevånarne  och  tagit  det  första  sammanträffan- 
det från  den  glada  sidan,  ty  Heckewelder,  som  skrifvit  india- 
nernas historia,  berättar,  att  "hälsningar  och  vänskapsbetygelser 
utbyttes,  och  efter  en  stund  bjödos  starka  drycker,  som  gjorde 
alla    glada    och    lyckliga".     En    något    egendomlig  kommentarie 

*)  Passagerare,  som  anlända  med  Cnnard-liniens  ångare,  landa  nu  på  North 
River's  New-York-sida. 
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till  denna  händelse  är  den  omständigheten,  att  ön  derefter  erhöll 
namnet  Manhattan,  ett  ord,  lånadt  från  en  af  indianstammarnes 
språk  och  som  betyder:  "stället,  der  alla  blefvo  druckna".  Se- 
dermera koloniserades  ön  af  holländarne  —  ty  1625  sålde  in- 
dianerna den  till  Peter  Minuits,  den  förste  holländske  guver- 
nören, för  en  summa  af  4  pund  och  16  shillings  —  och  ny- 
bygget kallades  Nya  Amsterdam;  år  1614  omfattade  det  endast 
fyra  boningshus  och  en  liten  befästning.  Ett  hälft  århundrade 
derefter  afträddes  Nya  Amsterdam,  med  omkring  5000  inne- 
vånare, till  Storbritannien,  och  dess  namn  ändrades  till  New- 
York  efter  Charles  II: s  bror  James,  hertig  af  York  och  Albany, 
till  h vilken  konungen  öfverlemnade  besittningen  af  territoriet. 
Ar  1673  blefvo  holländarne  åter  herrar  öfver  nybygget  och  för- 
ändrade dess  namn  till  Nya  Oranien,  men  följande  år  återlem- 
nades  det  till  Storbritannien,  fick  ånyo  namnet  New- York  och  stan- 
nade i  Engelsmännens  händer,  tills  de  slutligen  utrymde  det  den 
25  november  1783  efter  det  amerikanska  frihetskrigets  slut.  New- 
Yorks  innevånare  fira  ännu  årligen  minnet  af  denna  tilldragelse 
med  en  militärparad  och  andra  offentliga  demonstrationer.  Ar 
1870  hade  New-York  en  befolkning  af  942,292  själar,  1875  upp- 
gick denna  siffra  till  1,046,037,  och  nu  (1880)  är  innevånarnes 
antal  omkring  1,215,000.  Häraf  är,  öfver  hufvud,  en  tredjedel 
tyskar,  en  tredjedel  irländare  och  en  tredjedel  infödda.  Det 
finnes  flera  irländare  i  New- York  än  i  någon  annan  stad  i  verl- 
den,  utom  Dublin. 

New- York  —  som  kallas  riksstaden  af  samma  skäl  som 
staten  New- York  kallas  riks-  eller  hufvudstaten  —  är  utbredd 
öfver  en  ö,  tretton  och  en  half  mil  lång  och  varierande  mellan 
endast  några  hundra  yards*)  och  två  mils  bredd.  Till  stadens 
område  räknas  äfven  fem  mil  af  fastlandet  norr  om  ön,  ehuru 
denna  del  af  det  öfre  New- York  mera  liknar  en  förstad  än  en 
del  af  sjelfva  den  lifliga  hufvudstaden,  ty  den  utgöres  till  största 
delen  af  privata  boningar,  som  växt  upp  under  de  senaste  åren. 
Vid  sin  norra  ända  skiljes  Manhattan-ön  från  fasta  landet  af 
floden  Harlem  och  Spyten-Duyvel-strömmen  **),  i  vester  och  öster 
begränsas    den    af    den    norra    (Hudson)    och    den  östra  floden, 

*)  En  yard  =0,9  meter. 

**)  Spyten-Duyvel  —  »trots  djefvuleu»  —  kallas  floden,  enligt  hvad  Diedrich 
Knickerbocker  (Washington  Irving)  berättar  i  sin  History  of  Neio-York,  af  följande 
anledning.  En  holländare  vid  namn  Anthony  van  Corlear,  trumpetare  hos  guver- 
nören Stuyvesant,  hade  svurit  att  han,  »era  spyt  der  duyvel»,  skulle  simma  öfver 
floden  under  en  storm.  Han  vågade  försöket,  men  omkom  dervid.  »Anthonys 
näsa»,   en  bergsudde  utmed  Hudsonfloden,  är  uppkallad  efter  samme  person. 
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hvilken  senare  egentligen  är  en  vik  af  hafvet,  som  förenar  sig 
med  den  förra  vid  öns  södra  ända,  der  staden  New-York  ut- 
breder sig.  Liksom  Liverpool  skiljes  från  Birkenhead  af  Mersey, 
så  skiljes  New- York  från  sin  systerstad  Brooklyn  af  östra  floden ; 
de  båda  städerna  ligga  alldeles  midt  emot  hvarandra  och  sträcka 
sig  bägge  ända  ned  till  vattenbrynet.  Ehuru  New- York  och 
Brooklyn  nu  äro  två  skilda  municipaliteter,  ligger  det  ej  utom 
rimlighetens  område,  att  de  en  gång  komma  att  få  gemensam 
styrelse.  Det  var  en  tid,  då  New- Yorks  innevånare  ifrigt  sträf- 
vade  efter  en  sådan  sammansmältning,  det  var  nämligen  innan 
Brooklyn  hade  blifvit  den  stora  stad  det  nu  är;  nu  deremot 
göra  New- York-borna  invändningar,  medan  Brooklyniterna  tyd- 
ligare än  någonsin  inse  hvilken  fördel  det  skulle  vara  att  blifva 
en  del  af  den  blomstrande  hufvudstaden;  och  så  står  frågan. 
En  ofantlig  bro,  som  slagits  öfver  östra  floden  för  att  samman- 
binda de  båda  städerna,  är  ännu  ej  fullbordad,  ehuru  den  bör- 
jades för  elfva  år  sedan.  Stora  ansträngningar  ha  gjorts  för 
att  verket  måtte  vara  fulländadt  vid  slutet  af  maj  1881.  Denna 
bro  beräknades  kunna  uppföras  inom  endast  fem  år  och  kost- 
nadssumman anslogs  till  1,600,000  pund,  men  till  den  l:sta 
februari  1880  hade  den  uppslukat  2,257,277  pund,  och  ändå 
har  ett  ytterligare  tillägg  af  450,000  pund  måst  göras.  Brooklyn 
bidrar  till  utgifterna  med  en  tredjedel,  och  New- York  släpper 
till  resten.  I  Förenta  staterna  äro  nu  flera  byggnadsverk  under 
arbete,  hvilkas  utförande  skrider  lika  långsamt  framåt  som 
Brooklyn-brons,  hvilka  skulle  ha  varit  afslutade  för  flere  år  sedan 
och  redan  kostat  nära  dubbelt  så  mycket  som  hvad  man  från 
början  velat  offra  på  dem;  och  det  är  tvifvelaktigt  huruvida 
något  af  dessa  arbeten  snart  kan  vara  fullbordadt.  Vi  få  längre 
fram  anledning  att  omtala  några  af  dem. 

Det  första,  som  frapperar  en  britisk  främling  i  New- York 
—  sedan  han  under  den  mödosamma  färden  från  färjan  till 
hotellet  fått  en  obehaglig  erfarenhet  af,  att  gatorna  ej  äro  fullt 
så  jämna  här  som  i  hans  hemland  —  är  dessa  gators  ytterst 
regelbundna  anläggning.  Detta  blir  så  mycket  tydligare,  om 
man  skaffar  sig  en  karta  öfver  staden,  ty  vid  blott  en  blick  på 
denna  kan  man  se,  att  större  delen  af  New- York  är  lika  regel- 
mässigt indelad  som  ett  schackbräde,  med  avenyer,  som  löpa 
i  raka,  parallela  linier  från  norr  till  söder,  genom  öns  längd, 
och  gator,  som  på  samma  sätt  löpa  från  öster  till  vester,  alla 
numrerade  —  på  lyktpålarne  i  hörnen  —  och    slutligen  Broad- 
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way,  som  går  snedt  öfver  ön  och  skär  både  avenyer  och  gator. 
Om  ni  t.  ex.  är  på  åttonde  gatan  och  vill  komma  till  den 
åttionde,  behöfver  ni  endast  följa  en  af  avenyerna  och  räkna 
de  sjuttiotvå  gator,  ni  går  öfver,  tills  ni  kommer  till  er  be- 
stämmelse, och  ni  har  hela  tiden  ej  behöft  göra  en  enda  af- 
vikelse  från  raka  vägen.  I  den  nedre  eller  äldre  delen  af 
staden  är  qvarterindelningen  tämligen  oregelbunden,  men  den 
öfre  staden  är  utstakad  i  symmetriska,  noga  utmätta  ytor,  hvar 
och  en  med  en  längd  af  200  fot,  stundom  något  mera,  och  på 
detta  enformiga  sätt  är  alltså  en  sträcka  af  flera  mil  indelad. 
Afstånd  räknas  i  amerikanska  städer  vanligen  i  "qvadrater". 
Om  man  ber  att  bli  visad  till  den  eller  den  butiken,  uppmanas 
man  att  gå  uppför  eller  utför  den  eller  den  gatan  och  förbi  så 
eller  så  många  qvadrater.  Öfre  staden  börjar,  obestämdt  hvar, 
i  grannskapet  af  Washingtonsquare,  som  ligger  två  mil  norr  om 
the  Batteri/,  en  liten  park  vid  södra  ändan  af  ön.  Bortom 
Washington-square,  der  Första,  Andra  och  Tredje  gatorna  börja 
(ty  här  begynner  stadens  regelbundna  indelning),  benämnas  tvär- 
gatorna "vestra"  eller  "östra",  alltefter  som  de  ligga  på  den 
ena  eller  andra  sidan  om  Femte  avenyen.  Femtiosjette  vester- 
gatan  utgår  alltså  från  den  sida  af  avenyen,  som  ligger  när- 
mare North  River,  medan  Femtiosjette  östergatan  ligger  på  mot- 
satta sidan  om  denna  aveny. 

Broadway  är,  som  man  vet,  den  förnämsta  gatan  i  New- 
York,  och  är  en  gata  af  ofantliga  dimensioner.  Den  går  genom 
nästan  hela  öns  längd  —  ofvanför  Femtionionde  gatan  kallas 
den  Boulevarden  —  först  två  mil  i  en  rak  linie  norrut,  till 
Union-square  (eller  ännu  noggrannare  bestämdt.  till  dess  femte 
qvadrat),  delande  staden  i  två  lika  stora  delar;  derefter  viker 
den  af  snedt  åt  vester,  så  att  den  skär  öfre  stadens  gator  och 
avenyer,  hvilka,  som  vi  nyss  sett,  i  denna  del  af  staden  äro 
utstakade  efter  mönstret  af  ett  schackbräde.  Alltifrån  sin  ut- 
gångspunkt, the  Boivling  Green  *);  och  utåt  en  sträcka  af  flera 
mil  är  Broadway  den  dagliga  skådeplatsen  för  ett  sådant  rörligt 
och  bullersamt  lif,  på  sjelfva  körbanan  är  ett  sådant  vimmel  af 
handelsvaruvagnar  och  publika  åkdon,  och  på  trottoarerna  råder 
en    sådan    trängsel  af   brådskande  fotgängare,  att  denna  gata  (i 

*)  En  liten  park,  som  stöter  intill  the  Battery,  vid  öns  södra  ända.  Här 
låg  1614  det  gamla  holländska  nybygget  Nieu  Amsterdam.  En  ryttarestaty  af 
George  III  uppstäldes  här  1770,  men  New- Yorks  innevånare  störtade  ned  den, 
samma  dag  som  sjelfständighetsförklaringen  upplästes  i  staden,  och  göto  knlor 
af  den. 
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Amerika)  blifvit  kallad  "den  lifligaste  gata  i  verlden";  men  hela 
saken  beror  på,  att  Broadway  icke  är  bred  —  åtminstone  den 
del  deraf,  som  ligger  nedom  Union-square  och  som  alltid  är  så 
fullpackad  — -  så  att  det  är  icke  underligt,  att  den  företer  en 
sådan  trängsel  och  rörelse.  I  den  gamla  eller  nedre  delen  af 
staden  äro  de  gator,  som  vika  af  till  höger  och  venster  från 
Broadway  pulsådror  för  den  kommersiela  rörelsen.  Kasta  en 
blick  nedåt  en  af  dessa,  som  t.  ex.  Exchange  Place-,  Liberty-, 
Cedar-  eller  Wallgatorna  —  den  sistnämda  är  New- Yorks  Lom- 
bardstreet  —  och,  trånga  som  de  äro  allesamman,  skall  du  der 
få  se  ett  bevis  på  en  ansenlig  kommersiel  verksamhet,  ty  högst 
upp  i  luften  ser  du  en  riktig  labyrint  af  telefon-  och  telegraf- 
trådar, som  korsa  hvarandra  mellan  hustaken.  De  bokstafligen 
förmörka  himlen,  och  det  är  som  om  man  såg  genom  ett  näts 
maskor.  Och  så  förhåller  det  sig  på  hvarje  gata  i  denna  del 
af  New-York.  Staden  inrymmer  sammanlagdt  5,000  mil  telegraf- 
och  telefontrådar.  Telegraftrådarne  ledas  genom  gatorna  medelst 
9,000  å  10,000  stolpar.  Genom  ett  fönster  i  Western-Union- 
Telegraph-Company's  hus  vid  nedre  delen  af  Broadway  utgå  136 
trådar  och,  genast  förenade  med  andra,  löpa  de  öfver  ens  hufvud 
åt  Battery-parken  till,  ända  tills  de  afvika  från  gatan  och  grena 
ut  sig  åt  alla  håll  öfver  landet,  140  åt  den  ena  sidan  om  gatan, 
$2  åt  den  andra. 

I  februari  1880  voro  i  New-York  20,000  personer  i  direkt 
telefonförbindelse  genom  de  byråer,  som  upprättats  af  Bell  Tele- 
phone  Company,  Law  Telephone  Company  (en  uteslutande  för 
legala  ändamål  afsedd  filial  af  Bell  Company)  och  Gold  and 
-Stock  Western  Union  Telephone  Company.  Bell  Company,  Broad- 
way 223  (hörnet  af  Tjuguförsta  gatan)  skulle  behöfva  precist 
tre  minuter  för  att  åstadkomma  en  förbindelse  mellan  t.  ex. 
John  Smith,  Bowling  Green  n:o  27  —  två  och  en  half  mil  från 
byrån  —  och  Kichard  Doe  i  staden  Paterson,  New- Jersey,  sjutton 
•mil  från  samma  byrå;  och  samma  tid  erfordras  för  att  samman- 
föra två  inom  telefonnätet  intagna  personer,  hvilka  som  helst,  i 
hufvudstaden  eller  dess  förstäder.  Hvar  och  en,  som  trädt  i 
förbindelse  med  något  af  dessa  bolag  —  afgiften  är  tio  dollars 
I  månaden  —  har  naturligtvis  en  förteckning  på  alla  andra, 
som  antecknat  sig  hos  samma  bolag,  så  att  han  kan  veta  hvem 
han  är  i  tillfälle  att  få  tala  med.  Det  aflägsnaste  ställe,  dit 
•man  för  närvarande  i  New- York  har  telefonledning,  är  beläget 
på    trettio    mils  afstånd;   men  Bell  Company  har  åtagit  sig  att 
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sätta  upp  en  sådan  till  Philadelphia,  som  ligger  nittio  mil  från 
riksstaden  *). 

New- York  har  under  de  sista  tio  eller  femton  åren  i  för- 
vånande grad  tilltagit  i  utsträckning.  19,811  byggnader  upp- 
fördes från  1  januari  1868  till  21  december  1878  för  en  total- 
summa af  56,865,699  pund  —  hvartill  måste  läggas  2,605  nya 
byggnader  uppförda  under  år  1879,  för  tillsammanlagdt  4,513,462: 
pund  —  och  ännu  fortfar  staden  att  växa  till  och  kommer 
sannolikt  att  göra  det  under  många  kommande  år.  En  god 
del  af  det,  som  nu  är  öfre  staden,  var  obebygd  mark  för  mindre 
än  ett  hälft  tjog  år  sedan.  Ett  lika  slående  exempel  som  något 
annat  på  New-York's  oväntade  tillväxt  är  måhända  den  gamla 
City  HalFs  byggnad,  som,  vettande  utåt  en  park  eller  ett  träd- 
planteradt  torg  af  samma  namn,  ligger  i  det  lifligaste  qvarteret 
af  stadens  lägre  del.  Detta  hus  började  uppföras  1803  och 
fullbordades  1812.  Det  har  en  framsida  af  hvit  marmor,  men 
baksidan  består  olyckligtvis  endast  af  simpel  brunsten.  Man 
hade  aldrig  beräknat,  att  riksstaden  skulle  blifva  så  stor,  att 
dess  innevånare  skulle  kunna  kasta  en  blick  på  denna  byggnads 
baksida,  utan  att  taga  sig  en  promenad  utåt  landsbygden.  Men 
nu  ligga  minst  tolf  mil  af  staden  bakom  City  Hall.  Nära  denna 
byggnad  ligger  det  "nya"  County  Court  House,  hvars  upp- 
förande räckt  nitton  år;  det  börjades  1861  och  fullbordades  i 
juni  1880.  Enligt  de  ursprungliga  beräkningarne  skulle  huset 
ha  kostat  endast  800,000  dollars,  men  i  följd  af  de  oerhördaste 
underslef  ha  flera  millioner  dollars  (somliga  säga  fjorton  millio- 
ner) slösats  bort  på  detta  företag. 

Det  finnes  åtskilliga  praktfulla  byggnader  i  New- York,  och 
några  af  de  vackraste  ligga  vid  Broadway.  Det  nya  posthuset 
t.  ex.,  i  nedre  staden,  är  prydligt  och  imposant,  bygdt  i  dorisk 
renässansstil;  det  är  —  med  undantag  af  den  nya  romerskt- 
katolska    domen,    som   nu   reser  sig  vid  Femte  avenyen  —  den 

*)  Kanske  har  aldrig  telefonen  med  framgång  arbetat  på  ett  så  långt  af- 
stånd  som  den  25  januari  1880,  då  ett  samtal  fördes  mellan  Union  Pacific 
Transfer  i  Gouncil  Bluff,  Iowa,  och  American  Union's  byrå  i  S:t  Louis,  Missouri, 
på  ett  afatånd  af  410  mil.  Det  säges,  att  det  blåste  skarpt  vid  detta  tillfälle, 
och  ändå  märktes  endast  två  eller  tre  afbrott  af  några  få  sekunder.  »Ett  ordent- 
ligt samtal»,  säger  New-York  Herald,  »fördes  med  den  största  lätthet,  hvarvid  det 
anmärkningsvärdaste  var,  att  medan  orden  uttalades  fullkomligt  tydligt,  komrao 
de  dock  allt  igenom  med  en  musikalisk  tons  regelbundna  vibration.  Samtalet 
växlade  om   med  sång,  hvaraf  tydligen  icke  en  enda  ton  gick  förlorad.» 

Den  8  april  1880  förenades  New-York's  telefonbolag  till  ett  enda,  hvilket 
nu  åtagit  sig  hela  telefonväsendet  i  riksstaden  och  dess  omnejd,  33  mil  åt  alla 
håll.     Grundfonden  uppgår  till  300,000  pund  sterling. 
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vackraste  byggnaden  på  ön.  Men  den  har  blifvit  uppförd  för 
att  tjena  två  ändamål,  ty  medan  bottenvåningen  och  våningen 
en  trappa  upp  äro  afsedda  för  postverkets  behof,  ha  den  andra 
och  de  öfriga  våningarne  blifvit  öfverlemnade  till  Förenta  sta- 
ternas domstolar.  I  första  våningen  är  postanvisningsbyrån, 
registreringslokalerna  och  några  få  enskilda  rum,  i  bottenvånin- 
gen mottagas  och  sorteras  brefven  och  der  fyllas  och  tömmas 
postväskorna.  I  vestibulen  äro  särskilda  lådor  för  bref  eller 
tidningar  till  staden  New- York  eller  hvar  och  en  af  staterna 
och  territorierna,  Canada  och  Newfoundland,  Mexiko,  Sydamerika. 
Europa,  Asien,   Afrika    och  Australien;  der  finnes  vidare  en  för- 
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säljningslokal  för  frimärken  och  frankerade  kuvert  och  ett  in- 
lemningsställe  för  paket,  som  äro  för  stora  för  breflådorna ;  dess- 
utom finnas  der  6,480  privatlådor  för  de  af  New-York's  med- 
borgare, som  föredraga  att  få  sina  bref  förvarade  på  detta  sätt, 
i  stället  för  att  de  eljest  skulle  efter  hvarje  tågs  ankomst  bäras 
omkring  af  postvaktmästarne  till  adressaternas  privatbostäder 
eller  affärslokaler.  Egaren  till  en  sådan  låda  har  en  egen 
nyckel,  så  att  han  kan  komma  och  öppna  sin  breflåda  när  det 
faller  honom  in  och  se  efter  om  några  bref  eller  tidningar  ha 
anländt  till  honom.  Om  ett  paket  ankommit,  som  är  för  stort 
att    läggas   ned   der,  finner  han,  då  han  öppnar  lådan,  en  notis 
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angående  denna  sändning,  som  han  kan  afkämta  der  inne. 
Detta  system  är  ingalunda  inskränkt  till  New-York;  det  an- 
vändes öfver  hela  Förenta  staterna.  På  hvarje  större  post- 
kontor finnas  sådana  enskilda  breflådor.  Philadelphia  t.  ex.  har 
.2,840,  Taunton  i  Massachusetts,  med  en  befolkning  af  20,000 
personer,    har    619.     Stundom    anländer    på    en   gång  en  sådan 


New-York  Tribnne' 


mängd  sändningar  till  en  enda  person  eller  en  firma,  att  en 
breflåda  befinnes  otillräcklig  att  herbergera  dem  alla.  För  så- 
dana fall  finnes  en  ganska  rymlig  kista  till  hands,  hvari  bref 
o.  d.  kunna  läggas  ned  ad  libitum.  —  Det  finnes  elfva  hissar  i 
byggnaden,  nämligen  åtta  för  transporten  af  väskorna  från  botten- 
och  källarvåningarne  till  våningen  en  trappa  upp;  två,  som  all- 
mänheten får  begagna  för  att  stiga  upp  till    rättegångssalarne  i 
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de  öfre  våningarne,  och  en,  som  uteslutande  begagnas  af  de  vid 
verket  anstälda  biträdena.  Hvarje  hiss  kostar  6,000  pund  och 
drifves  med  hydraulisk  kraft. 

I  grannskapet  af  posthuset  ligger  the  Printing  House  Square, 
hvarest  —  i  olikhet  med  vår  London-square  med  detta  namn, 
der  endast  ett  stort  tidningsetablissement  är  beläget  —  riks- 
stadens förnämsta  tidningars  lokaler  äro  samlade,  som  t.  ex. 
Herald,  Times,  Tribime,  World,  Evening  Telegram,  Evening 
Express  o.  s.  v.  HeraWs  och  TribuneJs  byråer  äro  inrymda 
i  imposanta  byggnader,  den  förra  i  ett  utsiradt  marmorpalats, 
den  senare  i  —  ja,  denna  New-York  Tribunés  byggnad  är  en 
af  de  märkvärdigaste  jag  någonsin  sett,  för  att  vara  en  tidnings- 
byrå. Den  tornar  upp  sig  öfver  de  omgifvande  byggnaderna 
som  ett  slags  giraff  af  tegel  och  murbruk.  Den  är  uppförd  af 
ljusrödt  Philadelphia-tegel  och  granit;  framsidan,  som  vetter  mot 
Printing  House  Square,  är  90  fot  bred  och  reser  sina  nio  vå- 
ningar till  en  höjd  af  200  fot,  hvartill  kommer  ett  klocktorn 
af  65  fots  höjd,  som  är  ett  öfverallt  synligt  landmärke  på  den 
nedre  delen  af  ön.  Redaktionsrummen  äro  belägna  i  åttonde 
våningen,  170  fot  öfver  gatan,  och  sättaresalarne  ligga  ännu 
högre  upp,  de  upptaga  hela  nionde  våningen.  —  Andra  bygg- 
nader i  grannskapet  böra  äfven  omnämnas,  som  t.  ex.  New- 
York's  lifassuransbolags  hus  vid  Broadway  —  en  praktfull 
byggnad  af  hvit  marmor,  kopierad  efter  Erechteion  i  Athen; 
underränteriet  vid  Wall-street  *),  hvartill  Parthenon  i  Athen 
tjenat  som  modell;  vidare  en  vacker  kyrka  vid  Broadway  med 
fasaden  åt  Wall-street,  Trinity  Church,  bygd  helt  och  hållet  af 
brunsten  med  en  spira,  som  är  284  fot  hög.  År  1705  skänkte 
drottning  Anna  frikostigt  grundkapitalet  till  denna  kyrka  och 
förärade  den  dessutom  en  kommunionservis,  som  ännu  finnes  i 
behåll.  Tornet  inrymmer  ett  vackert  klockspel,  och  kyrksången 
utföres  af  en  förträfflig  kör,  ehuru  jag  måste  säga,  att  den  har 
blifvit  mycket  öfverskattad,    förmodligen   derför  att  detta  är  den 


*)  Denna  gata,  Förenta  staternas  hjerta  i  finansielt  afseende,  har  andra 
intressanta  minnen  än  sådana,  som  endast  ha  värde  för  bankirer  och  mäklare. 
Det  var  här  som  George  Washingtons  installation  som  förste  presidenten  i  Förenta 
staterna  egde  rum,  från  balkongen  i  den  gamla  Federal  Hall,  som  stod  på  den 
plats,  der  nu  underränteriet  är  uppbygdt.  Ehuru  något  sent  —  det  är  nu  91 
år  sedan  denna  invigning  försiggick  —  sammankallade  New-York's  Chamber  of 
Commerce  den  2  februari  1880  ett  särskildt  möte  för  att  öfverlägga  hvilka  åt- 
gärder lämpligen  borde  företagas  för  att  fira  denna  minnesvärda  händelse,  och 
man  beslöt  att,  så  vidt  kongressen  dertill  gaf  sitt  bifall,  så  snart  som  möjligt 
uppresa  en  bronsstaty  af  hjelten  framför  underränteriets  facad. 
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enda  kyrka  i  iimerika,  der  man  får  höra  god  koralsång.  Ame- 
rikanare ha  sagt  mig,  att  vi  i  England  ej  ha  någon  kör,  som 
är  jämförlig  med  denna.  Men  det  skulle  vara  lätt  att  nämna 
flera,  som  äro  den  öfverlägsna  i  många  afseenden. 

Men  det  måste  medges,  att  en  af  riksstadens  största  märk- 
värdigheter är  det  jätteetablissement,  som  grundlades  af  den 
numera  aflidne  Mr  A.  T.  Stewart,  klädeshandlaren,  vid  Broad- 
way  i  öfre  staden.  Bygdt  helt  och  hållet  af  jern  (hvitmåladt), 
upptar  det  ett  helt  qvarter  eller  en  areal  af  2\  acres*).  Bygg- 
naden är  120  fot  hög  från  grunden;  men  ehuru  det  står  100 
fot    öfver    gatans    nivå,    bedrifves  en  ansenlig  del  af  arbetet  på 


A.  T.  Stewarfs   salumagasin  vid  Broadway. 

20  fots  djup,  ty  här  äro  mattafdelningen  och  andra  afdelningar 
inhysta.  Etablissementets  inre  är  otvifvelaktigt  en  af  "sevärd- 
heterna" i  New- York.  Då  man  kommer  in,  har  man,  efter  hvad 
det  påstås,  framför  sig  golfytor  till  en  sammanlagd  vidd  af  15 
acres.  Våning  öfver  våning,  galleri  på  galleri  sväfvar  öfver  er, 
och  om  ni  är  nog  lycklig  att  komma  in,  när  kommersen  "går 
för  fulla  segel",  mötes  ni  af  en  syn  sådan  som  kanske  ingen 
annan  likartad  butik  i  verlden  kan  förete.  Mellan  2,900  och 
3,000    biträden    användas    i  etablissementet,    och    den    ofantliga 


')  Omkring  2  sv.  tunnland. 
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öppna  salen  är  fullpackad  från  golf  till  tak  med  köpare  och 
icke-köpare,  ty  en  stor  mängd  menniskor  gå  in  endast  för  att 
förnöja  sina  ögon,  utan  någon  afsigt  att  göra  uppköp.  Det 
finnes  fyra  hissar  för  kunderna  och  två  för  varorna.  Detta  är 
salumagasinet  för  Mr  Stewarts  "alngods "-affär,  men  en  gros- 
afdelningen  upptar  ett  annat  qvarter  i  form  af  en  vacker  marmor- 
byggnad om  fem  våningar  i  nedre  staden  (äfvenledes  vid  Broad- 
way),  som  är  känd  under  namnet  "Stewart's  marmorpalats". 
Denne  köpman,  som  hade  en  sådan  lysande  framgång,  anlade 
filialafdelningar  af  sin  affär  i  Boston,  Philadelphia  och  Chicago 
så  väl  som  i  Glasgow,  Belfast,  Manchester,  Nottingham,  B  rad  - 
ford, Paris,  Berlin,  Lyon  och  Chemnitz  i  Sachsen.  I  hörnet  af 
Trettiofjerde  gatan  och  Femte  avenyen  uppförde  han  för  sig 
sjelf  och  sin  hustru  en  präktig  bostad  af  hvit  marmor,  en  af 
de  ståtligaste  enskilda  boningar  i  Förenta  staterna.  De  kali- 
forniska millionärernas  palats,  sådana  man  får  se  dem  i  San 
Francisco  och  dess  grannskap,  är  det  enda  dermed  jämförliga. 
Amerikanarne  ha  blifvit  kallade  ett  välvilligt  och  gifmildt 
folk,  och  ingen  nation  i  verlden  har  förvärfvat  sig  bättre  rättig- 
het till  ett  sådant  omdöme.  Men  en  mera  storartad  frikostig- 
het hos  en  enskild  man  än  den,  som  karakteriserade  Mr  Stewartfs 
sista  lefnadsår,  kan  säkerligen  ej  tänkas.  Hvad  skall  man  säga 
om  en  man,  som  grundlägger  och  bygger  upp  en  stad,  skänker 
den  en  praktfull  katedral,  skolor  o.  s.  v.  —  en  man,  hvars 
syfte  var  att  åstadkomma  ett  samfund  af  obemedlade  män, 
som  likväl  hålla  sig  uppe  af  egen  kraft,  ett  samfund,  der 
hvar  och  en  är  sin  egen  hyresvärd  och  egare  af  den  stuga, 
han  bebor,  och  den  torfva,  han  odlar?  Döden  öfverraskade 
honom,  innan  han  hann  utföra  verket  i  sin  helhet,  men  han  har 
lemnat  efter  sig  dem,  som  skola  fortsätta  det  vackra  företaget, 
hvilket  en  gång  skall  blifva  ett  af  de  mest  storartade  bevisen 
på  amerikansk  välgörenhet  och  menniskokärlek.  Mormonpresi- 
denten  Brigham  Young  gjorde  visserligen  i  lifstiden  det  samma 
i  fråga  om  Saltsjöstaden,  han  byggde  upp  en  stad  i  en  ofrukt- 
bar öken  hundratals  mil  från  någon  mensklig  boning,  med  undan- 
tag af  det  vilda  rödskinnets  wigwam;  men  dervid  lagade  Brig- 
ham, som  vi  längre  fram  skola  få  se,  att  han  blef  rikligen  be- 
lönad för  sina  mödor  af  den  tionde,  som  hvarje  mormon  var 
(och  ännu  är)  förpligtad  att  betala  till  hans  kyrkas  underhåll, 
så  att  detta  fall  kan  svårligen  anföras  såsom  ett  liknande.  Men 
en  mängd  andra  lysande  exempel  af  amerikansk  filantropi  kunna 
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framdragas;  ett  af  de  allmännast  kända  är  ett  dylikt  företag  af 
Horace  Greeley,  New- York  Tribune's  ädle  grundläggare,  som  år 
1870  tog  i  besittning  100,000  acres  bördig  mark  långt  bort  i 
Colorado  och  anlade  en  koloni  der  genom  att  dit  förflytta  200 
fattiga  personer  från  Massachusetts,  hvilka  grepo  verket  an  och 
odlade  upp  landet  och  aflockade  det  en  riklig  afkastning,  och 
nu  har  Greeley  (som  nybygget  helt  naturligt  kallades)  blifvit  en 
liten  blomstrande  stad  med  öfver  2,000  innevånare,  centraid epot 
för  den  omgifvande  traktens  rika  hvete-skördar ;  den  har  sina 
kyrkor  och  skolor  —  den  bästa  friskolan  inom  staten  finnes 
i  Greeley  —  två  banker  och  två  qvarnar,  den  har  två  tidnin- 
gar, som  komma  ut  en  gång  i  veckan,  dess  gator  äro  planterade 
med  skuggrika  träd  och  försedda  med  afloppsrör,  och  bäst  af 
allt  —  anhängarne  af  absolut  nykterhet  skola  uppskatta  denna 
förnuftiga  åtgärd  —  Greeley's  stadsprivilegier  innehålla  bland 
annat  det  stadgandet,  att  intet  hus  eller  landområde  får  säljas 
till  någon,  som  der  ämnar  skänka  ut  rusdrycker.  (Vineland  i 
New-Jersey  är,  som  jag  tror,  äfven  en  dylik  måttlighetsstad.) 

Men  vi  återvända  till  den  nu  aflidne  store  manufaktur- 
handlarens ryktbara  företag.  Om  vi  läsa  New-York  Herald  för 
26  januari  1880,  finna  vi  der  en  intressant  redogörelse  för  hvad 
som  redan  har  blifvit  uträttad  t  i  Garden  City  —  så  kallas  den 
nya  staden  —  och  hvad  man  der  ämnar  ytterligare  göra;  jag 
citerar  ordagrannt  följande: 

"Ni  färdas  på  Long  Island-jernvägen  omkring  sexton  mil 
från  New- York  och  stiger  af  nästan  midt  på  en  stor  slätt,  der 
omkring  hundra  hus  äro  uppbygda;  midtför  er,  då  ni  går  från 
den  vackra  jernvägsstationen,  ligger  ett  rymligt  hotell.  Vid 
första  blicken  ser  man,  att  det  är  ett  sådant  af  bästa  slag. 
Det  understödes  som  en  del  af  Garden  City-företaget,  ty  Mr 
Stewart  har  sagt  till  sig  sjelf:  "Om  jag  bygger  upp  en  stad, 
hvars  hus  skola  hyras  af  män  med  små  tillgångar  och  som 
föredraga  att  hyra  hus  framför  att  i  en  egen  fastighet  lägga 
ned  de  kapital,  de  behöfva  använda  i  sin  affär,  måste  jag  ha 
ett  bra  hotell,  der  dessa  män  kunna  ta  in,  medan  de  äro  här 
för  att  se  på  husen,  som  jag  erbjuder  dem  att  hyra."  Följ- 
aktligen hålles  detta  hotell  som  ett  af  första  klassen,  naturligtvis 
med  en  betydlig  förlust,  som  hotell  betraktadt,  ty  ens  vivre 
kostar  der  endast  tre  dollars  om  dagen.  Mr  Stewart  reserve- 
rade i  denna  ovanliga  villa  ett  praktfullt .  rum  för   sig  sjelf,  och 
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efter  hans  död  har  man  af  pietet  låtit  det  stå  för  Mrs  Stewarfs- 
räkning. 

"Hvad  Alexander  T.  Stewart  hade  för  syfte,  när  han  be- 
talade staden  Hempstead  450,000  dollars  för  Hempstead-slätten 
—  som  ända  till  den  tidpunkt,  då  köpet  afslöts,  ansågs  vara 
en  ofruktbar  ödemark  —  kan  ingen  menniska  påstå  sig  med 
visshet  känna.  Han  köpte  10,000  acres,  och  i  början  sades  detr 
att  han  ämnade  uppföra  mellan  20  och  30,000  bostäder,  hvar 
och  en  rikligt  försedd  med  vatten  och  upplyst  af  gas  och  om- 
gifven  af  en  prydlig  trädgård.  Hvad  han  gjorde  var  att  först 
anlägga  omkring  21  mil  ypperliga  boulevarder,  80  fot  breda  och 
skärande  hvarandra  i  räta  vinklar,  och  derefter  plantera  50,000- 
träd.  Sedan  började  han  uppföra  bostäder,  hvilka  rycktes  in 
på  gräsmattan  75  fot  från  gatan.  Det  tros,  att  köpmansfursten 
afsåg  10,000  hus  för  kontorister  och  i  allmänhet  affärsmännens 
underordnade  biträden,  och  det  är  en  känd  sak,  att  det  ingick 
i  hans  plan,  att  icke  så  mycket  som  en  takspån  skulle  få  säljas 
i  Garden  City.  Man  gissar,  att  han  önskade  testamentera  verl- 
den  en  stad,  som  skulle  rå  om  sig  sjelf  —  en  stad,  hvarest 
hvarje  innevånare  skulle  betala  sin  hushyra  direkt  till  stads- 
kassan —  en  stad,  som  till  sist  skulle  blifva  så  rik,  att  den 
kunde  understödja  skolor  och  uppmuntra  konsten  och  i  tidernas 
längd  täfla  med  de  europeiska  konsthärdarne.  Det  är  likväl 
troligt,  att  executorerna  af  det  storartade  testamentet  en  gång 
skola  sälja  hus  i  Garden  City  för  att  derigenom  draga  till  sta- 
den en  klass,  som  blir  välkommen  der. 

"Men  för  att  emellertid  gifva  staden  kraft  att  bestå  genom 
sig  sjelf  långt  innan  den  får  den  befolkning,  som  kommer  att 
betala  dess  utgifter,  håller  Mr  Hinsdale,  företagets  styresmanr 
på  att  afiocka  den  fordom  vanskötta  slättens  fruktbara  lerjord 
ansenliga  skördar  af  hafre,  korn  och  hö.  Förra  året  inhöstade 
han  14,000  bushels  *)  hafre,  45,000  bushels  siktadt  korn  och 
300  tons**)  hö.  Han  föder  80  hästar  och  500  stycken  South- 
down-får,  och  om  sommaren  använder  han  450  man  och  åtta 
ångmaskiner,  hvaraf  tv,å  mindre  lokomotiv.  Detta  är  endast 
begynnelsen  till  Mr  Hinsdale's  jordbruk.  Han  har  mera  än 
8,000  acres  kärrmark  på  en  höjd  af  103  fot  öfver  tidevattnetr 
så  belägen,  att  de  ordinarie  regnen  äro  tillräckliga  att  mätta 
den,    och    lutningen    mot    hafvet    af   8  fot  på  milen  medför  en 

•j  En  bushel  ■  36,3  liter. 
"*)  En  ton  =  1,016,06  kilogram. 
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riklig  naturlig  dränering,  så  att  all  osundhet  derigenom  före- 
bygges. Han  ämnar  med  det  snaraste  odla  upp  denna  mark 
stycke  för  stycke,  med  användande  af  ånga  och  moderna  ma- 
skiner, och  förmodligen  skapa  den  största  farmen  öster  om  prä- 
rierna.  Men  för  åkerbruket  behöfver  ej  stadens  egen  utveckling 
stå  tillbaka.  Gas-  och  vattenledningsrör  skola  läggas  ned,  och 
just  nu  håller  Mr  Hinsdale  på  att  låta  värma  upp  staden  med 
ånga.  Han  har  redan  nedlagt  vattenrör  till  en  längd  af  24 
mil  och  4^  mil  gasrör.  Hans  värmecentrum  i  och  för  värme- 
ledningen är  beläget  nära  vattenverket,  der  de  män,  som  passa 
på  ångmaskinerna  i  den  ofantliga  reservoar,  hvarifrån  staden  får 
sitt  vatten,  kunna  användas  till  att  sköta  om  det  maskineri, 
hvarigenom  ångan  utsändes. 

"Vattenledningsverket  ligger  en  mil  ifrån  Garden  City's 
hotell,  stadens  medelpunkt;  men  i  hotellet  och  den  närbelägna 
katedralen  kunde  man  i  går  få  upp  temperaturen  till  en  pinsam 
hetta  genom  att  vrida  på  en  kran,  hörande  till  rör,  som  mata- 
des en  mil  derifrån.  I  Garden  City  har  möjligheten  att  upp- 
värma städer  med  ånga  redan  blifvit  till  fullo  bevisad. 

"Den  prydliga  götiska  katedralen,  under  hvars  predikstol 
Alexander  Stewart's  *)  och  hans  hustrus  qvarlefvor  skulle  ha 
legat,  är  nära  fullbordad,  och  dess  höga  torn  skall  snart  vara 
redo  att  mottaga  de  klockor,  som  blifvit  gjutna  derför.  I  kryp- 
tan, för  hvars  finpolerade  pelare  man  uppletat  sällsynta  marmor- 
arter öfver  hela  jordklotet  och  som  kommer  att  kosta  100,000 
-dollars,  återstår  endast  att  lägga  in  det  hvita  marmorgolfvet  och 
ställa  upp  de  ståtliga  sarkofagerna.  Gjutformen  till  en  staty  af 
Hoppet,  som  är  ämnad  att  upptaga  en  nisch  bakom  sarkofagerna, 
har  blifvit  skickad  till  Europa  för  att  huggas  i  marmor.  S:t 
Paul's  katedralskola,  hvartill  grunden  lades  under  sistlidna  april, 
är  färdig  till  det  yttre.  Den  är  uppförd  af  s.  k.  Philadelphia- 
tegel,  slaget  på  platsen,  och  dekorationerna  äro  af  sten.  Den 
är  fyra  våningar  hög  och  har  torn  och  andra  takprydnader  i 
renässansstil.  Den  kommer  att  uppvärmas  med  ånga.  300  hel- 
pensionärer och  dessutom  300  andra  #  lärjungar  kunna  här  få 
undervisning.     Förutom  de  vanliga  badrummen  har  institutet  en 

*)  Mr  Alexander  Stewart  dog  den  10  april  1876  och  begrafdes  tills  vidare 
på  S:t  Mark's  kyrkogård  vid  Tionde  gatan  i  New-York,  för  att  sedan  flyttas  till 
Garden  City-katedralen.  Men  natten  till  den  6  november  1878  blef  liket  bort- 
stulet af  okänd  person,  och  ehuru  en  belöning  af  50,000  dollars  utlofvades  ät 
upptäckaren,  har  ingenting  sedan  hörts  af,  ej  heller  har  man  fått  någon  spaning 
på  hvem  som  föröfvat  detta  nidingsdåd. 
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simbassin  af  marmor,  70  fot  lång  och  30  fot  bred.  Hela  bygg- 
naden är  allt  igenom  brandfri,  ty  alla  golf  äro  dubbla,  och 
mellan  de  båda  golfven  är  en  fullkomligt  eldfast  fyllning  in- 
passad. Alla  tak  äro  af  eldfast  material,  och  så  är  äfven  allt 
annat,  som  ej  är  af  tegel. 

"Till  biskop  Littlejomrs  bostad  söder  om  katedralen  har 
grund  blifvit  lagd.  Med  fullbordandet  af  denna  byggnad,  S:t 
PauPs  katedralskola  och  katedralen  sjelf  kommer  Garden  City 
att  blifva  icke  allenast  Long  Island's  stiftsstad  och  residens  för 
dess  biskopar,  utan  äfven  en  universitetsstad.  Och  för  detta 
ändamål  har  Mrs  Stewart  skänkt  mark  och  byggnadsmedel  till 
två  kyrkskolor  och  umgås  med  tanken  på  att  för  egna  medel 
låta  uppföra  biskopstiftet  Long  Island's  teologiska  seminarium."  — 

I  kommersielt  af  seende  är  Broadway  den  förnämsta  gatan, 
men  Femte  avenyen  och  Madison-avenyen  äro  de  fashionablaste 
trakterna,  der  Xew-York's  aristokrati  för  spiran.  Och  med  sin 
långa  rad  af  vackra  brunstens-kyrkor  och  sina  många  eleganta 
och  dyrbara  enskilda  hus  är  Femte  avenyen  verkligen  en  mycket 
vacker  gata,  som  är  värd  att  noga  tagas  i  betraktande.  Man 
har  en  vacker  utsigt  uppåt  och  nedåt  Femte  avenyen,  då  man 
står  framför  vestra  ingången  till  den  nya  romerskt-katolska 
kyrkan,  mellan  Femtionde  och  Femtioförsta  gatorna;  riktar  man 
sin  blick  nedåt  Battery-parken,  har  man  en  oafbruten,  två  mil 
vidsträckt  utsigt  öfver  eleganta  privathus  och  en  rad  af  åtta 
brunstenkyrkor  med  sina  spiror  och  torn;  å  andra  sidan,  om 
man  ser  åt  centralparken  till,  fortsattes  gatan  i  en  rak  linie 
flera  mil  långt,  kantad  med  träd,  och  midt  för  oss  höja  sig  S:t 
Thomas'  och  Dr.  HalFs  presbyterianska  kyrkas  vackra  torn  (i 
hörnet  af  Femtiotredje  och  Femtiofemte  gatorna),  på  motsatta 
sidan  om  chausséen.  Den  nya  katolska  kyrkan,  helgad  åt,S:t 
Patrick,  är  otvifvelaktigt  den  mest  imposanta  kyrkliga  byggnad 
i  Amerika.  Den  är  bygd  af  hvit  marmor  i  trettonde  och  fjor- 
tonde århundradenas  rikt  utsirade  gotiska  stil,  börjades  år  1858 
och  öppnades  för  gudstjensts  hållande  i  maj  1879,  men  dess 
båda  vestra  torn  äro  ännu  ej  färdiga.  De  skola  uppnå  en  höjd 
af  136  fot  och  förses  med  åttahörniga,  54  fot  höga  lanterniner, 
hvilka  i  sin  tur  skola  krönas  med  åttkantiga  spiror  i  två  af- 
delningar  om  140  fot,  så  att  torns  och  spirors  slutliga  höjd  kom- 
mer att  blifva  330  fot.  Dessa  torn  bilda  tillsammans  med  den 
mellan  dem  inpassade,  redan  färdiga  gafveln  (156  fot  hög)  den 
vestra  fagaden  af  kyrkan,  vettande  utåt  Femte  avenyen.     Bygg- 

Genom   Amerika.  2 


18 


RIKSSTADEN    NEW-YORK. 


nåden  är  rik  på  vackra  sirater  och  emblematiska  skulpturer,, 
men  ännu  prydes  den  ej  af  några  statyer,  ehuru  ett  stort  antal 
nischer  redan  äro  anordnade  för  sådana.  De,  som  först  skola 
uppställas,  äro  de  tolf  apostlarne,  hvilka  man  ämnar  placera  i  den 
vestra  portalen.  Det  inre  har  ädla  proportioner  och  är  bygdt 
helt  och  hållet  af  (inhemsk)  hvit  marmor.  Det  är  korsformigt, 
bestående  af  kor  (absidiskt),  långskepp,  sidoarmar  och  två  tvär- 
skepp; koret  höjer  sig  sex  trappsteg  öfver  långskeppet.  Der 
finnes  inga  kapell,  ty  det,  som  kallas  kapell,  är  endast  små  nischer 
under  sidoskeppens  fönster,  14  fot  höga  och  18  fot  breda.  Det 
inres    längd   är    306    fot;   långskeppet  är  77  fot  högt.     Då  jag 


North  Rivers  quai. 

besåg  kyrkan,  var  hela  golf  vet  fullsatt  med  bänkar,  408  in  allés, 
rymmande  2,500  personer.  Dessa  bänkar  jämte  en  orgelläktare  i 
långskeppets  vestra  ända  äro  gjorda  af  hvitt  askträ.  Skiljeväggen 
bakom  högaltaret  är  utomordentligt  konstnärligt  behandlad.  Den 
består  af  snöhvit  Poitiers-sten  och  har  blifvit  skulpterad  i  Saint 
Brieuc  i  Frankrike.  Sjelfva  altaret  är  hugget  i  Italien  och  är 
af  hvit  italiensk  marmor.  Bland  S:t  Patrick's  skönaste  pryd- 
nader äro  fönstrens  glasmålningar,  hvilka  äro  utomordentligt  vackra. 
De  äro  utförda  i  Frankrike,  de  flesta  i  Chartres. 

Från   det  sublima  till  det  löjliga  är  blott  ett  steg;  vi  komma 
nu   till  New-York's  quai.     Der  trängas  bokstafligen  varfsbyggna- 
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der  och  landningsbryggor  af  trä,  hvilka  äro  numrerade  i  ordning 
och  disponeras  af  olika  jernvägs-  och  ångbåts-bolag.  Men  de 
se  mycket  eländiga  ut,  ligga  huller  om  buller,  och  man  kan 
nästan  befara,  att  en  plötslig  vindstöt  skulle  kasta  hela  samlingen 
öfver  ända.  Här  är  en  genomgripande  förbättring  af  nöden. 
Förutom  bättre  hus  och  dockor  borde  der  åtminstone  finnas  en 
vågbrytare.  Och  de  närliggande  gränderna  sedan!  De  äro 
nästan  lika  ruskiga  som  Billingsgate  i  London ;  men  hvarje  Lon- 
donbo behöfver  ej  passera  Billingsgate  för  att  komma  ut  ur 
staden.  Här  deremot,  i  det  tätt  sammanträngda  New- York,  der 
allting  ligger  liksom  inpressadt  i  ett  nötskal,  der  man  känner 
sig  hemmastadd  inom  några  få  dagar,  medan  dertill  i  en  annan 
stad  skulle  behöfvas  en  vecka,  der  man  befinner  sig  på  en  ö 
och  ej  kan  lemna  den  samma  landvägen  annat  än  i  dess  norra 
ända,  är  man  nästan  tvungen  att  färdas  förbi  North-  eller  East- 
Kivers'  träruckel,  om  man  vill  lemna  staden  för  att  fara  söder- 
eller  vesterut;  ångbåtar  föra  en  öfver  den  förra  flodarmen  till 
de  stora  jernvägarne,  som  från  Jersey  City  å  motsatta  stranden 
löpa  tvärt  öfver  fastlandet;  ångbåtar  transportera  en  öfver  East 
River  till  Brooklyn  på  Long  Island,  och  för  att  komma  till  deras 
tilläggningsplats  måste  man  gå  genom  gator,  der  all  upptänklig 
obehaglig  lukt  är  blandad  —  det  får  man  nog  erfara,  om  man 
en  regnvädersdag  befinner  sig  i  närheten  af  Washington-  eller 
Fulton-torgen.  Dessa  äro  New-York's  bägge  förnämsta  salutorg, 
men  i  sitt  nuvarande  skick  äro  de  en  skamfläck  för  staden. 
Ett  förslag  till  ombyggnad  af  Fulton  Märket  gick  emellertid  den 
26  maj  1880  igenom  i  senaten,  Washington  Märket  skall  äfven 
byggas  om  "för  en  kostnad  som  ej  får  öf verstiga  200,000  dollars." 
De  ångbåtar,  jag  nyss  nämnde,  äro  ofantligt  stora.  Några 
af  dem  rymma  tusen  personer  eller  ännu  mera.  De  största  fara 
af  och  an  öfver  North  River,  mellan  metropolen  och  Jersey  City. 
En  gång  —  det  är  nu  några  år  sedan  —  gick  en  af  dessa 
North  River-båtar  öfver  till  Jersey  City  med  1,600  personer  om 
bord.  Det  var  helt  säkert  ett  undantagsfall,  men  det  visar  dock 
huru  många  passagerare  som  kunna  packas  ihop  om  bord,  vid 
trängande  behof.  På  dessa  ångbåtar  forslas  både  publika  och 
privata  åkdon  —  fyrspann,  lastvagnar  eller  torgkärror  —  ni  gör 
öfverfarten  tillsammans  med  en  hel  last  vagnar,  som  få  sin  plats 
under  tak  midskepps,  medan  ni  läser  er  Herald  eller  Evening  Tele- 
gram i  en  rymlig  "herrsalong"  å  ena  sidan,  om  ni  vill  röka, 
eller  i  en  lika  komfortabel  "damsalong"  i  andra  ändan  af  båten, 
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tillsammans  med  damer  och  herrar,  om  ni  ej  ämnar  röka,  ty 
den  upplysningen  kan  måhända  vara  välkommen,  att  skylten  "dam- 
salong" endast  anbragts  för  att  hålla  rökare  och  tobakstuggare 
på  afstånd.  Jag  har  gjort  denna  lilla  resa  i  sällskap  med  två 
vagnar  lastade  med  tackjern,  två  dito  lastade  med  ölfat,  en  annan 
lastad  med  stora  saltsäckar,  en  fyrspänd  lastvagn,  två  privata 
åkdon  och  dessutom  ungefär  300  passagerare.  En  East  River- 
båt  klockan  5  på  eftermiddagen  är  någonting  som  förtjenar  att 
ses.  Låt  oss  t.  ex.  välja  en,  som  är  i  begrepp  att  afgå  från 
bryggan  nedanför  New-York's  Fulton-street  till  Fulton-street  i 
Brooklyn  —  en  f  mil  lång  fortsättning  på  andra  stranden  af 
New-York's  gata  med  samma  namn.  H varje  qvadrattum  af  ång- 
båten är  fyld,  der  finnes  icke  rum  för  tio  personer  till.  Den 
är  fullpackad  som  en  af  Oxford-båtarne  på  Isis  *)  under  kapp- 
rodden, endast  ännu  mera,  ty  här  knuffar  hvar  och  en  sin  granne 
utan  konsiderationer,  tills  det  knappast  är  någonting  qvar  af  honom. 
Här  finnes  inga  fruntimmer,  hvilkas  närvaro  kan  rädda  en  fattig 
syndare  från  att  blifva  bokstafligen  hopklämd  till  en  pannkaka. 
Allesamman  äro  affärsmän,  som  återvända  till  Brooklyn  efter  väl- 
förrättadt  dagsarbete  i  hufvudstaden ;  och  alla  ångbåtar,  som  under 
de  närmaste  två  timmarne  fara  öfver  från  Fulton-streets  brygga, 
äro  lika  fullastade.  Då  en  af  dessa  båtar  lägger  till,  uppstår 
det  alltid  den  förfärligaste  villervalla  bland  passagerarne,  ty  alla 
vilja  komma  först  i  land.  Många  hoppa  af,  innan  båten  stött 
emot  quafen,  och  andra  följa  efter  som  en  skock  får,  och  däcket 
rensas  från  flera  hundra  passagerare,  ni  sjelf  bland  dem,  ty  ni 
skjutes  omotståndligt  framåt  från  akterdäcket  och  tvingas  att 
hoppa  af  tillsammans  med  de  öfriga,  hastigare  än  ni  hade  trott 
vara  möjligt.  Den  sålunda  i  hast  tömda  båten  fylles  lika  fort, 
ty  den  har  endast  fem  eller  på  sin  höjd  sex  minuters  rastetid, 
innan  den  ånyo  lägger  ut  och  anträder  återfärden.  I  samma 
ögonblick  som  landgången  är  fri  från  menniskor,  så  att  de  nya  pas- 
sagerarne kunna  komma  om  bord,  öppnas  plötsligt  grindarne, 
bakom  hvilka  de  hållits  afstängda,  och  en  brådstörtad  rusning 
begynner  återigen,  ty  hvar  och  en  tränger  sig  fram,  som  om 
båten  redan  satt  sig  i  rörelse,  medan  det  i  sjelfva  verket  ännu 
dröjer  tre  minuter,  innan  klockan  ringer  till  uppbrott,  "För  när- 
varande," säger  New- York  Herald  för  11  januari  1880,  "transpor- 
teras 200,000  personer  dagligen  fram  och  tillbaka  af  East  River's 

*)  Så  heter  Themsen  ännu  i  trakten  af  Oxford. 
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färjbåtar,  deraf  omkring  hälften  under  loppet  af  tre  timmar, 
morgon  och  afton.  Vid  sådana  tillfällen  skulle  50,000  menniskor 
och  en  motsvarande  mängd  åkdon  inom  halfannan  timme  samlas 
vid  afgångsstationerna,  om  ångbåtsfarten  af  ett  eller  annat  skäl 
afbröts." 

Hvilka  fortskaffningsmedel  har  man  då  inom  sjelfva  staden  ? 
Först  och  främst  den  upphöjda  jernbanan.  Liksom  vår  under- 
jordiska jernväg  i  London  åstadkommer  den  en  snabb  kommuni- 
kation mellan  stadens  olika  delar,  utan  att  på  något  sätt  hämma 
den  öfriga  trafiken;  men  den  är  upphöjd  öfver  gatorna  i  stället 
för  att  löpa  i  en  tunnel  under  dem.  Den  upphöjda  jernvägen 
—  "the  L"  (elevated),  som  Ne\v-York's  innevånare  vanligen  kalla 
den  —  tar  sig,  enligt  mitt  tycke,  ingenting  mindre  än  bra  ut; 
men  detta  är  en  smakfråga.  Skenorna  äro  upplyftade  till  en 
höjd  af  30  fot  (på  somliga  ställen  ännu  högre)  på  jernpelare, 
den  uppgående  linien  å  ena  sidan  af  gatan  och  den  nedgående 
å  den  andra;  på  några  få  gator,  der  det  finnes  tillräckligt  ut- 
rymme, har  man  lagt  tre  spår;  och  för  att  så  mycket  som  möj- 
ligt hindra  tåget  från  att  välta,  äro  skenorna  lagda  öfver  tvär- 
bjälkar i  en  djup  urhålkning  eller  ränna,  skuren  i  långa  timmer- 
stockar, hvilka  äro  fast  hopslagna  med  syllarne.  Under  denna 
upphöjda  jernbana  är  körvägen  för  hästar  och  åkdon  och  spår- 
vagnarnes skenor,  bortom  hvilka  stenläggningen  vidtager.  Medan 
man  sitter  i  en  waggon  på  "the  Lu  och  flyger  fram  som  en 
blixt,  kan  man  sticka  ut  hufvudet  genom  fönstret  och  helsa  på 
en  vän,  som  går  på  gatan  der  nedanför.  På  somliga  håll,  der 
gatorna  äro  trånga,  är  jernvägen  bygd  öfver  trottoarerna,  tätt 
intill  husväggarne.  På  Pearl-street  t.  ex.  är  detta  fallet,  ty  strax 
efter  det  man  lemnat  Fulton-street-stationen  och  rullar  mot  the 
Bowery,  gör  man  den  upptäckten  att  man  befinner  sig  i  jämn- 
höjd med  tredje  våningen  i  Förenta  staternas  Hotell  och  mycket 
lätt  kan  se  in  genom  fönstren,  hvilket  jag  föreställer  mig  ej  är 
särdeles  angenämt  för  dem,  som  bo  i  dessa  rum. 

Som  man  kan  vänta,  är  den  upphöjda  jernvägen  ofantligt 
trafikerad.  Tåg  gå  med  korta  mellantider  å  de  särskilda  linierna 
från  half  sex  på  morgnarne  till  midnatt  och  under  de  timmar, 
då  rörelsen  är  lifligast,  isynnerhet  från  half  sex  till  half  åtta  för- 
middagen och  från  fem  till  sju  eftermiddagen  följa  de  på  hvar- 
andra  så  tätt  som  möjligt  är.  Ett  bolag  —  the  metropolitan 
company  eller  Sjette  Aveny-bolaget  —  utsänder  å  sin  linie  dag- 
ligen 840  tåg  (420  uppgående  och  lika  många  nedgående)  mellan 
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half  sex  på  morgonen  och  middagstiden ;  under  de  lifligaste  tim- 
marne  morgon  och,  afton  gå  70  tåg  i  timmen.  Passagerareaf- 
giften  under  dessa  timmar  är  5  cents  *),  den  öfriga  delen  af 
dagen  10  cents.  Naturligtvis  behöfver  det  ej  anmärkas,  att  der 
ej  finnes  några  särskilda  klasser  som  på  våra  passageraretåg, 
utan  alla  åka  tillsammans  i  en  lång  w,aggon  eller  vagn  med 
bänkar  på  längden  utefter  sidorna,  en  fri  genomgång  i  midten 
och    en    dörr    i  hvarje    ända;   hvarje  tåg  består  af  fyra  vagnar. 


Den  upphöjda  jernbanan  i  New-York. 

Samma  pris  gäller  huru  långt  eller  kort  man  färdas,  och  som 
de  tre  bolag,  hvilka  stå  i  spetsen  för  detta  jern vägsföretag  (the 
Metropolitan-,  the  Manhattan-  och  New -York-bolagen),  ha  utsträckt 
linierna  långt  upp  i  den  öfre  delen  af  staden,  kan  man  för  5 
cents  göra  en  färd  om  10  eller  12  mil  och  utan  att  byta  om 
vagn.  Tågens  fart  är  ganska  snabb  och  uppehållen  vid  statio- 
nerna äro  helt  korta;  ibland  stannar  tåget  icke  alls,  men  passa- 
gerare stiga  likväl  af  och  på  oupphörligt.  Jag  har  stundom 
sett  konduktören  vara  tvungen  att  så  godt  som  lyfta  upp  per- 
soner på  tåget,  emedan  det  uppehåll,  som  göres,  ej  är  nog  lång- 

*)  Omkring  18 }   öre. 
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varigt,  för  att  de  skulle  i  lugn  och  ro  kunna  hjälpa  sig  upp 
sjelfva.  Under  en  färd,  som  jag  en  gång  gjorde  från  Åttonde 
till  Ett  hundra  femtiofemte  gatan  på  "the  Metropolitan  L", 
hvarunder  vi  stannade  vid  15  stationer  på  vägen,  iakttog  jag, 
att  vi  i  medeltal  gjorde  10  sekunders  uppehåll  vid  hvarje  station ; 
vid  tre  stationer  hunno  vi  ej  ens  stanna,  och  likväl  aflemnade 
och  upptogo  vi  passagerare  öfverallt.  Korsspåren  äro  ganska  få, 
så  att  möjligheterna  af  en  sammanstötning  äro  reducerade  till 
ett  minimum;  men  här  och  der  finnas  skarpa  kurvor,  dem  man 
måste  nalkas  långsamt  och  försigtigt,  eljest  skulle  tåget  aldrig 
svänga  omkring.  Midt  i  kurvan  gör  tåget  en  plötslig  ryckning 
åt  sidan,  så  att  man  genom  sidofönstret  i  sin  vagn  kan  se  hela 
lokomotivet  framför  sig,  men  det  räcker  endast  ett  ögonblick, 
ty  i  nästa  sekund  har  man  åter  intagit  sin  vanliga  plats  bakom 
det.  Biljetterna  skola  allemnas  nästan  genast  efter  det  man  köpt 
dem,  innan  passagerarne  ännu  inträdt  i  vagnen;  denna  anordning 
har  blifvit  vidtagen  från  och  med  den  22  juni  1880,  före  hvilken 
dag  de  aflemnades  som  vanligt,  vid  slutet  af  resan.  Rökning 
tillätes  ej  i  någon  vagn  och  att  stå  på  platf or  merna  vid  ändarne 
af  vagnen  är  strängt  förbjudet.  "L":s  medelhöjd  öfver  gatan  är 
30  fot,  men  på  ett  ställe  är  den  57  fot,  nämligen  öfver  Central- 
parken å  vestra  sidan  af  ön.  Från  början  till  slut  är  det  en 
jernbana  i  luften,  ty  icke  på  något  ställe  sänker  sig  spåret  ända 
ned  till  gatan.  Som  iinansielt  företag  har  den  upphöjda  jern- 
banan  visat  sig  öfverträffa  till  och  med  sina  grundläggares  för- 
väntningar. "175,000  passagerare  färdas  dagligen  på  stadens 
jernvägslinier,"  säger  en  person,  som  officielt  står  i  förbindelse 
med  en  af  "L"-banorna,  "eller  omkring  12,000  tons  *)  mennisko- 
kött."  30  millioner  dollars  ha  redan  nedlagts  i  detta  företag  — 
d.  v.  s.  mot  slutet  af  1879;  den  första  "LMinien  öppnades  i 
maj  1878  —  och  ytterligare  5,000,000  erfordras  för  att  full- 
borda alla  de  linier  inom  staden,  som  äro  tillämnade.  "L"-jern- 
vägar  finnas  för  närvarande  endast  i  sjelfva  New- York,  men  dessa 
linier  skola  inom  kort  utsträckas  till  förstäderna,  Brooklyn  har 
redan  en  under  byggnad,  och  äfven  Philadelphia  ämnar  skaffa  sig 
•en,  ja  till  och  med  det  tröga  Boston  tänker  på  att  bygga  sig 
•en,  så  att  det  ser  ut  som  om  detta  slags  kommunikationsmedels 
popularitet  vore  i  tilltagande  i  de  stora  städerna ;  men  vissa  ho- 
tande tecken  bebåda,  att  den  framgångens  ebb,  som  dessa  jern- 
vägsliniers  grundläggare  hittills  haft  att  glädja  sig  åt,  snart  nog 

*)  Eji  ton  =s  1,016  kilogram. 
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skall  sjunka  och  för  framtiden  göra  företaget  snarare  kostsamt 
än  inbringande.  En  naturlig  följd  af  de  upphöjda  jernvägarnes 
anläggande  är,  att  de  fastigheter,  som  ligga  utmed  deras  linier, 
betydligt  fallit  i  värde.  Det  oupphörliga  dånet  under  19  timmar, 
dag  och  natt,  från  de  förbiilande  tågen;  utstängandet  af  det  nöd- 
vändiga dagsljuset  från  de  rum,  hvilkas  fönster  vetta  utåt  banan ; 
den  fria  inblick  passagerarne  ha  in  i  andra  och  tredje  våningarne ; 
den  olja,  som  ofta  stänker  från  lokomotiven  och  ibland  till  och 
med    tränger  ända  in  i  boningsrummen,  om  fönstren  stå  öppna 


Den  upphöjda  jernbanan:  vy  af  Chatham  street. 

—  allt  detta  är  anmärkningar,  som  med  rätta  f ramstälts  af  de 
olyckliga  innevånarne  i  hus,  som  så  orättvist  blifvit  offer  för  dessa 
obehag,  och  följden  har  blifvit,  att  hyresgäster,  som  varit  utsatta 
för  dylikt,  ha  föredragit  att  flytta  till  andra  mera  lämpliga  qvar ter, 
och  att  husegarne  ha  varit  tvungna  att  sätta  ned  sina  hyror  för 
att  kunna  få  några  hyresgäster  alls.  Helt  nyligen  har  en  dom 
blifvit  afkunnad  af  the  Supreme  Conrt  i  Albany  i  ett  åtal,  som 
en  New- York-bo  väckt  mot  Metropolitan-bolaget  för  att  utbe- 
komma ersättning  för  de  skador,  hans  fastighet  vid  Femtiotredje 
gatan    lidit  i  följd  af  "L"-jernvägens  uppbyggande  rakt  framför 
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den  samma;  domstolen  afgjorde  målet  till  kärandens  förmon  och 
annullerade  ett  utslag  af  en  lägre  domstol,  der  domen  fälts  till 
förmon  för  bolaget,  och  skulle  appellationsdomstolen  — ■  dit  sva- 
rande parten  förmodligen  kommer  att  vädja  —  äfven  låta  hus- 
egaren  vinna,  skola  bolagen  dock  snart  börja  inse,  att  de  ha  att 
vänta  en  hel  mängd  betydliga  förluster  i  följd  af  de  skadeersätt- 
ningsanspråk, som  antagligen  komma  att  i  följd  häraf  framställas. 
Vida  bättre  hade  varit,  om  de  gjort  sina  linier  underjordiska. 
På  tal  om  de  obehag,  som  ibland  kunna  uppstå  genom 
oljan,  som  stänker  från  ett  förbigående  tåg,  vill  jag  här  omnämna 


Under  »den  upphöjda». 

ett  litet  missöde,  som  jag  råkade  ut  för  en  dag,  då  jag  från 
Tolfte  gatan  gick  tvärtöfver  Sjette  avenyen;  då  jag  kom  under 
"the  L",  brusade  just  ett  tåg  fram  öfver  mig;  jag  stannade  och 
såg  uppåt.  Det  var  tur  att  jag  ej  höll  munnen  öppen,  ty  då 
jag  tittade  uppåt  med  ansigtet  uppvändt,  saluterades  jag  af  en 
duktig  sqvätt  olja  från  en  af  vagnsaxlarne,  hvaraf  mitt  ansigte 
och  min  halsduk  så  nedstänktes,  att  jag  måste  rusa  in  på  en 
rakstuga  —  som  lyckligtvis  låg  nära  till  hands  —  och  befria 
mig  från  den  obehagliga  smörjan.  Den  från  de  framrullande 
tågen  droppande  oljan  är  en  källa  till  ständiga  obehag  för  fot- 
gängarne,    som  passera  under  jernbanan;  en  olägenhet,  som  lätt 
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kunde  botas,  om  man  använde  ett  särskildt  slags  hård  vagns- 
smörja, sådan  som  begagnas  vid  hvarje  engelsk  jernväg. 

Förutom  "den  upphöjda"  har  man  äfven  andra  sätt  att 
färdas  omkring  i  New-York.  Skenor  för  spårvagnar  äro  lagda 
utefter  nästan  hvarenda  aveny  (utom  Femte  avenyen  och  Lexing- 
ton-avenyen,  tror  jag)  och  många  af  tvärgatorna;  dessutom  kan 
man  begagna  sig  af  omnibus.  Men  New-York's  omnibusar  ha 
inga  sittplatser  på  taket  som  förhållandet  är  med  Londons,  ty 
de  äro  små  och  dessutom  "aftrubbade"  som  några  af  spårvag- 
narne. En  "aftrubbad"  omnibus  eller  spårvagn  är  en  sådan,  som 
saknar  konduktör  eller  någon,  som  bär  upp  betalningen;  inne  i 
vagnen  sitter  en  låda  med  en  smal  öppning  upptill,  hvari  passa- 
geraren ombetros  att  nedlägga  sin  afgift*).  Om  han  i  en  "af- 
trubbad" vagn  behöfver  växla,  gör  kusken  honom  denna  tjenst, 
dock  ej  till  högre  belopp  än  2  dollars,  och  körsvennen  lemnar 
dervid  passageraren  ett  litet  försegladt  bref  innehållande  hela 
summan  i  småmynt,  hvaraf  afgiften,  som  i  allmänhet  är  5  cents, 
kan  tagas  ifrån  och  läggas  ned  i  lådan.  I  omnibusen  finnes 
det  deremot  ingen  sådan  förbindelse  mellan  passageraren  och 
kusken,  här  måste  den  förre  vara  försedd  med  jämna  penningar, 
och  om  han  händelsevis  ej  skulle  ha  växladt  —  ja,  vi  vilja  ej 
tro  honom  vara  nog  ohederlig  att  vilja  åka  gratis.  Men  lådan 
är  så  anbragt,  att  kusken  från  sin  bock  kan  se,  om  alla  der 
inne  ha  betalat,  och  om  ni  ej  betalar  genast,  då  ni  kommer  in, 
knackar  kusken  på  rutan  åt  er,  tills  ni  gör  det  —  till  dess  han 
ser,  att  ni  har  lagt  ned  afgiften  i  lådan,  hvarefter  han  låter  dess 
botten  svänga  om  och  penningarne  försvinna,  så  att  det  ej  skall 
bli  någon  oreda,  då  nästa  passagerare  kommer  för  att  betala  sin 
afgift.  Omnibusarne  äro  målade  röda,  hvita  och  blå  och  deras 
sidor  prydas  af  kluddiga  målningar  i  bjärta  färger.  De  passera 
öfver  Broadway  och  användas  mest  af  innevånarne  i  den  öfre 
staden,  då  de  vilja  fara  ned  till  Brooklynbåtarne.  Det  är  "fa- 
shionabelt" i  riksstaden  att  fara  med  spårvagn  eller  per  jernväg. 

Naturligtvis  kan  man  äfven  använda  hyrvagnar,  men  dessa 
äro  mycket  få  och  stationerade  med  långa  mellanrum.  De  ut- 
göras vanligen  af  stora,  tvåspända  familjevagnar,  som  äro  så  rym- 
liga, att  sex  personer  få  plats  inuti.  Om  man  händelsevis  är 
ensam  i  en  sådan,  har  man  tillräckligt  med  utrymme  att  lägga 
sig  beqvämt,  och  de  stötar,  man  får,  tack  vare  den  ojämna  sten- 

*)  Sålunda  af  samma  system  som  de  stockholmska  spårvagnarne. 
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läggningen,  tvingar  en  snart  att  göra  det,  antingen  man  vill 
eller  icke.  Det  finnes  ett  annat  slag  af  publika  vagnar,  som 
kallas  "conpé"  eller  små  droskor  och  endast  rymma  två  per- 
soner. Dessa  coupés  äro  alltid  mjukt  stoppade  och  äro  så  be- 
qväma  åkdon  man  gerna  kan  önska  sig.  Skada  att  de  äro  så 
få.  Men  att  åka  i  hyrvagn  i  New- York  blir  orimligt  dyrt,  om 
man  ej  hyr  den  per  timme,  då  afgiften  är  en  dollar.  Men  äfven 
då  måste  man,  innan  färden  börjar,  komma  öfver  ens  med  kusken, 
eljest  kan  det  lätt  uppstå  en  "scen".  —  Afgiften  för  en  mils 
åkning  är  enligt  taxan  en  dollar,  men  om  man  också  endast  åker 
genom  ett  par  qvarter,  måste  man  betala  en  dollar  lika  fullt. 
Jag  erinrar  mig,  att  jag  en  gång  fick  betala  2  dollars  *)  — 
d.  v.  s.  åtta  shillings  —  för  en  åkning  mellan  Grand  Central 
Depot  (bangård)  och  mitt  hotell,  Brevoort  House,  medan  jag  i 
London  kunnat  fara  lika  långt  för  18  pence*"). 

Men  den  stora  olägenheten  i  New- York  är  de  knaggliga 
gatorna.  På  somliga  ställen  äro  de  så  dåliga,  att  man  måste 
stiga  lika  försigtigt  som  om  man  ginge  öfver  en  flod  på  stenar, 
som  höjde  sig  öfver  vattnet  —  t.  ex.  Frankfort-  och  North 
William-gatorna  och  andra  i  närheten  af  Printing-House-square 
äfvensom  alla  gator,  som  från  Broadway  eller  Femte  avenyen 
leda  ned  till  North  River.  I  en  omnibus  skakas  man  förskräck- 
ligt, och  det  lämpar  sig  ej  alltid  att  begagna  spårvägen.  Det 
är  ej  ovanligt  att  se  stora  hål  midt  på  gatan,  hvari  åkdonet 
måste  ned,  men  endast  för  att  ryckas  upp  igen  med  en  våldsam 
stöt,  som  kunde  ha  farliga  följder,  om  man  ej  höll  sig  fast. 
En  man,  som  sent  en  natt  ginge  hem  drucken,  skulle  ha  stor 
olägenhet  af  dessa  gropar,  ty  innan  han  hunnit  särdeles  långt, 
skulle  han  stå  på  hufvudet;  och  äfven  om  han  höll  sig  på  trot- 
toaren, skulle  han  vara  lika  utsatt  för  att  ta  öfverbalansen,  ty 
då  han  kom  till  en  tvärgata,  måste  han  stiga  ned  ungefär  en 
fot  och  sedan  återigen  stiga  upp  en  fot,  för  att  komma  upp  på 
trottoaren  å  andra  sidan. 

Men  det  är  efter  en  duktig  regnskur  som  New-York's  gator 
visa  sig  allra  ofördelaktigast,  oafsedt  deras  knaggliga  yta.  Då 
äro  några  af  de  mest  trafikerade  och  fashionabla  stråkvägarne 
nästan  otillgängliga  för  fotvandrare  i  följd  af  den  myckna  smuts, 
som  icke  allenast  får  hopa  sig,  utan  äfven  ligga  qvar  orörd  dag 
€fter  dag.     Om  man  vill  gå  tvärt  öfver  en  gata  i  detta    skick, 

*)  Oiukrig  7  kronor  50  öre. 
**)  Omkring  1  krona  35  öre. 
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måste  man  vara  mycket  noga  med  att  först  vika  upp  nedersta 
kanten  af  sina  benkläder,  innan  man  vågar  företaga  experimentet, 
ty  efter  ett  eller  ett  par  steg  äro  ens  stöflar  betäckta  med  den 
klibbiga  smörjan  —  och  mer  än  så;  man  måste  vara  beredd 
att  vingla  sig  fram  Öfver  den  slippriga  ytan  som  en  anka  öfver 
en  tillfrusen  dam.  Och  trottoarerna  äro  lika  dåliga.  Man 
kunde  åka  skridsko  på  dem.  Den  tjocka,  svarta  orenligheten, 
som  ständigt  trampas  till,  blir  här  ett  slags  glatt  kaka  eller 
deg,  på  hvilken  man  fåfängt  försöker  att  gå  stadigt  och  rak. 
Det  kan  naturligtvis  synas  vara  Öfverflödigt  att  omnämna  det 
obehagliga  skick,  hvari  New-York's  gator  befinna  sig  i  regnväder, 
men  jag  gör  det  derför  att  man  synbarligen  ej  gör  sig  någon 
möda  att  hålla  dem  rena.  (Ansvaret  för  deras  vidmakthållande 
hvilar  på  Gaturenhållningskomitéen,  som  förordnas  af  polismyndig- 
heterna.) En  sopad  och  i  detta  skick  bibehållen  gångbana  vid 
gathörnen,  hvarpå  man  kan  komma  öfver  till  andra  trottoaren 
utan  att  behöfva  frukta  att  få  sina  stöflar  betäckta  med  smuts 
under  vägen,  är,  så  vidt  jag  vet,  någonting  alldeles  okändt  i 
riksstaden.  Vidare  är  det  besynnerligt,  att  icke  åtminstone  någon 
del  af  det  myckna  afskrädet  spolas  bort  från  stadens  rännstenar, 
hvarigenom  man  kunde  förebygga  att  —  särskildt  på  varma 
sommardagar  —  giftiga  och  skadliga  dunster  finge  stiga  upp, 
hvaröfver  nyligen  så  många  klagomål  försports.  Ett  sådant  sa- 
kernas tillstånd  kan  ej  befordra  New-York-bornas  hälsa.  Och 
likväl  få  riksstadens  innevånare  ganska  dyrt  betala  renhållningen 
af  sina  gator. 

Ett  annat  obehag  i  New- York  är  de  i  ögonen  fallande, 
hvitmålade  annonsskyltar,  som  vanställa  den  öfre  delen  af  staden. 
De  hvita  och  gula  kludderier,  som  här  äro  så  vanliga,  äro 
ingenting  mer  eller  mindre  än  en  skam  för  ett  aktningsvärdt 
och  välordnadt  samhälle.  Framför  Åttionde  gatan  och  på  andra 
sidan  om  Harlem  Kiver,  der  husen  ännu  äro  få  och  uppbyggda 
med  långa  mellanrum  —  der  palatsen  af  marmor  och  granit 
efterträdas  af  trähus  och  byggnader  af  rödt  tegel  med  åtta  tums 
tjocka  brandmurar  —  här  betäcka  annonserna  om  laxativ,  lini- 
ment,  piller,  plåster,  pulver,  hårtinkturer  m.  m.  helt  och  hållet 
husens  hvita  väggar,  ja  till  och  med  deras  grundmurar  och  in- 
hägnader, ehuru  det  finnes  en  allmän  lag,  som  förbjuder  allt 
sådant  krämareaktigt  vanställande  af  en  stads  utseende.  Det 
vore  önskligt  att  man  försökte  borttaga  de  mest  stötande  af 
dessa    reklamer  före   den  blifvande  internationella  expositionen  i 
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New- York,  "verldsmarknaden"  1883  *).  Några  af  dem  äro  rent 
af  motbjudande. 

Många  af  gatorna  äro  byggda  så  fullkomligt  lika  h var- 
andra, att  det  stundom  är  svårt  att  finna  skiinaden  mellan  dem 
utan  den  noggrannaste  undersökning.  En  blick  på  t.  ex.  Fyrtio- 
sjette, Fyrtiosjunde,  Fyrtioåttonde,  Fyrtionionde,  Femtionde  och 
Femtioförsta  gatorna,  åt  Femte  avenyen  till,  när  man  passerar 
dem  på  Sjette  aveny  ens  "L"  eller  i  den  spårvagn,  som  trafikerar 
samma  aveny,  visar  en  ingenting,  som  kan  skilja  dem  åt,  annat 
än  en  kyrkspira  (den  holländska  reformerta  kyrkans  —  en  ut- 
märkt vacker  spira,  i  parentes  sagdt)  vid  Fyrtioåttonde  gatan 
och  en  del  af  vestra  fronten  af  den  nya  romerskt  katolska  ka- 
tedralen, som  man  ser,  då  man  rullar  förbi  Femtioförsta  gatan. 
Hvarje  hus  har  en  fagad  af  brunsten  från  Connecticut  och  en 
trappa  af  tio  steg,  ledande  till  hufvudingången.  De  flesta  privat- 
byggnader i  staden  ha  sådana  trappor. 

I  ett  afseende  står  New- York  öfver  våra  engelska  städer, 
och  det  är.  genom  sina  trädplanteringar.  Icke  allenast  i  ave- 
nyerna utan  äfven  vid  tvärgatorna  växa  träd,  och  ehuru  de  ej 
förekomma  så  ymnigt  som  i  andra  amerikanska  städer,  äro  de 
dock  tillräckligt  många  för  att  ge  den  bullersamma  hufvudstaden 
en  angenäm,  landtlig  anstrykning.  Deras  välgörande  inflytande 
i  afseende  på  luftens  rensande  är  oomtvistligt. 

Om  det  är  någonting,  hvarigenom  New- York  mer  än  genom 
något  annat  utmärker  sig,  är  det  dess  många  olika  slag  af 
ypperliga  och  tillika  mycket  billiga  • —  ostron.  För  den,  som 
är  svag  för  ett  läckert  östron  då  och  då,  måste  denna  stad 
vara  ett  riktigt  paradis.  Huru  många  källare  här  finnas,  hvilkas 
enda  uppgift  det  är  att  på  de  mest  olika  sätt  anrätta  dessa 
skaldjur  och  att  ständigt  tillhandahålla  ett  ymnigt  förråd  af  dem 
i  deras  naturliga  tillstånd,  huru  många  af  riksstadens  innevånare 
som  dag  och  natt  trängas  i  källarsalarne  under  ostrontiden  och 
huru  många  ostron  hvarje  individ  förtär  i  medeltal  —  allt  detta 
vore  intressanta  frågor  att  undersöka  för  den,  som  tycker  om 
statistik,  men  vi  kunna  nu  ej  uppehålla  oss  med  sådana  kalky- 
ler.   Stufvade  ostron,  ångkokta  ostron,  halstrade  ostron,  griljerade 

*)  Den  tillänmade  världsexpositionen  i  New-York  1883  är  afsedd  att  fira 
hundrade  årsdagen  af  fredsfördraget^och  erkännandet  af  Amerikas  oberoende;  de 
brittiska  truppernas  utrymmande  af  New-York  den  25  november  1783  betraktas 
nämligen  som  frihetskrigets  afslutning.  Hundraårsexpositionen,  som  hölls  i  Phila- 
delphia  1876,  firade,  som  man  erinrar  sig,  hundrade  årsdagen  af  the  declaration  of 
independance;  denna  ryktbara  förklaring  proklamerades  nämligen  först  i  denna  stad. 
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ostron,  råa  ostron,  pstronpastej,  ostronsoppa  —  på  hvilket  som 
helst  af  dessa  sätt  kan  ni  få  edra  ostron  serverade,  om  ni  går 
in  på  första  bästa  ostronkällare,  huru  tarflig  och  anspråkslös 
den  än  ser  ut  —  den  lär  ej  undgå  er  uppmärksamhet  genom 
bristande  affichering  —  och  der  finner  ni  hela  berg  af  ostron 
uppstaplade  på  disken,  väntande  på  att  bli  öppnade.  Jag  råder 
alla,  som  äro  intresserade  för  ostronfrågan,  att  besöka  Mr  Robert 
Burns'  etablissemang,  Sjette  avenyen  n:o  783,  vid  hvilken  timme 
som  helst  under  ostrontiden.  Att  börja  med  är  Mr  Burns  ^sjelf 
typen  för  en  ostronhandlare.  Han  är  född  (enligt  hvad  han 
berättat  mig)  midt  upp  i  ostronen,  hans  vagga  var  gjord  af 
ostronskal,  hans  första  leksak  var  ett  ostron,  och  nu  har  han 
lekt  med  ostron  i  femtioett  år.  Mr  Burns,  som  är  mycket  artig 
och  gerna  lemnar  alla  upplysningar  han  kan  om  detta  skaldjur, 
är  i  stånd  att  berätta  den,  som  besöker  hans  lokal,  åtskilliga 
fakta,  som  slå  en  med  häpnad.  Han  kan  berätta  —  men  det 
är  kanske  bättre  att  jag  redogör  för  de  erfarenheter,  jag  sjelf 
gjorde,  då  jag  första  gången  fick  göra  bekantskap  med  Mr  Burns 
och  hans  förträffliga  ostron.  Det  var  i  november  månad  1879, 
mot  slutet  af  mitt  andra  besök  i  Förenta  staterna,  och  han 
hade  då  omkring  50,000  på  lager;  men  det  var  en  småsak; 
helgdagarne  har  han  mellan  fyra  och  fem  hundra  tusen,  be- 
rättade han.  Mr  Burns  satte  framför  mig  ett  upprågadt  fat 
Cow-Bay-ostron.  De  voro  vidunderligt  stora;  jag  mätte  dem 
med  skal  och  allt.  Skalet  på  det  första  jag  mätte  var  10 J 
tum  långt  och  höll  4}  tum  i  medelbredd;  det  andras  skal  höll 
resp.  9  och  6  tum,  ett  tredjes  9  och  4.  Innanmätet  kan  öfver 
hufvud  taget  anges  med  siffrorna  6  och  4.  Naturligtvis  kunde 
jag  endast  se  på  dem;  man  skulle  ha  varit  en  neger  för  att 
svälja  dem.  Jag  tviflar  till  och  med  på,  att  doktor  Tanner 
efter  sin  mångberyktade  fasta  kunde  ha  lyckats  proppa  i  sig  ett 
hälft  dussin  af  dem.  Man  visade  mig  omkring  15,000  af  dessa 
vidunder,  alla  nedpackade  i  lårar  i  en  källare  under  huset.  Mr 
Burns  sade,  att  han  ibland  har  mycket  större.  Af  de  välkända 
"Blue-Points"  hade  han  många  tusen.  De,  som  jag  försökte, 
voro  ypperliga,  lika  goda  som  några  äkta  Whitstable-ostron  eller 
skotska  "Pandora-ostron"  —  mycket  bättre  än  de,  som  skickas 
till  Liverpool  och  London  och  säljas  till  9  pence  dussinet.  Blue 
Point  är  namnet  på  den  öfre  delen  af  Cow-Bay,  som  är  en  vik 
af  Long-Island-sundet,  omkring  50  mil  norr  om  New- York.  Denna 
naturliga  ostronbank  är  10  mil  lång    och  innehåller  §  saltvatten 
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mot  J  sötvatten.  Ensamt  Cow-Bay  ger  mera  ostron  än  alla  de 
andra  bankarne  i  trakten  sammanlagda.  Millioner  af  de  ostron, 
som  konsumeras  i  och  omkring  New- York,  skickas  från  Virginien; 
men  dessa  kunna  ej  jämföras  i  smaken  med  dem,  som  här- 
stamma från  Cow-Bay  och  andra  beryktade  bankar  i  närheten 
af  riksstaden,  som  t.  ex.  Raritan-Bay,  Rockaway  m.  fl.  Men 
man  skickar  Virginia-ostron,  då  de  ej  äro  större  än  en  tum- 
nagel, till  New- York  att  odlas  i  dess  vatten,  der  de  bli  fetare 
och  större.  Hela  laster  af  dem  säljas  till  en  ^ros-handlarn e  och 
kastas  ned  —  ibland  ända  till  100,000  bushels  *)  på  en  gång, 
allt  efter  bankarnes  utsträckning.  90,663  barrels  **)  ostron  ut- 
skeppades under  år  1879  till  England  från  New- York  och  dess 
närmaste  hamnar,  till  ett  sammanlagdt  värde  af  90,661  pund. 
1878  utskeppades  78,612  barrels,  men  1877  endast  52,124. 

Det  gladde  mig  att  i  Mr  Buras'  etablissemang  finna  ett 
anslag  af  det  innehåll,  att  hvar  och  en  af  hans  biträden,  som 
ertappades  med  att  svärja  eller  begagna  grofva  talesätt  i  hans 
hus,  genast  skulle  få  sitt  af  sked.  Jag  har  sett  dylika  anslag  i 
andra  butiker  i  New- York.  Ett  af  dessa,  som  jag  sett  anbragt 
på  ett  i  ögonen  fallande  sätt  i  en  bod  vid  Bleecker-street,  är 
förmodligen  välbekant  för  de  flesta,  men  det  skadar  icke  att 
det  upprepas  ännu  en  gång.     Det  lyder  sålunda: 

"Mitt  blod  sig  nästan  isar,  då  jag  hör 

Hur  jämnt  man  Herrans  namn  på  tungan  för. 

Min  vän,  för  allt  vulgärt  dig  håll  för  god! 

Att  svärja  visar  intet  hjeltemod. 

Du  svure  ej,  om  du  för  döden  låg; 

Och  du  kan  dö  i  dag  —  kom  det  i  håg!" 

New-York  är  isynnerhet  väl  försedt  med  restauranter. 
Delmonico's  i  öfre  staden  är  obestridligen  den  förnämsta.  Den 
är  den  bästa  i  Amerika,  kanske  den  yppersta  i  verlden.  Till 
och  med  restauranterna  i  Paris  blekna  bredvid  Delmonico's,  och 
i  London  ha  vi  ingen,  som  kan  jämföras  hvarken  med  den  eller 
med  Brunswick-  eller  Brevoort-etablissemangerna  —  men  det 
behöfva  vi  ej  låta  gå  oss  djupt  till  sinnet,  ty  vi  äro  en  hemkär 
nation  och  betrakta  det  ej  som  ett  af  vårt  lifs  mål  att  ständigt 
"äta  ute"  på  offentliga  lokaler.  Men  Delmonico's  restaurant  är 
någonting  mera  än  ett  vanligt  offentligt  ställe.  Här  hållas  (pri- 
vata)   politiska    sammanträden,  här  ha  komittéer  sina  öfverlägg- 

*)  Omkring  36,000  hektoliter. 
**)  En  barrel  nngefär  =  1  -t  hektoliter. 
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ningar,  här  hålla  lärda  samfund  sina  årssammankomster  och  här 
är  det  som  en  framstående  utländing  under  sitt  besök  i  New- 
York  firas  med  en  bankett  —  sedan  man  först  visat  honom 
alla  Manhattan  Island's  mest  intressanta  utsigter  —  och  här 
skulle  man  möjligen  kunna  åstadkomma  en  bal  till  hans  ära. 
Kanske  någon  framstående  utländing,  som  funderar  på  en  resa 
till  Amerika,  ej  har  tänkt  sig  hvilket  mottagande  han  sannolikt 
skall  röna  i  det  ögonblick,  då  han  sätter  sin  fot  inom  riks- 
stadens område?  Låt  mig  anföra  ett  exempel.  Antag  att  New- 
York-resenären  har  —  för  att  begagna  ett  vanligt  uttryck  — 
ett  "handtag"  på  sitt  namn,  eller  ponera  att  han  gjort  sig  rykt- 
bar genom  sin  verksamhet  i  t.  ex.  vetenskapens  eller  konstens 
tjenst  —  ja,  det  är  alldeles  likgiltigt  genom  livad,  blott  hans 
rykte  framträngt  till  Förenta  staterna.  Antag  således  att  han 
är  någon  mer  eller  mindre  framstående  och  beryktad  storhet  och 
företar  en  resa  för  nöjes  skull  till  New- York;  först  och  främst 
mötes  han  redan  vid  Sandy  Hook  af  en  notisjägare  från  Herald 
och  kanske  tre  eller  fyra  andra  tidningsreporters  och  "inter- 
wiew'as"  formligen  under  hela  färden  inåt  viken  ända  till  riks- 
staden; hans  personliga  utseende  och  hvarje  liten  egendomlighet 
i  hans  sätt  iakttages  noga  och  annoteras  af  dessa  outtröttliga 
herrar,  och  de  åsigter,  han  händelsevis  låter  undfalla  sig  inför 
dem,  finner  han  följande  dag  återgifna  in  extenso  i  deras  tid- 
ningars spalter  —  så  väl  som  hans  yttre  apparition  och  egen- 
heterna i  hans  sätt,  hvilket  allt  beskrifves  så  i  detalj  och  med 
så  lifliga  färger,  att  om  han  råkar  få  se  dessa  notiser  i  tidnin- 
garne, får  iian  veta  en  mängd  nyheter  om  sig  sjelf,  som  han 
ej  känt  till  förut;  han  dubbas  genast  till  "öfverste",  antingen 
han  har  någon  rätt  till  denna  utmärkelse  eller  ej,  och  denna 
titel  ljuder  i  hans  öron,  så  länge  han  stannar  i  landet;  en  täck- 
vagn ställes  kanhända  till  hans  förfogande  att  begagnas  när  helst 
han  behagar,  man  visar  honom  allt  möjligt,  man  låter  honom 
göra  en  rundresa  på  den  upphöjda  jern vägen,  man  kör  honom 
omkring  i  Central  Park,  tvingar  honom  att  ta  den  stora  Brook- 
lyn-bron  i  skärskådande,  visar  honom  Stewarfs  ofantliga  salu- 
magasin vid  Broadway  och  Tiffany's  vid  Union-Square,  den  vack- 
raste och  dyrbaraste  expositionen  af  juvelerarearbeten  i  Förenta 
staterna,  Jersey  City's  nya  jätte-lyftkran,  utgräfningarne  under 
kanalen  vid  Hell  Gate  och  en  mängd  andra  saker,  som  han 
måste  se,  innan  han  kan  få  någon  ro;  och  slutligen,  sedan  man 
visat    honom    all  slags  artighet  och  uppmärksamhet,  sätta  hans 
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välvilliga  värdar  kronan  på  verket  med  en  hedersmiddag  hos 
Delmonico.  Jag  vill  med  ett  par  exempel  ange  h vartill  denna 
ryktbara  lokal  vanligen  användes:  1  mars  1880  gafs  här  en  stor 
bankett  för  M.  de  Lesseps,  i  balsalongen,  då  "öfver  250  af  sta- 
dens mest  framstående  innevånare  samlades  för  att  hedra  den 
utmärkte  kanalbyggaren".  Här  gafs  tisdagen  den  16  juni  samma 
år  en  "afskedsfrukost"  för  skådespelaren  Edwin  Booth,  innan 
han  följande  dag  anträdde  en  längre  resa  till  Europa,  hvarvid 
"150  gentlemen  gingo  till  bords  strax  efter  klockan  12  och  sutto 
der  till  ^6".  Det  var  här  som  "en  liten  stilla  Sherman- till- 
ställning" hölls  en  afton  i  februari  1880,  en  enskild^förberedande 
sammankomst  af  några  vänner  till  finansdepartementets  sekrete- 
rare i  afsigt  att  understödja  hans  uppställande  som  republikansk 
kandidat  till  presidentskapet  i  Förenta  staterna.  (Detta  politiska 
möte  måste  emellertid,  enligt  New- York  Tribune,  afbrytas,  dock 
ej  förr  än  Sherman-entusiasmen  redan  hunnit  växa  till  ganska 
ansenliga  dimensioner.)  Här  samlades  äfven  söndagsaftonen  15 
maj  samma  år  den  kommité,  som  det  ålåg  att  ombestyra  "De- 
korationsdagens" *)  värdiga  firande.  Här  håller  New-York's 
Harvard-Club  —  en  samling  af  de  vid  det  stora  Massachusetts- 
universitetet  graduerade  —  sin  årliga  middag,  och  flera  andra 
lärda  samfund  fira  sina  årshögtider  här.  —  Ett  sådant  ställe 
är  Delmonico's  restaurant. 

En  typisk  amerikansk  restaurant  är  —  för  att  stiga  ett 
trappsteg  lägre  ned  —  den  i  Astor  House.  Ingenstädes  på 
jorden  kan  man  få  se  mat  försvinna  så  snart  eller  sådana  qvan- 
titeter  förtäras  inom  så  kort  tid.  "Astor"  är  ett  hotell  vid 
Broadway,  i  nedre  delen  af  staden,  nästan  midt  emot  det  nya 
posthuset,  och  är  uppkallad  t  efter  en  af  Ne  w- York' s  rikaste  och 
mest  välgörande  medborgare,  Mr  John  Jacob  Astor,  som  nu  är 
död**).     Det    är  i  Femte-aveny-hotellet    (i   nedre    staden)    som 


*)  Hvad  4  juli  är  som  nationel  festdag  t  förhållande  till  Frihetskriget,  är 
» Dekorationsdagen-;  (4  maj)  för  1812  års  krig.  Dessa  äro  det  amerikanska  folkets 
båda  stora  nationalfester.  Beträffande  Dekorationsdagens  firande  i  New- York,  se 
nästa  kapitel. 

**)  Följande  är  ett  utdrag  ur  Mr  John  Jacob  Astors  testamente: 

»För  att  gagna  staden  New-York  i  sin  helhet  och  bidraga  till  bildningens 
framåtskridande  och  samhällets  allmänna  bästa,  anslår  jag  härmed  400,000  dollars 
till  inrättandet  af  ett  offentligt  bibliotek  i  New-York  —  —  —  ett  bibliotek  till 
allmänhetens  begagnande,  på  den  bredaste  basis  och  med  frisinnad  karaktär.  Sagda 
bibliotek  skall  afgiftsfritt  vara  tillgängligt  alla  tider  på  dagen  för  allmänt  be- 
gagnande.» 

Mr  Astor  dog  1848.  Astor-biblioteket  utgör  nu  en  samling  af  189,114 
volymer.  1879  skänktes  2,513  böcker  till  inrättningen,  och  3,356  inköpte9.  Under 
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folk  samlas  för  att  prata,  tala  om  affärer,  de  senaste  telegram- 
men och  kursens  stigande  eller  fallande  o.  s.  v.;  men  det  borde 
ej  nämnas  i  samma  andedrag  som  Femte  avenyen,  ty  det  har 
alldeles  ingenting  af  dess  aristokratiska  prägel.  Det  är  för 
nedre  delen  af  New- York  det  samma  som  Parker-House  är  för 
Boston  eller  Palmer-House  för  Chicago  —  ett  slags  allmänt 
samlingsställe,  der  en  hop  bullersamma,  bråkiga  och  spottande- 
menniskor  komma  tillsammans  och  ställa  till  så  mycket  oväsen 
de  behaga.  I  följd  af  sitt  läge  vid  den  lifligaste  delen  af 
"verldens  lifligaste  gata"  är  det,  som  man  kan  förstå,  ytterst 
talrikt  besökt,  så  att  det  alltid  råder  trängsel  i  dess  allmänna 
restaurationslokaler.  Jag  gick  en  dag  till  Astor  House  för  att 
äta  frukost.  Efter  att  ha  gått  uppför  en  trappa  af  fem  steg, 
befann  jag  mig  i  en  vestibul  full  af  män,  som  stodo  der  rö- 
kande och  pratande.  Golfvet  var  helt  och  hållet  betäckt  af  spott 
från  alla  de  rökare  och  tobakstuggare,  icke-rökare  och  icke- 
tuggare,  som  gått  här  ut  och  in  under  morgonens  lopp;  och 
här  måste  jag  anmärka  —  ehuru  jag  längre  fram  får  tillfälle 
att  ännu  en  gång,  men  blott  en  enda  gång,  återkomma  till  detta 
obehagliga  ämne  —  att  denna  allmänna  vana  att  spotta  öfver- 
allt  och  vid  alla  möjliga  tillfällen  —  en  vana,  som  är  gemen- 
sam för  alla  samhällsklasser  i  Amerika  —  utgör  ett  af  de  all- 
varsammaste hindren  för  ens  trefnad  under  ett  besök  i  Förenta 
staterna.  I  denna  vestibul  finnes  en  telegrafbyrå,  en  jernvägs- 
biljettförsäljning,  en  käpp-  och  paraplyhandel,  en  bok-  och  tid- 
ningsdisk, en  cigarrdisk  och  på  h vardera  sidan  en  trappa,  som 
leder  upp  till  hotellets  privatrum.  En  anvisningstafla,  som  sitter 
på  väggen  halfvägs  i  den  högra  trappan,  upplyser  en  om,  att 
åtskilliga  af  rummen  der  uppe  användas  till  kontor  och  förenings- 
lokaler, och  detta  ser  man  redan  utifrån  gatan,  ty  namnen  p& 
många  af  dem  äro  målade  på  fönstren.  Så  t.  ex.  ha  vi  (i 
första  och  andra  våningarne)  the  Prudential  Insurance-Company 
of  America's  kontor,  the  American  Baptist-Home-Mission-Society's 
rum,  the  American  Kailway-Improvement-Company^  lokal,  åtskil- 
liga advokaters  byråer  o.  s.  v.  Flygeldörrar  längst  bort  i  ändan 
af  vestibulen  skilja  denna  del  af  hotellet  från  restaurations- 
rummen.     Ni    slår    upp    dörrarne,    och    —    hvilket   skådespel! 

samma  år  utgjorde  de  besökandes  antal  i  medeltal  214  dagligen.  Grundfonden 
uppgår  nu  till  1,112,957  dollars. 

Andra  offentliga  bibliotek  i  New-York  äro  Lennox-  och  Cooper-instituten 
samt  Handelsbiblioteket.  Detta  senare  hade  i  maj  1880  188,167  böcker.  Hela 
ntlåuingssiffran  utgjorde  1879  143,251  volymer  eller  468  per  dag. 


KALLAKEINTEKIOR. 


35 


Hvilket  stoj  och  prat,  hvilket  sorl  af  röster,  hvilket  surrande, 
hvilket  larm!  Fat  och  tallrikar,  knifvar  och  gafflar,  menskliga 
lungor,  allt  är  i  verksamhet  och  gör  sitt  bästa  för  att  åstad- 
komma så  mycket  oväsen  som  möjligt.  Och  hvilken  syn!  Ett 
långt  rum  med  en  rad  af  diskar,  som  nästan  omringa  det  på 
alla  håll;  två  breda,  cirkelrunda  diskar  i  midten,  alla  dignande 
under  årstidens  delikatesser;  och  en  sådan  trängsel  af  menniskor! 
De,    som    ej    stå,    sitta    uppspetade  på  höga  stolar  omkring  di- 


Trinity-kyrkan  vid  Broadway  (text  sid.  11). 

skarne  med  benen  indragna  under  dem  —  som  en  hop  konto- 
rister. Hvar  och  en  af  dem  är  i  denna  ställning  ifrigt  syssel- 
satt att,  med  den  snabbhet,  för  hvilken  våra  amerikanska  kusiner 
äro  beryktade,  sluka  sin  frukost  eller  middag,  som  i  nio  fall  af 
tio  utgöres  af  en  tallrik  soppa,  åtföljd  af  en  portion  mycket 
litet  stekt,  nästan  rå,  varm  rostbeef  jämte  många  slags  grön- 
saker, deribland  en  oerhörd  qvantitet  selleri  (hvari  våra  kusiner 
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äro  utomordentligt  förtjusta),  allt  upplagdt  på  små  assietter  fram- 
för dem  som  en  sVensk  "sexa";  och  på  detta  kommer  troligen 
att  följa  ett  stort  stycke  äppelpaj  eller  melontårta,  alltsammans 
nedsköljdt  med  ett  glas  isvatten  —  och  till  sist  kanske  en  kopp 
varmt  té!  Diskarne  äro  lastade,  bokstafligen  fullastade  med 
ofantliga  högar  af  jättestora  smörgåsar  med  oxkött  eller  skinka 
pä  —  endast  en  sådan  är  tillräcklig  för  ett  mål  —  och  med 
alla  slags  frukttårtor,  upptornade  pyramider  af  ostron  och  mjuk- 
skaliga  krabbor  —  ostron,  komna  direkt  från  t.  ex.  John  Roe 
Smith's  ostronbank;  och  det  är  intressant  att  se,  huru  hastigt 
dessa  högar  af  jättesmörgåsar,  ostron  och  krabbor  förminskas  — 
huru  först  en  hungrig  kontorist,  derefter  en  annan,  skyndar  fram 
och  beställer  ett  eller  par  dussin  Blue-Points,  som  skola  öppnas 
genast  till  hälften,  eller  några  ångkokta  krabbor  eller  halstrade 
dito  o.  s.  v.  —  hvilket  allt  kan  erhållas  vid  minsta  vink,  blott 
man  säger  till,  som  man  kan  se  af  anslagen  rundt  omkring  på 
väggarne.  Och  att  tänka  sig,  att  dessa  herrar  kunna  äta  ännu 
ett  sådant  mål  till  samma  dag! 

Jag  kommer  i  håg  en  gång,  då  jag  åt  middag  på  en  re- 
staurant  vid  Broadway,  der  man  serverades  af  färgade  uppassare. 
En  af  "negrerna"  *)  var  mycket  vänskaplig  och  då  jag  gaf  mina 
tillsägelser,  stack  han  sin  näsa  ända  intill  min  venstra  kind; 
men  jag  antog  att  karlen  var  litet  döf.  Han  var  mycket  nitisk 
i  fråga  om  uppassningen,  och  oupphörligt  under  måltiden  kom 
han  fram  och  lutade  sig  öfver  mig,  lade  sitt  ansigte  alldeles 
inpå  mitt  och  sade:  "Behagas  det  ingenting  vidare?"  För  att 
få  någonting  alltigenom  amerikanskt  hade  jag  bestält  musselsoppa, 
stekta  grodor,  lageröl  o.  s.  v.  Man  får  smak  för  grodor,  när 
man  väl  lyckats  att  bryta  isen  och  svälja  den  första.  Då  man 
på  en  amerikansk  källare  reqvirerar  mat,  bör  man  ibland  komma 
ihåg,  att  hvad  som  beställes  för  en  är  nog  för  två.  Man  lägger 
upp  så  mycket  på  ert  fat,  att  det  räcker  både  åt  er  och  åt  en 
af  edra  vänner.  Om  ni  har  någon  i  sällskap  och  ingendera  af 
er  är  särdeles  hungrig,  är  det  derför  bäst  att  beställa  endast 
för  en,  ty  hvad  man  serverar  er  är  i  alla  fall  nog  för  två  per- 
soner med  medelmåttig  aptit.  Om  man  är  om  sig,  kan  man 
sålunda  spara  in  många  cents. 

*)  En  af  färgad  ras  tål  ej  att  man  kallar  honom  neger.  Så  t.  ex.  »band 
en  färgad  man  från  Georgien  fast  en  hvit  gosse  i  ett  stall  ocli  tvingade  honom 
att  säga  »neger»  2,800  gånger»  —  Detroit  Free  Press. 
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Det  finnes  3,568  bierhallen  i  New- York,  förutom  6,000  lo- 
kaler, der  äfven  andra  drycker  serveras.  Det  lätta  bayerska 
ölet  är  amerikanarnes  lifdryck.  Det  är  icke  berusande,  och 
vanligen  är  det  ganska  godt;  stundom  ser  man  en  enda  person 
förtära  ovanligt  mycket  på  en  gång,  men  sällan  blir  följden  deraf 
ett  rus.  Ölet  är  väl  jäst  och  nästan  alltid  fritt  från  skadliga 
och  giftiga  tillsatser.  Det  är  vanligen  af  dålig  whisky  som  folk 
dricka  sig  rusiga  i  Förenta  staterna.  Detta  serveras  oblandadt 
och  sväljes  i  en  klunk  som  vatten.  En  lag  i  New- York  före- 
skrifver,  att  alla  lokaler,  der  rusdrycker  serveras,  skola  vara 
stängda  om  söndagarne;  och  så  äro  de  verkligen,  skenbart  åt- 
minstone. Men  en  mängd  af  dem  ha  en  bakväg  öppen,  medan 
dörren  på  framsidan  stänges;  och  jag  har  från  säker  källa  hört, 
att  på  några  af  dessa  ställen  drickes  i  hemlighet  lika  mycket 
öl  och  whisky  och  bränvin  om  söndagarne  som  någon  annan 
dag  i  veckan.  Fönsterluckorna  äro  förskrufvade,  jalusierna  för- 
dragna, dörren  åt  gatan  är  stängd,  och  ingen  mensklig  varelse 
synes  till  utanför,  men  en  främling  kan  ej  ana  hvad  som  försig- 
går inne  på  en  mycket  besökt  ölkrog  en  söndag,  vid  hvilken 
tid  på  dagen  som  helst.  Om  han  emellertid  önskar  sjelf  öfver- 
tyga  sig  derom,  så  må  han  ta  reda  på  bakvägen  och  öppna 
dörren,  och  han  behöfver  endast  gå  några  steg  för  att  befinna 
sig  i  sällskap  med  kanske  ett  dussin  män  —  jag  räknade  en 
gång  till  detta  antal,  och  det  var  en  söndagsmorgon  —  dric- 
kande och  rökande  af  hjärtans  lust,  ty  de  veta,  att  ingen  polis- 
man kommer  dit  eller  att  det  i  så  fall  endast  är  för  att  i  lugn 
och  ro  dricka  ett  glas  med  dem,  ty  jalusierna  äro  väl  fördragna, 
dörren  åt  gatan  är  stängd,  och  detta  är  New- York-bornas  sätt 
att  kringgå  lagen.  Men  ehuru  ölet,  de  dricka,  rinner  utför 
deras  strupar  som  vatten,  har  det  inga  obehagliga  följder  — 
annat  -  än  möjligtvis  ett  allvarsamt  anfall  af  äckel  eller  en  svår 
hufvudvärk  efteråt  —  och  hvar  och  en  är  fullkomligt  i  stånd 
att  gå  hem  utan  att  ragla.  Under  åren  1877 — 78  bryggde  32 
ölbryggare  i  New- York  1,228,848  barrels  öl,  under  1878—79 
1,342,180  barrels.  Ensamt  en  bryggare  producerade  1878—79 
180,152  barrels,  hvilken  siffra  aldrig  förr  på  ett  år  uppnåtts  af 
någon  bryggare  i  Förenta  staterna. 

I  den  öfre  delen  af  staden,  5  mil  ofvanför  the  Battery, 
är  CentralparJcen.  Detta  offentliga  förlustelseställe  omfattar  863 
acres  *),    hvaraf    185  betäckas  af  vatten.     För  22  år  sedan  var 

*)  En  acre  =  omkring  4t  tunnland. 
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det  föga  bättre  än  ett  ödsligt  kärr,  hvilket  man  knappast  kan 
tro,  då  man  ser  den  underbara  förvandling,  det  sedan  dess  under- 
gått. Nu  är  Centralparken  den  moderna  promenaden  för  New- 
York^  innevånare.  Klockan  4  på  eftermiddagen  visar  sig  här 
det  eleganta  New-York;  då  har  man  tillfälle  att  se  litet  af  denna 
stads  high-life.  Samma  dag  jag  första  gången  kom  till  New- 
York,  gjorde  jag  naturligtvis  en  promenad  vid  den  faststälda 
fashionabla  tiden.  Klockan  4  åkte  vi  långsamt  omkring  i  parken 
jämte  en  ofantlig  mängd  vagnar  af  alla  fasoner,  från  en  liten 
anspråkslös  tvåbjulig  schas  till  en  aristokratisk  fyrspänd  landa; 
och  några  af  ekipagen  voro  ytterligt  löjliga,  det  kan  ej  nekas. 
Der  funnos  höga  små  vagnar  på  ytterst  spensliga  hjul,  körda  af 
svarta  kuskar  klädda  i  hvita  yllerockar,  stora,  randiga,  utstående 
kragar  och  höga  skorstenshattar.  Åt  ett  af  åkdonen  voro  vi 
särskildt  nära  att  kikna  af  skratt;  det  tillhörde  en  neger,  som 
hämtade  frisk  luft  tillsammans  med  sin  hustru  och  öfriga  familj 
i  en  prydlig,  fyrhjulig  vagn.  Jag  brast  i  gapskratt,  då  jag  fick 
sigte  på  dem,  aldrig  har  jag  sett  någonting  så  löjligt.  Den 
svar  te  hade  rest  sig  upp  och  pryglade  hästen  med  en  duktig 
käpp;  hans  hustru  etc.  sutto  och  sågo  beundrande  på,  medan 
han  gjorde  sina  utfall  mot  kreaturet.  Men  hästen  rörde  sig 
icke  en  tum;  då  började  negern  skratta  och  gapade  dervid  så 
med  sin  ofantliga  mun,  att  den  slutligen  tog  upp  halfva  hufvu- 
det.  Och  så  den  stackars  kraken  såg  ut!  Man  kunde  ha  räknat 
alla  dess  refben.  Så  var  det  emellertid  ej  med  de  andra  hä- 
starne i  parken.  Några  af  dem  voro  präktiga  djur  och  de 
rörde  sig  i  ett  behagfullt  skridt.  Det  var  mödan  värdt  att  fara 
till  parken  endast  för  att  se  dem. 

Amerikanarne  ha  inrättat  många  vackra  hviloplatser  för  sina 
döda,  men  G-reenwood-JcyrJcogärden  i  Brooklyn  är  den  vackraste  af 
alla.  Ett  besök  på  denna  beryktade  begrafningsplats  borde  vara  bland 
det  första  främlingen  företar  sig,  då  han  anländer  till  New- York, 
vore  det  också  endast  för  den  storartade  och  omfattande  utsigt 
han  härifrån  har  öfver  hufvudstaden  och  dess  omgifningar.  Be- 
lägen på  en  låg  kulle  tätt  intill  Brooklyn,  erbjuder  denna  kyrko- 
gård ett  vidsträckt  panorama  öfver  New-York's  praktfulla  inlopp 
och  Long-Island-sundet,  New- York  sjelft  och  Jersey  City  samt 
öfver  Long  Island  åt  Coney  Island  och  San  dy  Hook  till,  hvilket 
allt  man  kan  öfverskåda  från  de  båda  högsta  punkterna  på 
kyrkogården,    Battle-    och    Ocean-Hills.      Greenwood -kyrkogården 
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har  fått  ett  mycket  passande  namn  *),  ty  det  är  en  vacker  park 
om  600  acres,  med  kullar  och  dalar,  sjöar  och  springbrunnar 
och  en  otalig  mängd  lugna  tillflyktsorter  från  den  bullersamma 
yttre  verlden.  Kanske  finnes  det  för  närvarande  i  hela  verlden 
ingen  skönare  "de  dödas  stad".  Mount  Auburn  nära  Boston 
och  Oakwood  vid  Troy  äro  emellertid  knappast  mindre  vackra, 
ehuru  de  ha  mindre  utsträckning  **), 

Den  väg  man  far  till  Greenwood,  sedan  man  med  Fulton- 
street-färjan  gått  öfver  East  Kiver,  ger  sannolikt  ej,  i  sitt  nu- 
varande skick,  främlingen  någon  fördelaktig  tanke  om  Brooklyn, 
så  vida  det  är  hans  första  besök  i  "Kyrkstaden",  som  Brooklyn 
ofta  kallas.  Den  gata,  jag  menar,  heter  Hamilton-avenyen  och 
det  är  mest  irländare  som  bo  vid  den.  Man  tillryggalägger 
omkring  3  mil  af  den,  innan  man  kommer  till  kyrkogården. 
Men  de  ruskiga  byggnader,  som  här  ligga  utmed  gatan,  de  gro- 
piga trottoarerna  och  den  ännu  värre  körbanan  —  lyckligtvis 
kan  man  fara  till  kyrkogården  med  spårvagn  —  de  svärmar  af 
smutsiga  små  barn,  som  utan  strumpor  eller  skor  springa  af 
och  an,  allt  detta  är  ej  egnadt  att  inge  en  några  höga  före- 
ställningar om  Brooklyn.  Och  likväl  är  Brooklyn  en  stor  stad, 
i  afseende  på  folkmängd  den  tredje  i  ordningen  i  Förenta  sta- 
terna ***),  och  det  fastän  den  ligger  så  nära  New- York,  den 
folkrikaste  staden  i  Unionen.  Men  Brooklyn  förhåller  sig  till 
New- York  som  skuggan  till  sitt  föremål,  ty  en  stor  mängd  af 
dem,  som  ha  sin  verksamhet  i  den  senare  staden,  bo  i  den 
förra.  För  en  vanlig  turist  finnes  ock  blott  få  saker  att  se  eller 
göra,  huru  stor  stad  Brooklyn  än  må  vara.  Bland  de  få  lockel- 
serna äro  Greenwood-kyrkogården,  Förenta  staternas  flottstation, 
Utsigtsparken  och  de  båda  beryktade  predikanterna,  Henry  Ward 
Beecher  och  D:r  T.  de  Witt  Talmage  f). 

*)  Greenwood  =  grönskande  skog. 

**)  199,747  begrafningar  ha  egt  rum  på  Greenwood-kyrkogårdeD,  sedan  den 
öppnades  för  allmänheten  den  15  augusti  1842,  deraf  5,132  under  år  1879.  Detta 
år  dödades  på  kyrkogården  73  kattor,  3,159  möss,  29  hundar,  33  råttor,  en  skunk, 
2  myskdjur,  64  ormar  och  33  mullvadar. 

***)  Enligt  beräkningar  gjorda  1880  uppgår  Brooklyns  folkmängd  till  554,465. 
f)  Den    förfärliga    jernvägsolyckan  i  Skottland   natten   till  den  28  december 
1879    var    ämne    för  en  ganska  märklig  predikan  af  D:r  Talmage  i  Brooklyn  Ta- 
bernacle  följande  söndags  morgon.     Denne  egendomlige  prestmans  söndagsföredrag 
meddelas    alltid  i   New-York's    måndagstidningar.     New-York    World' s    redogörelse 
för  nämnda  predikan  kan  måhända  vara  af  intresse.     Framför    artikeln   sätter  tid- 
ningen två  öfverskrifter  med  stor,  i  ögonen  fallande  stil: 
»Talmage  i  all  sin  glans. 
Hans  sätt  att  draga  fördel  af  olyckshändelsen  vid  Tay-bron.» 
Derefter  fortsätter  the   World  sålunda: 
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Utsigtsparken  —  en  vidlyftig,  oregelbunden  park  om  510 
acres  —  ligger    emellertid    för  långt  utom  staden  för  att  kunna 

»Den  notis,  som  de  affärsmässigt  påpassliga  föreståndarne  för  Mr  Talmage's 
Tabernacle  insände  till  gårdagens  morgontidningar,  var  tillräcklig  för  att  i  går 
morse  förskaffa  Mr  Talmage  en  ofantligt  stor  åhörareskara.  Det  tillkännagafs,  att 
han  sknlle  predika  om  eller  med  anledning  af  den  senaste  jernvägsolyckan  i  Skot- 
land.  Och  annonsen  hade  sagt  sant,  Mr  Talmage  kastade  sig  genast  in  på  detta 
ämne.  Hans  text  var  hämtad  från  den  del  af  den  heliga  skrift,  som  kallas  Nahums 
bok  och  lydde  sålunda:  »Vagnarna  skola  rulla  på  gatorna  och  bullra  uppå  vägarne; 
deras    anseende    är  lika  som  bloss,  och  gå  hvar  om  annan  lika  som  en  ljungeld.» 

»Hvad  är  detta»,  sade  predikanten,  »annat  än  ett  snälltåg  i  full  fart  natte- 
tid? Jag  är  böjd  för  att  tro  att  ångans  bruk  är  en  af  de  bortglömda  upp- 
täckterna och  att  Nahum  kände  till  allt  detta  långt  innan  Robert  Fulton  och 
andra  voro  födda.  Då  man  läser  detta  bibelställe,  hör  man  koppelkedjorna  rassla 
och  hjulens  dåu  mot  skenorna.  Det  kan  t.  ex.  vara  brusandet  af  ett  tåg  mellan 
Albauy  och  New-York  eller  mellan  Cincinnati  och  S:t  Louis  eller  (Mr  Talmage 
gjorde  en  hemsk  min)  mellan  Dnudee  och  Glasgow.  För  att  deraf  hämta  andliga 
lärdomar  skall  jag  denna  morgon  erinra  er  om  den  förfärliga  olyckan  vid  Tay- 
bron  i  söndags  afton.»  Mr  Talmage  berättade  derefter  huruledes  han  den  31 
sistlidne  juli  for  utför  floden  Tay  på  en  ångbåt,  hvars  namn  han  nämnde,  och 
huru  dess  utomordentliga  skönhet  gjorde  på  honom  ett  vida  starkare  intryck  än 
Hudson  och  Rhein  någonsin  gjort.  Från  sitt  ursprung  i  Loch  Tay  tills  den  ut- 
faller i  Nordsjön  är  floden  Tay,  enligt  Mr  Talmage's  påstående,  en  oafbruten  kedja 
af  hänförande  naturskönheter.  Han  berättade  huru  ångbåten,  tio  eller  femton 
minuter  sedan  den  löpt  ut  från  hamnen  i  Dundee,  passerade  under  den  stora 
bron  och  huru  han  på  en  skottes  fråga  svarade,  att  i  Amerika  ej  fans  något  mot- 
stycke till  denna  bro  med  sina  åttiosju  spann,  sin  bredd  af  åttio  fot  och  sin  längd 
af  två  mil.  Från  dessa  reminiscenser  af  sin  angenäma  resa  utför  floden  öfvergick 
Mr  Talmage  plötsligt  till  sitt  ämne.  »Då  konduktören  sistlidna  sabbat  gjorde  ett 
tecken  åt  detta  olycksaliga  lokomotivs  förare,  hvilken  fredlig  början  var  ej  detta 
till  de  fasor,  som  sedan  följde?  Kan  då  ingen  banvakt  med  en  röd  flagga  skynda 
fram  ?  Vilja  ej  bergens  eko  ropa  »håll»  ?  Vill  ingen  vänlig  röst,  buren  på  natt- 
vindens vingar,  hejda  denna  skara  menniskor,  som  äro  dömda  till  undergång? 
Huru  döf  och  känslolös  är  ej  naturen  rundt  omkring!  Icke  ett  varnande  ljud, 
då  vagnarne  rusa  förderfvet  till  mötes.  Ned*  genom  mörkret  och  den  tomma 
rymden  —  ned,  ned!  Kratsch!  Alla  döda!  Några  af  förskräckelse,  några  af 
stöten,  andra  drunknade.  Döden  hejdade  detta  tåg.  Döden  bromsade,  samlade  in 
biljetterna,  ryckte  till  sig  de  kungliga  postväskorna  och  slog  verlden  med  förfäran. 
Bron  brast.  Hvilket  ämne  för  en  predikan!»  Derefter  gjorde  Mr  Talmage  ett 
afbrott  för  att  förklara,  att  det  ej  var  hans  afsigt  att  från  olyckan  hämta  ett 
varnande  exempel  på  sabbatsbrott,  utan  att  betrakta  katastrofen  i  stort,  från  kri- 
stendomens ståndpunkt.  »Lären  först»,  fortsatte  han,  »att  Gud  är  mäktigare  än 
vetenskapen  och  att  vetenskapen  bör  vara  ödmjuk.  General  Hutchins,  de  skotska 
jernvägarnes  öfverinspektör,  sade  att  Tay-bron  var  fullkomligt  säker,  och  likväl 
gåfvo  2,000  fot  deraf  efter  för  en  pust  från  Guds  näsborrar.  Vetenskapen  säger: 
»Jag  kan  göra  allt.»  Den  gör  Skaparen  öfverflödig.  Ja,  den  erbjuder  sig  att 
bygga  en  bro  till  en  annan  verld.  Och  män  sträfva  att  komma  öfver  på  denna 
bro,  släpande  ett  långt  tåg  af  förhoppningar  efter  sig,  men  se!  då  de  kommit  på 
halfva  vägen,  blåser  Herren  på  dem,  och  de  äro  förlorade.  Lären  för  det  andra, 
att  en  bro,  som  ej  räcker  helt  och  hållet  öfver,  är  af  ingen  nytta.  Det  var  soli- 
diteten  hos  den  främre  delen  af  bron  öfver  Tay,  som  förledde  tåget  att  gå  sin 
undergång  till  mötes.  Vi  behöfva  en  hel  och  fullständig  bro  öfver  dödens  flod. 
Och  Gud  vare  lofvad,  vi  ha  en  sådan!  Dess  grundpelare  äro  bygda  af  sten  från 
evighetsklippan,  dess  timmer  är  hugget  i  Getsemane  och  den  är  hopslagen  med 
spikar  från  korset! 

»Lären  för  det  tredje,  att  alla  resenärer  böra  ha  sina  själar  försäkrade. 
Verlden  går  på  hjul.  Att  resa  på  jernväg  blir  med  hvarie  dag  vanligare.  Snart 
skall  Palestinas  högtidliga  tystnad  afbrytas  af  konduktörens  rop:    »Tåget  till  Jeru- 
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vara  mycket  besökt  och  en  färd  dit  lönar  knappast  mödan.  Det 
är  endast  under  de  allra  sista  åren  som  någon  större  affär 
drifvits  i  Brooklyn.  Många  af  de  förnämsta  gatorna  äro  för- 
skräckligt illa  stenlagda.  Om  man  tar  en  hyrvagn  och  åker 
Fulton-street  i  ända,  omkring  7  eller  8  mil,  allt  i  en  lång,  rak 
linie  utom  den  första  milen  närmast  hamnen,  så  skall  man  så 
länge  man  lefver  minnas  den  skakuingsprocess,  man  dervid  nödgats 
undergå. 

salem!»  »Damascus,  tio  minuters  rast!»  »Passagerare  till  Döda  hafvet  byta  om 
vagnar!»  Hura  lång  beredelsetid  hade  passagerarne  på  floden  Tay?  Låt  ej  er 
själs  kommande  öde  bero  på  en  isbelagd  skena  eller  en  drucken  banvakt!  Mellan 
högsta  punkten  af  en  bro  och  flodens  botten  är  ett  kort  mellanrum,  och  medan 
ni  tillryggalägger  detta,  måste  ni  bereda  er  för  en  tidrymd  af  fem  hundra  tusen 
millioner  århundraden.» 

»Till  sist  bad  Mr  Talmage  sina  åhörare  af  jernvägsolyckan  hämta  den  lär- 
domen, att  döden  ej  har  något  anseende  till  personen.  Det  fans  i  tåget,  sade 
han,  en  första  klassens  vagn,  två  andra  klassens  vagnar  och  fyra  vagnar  för  re- 
sande af  tredje  klassen.  »Jag  vet  icke  hvilka,  som  störtade  ned  först,  men  alla 
kommo  de  ned.  Huru  fullständig  jämlikhet  råder  ej  på  resor!  Huru  fullständig 
är  ej  grafvens  jämlikhet!  Döden  vet  ej  af  första,  andra  eller  tredje  klass.  Han 
går  in  i  ett  hus  vid  Ead's  Hill  och  säger:  »Jag  vill  ha  denne  romanförfattare.» 
Han  inträder  i  Windsor's  slott  och  säger:  »Jag  vill  ha  denne  furstetjenare.»  Han 
går  in  på  ett  fattighus  och  säger:  »Gif  mig  denne  tiggare!»  Och  medan  vinter- 
stormen tjöt,  stod  hau  på  bron  öfver  Tay  och  ropade:  »Jag  vill  trycka  dessa 
jernvägspassagerare  till  mitt  kalla  bröst!» 

»Efter  föredragets  slut  uppmanade  Mr  Talmage  Mr  Morgan  att  på  orgeln 
spela  sorgmarschen  ur  Paulus,  hvilken  begäran  Mr  Morgan  genast  uppfylde,  ehuru 
synbarligen  något  förvånad.» 


Utsigt  öfver   Hudson-floden  vid  West  point. 

Andra  kapitlet. 

Till  Niagara. 

Den  30:de  maj  kallas  i  Amerika  Dekorationsdagen.  Det 
är  en  nationell  helgdag,  som  årligen  firas  till  minne  af  de  sol- 
dater, hvilka  omkommo  under  den  hårda  kampen  för  den  ame- 
rikanska unionen  —  en  dag,  som  hålles  helig  öfverallt  i  Förenta 
staterna;  man  lägger  blommor  på  de  aflidnas  grafvar  och  deras 
statyer  och  monument  dekoreras  offentligen  med  den  största  hög- 
tidlighet. Denna  dag  firas  synnerligen  ståtligt  i  New- York.  Tal 
hållas  och  processioner  anordnas,  republikens  stora  armés  olika 
regimenten  paradera  inför  stadens  mayor,  vissa  borgerliga  för- 
aningar med  sina  musikkårer,  åtföljda  af  framstående  medbor- 
gare i  sina  ekipage  och  vagnar  fylda  med  damer,  som  föra  med 
sig  blomsterkorgar  för  att  pryda  soldaternas  grafvar  -på  kyrko- 
gårdarne,   sluta    sig   till  den  stora  arméens  skara  och  deltaga  i 
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dess  defilering  inför  den  höge  embetsmannen,  med  ett  ord,  hela 
staden  beger  sig  ut  en  masse  för  att    hedra  sina  stora  döda  *). 

Det  föll  sig  nu  så,  att  dekorationsdagen  inträffade  två 
dagar  efter  vår  ankomst  till  riksstaden.  Torsdagen  den  30:de 
maj  1878  funno  vi  om  morgonen  New- York  utstyrdt  i  sin  fest- 
ligaste drägt,  flaggor  vajade  öfverallt,  läktare  voro  uppförda  för 
dem,  som  ville  se  processionerna,  alla  menniskor  sprungo  om- 
kring, som  om  de  vore  yra  i  hufvudet.  Man  hade  så  lofvande 
utsigter  att  i  Vesterns  sköna  hufvudstad  få  vara  med  om  någon 
riktigt  egendomlig  högtidlighet,  att  vi,  fastän  vi  bestämt  oss  för 
-att  samma  morgon  anträda  en  resa  till  Kalifornien,  likväl  be- 
slöto  att  stanna  öfver  denna  dag,  ty  vi  skulle  säkerligen  ha 
ångrat  oss,  om  vi  rest  och  derigenom  gått  miste  om  att  få  se 
de  festligheter,  hvarmed  den  skulle  firas. 

Dagens  högtidligheter  börjades  med  andlig  musik,  utförd 
af  klockspelet  i  Trinity  Church  och  bestående  af  åtskilliga  hym- 
ner, som  återfinnas  bland  våra  "Hymns  Ancient  and  Modern" 
och  hvartill  skaror  af  menniskor,  samlade  nere  på  gatan,  lyss- 
nade med  välbehag.  Samtidigt  dekorerades  högtidligt  Abraham 
Lincoln's  och  Lafayette's  statyer  på  Union-Square,  hvarvid,  i 
närvaro  af  en  entusiastisk  folkmängd  och  en  afdelning  trupper, 
ännu  mera  blommor  lades  till  den  mängd,  som  redan  prydde 
Lincoln's  staty,  och  ett  tal  hölls  af  Mayor-general  Schulyer  Ha- 
milton;  sedan  pryddes  den  franske  hjältens  staty  offentligen  med 
trikoloren  och  hans  hufvud  kröntes  med  lager,  hvarefter  ett  nytt 
tal  hölls  af  general  M.  T.  Mac  Mahon.  Derpå  kom  turen  till 
den  ryttarestaty  af  general  Washington,  som  är  uppstäld  på 
samma  torg,  och  de  blomsterprydnader,  som  slösades  på  detta 
riksstadens  förnämsta  monument,  voro  mycket  rikliga  och  konst- 
mässigt sammansatta;  de  utgjordes  mest  af  mossa,  guirlander  af 
azaleor,  rosor,  immorteller,  rhododendron  och  palmqvistar  från 
Florida.  (Detta  monument  dekoreras  årligen  å  dekorationsdagen 
af  ett  sällskap,  som  år  1877  särskildt  stiftades  för  detta  ända- 
mål.) A  ena  sidan  af  den  4  fot  höga  piedestal,  som  upp- 
bär statyn,  anbragtes    med    blomsterbokstäfver    följande   inskrift: 

*)  Det  finnes,  enligt  min  tanke,  ingenting,  som  så  tydligt  ådagalägger  det 
amerikanska  folkets  entusiastiska  fosterlandskärlek  som  detta  deras  årliga  firande 
af  dekorationsdagen.  Icke  allenast  i  New-York,  utan  äfven  i  Boston,  Philadelphia, 
Washington,  S:t  Louis,  Cincinnati,  New-Orleans  o.  s.  v.  firas  denna  dag,  då  hvarje 
kyrkogård  besökes,  hvarje  soldats  monument  prydes  med  blommor  och  icke  en 
enda  graf,  tillhörande  någon  af  dem,  som  dött  för  fäderneslandet,  blir  bortglömd. 
På  aftonen  bålles  vanligen  en  minnesfest  i  någon  lämplig,  rymlig  lokal,  hvarvid 
patriotiska  tal  och  sånger  utföras. 
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"1777 — 1878.  Landets  fader. u  Å  andra  sidan  lästes  orden:  "Dm 
odödlige  Washington"  Nära  statyn  var  en  talaresto]  upprest, 
och  här  höllo  entusiastiske  amatores  patrice  tal,  tills  de  blefvo 
svartblåa  i  ansigtet,  tror  jag;  men  jag  stannade  ej  för  att  lyssna 
och  låta  uppelda  mig  af  deras  patriotiska  ord. 

Andra  statyer  och  monument  pryddes  nu,  hvarefter  en 
procession  af  soldater  och  båtsmän,  telegrafbudbärare  och  med- 
lemmar af  brandkåren,  invalider  i  rullstolar  och  några  få  vete- 
raner från  1812  års  krig  samt  en  mängd  blomsterprydda  vagnar, 
fulla  af  damer,  tågade  genom  de  förnämsta  gatorna  och  mottogs 
med    bifallsrop   af    en  patriotisk  folkskara.     Der  fans  skaror  af 


Union-Square  i  New-York. 

hvita  och  skaror  af  färgade  män,  acklimatiserade  zouaver  och 
kortbyxiga,  kolsvarta  negrer,  de  senare  utstyrda  i  de  löjligaste 
kostymer  man  kan  tänka  sig.  Några  af  negrerna  hade  ett 
präktigt  utseende,  vackra  och  martialiska,  trots  sin  svarta  hy. 
Men  deras  besynnerliga  sätt  att  gå  —  de  rullade  sig  framåt, 
sköto  först  fram  den  ena  axeln,  derefter  den  andra,  allt  under 
det  de  pekade  rakt  upp  mot  himlen  med  sina  gevär  och  för- 
sökte att  se  morska  ut  —  var  verkligen  någonting  att  se  och 
aflockade  oss  den  ena  skrattsalvan  efter  den  andra;  det  var  den 
bästa  pantomim  jag  någonsin  sett.  I  spetsen  för  en  trupp 
svarta  stultade  två  gråhåriga  eller,  rättare  sagdt,  gråulliga  gamla 
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negrer  fram,  bärande  mellan  sig  en  stor,  öppen  klädkorg,  livars 
innehåll  var  betäckt  med  ett  skynke.  Jag  tror,  att  den  inne- 
höll några  läckerbitar,  som  de  ämnade  förtära,  så  snart  marschen 
var  slutad,  men  detta  är  endast  en  gissning  af  mig.  Midt  under 
det  processionen  tågade  omkring  som  bäst,  kom  ett  hällregn, 
som  fortfor  ända  till  qvällen.  Jag  fick  en  neger  under  mitt 
paraply.  Han  hade  en  näsa,  som  sammanband  bägge  hans 
polissonger,  den  täckte  mer  än  hälften  af  hans  ansigte.  Han 
var  utomordentligt  meddelsam  och  gaf  mig  beredvilligt  en  mängd 
upplysningar  om  sig  sjelf  och  sina  svarta  bröder,  som  marsche- 
rade bredvid  oss  och  hvilka  han  tydligen  betraktade  som  härens 
kärna.  Han  grinade  och  visade  dem  tänderna;  han  stampade 
och  trampade  och  ropade:  "Bra!  Bra!"  många  gånger,  då  han 
fick  sigte  på  sina  gamla  kamrater  och  det  regimente,  han  en 
gång  tillhört.  Dessa  negertrupper  kunde  uppvisa  en  unik  sam- 
ling af  näsor;  somligas  bredd  var  verkligen  mer  än  löjlig.  Deras 
musikkårer  höllo  hvarken  takt  eller  ton,  och  de  melodier  de 
spelade  voro  troligen,  med  undantag  af  "Nancy  Lee",  kompo- 
nerade af  de  båda  nyssnämnda  gråulliga  gentlemännen. 

Jag  ber  nu  läsaren  vara  mig  följaktig  på  en  resa  till  San 
Francisco,  som  jag  företog  tillsammans  med  min  (redan  omtalade) 
vän  år  1878;  '  delvis  gjorde  jag  om  samma  resa  1879.  Och 
först  begifva  vi  oss  till  Xiagara. 

31  maj  1878. 

Det  finnes  två  vägar  att  från  New- York  fara  till  Niagara. 
Antingen  far  man  direkt  med  Erie-järnvägen  (445  mil)  eller  kan 
man  resa  med  ångbåt  uppför  Hudsonfloden  eller  med  jernväg 
utefter  dess  östra  strand  (145  mil)  till  Albany  och  derifrån  fara 
med  tåget  327  mil  öfver  Buflalo  (472  mil  inalles).  Vi  valde 
denna  senare  väg  för  att  komma  till  fallen.  Men  som  sjöfarten 
för  sommaren  ännu  ej  hade  börjat,  fingo  vi  nöja  oss  med  att 
från  ett  trångt  waggonfönster  se  så  mycket  vi  kunde  af  denna 
vidtberyktade  flod.  Flera  ångbåtsfärder,  som  jag  sedermera, 
både  1878  och  1879,  företog  på  denna  flod,  göra,  att  jag  här 
kan  bjuda  på  några  kortfattade  skildringar  af  dess  mest  fram- 
stående skönheter. 

En  färd  på  Hudson  med  en  af  dess  präktiga  ångare,  förbi 
ojämförliga,  pittoreska  naturscenerier,  med  en  musikkår  ombord 
och  med  ett  välordnadt  hotells  komfort  och  lyx,  är  någonting 
som  man  ej  lätt  glömmer.  Många  jämföra  Hudson  med  Rhein, 
men    det    är    blott    få   likhetspunkter  mellan  dessa  båda  floder. 
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Den  förra  är  en  flod  i  stor  skala.  På  somliga  ställen  är  den 
flera  mil  bred.  Yid  dess  stränder  ligga  stora  städer,  skepp 
segla  uppför  den  längre  än  hundra  mil  —  ända  till  staden 
Hudson,  115  mil  från  New- Yorks'  City-Hall,  men  flodångarne  gå 
ända  upp  till  Troy,  151  mil;  och  under  seglationstiden  fara 
många  passagerarebåtar  upp  och  ned  och  korsa  beständigt  hvar- 
andras  väg,  både  natt  och  dag.  Dussintals  pråmar,  lastade  med 
alla  möjliga  slags  varor,  ser  man  ofta  sammanbundna  i  en  lång 
rad,  dragna  af  två  eller  flera  ångbåtar.  Jag  erinrar  mig  en 
gång  ha  sett  två  lastdragare,  som  sida  vid  sida  släpade  efter 
sig  utför  strömmen  fyrtio  pråmar,  hvilka  voro  afdelade  i  åtta 
särskilda  små  flottiljer,  fem  i  hvardera.     Tätt  efter  dessa  följde 
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ännu  en  kedja  af  tjugusex  pråmar,  dragna  af  tre  ångare,  bakom 
dessa  kom  en  tredje  rad  af  trettioåtta,  likaledes  dragna  af  tre 
ångbåtar.  Det  var  således  en  procession  af  104  pråmar  i  tre 
afdelningar,  dragna  af  åtta  ångfartyg.  Dessa  pråmars  last  har 
kommit  sjövägen  ända  från  Chicago,  nära  1,400  mil  inåt  landet. 
(Noga  räknadt  är  sjövägen  från  Chicago  till  New- York  1,379 
mil.)  De  ha  blifvit  lastade  i  Buffalo  vid  Erie-sjön  med  spän- 
mål,  timmer  o.  d.,  som  förts  af  fartyg  från  Chicago  900  mil 
bortom  sjöarna  Michigan,  Huron  och  Erie,  och  från  Buffalo  ha 
de  farit  350  mil  genom  Erie-kanalen  till  Albany,  hvarifrån  de 
följa  Hudson-floden  ända  till  New- York.  I  New- York  äro  doc- 
korna och  lastageplatserna  på  East-River-sidan  af  staden,  från 
och  med  n:o  2  till  och  med  n:o  10,  i  följd  af   en  särskild  för- 


HUDSONFLODEN. 
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ordning  enkom  bestämda  för  dessa  båtar,  utom  under  januari^ 
februari  och  en  del  af  mars  (till  den  5:te),  då  de  äro  tillgäng- 
liga för  alla  slags  fartyg.  Mellan  4,000  och  6,000  pråmar  komma 
årligen  till  New- York  via  Erie-kanalen  och  Hudson-floden,  de 
flesta  af  dem  lastade  med  hvete,  korn,  hafre,  timmer  och  malt. 
En  kanalbåt  befraktad  med  spanmål  kan  värderas  till  omkring 
2,400  pund  sterling.  Den  rymmer  ungefär  så  mycket  som  kan 
lastas  i  22  jernvägsvagnar,  d.  v.  s.  omkring  165,000  fot  plankor 
eller  7,800  bushels  hvete. 

Det  är  icke  nu  på  senvåren,  ej  heller  är  det  om  somma- 
ren som  Hudson-floden  tar  sig  bäst  ut.  Men  om  hösten,  då 
dess  vackert  utskurna  stränder  äro  klädda  i  sin  praktfulla,  mång- 
färgade  skrud,  då  lön- 
nar, almar  och  ekar 
ha  anlagt  sin  höstdrägt 
och  deras  blad  skifta 
i  purpur  och  guld,  då 
hela  denna  del  af  lan- 
det prålar  i  de  glada- 
ste och  lifligaste  färger 
—  då  är  det  tid  att 
se  Hudson,  och  en  skö- 
nare, mera  inspirerande 
syn  kan  man  knappast 
tänka  sig.  Se  denna 
flod  i  oktober,  om  möj- 
ligt under  den  andra 
eller  tredje  veckan,  och 
den  syn,  som  då  för- 
unnas er,  skall  ej  snart 
blekna  i  ert  minnne. 

Det  är  en  del  af  Hudson-floden,  som  erinrar  om  Rhein> 
ofvanför  Koblenz,  och  det  är  vid  West  Point,  50  mil  från  New- 
York,  der  floden  sammandrar  sig  till  en  trång  kanal  och  banar 
sig  väg  genom  ett  vackert,  af  berg  begränsadt  pass.  Här  upp- 
rullar en  på  samma  gång  storartad  och  tjusande  natur  sina 
skönaste  taflor.  Mellan  West  Point  —  der  en  betydelsefull 
krigshögskola  är  inrättad  —  och  Albany  ser  man  Catshili-bergen 
på  venstra  stranden,  utgörande  en  af  de  mest  tilltalande  vyerna 
utmed  denna  stolta  flod.  På  åtta  mils  afstånd  bilda  de  ett 
högt,  väldigt    befästningsverk,    omkring   3,000  fot  i  höjd,  nästan 


Dagbåt  på    Hudson-floden,  sedd  framifrån. 
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utan  öfvergång  upptornande  sig  från  slätten,  som  utbreder  sig 
mellan  dem  och  floden.  De  äro  från  toppen  ända  till  sin  fot 
beklädda  med  tät  Och  fullväxt  skog.  Hudson  är  ej  särdeles  rik 
på  sägner,  men  här,  i  Catskill-bergen,  har  man  förlagt  skåde- 
platsen för  en  af  de  mest  populära  sagorna;  det  är  legenden 
om  den  stackars  Kip  van  Winkle,  som  föll  i  trollens  händer 
och  tog  sig  en  liten  lur,  som  räckte  i  tjugu  år,  i  Catskill- 
bergens  Sömngrotta.  Man  visar  ännu  det  ställe,  der  Rip  spelade 
käglor  med  de  underliga  sällarne  och  klunkade  i  sig  den  olycks- 
bringande  nektarn.  Det  är  i  en  djup,  mörk  klyfta,  inklämd 
mellan  bergens  vildaste  formationer,  och  ser  just  ut  att  vara  ett 
lämpligt  tillhåll  för  gastar  och  troll. 

Men  om  Hudson  ej  är  rik  på  folksägner,  om  denna  flod, 
"Amerikas  Rhein",  som  den  kallas,  ej  kan  skryta  af  "herrelösa 
borgar,  som  hviska  ett  dystert:  "farväl!"  från  sina  gråa,  löfrika 
vallar,  der  förfallet  bor",  är  den  likväl,  från  amerikanarnes  syn- 
punkt, mera  historiskt  intressant  och  kär  för  dem  än  alla  "herre- 
lösa borgar"  i  verlden  tillsammanstagna,  och  det  är  helt  natur- 
ligt, ty  det  var  här,  vid  Hudsons  stränder,  som  några  af  de 
vigtigaste  scenerna  i  det  amerikanska  folkets  frihetskrig  utkäm- 
pades. Forts  Lee,  Washington,  Clinton  och  Montgomery,  äfven 
West  Point  (kallad  "Amerikas  Gibraltar"),  Jeffrey's  Hook,  byarne 
Tappan  och  Haverstraw  —  alla  dessa  namn  på  ställen  utmed 
denna  flod  äro  lika  outplånligt  inristade  i  våra  transatlantiska 
vänners  minne  som  några  historiska  slagfälts  namn,  hvaraf  vår 
nationella  stolthet  eldas.  Och  amerikanarne  äro  ett  utomordent- 
ligt patriotiskt  folk,  det  kunna  vi  vara  förvissade  om.  Deras 
patriotism  ådagalägges  af  den  vördnad,  hvarmed  de  omfatta 
George  Washington's  minne,  af  deras  ifver  att  årligen  fira  sin 
dekorationsdag  och  äfven  sin  "Independence  Day",  eller  4:de 
juli;  för  hvilket  nu  vi  britter,  sedan  alla  gamla  sår  äro  full- 
komligt läkta  och  glömda,  böra  egna  dem  allt  det  erkännande, 
det  är  värdt. 

Det  finnes  några  ställen  utmed  Hudson,  som  äro  intressanta 
ur  annan  synpunkt.  Så  t.  ex.  Sing  Sing,  ryktbart  för  sitt  straff- 
fängelse, vidare  Irvington,  märkvärdigt  såsom  varande  Washing- 
ton Irving's,  "den  amerikanska  literaturens  faders",  hem.  Irving's 
hus,  kalladt  Sunnyside,  ligger  på  ringa  afstånd  från  floden,  gömdt 
bland  lummiga  buskar  och  beklädt  af  en  murgröna,  härstam- 
mande från  ett  skott,  som  Walter  Scott  säges  ha  skänkt  Irving, 
då  han  var  på  besök  vid  Abbotsford.     Der  ligger   äfven  staden 
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Poughkeepsie  —  det  indianska  u  Apo-keep-sineW1 ,  "den  säkra  och 
behagliga  fristaden'"'  —  75  mil  ofvanför  New- York,  med  sin 
Vassar-College,  det  berömda  fruntimmersseminariet.  I  denna 
skola  "uppfostras  i  ordets  fulla  bemärkelse"  300  unga  qvinnor. 
De  få  grundligt  lära  sig  latin  och  grekiska,  vidare  fysik,  fysio- 
logi, antropologi  och  praktisk  filosofi,  de  ha  geologiska,  zoolo- 
giska och  botaniska  museer,  ett  kemiskt  laboratorium,  ett  ob- 
servatorium,  en  gymnastiklokal  och  en  ridskola.  Enligt  Scribnerés 
Magazine  utgör  följande  deras  föda:  "200  skålpund  ox-,  får- 
eller  lamkött  eller  70  sillar  för  hvarje  middag,   efter  en  frukost 


Stormking  Rock,  Hudson-floden. 

af  125  skålpund  stek.  De  konsumera  270  å  350  quarts  *) 
mjölk  om  dagen,  75  å  100  skålpund  smör,  en  half  barrel  **) 
kross-socker,  6  skålpund  kaffe  och  3  a  4  skålpund  té,  allt  per 
dag.  Syltade  frukter  af  alla  slag  ätas  i  stora  qvantiteter.  Två 
gånger  i  veckan  går  det  åt  160  quarts  glace  till  middagen. 
Mjölrätter  förekomma  i  riklig  mängd.  Till  teet  serveras,  utom 
bröd    och    smör,   alltid  två  slags  sofvel.     Två  gånger  om  dagen 

*)  En  quart  =  något  mer  än  en  liter. 
'•)  En  barrel  =  163  liter. 
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bjudas  förfriskningar.  Om  vintern  trakteras  de  unga  damerna 
med  bohvete-  och  riskakor,  och  20  barrels  sirap  gå  åt  om  året." 

En  vigtig  industri,  som  bedrifves  vid  Hudson-floden,  är 
brytandet  och  uppläggandet  af  dess  is  under  vintermånaderna, 
hvarigenom  man  kan  komma  i  tillfälle  att  expediera  de  reqvisi- 
tioner,  som  under  sommaren  ingå  från  alla  landsändar  af  riks- 
staten. Då  man  far  utåt  floden,  ser  man  här  och  der  på  strän- 
derna ofantliga  (och  mycket  fula)  magasin  af  trä,  som  stå  tätt 
intill  vattenbrynet.  De  ha  blifvit  uppförda  i  ändamål  att  för- 
vara isen,  som  staplas  upp  der  inne  i  höga  block  och  får  ligga 
der,  tills  den  behöfves.  Ett,  två  å  tre  sådana  ishus  äro  upp- 
förda på  41  särskilda  punkter  utmed  floden,  och  några  af  dem 
rymma  10,000  å  65,000  tons*)  hvardera.  Under  vintern  1879 
--80  felslog  i  det  närmaste  isskörden  på  Hudson,  och  en  stor 
mängd  arbetare,  11-  å  12,000  ungefär,  blefvo  följaktligen  utan 
sysselsättning.  Bolagen  måste  vända  sig  till  aflägsna  orter  för 
att  anskaffa  sitt  vanliga  förråd  som  t.  ex.  Lake  Champlain  och 
trakterna  omkring  Adirondack-sjön,  och  detta  gjorde  naturligtvis 
att  varan  steg  ofantligt  i  pris,  hvaröfver  konsumenterna  ej  uncler- 
läto  att  knota.  Nära  en  million  tons  is  anskaffades  förra  vintern 
från  Lake  Champlain  af  New-York-  och  Hudson-River-bolagen, 
och  omkring  800,000  tons  från  trakten  omkring  Adirondack-sjön. 
67,500  tons  uppbrötos  i  den  närmast  omgifvande  trakten  af 
Troy,  hvaraf  46,500  tons  såldes  till  köpmän  i  New- York.  Is 
såldes  under  sommaren  1880  i  New- York  till  konsumenterna  för 
4  shillings  i  veckan,  efter  en  beräknad  qvantitet  af  18  å  20 
skålpund  om  dagen;  för  större  konsumenter  utgjorde  priset  30 
shillings  per  ton,  kanske  något  derunder.  Men  vid  partihandel 
var  priset  i  New- York  20  shillings.  Ishandlarne  i  Troy  togo  af 
familjer  3  shillings  i  veckan  och  2  shillings  per  100  skålpund 
af  restauratörer,  torghandlare,  m.  fl.,  som  reqvirerade  större  par- 
tier på  en  gång.  Under  vintern  1878—79  bröts  det  10,000,000 
tons  is  i  Förenta  staterna  för  sommarens  behof. 

Tegelbränning  är  en  annan  vigtig  industrigren,  som  står  i 
sammanhang  med  Hudson-floden.  Förra  våren  voro  175  tegel- 
bruk i  verksamhet  mellan  städerna  Tarrytown  och  Troy  —  d. 
v.  s.  på  en  sträcka  af  123  mil  —  i  sin  produktion  varierande 
mellan  20,000  och  150,000  tegel  per  dag. 

Hudsons  stränder  äro  öfverallt  klädda  med  vackra  skogar 
och  prydda  med  tusentals  täcka  villor,    sommarnöjen    tillhörande 

*)   En  ton  =  1,016  kilogram. 
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de  rika  köpmännen  i  New- York  och  andra  närbelägna  städer. 
"Här  täfla"  —  säger  en  amerikansk  tidning  —  "konst  och  natur 
så  med  hvarandra,  att  man  ej  vet  hvilkendera  man  bör  prisa 
mest."  Men  ehuru  detta  nog  är  sant,  kan  man  ej  lemna  oan- 
märkt, att  flodens  skönhet  betänkligt  vanställes  af  ett  missbruk, 
som  redan  är  omnämndt,  någonting  som  besudlar  alla  natur- 
skönheter i  denna  del  af  landet  —  jag  menar  de  anspråksfulla, 
hvitmålade  puffar  för  piller,  plåster  o.  s.  v.  som  här  tränga  sig 
fram  lika  oförsynt  som  vanligt,  Hvem  minnes  icke  den  jätte- 
annons om  "Tysk  såpa  för  tvättinrättningar" ,  som  är  anbragt 
nedanför  palisaderna  på  flodens  venstra  brädd  och  som  man 
fullkomligt  tydligt  kan  läsa  från  motsatta  stranden,  ehuru  floden 
här  måste  vara  minst  en  mil  bred?  Andra  jätteannonser  af 
liknande  innehåll  finnas  i  grannskapet  af  West  Point.  Det  torde 
för  mången  vara  icke  så  litet  störande  att  se  naturens  skön- 
heter vanställas  af  sådana  "prydnader",  härstammande  från  färg- 
pytsen. — 

Då  vi  anlände  till  Albany,  staten  New-York's  blomstrande 
(politiska)  hufvudstad,  togo  vi  in  på  Delevanhouse  nära  statio- 
nen. Här  finnes  ingenting  särdeles  anmärkningsvärdt,  som  qvar- 
håller  turisten.  Ett  ströftåg  genom  staden,  ett  besök  på  det 
ryktbara  Dudley  Observatory,  en  blick  på  det  nya,  under  bygg- 
nad varande  State  CapitoFs  marmorväggar  —  ett  företag,  som 
afprässar  de  stackars  skattskyldige  en  förfärlig  massa  penningar 
—  är  nog.  Capitolium,  .  det  måste  antecknas,  påbörjades  år 
1868.  Det  har  redan  kostat  1,920,136  pund.  Innan  det  blir 
färdigt,  kommer  det  att  uppsluka  ytterligare  en  summa  af  700,000 
pund.  Guvernören  Mr  Cornell  uttryckte  i  sin  inlaga  af  den  6 
januari  1880,  stäld  till  the  State-legislature  i  Albany,  den  för- 
hoppningen, att  byggnaden  skulle  kunna  vara  färdig  före  1883. 
Ursprungligen  beräknades  den  komma  att  kosta  endast  800,000 
pund  (4,000,000  dollars). 

Efter  frukosten  följande  morgon  (1  juni)  anträdde  vi  med 
9,3  o -tåget  färden  till  Niagara,  som  ligger  328  mil  från  Albany. 
Under  vägen  fingo  vi  kasta  en  blick  på  de  nya  upplagorna  af 
Roma,  Syracusa,  Utica,  Frankfurt,  Amsterdam,  Waterloo,  Geneve 
och  Rochester.  De  första  100  milen  följde  vi  floden  Mohawk's 
lopp  genom  vackra,  skogiga  trakter.  Vi  sågo  en  mängd  sköld- 
paddor på  stenarne  både  i  och  jämte  floden.  Vid  Utica,  midt 
på  dagen,  stego  vi  alla  ur  för  att  äta  middag,  utom  en  gammal 
herre  i  vår    vagn,    som   föredrog  att  stanna  qvar  och  nöjde  sig 
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med  sin  cigarr.  Han  roade  sig  på  egen  hand,  medan  vi  gjorde 
heder  åt  läckerheterna  vid  stationens  buffet. 

Nu  några  ord  om  jernvägsresor  i  Amerika.  Låt  oss  t.  ex. 
välja  vårt  tåg  från  Albany  till  Niagara  —  eller,  rättare  sagdt. 
till  Buffalo,  22  mil  från  Niagara,  ty  här  lemna  vi  hufvudlinien, 
vårt  tåg  delar  sig,  hälften  går  med  oss  till  "Fallen"  och  den 
andra  hälften  till  Chicago,  837  mil  från  Albany.  Först  och 
främst  ha  vi  lokomotivet  om  40  tons  vigt.  Bakom  detta  komma 
bagagevagnarne  (i  dag  två  till  antalet),  hvilka  vanligen  få  sin 
plats  näst  efter  ånghästen.  Efter  dessa  kommer  postkupén,  som 
innehåller  alla  bref.  Den  har  på  sidan  en  liten  låda,  hvari 
man  när  som  helst  under  resan  kan  lägga  ned  en  tidning  eller 
ett  bref  och  få  dem  vederbörligen  afstämplade.  Hvarje  post- 
förande tåg  har  en  sådan  låda,  och  ofta  ser  man  personer  komma 
och  på  detta  sätt  lägga  sina  bref  på  posten.  Bakom  postkupén 
komma  fyra  passagerarevagnar.  Af  allt  detta  blir  ett  ganska 
långt  tåg,  ty  den  amerikanska  jemvägsvagnen  är  mycket  längre 
än  den  vanliga  engelska;  den  håller  omkring  60  fot  i  längd. 
Man  kan  gå  genom  hela  tåget  från  den  ena  ändan  till  den 
andra,  alltifrån  den  första  bagagevagnen  bakom  lokomotivet  och 
genom  alla  passage  rare  vagnarne,  tills  man  slutligen  ej  kommer 
längre,  och  här,  vid  ändan  af  tåget,  kan  man  stå  i  den  sista 
vagnens  dörr  och  beundra  de  utsigter,  man  lemnar  bakom  sig. 
Det  finnes  ingen  platform  på  sidorna,  och  hvarje  vagn  har  endast 
två  dörrar,  en  i  hvardera  ändan.  Jag  har  endast  en  gång  i 
Amerika  sett  jernvägsvagnar  af  engelsk  fason,  och  det  var  på 
tJie  Old  Colony  Bailroad,  som  går  mellan  Fall  River,  Taunton 
och  Boston. 

Vårt  lokomotiv  tar  sig  utomordentligt  ståtligt  ut.  Massivt 
och  tungt,  har  det  en  jättelik  svart  skorsten,  som  liknar  en 
tratt,  mycket  vid  upptill  och  afsmalnande  nedåt.  Nedanför  den, 
på  framsidan  är  den  stora  "kofångaren".  Hvartill  den  tjenar 
höres  af  namnet;  den  är  gjord  af  träribbor.  Kofångaren  är  en 
vidunderlig  utväxt  på  lokomotivet  och  upptar  hela  bredden  af 
dess  framsida.  Framför  skorstenen  sitter  en  stor  lykta  eller 
lampa,  h varmed  man  nattetid  belyser  spåret,  så  att  lokomotiv- 
föraren hastigt  kan  stoppa  tåget,  i  fall  en  ko  eller  något  annat 
djur  skulle  ligga  i  vägen,  hvilket,  som  vi  läugre  fram  skola  få 
se,  stundom  händer.  Detta  kan  i  sjelfva  verket  inträffa  när 
som  helst,  ty  jernvägarne  i  Amerika  sakna  nästan  alltid  stängsel ; 
de  löpa  öfver  ängar  och  åkrar  och  ofta   genom  en  stads  gator, 
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utan  att  någonting  skyddar  spåren  från  inkräktare.  Vid  gathörn 
eller  korsvägar  står  kanske  ett  varnande  anslag,  som  t.  ex.: 
k'Se  upp  för  lokomotivet!"  eller  "Obs.  —  bantåget  passerar  här u ; 
men  det  är  endast  undantagsvis  man  finner  ett  staket  eller  en 
häck  eller  ett  spjälverk,  som  kan  hindra  boskapen  från  att  stiga 
upp  på  skenorna.  Tätt  bredvid  skorstenen  är  en  klocka,  hvar- 
med  lokomotivföraren  ringer  ljudligt,  då  han  nalkas  eller  lemnar 
en  station,  för  att  dermed  hålla  banan  klar.  Den  gör  äfven 
samma  tjenst  som  konduktörens  signalpipa,  ty  denna  tingest  är 
okänd  i  Amerika.     Det    larm,    som    höres,    då    man    nalkas  en 


Lokomotiv  och  vagnar. 


större  station,  i  det  klockorna  på  flera  lokomotiv  ringa  samtidigt 
i  olika  tonarter,  är  verkligen  bedöfvande;  men  då  en  enda  ringer 
långsamt,  låter  det  nästan  som  en   kyrkklocka. 

Vagnarne  äro  ej  delade  i  första,  andra  och  tredje  klass. 
Alla  äro  härute  jämlikar;  åtminstone  i  teorien.  Om  någon  olik- 
het existerar,  så  är  det  penningens;  men  icke  omkring  Boston, 
ty  der  bor  landets  verkliga  adel.  I  Boston  och  dess  grannskap 
mätes  icke  ens  samhällsställning  efter  "den  allsmäktiga  dollarns" 
befintlighet  eller  frånvaro.  Er  granne  i  kupén  kallar  er  "sir" 
och  ni  måste  vara  noga    med   att  svara  honom  på  samma  sätt. 
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Ni  måste  vara  mycket  artig  och  säga  "sir"  till  h varje  man  och 
uma'am"  till  h varje  fruntimmer,  så  går  allt  er  väl  i  handom. 
Till  och  med  konduktören,  som  så  ofta  går  omkring  och  ser  på 
er  biljett,  måste  ni  bemöta  med  den  största  artighet,  ty  kom  i 
håg  att  han  är  en  gentleman  och  fordrar  att  bli  ansedd  som 
sådan.  (Några  af  landets  förnämste  män  ha  varit  jernvägs- 
konduktörer  i  forna  dagar.)  Försök  aldrig  af  någonsomhelst 
anledning  att  ge  honom  drickspengar,  som  ni  skulle  kunna  göra 
med  en  portier  eller  en  konduktör  i  gamla  England.  Ni  skulle 
aldrig  göra  om  det  försöket  Men  er  svarte  uppassare  kan  ni 
ostraffadt  ge  en  slant,  och  ni  kan  vara  säker  om  att  den  stac- 
karen skall  med  begärlighet  stoppa  i  fickan  allt  hvad  ni  ger 
honom.  En  obetydlig  penning  är  alldeles  nog.  Drickspengar 
förekomma  eljest  mycket  sällan  i  Förenta  staterna,  och  detta  är 
ett  af  de  mycket  få  exempel  derpå,  som  kunna  anföras. 

"Pullman-vagnarne"  begagnas  vanligen  på  de  amerikanska 
jernvägarne,  och  om  de  också  ej  bära  detta  namn,  äro  de  likväl 
konstruerade  och  inrättade  på  samma  sätt  som  dessa.  Det  finnes 
två  slag  —  salongsvagnar  och  sofvagnar.  De  förra  skulle  mot- 
svara våra  första  klassens  vagnar,  ty  man  betalar  en  ringa  extra- 
afgift  för  att  få  åka  i  dem.  Dem  och  äfvenså  sofvagnarne 
känna  vi  till  i  England,  men  de  vanliga,  gemensamma  vagnarne 
känna  vi  deremot  icke  till.  Liksom  i  alla  andra  slags  ameri- 
kanska jern  vägsvagn  ar  kan  man  gå  tvärt  igenom  dem.  Sofforna, 
parvis  anordnade,  äro  alla  vända  åt  ett  håll,  nämligen  åt  loko- 
motivet. Men  om  soffan  framför  er  ej  är  upptagen,  kan  ni, 
om  ni  så  vill,  skjuta  undan  dess  ryggstöd  på  gångjernen  och 
sträcka  ut  er  i  hela  er  längd  med  benen  upplagda.  (På  Penn- 
sylvania-banan äro  emellertid  anslag  uppsatta  i  vagnarne,  som 
tillkännagifva,  att  detta  är  strängt  förbjudet.)  I  h varje  vagn 
finnes  en  cistern  med  iskyldt  vatten,  som  skänker  i  åt  en  den 
svalkande  drycken,  blott  man  vrider  på  en  kran.  Amerikanarne 
dricka  isvatten  vid  alla  möjliga  tillfällen,  både  sommar  och 
vinter. 

Anordningarne  i  sofvagnarne  äro  så  förträffliga,  att  de 
lemna  ingenting  öfrigt  att  önska.  I  hvarje  sådan  vagn  finnes 
det  särskilda  lavoarer  för  herrar  och  damer.  Det  finnes  van- 
ligen tolf  särskilda  afdelningar  i  hvarje  waggon,  sex  på  hvarje 
sida,  och  hvarje  afdelning  innehåller  två  sofplatser,  den  ena  öfver 
den  andra.  En  sådan  vagn  benämnes  ej  sällan  "salongs-  och 
sofvagn",    och    det   ej  utan  skäl,  ty  den  inre  utstyrseln,  förgyll- 
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ningarne  och  målningarne,  äro  af  yppersta  slag  i  fråga  om  elegans 
och  smak;  och  då  sofplatserna  äro  uppbäddade,  förvandlas  dess- 
utom vagnen  från  sängkammare  till  salong,  och  som  sådan  an- 
vändes den  hela  dagen  ända  till  sofdags,  då  bäddarne  åter  göras 
i  ordning.  Den  lägre  bädden  anordnas  på  de  båda  soffornas 
säten,  mellan  hvilka  en  lös  skifva  passas  in.  Under  dagen  för- 
varas lakan,  madrasser,  kuddar  m.  m.,  som  behöfves  för  att 
åstadkomma  två  mjuka  bäddar,  i  den  öfre  sängen  och  äro  så 
väl  undangömda  i  dess  vackert  förgylda  låda,  att  ingen,  som  ej 
förut  varit  inne  i  en  sofvagn,  kan  se,  att  det  är  en  sofplats 
ofvanför  honom,  om  han  ej  blir  underrättad  derom.  Om  qvällen 
går  mulatten,  som  passar  upp,  omkring  och  bäddar  sängarne, 
<lrar  fram  skiljeväggarne,  som  afstänga  er  från  afdelningarne  på 
bägge  sidorna  om  er  egen,  och  er  afdelnings  gardin,  som  be- 
finnes  vara  tillräcklig  att  helt  och  hållet  dölja  både  den  öfre 
och  den  nedre  bädden.  Det  är  fördelaktigt  att  resa  i  sofvagn 
tillsammans  med  en  vän,  som  kan  dela  er  kabyss,  ty  det  är 
ingalunda  behagligt  att  bli  sammanparad  med  någon  ociviliserad 
krabat,  om  hvilken  man  ej  vet  om  han  är  fågel  eller  fisk, 
isynnerhet  om  den  öfre  bädden  faller  på  hans  lott,  hvarvid  han 
måste  klättra  upp  öfver  er  för  att  komma  upp  i  sin.  *  Om  ni 
i  sådant  fall  ej  har  varit  nog  försigtig  att  gömma  undan  edra 
penningar  och  värdepapper,  utan  helt  omisstänksamt  låtit  dem 
vara  qvar  i  fickorna  på  edra  kläder,  som  ni  har  hängt  på  kro- 
karne der  uppe,  kan  han,  om  han  har  anlag  för  oärlighet  — 
och  ni  kan  sannerligen  icke  veta  hvem  ni  fått  till  kamrat  — 
ha  godt  tillfälle  att  i  lugn  och  ro  roffa  åt  sig  alltsammans,  och 
detta  tillfälle  skulle  han  förmodligen  ej  tveka  att  begagna  sig 
af.  Men  er  bädd  är  rymlig  och  bred,  så  att  det  är  bättre  att 
ta  in  allting  till  sig  och  begagna  de  båda  krokar,  ni  finner  upp- 
slagna der  inne;  eljest  kan  ni  stoppa  så  mycket  som  får  rum  i 
de  innersta  hörnen  af  er  säng,  der  ni  kan  vara  säker  om  att 
allt  är  i  godt  förvar.  Skyddad  för  obehöriga  blickar  af  gardi- 
nen, kan  ni  således  gå  helt  lugnt  till  sängs.  Men  om  ni  tycker 
er  ej  ha  nog  utrymme  till  detta,  kan  ni  göra  hvad  jag  såg  en 
ung  mor  göra  med  sin  lille  gosse  en  natt.  Hon  hade  förmod- 
ligen ej  utrymme  att  kläda  af  barnet  bakom  gardinen  och  förde 
honom  derför  till  bortersta  ändan  af  vagnen  och  klädde  der  på 
honom  hans  nattdrägt  i  skymundan,  utförde  samma  manöver 
ined  sig  sjelf  och  ledde  honom  derefter  inåt  vagnen  igen  — 
både  mor  och  son  klädda  i  hvitt  —  och  förde  in  honom  bakom 
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gardinen.  Sedan  detta  lyckligt  och  väl  gått  för  sig,  försvann 
modern  sjelf. 

På  de  båda  ytterkrokarne  of  vanför  den  öfre  bädden  lägger 
stundom  innehafvaren  af  den  nedre  beslag,  om  han  ej  tycker 
sig  ha  nog  af  sina  egna.  Huru  olämplig  denna  anordning  är 
finner  ni,  om  den,  som  disponerar  den  nedre  bädden,  stiger  upp 
före  er  om  morgonen,  medan  ni  ännu  ligger  och  sofver,  och 
han  måste  klättra  upp  på  er  bädd  för  att  ta  ned  sina  klädes- 
persedlar från  krokarne,  om  han  hängt  dem  der.  Detta  hände 
mig  en  gång,  då  jag  reste  ensam.  Jag  sof  för  tillfället,  men 
vaknade  plötsligt  från  min  slummer  vid  att  finna  en  menniska 
ofvanpå  mig  —  en  stor,  klumpig  krabat,  som  hade  kraflat  sig 
upp ,  på  min  bädd  för  att  häkta  af  sina  pantalonger  från  en  af 
krokarne  der  uppe. 

En  ny  konduktör  kommer  "om  bord"  på  tåget  hvarje  gång 
linien  delar  sig  och  tar  sig  genast  för  att  gå  genom  vagnarne 
och  granska  alla  biljetter.  Sedan  han  undersökt  er  biljett,  som 
ni  köpt  vid  jernvägsstationen  eller  på  ert  hotell,  innan  ni  reste, 
stoppar  han  den  i  fickan  och  ger  er  i  utbyte  ett  kontramärke, 
som  ni  måste  behålla,  tills  ni  kommit  öfver  hans  område  och 
till  nästa,  då  den  nye  konduktören  i  sin  tur  ger  er  ett  märke 
mot  det  att  ni  lemnar  honom  det  förra,  och  så  fortgår  det 
genom  alla  de  olika  afdelningarne  ända  till  resans  slut.  Om 
ni  önskar  stanna  öfver  vid  någon  mellanstation,  kan  ni  göra  det, 
om  ni  ber  »konduktören  anteckna  detta  på  er  biljett  eller  ge  er 
ett  "reseaf brotts-märke",  så  vida  ej  den  biljett,  ni  köpte  vid 
afresan,  var  en  "begränsad",  ty  i  så  fall  har  ni  ej  rättighet  att 
afbryta  er  färd  annat  än  på  vissa  namngifna  punkter.  Om  ni 
reser  med  ett  tåg,  som  stannar  vid  hvarje  station,  har  ni  utsigt 
att  få  er  biljett  granskad  oupphörligt,  isynnerhet  om  många 
passagerare  tagas  upp  vid  de  olika  stationerna,  ty  konduktören 
går  alltid  omkring  efter  hvarje  uppehåll  och  spejar  nitiskt  — 
ibland  fruktlöst  —  efter  de  resenärer,  som  äro  nykomna,  och 
så  många  som  han  har  att  hålla  reda  på,  är  det  helt  naturligt 
att  han  blir  yr  i  hufvudet  och  flera  gånger  uppmanar  er  att 
visa  ert  kontramärke.  Men  ni  slipper  att  oupphörligen  besväras, 
om  ni  blott  ger  akt  på  hvad  som  står  tryckt  på  er  biljett  eller, 
rättare  sagdt,  ert  kontramärke,  på  hvars  ena  sida  står  att  läsa: 
"Var  god  och  laga  så  att  detta  märke  alltid  är  synligt",  eller 
någonting  dylikt;  på  andra  sidan  finner  ni  namnen  på  alla  liniens 
stationer  och  afståndet  mellan  dem.     Konduktörens  egendomliga. 
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att  icke  säga  familjära  sätt  att  lemna  er  märket  lär  er,  utan 
vidare  förklaringar,  hvad  ni  har  att  göra  dermed,  ty  i  stället 
för  att  lägga  det  i  er  hand,  för  han  helt  plötsligt  in  sitt  finger 
innanför  bandet  på  er  hatt,  och  sedan  han  lyckligt  och  väl 
stuckit  in  kontramärket  der,  går  han  till  nästa  passagerare  och 
lemnar  honom  hans  märke  på  samma  sätt.  Så  slipper  konduk- 
tören allt  besvär  och  passageraren  likaså,  ty  om  hvarje  manlig 
resenär  har  sitt  kontramärke  instucket  i  hatten,  så  att  det  synes, 
har  konduktören  ingenting  annat  att  göra  än  att  kasta  en  blick 
rundtomkring  vagnen  och  se  efter  om  der  finnes  någon  hatt 
utan  märke  och,  om  så  är,  slå  ned  på  egaren  af  denna  hatt 
och  begära  hans  kontramärke.  En  gång,  då  jag  reste  på  "Shore- 
Lmeu  från  Xew-York  till  Boston,  lemnade  mig  en  konduktör  ett 
kontramärke,  hvars  ena  sida  såg  ut  så  här: 


W 


Om  helt  lugnt  ni  önskar 

sofva  på  ert  Öra, 
Sätt  då  detta  på  er 

eller 

Håll  det  jämnt  till  hands 
båd'  dag  och  natt, 

Så  skall  aldrig  man  er 
slummer  störa. 

Gäller  endast  för  denna 
resa  och  detta  tåg. 

C.  H.  Wood. 

Konduktör. 


Under  en  lång  jernvägsresa  köpes  och  säljes  ganska  flitigt. 
Oupphörligt  går  någon  genom  tåget  och  bjuder  ut  sina  varor 
till  passagerarne,  allt  möjligt  kan  man  få  köpa,  från  ett  paket 
smällkarameller  till  den  senaste  engelska  eller  amerikanska  ro- 
manen. I  dag  t.  ex.  under  vår  resa  till  Niagara  fans  det  i 
ett  hörn  af  vagnen  bakom  vår  en  stor  låda,  vid  hvilken  en 
gosse    förde    ordet,    och  i  denna    låda    voro    apelsiner,  bananer, 


58  TILL    KIAGAEA. 

l)öcker,  tidningar,  cigarrer  m.  m.  utbredda,  och  litet  emellan  gick 
gossen  omkring  med  sina  böcker  och  sina  bananer  och  frågade, 
om  vi  ej  ville  köpa.  Och  icke  nog  med  det,  men  han  kom  och 
<lelade  ut  tryckta  pappersremsor  till  hvar  och  en,  först  i  den 
ona  vagnen,  sedan  i  den  andra,  hvilka  papperslappar  utgjorde 
puffar  för  någon  öfverraskande  ny  handelsartikel,  som  han  höll 
på  att  exponera.  En  af  dessa  annonser  var  af  följande  inne- 
håll: u Naturens  underverk,  elfenben  som  växer  på  träd.  Till 
salu  hos  g  alanterivaruf or  säljaren  å  detta  tåg.  Var  god  och 
genomläs  detta  cirhidär!  Ben  nämnda  handelsartikeln  tillhanda- 
hålles  den  resande  allmänheten  till  benäget  påseende.''''  Varan 
lemnades  derefter  till  granskning,  och  prof  delades  ut  till  hvarje 
passagerare,  antingen  man  ville  eller  icke,  hvarefter  alltsammans, 
både  pappersremsor  och  "naturens  underverk"  samlades  in  igen 
—  ty  ingen  af  oss  hade  lust  att  köpa  —  och  samma  försök 
upprepades  i  en  annan  vagn.  Nästa  underverk,  som  kringbjöds 
till  salu,  pä  förhand  annonseradt  genom  den  sedvanliga  utdel- 
ningen af  tryckta  lappar,  var  "spanska  kyssar",  pris  en  cent  per 
.ask.  "Kyssarne"  voro  ett  slags  oätlig  hård  konfekt,  den  senaste 
uppfinningen  af  New-York's  giftblandare,  och  en  cent  var  mycket 
för  dyrt  för  den. 

I  ena  ändan  af  den  salongs  vagn,  vi  begagnade  om  dagarne, 
höll  en  neger  en  buffet,  der  man  fick  köpa  frukter,  smultron 
och  grädde,  té,  kaffe,  mjölk,  limonad,  gin,  sherry-cobblers,  krus- 
myntlikör  och  en  mängd  olika  slag  af  amerikanska  läskedrycker. 
Han  tycktes  ha  ett  outtömligt  förråd  af  allting. 

En  af  de  största  fördelar  man  har,  medan  man  färdas  på 
de  amerikanska  jernvägarne,  är  att  man  kan  resa  huru  långt 
som  helst  med  en  mängd  olika  effekter,  utan  att  oupphörligt 
behöfva  besvära  sig  med  att  hålla  uppsigt  öfver  dem,  icke  ens 
om  man  byter  om  tåg  flera  gånger  under  vägen.  De  bolag, 
på  hvilkas  jernvägslinier  ni  far  fram,  åtaga  sig  ansvaret  att  vid 
or  resas  slut  utlemna  ert  bagage  i  oskadadt  skick  —  ni  måste 
anförtro  det  åt  deras  vård  och  låta  dem  forsla  det  till  dess 
bestämmelseort  utan  inblandning  eller  hinder  från  er  sida;  om 
någon  persedel  förloras  eller  skadas,  betala  de  skadeersättning, 
dock  ej  öfverstigande  100  dollars.  Man  besparas  på  detta  sätt 
ott  oerhördt  besvär  och  krångel,  och  ehuru  man  i  början  är 
litet  misstrogen  och  ej  kan  låta  bli  att  undra,  om  man  någonsin 
mera  skall  få  igen  sina  tillhörigheter,  är  det  verkligen  ingen 
anledning    till    oro,    man  kan  vara  öfvertygad  om,  att  de  äro  i 
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goda  händer  och  att  man  skall  återfå  allting  fullkomligt  oska- 
dadt  vid  resans  slut.  Jag  skall  med  några  ord  förklara  huru 
detta  är  möjligt. 

Låt  oss  t.  ex.  tänka  oss  de  nära  nog  yttersta  punkterna 
af  Förenta  staterna,  Boston  och  San  Francisco,  mellan  hvilka 
städer  det  är  ett  afstånd  af  3,440  mil.  Ni  bor  på  Hotel  Bruns- 
wick i  Boston  och  ämnar  resa  i  afton  med  sex-tåget  till  Guld- 
staden (San  Francisco),  der  ni  tänker  ta  in  på  —  låt  oss  säga 
the  Palace  Hotel.  Men  ni  har  ej  för  afsigt  att  resa  direkt  till 
San  Francisco,  utan  att  stanna  någonstädes  och  se  er  om  på 
vägen.  Ni  ämnar  icke  allenast  stanna  tre  eller  fyra  dagar  i 
Chicago  utan  äfven  se  Omaha,  och  det  ingår  dessutom  i  er 
plan  att  jaga  några  dagar  i  Klippiga  bergen  i  grannskapet  af 
Laramie  —  ett  af  de  bästa  jagtområden  ni  kan  välja.  Sedan 
ni  nu  beslutat  er  för  allt  detta,  kommer  ni  på  den  tanken,  att 
det  vore  oändligt  mera  beqvämt  att  skicka  några  af  edra  tyngre 
reseffekter  till  San  Francisco  med  ens,  lådan  med  edra  jagt- 
redskap  till  Laramie  och  en  af  edra  kappsäckar  till  Omaha,  så 
att  ni  ej  behöfver  ha  det  besväret  att  hålla  reda  på  dem  i 
€hicago,  som  ligger  490  mil  på  denna  sidan  om  Omaha;  vidare 
tänker  ni  på,  att  ni  måste  byta  om  tåg  fyra  gånger  under  resan, 
nämligen  i  Albany,  Chicago,  Omaha  och  Ogden.  Det  första  ni 
alltså  tar  er  för  är  att  skaffa  er  jernvägsbiljett,  hvilket  ni  kan 
göra  vid  stationen  (en  eller  två  dagar  förut,  om  ni  så  vill)  eller 
på  en  jernvägsbiljettbyrå  i  staden  —  Boston-  och  Albany-jern- 
vägen,  som  ni  ämnar  begagna,  har  sin  biljettförsäljning  Wa- 
shington-street  mo  232  —  och  sedan  ni  försäkrat  er  om  biljett, 
beger  ni  er  till  bangården,  medtagande  t.  ex.  två  stora,  med 
rep  omslagna  kistor,  en  jagtredskapslåda  och  två  små  kapp- 
säckar. Då  ni  kommit  till  stationen,  tar  ni  med  er  all  er  pack- 
ning till  bagageexpeditionen  och  säger  till  den  der  tjenstgörande 
stationskarlen,  att  ni  vill  ha  två  stora  koffertar  skickade  till 
San  Francisco  direkt,  en  gevärslåda  till  Laramie  och  en  kapp- 
säck till  Omaha,  men  den  andra  kappsäcken  önskar  ni  ta  hand 
om  sjelf,  ty  ni  behöfver  den  i  er  sofkupé.  Först  begär  stations- 
karlen att  få  se  er  biljett  (en  "obegränsad"  till  San  Francisco), 
som  ni  måste  ha  skaffat  er  på  förhand,  annars  tar  han  ej  emot 
ert  bagage.  Derefter  tar  han  de  båda  koffertar,  som  ni  vill 
sända  direkt  till  er  resas  mål,  och  fäster  vid  hvardera  en  läder- 
remsa, på  hvilken  en  liten  numrerad  messingsplåt  är  fastgjord, 
stämplad  med   "Boston"  och  "San   Francisco": 
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räcker  han  er  två  inessingsplåtar  (utan  skinn  remsa),  försedda 
med  samma  nummer  som  de  märken,  han  anbragt  på  edra, 
kistor.  Gevärslådan,  som  skall  till  Laramie,  får  äfven  ett  bihang, 
men  med  olika  nummer  och  stämpladt  med  orden  "Boston"  och 
"Laramie";  ni  får  äfven  för  denna  colly  ett  kontramärke  med 
motsvarande  nummer;  kappsäcken  till  Omaha  behandlas  på  samma 
sätt,  och  äfven  för  den  får  ni  en  metallplåt.  Ni  har  således 
fått  fyra  små  messingsplåtar,  motsvarande  dem,  som  blifvit  fastade 
vid  edra  fyra  reseetfekter;  ni  gömmer  dem  i  er  västficka  och. 
anträder  er  resa.  Då  ni  kommer  till  Albany  (200  mil  från 
Boston),  som  är  det  första  ställe,  der  ni  byter  om  tåg,  har  ni 
endast  er  ena  kappsäck  att  hålla  reda  på,  ty  jernvägsmyndig- 
heterna  ha  åtagit  sig  edra  öfriga  effekter  och  ansvara  för  att 
de  lyckligt  och  väl  bli  öfverförda  till  Chicago-tåget;  då  ni  nalkas 
Chicago  (837  mil  längre  bort),  strax  innan  tåget  rullar  in  på 
stationen,  kommer  en  bagageexpeditör  från  Chicago,  som  stigit 
på  vid  en  af  de  föregående  stationerna,  och  frågar  er,  såväl 
som  alla  andra  passagerare  på  tåget,  om  ni  har  något  resgods 
till  Chicago,  hvarpå  ni  visar  honom  er  kappsäck  (det  enda  ni 
tog  med  er  in  i  sofkupén)  och  sedan  ni  sagt  honom  hvilket 
hotell  ni  ämnar  er  till,  ger  han  er  ett  kontramärke,  gällande 
för  er  kappsäck,  i  form  af  en  pappersbiljett,  som  ni  behåller, 
tills  ni  kommit  till  hotellet,  dit  kappsäcken  vederbörligen  följer 
efter,  så  vida  den  ej  är  der  före  er,  och  mot  aflemnande  af 
pappersbiljetten  till  hotellkassören  får  ni  tillbaka  er  kappsäck. 
Emellertid  ha  edra  öfriga  effekter  fortsatt  resan  till  sina  respek- 
tive bestämmelseorter,  nämligen  den  andra  kappsäcken  till  Omaha 
(490  mil  från  Chicago),  gevärslådan  till  Laramie  (574  mil  der- 
ifrån)  och  de  båda  stora  repomgjordade  koffertarne  till  San 
Francisco  (1,341  mil  derifrån).  Några  dagar  derefter  kommer 
ni  till  Omaha;  ni  går  till  stationens  bagageexpedition  och  finner 
der  er  kappsäck,  som  utlevereras  till  er  mot  aflemnande  af  den 
messingsplåt  ni  fick  i  Boston;  ni  kommer  på  utsatt  dag  till 
Laramie  och  utbekommer  der  på  samma  sätt  er  gevärslåda,  och 
då  ni  slutligen  kommer  till  Guldstaden,  finner  ni  der  edra  båda 
koffertar  före  er,  och  man  utlemnar  dem  till  er  mot  framvisande 
af  messingsplåtarne.  Ännu  beqvämare  är  att  fara  direkt  till 
hotellet  och  låta  edra  saker  komma  efter,  så  slipper  ni  besväret 
att  sjelf  ombestyra  deras  transport  från  bangården.  Ni  lemnar 
edra  kontramärken  till  hotellets  kassör,  som  skickar  en  vakt- 
mästare med  dem  till  stationens  bagageexpedition,  der  han  hämtar 
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eåat  effekter.  Jernvägsbolagen  förvara  alltid  resgodset  ända 
tills  det  reklameras  genom  uppvisande  af  metallplåtarne;  vid 
hvarje  station  finnes  ett  bagagerum,  der  alla  reseeffekter  ställas  in. 

Detta  förträffliga  system  att  behandla  resgodset  begagnas 
på  alla  jernvägar  i  Förenta  staterna.  Ni  kan  på  detta  sätt 
transportera  edra  tillhörigheter  från  den  ena  aflägsna  platsen 
till  den  andra,  1,000  mil  eller  ännu  längre  och  på  flera  olika 
bolags  linier;  edra  saker  komma  aldrig  bort,  ni  besparas  en 
hel  hop  besvär  och  ni  kan  resa  landet  omkring  i  största  be- 
qvämlighet. 

Klockan  elfva  på  natten  kommo  vi  fram  till  staden  Niagara. 
Hör,  hvilket  doft,  mullrantie  dån  som  fyller  luften,  då  vi  stanna 
vid  stationen  och  stiga  af  tåget!  Niagara  har  således  blifvit 
<3n  lefvande  verklighet  för  oss!  Men  vi  skola  icke  råka  i  hän- 
ryckning ännu  —  icke  förr  än  vi  ha  förnöjt  våra  ögon  och 
funnit,  att  vi  verkligen  äro  tvungna  att  ge  efter  för  våfa 
känslor. 

Flyktande  undan  en  skara  hotellvaktmästare,  som  alla  ifrigt 
täflade  om  att  få  ta  oss  under  sina  vingars  skugga,  lyckades 
vi  efter  många  ansträngningar  få  fatt  i  den  omnibus,  som  körde 
till  Clifton  House,  hotellet  på  Magaraflodens  motsatta  strand, 
dit  vi  nu  skyndsamt  fördes.  För  att  komma  till  hotellet,  måste 
vi  fara  öfver  floden  nedanför  fallen  på  Clifton-hängbron,  som 
sväfvar  öfver  detta  oerhörda  svalg,  der  Niagara  brusar  fram. 
Det  är  omöjligt  att  skildra  det  storartade  natursceneri,  som 
mötte  oss,  då  vi  sågo  ned  på  dessa  båda  häpnadsväckande 
katarakter,  medan  vi  körde  öfver  bron  så  nära  nedanför  dem, 
isynnerhet  som  en  månlös  natt  bredde  sitt  dystra  mörker  öfver 
deras  doft  rytande  vågor. 


Canadafallet  från  Victoria-Foint. 


Tredje  kapitlet, 


Vid  Niagarafallen. 


3  juni 


Hvilken  syn  då  vi  vaknade  denna  morgon!  Det  bedöf- 
vande  dånet,  som  likt  en  aflägsen  kanonad  hade  hörts  hela 
natten,  beredde  oss  visserligen  på  en  öfverraskning,  men  icke 
på  en  sådan  syn  som  den  vi  nu  fingo  skåda.  Midt  framför 
oss,  helt  och  hållet  synligt  från  våra  fönster,  låg  Niagara,  dessa 
båda  breda  katarakter,  hvilka,  med  skräckinjagande  majestät 
nedstörtande  i  afgrunden  och  upplösande  sig  i  hvitt  skum,  långt 
innan  de  nå  denna  afgrund,  bilda  en  underbar  och  förfärlig 
tafla,  som  är  ensam  i  sitt  slag. 

Niagarafallen  förorsakas  af  en  plötslig  brytning  af  Niagara- 
floden,  som  är  utlopp  för  Öfre  sjön  samt  Michigan-,  Huron- 
och  Erie-sjöarne.  Floden  förenar  Erie  med  Ontario,  mellan 
hvilka    sjöar    det    är    ett    afstånd  af  36  mil.     Ungefär  22  mil 
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från  den  förra  och  14  mil  från  den  senare  möter  Niagara,  som 
här  är  1J  mil  bred,  en  ö  (Goat  Island),  75  acres  i  utsträck- 
ning, och  delar  sig  derför.  Derefter  skjuter  den  en  fart  af  30 
mil  i  timmen,  en'  del  af  floden  utgjuter  sig  öfver  en  164  fot 
hög  och  1,200  fot  bred  klippa,  och  en  del  —  hufvudmassan 
—  bildar  ett  fall  af  158  fots  höjd  och  2,400  fots  bredd.  Den 
förra  af  dessa  katarakter  kallas  "Amerika-fallet",  emedan  den 
ligger  helt  och  hållet  inom  Förenta  staterna.  Den  senare  kal- 
lades ända  till  nyligen  "Hästskon",  men  sedan  ett  bergras  egt 
rum  ungefär  vid  midten  af  fallet,  hvarigenom  kurvans  linie 
brutits,  är  namnet  oegentligt,  och  nu  har  "Canada-fallet"  blifvit 


Amerika-  och    Central-fallen. 

det  vanliga  namnet.  Den  del  af  floden,  som  bildar  Amerika- 
fallet, möter  äfven  en  ö  och  delar  sig.  Men  det  tredje,  der- 
igenom  bildade  s.  k.  Central-fallet  —  för  öfrigt  mycket  vackert 
—  försvinner  till  en  obetydlighet  bredvid  sina  två  jättelika 
rivaler,  Amerika-  och  Canada-f allén.  Det  befinner  sig  så  nära 
det  förra  och  förlorar  så  vid  jämförelsen,  att  det  på  afstånd 
tyckes  vara  endast  en  mindre  del  af  samma  fall. 

Från  vårt  fönster  ha  vi  alltså  fri  utsigt  öfver  Niagara. 
Några  få  meter  från  oss  är  det  djupa,  vida  svalget,  som  börjar 
med  Canada-  eller  Hästsko-fallet  en  half  mil  åt  höger  till, 
sträcker  sig  ett  godt  stycke  till  venster  om  oss  och  snart  öfver- 
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spännes  af  den  lätta,  vackra  hängbro,  som  vi  i  natt  passerade. 
Midt  emot  oss,  på  andra  sidan  om  denna  vildt  brusande  kata- 
rakt  är  Amerika-fallet,  livars  ljusgröna,  klara,  jämna  yta  liknar 
en  praktfull  silkesduk.  Denna  ofantliga  vattenväggs  långsamma, 
jämna  nedglidande  bildar  en  bjärt  kontrast  till  det  ursinnigt 
frambrusande  fallet  der  ofvanför;  det  höga,  oafbrutna  dån,  h var- 
med det  går  sitt  öde  till  mötes  nere  bland  de  dolda  klipporna, 
och  de  moln  af  hvitt  skum,  som  virfla  upp  rundt  omkring, 
skänka  lif  åt  ett  sceneri,  som  endast  kan  fördunklas  af  ett 
annat  i  verlden:  dess  stora  rival,  det  jättelika  Canada-fallet. 
Bakom  Amerika-fallet  kan  man  se  staden  Xiagara  med  sitt 
International  Hotel,  som  höjer  sig  öfver  de  andra  byggnaderna; 
till  venster  är  Utsigtsparken,  som  skiljes  från  fallen  genom  en 
låg  klippmur,  så  att  man  kan  våga  sig  tillräckligt  nära  för  att 
se  rakt  ned  öfver  den  nedstörtande  kataraktens  kam.  En  360 
fot  lång  jernbro  förenar  staden  Niagara,  d.  v.  s.  fastlandet, 
med  en  ö  vid  namn  Bath  Island,  som  reser  sig  midt  i  fallen; 
och  längre  åt  höger  sammanbinder  en  annan  bro  denna  ö  med 
Goat  Island,  som  är  tätt  skogbeväxt  och  är  den  största  ön  i 
gruppen. 

Det  vore  förmätet  af  mig  att  ens  försöka  beskrifva  Nia- 
gara. Jag  kan  ej  våga  hoppas  att  tillfredsställande  kunna 
skildra  dess  storartade  och  förfärliga  skönhet.  Man  måste  genom 
en  trogen  muntlig  beskrifning  och  medelst  fotografier  och  rit- 
ningar söka  få  en  föreställning  om  detta  sublima  skådespel; 
men  detta  "dån  af  mycket  vatten",  detta  beständiga  brusande, 
som  man  kan  höra  på  20  mils  afstånd  och  som  på  samma 
gång  är  så  mildt,  att  man,  utan  att  anstränga  rösten,  kan  föra 
ett  samtal  tätt  bredvid  katarakterna,  måste  nödvändigt  öfver- 
väldiga  och  bedåra  en.  Man  har  beräknat,  att  100,000,000 
tons  vatten  störta  öfver  Niagaras  brant  i  hvarje  timme.  "Det 
är  en  half  verldsdels  afloppsvatten,  som  rinner  öfver  en  enda 
klippvägg." 

Från  Clifton  House  går  en  väg  längs  branten  till  Canada- 
fallet,  och  en  underbar  och  förtrollande  syn  har  man  framför 
sig,  då  man  nalkas  den  häpnadsväckande  katarakten.  Intet 
målande  med  ord,  inga  utbrott  af  hänförelse  kunna  ge  en  någon 
föreställning  om  denna  vattenfallens  konungs  förfärliga  majestät. 
Den  ofantliga  utsträckningen  af  denna  rörliga  yta,  vattenmassor- 
nas långsamma,  afmätta  nedsjunkande  i  denna  sjudande  afgrund, 
detta    starka    dån,    som    ändå  är  så  lent  och  smekande,  denna 
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praktfulla  regnbåge,  som  hvälfver  sig  öfver  floden,  skimrande 
midt  i  de  snöhvita  moln  af  skum,  som  yra  hundratals  fot  upp  i 
luften  —  allt  detta  är  en  blott  alltför  intetsägande  beskrifning 
af  detta  underbara  naturfenomen.  Det  är  en  syn,  som  man  al- 
drig glömmer. 

Tankar  tränga  sig  på  en,  då  man  står  vid  brädden  af  af- 
grunden,  så  nära  fallet,  att  man  nästan  kan  vidröra  dess  snabba 
vågor,  som  ila  öfver  branten  för  att  splittras  i  djupet.  Detta 
oändliga  flöde,  detta  oaf brutna,  väldiga  dån,  påminner  det  er  icke 
om  den  beständigt  framilande  tiden  —  om  evigheten  —  denna 
dag,  som  aldrig  tar  något  slut?  Denna  tanke  och  många  andra 
fylla  er  själ,  då  ni  står  der  försjunken  i  häpen  beundran  öfver 
det   sublima  naturskådespelet  rundt  omkring  er. 

Som  det  var  söndag,  voro  vi  till  en  viss  grad  befriade  från 
allt  obehag  af  vägvisarne,  som  äro  sådana  plågoandar  på  detta 
ställe.  Men  att  man  måste  betala  en  afgift,  är  ju  också  ett 
oskick.  Den  evinnerliga  halfva  dollar,  man  affordrar  hvarje  per- 
son, som  närmar  sig  fallen  från  det  ena  eller  det  andra  hållet, 
utkräfves  lika  samvetsgrant  om  söndagarne  som  någon  annan 
dag  i  veckan.  På  somliga  ställen,  der  afgift  begäres,  har  er  väg- 
visare, i  följd  af  särskild  öfverenskommelse  med  tullmottagarne,  en 
viss  procent  för  sin  egen  räkning,  ofta  uppgående  till  halfva  den 
begärda   summan.     Det  lönar  sig  att  vara  guide  vid  Niagara*). 

Jag  har  besett  många  märkvärdiga  utsigter  i  verlden,  men 
ingenstädes  har  man  att  utstå  så  många  obehag  af  den  mensk- 
liga  egennyttan  och  efterhängsenheten  som  vid  Niagara.  Jag 
känner  ej  till  något  enda  ställe,  der  man  är  så  utsatt  för  tra- 
kasserier, der  vägvisarne  så  oupphörligt  plåga  en,  när  man  vill 
vara  i  fred,  der  man  så  hetsas  fram  tumvis  på  den  mark  man 
trampar,  der  guider  och  fotografer,  krämare  och  afgiftsuppbä- 
rare  —  alla  endast  tänka  på  att  locka  af  en  så  mycket  pen- 
ningar som  möjligt  och  bestorma  er,  som  om  ni  vore  den  enda 

*)  En  tablå  öfver  «afgifterna  för  besökande,  som  önska  njuta  af  en  fri  ntsigt 
öfver  fallen  ocb  deras  omgifningar,»  meddelades  i  den  officiella  rapporten  1879  rö- 
rande missbruken  vid  Niagara,  hvilka  hade  blifvit  af  så  allvarsam  art,  att  det  tala- 
des om  bildandet  af  en  internationell  bevakning  omkring  fallen.  Ifrågavarande 
tablå,  som  sedan  publicerades  i  New-York-Herald  för  den  13  April  1880  hade  föl- 
jande utseende. 

För  ett  sällskap  Hvaraf 

af  fyra  personer  förarne  erhålla: 

The  Museum dollar   2    —  1  — 

Table  Roch 4   —  2  — 

Barning  spring 2    —  1  — 

Genom  Amerika.  5 
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menskliga  varelse  utom  de  sjelfva,  som  någonsin  nalkades  denna 
plats.  Det  är  samma  förhållande  i  den  lilla  staden  Niagara  som 
vid  fallen.  Samma  anläggningar  göras  mot  en,  då  man  går  ge- 
nom gatorna.  Hvar  annan  butik  bjuder  här  på  "Indianska  varor"r 
och  hvar  och  en  består  sig  med  en  vacker  ung  dam,  som  är 
redo  att  fånga  er  och  söka  förmå  er  att  köpa  någonting,  och 
om  ni  börjar  tveka,  ger  hon  er,  under  förnyade  uppmaningar 
att  köpa,  en  invit  att  stiga  in  i  hennes  bod  ett  Ögonblick  ocb 
kasta  en  blick  på  alla  dess  vackra  saker.  Men  om  ni  är  klok, 
låter  ni  ej  fånga  er  på  detta  sätt.  New-York's  pris,  hvilka  äro* 
så  höga,  att  de  öfvergått  till  ordspråk,  äro  låga  jemförda  med 
dem  ni  finner  i  Niagara.  Och  en  hel  mängd  af  dess  s.  k.  "in- 
dianska" kuriositeter  äro  ej  mera  indianska  än  kläderna  ni  bär 
på  er.  De  äro  förfärdigade  i  New- York  och  utges  falskeligen  för 
att  vara  indianska. 

Men  värre,  vida  värre  än  dessa  trakasserier  är  den  kramar- 
lika,  skoningslösa  vandalism,  hvarmed  man  behandlar  ställets  na- 
turskönheter. Träd,  ja,  hela  skogar  ha  blifvit  nedhuggna  för  att 
lemna  plats  för  fula  fabriker,  hotell,  museer,  restaurationer  och 
dylikt.  Hvitmålade  annonstaflor  af  det  vanliga  slaget  vimla 
äfven  här.  På  Canada-sidan  mötes  ögat  öfverallt  af  "Polerpul- 
ver  för  Jcakelugnsluckor,  det  bästa  i  verlden",  och  Amerika-sidan 
fråssar  i  uFraser's  hjulsmörja",  "Herrictis  piller  och  plåster"r 
"  Sundhetsbröd  för  barnsängsqvinnor" ,  u  Lindrande  olja,  saker  bot 
för  värk",  "Bartletfs  blanksmörja,  oundgänglig  för  hvar  och  en 
som  vill  vara  elegant",  o.  s.  v.  Torn  äro  uppförda  på  de  stäl- 
len, der  man  har  den  bästa  utsigten,  och  en  annonstafla,  fast- 
spikad  vid  ett  träd,  underrättar  en,  att  man  "ingenstädes  kan  få 
en  öfverblick  af  de  imposanta  och  sublima  fallen  så  som  från'L 
—  det  eller  det  tornet.  Och  då  man  valt  sitt  torn,  kan  man,, 
om  man  så  vill,  gå  upp  och  betrakta  utsigten  mot  en  kontant 
ersättning  af  ?  dollar,  till  hvilket  pris  man  äfven  får  se  på,  be- 
undra och  köpa  en  mängd  uppstoppade  fåglar  och  andra  djur, 
fossilier  och  mineralier,  egyptiska  mumier  och  oäkta  indianska 
perlor,  som  exponeras  i  byggnadens  bottenvåning.  En  flaska 
Niagaravatten  måste  resenären  nödvändigt  skaffa  sig,  innan  han 
lemnar  orten,  ty  eljest  kan  han  icke  säga  sig  ha  sett  fallen  or- 
dentligt. 

Ni  har  äfven  ett  förträffligt  tillfälle  att  bli  fotograferad,  hvil- 
ket tillfälle  ni  ej  bör  försumma,  om  ni  vill  ha  en  effektfull  bak- 
grund till  ert  porträtt.     Då  ni  uppför  klippvägen  vandrar  till  Häst- 
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skofallet  —  jag  häntyder  nu  på  en  liten  episod  under  mitt  an- 
dra besök  vid  Niagara  —  går  ni  förbi  ett  skjul,  på  hvars  yttre 
vägg  man  läser  följande  anslag:  "Här  utfaras  porträtt  af  sällskap 
eller  ensMlda  personer  med  fallen  som  bakgrund."  Ni  småler 
och  undrar  om  det  lönar  mödan  att  försöka.  Medan  ni  står 
der  och  funderar,  kommer  det  en  man  och  tilltalar  er.  Han 
tar  af  sig  hatten  för  er  och  frågar  artigt,  om  ni  vill  ha  ert 
porträtt  utfördt  i  dag,  sägande:  "Dröj  en  minut  och  stå  stilla  der 
ni  står!  Det  blir  en  pittoresk  tafla,  och  porträttet  skall  bli  ut- 
märkt likt."  Under  tiden  nalkas  fyra  damer  från  hotellet. 
Ni  ser  dem  och  ert  mod  sjunker,  ty  ni  har  ingen  lust  att  expo- 
nera er  i  deras  närvaro;  ni  afböjer  derför  anbudet  och  går  vi- 
dare. Men  fotografen  låter  sig  icke  förbluffa,  han  säger  till  da- 
merna, att  han  skulle  vara  förtjust  öfver  att  få  porträttera  hela 
sällskapet  —  "damerna  och  herrn  der  på  ett  kort."  En  luminös 
idé!  Men  huru  upptages  detta  förslag  af  damerna?  En  af  dem 
ger  fotografen  en  förkrossande  blick,  som  tvingar  honom  att  blygas 
för  sig  sjelf;  en  annan  värdigas  till  och  med  svara;  hon  ber  ho- 
nom sköta  sig  sjelf.  Alla  fyra  skynda  hastigt  bort  mot  Hästskon 
till,  och  ni  följer  långsamt  efter  med  någonting  snarlikt  samvets- 
agg eller,  rättare  sagdt,  ni  känner  en  liflig  åstundan  att  låta 
fotografen    göra  närmare  bekantskap  med  er  stöfvel. 

Men  hvad  man  framför  allt  har  att  göra  vid  Canada-fallet 
är  att  taga  på  sig  vaxdukskläder  och  gå  under  Hästskon.  Strax 
bredvid  detta  fall  är  en  stor  kuriositets-butik  kallad  "Niagara- 
fallets  museum",  der  vattentäta  kostymer  uthyras  åt  dem  som 
önska  gå  bakom  den  nedstörtande  vattenmassan;  der  kan  man 
äfven  stiga  upp  i  ett  observatorium  högst  upp  i  byggnaden  och 
der  (enligt  museets  prospekt)  "skåda  en  af  de  mest  storartade 
panorama-taflor  på  jordens  yta";  der  finnes  äfven  "den  vackraste 
samling  på  Amerikas  fastland,  bestående  af  bortåt  100,000  num- 
mer, t.  ex.  fåglar,  däggdjur,  mineralier,  insekter,  egyptiska  anti- 
qviteter,  en  50  fot  lång  hvalfisk  och  den  vackraste  egyptiska 
mumie  i  verlden";  dit  hör  äfven  "den  sköna  Pleasure- Garden 
med  sin  fiskdam  och  sin  springbrunn,  sina  indianska  wigwams 
och  paviljonger,  lefvande  djur,  deribland  bufflar,  björnar,  vargar, 
örnar  o.  s.  v."  och  der  (tillägger  prospektet)  "tusentals  besökande 
hvarje  år  erkänna  dess  anläggningars  skönhet,  prakt  och  omväx- 
ling och  dertill  det  faktum,  att  detta  framför  alla  andra  är  det 
rätta  stället  att  tillbringa  en  njutningsrik  stund,  som  efterlemnar 
angenäma  minnen.  —  Entrée  till  museet,  observatoriet,  trädgår- 
den och  menageriet  endast  50  cents." 
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Vanligen  står  det  någon  person  utanför  och  lurar  på  att 
få  lägga  embargo  på  de  förbigående  och  öfvertala  dem  att  stiga 
in  och  taga  märkvärdigheterna  i  betraktande  eller  kläda  sig  i 
vaxduk  och  gå  ned  bakom  fallet.  Medan  jag  stod  och  betrak- 
tade några  vackra  saker,  som  lågo  i  fönstret,  kom  en  neger  öfver 
mig  som  en  spindel  kaster  sig  öfver  en  fluga,  vinkade  åt  mig 
med  fingret  och  uppmanade  mig  att  "komma  och  se  en  vy". 
Som  jag  ville  ha  några  fotografier,  gick  jag  in  i  tanke  att  bese 
en  samling  vyer.  Stor  var  min  förvåning,  då  han  räckte  mig 
benkläder,  tröja  och  mössa  af  vaxduk,  i  det  han  sade :  "Der  ä' de, 
öfverste."     Derpå    bad  han    mig   åter  följa  med;  jag  gjorde  så, 


Det  öfre  fallet. 

och  den  svarte  tog  vaxdukskläderna  med  sig.  Vi  kommo  in  i 
ett  slags  påklädningsrum  i  en  aflägsen  del  af  byggnaden.  Min 
neger  uppmanade  mig  att  kläda  på  mig  kostymen  och  visade 
mig  först  huru  det  gick  till  genom  att  utföra  experimentet  på 
sig  sjelf.  Insvepta  i  vaxduk  från  hufvud  till  fot  med  sockor  på 
fötterna  och  med  mössor,  som  endast  lemnade  ögon,  näsa  och 
mun  fria,  liknade  vi  två  dykare,  som  stå  i  begrepp  att  stiga  in 
i  sin  klocka.  Vi  pulsade  oss  ut  ur  huset  och  gingo  öfver  vä- 
gen till  ett  torn,  innehållande  en  trappa,  som  ledde  ned  till  klip- 
porna. På  vägen  hejdades  jag  af  en  karl  —  det  var  en  ny 
enträgen  fotograf,  som  ville  ta  af  mig  i  min  kostym  "med  fallet 
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till  bakgrund",  innan  jag  steg  ned,  och  underrättade  mig  om  att 
lord  den  och  lord  den  hade  gjort  honom  den  äran  att  sitta  för 
honom  —  ville  jag  inte  göra  detsamma,  "alldeles  som  jag  var?" 
Jag  bad  honom  vänta,  tills  jag  kom  upp  igen;  då  skulle  jag 
tänka  på  saken.  Då  vi  kommo  till  bottnen  af  tornet  —  hvilket 
förfärligt  dån  och  hvilken  storartad,  häpnadsväckande  syn!  Inga 
ord,  ingen  samling  af  epitet  kunna  ge  en  skymten  af  en  idé  om 
hvad  vi  sågo  och  hörde  —  det  skulle  vara  vanvettigt  att  för- 
söka sig  på  en  beskrifning. 

Nu  kröpo  vi  försigtigt  fram  på  den  stig,  som  löpte  vid  bräd- 
den af  afgrunden  till  höger  om  oss;  till  venster  hade  vi  den 
sjudande  vattenkitteln,  hvari  vi  oundvikligen  hade  störtat  ned, 
om  vi  en  enda  gång  halkat  och  fallit  omkull.  Några  få  steg  — 
och  vi  voro  under  fallet.  Det  är  fullkomligt  hopplöst  för  mig 
att  ens  försöka  gifva  ett  uttryck  för  mina  känslor  och  meddela 
läsaren  den  aflägsnaste  föreställning  om  den  underbara  tafla,  som 
nu  upprullade  sig  för  oss  bakom  den  i  bågform  sig  nedhvälf- 
vande  vattenmassan    — 

"som  Herren 

med  egna  händer  tycktes  ösa  ned." 

Från  Great  Island  på  motsatta  sidan  leder  en  trappväg  ned 
till  klipporna  vid  foten  af  Central-  och  Amerika-fallen.  Eskorte- 
rad af  en  ciceron  och  höljd  i  en  vattentät  drägt  kan  man  van- 
dra fram  bakom  Centralfallets  hela  vägg,  tills  man  befinner  sig 
inför  det  fruktansvärda  Amerikafallet,  hvars  hela  massa  liksom  stör- 
tar ned  öfver  en  från  skyarne  der  uppe.  Man  måste  här  iakttaga 
den  yttersta  försigtighet,  då  man  går  från  sten  till  sten,  ty  om- 
gifven  af  en  riktig  virfvel  af  yrande  skum,  med  omätliga  vatten- 
flöden alltjämt  dånande  ofvanför  sitt  hufvud,  med  ögonen  helt 
och  hållet  bländade,  så  att  man  ej  kan  se  hvar  man  sätter  fo- 
ten, utan  annat  stöd  än  ciceronens  hand,  måste  man  så  godt  sig 
göra  låter  hålla  balansen,  medan  man  försöker  att  få  ett  stadigt 
fotfäste  på  nästa  sten,  omkring  och  öfver  hvilken  vattnet  forsar. 
Men  man  är  så  utom  sig  af  häpen  beundran,  att  man  ej  tänker 
på  ögonblickets  fara,  som  egentligen  är  ingen  alls,  om  man  endast 
gör  som  vägvisaren  säger  en.  Men  hvad  än  må  hända  er,  al- 
drig glömmer  ni  de  starka  sinnesrörelserna  under  denna  färd. 
Den  är  värd  all  den  oro  och  all  den  risk,  som  dess  utförande 
kan  innebära.  —  Den  är  äfven  värd  utgiften,  ty  ciceron,  kostym 
och  allt  kostar  endast  en  dollar.  Aldrig  får  man  i  Amerika  så 
stor  valuta  för  en  dollar. 
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Högst  upp,  der  trappan  slutar,  finner  ni  ännu  en  fotograf, 
som  väntar  på  att  få  porträttera  er  i  er  vaxduksdrägt  från  hvil- 
ken  vattnet  strömmar.  Han  vill  naturligtvis  använda  en  del  af 
Hästskon  som  bakgrund. 

Utom  sjelfva  fallen  och  deras  omedelbara  omgifningar  är 
det  någonting,  som  Kiagaraturisten  ej  får  underlåta  att  bese. 
Det    är    Virfvelfallet,   omkring  två  mil  nedanför  de  stora  fallen. 


Virfvelfallet. 

Efter  att  ha  störtat  utför  branterna,  dyker  Niagara  ned  i  en 
trång  klyfta,  som  det  sjelf  har  urhålkat  i  den  hårda  kalkstenen, 
löper  deri  en  sträcka  af  sju  mil,  tills  det  vid  Queenstown  hinner 
ned  till  slätten.  Denna  klyfta  —  som,  enligt  hvad  sir  Charles  Lyell 
berättar,  behöft  30,000  år  för  att  urhålkas  —  är  300  å  400 
yards  bred  och  200  å  300  fot  djup;  men  så  våldsam  är  den 
styrka,  hvarmed  den  ofantliga  vattenmassan  störtar  öfver  bran- 
ten,   att  den  på  mer  än  en  mils  afstånd  bildar  en  undervatten- 
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ström  på  flodbäddens  botten,  medan  floden  på  ytan  är  jämförel- 
sevis lugn  och  fredlig,  ehuru  den  genom  sina  virfvelrörelser  vitt- 
nar om  underströmmens  vilda  framfart.  Men  der  klyftan  är 
smalast,  tränger  denna  underström  upp  till  ytan,  och  här  bildas 
den  beryktade  virfveln ;  inklämd  mellan  trånga  gränser,  forsar  flo- 
den här  ursinnigt  framåt,  sjudande  och  dånande,  kastar  upp  sitt 
vatten  högt  i  luften  och  bildar  en  storartad  följd  af  hvita,  rul- 
lande skumberg.  Medelst  en  hiss  kan  man  sänka  sig  ända  ned 
till  vattenbrynet.  Äfven  här  kan  man  bli  fotograferad  "med  fal- 
let i  bakgrunden." 

Sju  mil  frånNiagarafallen  ligger  Tuscaroraindianernas  reser- 
verade område,  der  300  individer  af  denna  stam  bebo  ett  terri- 
torium, som  omfattar  ungefär  1,000  acres.  Detta  är  ett  af  de 
äldsta  reserverade  områden,  som  anvisats  de  olika  indianstam- 
marne,  ty  det  härstammar  från  ett  så  aflägset  år  som  1780. 
Der  finnes  två  kyrkor,  en  för  baptister  och  en  prestbyteriansk, 
och  gudstjensten  förrättas  af  prester,  tillhörande  den  amerikanska 
Inre  missionen.  — 

Den  tredje  juni  sade  vi  Niagara  farväl  på  en  tid  och  an- 
trädde vår  utflykt  uppåt  landet. 

En  120  mils  färd  genom  provinsen  Ontario  förde  oss  via 
Paris  och  på  Great  Western  Railway  till  London-on-Thames  i 
grefskapet  Middlesex,  en  blomstrande  stad  om  25,000  innevånare, 
grefskapets  hufvudstad  och  medelpunkt  för  distriktets  spannmåls- 
handel. Här  dröjde  vi  några  timmar  och  gjorde  en  flyktig  be- 
kantkap  med  Westminster,  Hyde  Park,  Piccadilly,  Regent-street, 
kristallpalatset,  Sydenham  o.  s.  v.  Den  närmaste  trakten  är  så 
tätt   skogbeväxt,    att  London  har  fått  binamnet  skogsstaden. 

Derifrån  styrde  vi  kosan  till  Chicago,  som  ligger  394  mil 
från  London.  Sedan  vi  bland  andra  orter  farit  igenom  Glencoe 
och  Chatham,  kommo  vi  efter  fyra  timmars  färd  till  Windsor. 
Här  visiterades  våra  reseeffekter,  innan  vi  åter  kommo  in  på 
Eörenta  staternas  område  från  Canada.  Detta  försiggick,  medan 
vi  foro  öfver  Detroit  River,  som  utgör  förmedlingslänken  mellan 
sjöarne  Huron  och  Erie.  Härvid  fördes  hela  tåget,  med  undantag 
af  lokomotivet,  ombord  på  en  ångfärja,  sedan  det  först  delats  sön- 
der i  tre  delar,  och  transporterades  öfver  till  andra  sidan,  medan 
vårt  bagage  undersöktes  —  mycket  ytligt  —  under  öfverfarten. 
Yid  Detroit,  dit  vi  anlände  klockan  tio  på  qvällen,  vore  vi  inne 
i  staten  Michigan.  Vi  gjorde  ett  tjugo  minuters  uppehåll,  för 
att  intaga  vår  aftonmåltid,  gingo  derefter  till  sängs  och  vaknade 
följande  morgon  i  Chicago. 


Fjerde  kapitlet, 

Understaden  Chicago. 

Chicago  kallas  i  dagligt  tal  Prairie-staden,  äfven  Trädgårds- 
staden, Fenix-staden,  Sjöstaden  och  Sjöarnes  Drottningstad.  Nam- 
net är  måhända  härledt  från  ett  indianskt  ord,  som  betyder 
vild  lök,  ehuru  några  ha  tolkat  det  som  benämningen  på  ett  visst 
starkt  luktande  djur  (skunken?),  medan  andra  deremot  säga, 
att  det  är  det  indianska  namnet  på  åskan  eller  den  store  Mani- 
tous  röst.  Chicagoborna  förena  alla  motsatta  meningar  genom 
att  förklara,  att  ordet  betyder  "någonting  starkt." 

Staden  har  nu  en  befolkning  af  nära  en  half  million, 
medan  der  för  knappast  femtio  år  sedan  ej  fans  tjugo  byggna- 
der och  ej  hundra  innevånare!  Ar  1830  var  den  en  enslig 
indiansk  handelsplats,  och  nu  är  den  nordvestra  Amerikas  huf- 
vudstad. 

Chicagos  underbart  hastiga  tillväxt  är  kanske  utan  motstycke 
i  den  moderna  tidens  historia.  Inom  ett  hälft  århundrade  har 
denna  stora  stad  uppstått;  från  den  obetydligaste  början  har  den 
blifvit  en  af  de  folkrikaste  städerna  i  unionen.  Och  den  är  icke 
blott  en  samling  af  hafsigt  uppförda,  endast  till  utseende  solida 
byggnader,  glest  strödda  öfver  ett  vidsträckt  område.  Dess  gator 
äro  regelbundet  anlagda  och  tätt  sammanslutna,  och  med  sina 
långa  rader  af  fyra  a  fem  våningars  hus,  byggda  af  jern,  sten 
och  tegel,  med  sin  prägel  af  massiv  fasthet,  liknar  Chicago  mera 
en  europeisk  än  en  amerikansk  stad,  och  i  detta  afseende  tror 
jag  ej,  att  det  i  hela  Amerika  finnes  någon  stad,  som  kan  jämföras  der- 
med.  Och  om  vi  tänka  på  den  ödeläggande  eldsvådan  1871  och 
betrakta  våra  dagars  Chicago,  om  vi  ihågkomma  det  faktum,  att 
den  bästa  delen  af  staden  förstördes  — -  17,450  byggnader  inalles- 
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till  ett  värde  af  40,000,000,  pund  sterling  —  och  sedan  erinra 
oss  den  prakt  och  den  soliditet,  hvarmed  den  nya  staden  har 
uppstigit  ur  askan  efter  den  gamla  af  trä,  kunna  vi  ej  annat  än 
beundra  den  underbara  driftighet,  den  företagsamhet  och  beslut- 
samhet, innevånarne  utvecklat  vid  återuppförandet  af  sin  stad. 
Tre  år  efter  den  stora  eldsvådan,  1874,  utbröt  en  ny  förfärlig 
brand,  då  fastigheter  till  ett  värde  af  800,000  pund  förstördes. 
Men  nu  är  det  i  Chicagos  byggnadsförordning  förbjudet  att  inom 
stadens  gränsor  uppföra  trähus  eller  hus  med  trätak  och  trälistor. 
Den  bestämmer  äfven  huru  för  handel  afsedda  byggnader,  fabri- 
ker, hotell,  teatrar  o.  s.  v.  skola  uppföras,  huru  man  skall  hin- 
dra dem  från  att  upphettas  för  starkt,  och  den  föreskrifver,  att 
hvarje  vägg  skall  ha  en  viss  tjocklek.  Det  är  möjligt  att  Chi- 
cagos byggnadsförordning  kan  kringgås  lika  lätt  som  New-York'sr 
men  det  kan  emellertid  sägas  om  Drottningstaden,  att  bland  de 
hus,  som  blifvit  uppförda  efter  de  stora  eldsvådorna  1871  och 
1874,  är  det  icke  ett  enda,  som  ser  fallfärdigt  ut.  Det  finnes 
inga  "teaterdekorations-byggnader"  i  det  nya  Chicago. 

Det  är  sitt  ypperliga  läge  som  medelpunkt  för  handel  som 
Chicago  har  att  tacka  för  sin  blomstring.  Det  ligger  vid  syd- 
vestra  hörnet  af  sjön  Michigan,  i  hjärtpunkten  för  sjöfarten  på 
de  stora  insjöarne  —  en  hamnstad  visserligen  belägen  flera 
hundra  mil  från  hafvet,  men  likväl  i  direkt  vattenförbindelse  med 
Atlanten.*)  I  söder  och  vester  utbreda  sig  några  af  de  frukt- 
baraste sträckorna  i  hela  landet  till  en  vidd  af  flera  hundra  mil. 
Ett  riktigt  nät  af  jernvägar  genomskära  dessa  omätliga  trakter 
och  sammanlöpa  alla  i  denna  medelpunkt.  Staden  är  den  natur- 
liga nederlagsplatsen  för  oerhörda  laster  af  spannmål  och  andra 
produkter  som  t.  ex.  timmer,  takspån,  stenkol,  jern,  salt,  o.  s.  v.r 
som  dagligen  anlända  sjövägen  eller  per  jernväg;  den  är  den  för- 
nämsta marknad  i  Amerika,  om  ej  i  hela  verlden,  för  lefvande 
kreatur,  svin  och  oxar  till  nedslagtning,  nötkreatur,  får  och  svinr 
som  skola  sändas  lefvande  till  olika  delar  af  landet  så  väl  som 
till  främmande  länder.  Kort  sagdt,  Chicago  har  ett  läge,  som  helt 
enkelt  ej  kan  öfverträffas;  och  när  vi  tänka  på  det  ofantligt  vid- 
sträckta vesterlandets  outtömliga  resurser,  på  de  landsträckor,  som 
skola  befolkas,  den  mark,  som  skall  odlas  och  göras  fruktbärande, 
de    grufvor    och    andra    industriella    anläggningar,    som  i  tidens 


*)  Afståndet  till  sjös  mellan  Chicago  och  hafvet  viå  de  stora  sjöame  och  Mont- 
real är  2050  mil,  till  New-York  1397  mil.  Under  navigationstiden  från  1  Maj 
till  30  november  1879  ankommo  och  utklarerades  mer  än  dubbelt  så  många  fartyg 
i  Chicago  som  i  New-York  under  samma  tid. 
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fullbordan  skola  uppstå,  förefaller  det,  som  om  Chicago  är  bestämdt 
att  förr  eller  senare  uppstiga  till  rangen  af  en  bland  jordklotets 
förnämsta  städer. 

Som  marknadsplats  för  kreatur  är  Chicago  isynnerhet  be- 
ryktadt.  The  Union  Stock  Yards,  som  ligga  vid  stadens  utkant, 
rymmar  147,000  kreatur,  och  der  finnes  stall  för  500  hästar. 
Dermed  äro  de  stora  packhusen  för  svin-  och  oxkött  förenade, 
30  till  antalet,  och  der  bedrifves  slagtandet  af  svin  och  nötkrea- 
tur i  jätteskala;  omkring  80,000  kreatur  kunna  expedieras  på  en 
enda  dag. 

Spannmålshandeln  i  Drottningstaden  är  knappast  mindre  beryk- 
tad. År  1879  infördes  här  137,624,833  bushels  af  olika  sädesslag, 
hvaraf    129,851,553    bushels  åter  utskeppades.     För  att  mottaga 


Stora  Pacific-hotellet. 

spannmålen  och  transportera  den  till  jernvägsvagnarne,  sedan  den 
anländt  med  fartygen,  hafva  tjugo  ofantliga  torn  eller  lyftkranar 
af  zink  blifvit  uppförda  utmed  sjön  Michigans  strand.  Några  af 
-dem  äro  80  fot  höga  eller  ännu  mera.  Hvar  och  en  lossar  om- 
kring 7000  bushels  i  timmen. 

Chicagos  hastiga  utveckling  i  fråga  om  fabriksväsendet  un- 
der dessa  femtio  år  är  nästan  lika  märkvärdig.  Drottningstadens 
industriella  anläggningar  ha  vunnit  verldsrykte,  och  deras  namn 
är  legio.  Der  finnes  jern-  och  koppar-gjuterier,  marmorhugge- 
rier,  tegelbruk,  skörde-  och  symaskinstillverkningar,  spinnerier, 
garfverier  och  bryggerier  i  oändlighet. 

Chicagos    blomstring    kan    till  en  viss  grad  sägas  vara  ett 
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förebud  till  den  stora  vesterns  kommande  utveckling.  Amerika 
är  ännu  i  sin  barndom.  Icke  hälften  af  landet  har  ännu  blifvit 
befolkad,  och  äfven  om  emigrationen  till  nya  verlden  fortgår  som 
hittills,  kommer  det  att  dröja  en  stor  mängd  af  år,  vida  utöfver 
de  nu  lefvandes  tid,  innan  dessa  stora  ödeland  blifvit  uppodlade 
som  de  antagligen  en  gång  skola  blifva.  Men  det  kan  ej  för- 
nekas, att  Amerikas  befolkande  tillväxer  i  stor  skala.  Förenta 
staternas  folkmängd  är  nu  mer  än  sex  gånger  så  stor  som  för 
sjuttio  år  sedan.  Enligt  New- York  Times  för  den  18  augusti  1879 
omfattade  Unionen  för  sjuttio  år  sedan  sju  stater  och  fem  terri- 
torier med  en  befolkning  af  7,000,000;  nu  utgöres  den  af  trettio- 
åtta stater  och  nio  territorier  med  en  folkmängd  af  omkring 
45,000,000.    - 


Tremont  House. 

Det  hotell,  der  vi  togo  in,  var  stora  Pacific-hotellet,  en  jät- 
tebyggnad om  sex  våningar  med  en  alltigenom  storartad  inred- 
ning. Till  höger  i  bottenvåningen,  inom  sjelfva  huset,  finnas 
åtskilliga  butiker,  någonting  som  är  karakteristiskt  för  alla  större 
amerikanska  hotell.  I  vestibulen  vimlar  det  hela  dagen  af  men- 
niskor,  som  röka  och  läsa  Förenta  staternas  och  Canadas  förnäm- 
sta tidningar  äfvensom  Times,  Standard  och  andra  Londonblad. 
I  första  våningen  är  den  stora  salongen,  som  är  100  fot  lång, 
vidare  damernas  table  d'höte  och  stora  matsalen  med  golf  af 
röd  och  hvit  marmor,  vackra  frescomålningar  i  taket;  om  natten 
upplyses  den  af  sju  bronskandelabrer  och  oräkneliga  gaslågor  utmed 
väggarne,  och  tjugotre  fönster  vetta  derifrån  ut  åt  gatan. 
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Bland  de  öfriga  hotellen  i  Chicago  märkas  hufvudsakligast 
Palmer  House  och  Tremont  House,  h vilka  äro  byggda  efter  samma 
storartade  måttstock  som  Grand  Pacific.  I  Chicago  säges  Palmer 
House  vara  det  praktfullaste  hotell  i  Amerika,  öfverglänsande 
icke  allenast  Grand  Pacific  i  samma  stad,  utan  äfven  Palace 
Hotel  och  Baldwin's  Hotel  i  San  Francisco  och  Windsor  Hotel 
i  Montreal,  hvilka  fem  hotell  anses  vara  de  största  i  landet. 
Jag  för  min  del  ger  Windsor  företrädet.  På  taket  af  Palmer 
House  finnes  ett- stort  växthus,  der  mr.  Potter  Palmer  planterat 
tropiska  växter  att  dermed  pryda  sitt  hotells  korridorer,  matbord 
0.   s.   v. 

I  hotellen  i  Amerika  kan  man  lefva  antingen  efter  ameri- 
kanskt eller  efter  europeiskt  system.  Enligt  det  förra  betalar 
man  ett  bestämdt  pris  för  vivre  och  allt  —  måltider,  logis,  up- 
passning och  gas.  I  ett  hotell,  der  det  europeiska  systemet  rå- 
der, regleras  ens  utgifter  efter  hvars  och  ens  fria  val.  I  de 
bästa  hotellen  med  amerikanskt  system  betalar  man  4  å  5  dollars 
per  dag.  Stundom  har  man  två  pris  att  välja  mellan,  allt  efter 
den  del  i  huset  man  bor  i.  Om  man  bestämmer  sig  för  det 
billigare  priset,  blir  man  inlogerad  någonstädes  i  närheten  af  hu- 
sets takås  och  man  får  kanske  blott  ett  enda  rum  i  stället  för 
en  fil  af  flera,  som  man  får,  om  man  väljer  den  högre  afgiften; 
men  som  det  i  hvarje  första  klassens  hotell  finnes  en  hiss,  är 
skilnaden  egentligen  ej  så  ofantligt  stor.  Det  är  mycket  billigare 
att  bo  på  hotell  i  Amerika  än  i  England.  På  några  af  de  stora 
hotellen  kan  man  få  vara  inackorderad  för  28  dollars  per  vecka. 
Man  kan  äfven  hyra  ett  sofrum  i  någon  af  de  öfre  våningarne 
och  intaga  sina  måltider  i  hotellets  stora  matsal,  antingen  å  la. 
table  d'hote  eller  å  la  carte,  men  detta  faller  sig  dyrare.  I 
hotellen  efter  amerikanskt  system  är  det  bestämda  timmar  för 
måltiderna;  frukost  erhålles  mellan  6,30 — 11,  tidig  middag  1 — 3r 
senare  middag  4,3o — 6,  té  6 — 9,  souper  9—12.  Så  är  förhål- 
landet i  Grand  Pacific.  Amerikanarne  intaga  sällan  några  stimu- 
lerande drycker  vid  bordet.  Vin  till  maten  är  något  sällsynt. 
Den  allmännaste  drycken  är  iskyldt  vatten.  Äfven  mjölk  är 
mycket  ofta  förekommande,  likaså  té,  förtärdt  under  måltiden. 
Det  serveras  i  bägare  med  is,  när  vädret  är  mycket  varmt.  — 
I  vissa  fall  är  Chicago  olikt  en  europeisk  stad.  Dess 
qvarter  äro  på  äkta  amerikanskt  sätt  rätvinkligt  tillskurna  — 
Chicago  är  den  regelbundnast  anlagda  staden  i  Förenta  staterna 
—  och    många    af   gatorna  löpa  i  rak  linie  en  sträcka  af  8  å 
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10  mil.  Telegraftrådar  äro  ledda  utefter  de  förnämsta  gatorna 
liksom  utmed  en  jernbana,  och  oräkneliga  telefontrådar  löpa  öf- 
ver  hustaken.  Alla  menniskor  använda  telefonledning  i  Chicago. 
Butiker  ,  hotell,  enskilda  hus,  fabriker  —  alla  äro  förenade  me- 
delst telefonen.  Den,  som  ej  har  tillgång  till  telefonledning,  är 
mycket  efter  sin  tid  i  Chicago,  liksom  fallet  är,  mer  eller  min- 
dre, öfverallt  i  Amerika;  till  och  med  i  Colorados  grufvor  har 
denna  uppfinning  börjat  tillämpas. 

En  af  de  märkligaste  händelser  i  Chicagos  historia  är  hö- 
jandet af  en  del  af  staden  från  dess  ursprungliga  nivå,  hvilket 
man  åstadkom  icke  genom  att  bygga  nya  höga  hus  utan  genom 
att  lyfta  upp  de  redan  byggda,  så  att  sjön  Michigans  översväm- 
ningar ej  kunde  nå  dem.  Stadens  ursprungliga  läge  var  jämn- 
högt  med  sjön,  och  vattnet  trängde  oupphörligt  in  i  husen  och 
steg  öfver  stenfoten.  Hvad  gjorde  Chicagoboarne  då?  De  anbragte 
domkrafter  under  väggarne  och  höjde  hvarje  byggnad  40  fot, 
icke  plötsligt  eller  med  våldsamma  stötar,  hvarigenom  kanske 
alltsamman  skulle  ha  rasat,  utan  stilla  och  omärkligt  —  så 
omärkligt,  att  de,  som  bodde  i  huset,  ej  lära  ha  haft  någon  aning 
om  hvad  som  försiggick,  utan  fortsatte  med  sina  vanliga  syssel- 
sättningar, som  om  ingenting  alls  varit   på  färde! 

Under  eskort  af  en  engelsk  vän,  som  vi  helt  oväntadt  träf- 
fade på  vårt  hotell  —  han  hade  varit  i  Chicago  i  14  dagar 
och  var  derför  noga  underrättad  om  hvad  man  borde  se  eller 
icke  se  —  använde  vi  större  delen  af  dagen  till  att  åka  omkring 
i  staden  och  ta  de  förnämsta  märkvärdigheterna  i  betraktande.  Vi 
besågo  två  af  de  ofantliga  lyftkranarne  för  spannmål  och  tillbragte 
<en  timma  vid  the  Union  Stock  Yards.  Det  nya  vattenlednings- 
verket vid  stranden  af  sjön  Michigan  är  väl  värdt  ett  besök. 

På  eftermiddagen  foro  vi  uppför  den  fashionabla  Dearborn- 
avenyen  in  i  Lincoln  Park  och  återvände  utmed  Michigansjöns 
strand.  Det  var  just  den  rätta  tiden  att  få  se  stadens  eleganta 
verld.  Bland  annat  sågo  vi  flera  damer  rida  i  kapp  på  de  präkti- 
gaste trafvare. 

Det  är  ibland  ganska  lustigt  att  lägga  märke  till  den  vänskap- 
liga rivalitet,  som  råder  mellan  dessa  hastigt  tillväxande  städer 
och  de  åsigter  de  ha  om  hvarandra.  Så  t.  ex.  uttrycker  sig 
Boston  Herald  på  följande  sätt  om  den  stora  metropolen  i  nord- 
vest:  "Chicago  är  en  stor  stad,  en  fin  stad  och  en  stad  med 
en  ganska  hög  grad  af  sjelfförtroende,  men  dess  totalvärde,  som  är 
123,000,000    dollars,    motsvaras    af  värdet    för    några   qvarter  i 
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Boston.  Boston  skulle  för  sina  löspenningar  kunna  köpa  hela 
Chicago  och  ändå  ha  tillräckligt  med  småmynt  qvar  för  att 
bjuda  alla  dess  innevånare,  män,  qvinnor  och  barn,  på  circus. 
Vi  påstå  ej,  att  detta  är  så  synnerligen  mycket  att  skryta  af, 
ty  i  Boston  frågar  man  föga  efter  sådana  materiella  fördelar, 
utan  vi  säga  det  endast  för  att  vårt  folk  skall  låta  sig  nöja  med 
den  lilla  förmögenhet,  som  kommit  det  till  del,  medan  det  stu- 
derat teologi,  filosofi  och  etik." 

En  Chicagobo  gjorde  en  gång  en  resa  österut.  Då  han  kom 
tillbaka,  frågade  någon  honom  hvad  han  tyckte  om  New- York. 
"Åh",  svarade  han,  "jag  tror,  att  det  ligger  alldeles  för  långt 
ifrån  Chicago  för   att  egentligen  kunna  drifva  några  affärer." 

"Troy",  säger  the  Boston-Post,  "har  aldrig  frambragt  en 
utmärkt  sångare,  filosof  eller  kritiker,  men  det  kan  uppvisa  till- 
räckligt många  prisbelönta  boxare  för  att  förse  hela  nationen 
dermed." 

Då  jag  besökte  Drottningstaden  i  höstas,  sade  en  Chicagobo 
till  en  af  mina  vänner:  "New-York  har  pengar,  Boston  de  goda 
hufvudena,  men  vi  ge  fart  åt  de  stora  idéerna  och  utföra  dem 
med  österns  pengar." 

En  New- Yorks  tidning  meddelar  sina  läsare,  att  man  i  Chi- 
cago har  bildat  ett  sällskap  i  ändamål  att  upptänka  ett  medel 
mot  skallighet.  Det  kallas  De  skalliges  sällskap.  Om  man  på 
sitt  hufvud  kan  uppvisa  en  bar  fläck  om  fyra  qvadrattums  stor- 
lek, är  man  valbar  till  ledamot  i  sällskapet.  Presidenten  har 
icke  ett  enda  hårstrå  qvar,  och  det  var  af  det  skälet  han  blef 
vald. 


Femte  kapitlet. 

Vesterut  till  Omaha. 

Mellan  Chicago  och  Omaha  i  Nebraska  är  jernvägsresan 
—  på  Rock  Island  och  Pacific-banorna  —  494  mil  lång.  Den 
5  juni  bröto  vi  upp  och  foro  genom  utomordentligt  bördiga  trak- 
ter, men  sågo  ingenting  anmärkningsvärdt  förr  än  då  vi  182 
mil  från  Chicago  kommo  till  Rock  Island,  der  vi  fingo  kasta  en 
första  blick  på  den  stora  Mississippifloden.  Här  är  den  en  mil 
bred  och  har  ungefär  samma  färg  som  hönspuré.  En  otalig 
mängd  sköldpaddor  hade  klängt  sig  fast  vid  flytande  trästycken 
och  värmde  sig  i  solskenet,  då  de  fördes  utför  strömmen.  Denna 
flod  upprinner  i  staten  Minnesota  nordvest  om  öfre  sjön.  Vi 
foro  öfver  den  1500  mil  från  dess  källa;  söder  om  Rock  Island 
flyter  den  1410  mil,  innan  den  faller  ut  i  mexikanska  viken. 
Mer  än  1000  ångbåtar  färdas  på  denna  väldiga  ström  och  dess 
bifloder.  "Europa  skulle  aldrig  kunna  rymma  Mississippi,  om 
man  vred  den  i  hvad  riktning  som  helst." 

Rock  Island,  som  ligger  på  Illinois-sidan  af  floden,  är  en 
fabriksstad  om  8000  innevånare  och  har  fått  sitt  namn  af  en  ö 
i  Mississippi,  som  ligger  något  nedanför  staden  vid  mynningen 
af  Rock  River.  Vi  kommo  in  i  Iowa  vid  Davenport,  en  vackert 
belägen  stad,  som  ligger  utbredd  vid  Mississippis  strand  till  en 
längd  af  tre  mil.  Iowa,  en  ofantligt  fruktbar  prairie,  är  kanske 
utan  egentligt  intresse  för  en  ytlig  betraktare,  men  det  är  dock 
en  af  de  bördigaste  staterna  i  unionen,  ett  riktigt  paradis  för 
landtbrukaren,  der  marken  bär  ymniga  skördar  af  allehanda 
sädesslag,  der  gräset  är  af  yppigaste  växtlighet  och  klimatet 
är  det  mest  stärkande  man  kan  tänka  sig.  I  Oktober  1879 
stod  hvetet  i  Iowa  18  tum  högt,  och  det  hade  satts  månaden 
förut  för  att  skördas  först  följande  sommar. 
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Tre  hundra  åttio  mil  från  Davenport  kommo  vi  till  staden 
•Council  Bluffs.  Den  skiljes  från  Omaha  af  Missouri  eller  ^Dy- 
floden",  tvillingsyster  till  Mississippi,  lika  smutsig  och  med  un- 
gefär lika  många  sköldpaddor  flytande  på  sin  yta.  En  vacker 
jernbro  leder  öfver  till  Omaha.  Det  land,  som  ligger  mellan 
Council  Bluffs  och  Missouri  —  en  sträcka  om  tre  mil  —  är  ett 
s.  k.  "bottenlandu  eller  gräsbetäckt  moras,  som  stundom  helt  och 
hållet  öfversköljes  af  floden;  denna  byter  nämligen  oupphörligt 
om  strömfåra.  Council  Bluffs  har  fått  sitt  namn  efter  ett  möte 
som  år  1804  hölls  på  flodbanken  i  närheten  mellan  indianerna  och 
landforskarne  Lewisoch  Clark;  men  stället  bebygdes  ej  förr  än  1847 


Jernvägsvagn  förvandlad  till  matsal. 

då  mormonerna,  förföljda  och  bortdrifna  från  Illinois  för  sina 
predikningars  och  sina  extravaganta  trossatsers  skull,  här  anlade 
en  "gränsstad"  med  namnet  Kanesville,  likväl  endast  som  en 
förberedelse  innan  .  de  anträdde  färden  utöfver  de  stora  slätterna 
till  den  fjärran  Vestern  för  att  söka  sig  ett  land,  der  de,  som 
de  hoppades,  skulle  för  all  framtid  vara  befriade  från  sina  fien- 
ders mordiska  anfall.  Det  var  här  som  Brigham  Young  den  24 
december  1841  utvaldes  "till  president  öfver  Jesu  kyrka  i  hela 
verlden",  sedan  "profeten"  Joseph  Smith,  mormonismens  grund- 
läggare,  blifvit  mördad  i  Carthage-f ängelset  i  Illinois.     År  1853 


EN    JÄTTEFLOD. 
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förändrades  dess  namn  till  Council  Bluffs.  För  närvarande  har 
det  en  befolkning  af  15,000  själar  och  utgör  ombytestation  för 
en  mängd  jernbanor.  Den,  som  skall  fara  på  the  Pacific-railroad, 
måste  här  byta  om  tåg,  och  hans  bagage  följer  hans  exempel. 
Pacifictåget  stannar  på  Iowasidan  om  Missouri. 

Hvem  kan  ana,  att  Missouri  är  så  ofantligt  lång?  Mis- 
sissippi är  ej  fullt  3,000  mil  från  sin  källa  till  utloppet,  men 
Missouri  är  3,096  mil  lång  från  sitt  ursprung  bland  Klippiga 
bergen  i  territoriet  Montana  till  den  punkt,  der  den  faller  ut 
i  Mississippi,  och  om  man  dertill  lägger  de  1,410  milen  ned 
till  mexikanska  viken,  som  den  rinner  tillsammans  med  sin 
systerflod,  blir  dess  totallängd  4,500  mil!  Missouri  är  farbar 
för   ängbåtar    2,540   mil    ofvanför   sin  förening  med  Mississippi. 


.  'h  Ä 


Måltid  i  en  jernvägsvagn. 

Det  är  sådana  ofantliga  bifloder  som  Missouri,  Ohio,  Arkansas 
och  Piöda  floden,  som  göra  Mississippi  till  "alla  vattens  fader". 
Jag  antar,  att  vi  på  denna  resa  gjorde  bekantskap  med 
den  högsta  möjliga  lyx,  som  inom  ett  bantåg  kan  uppnås. 
Alla  våra  måltider  tillagades  och  serverades  i  en  för  detta 
ändamål  inrättad  vagn.  I  ena  ändan  af  denna  vagn  var  köket, 
och  derifrån  utskickades  hvad  helst  man  behagade  välja  af  den 
elegant  tryckta  mem^en,  på  hvars  baksida  fans  en  kolorerad 
illustration,  afbildande  en  sådan  måltid  och  det  sätt,  hvarpå 
den  tillgår.  Vagnen  har  för  tillfället  blifvit  förvandlad  till  en 
liten  matsal  med  sex  småbord  på  hvardera  sidan;  och  man 
kan   antingen    der    äta  tillsammans    med   de  öfriga  resenärerna, 

Genom  Amerika.  6 
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eller  få  in  sin  middag  till  sig  i  sin  sofvagn,  der  ett  extrabord 
sättes  fram  i  ens  enskilda  afdelning  af  negeruppassaren.  Hvarje 
måltid  kostar  sjuttiofem  cents,  och  en  butelj  "fint  franskt  vin'' 
serveras,  om  man  så  begär,  mot  ett  tillägg  af  femton  cents; 
men  ju  mindre  man  säger  om  detta  vin,  desto  bättre. 

Då  vi  anlände  till  Omaha  (6:te  juni)  efter  tjugufyra  tim- 
mars resa  ifrån  Chicago,  togo  vi  in  på  Grand  Central  Hotel 
(hvilket  nedbrann  i  grund  om  hösten  1878),  en  imposant  fem- 
våningsbyggnad  af  rödt  tegel,  men  som  för  oss,  efter  Chicagos 
Grand  PacihVs  härligheter,  var  att  stiga  ett  trappsteg  ned.  Vi 
ha  nu  kommit  1,480  mil  från  New- York  och,  oberäknad  t  en 
liten  afvikelse  till  Saltsjöstaden,  börja  vi  i  morgon  en  1,916 
mils  resa  till  Pacifickustens  förnämsta  stad.  Jernvägsvagnen 
kommer  att  blifva  vårt  hem  under  flera  dagar. 

Omaha  ligger  i  kanten  af  den  stora  prairiesträcka,  som 
utbreder  sig  mellan  Missourifloden  och  Klippiga  bergen.  Det 
är  uppkallar!  t  efter  en  nu  i  det  närmaste  utdöd  indianstam T 
och  det  har  öfver  20,000  innevånare.  Staden  är  endast  tjugu- 
fyra år  gammal.  Omaha  går  framåt  och  kommer  att  fortfarande 
göra  det,  så  länge  den  stora  jernvägen  tvärt  öfver  kontinenten 
finnes  till.  Dess  läge  är  förträffligt.  Det  är  en  hvilopunkt 
på  halfva  vägen  för  skattsökare,  som  ämna  sig  till  Guldlandet, 
Kaliforniens  bördiga  ängar  och  gula  sädesfält. 

Vi  gingo  ut  för  att  bese  Omahas  märkvärdigheter.  Dessa 
äro  ej  af  någon  betydelse  för  dem,  som  ha  stora  anspråk. 
Men  äfven  här  har  man  ganska  mycket  att  lära,  och  det  måste 
ge  anledning  till  eftertanke  att  se,  huru  hastigt  denna  nyskapade 
stad  har  växt  upp  och  huru  den  med  sina  af  telefontrådar  för- 
enade affärslokaler  och  sina  med  jernvägsskenor  lagda  gator 
ännu  bär  inom  sig  så  många  frön  till  en  kraftfull  utveckling. 
Omaha  är  en  blomstrande  fabriksstad,  och  utom  gjuterier,  brän- 
nerier,  bryggerier,  stärkelsefabriker  och  qvamar  innehåller  det 
kanske  den  största  masugn  i  Förenta  staterna.  Men  det  är 
isynnerhet  för  sina  undervisningsanstalter,  som  staden  är  mest 
beryktad.  Dess  friskolor  ega  fastigheter  till  ett  värde  af  86,195 
pund,  och  några  af  dess  offentliga  läroverk  ha  nått  en  mycket 
hög  grad  af  fullkomlighet.  Högskolans  byggnad  är  mycket 
vacker;  den  ligger  på  toppen  af  en  kulle,  som  beherskar  staden, 
och  dess  höga  spira  är  det  första  föremål  ögat  fäster  sig  vid, 
då  man  närmar  sig  staden. 
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Vi   gingo  utför  Farnhain-street,  den  förnämsta  stråkvägen 

då  vi   kommo  till  en  butik,  på  hvars  skylt  stod:     'The  Indian 

Wigwam,   Julius   Meyer,  Box-ka-re-sha-hash-ta-ka,  indiansk  tolk, 

parti-  och  minuthandlare  med  indianska  kuriositeter".     En  man 

med  fördelaktigt   utseende,  klädd  i  en  elegant  svart  rock,  ljusa 

benkläder    och    en    hög    kastorhatt   på    sitt    lockiga  korpsvarta 

hår,    stod    i    dörren    och    rökte.      Antagande    att  han  var  den 

indianske   tolken,    helsade   vi   och  inträdde.     Han  var  verkligen 

den    veritable   Box-ka-re-sha-hash-ta-ka,    och  hans  historia  lyder 

sålunda:     Preussare    till    nationaliteten    kom    han    för  flera  år 

sedan  till  Amerika  för  att  helsa  på  sina  båda  bröder  i  Omaha. 

En    dag   drog   herr  Meyer  jemte  sex  eller  sju  hvita  grannar  ut 

för    att  jaga    bufflar  tillsammans  med  en  flock  vänligt  sinnade 

Pawnee-indianer,    som   voro    lägrade  i  granskapet,    och  slumpen 

fogade  det  så,  att  de  råkade  ut  för  en  skara  af  de  blodtörstiga 

Sioux'erna,    dödsfiender   till  allt  hvad  Pawnees  och  blekansigten 

heter,  och  en  strid  började.     Slutet  blef,  att  Pawnee-indianerna 

togos    till    fånga   och   bortfördes   för   att   skalperas   vid  tillfälle, 

men   alla  blekansigtena   utom  preussaren  skalperades  på  stället. 

Preussaren    fick    behålla   sin   hufvudsvål  för  sin  ungdoms  skull, 

ty    han    var    då  knappast  gammal  nog  för  att  en  indian  skulle 

anse  hans  skalp  värd  att  dingla  vid  sitt  bälte  eller  att  knytas 

vid  en  käpp  och  svängas  i  skalpdansen.     Han  fördes  af  Sioux- 

indianerna    till    deras    läger,    fick    en   squaw   (qvinna)  att  lefva 

tillsammans  med,  en  wigwam  att  bo  i.  en  krigisk  drägt,  färger 

att  tatuera  sig  med  och  allt  hvad  som  fordras  för  att  vara  ett 

äkta  rödskinn.     Han  följde  indianerna  på  deras  vandringar  och 

krigståg  och  blef  slutligen  nästan  en  halfvilde.     Men  han  kom 

synnerligen    i    gunst    hos   Ta-kong-ka-you-ta   eller   Den  sittande 

tjuren,  Sioux^rnas  fruktade  höfding,  och  den  hedern  förunnades 

honom    att    röka    caluntet,    fredspipan,    tillsammans  med  denne. 

Han    fick    namnet    Box-ka-re-sha-hash-ta-ka    eller   Den    lockige 

hvite   höfdingen    med   en  tunga  (d.  v.  s.  en  som  aldrig  ljuger), 

vid    hvilket    korta    smeknamn    han  var  känd  i  Sioux-stammen ; 

indianerna    i   allmänhet    kallade    honom    helt    enkelt   Den    hvite 

höfdingen.      Hans    far    bjöd    stora    summor  för  hans  befrielse, 

men    det    var    förgäfves.      Småningom  lärde  han  sig  stammens 

språk    och    äfven    andra    stammars;    och  som  indianerna  ej  ha 

någon  literatur,  utan  hvarje  ord  måste  gömmas  i  minnet  endast 

med    ledning    af    dess    uttal,   måste  detta  ej  ha  varit  en  ringa 

svårighet    att   öfvervinna.     Slutligen  fick  han  sin  frihet  och  ut- 
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nämdes  till  kongressens  indianske  tolk  och  indiansk  agent  vid 
the  Interiör  Departement  mot  en  årlig  lön  af  600  pund.  Han 
reser  periodvis  omkring  bland  de  olika  stammarne  och  tar 
kännedom  om  de  rådande  tänkesätten  bland  dem.  medlar  vid 
deras  tvister  och  afhjelper  öm  möjligt  öfverklagade  missförhål- 
landen. Då  han  för  endast  några  veckor  sedan  kom  tillbaka 
från  ett  besök  hos  sin  gamla  stam,  hade  han  fört  med  sig 
Den  sittande  tjurens  favorit-tomahawk  och  buffelskinnsdrägt 
äfvensom  Den  fläckiga  svansens  —  en  annan  ryktbar  Sioux- 
höfdings  —  tomahawk;  och  man  ångrade  ej  att  man  tillbragt 
några  timmar  af  morgonen  med  att  i  hans  "wigwam"  bese 
dessa  och  andra  indianska  märkvärdigheter,  som  han  erhållit 
vid  sina  besök  hos  de  vilda  stammarne.  Den  hvite  höfdingen 
ville  ej  göra  sig  af  med  Den  sittande  tjurens  skatter,  utan 
föredrog  att  behålla  dem  sjelf,  åtminstone  tills  han  träffade  på 
en  kund,  som  ville  betala  det  sagolika  pris  han  fordrade  för 
dem.  Men  man  kunde  ju  få  tillhaudla  sig  andra,  om  ej  fullt 
så  intressanta  kuriositeter,  och  innan  vi  lemnade  butiken,  hade 
vi  gjort  ganska  stora  uppköp. 

Samma  afton  kom  Box-ka-re-sha-hash-ta-ka  och  åt  middag 
hos  oss  på  hotellet,  och  när  vi  hade  muntrat  upp  oss  med 
dåligt  franskt  vin,  föreslog  han  oss  att  följande  morgon  ta  oss 
med  sig  till  ett  Wenabago-indianläger,  som  låg  några  få  mil 
utanför  staden. 

"Indianer?"  utropade  vi.     "Bara  de  inte  skalpera  oss?" 
"Ni  få  väl  se,"  svarade  han. 

Vi  beslöto  oss  således  för  att  anträda  färden  morgonen 
derpå  och  uppdrogo  åt  vår  vän  att  anskaffa  hästar. 

Klockan  7  följande  morgon  (den  7  juni)  stego  vi,  efter  en 
tidig  frukost  tillsammans  med  Den  hvite  höfdingen,  till  häst, 
och  en  5  mils  ridt  öfver  en  slätt  förde  oss  till  en  skog  utmed 
Missouris  strand,  och  här  började  vi  se  oss  omkring  efter 
indianerna.  Den  lockige  hvite  höfdingen  lärde  oss  under  vägen 
åtskilliga  af  de  vanligaste  Wenabago-indian-uttrycken,  som  han 
påstod  att  vi  skulle  ha  nytta  af,  om  vi  kände  oss  upplagda 
för  konversation  med  någon  af  stammens  medlemmar.  Några 
af  dessa  voro:  Ho-coo-la  —  hur  står  det  till?  How-oo  —  min 
vän;  Nu  —  god  dag  —  o.  s.  v.  Sedan  vi  länge  och  väl 
ridit  fram  och  tillbaka  och  ropat  A-ha-hee?  (livar  aren  I?), 
besvarades  våra  rop  af  ett  svagt  tjut  på  afstånd,  och  vi  styrde 
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kosan  efter  ljudets  riktning.  Inom  ett  par  minuter  voro  vi 
framme  vid  lägret.  På  en  utrödjning  i  det  täta  snåret  stodo 
fyra  låga  tält  eller  wigwams,  sammansatta  af  hopsydda  skynken, 
upphängda  öfver  en  ställning  af  bamburör.  En  öppning  nere 
vid  marken  var  lagom  stor  för  en  person  att  krypa  igenom. 
Den  närmaste  om gif ningen  var  just  ej  i  det  skick,  att  den 
lämpade  sig  att  gå  på.  Tre  män  - —  "bucks",  som  de  indianska 
männen  kallas  i  motsats  mot  "squawsu  —  stodo  utanför  tälten 
rökande,  men  otatuerade  och  klädda  i  civiliserade  drägter.  Inne 
i  en  af  dessa  wigwams  befunno  sig  tre  squaws,  de  smutsigaste 
varelser  jag  någonsin  sett.  De  sutto  nedhukade  på  turkiskt 
sätt  med  utspärrade  knän  och  dubbelvikna  ben,  och  deras  ko- 
stymer voro  särdeles  väl  afpassade  efter  den  varma  väderleken. 
De  voro  fula  och  pussiga,  deras  hy  hade  en  mörk  kopparröd 
färg  och  deras  långa,  svarta  hår  föll  styft  och  rakt  som  en 
hästman  ned  öfver  deras  nakna  axlar.  En  af  dem  var  ifrigt 
sysselsatt  med  att  forska  i  pelsen  på  en  hund,  som  låg  bredvid 
henne,  en  annan  höll  på  att  sy  ihop  ett  par  moccasiner,  som 
sedan  skulle  säljas  i  Omaha;  den  tredje  gjorde  ingenting  annat 
än  grimaserade.  Stanken  der  inne  var  rent  af  outhärdlig.  För 
att  vi  skulle  få  se  på  de  arma  varelserna,  kröpo  de  till  in- 
gången och  stirrade  på  oss;  och  den  ena  flickan,  hvars  namn 
var  Ho-au-ni-ka,  var  nog  djerf  att  begära  en  kyss  af  mig,  men 
jag  undanbad  mig  denna  heder.  Ett  af  tälten  tycktes  användas 
som  sofplats  för  hela  sällskapet;  det  hade  icke  jordgolf  som 
de  öfriga,  utan  marken  var  betäckt  af  hö.  Familjen,  det  vill 
säga  den  uppväxta  delen  af  densamma,  bestod  af  sjutton  per- 
soner, fyra  män  och  tretton  qvinnor.  Damernas  öfvervägande 
antal  berodde  på  en  af  herrarnes  passion  för  månggifte  —  han 
egde  en  samling  af  åtta  hustrur.  Vi  gjorde  hans  bekantskap. 
Han  hade  inga  ögonbryn,  ty  dem  hade  han  roat  sig  med  att 
draga  ut.  Två  af  hans  hustrur  voro  hemma  för  dagen,  de 
sutto  hopkrupna  hos  Ho-au-ni-ka  i  det  ofvannämda  tältet.  De 
buro  örringar,  och  då  jag  uttryckte  min  önskan  att  få  bese 
dessa,  befalde  mannen  att  de  skulle  af  taga  dem  och  sälja  dem 
till  mig,  emedan  han  påstod  sig  vara  i  mycket  stort  behof  af 
pengar.  (Örringarne  visade  sig  helt  enkelt  vara  amerikanska 
silfvermynt,  uppträdda  på  läderremmar.)  De  stackars  qvinnorna 
tycktes  icke  ha  någon  böjelse  för  att  skiljas  vid  sina  dyrbar- 
heter, men  de  voro  tvungna  att  lyda,  om  de  ville  slippa  piskan. 
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Och  som  den  summa  jag  gaf  för  ringarne  vida  öf versteg  deras 
värde,  vunno  de  —  eller  rättare  sagdt  han  -  -  på  affären. 
Pengarne  stoppade  naturligtvis  deras  herre  och  husbonde  i  fickan; 
han  behöfde  dem  för  egen  räkning,  då  han  nästa  gång  skulle 
besöka  Omaha. 

"Detta  är  således  edra  indianer?"  frågade  vi  Den  livite 
höfdingen,  då  vi  redo  tillbaka  till  hotellet. 

"Ja,  det  är  våra  tama  indianer,"  svarade  han,  "men  deras 
äras  tid  är  förbi.  Ni  få  se  många  af  dem,  innan  ni  komma 
till  San  Francisco." 


Sjette  kapitlet. 

Öfver  prairie  och  berg. 

Från  Omaha  utgår  den  stora  jernvägslinie,  som,  ersättande 
den  gamla  emigrantvägen,  förbinder  östra  Nordamerika  med 
Pacifics  stränder.  Hur  öfverdådig  och  omöjlig  den  tanken  än 
först  kunde  synas  att  sammanlänka  de  båda  städerna  Omaha 
och  San  Francisco,  utfördes  den  likväl  med  tiden,  till  och  med 
inom  en  underbart  kort  tid,  och  Pacific- jern vägen  är  nu  ett  af 
vår  tids  märkvärdigaste  verk. 

Det  kan  utan  tvifvel  förnämligast  tillskrifvas  de  stora 
guldfynden  i  Californien  och  det  deraf  följande  emigrantflödet 
till  den  fjerran  Vestern,  att  Pacific-jern vägen  blef  påtänkt,  men 
den  bygdes  äfven  för  att  sätta  staterna  i  närmare  samband 
och  förening  med  hvarandra.  —  "För  att  sammanhålla  vårt 
land",  som  en  patriotisk  herre  anmärkte  i  kongressen  vid  den 
tiden,  då  den  stora  j er nvägsf rågan  diskuterades.  Det  var  i 
början  af  juli  månad  1862,  som  förslaget  om  Pacific-jernvägen 
bifölls  af  Förenta  staternas  styrelse.  Enligt  föreskrifterna  i 
privilegiibrefvet  skulle  linien  vara  färdig  den  första  juli  1876  — 
jemt  fjorton  år  efter  förordningens  utfärdande.  Tre  år  och  fyra 
månader  förflöto  innan  arbetet  börjades  i  Nebraska,  ty  det  var 
ej  förr  än  den  femte  november  1865,  som  grundläggnings- 
ceremonien firades  på  en  plats  nära  Omaha. 

Men  Californierna  måste  ha  äran  af  att  vara  företagets 
ifrigaste  bef ordrare.  Redan  år  1861  bildades  ett  sällskap,  som 
kallades  The  Central  Pacific  Company,  vid  Sacramento,  140  mil 
nordost  om  San  Francisco,  —  den  vestra  Pacific-jernvägen 
sammanband  redan  dessa  båda  städer,  —  och  det  stora  verket 
började  nära  Sacramento  den  22  februari  1863,  knappt  aderton 
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månader  efter  förslagets  antagande.  På  detta  sätt  lingo  Cali- 
fornierna  ett  ansenligt  försprång  före  sina  landsmän  i  öster, 
ett  försprång  af  två  års  och  åtta  månaders  arbete. 

Man  började  slutligen  arbeta  på  fullt  allvar  i  Xebraska 
så  väl  som  i  Californien,  på  båda  hållen  i  en  vänskaplig  täflan 
om  hvem  som  skulle  fullborda  längsta  sträcka  på  kortaste  tid. 
Den  snabbhet,  hvarmed  arbetena  framskredo,  skingrade  de  miss- 
tröstandes oro  och  öfverskred  vida  de  mest  sangviniska  för- 
hoppningar —  denna  stora  jernväg,  hvars  fullbordande  blifvit 
utsatt  inom  fjorton  år,  blef  i  sjelfva  verket  bygd,  färdig  och 
öppnad  för  trafik  —  en  sträcka  af  1,916  mils  längd  —  till 
den  10  maj  1869,  sex  år,  tio  månader  och  tio  dagar  efter 
koncessionens  utfärdande,  och  hela  den  tid,  som  användes  på 
sjelfva  arbetet,  från  dess  första  början  i  Californien  den  22 
februari  1863,  belöpte  sig  till  sex  år,  två  månader  och  aderton 
dagar!  Hvad  som  endast  tycktes  vara  en  dröm  i  februari  1863, 
var  ett  fullbordadt  faktum  i  maj   1869. 

Alla  ansträngningar  gjordes  för  att  locka  de  täflande 
partierna  att  påskynda  företagets  fullbordande".  Jordområden 
lofvades  åt  båda  hållen  —  en  liton  sträcka  af  20,000,000  acres 
säges  på  detta  sätt  blifvit  dem  tillförsäkrad.  Stora  penninge- 
summor utlofvades  dessutom.  Men  så  stark  var  öfvertygelsen 
bland  arbetarne  på  linien  att  företaget  skulle  gå  om  intet,  så 
häpnadsväckande  och  omöjlig  syntes  dem  saken,  —  att  de 
vägrade  att  arbeta  förrän  de  fått  sin  betalning  i  förskott. 
Ifvern  blef  så  mycket  större  till  slut;  den  frivilliga  striden 
mellan  de  båda  täflande  partierna  blef  allt  häftigare  och  ut- 
hålligare,  ju  mindre  afståndet  blef  dem  emellan.  Berättelsen 
om  de  sista  täflande  ansträngningarne  är  högst  intressant  och 
lyder,  som  följer:  "Dag  efter  dag  höjdes  medelproportionen  af 
jernvägsläggningen  från  en  till  två,  tre  och  fem  mil . . .  En  dag 
lade  Unionpartiet  sex  mil,  snart  derefter  kom  Centralpartiet 
med  sju.  Unionpartiet  hämnades  med  att  lägga  sju  och  en 
half,  Centralpartiet  sände  då  den  underrättelsen  att  de  kunde 
lägga  tio  mil  om  dagen,  hvarpå  vicepresidenten  Mr  Durant  höll 
ett  vad  om  10,000  pund  att  detta  icke  skulle  kunna  gå  för 
sig.  Central-Pacific-kompaniets  stolthet  och  ifver  utmanades 
härigenom,  och  det  beredde  sig  till  den  oerhörda  striden,  en 
strid  af  ovanligt  slag.  Den  29  april  1869  utsattes  till  den 
åtgörande  fejden,  emedan  då  endast  återstod  ett  stycke  af  fjorton 
mils  längd,  för  att  vägarne  skulle  mötas  vid  Promontory  Point 
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Arbetet  började;  marken  var  redan  planerad  och  vexel- 
bjelkarne  i  ordning;  vid  gifven  signal  skredo  transportvagnarneT 
som  voro  lastade  med  rails,  framåt.  Fyra  män,  två  på  hvarje 
sida,  fattade  med  sina  tänger  i  railernas  ändar,  lyfte  dem  från 
vagnen  och  buro  dem  till  deras  platser,  vagnen  gick  stadigt 
öfver  raderna,  så  fort  de  voro  nedlagda.  Genast  efter  den  följde 
en  hop  män,  som  fäste  plåten  och  satte  spikarne  i  ordning, 
dernäst  en  mängd  andra,  som  drefvo  fast  spikarne  på  sina 
platser,  och  till  sist  ännu  en  hop,  försedda  med  skoflar  och 
hackor  etc,  hvarmed  de  grusade  vägen.  På  detta  sätt  utlades 
en  sträcka  af  144  fot  i  hvarje  minut.  Klockan  1,3  0  e.  m. 
hade  arbetarne  lagt  åtta  mils  järnväg  på  sex  timmar.  Efter 
middagsrasten  återtogs  arbetet,  skenläggningen  framskred,  och 
klockan  7  e.  m.  hade  Centralmännen  slutat  sitt  arbete  af  tio 
mil  och  200  fot  derutöfver.  Afdelningens  öfveruppsyningsmanT 
Mr  James  Campbell,  tog  då  ett  lokomotiv  och  reste  den  ny- 
lagda  tio  mils  vägen  på  fyrtio  minuter.  Unionmännen  voro 
tillfredsstälda.u 

Svårigheterna  måste  ha  varit  oerhörda  och  tycktes  säkert 
i  början  vara  oöf vervinnerliga.  Två  stora  bergsträckor,  Klippiga 
bergen  och  Sierra  Nevada,  skulle  tagas  med  i  beräkningen  och 
man  måste  söka  upp  de  bästa  och  lämpligaste  punkter,  der 
man  kunde  draga  jernvägen  öfver  dem.  Ofantliga  sträckor  af 
trädlösa  prairier  och  öde,  alkaliska  öknar  skulle  genomträngas, 
der  bränsle  icke  kunde  erhållas,  der  vatten  var  sällsynt  och 
der  man  var  säker  om  att  blifva  utsatt  för  den  skarpa  blåsten. 
Det  är  intet  tvifvel  om  att  vid  företagets  början  det  vestra 
kompaniet  möttes  af  de  största  svårigheterna,  ty  Sierra  Nevada, 
öfver  hvars  höjd  jernvägen  genast  skulle  dragas,  låg  alldeles 
framför  dem.  Vi  ha  läst  att  de  första  100  milen  hade  en 
totalhöjning  af  7,000  fot . . .  Vid  5,000  fots  höjd  hade  man 
uppnått  snögränsen  och  fyrtio  mil  högre  upp  måste  vägen  öfver- 
byggas  med  en  ökad  kostnad  af  20-  till  30,000  pund  pr  milr 
och  för  en  mil  eller  ännu  längre  måste  denna  öfverbyggnad  på 
många  ställen  göras  så  stark,  att  lavinerna  kunde  falla  öfver 
den  och  vägen  ändå  vara  säker.  Sedan  jernvägen  passerat 
bergen,  drogs  den  öfver  en  stor,  torr  och  öde  slätt,  der  det  ej 
fans  något  tecken  till  kultur  eller  ens  något  bränsle.  På  en 
sträcka  af  öfver  600  mil  kunde  man  ej  finna  vatten  hvarken 
för  menniskor  eller  maskiner.  H varenda  jernstång  och  hvart- 
enda  verktyg  måste  först  göra  en  sjöresa  rundt  om  Cap  Horn, 
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fyra  eller  sex  månader  innan  de  behöfdes.  Emellertid  öfver- 
vunnos  slutligen  alla  hinder  och  de  båda  linjernas  förening  egde 
rum  vid  Promontory  Point  i  territoriet  Utah,  1,084  mil  från 
Omaha  och  832  mil  från  San  Francisco  (eller  692  mil  från 
Sacramento),  och  Östern  och  Vestern  voro  nu  förbundna  genom 
jernväg.  New -York  och  San  Francisco  voro  förenade,  afståndet 
mellan  dessa  begge  städer  är  genom  den  direktaste  jernvägs- 
linien  3,230  mil.  Man  behöfver  nu  jemt  en  vecka  för  att 
resa  öfver  Nordamerikas  fastland.  Afståndet  kunde  naturligtvis 
tillryggaläggas  på  kortare  tid;  ty  hastigheten  på  Pacific-banan 
öfverskrider  icke  i  medeltal  åder  ton  å  tjugo  mil  i  timmen. 

För  Amerika  i  allmänhet  och  San  Francisco  i  synnerhet 
äro  fördelarne  af  Pacific-banan  oberäkneliga.  Detta  är  klart 
för  hvar  och  en,  som  egnar  saken  ett  ögonblicks  uppmärksamhet. 
Massachusetts  och  Californien  ha  kommit  i  omedelbar  förbindelse 
med  hvarandra.     Guldstaden  —  som  San  Francisco  blifvit  kallad 

—  fick  med  ens  en  framtid  kanske  mera  lofvande  än  någon 
annan  stad  i  unionen,  och  som  hamnplats  öfverträffar  den  alla 
sina  medtäflare.  Storbritannien  har  äfven  blifvit  gynnadt,  der- 
igenom  att  en  ny  väg  öppnats  för  dess  handel  på  Kina  och 
Californiens  produkter  ha  blifvit  lätt  tillgängliga. 

Vi  fortsatte  vår  resa  den  7  juni  och  togo  nattqvarter  vid 
Ogden,  saltsjöstadens  föreningsstation. 

Nu  befinna  vi  oss  på  den  böljande  prairien.  Ty  öfver 
500  mil,  sedan  Pacificbanan  lemnat  Omaha,  går  den  i  en  nästan 
oafbrutet  rak  linie  öfver  de  stora  fälten.  Allting  är  främmande 
och  nytt  —  allt  tycks  vara  förändradt.  Vi  vända  våra  anleten 
åt  vester,  och  det  är  som  om  vi  lemnade  lif  och  civilisation 
bakom  oss.  Vi  se  oss  omkring  och  se  ingenting  annat  än  ett 
gränslöst  haf  af  gräs,  en  grönskande,  böljande  ocean,  som 
sträcker  sig  till  den  aflägsnaste  horizonten.  En  öfverväldigande 
känsla  af  ödslighet  kommer  öfver  oss,  under  det  att  vi  ila 
fram  öfver  dessa  omätliga  slätter.  En  obeskriflig  känsla  af 
enslighet,  —  en  sublim  känsla,  som  ej  med   ord  kan  beskrifvas 

—  uppstår  vid  betraktandet  af  en  sådan  omätlig  öppen  rymd. 
Och  ändå  resa  vi  blott  öfver  en  mycket  liten  del  af  denna 
oerhörda  slätt!  "På  dessa  slätter  kunde  Indien  få  rum  två 
gånger  om."  Det  är  knappt  möjligt  att  tänka  sig  en  sådan 
enformighet  och  en  sådan  likhet  i  utseende  öfver  en  så  stor 
del  af  ett  land,  men  så  är  det.  Den  känsla  af  enformighet, 
som  man  erfar,  är  dock  icke,  som  man  kunde  förmoda,  någon- 
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ting  tryckande  för  sinnet  —  långt  derifrån.  I  den  första  resan 
öfver  prairien  ligger  det  ett  slags  tjusning,  som  bortjagar 
melankolien.  Ehuru  man  är  omgifven  af  hvad  som  synes  vara 
en  oändlig  enformighet,  fins  der  lif  rundt  omkring,  om  man 
endast  behagar  se  sig  om.  De  första  300  milen  finner  man 
slätten  i  jernvägens  granskap  beströdd  med  nybyggen,  der  en 
sparsam  befolkning  sökt  draga  den  högsta  vinst  af  landet  och 
funnit  det  underbart  fruktbart  och  gif vande.  Grupper  af  bom- 
ullsträd synas  ofta  i  slättens  "dalar"  och  påstås  trifvas  der 
förvånande  väl,  de  växa  åtta  fot  om  året,  eller  ännu  mer. 
Sedan  Platte  Valley  är  passerad,  lemnar  man  kulturen  bakom 
sig,  och  den  återstående  delen  af  prairien,  som  Pacificbanan 
passerar,  användes  till  betesmark.  Sedd  som  nu,  i  början  af 
sommaren,  utgör  slätten  en  utsökt  frisk  och  blomstrande  tafla. 
Det  höga  prairiegräset  har  den  bjertaste  gröna  färg  och  de 
lysande  blommorna,  som  höja  sig  från  den  jemna,  stenfria  jord- 
ytan, betäcka  marken  i  lifligaste  omvexling.  Men  hvilken  för- 
ändring om  två  månader!  Det  gröna  gräset  har  då  blifvit 
brändt  och  upptorkadt,  de  vackra  blommorna  äro  försvunna, 
fulheten  regerar  enväldigt,  och  man  kan  då  säkert  icke  finna 
någon  mera  hopplös  och  dyster  syn  på  jorden.  Om  man  då 
reser  öfver  prairien,  kan  man  undra  hur  får  och  boskap  der 
kunna  finna  föda  nog  för  att  lifnära  sig.  De  tjocka,  bruna 
ruggarne  af  buffelgräs,  som  man  ser  sticka  upp  på  alla  sidor, 
se  allt  annat  än  födande  ut,  men  det  är  endast  färgen  på 
gräset  som  förändrats.  Den  brännande  solen  har  torkat  det 
som  hö  och  gifvit  det  en  söt,  behaglig  smak,  som  gör  det 
särdeles  begärligt  för  boskapen.  Jordbrukarne  vesterut  påstå, 
att  detta  gräs,  som  ser  ut  att  sakna  alla  födande  ämnen,  är 
lika  godt  om  icke  bättre  än  flere  af  de  bästa,  friska  gräs- 
vallarne i  landet. 

Man  ser  föga  af  djurlifvet,  då  man  reser  öfver  prairien 
på  jernväg.  Nu  för  tiden  ser  man  ej  till  några  bufflar.  Det 
fans  en  tid,  då  de  vimlade  på  Nebraskas  slätter,  och  det  be- 
rättas att  man  brukade  skjuta  ned  dem  från  vagnarne,  då  tåget 
gick  dem  förbi,  och  att  deras  kroppar  lemnades  bredvid  jern- 
vägslinien  att  ruttna  i  den  brännande  solen.  Men  jägaren 
upptäcker  ej  längre  detta  ädla  djur  från  sitt  vagnsfönster. 
Både  buffeln  och  indianen  ha  dragit  sig  undan  innan  den  hvite 
mannens  ankomst,  —  långt,  långt  bort  öfver  de  gränslösa, 
stora    fälten.      Man    ser    stundom    antiloper    från    tåget,    men 
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endast  i  några  få  enstaka  hjordar,  ty  äfven  de  ha  liksom 
buffeln  blifvit  jagade  bort  att  söka  "andra  fält  och  nya  betes- 
marker". Men  längre  bort  från  jern vägen  finnas  antiloper  i 
öfverflöd  och  en  omvexlande  mängd  af  andra  "högdjur"  dess- 
utom; många  stationer  vid  Pacificbanan,  hela  vägen  till  Cali- 
fornien,  äro  präktiga  "starting-places"  för  jägare.  Från  Sidney,. 
Cheyenne,  Hazard,  Laramie,  Fort  Saunders,  Green  River,  Wells, 
Elko,  Winnemucca  eller  Wadsworth  kommer  jägaren  lätt  till 
några  af  de  bästa  jagtmarker  i  Nya  verlden. 

Men  den  största  märkvärdigheten  på  slätterna  är  det 
löjliga  lilla  prairie-murmeldjuret  (Cynomys  ludovicianas),  som 
amerikanarne  kalla  "hund".  Han  är  mycket  lik  en  råtta  på 
afstånd,  men  han  är  lika  roande  och  intressant  i  sina  rörelser 
och  vanor  som  en  ung  markatta.  Han  har  en  längd  af  om- 
kring fjorton  tum  från  nosens  till  svansens  spets,  hans  färg  är 
gråaktigt  röd,  och  då  han  står  på  fyra  fötter,  är  hans  höjd 
ungefär  lika  stor  som  längden  af  hans  svans,  som  är  ett  par 
tum  lång,  med  svart  spets.  Hanen  är  obetydligt  större  än 
honan  och  lifligare  i  sina  rörelser.  Både  hanen  och  honan  ha 
långa  murrhår,  små  hål  i  stället  för  öron,  stora  klor  på  fötterna 
och  ett  par  stora,  framskjutande  tänder,  som  ej  äro  att  leka 
med,  om  de  en  gång  fått  tag  i  någon  eller  något,  men  som 
aldrig  användas  förr  än  deras  egare  först  blifvit  retad. 

Prairiehunden  är  ett  mycket  sällskapligt  och  gästfritt  djur. 
Han  bor  under  jorden  i  en  "stad"  eller  "by"  tillsammans  med 
många  af  sitt  eget  slägte  och  mottager  som  gäster  ett  säll- 
skap af  en  något  blandad  och  misstänkt  karakter,  ty  i  hans 
boning  kan  man  finna  ugglor,  sköldpaddor,  prickiga  grodor  och 
skallerormar,  —  en  societet,  som  ej  lefver  så  lyckligt  och  har- 
moniskt tillsammans  eller  så  rättar  sig  efter  hvarandras  vanor, 
som  somliga  ha  påstått,  ty  det  säges  att  ormen  och  ugglan  så 
skamligt  missbruka  sin  värds  gästfrihet,  att  de  helt  lugnt  göra 
ett  mål  af  honom,  då  hungern  drifver  dem  dertill.  Indianerna 
kalla  honom  "Wish-tOn-Wish",  ett  visserligen  föga  musikaliskt 
namn,  men  som  icke  desto  mindre  anses  uttrycka  deras  före- 
ställning om  det  lilla  djurets  läte.  Amerikanarne  kalla  honom 
"hund",  derför  att  hans  skrik,  som  de  säga,  liknar  en  liten 
snarsticken  valps.  Han  har  ett  annat  läte,  då  han  är  rädd, 
och  detta  är  högst  märkvärdigt.  Det  är  ett  slags  pip  —  ett 
qväfdt,  täppt  och  ändå  högljudt  och  gällt  pip,  olikt  hvarje 
annat    djurs    läte,    efter  hvad  jag  tror.     Det  liknar  något  litet 
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•en  gödd  hönas  skrockande,  eller  också  påminner  det  om  en 
perlhönas  kacklande.  Ehuru  deras  antal  blir  mindre  och 
mindre  för  hvarje  år  längs  Pacificbanan,  emedan  bullret  från 
tåget  småningom  förjagar  dem,  kan  man  ännu  se  hundratals 
af  de  små  djuren  nära  intill  linien,  men  sällan  eller  aldrig 
mer  än  ett  i  sender  —  det  vill  säga  ett  vid  hvarje  ^'stadu,  — 
ty  dånet  af  det  annalkande  tåget  skrämmer  bort  hela  skaran, 
och  den  ensamme  hunden,  som  man  ser  hålla  vakt  utanför, 
sittande  upprätt  på  bakbenen  ofvanpå  jordvallen  vid  sin  håla, 
är  en  gammal,  erfaren  skildtvakt,  utsänd  af  det  öfriga  sällskapet 
för  att  bevaka  deras  intressen  och  medelst  ett  högljudt  pip 
underrätta  dem  om  att  den  fara  de  fruktade  är  förbi  och  att 
de  lugnt  kunna  komma  upp  igen.  Prairiehundens  naturliga 
ställning,  utom  då  han  äter  eller  är  på  post,  är  på  alla  fyra; 
men  han  intar  sin  föda,  som  hufvudsakligast  består  af  rötter 
och  grässtrån,  nedhukad  på  bakbenen  och  hållande  den  i  f ram- 
tassarne  som  en  apa.  Sittande  nära  intill  sin  håla,  från  hvars 
grannskap  han  aldrig  långt  aflägsnar  sig,  seende  omkring  sig 
med  ett  par  kloka,  lifliga  ögon,  mumsar  han  på  hvad  han  för- 
skaffat sig,  tills  alltsammans  försvunnit,  och  sedan  tumlar  han 
helt  hastigt  ned  i  sin  håla  och  är  ur  sigte,  under  det  att  man 
står  der,  undrande  hvad  som  blifvit  af  honom.  Hans  dyrbara 
lilla  lif  är  ej  lätt  att  taga.  Hans  feta,  klumpiga  lilla  kropp 
och  hans  försigtiga  vanor  .göra  honom  svår  att  fånga,  vare  sig 
död  eller  lefvande.  Dertill  behöfs  en  lagom  stor  kula,  som 
dessutom  omsorgsfullt  måste  måttas  åt  hans  hjerna,  och  till 
och  med  om  man  då  i  ett  fall  af  tio  träffar  honom,  är  det 
ändå  lika  osäkert  om  man  får  honom,  ty  han  är  troligen  nära 
sin  håla  och  försöker  att  släpa  sig  dit  in,  och  kommer  han  en 
gång  väl  dit  in  och  dör  der,  så  skulle  man  väl  kunna  sticka 
in  handen  och  draga  ut  honom,  —  men  skallerormen !  Prairie- 
hunclen  kan  tämjas  och  blifva  favorit,  detta  vet  jag  af  egen 
erfarenhet,  Jag  medförde  1878  till  England  flera  lefvande 
exemplar,  och  med  en  stor  sandhög  att  gräfva  sig  in  i  och 
tillräckligt  friskt  gräs  att  äta  hvarje  morgon,  anser  jag  dem 
vara  lika  lyckliga  och  förnöjda  i  fångenskapen  hos  mig,  som 
om  de  vore  i  frihet  på  sin  egen  prairie. 

Det  är  230  stationer  mellan  Omaha  och  San  Fransisco, 
afståndet  är  1,916  mil.  De  flesta  nybyggen,  som  man  reser 
förbi,  ha  uppstått  efter  jernvägens  byggande.  Råhet  och  lag- 
löshet ha  hittills  karaktiserat  dessa  platsers  invånare,  och  ehuru 
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tiden  och  civilisationen  här  och  der  verkat  förbättrande,  är 
deras  tillstånd  ännu  tämligen  barbariskt.  En  menniskas  lif 
gäller  ganska  litet  vesterut.  Om  man  hör  folk  tala  om  "en 
man  till  frukost",  så  betyder  det  att  någon  har  blifvit  skjuten 
under  natten. 

Tåget  stannar  vid  hvar  och  en  af  dessa  små  stationer, 
(Det  går  endast  ett  tåg  om  dagen  från  Omaha  till  San  Fran- 
cisco och  tvärtom.)  Måltider  serveras  på  vägen  vid  mat- 
stationer, som  äro  uppsatta  af  de  båda  jernvägskompanierna. 
Man  är  tvungen  att  stiga  ur  och  intaga  sina  måltider  vid 
dessa  stationer,  så  vida  man  ej  händelsevis  är  försedd  med 
matsäck,  ty  vid  de  mellanliggande  stationerna  är  ingen  mat 
att  få.  Ej  heller  finnas  ännu  några  middagsvagnar  på  Pacific- 
banan. 

Tjugonio  mil  från  Omaha  kommer  man  till  den  första 
lilla  platsen  af  betydenhet  —  Elkhorn,  belägen  vid  en  flod  med 
samma  namn.  Floden  är  omkring  300  mil  lång  och  öfverflödar 
af  flera  olika  slags  fisk,  och  under  hösten  vimla  dess  stränder 
af  gäss,  ankor  och  vilda  kalkoner.  Det  är  ett  paradis  för 
metare  och  har  varit  så  sedan  våren  1873,  då,  som  det  be- 
rättas, en  vagnslast  fiskrom  på  väg  till  Californien  händelsevis 
körde  omkull  på  denna  plats  och  stjelptes  i  vattnet.  Sedan 
dess  har  der  alltid  funnits  fisk  i  öfverflöd. 

Snart  efter  sedan  man  lemnat  Elkhorn,  får  man  sigte  på 
Platte  River,  denna  trakts  stora  vattenafledare  och  befruktareT 
och  under  345  mil,  så  långt  som  till  Julesbury,  följa  vi  dess 
norra  strand.  Platte  är  en  af  prairiernas  jätteströmmar.  Man 
kan  göra  sig  en  idé  om  denna  omätliga  landsträcka,  genom 
att  tänka  på  den  ofantliga  längden  af  de  floder,  som  vattna 
densamma.  "Arkansas,  som  både  födes  och  dör  inom  prairier- 
nas område,  är  2,000  mil  lång  och  är  segelbar  800  mil." 
Missouri  flyter,  som  vi  redan  ha  sett,  3,096  mil,  innan  den 
möter  Mississippi.  Vidare  ha  vi  Yellowstone  —  en  af  Missouris 
stora  norra  bifloder  —  som  upprinner  i  nordöstra  Wyoming 
och  flyter  1,300  mil,  innan  den  förenas  med  Missouri.  Från 
Yellowstones  källa  till  det  ställe,  der  Mississippis  vatten  faller 
ut  i  Mexikanska  viken,  flyter  en  sammanhängande  ström  af 
5,800  mils  längd. 

Platte  är  icke  mycket  segelbar;  den  är  i  allmänhet  ej 
mer  än  ett  par  fot  djup.  Dess  flodbädd  förändras  oupphörligt, 
och    ofta    utvidgas  floden  till  en  mils  vidd.     Stundom  ser  man 
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ej  alls  till  någon  flod.  Den  torkar  på  sina  ställen  fullkomligt 
bort  under  sensommaren  och  med  sin  bädd  af  mjuk  flygsand 
liknar  den  under  denna  årstid  ett  kärr  mer  än  någonting  annat, 
och  är  fullkomligt  lika  svår  och  bedräglig  att  färdas  öfverr 
utom  vid  de  lämpliga  vadställena. 

Nu  var  det  tid  att  se  sig  omkring.     Så  långt  hade  vägen 
varit    lugn.     Ännu    hade   vi  icke  haft  något  tillfälle  att  nyttja 
våra  revolvrar.     Men  vi  hade  nu  kommit  till  Julesbury,  allmänt 
bekant  i  sina  tidigare  dagar  (sedan  1867)  som  "den  syndigaste 
stad    i    Amerika",    och  der  Pacifictåget  för  några  dagar  sedan 
blifvit    anfallet    och    plundradt    samt  bestulet  på  25,000  pund. 
Tåget    hade    på    samma    sätt   blifvit   röfvadt  några  dagar  före 
denna  händelse.     Olyckligtvis  är  jag  icke  i  stånd  att  göra  min 
berättelse  intressantare  genom  att  skildra  något  rysligt  äfventyr 
med  ett  tjufband,  ty  sanningen  är  att  vi  passerade  den  farliga 
punkten    utan    en    rispa,    utan  ett  enda  skäl  till  misstanke  att 
ej    allt    der    var  som  det  borde.     För  att  förekomma  angrepp, 
eller  rättare  sagdt  flykt  efter  angrepp,  stängdes  likväl  dörrarne 
till   alla  vagnar   på  tåget  långt  innan  vi  uppnådde  den  "syndi- 
gaste staden"  och  de  höllos  stängda  långt  efter  sedan  vi  lemnat 
den.     Det    sätt,   hvarpå  angreppet  brukar  ske,  är  följande.  — 
Ett  .  hälft    dussin   af  bandet  stiga  på  tåget  som  vanliga  passa- 
gerare   och  betala  ordentligt  sina  biljetter.     Midt  under  färden 
mellan  ett  par  långt  åtskilda  stationer  lemnar  en  af  dem,  vid  gif  ven 
signal,  sina  kamrater  och  går  genom  vagnen  till  maskinisten  och 
eldaren,  håller  ett  par  sexpipiga  revolvrar  framför  deras  munnar 
och  befaller  dem  att  stoppa.     Detta  är  signal  för  en  annan  af 
de    sammansvurna    att  stiga  upp  och  hastigt  ställa  sig  framför 
dörren    till    sin    vagn,    draga    upp    ett  par  revolvrar  och  rikta 
dem    på  passagerarne,  i  det  han  ropar:     "Fram  med  pengar!" 
Och  om  pengarne  icke  utlemnas,  faller  deras  egare,  det  är  allt- 
sammans.    En    af    bandet  går  helt  lugnt  omkring  och  gör  in- 
samlingen.    Man    vågar    icke   skjuta  på  den  usling,  som  sigtar 
på    en,   ty  man  skulle  genast  blifva  expedierad  af  två  af  hans 
kamrater    i    samma    vagn.     Den   tappraste  man  är  i  detta  fall 
lika    hjelplös    som    den  fegaste,  ty  den  sexpipiga  revolvern  be- 
tager   honom    mod    och  lust  att  strida.     Dessa  anfall  äro  lik- 
väl   högst    sällsynta,    man    kan    nästan    påstå   att  den  resande 
är    lika    säker    på    Pacificbanan,    som    på   våra  engelska  jern- 
vägar. 
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Den  8  juni. 

Trettiosju  mil  bortom  Julesbury  kommer  man  till  Sidney, 
mätstation  och  derför  en  plats  af  betydenhet.  Man  stannar  en 
half  timme  för  att  rusa  ut  och  få  frukost.  Ankomsten  sker 
kl.  8  f.  m.;  tjugo  minuter  förut  väckas  vi  af  vår  neger,  vi 
hoppa  ur  vagnen  och  rusa  in  i  frukostrummet,  för  att  försäkra 
oss  om  sittplatser.  Man  har,  som  jag  förut  anmärkt,  30  mi- 
nuter att  frukostera  på,  men  vid  sådana  tillfällen  lyckas  man 
vanligen  fullborda  den  på  fem. 

Sedan  vi  rusat  in  i  stationshuset  förbi  en  man,  som  stod 
på  tröskeln  och  med  tillhjelp  af  en  ljudelig  gong-gong  af  koppar 
tillkännagaf  att  måltiden  redan  var  färdig,  befunno  vi  oss  i  ett 
rum  försedt  med  flera  stycken  väl  dukade  bord.  Uppassningen 
bestreds  af  medlemmar  af  det  täcka  könet,  som  der  fans  re- 
presenteradt  i  öfverflöd.  Det  var  tillräckligt  utrymme  och  till- 
räcklig tid  för  måltiden.  Hvar  och  en  af  oss  fick  åtta  små 
assietter,  på  hvilka  funnos  varm  biffstek,  två  skifvor  kall  antilop- 
stek,  en  bit  kall  kyckling,  skinka  och  förlorade  iigg,  ett  par 
kokta  potäter,  majs,  stufvade  trollbär  och  fyra  tunna  bohvete- 
kakor,  lagda  den  ena  på  den  andra,  att  "ätas  som  dessert  med 
gul  sirap.  Alla  serverades  på  samma  sätt,  livar  och  en  fick 
det  samma  som  hans  granne.  Knifvar  och  gafflar  voro,  som 
vanligt,  beklagligt  sällsynta.  En  knif  och  en  gaffel  för  hela 
måltiden  hör  här  till  dagordningen.  Kallt  thé  i  bägare,  tillsatt 
med  socker,  tycktes  vara  den  allmänna  drycken,  så  vida  det 
icke  var  kall  mjölk,  men  der  fans  äfven  varmt  thé  och  kaffe 
för  dem,  som  föredrogo  detta.  Det  var  typen  för  en  ameri- 
kansk måltid,  alla  åto  som  om  det  gällt  lifvet.  Vi,  min  vän 
och  jag,  började  långsamt  och  ordentligt.  Men  vi  funno  snart,  att 
våra  grannars  ifver  att  "göra  undan"  måltiden  måste  framkalla 
en  liknande  ifver  å  vår  sida,  och  resultatet  blef  att  vi  alla  hade 
"gjort  undan"  saken  en  qvarts  timme  förr  än  det  var  tid  att 
resa.  För  denna  och  för  hvarje  annan  måltid  (utom  två)  längs 
hela  Pacificbanan,  från  Omaha  till  San  Franciseo,  är  priset 
en  dollar. 

Det  är  ett  oupphörligt,  ehuru  nästan  omärkligt  stigande 
uppåt  under  resan  öfver  Nebraskas  slätter  från  Missourifloden. 
De  stora  slätterna  äro  icke  jemnhöga,  utan  sluttande.  Omaha, 
att  börja  med,  ligger  966  fot  öfver  hafvet,  och  Julesbury,  376 
mil  från  Omaha,  har  en  höjd  af  3,500  fot,  höjningen  fortgår 
hela    vägen,    ehuru    nästan    omärklig.      Sidney    ligger   570    fot 


KLIPPIGA    BERGEN.  97 

högre  än  Julesbury.  Jernvägen  stiger  fortfarande  uppåt,  sedan 
den  lemnat  Sidney,  och  under  de  närmaste  nitton  milen  stiga 
vi  297  fot.  Nära  Potter,  en  station,  som  vi  nu  komma  till, 
fins  en  beryktad  prairielmndstad,  ett  samfund  af  vida  större 
utsträckning  än  de  vanliga,  der  Wish-ton-Wish's  tätt  bebygda 
område  upptar  en  landsträcka  af  fem  hundra  tunnland. 

Omkring  60  mil  längre  bort,  mellan  stationerna  Hillsdale 
och  Archer,  får  man  sigte  på  Klippiga  bergen.  Nu  resa  sig 
alla  och  trängas  vid  vagnsfönstren  och  anstränga  ögonen  för 
att  se  ut  öfver  prairien  i  denna  riktning.  Det  är  ett  slags 
romantik  fästad  vid  blotta  omnämnandet  af  dessa  berg.  Vi 
veta  att  de  utgöra  en  af  verldens  stora  bergskedjor,  men  det 
tyckes  vara  något  hemlighetsfullt  med  dem  —  någonting,  som 
vi  icke  kunna  fatta.  Och  detta  är  icke  underligt,  då  vi  komma 
ihåg  att  de  sträcka  sig  i  en  nästan  oafbruten  linie  längs  genom 
hela  Norra  och  Södra  Amerika,  från  de  arktiska  länderna  till 
södra  Patagonien,  en  sträcka  af  8,200  mil!  Anderna  i  Syd- 
Amerika  äro  endast  en  fortsättning  af  Klippiga  bergen  i  Colo- 
rado. Acongagua  i  Chili,  med  en  höjd  af  23,910  fot,  och 
Hooker  i  Engelska  Nord-Amerika,  med  en  höjd  af  16,730  fot, 
kunna  sägas  bilda  kulminationspunkterna  på  en  och  samma 
bergskedja,  det  ena  i  Södra  och  det  andra  i  Norra  Amerika. 

Vi  se  en  lång,  blå  linie  af  berg  långt  borta  söderut  i 
Colorado,  och  det  är  Long's  Peak,  som  snöbetäckt  höjer  sig 
öfver  alltsamman  till  en  höjd  af  14270  fot,  Man  behöfver 
inga  kikare  i  denna  del  af  verlden.  Om  dagen  vore  klarare, 
skulle  vi  se  Pike's  Peak,  som  säges  ligga  på  ett  afstånd  af 
140  mil  fågelvägen.  Men  ehuru  det  är  ett  härligt  väder  i  dag, 
himlen  djupblå  och  molnfri  —  och  solen  brännande  —  kunna 
vi  ej  få  se  Pike's  Peak  och  Long's  på  samma  gång.  Svarta 
kullarna  synas  nu  norrut,  och  vi  närma  oss  Cheyenne  (uttalas 
Shienne)  den  "underbara  prairiestaden",  och  de  aflägsna  blå 
linierna  längs  bort  i  norr  och  söder  blifva  allt  mer  och  mer 
tydliga. 

Vi  nalkas  den  underbara  staden  genom  ett  par  snöskjul, 
som  äro  nödvändiga  för  de  häftiga  vinterstormarnes  skull,  uppnå 
den  kl.  1,4  0  e.  m.  och  stanna  en  half  timme  för  att  äta 
middag  vid  stationen.  Vi  ha  nu  nått  en  höjd  af  6,041  fot 
och  äro  516  mil  från  Omaha.  Vi  ha  alltså  lemnat  staten  Ne- 
braska och  inkommit  på  AVyomings  område. 

Genom  Amerika.  7 
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Cheyenne  kan  skryta  med  att  vara  den  största  staden  mellan^ 
Omaha  och  Saltsjöstaden.  Den  är  Wyomings  hufvudstad  och. 
har  haft  ett  omvexlande  antal  innevånare,  men  som  nu  (1880)' 
kan  uppskattas  till  4,000  personer.  För  några  år  sedan  upp- 
täcktes guld  i  Svarta  kullarne,  och  då  uppstod  genast  staden 
som  genom  ett  trolleri,  deraf  härrör  det  namn  den  fått.  Lik- 
som många  af  dessa  "framtrollade"  städer,  har  den  haft  sin 
tid  af  laglöshet  och  brott.  Men  Pacificbanans  byggande  har 
under  de  sista  få  åren  medfört  en  viss  grad  af  civilisation  och 
upplysning  till  detta  en  gång  så  barbariska  samhälle,  och  kyr- 
kor och  skolor  ha  utträngt  krogar  och  spelhus.  Man  kan  dock 
ingalunda  påstå,  att  det  nuvarande  tillståndet  i  den  underbara, 
staden  är  otadligt  eller  oförvitligt.  Ännu  kan  den  visst  icke 
rekommenderas  som  en  fristad,  der  en  fredlig  och  laglydig 
medborgare,  i  besittning  af  denna  verldens  goda,  skulle  vilja 
sluta  sina  dagar.  Det  kan  stundom  fås  "en  man  till  frukost"' 
här  så  väl  som  i  Julesbury. 

Från  Cheyenne  går  en  linie  106  mil  söderut  till  Denver,. 
Colorados  hufvudstad.  En  annan  linie  går  åt  samma  håll  från 
Hazard  eller  Colorado  Junction,  närmaste  stationen  intill  Cheyenne. 
Den  förstnämda  linien  är  Denver -Pacific -banan,  den  senare 
Colorado-Central-banan.  Båda  förenas  vid  Denver  med  Kansas- 
Pacific-banan,  som  förbinder  Colorados  hufvudstad  med  St.  Louis 
i  Missouri  och  med  Östern,  gående  parallelt  med  Union-Pacific- 
banan  öfver  slätten  omkring  200  mil  söderut.  Vid  Denver  för- 
bindas äfven  flere  andra  linier,  som  föra  till  några  af  de  vig- 
tigaste  grunalten  i  staten. 

Några  mil  bortom  Hazard  hålla  vi  på  ett  sidospår  vid  en. 
skogshydda,  som  kallas  Otto,  för  att  låta  det  östra  tåget  gå. 
oss  förbi.  De  båda  tågen  stanna  tätt  intill  hvarandra,  och. 
helsningar  utbytas  mellan  resp.  konduktörer  och  maskinister. 
Vår  postförare  öfverlemnar  till  postföraren  på  det  östra  tåget 
en  bundt  af  de  förnämsta  Chicago-  och  Omaha-tidningarnes 
sista  nummer  och  vi  få  till  gengäld  de  sista  numren  af  de  för- 
nämsta tidningarne  i  San  Francisco  och  Saltsjöstaden.  Man  är 
här  lika  ifrig  att  få  fatt  i  en  tidning,  för  att  se  de  senaste 
nyheterna,  som  man  är  vid  slutet  af  en  lång  vecka  till  sjösr 
vid  den  oroligt  efterlängtade  ankomsten  till  New- York  eller 
Queenstown  Harbour,  då  man  rusar  efter  första  lämpliga  tid- 
ning, för  att  se  hvad  som  har  händt  i  den  verld  man  varit 
borta  från  så  lång  tid,  och  vid  sådana  tillfällen  frågar  man  ej 
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efter  om  man  betalar  dubbla  priset  för  första  tidning,  som  är 
till  hands.  Och  så  är  det  på  en  sådan  jernvägsresa  som  denna. 
Allt,  som  afbryter  enformigheten  af  den  långa  färden  äfver 
prairierna,  är  ifrigt  efterlängtadt.  Slutligen,  sedan  konduktörer 
och  maskinister  samtalat  i  tio  minuter*  ropar  någon  "alle  man 
ombord",  vi  hoppa  upp  i  yagnarne,  klockorna  ringa  och  vi 
ila  återigen  framåt.  Tåg  från  östern  mötas  hvar  tjugofjerde 
timme  mellan  Omaha  och  San  Francisco. 

Vi  stiga  nu  hastigt  och  märkbart  uppåt,  och  under  fyra 
mil,  mellan  Otto  och  Granit  Canon,  höja  vi  oss  574  fot.  Sex 
mil  till,  under  hvilka  vi  stiga  482  fot,  —  och  vi  ha  nått  en 
höjd  af  7,780  fot.  Öfverbyggnaderna  för  snön  återkomma  nu 
oupphörligt  och  vägen  är  huggen  genom  massor  af  röd  granit. 
Hålvägar  gapa  nedanför  och  man  känner  att  man  stiger  upp 
för  Klippiga  bergen.  Låga,  dvergartade  furor  bekläda  sparsamt 
höjderna  rundt  omkring,  och  man  börjar  att  i  tankarne  befolka 
"De  klippiga"  med  björnar,  elgar  och  vilda  kattor.  Villebråd 
öfverflödar  i  grannskapet  och  bergsfloderna  vimla  bokstafligen 
af  foreller. 

Vi  stiga  vidare  464  fot  på  sju  mil  och  uppnå  sedan 
Sherman,  den  högsta  punkt  Pacificbanan  berör.  Det  har  en 
höjd  af  8,242  fot.  Vi  befinna  oss  2,192  fot  högre  än  Kigi 
nära  Luzern,  3,836  fot  högre  än  Ben  Nevis  i  Skottland,  ja  — 
lika  högt  som  de  högsta  passen  i  Schweiz  —  —  och  detta 
på  ett  jernvägståg!  Om  ögat  kunde  se  så  långt,  skulle  vi  ha 
en  fri  utsigt  tillbaka  till  Omaha,  en  sträcka  af  550  mil. 
Som  det  nu  är,  ha  vi  (litet  nedanför  Shermans  station,  ty  det 
är  ingen  utsigt  från  stationen)  en  ståtlig  panorama  söderut  af 
"Kockies"  i  Colorado,  ett  vackert  snötoppadt  bälte  af  mörkblå 
höjder,  bland  hvilka  finnas  några  af  de  högsta  punkterna  på 
dessa  Nordamerikanska  Änder. 

Nyss  innan  vi  uppnå  Sherman,  passera  vi  ett  vägmärke 
till  höger,  som  underrättar  oss  om  att  detta  är  "Klippiga  ber- 
gens topp"! 

Nedstigande  så  småningom  under  tre  mil,  komma  vi  plöts- 
ligt, utan  någon  varning,  från  en  djup  uthuggning  i  den  röda 
granitklippan  till  Dale  Creek-bron,  bygd  på  träbockar,  650  fot 
lång,  utkastad  127  fot  öfver  hålvägen,  som  så  oväntadt  gapar 
mot  oss  der  nedanför.  Vi  gå  öfver  den  med  en  snigels  ha- 
stighet, och  bryggan  ser  verkligen  så  bräcklig  och  fin  ut,  att 
det    tycks    nästan   vara    ett  under  att  den  kan  uppbära  tågets 
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tyngd.  När  man  kommer  halfvägs  och  ser  nedåt,  erfar  man 
ett  slags  "krypande"  känsla,  som  kommer  en  att  önska  sig  vara 
i  säkerhet  på  motsatt  sida. 

Nu  påskyndas  farten.  Sedan  afstänges  ångan,  det  bromsas, 
och  vi  fara  hastigt  ned  på  Laramie-slätten.  Hvilket  herrligt 
panorama  vi  nu  ha  framför  oss!  H vilka  kraftiga  färger!  Hvilken 
klar  luft,  hvilka  blåa  berg,  hvilket  omvexlande  landskap!  Rundt 
omkring  och  ofvanför  oss  är  klippornas  och  markens  färg  pur- 
purröd, och  mörkgröna  furor,  som  resa  sig  här  och  der,  bilda 
en  behaglig  kontrast  mot  taflans  grundton.  Medicine  Bow 
Mountains    begränsa    utsigten    i  vester,  höjande  sig  mörkblåa  i 
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den  eviga  snöns  regioner.  Svarta  kullarne,  som  vi  nyss  lemnat, 
höja  sig  långt  bort  i  norr,  och  framför  oss  öppnar  sig  Laramie- 
slätten,  en  enda  stor  sträcka  af  hundra  mil  eller  mera,  och  ett 
paradis  för  fåren,  ty  gräset  är  utomordentligt  präktigt  —  160,000 
a  170,000  kreatur  fråssa  här  på  en  af  de  vackraste  betesmarker 
i  Nord-Amerika. 

Man  färdas  genom  en  mängd  snöskjul  ned  på  slätten  och 
ser  många  besynnerligt  formade  klippor  af  röd  sandsten,  kallade 
Red  Buttes,  till  höger,  omkring  tio  mil  innan  man  kommer  till 
Laramies  koloni.  Det  är  en  högst  egendomlig  och  fantastisk 
syn.     Några  af  dem  äro  100  fot  höga. 
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Snart  kommer  man  till  Laramie,  som  kallas  "Bergens 
juvelstad",  af  skäl,  som  här  ej  behöfva  uppräknas,  och  man 
går  in  på  stationen  för  att  få  aftonmåltid.  På  plattformen  fins 
en  samling  af  fossilier  och  mineralier,  hufvud  af  i  trakten' 
skjutna  djur  och  andra  intressanta  märkvärdigheter.  Dylika 
samlingar  finnas  vid  alla  matstationer  på  denna  del  af  banan. 
Elgar,  rådjur  och  bruna  björnar  vimla  på  bergen  i  Laramies 
grannskap  och  jägare  uppsätta  deras  hufvud  till  salu  i  dessa 
museer.  Moss-agater,  mångfärgade  opaler,  ametister  och  bergs- 
rubiner  får  man  ej  h varje  dag  plocka  för  billigt  pris ;  men  här 
voro  dessa  dyrbara  stenar  hopade,  och  äfven  flera  andra  olika 
sorter  samlade,  och  de  pris,  som  begärdes  för  de  olika  slagen, 
voro  visst  icke  öfverdrifna. 

Vid  Laramie  är  man  7,123  fot  öfver  hafsytan  och  har 
sänkt  sig  1,119  fot  från  Sherman  på  tjugofyra  mil.  Vi  åter- 
togo  vår  resa  efter  aftonmåltiden  och  framskredo  femtio  mil 
till  Rock  Creek,  der  ännu  en  aftonmåltid  serverades.  Tiden, 
som  anslogs  för  denna,  var  en  half  timme.  Vi  återtaga  ännu 
en  gång  vår  färd,  natten  faller  öfver  oss,  och  vi  —  gå  till  sängs, 
menar  läsaren.  Nej,  icke  ännu;  ty  vi  ha  en  liten  åttaklaffig 
orgel  i  vår  sofvagn,  "Palmyra",  och  i  qväll  framlocka  vi  dess 
toner,  och  våra  kamrater  i  vagnen  bidraga  med  några  sånger. 
Instrumentet  har  två  klaviaturer  —  men  man  får  endast  ljud 
från  den  ena,  —  den  öfre  delen  begagnas  för  örngottsvar  och 
filtar.  Under  två  timmars  tid  roa  vi  oss  med  sång  och  musik; 
vår  konduktör,  som  var  ett  slags  musiker  i  sin  väg,  kom  och 
hjelpte  oss  och  bad  oss  om  några  sånger.  Jag  tror,  att  om  vi 
endast  hade  haft  utrymme,  skulle  vi  tagit  oss  en  liten  dans, 
men  som  det  nu  var,  kunde  detta  aldrig  komma  i  fråga.  Vi 
hade  emellertid  en  mycket  behaglig  afton. 

Den  9  juni. 

Då  vi  stego  upp  i  morse  (klockan  sju)  befunno  vi  oss 
nära  stationen  Green  River,  846  mil  från  Omaha,  och  på  en 
höjd  af  omkring  6,000  fot.  Under  natten  hade  vi  passerat 
det  högland  eller  den  bergsrygg  i  Klippiga  bergen,  der  konti- 
nentens vattenflöde  upprinner  och  hvarifrån  vattendragen  i  denna 
del  af  Nordamerika  rinna  österut  i  Atlanten  och  vesterut  i 
Stilla  hafvet.  Vid  Creston,  den  största  höjd  vi  uppnådde,  vor-o 
vi  7,030  fot  öfver  hafvet. 
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Kolonien  Green  River  benämnes  så  efter  en  angränsande 
flod  af  samma  namn,  och  floden  kallas  så  efter  sitt  vattens 
gröna  färg.  Icke  så  som  skulle  vattnet  verkligen  vara  grönt, 
men  emedan  det  flyter  genom  en  bädd  af  skiffer  och  lera,  som 
har  denna  färg,  ser  det  ut,  som  om  det  äfven  vore  grönt.  Vid 
Green  River  börja  Klippiga  bergens  egendomliga  scenerier.  — 
icke  af  storartade  och  vackra  utsigter,  ty  det  är  en  dyster  trakt, 
vi  nu  passera;  icke  ett  enda  träd  är  synligt,  ej  heller  tror  jag 
att  vi  sett  något  på  de  sista  300  milen.  Men  de  branta  strän- 
derna vid  floden  och  de  ensliga  klipporna,  som  höja  sig  här 
och  der,  antaga  alla  möjliga  fantastiska  skepnader,  och  längre 
bort,  då  man  nalkas  Ogden,  går  jernvägen  genom  ett  märkvär- 
digt pass  vid  namn  Echo  Canon,  der  naturen  är  till  ytterlighet 
egendomlig  och  trolsk.  Färgernas  omvexling  i  många  af  klip- 
porna och  den  regelbundenhet,  hvarmed  deras  lager  äro  ordnade, 
är  högst  märkvärdig.  Rödt  och  grågult  äro  de  förherskande 
färgerna;  men  der  fins  äfven  gula  och  gröna  lager  —  lager  af 
sandig  lera,  omväxlande  med  lager  af  kalkartad  sandsten,  och 
här  och  der  ett  lager  af  hvit  sand.  En  sådan  omväxling  i 
formationen,  med  så  många  färger  i  en  enda  klippa,  gör  den 
ovilkorligen  till  ett  föremål  för  mer  än  ett  flyktigt  betraktande. 
Den  syn,  som  vi  sågo  tidigt  denna  morgon,  —  en  dal,  omsluten 
af  sådana  klippor,  belysta  af  morgonsolen,  badande  i  en  out- 
säglig glans,  som  gjorde  deras  färger  allt  mera  lysande  och 
praktfulla,  —  är  en,  som  man  aldrig  kan  glömma. 

Det  finnes  tydliga  bevis  på  att  hela  denna  trakt  en  gång 
varit  betäckt  af  vatten,  ty  på  ytan  af  många  af  dessa  "Buttes" 
synas  klara  och  tydliga  aftryck  af  fiskar,  och  det  icke  endast 
en  eller  två  här  och  der,  utan  stundom  ända  till  hundra  på 
en  och  samma  klippa.  Sålunda  ha  dessa  klippor,  under  en 
fortsatt  frätning,  förorsakad  af  klimatet  och  ångan  eller  vattnet, 
som  angrep  jordmånen  rundt  omkring,  antagit  sådana  besynnerliga 
skepnader;  marken,  som  bestod  af  en  lösare  och  mindre  var- 
aktig substans,  har  sjunkit  så  småningom  och  lemnat  dessa 
vittnesbörd  om  dalens  forna  utseende.  År  1870  upptäckte  ett 
forskningssällskap,  utsändt  under  beskydd  af  Yale  College,  New 
Haven  (Conn.),  nära  Green  River  många  slag  af  förstenade  gräs- 
hoppor, majbaggar,  trollsländor  och  andra  insekter,  äfvensom, 
nära  Antelope,  icke  långt  från  Cheyenne,  en  petrificerad  häst 
med  tre  hofvar,  en  rhinoceros,  dessutom  turturdufvor  och  andra 
förstenade  fåglar.     Det    fins    intet    bättre  fält  för  geologen  och 
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tfossilisten  än  denna  del  af  Klippiga  bergen,  och  äfven  minera- 
logen finner  här  fritt  spelrum  för  en  vidare  utveckling  af  sin 
särskilda  gren  af  naturvetenskaperna. 

De  namn,  hvarmed  några  af  de  klippor,  som  passeras  mellan 
Green  River  och  Ogden,  blifvit  uppkallade  allt  efter  deras  mer 
eller  mindre  besynnerliga  formation,  kunna  möjligen  gifva  någon 
idé  om  deras  form  och  utseende.  Sålunda  ha  vi  (vid  Green 
River)  Jättens  klubba,  Jättens  tumme  och  Jättens  tekanna,  och 
längre  fram  passera  vi  Predikstolsklippan,  Vaktklippan  och  Slotts- 
klippan, samt  på  något  afstånd  Tvillingsystrarna,  Egyptiska  graf- 
varne,  Kyrkklipporna,  Monumentklipporna  och  några  af  Hex- 
buteljerna.  Jag  kan  icke  beskrifva  dessa  i  detalj,  ty  under  en 
färd  förbi  dem  på  bantåg,  om  också  endast  med  en  hastighet 
af  aderton  mil  i  timmen,  får  man  blott  ett  mycket  ytligt  intryck 
af  deras  karakteristiska  drag.  Jag  kan  endast  säga  att  ett 
stort  antal  af  dem  ha  jättelika  proportioner  och  att  under  det 
somliga  se  ut  som  om  de  vore  lösgjorda  från  klipporna  bakom, 
stå  andra  upp  ur  jorden  för  sig  sjelfva,  utan  något  stöd,  och 
det  ser  ut,  som  om  naturen  stält  dem  så  för  att  förvåna  hela 
verlden. 

Vi  frukosterade  vid  Green  River,  och  det  var  ändå  en 
mycket  god  frukost,  i  betraktande  af  den  väg,  somliga  saker 
måste  ha  blifvit  förda.  Utom  de  vanliga  serveringarne  fingo  vi 
en  mängd  frukt,  som  förmodligen  blifvit  förd  från  Saltsjöstaden, 
eller  Californien,  ty  i  dessa  öde  trakter  växer  ingen  sådan. 

Värdshuset  och  stationen,  det  enda  hotellet  på  platsen, 
kallas  "Det  öde  huset".  Det  kunde  ej  ha  fått  ett  lämpligare 
namn.  Jag  fann  följande  anslag  infattadt  i  ram  och  upphängdt 
i  frukostrummet: 

DET  ÖDE  HUSET. 

"Detta  hotell  har  blifvit  bygdt  och  inredt  med  särskildt  af- 
•seende  på  sommargästernas  komfort  och  trefnad.  Vid  ankomsten 
■tillfrågas  hvarje  gäst  hvad  han  tycker  om  hotellets  läge,  och 
om  han  då  säger,  att  det  borde  ha  lagts  på  kullen  eller  litet 
längre  nedåt  byn,  så  blir  huset  genast  flyttadt.  Hörnrum  åt 
framsidan  för  alla  gäster. 

Bad,  gas,  klosetter,  varmt  och  kallt  vatten,  tvättinrättning, 
telegraf,  restauration,  eldsignal,  utskänkningsmm,  biljard,  dagens 
.tidningar,  symaskin,  ett  stort  piano,  prest  —  och  alla  andra  mo- 
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derna  beqvämligheter  finnas  i  alla  rum.  Måltider  serveras- 
hvarje  minut,  om  så  önskas;  engelska,  franska  och  tyska  lexikon 
tillhandahållas  hvarje  gäst  för  att  han  skall  kunna  göra  upp 
sin  räkning  efter  behag,  utan  afseende  på  den,  som  han  sedan 
bör  betala.  Kypare  af  alla  nationer  och  alla  färger,  alla  för- 
sedda med  bukett  i  knapphålet,  galadrägt  och  bena  midt  i 
hufvudet.  Hvarje  gäst  får  bästa  platsen  i  matsalen  och  bästa 
kyparen  till  sin  uppassning. 

Om  någon  gäst  icke  får  sin  frukost  sjudhet  eller  får  vänta, 
sexton  sekunder  på  middagen,  sedan  han  bestält  den,  torde  han 
vara  af  den  godheten  att  anmäla  detta  på  kontoret,  då  kockar 
och  kypare  genast  bli  skjutna  framför  hotellet.  Barn  välkomnas 
med  förtjusning  och  ombedjas  att  ändtligen  medföra  tunnband,, 
käppar  och  bollar  för  att  förderfva  de  utskurna  rosenträmöblerna,. 
—  som  blifvit  köpta  enkom  för  detta  ändamål,  —  samt  snurror 
med  stålspets  till  fromma  för  sammetsmattorna.  Barnen  tillåtas 
att  dunka  på  pianot  dagen  om,  skrika  med  full  hals,  rulla 
utför  trapporna,  stoppa  fickorna  fulla  med  dessert  vid  middagen,,. 
och  vara  så  sjelfsvåldiga,  som  den  ömmaste  mor  kan  önska. 

Tvätt  tillätes  i  rummen,  och  damernas  befallning  att  "sätta 
på  ett  strykjern"  utföres  vid  hvad  tid  och  timme  som  helst. 
En  tystlåten  kypare,  tillhörig  främmande  orden,  och  som  man 
knappt  någonsin  hört  yttra  ett  ord,  bär  om  aftnarne  omkring 
mjölkpunsch  och  varm  toddy  i  damernas  rum.  Hvarje  dam 
anses  som  den  skönaste. 

Uppassarne  lyda  klockan  genast.  Skulle  någon  uppassare 
försumma  att  infinna  sig  vid  gästens  dörr  med  isvatten,  flera 
handdukar,  penna,  bläck  och  papper,  innan  gästen  slutar  ringa, 
blir  ordet  "Skurk"  inbrändt  på  hans  panna,  och  han  får  dess- 
utom lifstidsfängelse. 

Skrifvaren  på  kontoret  är  omsorgsfullt  vald  för  att  kunna 
behaga  alla.  Han  kan  hålla  bön,  leka  "låna  eld",  köpa  ullgarn 
i  byns  magasin,  ruska  fyllbultar  vakna  hvad  stund  som  helst 
spela  biljard,  är  god  valsör,  duger  till  fjerde  man  vid  spel- 
bordet, kan  roa  barn,  deklamera  utantill,  är  hästkännare,  känner 
alla  jernvägs-  och  ångbåtsturer  bättre  än  en  kommunikations- 
tabell, kurtiserar  alla  unga  damer,  och  blir  icke  ond,  om  han 
betraktas  som  frånvarande  sedan  "pappa"  kommit  in.  Han  frå- 
gar ej  efter  förbannelser,  kan  inrymma  fyrtio  personer  i  det 
bästa  rummet  i  huset,  sedan  hotellet  är  fullt,  och  besvarar 
frågor   på    hebreiska,    grekiska,    kinesiska,  irländska   och  hvarje 
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annat  civiliseradt  språk,  i  samma  ögonblick,  utan  att  göra  m 
enda  bock. 

Hundar  få  medtagas  in  i  alla  rum.  Herrarne  få  dricka,, 
röka,  svära,  tugga  tobak,  spela,  tala  om  smutsiga  historier, 
stirra  på  de  nykomne  och  njuta  af  alla  andra  oskyldiga  för- 
ströelser. Egaren  af  hotellet  skall  alltid  känna  sig  lycklig  att 
höra  något  annat  hotell  vara  det  bästa  i  trakten.  Särskild 
uppmärksamhet  visas  dem,  som  kunna  underrätta  om  hur  det 
går  till  på  hotellen  i  Europa. 

Hotellvärden  skall  taga  det  som  en  personlig  skymf,  om 
någon  gäst  vid  afresan  skulle  underlåta  att  disputera  om  räk- 
ningen, kalla  värden  en  skojare,  hotellet  ett  hål  och  vinerna 
usla,  samt  tillägga,  att  han,  gästen,  "aldrig  blifvit  så  lurad 
under  hela  sitt  lif,  men  också  aldrig  skall  ta  in  der  mer  och 
äfven  varna  sina  vänner  att  göra  det. 

G.   W.  Kitclien." 

Vi  fortsatte  vår  färd  genom  en  ödslig,  enformig  trakt  111 
mil  och  kommo  till  Evanston,  halfvägs  mellan  Omaha  och  San 
Francisco.  Dess  afstånd  från  Omaha  är  957  mil,  från  San 
Francisco  959  mil.  Under  de  nyss  nämda  111  milen  stego  vi 
litet  öfver  700  fot.  Vid  Green  River  voro  vi  på  en  höjd  af 
6,140  fot,  här  på  6,870. 

Vid  Evanston  höllo  vi  middag  och  blefvo  uppassade  af 
kineser.  De  voro  flera  stycken;  allesamman  hade  en  förvånande 
mängd  hår,  som  hängde  flätadt  nedåt  ryggen,  i  en  stor  präktig 
stångpiska.  En  af  dem  hade  sin  så  lång,  att  den  räckte  till 
fotknölarne;  somliga  buro  håret  lockigt,  —  som  de  unga  damernar 
brukade,  innan  chinjongerna  kommo  på  modet.  Det  Himmelska 
rikets  barn  äro  alla  utomordentligt  lika  hvarandra.  Man  skulle 
ha  svårt  att  säga,  om  kinesen  John  är  man  eller  q  vinna,  att 
döma  af  hans  yttre. 

Vid  Evanston  fans  äfven  flera  Indianer,  (Shoshoner)  som 
sutto  hopkrupna  på  plattformen  och  tiggde.  De  hade  hundar 
som  vanligt,  —  magra,  hälft  utsvultna  kräk  —  och  jag  såg 
att  ett  af  djuren  delade  sin  husbondes  måltid.  Indianen  och, 
hunden  tuggade  båda  på  samma  köttstycke.  Alla  sågo  ytterst 
smutsiga  ut,  deras  ansigten  voro  tjockt  öfversmetade  med  röd 
och  blå  färg,  och  deras  drägt  var,  liksom  indianernas  i  Omaha, 
lämpad  efter  den  tryckande  hettan.  Färgen  var  så  tjock,  att  den 
blifvit    hård    som   en  skorpa,  hvilken  sedan  spruckit  i  solhettan. 
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Från  Evanston,  eller  rättare  sagdt  från  Wahsatch,  nio  mil 
längre  bort,  sluttar  jernvägslinien  hastigt,  och  under  ytterligare 
nio  mil,  mellan  stationerna  Wahsatch  och  Castle  Rock,  sänka 
vi  oss  580  fot.  Vi  närma  oss  nu  det  väl  kända  Echo  Canon, 
der  vi  hoppas  få  beundra  märkvärdiga  scenerier.  Vi  passera 
stationen    Castle  Rock,  klipporna  omkring  oss  ha  många  besyn- 


Echo  Canon. 

nerliga  formationer,  de  till  höger  se  allt  större  ut  ju  längre  ned 
vi  komma.  Den  gamla  emigrantvägen  ligger  bredvid  oss  — 
den  gamla,  banade  vägen,  som  så  ofta  begagnades,  innan  jern- 
vägen  bygdes  öfver  prairie  och  berg,  och  som  ännu  nyttjas  af 
dem,  som  icke  kunna  bestå  sig  lyxen  af  att  åka  på  jernväg. 
Vi  ha  rest  längs  denna  väg  en  stund,  och  derunder  farit  förbi 
vagnar,    försedda    med  tält  och  dragna  af  oxar,  lastade 


MÖTE    MED    EMIGRANTER. 


107 


med  hela  familjer,  på  väg  att  söka  nya  hem  i  den  fjerran 
vestern.  Nu  går  vägen  öfver  linien,  och  der  har  en  vagnslast 
emigranter  stannat  vid  sidan  och  vänta  tills  vi  ha  passerat,  så 
att  de  kunna  komma  öfver.  Då  vi  resa  förbi  dem,  helsa  de 
oss  med  glädjerop,  vi  helsa  dem  naturligtvis  på  samma  sätt 
igen  och  vifta  med  våra  näsdukar. 


Hexklipporna. 


Hexbuteljerna. 

Men  nu  fängslas  all  vår  uppmärksamhet  af  det  storartade 
i  landskapet,  som  blir  allt  mera  tilltalande  för  hvarje  mil. 
Stående  på  fotsteget  till  den  sista  vagnen,  ha  vi  en  vacker  ut- 
sigt  af  Echo  Canon,  ty  vi  stiga  långsamt  utför,  så  att  vi  ha 
tillräcklig  tid  att  se  oss  omkring  och  betrakta  hvarje  punkt  af 
intresse,    som    passeras.     Det  karakteristiska  för  detta  pass  är, 
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att  på  högra  eller  norra  sidan  af  linien,  under  sluttningen  mot 
Ogden,  äro  klipporna  af  mörk,  röd  sandsten  —  höga  och  storar 
branta  och  kala,  af  alla  former  och  storlekar,  och  hänga  nästan 
öfver  limen  på  somliga  ställen;  kullarne  på  venstra  sidan  der- 
emot  äro  fullkomligt  jemna  och  rundade  samt  tunnt  beklädda 
med  gräs.  En  märkvärdig  formation  nära  jernvägen  är  Predik- 
stolsklippan, som  reser  sig  lodrät  till  sjuttio  fots  höjd,  några  få 
yards  från  linien.  Det  går  en  berättelse  bland  åtskilligt  snus- 
förnuftigt folk,  att  Brigham  Young  skulle  predikat  från  denna 
"predikstol"  för  sina  mormoner,  då  han  förde  dem  öfver  bergen 
till  Saltsjöstaden,  det  ny-uppenbarade  Zion.  Men  denna  historia 
är  uppdiktad,  han  gjorde  ingenting  sådant.  Och  om  han  också 
skulle  ha  försökt  det,  kan  jag  ej  inse  hur  han  skulle  kunnat 
komma  upp  på  klippan  —  om  han  icke  händelsevis  varit  för- 
sedd med  en  oerhördt  lång  stege. 

Vi  stannade  midt  i  passet  för  att  låta  maskinen  släppa  ut 
ånga,  ty  vi  voro  ju  vid  "Echo"  Canon  och  man  antar  att  här 
skall  kunna  frambringas  underbara  genljud.  Ångan  utsläpptes 
och  vi  lyssnade.  Först  tre  långa  stötar,  sedan  en  stunds  tyst- 
nad och  så  återigen  en  stöt,  —  men  resultatet  af  allt  detta, 
kan  knappt  kallas  lyckadt.  Ekot  svarade  klart  och  tydligt,  men 
icke  uthållande.  Jag  borde  förut  ha  nämnt,  att  vi  stannade 
vid  Wahsatch  nyss  innan  vi  kommo  till  passet,  för  att  låta  ett 
tåg  från  vestern  gå  förbi  oss.  Detta  var  litet  försenadt,  och 
vår  konduktör  roade  sig  med  att  skjuta  med  sin  revolver  på 
en  af  telegrafstolparne,  och  ungefär  ett  hälft  dussin  passagerare 
gjorde  detsamma. 

Nyss  innan  man  kommer  till  passet,  lemnar  man  Wyomings 
område  för  att  inträda  på  Utahs.  Vi  äro  nu  bland  mormonerna 
och  ha  uppnått  det  "förlofvade  landet".  Alla  kolonier  vi  passera 
häremellan  och  Ogden  äro  bebodda  af  "Herrans  folk".  Nu 
komma  vi  till  Ekostaden  —  en  stad  med  endast  300  innevånare. 
Det  är  en  raormonkoloni,  som  ligger  strax  utanför  passet.  Af 
en  man,  som  gick  och  slog  dank  vid  stationen  och  såg  på  tåget, 
fingo  vi  veta,  att  en  biskop  bodde  der,  men  att  han  just  nyss 
företagit  en  missionsfärd  till  Californien  —  för  att  der  predika 
månggifte  för  "hedningarne".  Man  visar  oss  mormonbostäder 
nära  stationen,  och  vi  betrakta  dem  utan  att  vår  nyfikenhet  blir 
tillf redsstäld. 

Sedan  vi  lemnat  passet,  ha  vi  en  storartad  utsigt  till 
venster,  —  de  snöbetäckta  Wahsatchbergen,  bakom  hvilka  Salt- 
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sjöstaden    är    belägen.     Utsigten    är    från  denna  punkt  särdeles 
vacker  och  tilltalande. 

Vi  fortsätta  nu  åtta  mil  genom  en  öppen,  väl  odlad  dal, 
och  komma  sedan  till  ett  annat  pass,  som  kallas  Weber.  Då 
vi  komma  in  der,  passera  vi  till  venster  en  stor,  ensam  fura, 
på  hvars  nedre  grenar  hänger  en  tafla,  der  man  kan  urskilja 
orden:  "1,000  M.  Tree".  Detta  är  "tusenmilsträdet",  som  be- 
tecknar det  afstånd,  vi  uppnått  från  Omaha.  Ett  litet  stycke 
bortom    detta    träd    komma    vi  till  en  märkvärdig  formation  på 


Djefvulsbranten. 

sidan  af  berget,  bestående  af  två  parallela  granitlager,  som  med 
ett  mellanrum  af  fjorton  fot  och  höjande  sig  sextio  fot  eller 
mera  från  den  jemna  ytan,  löpa  utför  klippan  800  fot  långt. 
Den  kallas  med  skäl  "Djefvulsbranten".  Man  ser  under  resan 
genom  prairien  fall  af  denna  underliga  formation,  ehuru  ingen 
så  egendomlig  som  denna. 

Vi  komma  nu  ur  passet  in  i  en  fruktbar  dal  af  tio  mils 
längd,  innesluten  af  stora  höjder,  som  antaga  allt  större  pro- 
portioner, ju  mera  vi  närma  oss  motsatta  sidan.     Sedan  komma 
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vi,  med  Weberfloden  bredvid  oss,  till  Devil's  Gate  Canon,  det 
tredje  och  sista  pass,  som  Pacificbanan  genomtränger.  Det  är 
endast  fem  mil  långt,  men  liniens  slingringar  och  krökningar 
äro  så  täta  och  så  tvära,  att  vi  endast  framskrida  med  en  ha- 
stighet af  fyra  mil  i  timmen.  De  skrofliga  klipporna  på  båda 
sidor,  i  medeltal  900  fot,  hänga  stundom  öfver  jernvägen,  mötas 
och  nästan  skaka  hand  med  hvarandra,  hvilket  de  skulle  göra, 
om  icke  floden  brusade  fram  dernere,  upptagande  allt  rum,  så 
att  jernvägen  måst  huggas  ut  i  sidan  af  berget,  eller  bana  sig 
väg  genom  en  tunnel.  Just  då  vi  lemna  passet,  fara  vi  förbi 
en  djup  håla  i  berget  till  höger,  efter  hvilken  passet  fått  sitt 
namn. 

Vi  ha  nu  lemnat  Klippiga  bergen  och  komma  från  dem 
till  Stora  Saltsjödalen,  som  är  120  mil  lång  och  trettio  å  fyrtio 
mil  bred.  Genom  grönskande,  fruktbara  landsträckor  om  tio 
mils  längd  uppnå  vi  Ogden,  derifrån  bibanan  går  till  Salt- 
sjöstaden och  der  Unionafdelningen  af  Pacificbanan  slutar.  Af- 
ståndet  från  Omaha  är  1,033  mil  och  från  San  Francisco  883 
mil.  Passagerare  vesterut  flytta  nu  till  Central-Pacific-banans 
vagnar,  som  vänta  på  att  emottaga  dem  strax  efter  aftonmål- 
tiden, och  passagerarne  till  mormonernas  hufvudstad  gå  vidare 
i  Utah-Central-banans  vagnar.  Fyrtifem  minuter  sedan  vi  upp 
nått  Ogden,  befinna  vi  oss  på  väg  att  tillryggalägga  de  trettio- 
sju milen  mellan  detta  ställe  och  Saltsjöstaden,  och  kl.  8,4  5  e. 
m.  äro  vi  i  Utah's  hufvudstad,  som  af  alla  rättrogna  mormoner 
kallas  "Zion",  "Medelpunkten  af  Guds  rike  på  jorden",  "Profe- 
tens boningsplats"  och  "De  förtrampade  heliges  tillflyktsort".  Vi 
lasta  våra  saker  på  en  hotell-omnibus,  taga  sjelfva  plats  på  en 
spårvagn,  dragen  af  fyra  mulåsnor,  och  fara  direkt  till  Walker 
House. 


Sjunde  kapitlet. 

Om  mormonismen. 

Innan  vi  gå  vidare,  kan  det  vara  lämpligt  att  taga  en 
lätt  öfversigt  af  mormonismen  i  allmänhet,  hvilken,  ehuru  den 
måste  blifva  kort,  kan  hjelpa  läsaren  att  förstå  de  principer,, 
som  styra  de  "Heliges"  religiösa  lif.  Jag  skulle  gerna  vilja 
fortsätta  utan  att  sysselsätta  mig  med  en  religion  så  tom  och 
falsk,  så  demoraliserande  i  sina  tendenser,  och  hvars  läror  äro 
fulla  af  sorgliga  och  stötande  hädelser,  men  då  —  som  jag  i 
ett  senare  kapitel  skall  visa  —  ett  så  stort  antal  personer 
hvarje  år  strömmar  till  Utah  från  Storbritannien,  Skandinavien 
och  andra  delar  af  Europa,  och  då  jag  betänker  att  största 
delen  mormoner  i  vestra  Nordamerika  består  af  folk  från  Brit- 
tiska öarne,  anser  jag  mig  gagna  en  god  sak  genom  att  gifva 
offentlighet  åt  deras  läror,  —  hvilka,  som  jag  tror,  äro  föga 
kända  och  förstådda,  —  på  det  att  man  måtte  få  se  till  hvad 
slags  religion  och  till  hvilket  tillstånd  af  moralisk  och  social 
förnedring  allt  för  många  af  våra  oerfarna  emigranter  bli  förda. 
Ehuru  Brigham  Young  är  död,  är  mormonismen  i  närvarande 
stund  lika  blomstrande  som  någonsin. 

Vi  sysselsätta  oss  först  med  mormonismens  ursprung.  "De 
sista  dagarnes  heliges  Jesu-Kristi-kyrka"  —  så  lyder  benäm- 
ningen i  sin  helhet  —  grundades,  som  kändt  är,  af  en  Josef 
Smith,  som  år  1820,  då  han  var  femton  år  gammal,  säges  ha 
haft  en  märkvärdig  uppenbarelse,  under  det  att  han  en  dag 
bad  till  Gud  i  skogen  nära  sitt  hem  i  Manchester,  Ontario  (nu- 
mera Wayne)  County,  i  staten  New- York,  vid  hvilket  tillfälle 
"himmelen  öppnades  öfver  honom,  och  han  såg  två  ljusa  ge- 
stalter   stiga  ned  derifrån.     Den  ene  pekade  på  den  andre  och 
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sade:  "Denne  är  min  älskade  son,  honom  hör!"  Gossen  tycks 
först  blifvit  alldeles  förvirrad,  men  sedan  han  samlat  sina  tankar 
och  betänkt,  att  ändamålet  med  hans  bön  var  att  få  veta  till 
hvilket  af  jordens  alla  religiösa  samfund  han  skulle  sluta  sig  — 
ty  Josef  var  en  gosse  med  stränga  religiösa  grundsatser,  hans 
mor  och  syster  hade  nyss  blifvit  presbyteriarier,  och  han  hade  sjelf 
till  hälften    ämnat  bli  metodist,  ehuru  han  ännu  var  obeslutsam 


Josef  Smith. 


liur  han  skulle  göra  —  vågade  han  fråga  derom.  Svaret  blef, 
som  han  berättar  och  som  det  står  att  läsa  i  "Biografiska  ut- 
kast om  profeten  Josef  Smith  och  hans  förfäder  i  flera  ledt;,  af 
hans  mor  Lucy  Smith:  "Jag  fick  till  svar,  att  jag  ej  skulle 
sluta  mig  till  något  af  dem,  ty  de  hade  alla  orätt,  och  han, 
som  talade  med  mig,  sade  att  all  deras  tro  var  honom  en 
styggelse;  att  deras  bekännare  alla  äro  falska;  de  nalkas  mig 
med    sin   mun,  men   deras   bjertan   äro  långt  ifrån  mig.  —  — 
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Han  förbjöd  mig  ännu  en  gång  att  sluta  mig  till  något  af  dem. 
Då  jag  återkom  till  mig  sjelf,  låg  jag  på  ryggen  och  såg  upp 
i  himmelen."  Men  detta  var  icke  allt.  Tre  år  senare,  natten 
till  den  21  september  1823,  sedan  Josef  "gått  till  sängs  och 
egnat  sig  åt  bön  och  åkallan  af  den  allsmäktige  Guden",  hade 
en  "engel",  vid  namn  Moroni,  visat  sig  för  honom  tre  gånger 
och  berättat  honom,  att  nära  hans  hem  i  Manchester  skulle 
under  en  kulle  i  en  stenkista  ligga  gömda  några  guldplattor, 
som  innehöllo  urkunder,  skrifna  med  hieroglyfer  "på  ett  språk, 
kalladt  reformerad  egyptiska,  som  icke  då  var  kändt  på  jorden". 
Dessa  urkunder  innehöllo  historien  om  Amerikas  forna  inne- 
vånare. Två  stenar  med  silfverinfattning,  fordom  kallade  Urim  och 
Thummim,  skulle  finnas  fastade  vid  ett  bröstharnesk  i  samma 
stenkista  som  urkunderna.  ("Engeln"  tycks  ha  visat  sig  för 
honom  äfven  följande  dag  och  uppmanat  honom  att  berätta 
synen  för  sin  far.)  Josef  gick  till  den  anvisade  kullen,  fann 
plattorna  och  höll  just  på  att  bära  bort  dem,  då  engeln  åter- 
igen visade  sig  och  sade  att  han  måste  lemna  dem  qvar,  ty 
tiden  att  taga  bort  dem  var  ännu  icke  inne  och  skulle  icke 
komma  förrän  om  fyra  år.  Men  Josef  fick  tillstånd  att  en 
gång  om  året  komma  och  samtala  med  engeln,  ehuru  det  af 
skäl,  som  icke  blifvit  förklarade,  nekades  honom  att  sätta  sig  i 
besittning  af  plattorna.  Efter  fyra  års  förlopp  fick  han  mottaga 
plattorna  och  stenarne,  men  han  skulle  endast  få  behålla  dem 
en  liten  tid,  "tills  engeln  kom  och  hämtade  dem".  Under  denna 
tid  skulle  han  öfversätta  urkunderna  med  tillhjelp  af  Urim  och 
Thummim,  och  det  gjorde  han.  Innan  han  återlemnade  dem, 
visade  likväl  "Herren  genom  en  himmelsk  budbärare  plattorna 
för  tre  vittnen",  och  "Josef  Smith  visade  dem  på  befallning  för 
åtta  vittnen",  hvilkas  vittnesbörd  ansågos  nödvändiga  för  att 
bevisa,  att  Josef  ej  hade  utöfvat  något  bedrägeri.  Denna  öfver- 
sättning  från  den  "reformerade  egyptiskan"  innehåller  den  s.  k. 
Mormon's  bok,  uppkallad,  som  vi  hört  berättas,  efter  en  profet 
med  detta  namn,  som  lefde  i  Amerika  omkring  fjerde  århundra- 
det af  vår  tideräkning.  Men  Josef  hade,  ehuru  tydligen  "kal- 
lad", likväl  icke  blifvit  fullkomligt  "invigd  af  Gud".  Det  åter- 
stod ännu  för  honom  att  undfå  —  för  att  nyttja  hans  egna 
ord  —  "gåfvan  af  den  helige  Ande".  Så  gick  han  den  15 
maj  1829  som  vanligt  till  skogen  för  att  bedja,  och  tog  med 
sig  Oliver  Cowdery,  sin  skriftlärde,  ett  af  de  förut  omtalade 
vittnena.     Under    det    att    de    bådo  —  de  hade  valt  ett  ställe, 
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der  det  fans  vatten,  en  damm,  i  närheten  —  stodo  de  plötsligt 
ansigte  mot  ansigte  med  Johannes  döparen,  som  "steg  ned  från 
himmelen  i  ett  klart  ljus",  lade  sina  händer  på  dem,  invigde 
dem  och  befalde  dem  att  döpa  och  inviga  h varandra  i  hans 
närvaro.  De  båda  männen  gingo  då  i  vattnet  och  döpte  hvar- 
andra  medelst  neddoppning,  "Josef  Smith  döpte  Oliver  Cowdery 
och  han  döpte  Josef,  och  sedan  "invigde  Josef  Oliver  och  han 
invigde  Josef".  Det  sägs,  att  då  de  kommo  upp  ur  vattnet, 
"erforo  de  stor  och  herrlig  välsignelse"  och  "stodo  upp  och 
profeterade".  Derefter  —  ehuru  icke  förr  än  den  6  april  1830, 
mer  än  ett  år  efter  Josefs  och  Olivers  invigning  —  organiserades 
mormonkyrkan  på  allvar  vid  Fayette  i  Seneca  County,  New- 
York,  i  en  viss  Peter  Whitmers  hus,  der  sex  personer  voro 
närvarande,  hvaribland  profeten  och  hans  skriftlärde.  De  "in- 
gingo  alla  ett  förbund  att  tjena  Herren",  erhöllo  "gåfvan  af  den 
helige  Ande",  och  sålunda  blef  "Kristi  Kyrka"  grundad  i  en 
otrogen  och  fiendtlig  verld. 

Detta  är  i  korthet  mormonismens  ursprung.  Men  olyck- 
ligtvis för  Josef  Smith  och  hans  tre  vittnens  trovärdighet,  har 
den  okända  "reformerade  egyptiskan"  af  professor  Anthon  från 
New- York,  —  för  hvilken  plattorna  förevisades,  innan  de  åter- 
lemnades  till  engeln;  —  bevisats  vara  ett  virrvarr  af  "grekiska, 
hebreiska  och  alla  slags  bokstäfver,  mer  eller  mindre  förvridna, 
vare  sig  genom  oskicklighet  eller  med  afsigt,  och  blandade  med 
åtskilliga  teckningar  af  halfmånar,  stjernor  och  andra  naturföremål. 
Det  hela  afslutades  med  en  kluddig  bild  af  den  mexikanska 
djurkretsen. 

Och  nu  kommer  den  frågan:  hvad  är  mormonismen?  Af 
hvilka  troselement  är  denna  religion  sammansatt?  Vi  skola  få 
svar  härpå,  om  vi  vända  oss  till  den  samling  af  dogmer,  hvar- 
med  Josef  Smith  begåfvade  kyrkan  år  1842.  Enligt  densamma 
är  en  mormons  tro  följande:  Tro  på  tre  personer  i  gudomen; 
på  straff  för  synden;  på  Kristi  försoning  och  menniskoslägtets 
deraf  följande  frälsning;  på  de  fyra  evangeliska  bud,  genom 
hvilka  menniskoslägtet  kan  frälsas,  nemligen  (1)  tro  på  Herren 
Jesus  Kristus,  (2)  ånger,  (3)  dop  medelst  neddoppning  till  syn- 
dernas förlåtelse,  (4)  händernas  påläggning  för  meddelande  af 
den  helige  Ande;  gudomlig  kallelse  att  predika  och  händernas 
påläggning,  då  den  utöfvas  af  dem,  som  dertill  ha  rättighet; 
den  första  kyrkans  "regime",  genom  att  ha  apostlar,  profeter, 
lärare,    evangelister    etc;    gåfvan    af   tungomål,  profetia,  uppen- 
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barelser,  syner,  botande  af  sjuka,  talande  med  tungomål;  att 
bibeln  och  mormonernas  bok  är  Guds  ord,  den  förra  "för  så 
vidt  den  är  korrekt  öfversatt";  Israels  bokstafliga  återförening 
och  de  tio  stammarnes  återupprättande;  utväljande  af  Nord- 
amerika till  Zion,  enligt  Esaias'  och  Zacharias'  profetior; 
Kristi  personliga  regering  på  jorden  och  att  jorden  skall  blifva 
förnyad  och  få  "paradisisk  herrlighet",  och  till  sist  "tro  vi", 
säger  Smith,  "på  att  vi  böra  vara  redliga,  sanna,  kyska,  väl- 
villiga, dygdiga  och  välgörande  mot  alla  menniskor;  vi  kunna  i 
sanning  säga  att  vi  följa  Pauli  verinran:  "Vi  tro  allting,  vi 
hoppas  allting,  vi  hafva  lidit  mycket  och  vi  hoppas  kunna  lida 
allting.  Om  det  fins  någonting  dygdigt,  kärleksfullt,  berömdt 
och  prisvärdt,  så  söka  vi  derefter."  Till  ofvanstående  kan  bi- 
fogas: tro  på  oinskränkt  månggifte;  en  himmel,  der  det  blir  ett 
oafbrutet  ätande  och  drickande,  som  varar  i  evighet;  tro  på  att 
menniskan  existerat  i  form  af  ande,  innan  hon  kom  i  denna  verlden; 
att  alla  rättrogna  mormoner  skola  uppstå  som  gudar,  och  att 
deras  existens  i  andra  verlden  skall  bli  densamma  som  här, 
utom  att  deras  kroppar  skola  bestå  af  kött  utan  blod,  hvilken 
brist  skall  ersättas  af  anden;  att  Josef  Smith  skall  bli  den 
förste  "uppståndne"  och  att  han  sedan  genast  skall  i  tur  och 
ordning  "uppväcka"  alla  de  sista  dagarnes  helige,  som  behållit 
tron,  männen  först,  sedan  qvinnorna  (!);  och  att  han  sist  af  allt 
skall  "uppväcka"  hedningarne,  de  bästa  först  och  de  sämsta  — 
d.  v.  s.  de,  som  varit  motståndare  till  mormonismen  —  sist. 

Mormon-katekesen  för  barn  ger  följande  upplysningar  om 
det  som  är  karakteristiskt  för  "Kristi  kyrka".  Jag  återgifver 
ordagrant  de  frågor  och  svar,  som  den  innehåller  derom. 

Fråga:  Hvad  kallas  de,  som  tro  och  lyda  sanningen? 

Svar:  Helige. 

Fr.:  Hvad  kallas  deras  samfund? 

Sv.:  De  sista  dagarnes  heliges  Jesu-Kristi-Kyrka. 

Fr.:  Fins  det  mer  än  en  Kristi  kyrka  på  jorden? 

Sv.:  Nej,  det  kan  ej  finnas  mer  än  en,  och  ehuru  denna 
enda  kan  ha  många  grenar,  måste  alla  förenas  och  lyda  'ett 
öfverhufvud. 

Fr.:  Är    det   rätt   att   en   gren   af  Kristi  kyrka  kallar  sig 

Engelska  kyrkan,    eller    Wesleyanska    Metodistkyrkan,  eller  nya 

förenade  Metodistkyrkan,  eller  Reformerta  Metodistkyrkan,    eller 

Allmänna  Baptistkyrkan,  eller  Särskilda  Baptistkyrkan? 
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Sv.:  Nej.  Gud  ogillar  högligen  att  sådana  namn  gifvas 
hans  kyrka  eller  någon  del  deraf. 

Fr.:  Äro  de  samfund,  som  begagna  dylika  namn,  grenar 
af  Kristi  kyrka? 

Sv.:  Nej.  De  äro  grundade  på  denna  verldens  visdom  af 
män,  som  icke  erhållit  sin  myndighet  af  Gud. 

Fr. :  Hvarför  ha  sådana  namn  gifvits  samfund  af  män,  som 
bekänna  sig  tillhöra  Kristi  kyrka? 

Sv.:  Emedan  grundläggarne  af  dessa  samfund  icke  blifvit 
undervisade  af  Herren,  kunna  de  ej  göra  Hans  vilja,  utan  der- 
för  ha  sådana  samfund  uppkallats  efter  grundläggarnes  eller 
folkets  smak,  efter  grundläggarnes  namn,  eller  efter  någon  sär- 
skild lära  eller  omständighet,  som  har  afseende  på  samfunden. 

Fr.:  Äro  sådana  samfund  förenade  och  lyda  de  samma 
öfverhufvud? 

Sv.:  Nej,  de  äro  skilda  och  de  strida,  det  ena  med  det 
andra.  Somliga  hafva  verkligen  skilt  sig  från  andra,  —  den 
Keformerta  Metodistkyrkan  och  den  Nya  förenade  Metodistkyrkan 
ha  t.  ex.  skilt  sig  från  Wesleyanska  Metodistkyrkan;  Wesley  an  ska 
Metodistkyrkan  har  skilt  sig  från  Engelska  kyrkan  och  Engelska 
kyrkan  har  skilt  sig  från  Komersk-katolska  kyrkan. 

Fr. :  Hvarför  kallas  vår  kyrka  för  Be  sista  dagarnes  heliges 
Jesu-Kristi-kyrka? 

Sv.:  För  att  skilja  den  från  den  kyrka,  som  fans  i  forna 
dagar,  då  det  är  de  sista  dagarne,  hvari  vi  lefva. 

Fr.:  Huru  kan  Kristi  kyrka  igenkännas  bland  andra  reli- 
giösa samfund? 

Sv.:  Genom  åtskilliga  kännetecken,  bland  hvilka  kan  nämnas: 
dess  presterskap  och  organisation;  att  den  ledes  af  en  profet, 
som  erhållit  direkt  uppenbarelse  af  Gud;  att  den  åtnjuter  den 
helige  Andes  gåfvor  och  välsignelser,  som  den  lofvar  alla  sina 
bekännare;  dess  renhet  och  sammanhang  i  läran;  dess  samband 
och  enhet  i  andan;  att  den  samlar  sina  bekännare  bland  syn- 
dare; att  den  bygger  tempel,  som  helgas  åt  Herren,  i  stället 
för  att  bygga  kyrkor  och  kapell  åt  män  och  qvinnor;  att  den 
förföljes  och  förtalas  af  alla  andra  samfund  och  alla  andra  folk 
under  himmelen;  och  slutligen  kunna  menniskorna  igenkänna 
Kristi  kyrka  genom  att  lyda  dess  läror  och  sjelfva  få  ett  vitt- 
nesbörd genom  uppenbarelse  från  Gud." 

Vi  skola  nu  i  största  korthet  undersöka  innehållet  af  Mor- 
mons  lök   —    öfversättningen    från   den  reformerade   egyptiskan, 
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som  medelst  Urim  och  Thummim  meddelades  Josef  Smith  af 
den  helige  engeln.  Denna  skrift  är  en  historia  om  Amerikas 
forna  innevånare.  Det  är  en  fullständig  och  mycket  originell 
beskrifning  om  det  nuvarande  menniskoslägtets  aflägsna  förfäders 
lif  och  gerningar,  börjande  vid  tiden  för  språkförbistringen  i 
Babel  omkring  år  2247  f.  Kristus,  och  den  fortsätter  till  år  400 
e.  Kristus,  —  från  en  viss  Jareds  och  hans  familjs  utvandring 
från  Babylon  till  Amerika,  der  familjen  sedan  mångdubblades 
och  spred  sig  öfver  hela  det  stora  fastlandet,  —  som  i  Mormons 
bok  kallas  "en  ö  i  hafvet(!)"  —  ända  till  det  slutliga  utrotandet 
af  alla  Jareds  afkomlingar,  genom  deras  medfödda  böjelse  för 
att  slagta  hvarandra,  —  ty  de  gjorde  ingenting  annat  än  stredo 
och  stredo,  tills  ingen  af  dem  var  qvar.  (Det  ser  ut,  som  om 
Jared  och  hans  familj  skulle  sluppit  undan  språkförbistringen.) 
Det  fins  i  Mormons  bok  en  berättelse  om  ett  slag,  som  kanske 
var  det  mest  mördande  någon  urkund  skildrat,  och  der  2,000,000 
män  stupade.  Två  hundra  trettio  tusen  hade  blifvit  dödade 
i  en  föregående  strid.  Kom  nu  och  tala  om  våra  slag  vid 
Hastings,  Crecy,  Poitiers,  Waterloo  och  andra  ryktbara  strider 
under  nya  tiden !  De  äro  endast  ett  lappri,  jemförda  med  några 
af  dessa  de  första  amerikanarnes  (diktade)  inbördes  strider. 

Men  undersökningen  af  denna  märkvärdiga  skrift  har  både 
en  sorglig  och  en  humoristisk  sida.  Hvar  och  en  med  minsta 
smula  sundt  förstånd  måste,  innan  han  läst  många  sidor  af  Mor- 
mons bok,  —  som  af  Josef  Smiths  anhängare  anses  vara  Guds  ord 
—  inse,  att  den  ej  är  annat  än  bedrägeri  från  början  till  slut. 
Dessutom  blir  hela  skriften  en  hädelse  genom  den  fulländade, 
oförsynta  djerfhet,  hvarmed  det  heligaste  af  alla  namn  åberopas 
på  dess  blad  och  begagnas  för  att  tjena  afsigterna  med  de 
lögnaktiga  historierna  i  skriften.  Till  och  med  den  dåliga 
stilen  med  sina  satser,  som  dels  äro  sväfvande  och  utan  me- 
ning, dels  illa  sagda  och  dåligt  hopkomna,  är  tillräcklig  att 
göra  skriftens  gudomliga  ursprung  tvifvelaktigt.  Och  då  vi 
närmare  undersöka  bokens  innehåll,  hvad  är  det  vi  finna?  Vi 
finna  bibelns  språk  efterhärmadt  på  hvarje  sida,  hvarje  paragraf 
genom  hela  volymen.  Vi  finna  ställen  hemtade  från  olika  delar 
af  den  Heliga  Skrift  —  mest  ur  de  fyra  evangelierna  och 
apostlagerningarna  —  sammanförda  utan  urskiljning  och  utan 
tanke  eller  afseende  på  det  tillfälle  eller  de  omständigheter,  på 
hvilka  de  syfta.  Vi  finna  flera  af  de  herrligaste  ställena  hos 
Esaias   anförda    på    måfå    och   stälda   sida  vid  sida  med  fram- 
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ställningar  så  vämjeliga  och  osmakliga,  att  de  äro  fullkomligt 
olämpliga  för  tryck.  Och  —  värst  af  allt  —  vi  finna  vår 
Herres  egna  ord  till  sina  lärjungar  fritt  använda,  ibland  ord  för 
ord  så  som  Han  yttrade  dem,  ibland  förfalskade  med  rent  dik- 
tade tillägg,  hvilka  icke  allenast  äro  helt  och  hållet  främmande 
för  Nya  Testamentets  text,  utan  i  många  fall  äfven  äro  stri- 
dande mot  den  anda  och  stil  —  om  ett  dylikt  ord  kan  användas 

—  hvari  den  Heliga  Skrift  är  skrifven. 

Hädelse,  tomt  prat  och  dålig  grammatik  äro  de  mest  ka- 
rakteristiska dragen  i  Mormons  bok.  Grammatiken  är  helt  en- 
kelt förskräcklig.  Det  är  anmärkningsvärdt,  att  det  bland  alla 
de  många  uppenbarelser,  hvarmed  profeten  Josef  Smith  hugnades 

—  133  sådane  omnämnas  i  hans  Book  of  Doctrine  and  Covenants 

—  ej  var  någon,  som  undervisade  honom  i  konsten  att  skrifva 
korrekt.  För  att  närmare  belysa  den  okunnighet  i  skriftställen, 
som  boken  förråder,  må  följande  stycke  —  taget  på  slump  — 
anföras: 

"Se  nu,  det  hände  sig  så,  att  jag,  Jacob,  sedan  jag  verkat 
mycket  bland  mitt  folk,  med  ord  (och  jag  kan  icke  skrifva 
annat  än  litet  af  mina  ord,  emedan  det  är  svårt  att  gravera 
in  sina  ord  på  plattor)  och  vi  veta  att  de  ting  som  vi  skrifva 
på  plattor  måste  stå  qvar;  men  hvilka  ting  vi  än  skrifva  på, 
så  måste  alla  ting  förgås  och  försvinna,  utom  plattor;  men  vi 
kunna  skrifva  några  ord  på  plattor,  som  skola  gifva  våra  barn 
och  äfven  våra  älskade  bröder  en  liten  upplysning  om  oss,  eller 
om  deras  fäder"  (sid.  120,  1877  års  upplaga.) 

Angående  Mormonkyrkans  organisation  må  följande  med- 
delas. Den  styres  af  en  president  och  ett  råd  eller  "Quorum" 
af  tolf  apostlar  —  kyrkans  president  har  samma  rang  som  en 
af  de  tolf  apostlarne,  —  och  dessa  utgöra  Mormons  hierarki. 
Deras  ord  äro  ofelbara,  deras  befallningar  obestridliga,  deras 
makt    oinskränkt.     Ursprungligen  —  då  kyrkan  först  grundades 

—  styrdes  den  af  ett  "Första  presidentskap",  eller  ett  "Quorum 
af  tre  personer",  som  ansågo  sig  som  jordiska  representanter  af 
de  tre  personerna  i  gudomen.  Dessa  voro  först  "profeten" 
Josef  Smith  och  hans  båda  rådgifvare,  nemligen  hans  bror 
Hyram  Smith  och  Willard  Richards,  "urkundens  bevarare"; 
men  sedan  bröderna  Smith  blifvit  mördade  år  1844,  förföll 
"Första  presidentskapet",  och  de  tolf  apostlarne  —  eller  rättare 
"ett  Quorum  af  tolf  personer"  —  styrde  kyrkan  i  tre  år,  tills 
Brigham    Young    återstälde    "Första   presidentskapet"  genom  att 
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laga  så  att  han  sjelf  valdes  till  profet,  hvarefter  han  tog  sig 
två  rådgifvare.  Brigham  dog  1877  och  genom  hans  död  upp- 
löstes åter  "Första  presidentskapet",  som  sedan  icke  återupp- 
rättats *).  De  olika  embetena  inom  kyrkan  lyda  under  två 
presterskap,  Melkisedeks  eller  det  högre  presterskapet  och  Arons 
eller  det  lägre  presterskapet.  Det  förra  inbegriper  sådana  em- 
beten  som  apostlar,  de  sjuttio,  patriarker  eller  evangelister,  öfverste- 
prester  och  äldste;  det  senare  inbegriper  biskopar,  lärare  och 
diakon.  En  apostel  skall  organisera  kyrkan  och  presidera  öfver 
henne.  En  af  de  sjuttio  har  att  resa  omkring  verlden  och  be- 
fordra kyrkans  allmänna  välfärd,  genom  att  predika  evangelium 
för  "hedningarne"  och  förmå  så  många  som  möjligt  att  samlas 
i  "Zion".  En  patriarks  eller  evangelists  pligt  är  att  välsigna 
-  välsigna  de  helige  och  berätta  dem  om  den  glädje,  som  är 
förvarad  åt  dem  (i  andra  verlden),  om  de  betala  sin  tionde 
ordentligt  och  morgon  och  afton  bedja  för  det  heliga  prester- 
skapet. En  öfversteprests  pligt  är  att  predika  vid  samfälda 
möten  och  att  resa  omkring  (som  de  sjuttio)  och  hjelpa  till  att 
omvända  hedningarne.  En  af  de  äldste  predikar,  döper,  utdelar 
sakramentet,  välsignar  små  barn,  inviger  andra  äldste  och  em- 
betsmännen  inom  det  lägre  presterskapet,  presiderar  vid  möten 
i  öfversteprestens  frånvaro  —  han  kan  utföra  hvilken  embets- 
pligt  som  helst,  så  snart  ingen  högre  myndighet  fins  närvarande, 
som  kan  officiera.  En  biskops  pligt  är  att  "förvalta  alla  verlds- 
liga  ting".  Han  är  en  "domare  i  Israel",  en  magistratsperson 
bland  "Zions"  invånare.  En  prest  döper,  utdelar  sakramentet 
och  besöker  de  helige  i  deras  hem,  der  han  stundom  beder  med 
dem.  En  lärare  sörjer  också  för  de  heliges  andliga  och 
timliga  behof  genom  att  besöka  dem  etc,  och  det  tillkommer 
honom  dessutom,  enligt  Book  of  Doctrine  and  Covenants,  att 
tillse  "att  ingen  synd  begås  inom  kyrkan".  Men  jag  fruktar, 
att  han  låter  en  sorglig  försummelse  komma  sig  till  last  i  detta 
hänseende.  Slutligen  är  diakonen  en  hjelp  åt  läraren,  besöker 
enkor  och  faderlösa,  och  hjelper  dem  hvad  han  kan  med  deras 
böner,  utför  dessutom  flera  lägre  sysslor,  som  t.  ex.  att  upprätthålla 


*)  Helt  nyligen  har  jag  fått  underrättelse  från  Saltsjöstaden,  att  vid  den  sista 
halfårssaramankomsten,  som  de  sista  dagarnes  helige  hållit  den  6:te  Oktoher 
och  fyra  följande  dagar  (1880),  har  det  Första  presidentskapets  Quorum  blifvit 
återstäldt.  John  Tailor  är  kyrkans  president  och  har  fått  två  rådgifvare.  Mor- 
monkyrkan styres  sålunda  nu  af  en  president  med  två  rådgifvare  och  ett  råd  af 
tolf  apostlar. 
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ordningen  vid  publika  sammankomster,  se  till  att  mötessalarne 
äro  lämpligt  ventilerade  etc. 

Folket  är  deladt  i  stora  distrikt  eller  "stakes"'  och  dessa 
äro  återigen  indelade  i  mindre  distrikt  eller  "wards".  En  pre- 
sident och  två  rådgifvare  utöfva  kontroll  öfver  h varje  "stake"r 
deras  pligt  är  att  sörja  för  deras  andliga  behof,  som  blifvit 
anförtrodda  i  deras  vård.  En  biskop  och  två  rådgifvare  pre- 
sidera öfver  hvarje  "ward",  dem  åligger  det  att  bevaka  sina 
protegéers  timliga  behof  —  att  ha  uppsigt  öfver  deras  verldsliga 
bestyr  och  anmäla  deras  ställning  för  presidenterna  och  rådgif- 
varne  i  hvar  och  en  sin  "ward".  Sedan  stå  återigen  lärare 
och  diakoner  under  biskopar  och  rådgifvare,  och  hvar  och  en 
af  dem  har  sitt  eget  lilla  distrikt  att  sköta.  De  måste  i  sin 
tur  rapportera  för  biskoparne  om  folkets  vilkor  och  affärstillständ, 
och  de  böra  minst  en  gång  i  månaden  gå  omkring  och  besöka 
hvarje  familj.  Sålunda  se  vi  att  "Kristi  kyrkas"  of  nollol  äro 
ganska  väl  skötta,  och  att  deras  andliga  och  lekamliga  behof 
äro  frikostigt  tillgodosedda  —  i  synnerhet  de  senare.  Utah's 
område  är  deladt  i  tjugo  "stakes"  och  dessa  i  230  "wards". 
Kyrkomöten  hållas  i  Saltsjöstaden  två  gånger  om  året,  i  april 
och  oktober.  Vårmötet  är  det  vigtigaste,  ty  då  framlägger 
"förvaltaren  af  förvaltningen"  sin  årliga  budget,  missionärerna 
utväljas  att  gå  ut  och  predika  "ordet"  för  "hedningarne"  i 
Europa,  och  "de  utvaldes"  både  andliga  och  verldsliga  välbefin- 
nande blir  fullkomligt  och  tillfredsställande  undersökt. 

Så  mycket  om  mormonismen  i  allmänhet.  Vi  ha  nu  gifvit 
en  kort  framställning  af  dess  ursprung  och  några  af  dess 
förnämsta  karakteristiska  drag,  hviJka  det  är  af  vigt  för  läsaren 
att  känna,  innan  han  införes  till  de  helige  i  deras  hem  bland 
bergen.  Det  tillhör  icke  detta  arbete  att  uppehålla  sig  vid 
kyrkans  historia,  från  den  dag  hon  grundades,  den  6  april  1830, 
tio  år  efter  Josef  Smiths  första  uppenbarelse  och  (enligt  beräk- 
ning af  Orson  Pratt,  en  af  de  tolf  apostlarne)  precist  1800  år 
på  dagen  efter  Kristi  uppståndelse  (!).  Likväl  vill  jag  anmärka, 
att  historien  om  detta  folks  förföljelser  och  deras  barbariska 
och  blodtörstiga  vedergällning  mot  sina  förtryckare  är  tillräckligt 
spännande  för  att  mätta  den  ifrigaste  hunger  efter  sensationsromaner, 
och  berättelsen  om  deras  vandring  öfver  de  stora  amerikanska  slät- 
,  terna  och  Klippiga  bergen,  —  då  de  knappt  sjelfva  visste  hvart 
de  gingo,  under  deras  siste  president  Brigham  Youngs  anförande, 
tills  de  fingo  sigte  på  den  sköna  dal,  der  de  grundat  och  upp- 
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bygt  en  "tillflyktsort"  för  sig  sjelfva,  —  utgör  en  mycket  in- 
tressant sida  i  den  stora  Transatlantiska  kontinentens  historia. 
Hur  många  verop  än  må  höjas  öfver  mormonismen  och  hur 
mycken  skam  än  må  hopas  på  de  helige  genom  deras  husliga 
lif  —  hur  medlidsamt  vi  än  betrakta  deras  okunniga  och  vid- 
skepliga tro,  —  är  det  likväl  ett  faktum  som  ej  kan  förnekas, 
att  deras  måttliga  vanor  och  deras  tålamod  att  uthärda  för- 
sakelse ha  satt  dem  i  stånd  att  uppodla  en  trakt,  som  förut 
var  ofruktsam,  och  att  förvandla  en  öken  till  en  trädgård.  De 
ha  sålunda  utan  tvifvel  bidragit  att  upptäcka  territoriets  dolda 
rikedomar. 


Åttonde  kapitlet. 

Klippiga  bergens  Zion, 

Den  10  juni. 

Denna  morgon  stego  vi  tidigt  upp,  frukosterade  genast  och 
började  göra  upp  program  för  dagen.  Vi  biträddes  härvid  af 
en  engelsman,  som  hade  bott  i  "Ziön"  mer  än  ett  år  och  helt 
artigt  kom  och  erbjöd  oss  sin  tjenst  för  dagen.  Han  föreslog 
att  vi  skulle  gå  omkring  i  staden,  han  skulle  visa  oss  allting 
och  till  och  med  införa  oss  hos  de  mest  framstående  af  de 
helige,  —  ett  anbud,  som  vi  synnerligen  gerna  antogo.  Vi 
gingo  sålunda  ut  för  att  bese  "Zions  herrlighet". 

När  vi  kommo  ut  från  hotellet,  befunno  vi  oss  på  den 
förnämsta  gatan,  som  kallas  Main-street,  och  började  bana  oss 
väg  genom  en  liflig  folkträngsel  framåt  Tabernaklet,  som  låg 
vid  motsatta  ändan  af  gatan.  För  den,  som  förestält  sig  Zions 
förnämsta  gata  som  en  smal  gränd,  bildad  af  två  rader  för- 
fallna träkojor,  —  hvilket  utan  tvifvel  är  somligas  föreställning, 
—  bör  Main-street  blifva  en  angenäm  öfverraskning.  Det  är 
visserligen  sant,  att  de  flesta  husen  äro  bygda  af  trä,  och  de 
som  icke  äro  af  trä,  äro  bygda  af  "adobe"  eller  soltorkadt 
tegel,  samt  att  körbanans  stora  bredd  —  128  fot  mellan  de 
båda  trottoarerna,  som  hvardera  äro  28  fot  breda  —  kommer 
liusens  höjd  att  se  dvergartad  ut  och  gör  dem  små  och  obetyd- 
liga, ehuru  det  fins  åtminstone  tre  byggnader  på  denna  gata, 
som  icke  skulle  misspryda  Chicagos  State-street  eller  New-Yorks 
Broadway.  Men  praktfulla,  skuggrika  träd'  skilja  trottoarerna 
från  körbanan,  spårvagnar  dragna  af  mulåsnor  gå  oupphörligt 
fram  och  tillbaka  —  och  så  är  det  på  de  flesta  andra  gator  i 
den    mormonska   hufvudstaden.     Kanaler  gå  genom  hvarje  gata, 
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och  icke  endast  på  sidorna  utan  äfven  midt  igenom  somliga  af 
dem,  spårvägar  äro  lagda  från  den  ena  ändan  af  staden  till 
den  andra  och  förbinda  jern vägsstationen  med  hotellen  och  de 
mest  intresseväckande  platserna;  skuggrika  träd,  såsom  bomulls- 
trädet, akacier,  popplar  och  buxbom  äro  planterade  längs  trot- 
toarerna; vackra  trädgårdar,  fylda  med  fruktträd  (persikor, 
aprikoser,  päron  och  plommon),  finnas  i  öfverflöd,  och  till 
hvarje  trädgård  kan  ett  begränsadt  förråd  af  vatten  ledas,  om 
egaren  så  önskar.  Saltsjöstaden  är  en  riktig  trädgård,  en  oas 
i  öknen,  en  praktfull  plantering  i  den  forna  ödemarken,  och 
då  vi,  med  tanke  på  de  utomordentliga  omständigheter,  under 
hvilka  den  fått  sin  tillvaro,  betrakta  den  friskhet  och  frukt- 
barhet, som  råder  öfverallt,  trädens  och  plantornas  underbara 
växtlighet  i  den  alkaliska  jordmån,  som  döljes  under  den  vackra 
ytan  och"  som  på  flera  ställen,  der  rötterna  trängt  ned  nog 
djupt,  har  förbytt  löfvens  färg  från  grön  till  gul,  komma  vi 
blott  till  en  slutledning:  att  de  heliges  stad  är  en  prydnad  för 
det  stora  amerikanska  fastlandet.  För  trettiotre  år  sedan  fans 
ej  ett  enda  träd,  'der  staden  nu  står.  Ar  1847  fick  Brigham 
Young  sigte  på  Stora  Saltsjöstaden.  Först  invigde  han  den 
till  "Guds  konungarike".  Sedan  mätte  han  ut  "Zion",  grund- 
lade det  och  vattnade  det  genom  att  leda  dit  strömmar  från 
de  närliggande  bergen.  Resultatet  blef  att  vi  ha  en  stad  af 
litet  mer  än  trettio  års  ålder,  bygd  nästan  som  af  en  enda 
man,  ty  Brigham  Youngs  ord  var  en  lag,  och  allting  gjordes 
efter  profetens,  den  "gudomlige"  arkitektens  smak.  Den  mor- 
monska  hufvudstadens  läge  är  högst  behagligt.  Den  ligger  tolf 
mil  sydost  om  en  stor  saltsjö,  —  hvars  största  längd  är  åttio 
och  största  bredd  fyrtiofem  mil,  —  vid  foten  af  en  bergskedja, 
som  höjer  sig  alldeles  öfver  staden.  Dalen  är  helt  och  hållet 
omsluten  af  bergskedjor,  bergiga  öar  resa  sig  i  Stora  Saltsjön 
—  allt  är  bergigt,  läget  är  sublimt.  Luften  är  också  så  klar, 
att  de  lysande  purpurfärgade  bergen,  som  omsluta  dalen,  tyckas 
ligga  på  knappt  några  mils  afstånd,  då  de  deremot  i  verklig- 
heten äro  tjugo  mil  aflägsna.  Försök  att  göra  ett  ströftåg  till 
dem,  och  ni  skall  få  se,  att  man  ej  tycker  sig  ha  kommit  dem 
närmare,  när  man  gått  halfvägs,  än  när  man  gick  ut. 

Men  vi  äro  på  väg  till  Tabernaklet  och  få  icke  göra 
några  vidare  snedsprång.  Sedan  vi  gått  tre  qvarter  uppåt 
Main-street,  taga  vi  af  till  venster  och  få  sigte  på  tabernaklet. 
Det    är    en   af  de  besynnerligaste  byggnader  jag  någonsin  sett. 
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Jag  vill  försöka  att  beskrifva  den.  På  af  stånd  liknar  den  en 
stor  upp-  och  nedvänd  pastej  form  på  fötter,  eller  ryggen  af  en 
ofantlig  sköldpadda.  Den  består  af  ett  hvälfdt  tak,  i  en  endar 
ofantlig,  oafbruten  sträcka,  250  fot  långt  och  150  fot  bredtr 
som  höjer  sig  77  fot  öfver  marken,  hvilande  på  fyrtionio  massiva 
pelare  af  huggen  sandsten  från  14  till  20  fots  höjd.  Taket 
består  af  sammanfogade  trästycken  och  är  öfverstruket  med 
hvit  färg.  Det  är  aflångt  med  rundade  hörn.  Dörrar  finnas 
mellan  nästan  alla  pelarne  rundt  omkring  byggnaden,  så  att 
man  kan  komma  ut  hvar  som  helst,  i  händelse  af  någon  hastig 
förskräckelse,  och  fönster  sitta  öfver  hvarje  dörr,  alldeles  under 


Det  inre  af  tabernaklet,    1. 


taket.  När  man  kommer  in,  ser  man  en  öppen  och  fri  saL 
Vid  ena  ändan  fins  en  talarestol  och  bakom  den,  längst  bort, 
en  stor  orgel  med  väl  utskuret  träverk  och  förgylda  pipor.  En 
läktare  går  rundt  om  på  tre  sidor,  uppburen  af  sjuttiotvå  smala 
träpelare,  målade  så  att  de  likna  marmor  och  som  utgöra  det 
enda  stöd,  man  kan  se  inuti.  Låga  bänkar  täcka  hela  golfvet, 
en  gång  löper  midt  emellan  dem,  Golfvet  sluttar  åt  byggnin- 
gens  centrum,  der  en  lutning  börjar  (af  omkring  fyra  fot)  för 
att  de,  som  sitta  i  bänkarne  bakom,  skola  se  och  höra  bättre. 
Sex  eller  åtta  bänkrader  äro  upplåtna  åt  de  "hedningar",  som 
händelsevis  besöka  gudstjensten.  De  äro  långt  ifrån  de  bästa 
platserna  och  börja  vid  omkring    sjunde  raden.     Man  ser  inga 
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hörn,  och  man  får  ovilkorligen  det  intrycket,  att  den  snillrike 
arkitektens  hufvudändamål  varit,  att  ingen  person  inom  bygg- 
naden skulle  hindras  ifrån  att  se  predikanten.  Jag  kan  be- 
styrka att  han  vunnit  sitt  mål,  ty  jag  sökte  förgäfves  en  plats, 
der  man  icke  var  i  stånd  att  se  talarestolen.  Taket  är  slätt 
och  hvitlimmadt,  Två  små  fyrkantiga  öppningar  i  detsamma 
insläppa  något  mera  ljus  än  hvad  som  intränger  genom  fönstren, 
hvilka  äro  temligen  undanskymda  under  läktaren.  Pappers- 
festoner,  som  imitera  blommor,  hänga  i  taket  och  göra  ganska 
god  effekt.     De  uppsattes  den  24  juli  1877,  trettionde  årsdagen 


Det  inre  af  tabernaklet,  2.  (Orgeln.) 

af  mormonernas  ankomst  till  dalen.  Före  denna  årsdag  funnos 
flera  inskriptioner  upphängda  på  väggarne,  såsom:  "Brigham, 
vår  ledare  och  vän",  "Josef  Smith,  Herrans  profet",  "Utah's 
bästa  skörd  —  barnen",  "Lamaniterna,  Herrans  stridsyxor"  etc. 
Dessa  blefvo  dock  alla  borttagna  den  24  juli  1877. 

Sammankomsterna  i  tabernaklet  äro  vanligen  mycket  be- 
sökta. Gudstjenst  (?)  hålles  der  endast  en  gång  i  veckan,  sön- 
dagarne kl.  2  e.  m.  Andra  bönesammankomster,  sådana  de 
äro,  hållas  inom  de  tjugoen  "wards",  i  hvilka  staden  är  indelad. 
Ingen  vet  hvem  predikanten  skall  bli,  förrän  denne  stiger  upp 
på     talarestolen,    just    som    han    börjar   sin  predikan.     Predik- 
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ningarne  äro  rätt  praktiska,  det  kan  icke  förnekas,  och  måste 
stundom  vara  ganska  underhållande.  En  auktoritet  yttrar  sig 
sålunda:  "I  stora  tabernaklet  får  man  höra  predikningar  eller 
råd  beträffande  hirsodling,  barndop,  bästa  gödningsämnena  för 
kål,  de  heliges  förföljelser,  det  syndiga  i  att  skumma  mjölk, 
innan  den  säljes,  bästa  metoden  att  rensa  diken,  vägglusgift, 
tandsprickning,  kyrkans  martyrer  och  förföljelser,  förskräckliga 
anklagelser  mot  "hedningarne"  och  mormonismens  fiender,  om 
olivolja  som  bot  för  messling,  prestvigning,  Melkisedeks  karaktär, 
fikonmask,  barnamord,  chinjonger,  lyxen  i  damernas  toiletter, 
om  månggifte  etc. 

Vår  ledsagare  inom  tabernaklet  var  dess  portvakt,  en 
engelsk  mormon,  som  under  femton  år  bott  i  "Zion".  Han  var 
förut  hautboist  vid  Drury  Lanes  och  Kristallpalatsets  orkestrar. 
Han  fortsätter  ännu  att  blåsa  sin  basun  vid  tabernaklet  och 
spelar  äfven  ibland  litet  orgel.  Han  har  endast  en  hustru,  en 
Lancäshireflicka.  För  en  tid  sedan  önskade  han  taga  sig  en 
annan,  men  detta  tillät  icke  hans  nuvarande  hustru.  Hon  gaf 
honom  så  duktigt  med  stryk  för  hans  djerfhet,  att  han  måste 
hålla  sig  till  sängs  i  sex  veckor! 

Nära  intill  tabernaklet  resa  sig  Nya  templets  murar.  De 
äro  bygda  af  granit,  huggna  ur  stenbrott  i  granskapet,  och  äro 
nio  fot  och  nio  tum  tjocka.  När  byggnaden  blir  färdig,  skall 
den,  påstås  det,  ha  kostat  6,400,000  pund(!);  men  den  på- 
börjades för  tjugosju  år  sedan,  och  murarne  äro  ännu  endast 
trettio  fot  höga.  Enligt  ritningen  skola  de  få  en  höjd  af  86 
å  99  fot,  och  det  mellersta  af  de  tre  stora  tornen  i  öster  skall 
bli  225  fot  högt.  Af  nyfikenhet  frågade  jag  portvakten  hvad 
som  skulle  bli  af  tabernaklet,  sedan  templet  var  fullbordadt. 
Han  svarade,  att  det  skulle  begagnas,  då  som  nu,  ''till  guds- 
tjenst".  "Då  komma  ni  att  hålla  gudstjenst  på  två  håll?" 
frågade  jag  vidare.  "Icke  precist",  sade  portvakten.  "Vårt 
tempel  skall  helgas  till  firande  af  de  mystiska  ceremonier,  som 
äro  nödvändiga  för  vår  religion."  Jag  bad  honom  förklara 
dessa  närmare,  men  det  afböjde  han. 

I  nordvestra  hörnet  af  detta  s.  k.  tempelqvarter  är  Eiidowment 
House  beläget*).  Detta  är  icke  mycket  att  se,  men  deruti 
firas  alla  dop  och  alla  giftermål.  Det  inneslutes  af  en  sten- 
mur, tio  å  tolf  fot  hög.  En  hög  grad  af  hemlighetsfullhet 
råder  vid  utförandet  äf  vissa  ceremonier  inom  denna  byggnad. 
Som  jag  tror  har  ingen  utom  mormonismen  stående  reda  på  den 

*)  Efter  orden  »Gåfvohuset». 
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verkliga  naturen  af  de  "gåfvor",  som  en  person  erhåller  för  att 
han  eller  hon  skall  helt  och  fullt  upptagas  i  kyrkans  sköte. 
Efter  hvad  jag  varit  i  stånd  att  utforska,  är  ny  döpelse  nöd- 
vändig för  mottagandet  af  dem.  Döpelsen  följes  omedelbart  af 
konfirmationen,  hvarigenom  personen  i  fråga  erhåller  gåfvan  af 
den    helige    Ande    (sic).     Derefter    utföres    ett    skådespel,    som 


. 


Ritning  till  det  blifvande  mormontemplet. 

tycks  vara  grundadt  på  Miltons  "Förlorade  paradis",  hvari  kyr- 
kans ledare  framställa  de  förnämsta  karaktererna,  och  den  man 
eller  qvinna,  som  skall  erhålla  "gåfvorna",  äfvenledes  har  en 
framstående  roll.  Han  eller  hon  erhåller,  sedan  skådespelet  är 
slut,  ett  nytt  namn,  som  gifves  i  hemlighet  och  bevaras  i  hem- 
lighet och  med  hvilket  han  eller  hon  skall  uppväckas  på  den 
yttersta    dagen.     Man  kän   ej    påstå  ätt  några  synnerligen  rik- 
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haltiga  upplysningar  i  detta  ämne  lemnats  af  Mr  Stenhouse, 
som  i  sitt  värdefulla  arbete  —  Mr  Stenhouse  var  sjelf  en  af  de 
äldste  hos  mormonerna  och  missionär  under  tjugofem  år  — 
säger  med  afseende  på  Endowment  House:  "Inom  dess  portar 
utföras  alla  de  ceremonier,  som  sammanhålla  mormonismen." 
Men  på  ett  annat  ställe  säger  han:  "I  laga  tid  skall  hvär 
och  en  erhålla  Arons  och  Melkisedeks  prestadöme  och  derigenom 
sättas  i  stånd  att  meddela  sig  med  himlen.  När  alla  mottagit 
den  "gudomliga  lagen"  —  d.  v.  s.  månggiftet  —  och  genomgått 
"gåfvornas"  meddelande,  antagas  de  kunna  uppträda  som  kan- 
didater till  evigt  lif  med  gudarne  deruppe.  Utan  tvifvel  skola 
de  mystiska  ceremonier,  hvarom  portvakten  talade,  och  som 
skola  utföras  i  templet,  likna  dem,  som  nu  utföras  i  Endowment 
House,  ty  det  förra  är  endast  bygdt  för  att  ersätta  det  senare, 
som  skall  blifva  en  vida  herrligare  byggnad,  "ty  dit  skola  eng- 
larne  komma,  och  der  skall  Herren  finna  hvila  på  jorden." 

Det  fins  ett  vinter-tabernakel  bredvid  templet  och  det  stora 
tabernaklet.  Denna  byggnad  var  tillräckligt  framskriden  för  att 
den  sista  årliga  vårsammankomsten  der  kunde  ega  rum  den  6 
april  1880.  Det  stora  tabernaklet  nyttjas  icke,  då  det  är  kallt, 
emedan  mormonerna  påstå,  att  det  ej  på  något  sätt  kan  upp- 
värmas; derför  har  det  nya  tabernaklet,  ehuru  en  mindre  bygg- 
nad, ansetts  böra  rymma  omkring  4,000  personer.  Taket  är 
prydt  med  fresker,  illustrationer  till  mormonk}Tkans  historia, 
hvilket  arbete  påbörjades  i  medlet  af  förra  februari.  En  stor 
orgel  är  redan  uppsatt.  Detta  tempel  var  den  aflidne  profetens 
sista  idé,  och  den  plan  han  uppgjorde  för  dess  byggnad  ut- 
fördes troget  af  en  Mr  Obid  Taylor.  Det  är  bygdt  af  granit 
och  dess  yttre  liknar  i  några  hänseenden  det  nuvarande  taber- 
naklet. Detta  och  de  båda  förut  nämda  byggnaderna  äro  om- 
gifna  af  en  stark  mur  omkring  tio  fot  hög,  och  ingen  "hedning" 
kan  träda  derinom,  utan  att  blottställa  sig  för  att  anhållas  af 
portvakten  till  det  stora  tabernaklet,  som  frågar  hvad  han  vill, 
oller  åtminstone  stannar  bakom  honom,  så  länge  han  stannar 
inne.  Och  om  han  blir  för  närgången  i  sina  frågor  om  myste- 
rierna i  Endowment  House  eller  de  ändamål,  för  hvilka  templet 
bygges,  bevisar  portvakten  honom  troligen,  att  stället  är  bättre 
än  sällskapet. 

Derefter  gingo  vi  öfver  till  andra  sidan  af  Main-street, 
till  "Brighams  Block".  Här  hade  profeten  Brigham  sitt  enskilda 
residens  och  residens  för  sina  förnämsta  hustrur,  dessutom  några 
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andra  rum,  som  hufvudsakligast  användas  af  de  statsinrättningar, 
som  hålla  kyrkan  vid  makt.  Sålunda  fins  der  tiondehuset, 
tiondekontoret,  den  aflidne  profetens  enskilda  kontor,  hans  båda 
familjbostäder,  Lion  House  och  Beehive  House,  äfvensom  ett 
tryckeri,  Beseret  News'  (den  ledande  tidningens)  byrå  och  en 
telegrafbyrå.  Här  fins  äfven  emigranthuset,  som  är  ett  mottag- 
ningsställe för  nykomna  till  "Zion".  Der  inkastas  i  ett  och 
samma  rum  hela  familjer,  män  och  hustrur,  ogifta  män,  qvinnor 
och  barn,  att  bo  tillsammans  som  svin,  tills  hem  anskaffats  åt 
dem.  Om  det  händer,  att  rummet  blir  för  fullt,  och  det  fins 
några  olyckliga,  som  ej  kunna  komma  in,  måste  dessa  inrätta 
sig  så  godt  de  kunna  på  gården  utanför  och  bädda  åt  sig  i 
fria  luften.  Men  hvarje  familj  måste  ändock  erlägga  25  cents 
för  denna  rättighet. 

Till  tiondehuset  komma  "Zions"  helige  och  betala  sin 
tionde.  En  mormon  måste  ge  tionde  af  allt  hvad  han  eger 
till  sin  kyrkas  underhåll.  Tiondefonden  förvaltas  helt  och 
hållet  af  presterskapet,  som  använder  den  efter  behag  och  utan 
redogörelse.  År  1879  uppgick  den  till  den  ofantliga  summan 
af  9,166  pund,  och  kyrkans  totalinkomst  för  året  öfversteg 
219,000  pund.  Det  fins  ett  tiondehus  i  hvarje  mormonstad, 
der  en  biskop  presiderar,  men  tiondehuset  i  Brighams  Block  är 
de  öfrigas  hufvud,  ty  dit  insändes  allt,  som  mottages  i  de  andra 
städerna.  Brigham  Young  förvaltade  ensam  alla  de  pengar, 
som  betalades  till  kyrkan  under  den  tid  han  herskade  öfver 
henne.  Han  kallade  sig  sjelf  "de  sista  dagarnes  heliges 
Jesu-Kristi-kyrkas  förvaltare".  Hur  han  använde  pengarne, 
får  man  icke  veta.  Men  det  är  ett  välbekant  faktum,  att  han 
var  omätligt  rik,  ehuru  stor  än  hans  familj  var,  och  det  är 
också  ett  taktum,  ehuru  icke  lika  allmänt  kändt,  att  han  sam- 
lade millioner  dollars,  hufvudsakligast  från  mormonerna  i  England, 
ensamt  för  tempelbyggnaden.  Denna  byggnad  har,  som  vi  sett, 
ännu  icke  höjt  sig  mer  än  trettio  fot  från  grunden,  ehuru  den 
påbörjades  för  tjugosju  år  sedan. 

Lion  House  är  en  liten  anspråkslös  byggnad.  Vid  Brig- 
ham Youngs  död  bodde  i  detta  hus  ett  dussin  af  hans  hustrur, 
men  flera  hade  funnits  der,  ty  det  var  inredt  för  tjugo  damer. 
En  trappa  upp  fans  rum  för  de  olika  mödrarnes  barn,  på  nedre 
botten  hade  de  sjelfva  sina  rum.  Om  någon  af  hustrurna  hade 
en  mer  än  vanligt  talrik  barnskara,  erhöll  hon  särskilda  be- 
qvämligheter  och  flera  rum.     Dessutom  fins  der  en  stor  matsal, 
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kök,  tvättrum,  källare  och  några  gemensamma  arbetsrum.   Ännu 
fins  der  några  enkor,  som  sörja  sin  begråtne  Brigham. 

Beehive  House  var  Brigham  Youngs  enskilda  bostad  ellerr 
rättare  sagdt,  utgjorde  detta  och  Lion  House  tillsammans  hans 
hem  eller  familjebostad,  År  1879  bodde  inalles  tolf  enkor  i 
de  båda  husen.  Byggnaderna  äro  endast  skilda  från  hvarandra 
genom  de  med  dem  förbundna  "tiondehuset"  och  "den  aflidne 
profetens  enskilda  kontor";  alla  dessa  hus  stå  i  en  samman- 
hängande sträcka.  Beehive  House  och  Lion  House  äro  äfven 
till  det  inre  förbundna,  ty  en  gång  leder  från  det  förra,  genom 


Beehive  House. 

de  båda  mellanliggande  byggnaderna,  till  det  senare.  På  det 
"enskilda  kontoret"  brukade  Brigham  mottaga  främmande,  som 
besökte  honom  under  sin  vistelse  i  hufvudstaden.  Der  skötte 
han  äfven  statsangelägenheterna.  En  hög,  stark  mur  reste  sig 
förr  framför  denna  rad  af  byggnader,  men  efter  profetens  död 
öfverenskommo  hans  hustrur  i  Beehive  House  att  den  skulle 
nedrifvas  och  ett  staket  uppsättas  i  stället,  så  att  de  härefter 
skulle  få  se  litet  mera  af  den  yttre  verlden,  sedan  deras  herre 
och  mästare  var  tagen  ifrån  dem.  Detta  var  ju  helt  naturligt. 
Muren  fans  till,  då  jag  var  i  "Zion"  1878,  men  då  jag  återkom 
1879,   hade  staketet  intagit  dess  plats.     En  del  af  muren  står 
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likväl  qvar,  nämligen  den  enskilda  ingången  till  stället,  hvilken 
kallas  Eagle  Gate,  derför  att  öfver  densamma  sitter  en  stor 
örn  af  trä  med  utspända  vingar. 

Vid  öfre  delen  af  Main-street  ligger  en  imposant  byggnad 
af  tegel  och  jern,  318  fot  lång  och  54  fot  bred,  med  takfönster 
utefter  hela  längden  och  bokstäfverna  "Z.  C.  M.  J."  tydligt 
läsliga  på  taklisten  eller  rättare  sagdt  på  takfönstren. 
Detta  är  den  förnämsta  butiken  i  Saltsjöstaden,  ett  fullkomligt 
mormonskt    etablissement.     Utom  bokstäfverna   på  taklisten  har 


Utsigt  af  Main-street. 

det  äfven  ett  emblem  öfver  ingången,  som  tydligare  anger  det 
ändamål,  hvartill  det  tjenar.  Det  består  af  ett  öga,  omgifvet 
af  en  gloria,  som  återigen  omgifves  af  orden  "Ära  vare  Herren"* 
IJnder  allt  detta  står  inskriptionen  "Zions  Co-operative  Mercan- 
tile  Institution".  Detta  är  det  vanliga  tecknet  på  mormonernas 
salubodar,  och  ehuru  det  nu,  sedan  Brigham  Young  är  död, 
blifvit  mindre  allmänt,  ser  man  det  likväl  öfver  flera  bodar  i 
Saltsjöstaden.  Ar  1868  fick  Brigham  Young  den  idén  att  stifta 
en  "samverkande  förening"  för  att  tillintetgöra  anti-mormonernas 
handel    i    staden.     Han    önskade,    för    att   begagna  hans    eget 
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uttrycksfulla  språk,  'pina  ut  de  ogudaktiga  hedningar  ur  "Zion". 
Han  lät  derför  de  mormonska  köpmännen  sätta  det  teckenjag 
nyss  beskref,  öfver  sina  dörrar,  och  anbefalde  de  helige  att 
endast  handla  med  dem,  som  hade  detta  tecken,  och  alldeles 
icke  med  "ogudaktiga  hedningar",  med  fara  att  eljest  utsätta 
sig  för  hans  vrede,  hvilket  säkerligen  skulle  medfört  de  för- 
skräckligaste följder.  Men  omständigheter  inträffade,  som  till- 
intetgjorde alla  dessa  välvilliga  afsigter. 

Vi  inträdde  i  denna  butik  och  funno  den  till  trängsel 
uppfyld  med  "Zions"  helige,  somliga  köpande,  andra  säljande. 
Medan  vi  voro  der,  inkom  mormonkyrkans  predikant,  Mr  John 
Taylor,  och  man  visade  oss  genast  hvem  han  var.  Hans  fullständiga 
officiela  titel  är:  "Profeten,  siaren,  uppenbararen"  och  genom 
"gudomligt"  förordnande  "Guds  vice  regent  på  jorden  och  hela 
verldens  religiöse  diktator".  Han  kallas  äfven  "Kämpen  för 
det  rätta",  liksom  Brigham  Young  stundom  benämdes  "Herrans 
lejon".  En  så  vigtig  person  kunde  förtjena  ett  ögonblicks  upp- 
märksamhet, och  jag  vill  försöka  att  närmare  beskrifva  honom. 
Han  är  omkring  sjuttio  år,  en  lång,  mager  man  med  grofva 
drag,  grått  hår,  korta,  stubbiga,  hvita  polissonger,  inga  mustacher, 
men  polissonger  na  förbindas  under  hakan  af  tjockt,  hvitt  hak- 
skägg. Han  har  djupa,  genomträngande  ögon,  mycket  fram- 
stående ögonbryn,  stor  mun  och  ser,  på  det  hela  taget,  mycket 
bestämd  ut.  Till  sina  öfriga  fullkomligheter  räknar  han  äfven 
den  att  vara  Zions  lagerkrönte  poet.  Han  är  icke  särdeles 
stor  polygamist,  ty  han  har  endast  sex  hustrur.  Man  lofvade 
att  presentera  oss  för  presidenten,  ty  han  välkomnar  alltid 
gerna  notabla  resande  "till  Zion",  men  olyckligtvis  kunde  detta 
icke  gå  för  sig,  emedan  han  hela  tiden  stannade  en  trappa 
upp,  samtalande  med  sina  trosbröder,  under  det  att  han  gjorde 
sina  uppköp.  Emellertid  hoppades  vi  på  ett  lämpligare  tillfälle 
en  annan  gång.  Man  visade  oss  en  af  Brigham  Youngs  son- 
söner, som  stod  vårdslöst  lutad  mot  disken  längst  bort  i  boden. 
Denne  man  var  gift  med  sin  faster.  Vi  sågo  en  annan,  som 
tagit  två  systrar  till  äkta.  Äfven  flera  andra  helige  från  Zion 
utpekades  för  oss  och  vi  upplystes  om  antalet  af  deras  hustrur. 
Vi  blefvo  presenterade  för  några  af  dem,  men  undveko  under 
samtalet  det  obehagliga  ämne,  som,  om  det  kommit  på  tal, 
skulle  förorsakat  heta  debatter.  I  stället  åtnöjde  vi  oss  att 
tala  om  det  vackra  vädret  och  om  "Zions"  skönhet. 
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Det  är  föga  att  säga  om  mormonkyrkans  nuvarande  öfver- 
hufvud.  Berättelsen  om  hur  han  knappt  undgick  att  bli  mördad 
af  den  ursinniga  folkhop,  som  mördade  Josef  Smith  och  hans 
broder  Hyrum,  är  en  underbar  och  ryslig  historia,  men  jag  anser 
mig  endast  i  korthet  behöfva  omnämna  dem.  Det  fins  dock 
en  handling  i  presidenten  Taylors  lif,  som  bör  omtalas,  den  är 
verkligen  alltför  fräck  och  skrymtaktig  att  kunna  förbigås  med 
tystnad.  År  1850  var  John  Taylor,  en  af  de  sjuttio  äldste,  på 
missionsresa  till  Boulogne-sur-mer  i  Frankrike.  Hans  ansträng- 
ningar kröntes  med  framgång,  och  många  "hedningar"  omvändes 
och  gingo  i  fällan.  Men  han  predikade  och  omvände  med 
tillhjelp  af  en  lögn.  Hans  kyrka  anklagades  för  att  predika 
månggifte.  En  så  allvarlig  beskyllning  kräfde  en  omedelbar 
förklaring  —  och  hvad  gjorde  då  John  Taylor?  Han  förestälde 
sina  åhörare  att  ett  sådant  tillstånd  af  moralisk  förnedring  vore 
omöjligt,  att  de  rykten,  som  nått  deras  öron,  vore  för  vansinniga 
att  man  kunde  sätta  tro  till  dem,  att  "Book  of  Doctrine  and 
Covenants"  uttryckligen  förnekat  månggifte  som  en  af  trons 
grunder,  och  att  enligt  hans  åsigter  om  kyskhet  och  äktenskap, 
hvilka  delades  af  hans  missionsbröder  i  Boulogne,  en  så  för- 
nedrande lära  var  afgjordt  falsk.  Men  medan  han  sålunda  djerft 
förnekade  månggiftet  som  någonting  af  kyrkan  sanktioneradt,  hade 
han  fem  hustrur  boende  i  Saltsjöstaden,  en  af  hans  missions- 
bröder, som  var  med  honom  i  Boulogne,  hade  två  hustrur,  som 
också  bodde  der,  och  en  annan  af  hans  vänner,  som  äfven  gjort 
honom  sällskap  till  Boulogne,  hade  i  Saltsjöstaden  lemnat  två 
hustrur,  mor  och  dotter!!  Om  någon  misstrogen  läsare  skulle 
vara  böjd  att  betvifla  detta  sista  påstående,  vill  jag  endast  an- 
märka, att  dess  bekräftande  finnes  i  auktoriserade  arbeten,  der 
hvar  och  en,  som  är  intresserad  af  mormonismen,  kan  få  se  att 
hvad  jag  berättat  är  sanning.  Jag  blef  sjelf  öfvertygad  om 
saken  genom  flera  personers  utsago,  då  jag  återkom  till  Saltsjö- 
staden 1879,  och  detta  exempel  är  endast  ett  bland  flera,  som 
jag  kunde  anföra.  Genom  en  massa  bref,  som  jag  sedan  januari 
erhållit  från  i  mormonska  hufvudstaden  bosatta  personer,  hvilkas 
sanningsenlighet  jag  anser  omutlig  och  hvilkas  namn,  om  jag 
ville  utsätta  dem,  skulle  vara  en  tillräcklig  borgen  för  sanningen 
af  hvad  de  berättat  mig,  har  jag  bevis  på  att  ett  så  vämjeligt, 
omoraliskt  tillstånd  herskar  bland  vissa  mormonfamiljer  i  Utah, 
att  kännedomen  derom  skulle  väcka  afsky  till  och  med  hos  dem, 
som  af  en  eller  annan  orsak  känna  sympati  för  Brigham  Youngs, 
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efterföljare.  "Så  vidt  jag  vet",  skrifver  en  af  mina  korrespon- 
denter, "har  ingen  någonsin  blifvit  tilltalad  af  kyrkans  auktori- 
teter  för  ett  sådant  uselt  lefnadssätt."  Men  man  kan  fråga 
hvarför  icke  Förenta  Staternas  styrelse  griper  in  häruti  och  ut- 
plånar denna  skamfläck  från  nationens  vapensköld?  Hvarför 
tolereras  sådana  laster,  hvarför  tillåtas  menniskor  att  föra  ett 
lif,  som  nedsätter  hela  menskligheten  och  förnedrar  dem  sjelfva 
under  djuren?  Det  länder  till  evinnerlig  skam  för  Amerikas 
civilisation,  om  ej   det  onda  snart  undertryckes.  — 

Vi  togo  sedan  en  vagn  till  Fort  Douglas,  en  militärpost  tre 
mil  utom  staden.  Den  är  belägen  750  fot  öfver  dalen,  på 
sluttningen  af  de  närgränsande  bergen.  Under  vägen  anmärkte 
vi  huru  egendomligt  husen  voro  bygda.  Nästan  inga  hade  mer 
än  en  våning.  Alla  stodo  afskilda  i  små  trädgårdar.  Men  det 
besynnerliga  med  dem  var,  att  de  voro  bygda  i  grupper  af  tre 
till  fyra,  och  ibland  såg  det  ut  som  om  ett  hus  hade  tre  eller 
kanske  fyra  ingångar  från  gatan.  Detta  förklarades  för  oss  på 
följande  sätt.  Hvarje  grupp  utgjorde  ett  mormonhem,  eller  så 
att  säga  en  familjeboning.  I  en  liten  byggnad  bodde  husets 
herre  sjelf,  och  i  andra  små  byggnader  gömde  han  sina  hustrur, 
en  hustru  i  hvarje  hus.  Stundom  inhyste  han  flera  i  ett,  för 
besparings  skull.  I  detta  fall  fick  hvar  och  en  af  dem  sina 
särskilda  rum,  särskild  ingång  från  gatan,  särskild  portklapp  — 
och  kanske  äfven  särskild  portnyckel. 

Utsigten  öfver  dalen,  då  vi  kommo  upp  till  fästet,  var 
förtjusande.  Vid  våra  fötter  låg  de  heliges  stad,  som  af  sina 
talrika  trädgårdar  och  grönskande,  skugglika  alléer  fick  ett  be- 
hagligt, friskt  och  präktigt  utseende.  Bortom  den  utbredde  sig 
Stora  Saltsjön,  på  femton  mils  afstånd;  höga  berg  reste  sig 
derur  och  dess  lugna  vatten  bredde  ut  sig  långt  bort  bland 
ännu  ansenligare  höjder.  De  hvita  topparne  af  Wahsatch-bergen 
resa  sig  öster  om  staden  med  en  höjd  af  11,200  fot  öfver  hafs- 
ytan  (eller  7,000  fot  öfver  dalen).  Vidare  en  härlig  krans  af 
berg,  som  nästan  omsluta  dalen,  med  furuträd  på  sina  slutt- 
ningar och  snöbetäckta  toppar ;  öppningar  i  de  närmaste  ked- 
jorna låta  vackra  toppar  långt  borta  framträda  i  det  dimmiga 
fjerran.  Der  sågo  vi  till  exempel  Nebo-berget,  en  blåaktig 
topp,  synlig  åttiofem  mil  söderut,  med  en  höjd  af  13,200  fot 
öfver  hafvet.  På  andra  sidan  om  vYahsatch-kedjan  till  höger 
låg  det  lilla  Cottomvood-passet  —  tjugosex  mil  från  oss  — 
och    Emma    Hill    med    sin    ryktbara  grufva,  nära  intill  hvilken 
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andra  välbekanta  silfvergrufvor  äro  belägna,  såsom  Flagstaff-, 
Savage-,  Magnet-,  North  Står-,  Monitor-,  Prince  of  Wales-  och 
Wellington-grufvorna. 

Då  äfven  den  kortaste  öfverblick  af  de  sista  dagarnes 
.heliges  sociala  lif  skulle  vara  ofullkomlig  utan  att  särskild  upp- 
märksamhet fästes  vid  den  institution,  som  är  genomgående 
förbunden  med  mormonismen  såsom  ett  af  dess  utmärkande 
kännetecken,  kan  det  ej  vara  olämpligt  att  stanna  här  en  stund, 
för  att  tillägga  några  ord  till  hvad  som  redan  blifvit  sagdt  i  ämnet. 

Jag  tror  icke  det  är  allmänt  kändt  att  månggiftet  — 
eller  som  det  kallas  i  Mormons  uppenbarelse:  det  patriarkaliska 
äktenskapet  —  från  början  utgjorde  någon  del  af  mormonläran. 
Många  tyckas  föreställa  sig,  att  mormonismen  började  med  dess 
utöfhing,  men  det  var  icke  händelsen.  Månggiftet  infördes  icke 
.såsom  religionssak  förrän  tjugotre  eller  tjugofyra  år  efter  Josef 
Smiths  första  uppenbarelse,  ty  det  var  ej  förr  än  år  1843,  som 
han  fick  en  utförlig  uppenbarelse  om  den  "gudomliga"  förord- 
ningen, och  detta  kan  anses  för  den  tidpunkt,  då  månggiftet 
formligen  infördes  bland  de  helige.  Här  föreligger  således  en 
skarp  motsägelse  i  detta  folks  religion.  I  Mormons  bok  är  det 
rent  af  förbjudet  att  ha  flera  hustrur,  ty  i  detta  märkvärdiga 
Terk  läses  följande:  "Derför,  mina  bröder,  hören  mig  och  hören 
Herrans  ord;  ty  ingen  man  bland  eder  skall  hafva  mer  än  en 
hustru,  och  inga  älskarinnor  skall  han  hafva,  ty  Jag,  Herren 
eder  Gud,  älskar  kyskhet  hos  qvinnan."  Och  vidare  följande 
märkvärdiga  ord:  "Si,  Lamaniterna,  edra  bröder,  som  ni  hata, 
för  deras  osedlighets  skull  och  de  förbannelser,  som  kommit 
öfver  deras  hud,  äro  rättfärdigare  än  ni,  ty  de  hafva  icke  för- 
gätit Herrans  befallning,  som  Han  gaf  till  våra  fäder,  att  de 
icke  skulle  hafva  mer  än  en  hustru." 

Det  fins  tillräckliga  bevis  på  att  Josef  Smith  införde  läran 
om  månggifte  helt  enkelt  för  att  skydda  sig  sjelf  mot  vissa 
anfall,  som  vid  den  tiden  gjordes  mot  hans  enskilda  lif.  Och 
det  bör  anmärkas,  att  åtta  år  innan  han  gaf  ut  uppenbarelsen 
om  "det  patriarkaliska  äktenskapet",  lät  han  trycka  en.  bok, 
Book  of  Doctrine  and  Covenants,  utgifven  i  Liverpool  (1849, 
första  upplagan),  innehållande  alla  de  uppenbarelser,  han  dittills 
haft,  hvaruti  han  uttryckligt  förklarar,  att  de  helige  "endast 
hade  en  hustru  och  voro  rene",  men  han  införde  deruti  också 
följande  sats,  hvilken,  som  man  serr  kan  få  en  tvetydig  tolkning: 
"Vi   förklara   oss    tro,  att  en  man  bör  hafva  en  hustru  och  en 
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hustru  endast  en  man,  utom  i  händelse  af  dödsfall,  då  båda 
hafva  frihet  att  åter  ingå  äktenskap."  Åtta  år  senare  blef, 
som  jag  förut  nämnt,  uppenbarelsen  känd,  men  då  endast  af 
ett  fåtal  utvalde,  ty  den  hölls  hemlig  och  blef  icke  offentligt 
proklamerad  för  kyrkan  i  sin  helhet  förrän  nio  år  derefter, 
nämligen  1852.  Sålunda  blef  ogräset  utsådt  och  jordmånen  var 
tyvärr  fullt  beredd  att  mottaga  det,  ty  inom  tre  år  sedan  up- 
penbarelsen blifvit  offentliggjord  och  skydd  lemnats  åt  utöfvandet 
af  denna  barbariska,  köttsliga  och  förnedrande  lära,  lefde  både 
apostlar  och  helige  i  "öppet  och  oförtäckt  månggifte". 

Man  bör  icke  förbigå  det  snillrika  skäl,  som  den  märk- 
värdige Josef  Smith  gaf  för  införandet  af  den  "gudomliga" 
läran  om  "andliga"  äktenskap  inom  kyrkan.  I  en  predikan  lär 
han  en  gång  ha  uttryckt  sig  sålunda:  "Folk  af  nationer,  som 
hylla  månggifte,  skola  bli  omvända  till  kyrkan  och  önska  att 
församlas  till  de  helige  i  Zion,  —  hvad  skola  de  då  taga  sig 
till  med  sina  hustrur?  Vi  måste  hafva  månggifte  som  en  stad- 
fästad institution,  på  det  att  de  må  kunna  föra  dem  med  sig  hit." 

Månggiftet  betyder  hos  mormonerna  mycket  mera  än  vi 
förstå  med  detta  ord.  Dess  följder  i  andra  verlden  äro  oänd- 
liga. En  mormon  talar  om  att  "uppbygga"  eller  "öka  glansen 
af  sitt  kungarike  för  tid  och  för  all  evighet".  Dermed  menar 
han,  att  ju  flera  hustrur  han  har,  ju  bättre  skall  det  blifva  för 
honom  efter  detta,  ty  när  han  dör,  blir  han  en  gud  och  alla 
hans  hustrur  gudinnor;  och  som  den  äktenskapliga  förbindelsen 
i  andra  verlden  blir  densamma  som  här,  skall  han  der  komma 
att  afla  millioners  millioner  andar.  Men  hvad  som  slutligen 
blir  af  dessa  andar,  få  vi  icke»  tydligt  veta.  En  man  skulle 
på  detta  sätt,  om  han  skaffar  sig  ett  tillräckligt  antal  hustrur, 
innan  han  dör,  bilda  en  respektabel  liten'  verld  för  sig  sjelf 
med  sin  familj,  "för  tid  och  för  all  evighet".  Det  vore  i  san- 
ning att  samla  skatter  i  himmelen!  Detta  är  emellertid  läran 
om  det  "himmelska  äktenskapet",  och  den  text  i  den  heliga 
skrift,  hvarpå  denna  lära  är  grundad,  är,  som  man  berättat  oss 
Marci  10  kap.  29  och  30  versen. 

Man  får  icke  af  det  anförda  draga  den  slutsatsen,  att  en 
man,  som  är  mormon,  äfven  måste  vara  polygamist,  Mormo- 
nismen innefattar  icke  nödvändigtvis  månggiftet,  men  det  måste 
erkännas,  att  engiftet  är  vida  mindre  populärt  bland  de  helige. 
En  man  stiger  icke  mycket  högt  i  kyrkans  aktning,  om  han 
tänker  uppbygga  sitt  "andliga"  konungarike  med  en  endas  hjelp. 
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Alla  mormoner  i  Utah  äro  teoretiska  polygamister.  Om~ 
kring  en  tredjedel  af  mormonerna  i  Saltsjöstaden  ha  två  till 
tio  hustrur  hvardera! 

Om  en  mormon  lefver  som  ungkarl,  blir  han  mycket  för- 
aktad. Det  är  en  pligt  mot  kyrkan,  det  tillkommer  honom 
som  en  sannskyldig  "helig"  att  gifta  sig  så  fort  han  kan.  För 
att  inge  aktning,  bör  han  ha  åtminstone  tre  hustrur. 

Allting  göres  för  att  underlätta  mormonens  inträde  i  äk- 
tenskap. Sålunda  kan  en  man  få  en  qvinna  "fästad"  vid  sig 
antingen  endast  för  denna  verlden  eller  också  både  för  denna 
och  den  kommande.  Vidare  kan  en  man  få  en  qvinna  fästad 
för  denna  verlden,  under  det  att  en  annan  man  kan  få  samma 
qvinna  fästad  för  den  kommande,  —  hon  är  A:s  hustru  på 
jorden,  men  hon  blir  B:s  hustru  i  himmelen.  Eller  också  kan 
en  qvinna,  —  en  gammal  jungfru,  t.  ex.  —  som  förälskat  sig 
i  någon  afliden  helig  och  som  önskar  bli  hans  hustru  i  den 
tillkommande  verlden,  fästas  vid  honom  genom  ombud,  om  hon 
blir  hustru  till  någon  af  de  lefvande  helige. 

Men  ordet  "fästas"  kan  misstydas.  Då  man  säger,  att  en 
qvinna  fästes  vid  en  man,  menas  dermed  icke  nödvändigt  att 
hon  är  gift  med  honom.  Det  kan  betyda  giftermål,  men  det 
kan  också  helt  enkelt  betyda  en  öfverenskommelse  om  giftermål, 
som  skall  fullbordas  i  andra  verlden,  antingen  direkt  uppgjord 
mellan  de  båda  parterna  eller  genom  ombud  för  den  part,  som 
är  död;  till  exempel  —  efter  hvad  vi  förut  berättat  —  då  en 
qvinna  önskar  att  (i  mormonernas  himmel)  bli  hustru  till  en 
afliden  helig  —  Josef  Smith  eller  Brigham  Young  kanske,  — 
eller  om  hon  till  och  med  önskar  att  bli  hustru  åt  en  af  pa- 
triarkerna i  gamla  testamentet,  såsom  åt  Abraham,  Isak,  Moses 
eller  Job;  så  långt  till  och  med  vågar  mormonernas  "andliga 
äktenskap"  gå!  På  detta  sätt  påstås  Brigham  Young  ha  185 
"andliga  hustrur",  d.  v.  s.  han  ingick  en  helig  förbindelse  med 
ett  så  stort  antal  qvinnor  under  sin  lifstid,  att  de  skulle  bli 
hans  hustrur  i  himlen.  Man  finner  deraf  huru  mormonerna 
"uppbygga"  sitt  vidsträckta  andliga  konungarike. 

Det  måste  förvåna  läsaren,  att  det  fins  hundratals,  ja 
tusentals  qvinnor  i  Utah,  som  oförtrutet  advocera  för  mång- 
giftet, De  gå  så  långt  i  att  ge  uttryck  åt  sitt  gillande  af 
detta  system,  att  de  hålla  offentliga  möten,  der  stridsropet  är 
"Månggifte  eller  döden",  och  de  betrakta  den  "gudomliga"  in- 
stitutionen   som    "den    största    af    alla    jordiska    välsignelser"! 
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Antingen    nu    dessa    bigotta    varelser  äro  i  presterskapets  våld 
eller    styras    af    religiös    fanatism    eller  yrka  på  sitt  köns  för- 
nedring, derför  att  de  allvarsamt  anse  det  vara  rätt,  att  qvinnan 
blir    så    nedsatt,    är   svårt  att  säga,  men  jag  kan  icke  tro,  att 
de    frivilligt   gå    in   på    en  så  moraliskt  förnedrande  lära.     De 
tillfällen    jag   haft    att  sjelf  döma,  genom  samtal  med  mormon- 
qvinnor,    ha    ej    varit  många,  men  den  slutsats  jag  kommit  till 
är    den,    att    de    icke  äro  lyckliga  under  detta  system  och  att 
de  önska  sig  långt  bort,  der  ingen  frågar  efter  det.    Det  tycks 
vara    märkvärdigt    att    det    fans    2,000  qvinnor   i    närheten    af 
Saltsjöstaden,    som    kunde    förnedra    sig    till  den   grad,  att  de 
samlades    för  att  hålla  tal  till  förmån  för  denna  onaturliga  in- 
stitution.    Så    var    i    alla    fall  händelsen  en  dag  hösten  1878, 
då  teaterhuset  i  Klippiga  bergens  "Zion"  var  till  trängsel  fyldt 
af  uppretade  hustrur,  mödrar  och  döttrar,  som   kommo   för   att 
ifrigt    protestera    mot  ett  korståg,  som  "hednaqvin  norna"  i  ter- 
ritoriet företagit  mot  det  "patriarkaliska  äktenskapet".    Jag  har 
föreståndaren    för    Saltsjö-kollegiat-institutet,    Mr    J.   M.   Coyner 
att    tacka   för   att  jag  fått  i  min  ego  en  redogörelse  för  detta 
möte,    nämligen    en    del   af  ett  bref,  som  han  skref  till  Boston 
Educationdl  Journal,  dateradt  den  28  januari  1879.     Det  före- 
kommer i  en  serie  af  bref,  som  han  skrifvit  till  Dämda  tidskrift 
och  *  som  sedaD  blifvit  samlade  och  utgifoa  i  broschyrform  med 
titel:  "Bref  aogåode  momionismen".     Mr  CoyDers  berättelse  om 
mötet  lyder  såkmda:     "MormoDismeDS  historia  från  dess  början 
visar,  att  qvinnorna  alltid  varit  den  mera  hängifna  än  männen, 
och    ännu  i  dag    är   förhållandet  sådant.     Jag  blef  derför  icke 
öfverraskad    att   finoa    teatera    fullpackad    fråu  golf  till  tak  af 
omkriDg    2,000   qviDDor,   hvaraf  de  flesta  voro  ifriga  mormooer, 
hvilket    maD    kuode    se    deraf  att  de  upplyfte  sioa  häoder,  då 
någon  votering  företogs.     Det  var  det  märkvärdigaste  möte  jag 
varit  med  om.    .  Der  fans  gamla  mormödrar  om  sjuttio  år,  som 
i  storm    och    elände  emigrerat  bland  de  första  till  denna  vilda 
ödslighet.     Der  fans  matronor  och  der  fans  också  många  muntra 
unga    flickor,    somliga    uppväxta  i  territoriet,    andra   utgörande 
sista  importen  från  gamla  verlden.     Många  af  dem  hade  nyligen 
blifvit    den    tredje,   fjerde  eller  femte  hustrun  till  någon  ålder- 
stigen   medlem    af    "de    äldste".     Man    såg  ingen  öfverretning, 
ingen    entusiasm,    men    deremot   synbarligen    den  beslutsamhet, 
som    kommer    en    att    lida  och  om  så  behöfs  att  dö  för  hvad 
maD  aoser  vara  rätt.     Mötet  var  orgaDiseradt  efter  alla  regler. 
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Presidenten,  som  var  klädd  i  siden,  talade  lätt  och  flytande 
mer  än  en  half  timme.  Bland  annat  sade  hon:  "Månggiftet 
är  lika  väsentligt  för  qvinnans  sällhet  som  hennes  eviga  fräls- 
ning". Mormons  teologi  lär,  att  alla  trogna  mormoner,  som 
uppfylla  sina  religion spligter  i  denna  verlden  och  ha  många 
hustrur  och  talrika  barn,  skola  bli  kungar  i  andra  verlden,  och 
deras  hustrur  drottningar.  Deremot  skola  de,  som  icke  alls  äro 
gifta  här,  tvingas  att  bli  dessa  regenters  slafvar.  Tänk  er  bara 
apostelen  Paulus  som  Brigham  Youngs  betjent  i  all  evighet! 
De,  som  endast  ha  en  hustru,  skola,  om  de  äro  presterskapet 
trogna  och  betala  sin  tionde,  få  ett  hem  i  himmelriket,  men  de 
kunna  aldrig  erhålla  några  hedersplatser.  Derför  om  en  äre- 
lysten qvinna  önskar  sig  en  sådan  hedersplats  i  himmelriket, 
måste  hon  vara  en  polygamists  hustru.  —  En  annan  qvinna,  om- 
kring sjuttio  år  gammal,  sade:  "Jag  tackar  Gud,  att  jag  är 
en  polygamists  hustru!"  Hon  hade  dessutom  stort  medlidande 
med  dem,  "som  icke  voro  i  åtnjutande  af  denna  stora  välsig- 
nelse". —  En  gammal  dam  sade:  "Jag  ville  icke  öfvergifva 
månggiftet,  om  jag  också  finge  byta  med  drottning  Victoria  och 
få  alla  hennes  besittningar."  Mötets  president  sade:  "Qvin- 
norna  här  tänka  förkrossa  oss,  men  det  skall  bli  hårdt  mot 
hårdt."  Och  på  det  sättet  försvarade  den  ena  talarinnan  efter 
den  andra  månggiftet,  under  tre  timmars  tid,  alla  troende  att 
det  var  en  af  Gud  ingifven  lära,  som  skall  hjelpa  till  att  frälsa 
en  syndig  verld  från  ondska  och  orenhet  och  föra  den  till 
helighet  och  renhet.  Bland  annat  antogs  af  mötet  enhälligt 
följande  resolution:  "Beslöts,  att  vi  högtidligt  bekänna  vår  tro 
på  läran  om  det  patriar kaliska  äktenskapet,  en  lära  som  uppen- 
barades för  och  efterlefdes  af  Guds  folk  i  forna  tider,  och  nu 
återupprättats  på  jorden  genom  Hans  gudomliga  befallning, 
som  är  den  samme  i  går  och  i  dag  och  desslikes  i  evighet  — 
en  lära,  som,  om  den  efterlefves  enligt  derför  gällande  före- 
skrifter och  enligt  vår  naturs  högre  principer,  skulle  förskaffa 
det  folk,  som  utöfvar  den,  långt  lif,  styrka  och  ära;  och  vi 
ålägga  oss  derför  densamma  som  en  af  vår  religions  förnämsta 
grundsatser  och  fordra  rättigheten  af  dess  utöfning."  Af  dessa 
utdrag  kan  man  se,  att  de  styrande  mormonqvinnorna  i  Utah 
allvarligt  hålla  fast  vid  månggifte.  De  erkänna,  att  deras  ledare 
så  inblandat  denna  lära  i  deras  religiösa  trossystern,  att  om  den 
togs  bort,  skulle  systemet  falla.  Deraf  kommer  sig  deras  rop  om 
religionsförföljelser,  om  någonting  säges  eller  göres  mot  månggiftet." 
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Det  är  ett  faktum,  som  jag  önskar  inprägla  hos  alla  dem, 
som  händelsevis  läsa  dessa  rader.  Territoriet  Utahs  represen- 
tant vid  Nationalkongressen  i  Washington  är  en  man,  som  eger 
fyra  hustrur.  Denne  persons  namn  är  Mr  George  Q.  Cannon, 
apostel  vid  mormonkyrkan,  och  i  följd  af  detta  embete  väntar 
man  naturligtvis,  att  han,  så  vidt  han  vågar,  skall  befrämja  sina 
polygamistiska  medbröders  intressen.  Hur  kunna  vi  vänta  annat 
än  att  mormonismen  skall  blomstra,  då  en  dylik  skandal  är 
tillåten?  Brigham  Youngs  nittonde  hustru  har  skrifvit  derom 
sålunda,  —  och  hon  är  ej  mindre  trovärdig,  derför  att  hon 
råkat  komma  så  sent  i  katalogen  — :  "Mr  Cannon  hjelper  till 
att  stifta  de  lagar,  enligt  hvilka  George  Smith  från  Massachusetts 
måste  tillbringa  tre  år  i  fängelse,  derför  att  han  begått  tvegifte. 
Men  låt  endast  Georg  Smith  flytta  med  sina  hustrur  till  Utah, 
och  han  skulle  då  komma  i  åtnjutande  af  styrelsens  förtroende 
och  skydd  af  dess  lagar,  lika  mycket  som  den  apostoliske 
George  Q.  Cannon." 


Monde  kapitlet. 

Klippiga  bergens  Zion  (fortsättning). 

Då  vi  sågo  ned  från  höjden  bortåt  Fort  Douglas,  fängs- 
lades vår  uppmärksamhet  först  och  främst  af  den  mormonska 
hufvudstaden  och  Stora  saltsjöns  glänsande  yta.  Vi  hade  ett 
vackert  fågelperspektiv  af  staden.  Der  vi  stodo,  sågo  vi  klart 
och  tydligt  dess  byggnader,  dess  vackra  trädgårdar,  dess  skug- 
giga gator  och  framför  allt  dess  hvita  tabernakel.  Stora  salt- 
sjön har  en  ansenlig  täthet;  dess  vatten,  hvars  specifika  vigt 
är  1,170,  påstås  märkvärdigt  nog  motsvara  vattnets  i  Döda 
hafvet.  En  auktoritet  anser  åtminstone  förhållandet  vara  sådant, 
men  en  annan  anser  Döda  hafvets  vatten  vara  något  tätare  än 
Stora  saltsjöns.  I  alla  händelser  öfverstiger  dessa  vattens  täthet 
betydligt  oceanens.  Fyra  barrels  vatten  från  Stora  saltsjön 
lemna  efter  afdunstningen  nära  en  barrel  salt.  Sjön  upptäcktes 
1828,  men  ännu  har  man  ej  funnit  något  aflopp  för  densamma. 
Fyra  eller  fem  stora  strömmar  rinna  ut  i  den,  och  det  faktum 
att  den  alltid  bibehåller  sina  saltproportioner  tycks  ange,  att 
dess  vatten  flyter  öfver  något  doldt  saltlager,  hvarigenom  det 
kan  bibehålla  sin  sälta.  Ehuru  sjön  möjligen  endast  är  en 
återstod  af  ett  ofantligt  haf,  som  förr  betäckt  hela  denna  trakt, 
är  det  dock  mycket  troligt,  att  ett  sådant  saltlager  finnes,  efter- 
som vattnet  fortfarande  är  lika  salt,  trots  den  mängd  sött  vatten, 
som  dagligen  flyter  ut  deri.  Under  de  sista  femton  åren,  (ända 
till  förra  året)  har  sjön  stigit  så  småningom,  men  1879  sjönk 
den  två  eller  tre  fot,  en  högst  ovanlig  händelse,  som  får  till- 
skrifvas  den  ytterligt  starka  sommarhettan.  Det  finnes  ingen 
fisk  i  sjön,  men  myriader  små  flugor  betäcka  dess  yta.  Vatt- 
nets motståndskraft   är  så  stor,  att  det  icke  skulle  vara  någon 
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lätt  sak  att  drunkna  deri.  Der  kan  aldrig  komma  i  fråga  att 
"trampa  vatten",  man  måste  flyta.  Jag  badade  der  flera  gånger 
i  september  1879.  Då  jag  försökte  simma,  kom  jag  under 
fund  med  att  mina  fötter  flöto  upp  på  vattnet  och  att  jag 
endast  behöfde  röra  mig  framåt.  Mina  skuldror  höjdes  äfven 
öfver  vattnet,  då  jag  sträckte  ut  benen  och  försökte  antaga 
sittande  ställning.  Mormonerna  bada  mycket  och  ha  satt  upp 
femtio  eller  sextio  påklädningsskjul  på  stranden,  vid  en  plats, 
som  kallas  Lake  Point  och  der  man  kan  få  åtskilliga  fantastiska 


Svarta  klippan  i  Stora  saltsjön. 

och  prydliga  badkostymer.  Man  måste  tvätta  sig  i  sött  vatten, 
sedan  man  badat  i  sjön,  emedan  ett  tjockt  saltlager  fäst  sig 
vid  skinnet,  då  man  stiger  upp  derur;  också  finnas  såar  med 
sött  vatten  till  hands  för  detta  andra  bad.  En  ångare,  "Ge- 
neral Garfield",  går  fram  och  tillbaka  på  sjön  onsdags  och 
söndags  eftermiddagar.  Den  lägger  till  vid  de  intressantaste 
platserna  och  försätter  Zions  helige  i  valet  och  qvalet  mellan 
att  gå  till  gudstjensten  i  tabernaklet  eller  att  företaga  en  härlig 
sjöfärd  vid  musikens  toner.  Dessa  utflygter  anordnas  ofta  från 
den  redan  omnämnda  Lake  Point,  dit  tåg  går  från  Saltsjöstaden. 
Efter  en  liten  tur  med  ångaren  återvända  de  helige  i  land  och 


ÖAR    I    STORA    SALTSJON. 
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förfriska  sig  med  mat  och  dryck  och  kanske  äfven  med  en 
liten  sväng,  ty  "Herrans  folk"  äro  passionerade  älskare  af  dans, 
och  de  börja  och  sluta  sina  baler  med  —  bön! 

I  Stora  saltsjön  utflyter  Jordanfloden,  der  mormonerna  förr 
brukade  mottaga  dopet,  som  numera  utdelas  enskildt  i  Endow- 
ment  House.  Floden  utgör  Zions  vestra  gräns  och  förbinder 
Saltsjön  med  Utahsjön,  en  ansenlig  sötvattenssjö,  fyrtio  mil 
söderut.     I    Saltsjön    ligga  sju  öar,  alla  bergiga,  några  af  dem 


Mormoner,  som  döpa  indianer. 


påstås  innehålla  rika  och  sällsynta  mineralier.  Den  största  af 
dem  —  Antilop-  eller  Kyrkön  —  är  sexton  mil  lång  och  sex 
mil  bred,  dess  bergtoppar  höja  sig  3,000  fot  öfver  sjön  eller 
7,300  fot  öfver  hafvet,  Närmast  i  storlek  är  Stansburyön,  som 
är  tolf  mil  lång.  Den  har  en  omkrets  af  trettio  mil  och  dess 
berg  höja  sig  öfver  3,000  fot  öfver  sjön.  På  dessa  öar  finnes 
sött  vatten.  Vidare  Fremont  eller  Slottsön,  femton  mil  i  om- 
krets, med  en  höjd  af  1,000  fot  öfver  sjön;  samt  Carrington, 
Gunnison,  Hat  och  Delphinöarne.  Saltsjöns  hela  längd  utgör, 
som    sagdt,    åttiofem  mil  och  dess  bredd  fyrtiofem  mil.      Stora 
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saltsjön  är  fyrtiotre  mil  längre  och  trettiofem  mil  bredare  än 
Döda  hafvet. 

Då  vi  kommo  till  fästet,  hade  befallning  nyss  utgått  att 
en  afdelning  af  femton  man  skulle  inom  två  timmar  bege  sig 
ut  att  strida  mot  "rödskinnen".  Under  de  sista  fjorton  dagarne 
hade  en  allmän  uppresning  fortgått  bland  indianerna  och  den 
antog  allt  större  och  allvarligare  utsträckning.  Vi  hade  sett 
de  "framtrollade  städernas"  tidningar,  längs  Pacificbanan,  fylda 
af  detaljer  angående  indianernas  ströftåg  från  sina  tillhåll  och 
inkräktningar  hos  kolonisterna.  Indianerna  förstå  ganska  väl 
att  handtera  ett  Winchestergevär,  de  äro  säkra  skyttar  på  nära 
håll,  deremot  äro  de  på  långt  håll  icke  så  skickliga  att  träffa 
med  bössa  som  med  pil  och  båge.  De  femton  hade  fått  ordre 
att  marschera  till  Kelton  (en  liten  koloni  vid  Pacificbanan,  som 
vi  skulle  passera  på  vägen  till  San  Francisco)  för  att  beskydda 
kolonisterna  der  mot  Bannack-indianerna,  som  ströfvade  omkring 
i  granskapet,  skalperade  "blekansigtena"  och  bortförde  boskapen. 

Vi  besökte  några  af  officerarnes  qvarter  och  reste  sedan 
vidare  en  mil  eller  två,  till  början  af  det  bergpass,  der  Brig- 
ham  Young  först  varseblef  Stora  Saltsjöstaden,  och  som  kallas 
Emigration  Canon.  Bergsluttningarne  äro  här  i  långa  sträckor 
betäckta  med  skogar,  som  innehålla  en  massa  villebråd. 

Då  vi  återvände  till  hotellet,  träffade  vi  på  en  af  de 
äldste  i  Melkisedeks  presterskap,  och  jag  hade  med  honom  en 
het  strid  om  månggifte,  h vartill  han  sjelf  gaf  anledning  —  ett 
märkvärdigt  faktum,  emedan  de  mormonske  helige  sällan  äro 
villiga  att  samtala  om  religionssaker  med  "ogudaktiga  hedningar". 
Jag  förmodar,  att  jag  kom  i  åtnjutande  af  ett  särskildt  privi- 
legium, och  som  mannens  religiösa  åsigter  voro  högst  besynner- 
liga, anser  jag  dem  värda  att  omtalas.  Han  hade  sex  hustrur 
och  trettiofyra  barn,  en  af  hans  söner  var  biskop.  Han  tug- 
gade tobak  under  hela  vårt  samtal  och  spottade  oupphörligt 
rundt  omkring  på  golfvet.  Han  underrättade  mig  om  att  han 
ansåg  mig  så  godt  som  en  hedning,  och  att  jag  endast  vore 
en  af  de  agnar,  som  en  dag  skulle  brännas  i  evinnerlig  eld. 
Vi  afslutade  vårt  samtal  med  följande  diskussion  om  månggiftet. 

"Kan  ni  säga  mig,"  började  han,  "hvar  det  står  i  bibeln 
att  en  man  ej  skall  ha  mer  än  en  hustru?" 

Jag  dröjde  ett  ögonblick,  innan  jag  svarade,  ty  jag  Var 
rädd  för  att  blottställa  mig.  Jag  tänkte  på  alla  de  texter, 
jag  kunde  komma  ihåg,  rörande  denna  sak,  och  svarade  snart: 
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"I  en  af  Pauli  epistlar  säger  apostelen  att  "en  biskop  skall  vara 
en  hustrus  man"." 

Hormonen  svarade  hastigt:  "Inte  tillräckligt  bevis,  inte 
tillräckligt.  Detta  hindrar  honom  icke  från  att  ha  två,  tre 
eller  ett  dussin  hustrur,  om  han  så  behagar." 

Jag  tillstår  att  jag  senterade  styrkan  af  hans  anmärkning. 
Men  jag  var  ännu  icke  slagen,  utan  fortsatte:  "Men  kan  ni 
säga  mig  hvar  det  står  att  månggifte  anbefalles?" 

"Salomo  hade  många  hustrur." 

"Det  hade  han,  och  jag  vet,  att  ni  skulle  kunna  hafva 
flera  exempel  från  gamla  testamentet.  Men  jag  tänker  hålla 
mig  vid  det  nya  testamentet;  kan  ni  ge  mig  ett  bevis  ur  denna 
del  af  den  Heliga  skrift?" 

"Nåja,"  sade  mormonen,  "Jesus  Kristus  sjelf  var  polyga- 
mist.  Han  var  gift  med  Lazarus1  båda  systrar  Martha  och  Maria, 
Maria  Magdalena  var  äfven  hans  hustru,  och  då  han  förvandlade 
vatten  till  vin  i  Cana  i  Galiléen,  var  det  på  ett  af  sina  egna 
bröllop." 

Läsaren  kan  lätt  förstå,  att  man  hvarken  kunde  resonnera 
med  eller  med  tålamod  lyssna  till  en  man,  som  var  så  ytterligt 
okunnig  och  förderfvad.  Brigham  Young  hade  predikat  denna 
hädelse  från  talarestolen  i  tabernaklet,  och  nu  predikade  en  af 
hans  efterföljare  den  för  mig.  Det  är  icke  förvånande  att  en 
af  mormonernas  sånger  börjar  sålunda: 

"Den  Gud,  som  andra  dyrka,  är  ingen  Gud  för  mig/' 

Mormonen  tog  afsked  af  mig,  i  det  han  utropade:  "Ta, 
ta,  ta,  vän,  —  ta,  ta,  ta!  Jag  måste  nu  bege  mig  af  för  att 
komina    hem    med    nästa    tåg,    eljest    kommer  jag  för  sent  till 

middagen.     Kom  och  helsa  på  mig  vid och  stanna  qvar 

en    vecka,  eller    hur    länge    ni   behagar,  så  skall  ni  få  se  hur 
lyckligt  vi  alla  lefva  tillsammans." 

Vi  skakade  hand  och  skildes.  Han  hoppade  upp  i  en 
vagn,  som  af  fyra  mulåsnor  drogs  förbi  nedåt  stationen,  och 
reste  hem  till  middagen.  Jag  skulle  gerna  velat  antaga  hans 
vänliga  inbjudning,  för  att  få  göra  bekantskap  med  hans  många 
hustrur,  men  tiden  tillät  mig  ej  att  göra  det.  Jag  anser  dock 
den  husliga  lycka,  han  talade  om,  för  temligen  tvifvelaktig,  ty  att 
döma  af  hvad  jag  läst  i  detta"  ämne  och  hvad  jag  hört  af  qvinnorna 
sjelfva,  lefva  mormonernas  hustrur  vanligtvis  ett  olyckligt  lif. 

Vid  ett  annat  tillfälle  —  1879  —  begagnade  jag  mig  af 
en  mormons  bjudning,  och  han  presenterade  mig  då  för  två  af 
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sina  hustrur,  de  öfriga  voro  icke  presentabla.  Mannen  var 
jordbrukare,  från  Skotland,  och  hans  hustrur  bodde  här  och  der 
öfver  hela  egendomen.  Hvar  och  en  af  dem  hade  ett  särskildt 
hus,  der  hon  bodde  med  sina  barn.  För  närvarande  hade 
mormonen  sitt  hem  i  sin  andra  hustrus  bostad,  efter  hvad  jag 
kunde  se.  De  hus,  jag  besökte,  voro  alla  prydliga  och  be- 
qväma,  men  så  var  också  denne  mormon  en  förmögen  manr 
som  lätt  kunde  underhålla  en  stor  familj. 

"Äro  icke  edra  hustrur  svartsjuka  på  hvarandra?"  frå- 
gade jag. 

Han  svarade  undvikande :  " Jag  ville  icke  ge  ett  öre  för  en 
qvinna,  som  icke  vore  svartsjuk,  det  är  ju  deras  natur.  Ni 
vet,  att  den  hustru,  som  Abraham  tog,  icke  lefde  så  väl  till- 
sammans med  honom,  som  hon  borde  ha  gjort,  ty  hon  öfvergaf 
honom,  och  Herren  måste  sända  sin  engel  och  säga  till  henne 
att  gå  tillbaka  igen.  Men,"  tillade  han,  ujag  kan  svära  vid 
hur  många  biblar  som  helst  att  ingen  är  olycklig  här.  Vi 
lefva  så  lyckligt  som  dagen  är  lång.  Ni  har  nu  sett  oss  på 
nära  håll,  ni  har  varit  i  mina  hem,  —  nu  kan  ni  döma  sjelf." 

Följande  motto,  måladt  i  blått,  fans  uppspikadt  på  väggen 
i  ett  af  hans  rum: 

"Hvad  är  ett  hem  utan  barn?" 

I  en  annan  mormons  hus,  som  jag  äfven  besökte,  såg  jag 
ett  snarlikt: 

"Hvad  är  ett  hem  utan  en  svärmor?" 

Under  mitt  besök  i  Saltsjöstaden  1879  var  jag  närvarande 
vid  en  gudstjenst  i  tabernaklet.  Söndagseftermiddagen  klockan 
två  den  31  augusti  satt  jag  der  i  den  tredje  af  "hedningarnes" 
bänkrader.  Gudstjensten  skulle  genast  börja,  templet  var  fyldt 
af  helige  —  män,  qvinnor  och  barn,  hvilka  senare  funnos  när- 
varande i  öfverflöd;  jag  förvånade  mig  i  synnerhet  öfver  den 
massa  dibarn,  man  tagit  med  i  kyrkan.  På  estraden  framför  or- 
geln satt  det  mormonska  presterskapet,  så  fulltaligt  som  möjligt, 
och  på  båda  sidor  om  dem  var  kören  ordnad,  utgörande  tillsammans 
hundra  röster,  femtio  män  på  den  ena  sidan  och  femtio  qvinnor 
på  den  andra.  Bakom  orgelnisten  reste  sig  körens  anförare, 
Mr  George  Careless,  med  taktpinne  i  hand.  På  golfvet  nedanför 
talarestolen  stod  ett  långt  bord,  betäckt  med  en  hvit  linneduk. 
Derpå  funnos  tolf  silfverkärl  och  åtta  högar  brödskifvor,  hvarje 
hög  innehöll  ungefär  en  fjerdedels  kaka.     Detta  var  naturligtvis 
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Herrans  nattvardsbord.  Det  heliga  sakramentet  begås  regel- 
bundet hvarje  söndag  i  tabernaklet.  Bakom  bordet  sutto  sex 
af  kyrkans  tjenare,  tre  äldste  och  tre  biskopar  —  simpla,  råa 
män,  som  skulle  bryta  och  välsigna  brödet,  innan  det  bars 
omkring  af  "lärarne"  till  församlingen.  På  bordet  funnos  äfven 
två  stora  kärl,  innehållande  vatten,  som  skulle  gjutas  i  skålarne 
och  bäras  omkring,  sedan  äfven  det  blifvit  välsignadt.  Vatten 
begagnas  allmänt  vid  Nattvardens  firande.  Jag  fick  förklaring 
derpå  af  tabernaklets  portvaktare,  då  gudstjensten  var  slut. 
Då  jag  frågade  honom  om  det  var  vin,  som  begagnats  vid 
gudstjensten,  svarade  han:  "Nej,  visst  icke.  Vi  föredraga  rent 
vatten  framför  orent  vin,"  —  ett  i  sanning  oväntadt  svar. 

Gudstjensten  började  med  att  en  af  de  äldste  steg  upp 
från  sin  plats  och  började  en  sång.  Sedan  brusade  den  stora 
orgeln  fram  dess  melodi,  som  var  glad  och  liflig.  Men  hur 
inspirerande  sången  än  kunde  vara,  voro  dock  mina  förherskande 
känslor  icke  de  andäktigaste,  tvärtom  —  det  tycktes  mig  som 
om  de  djupa,  heliga  toner,  som  strömmade  från  det  härliga 
instrumentet,  vore  olämpliga  vid  en  sådan  gudstjenst,  begången 
af  hädare  och  ogerningsmän,  och  då  jag  sökte  föreställa  mig, 
att  jag  verkligen  var  "i  kyrkan"  och  stod  i  begrepp  att  lyssna 
till  och  kanske  deltaga  i  böner  och  lofsånger  till  den  Allsmäk- 
tige, kunde  jag  icke  på  något  sätt  försona  mina  känslor  med 
att  detta  skulle  vara  Guds  hus  ock  icke  en  musiksal.  Der 
borta  på  talarestolen  satt  ju  samme  man,  som  för  ett  år  sedan 
berättade  mig,  att  han  ansåg  vår  Frälsare  vara  polygamist! 
Och  der  satt  äfven  en  medlem  af  presterskapet,  som  var  så 
beryktad  för  svordomar  och  hädelser,  att  han  oftast  betecknades 
med  namnet  "svärjaraposteln".  Voro  dessa  män  lämplige  att 
undervisa  folket?  Var  det  troligt,  att  de  skulle  leda  dem  till 
himlen? 

Under  sången  reste  sig  ingen  mer  än  kören  och  dess  an- 
förare. Mycket  få  medlemmar  af  församlingen  voro  försedda 
med  psalmböcker.  Hymnen  sjöngs  och  spelades  forte  alltigenom. 
Vid  dess  slut  höll  en  annan  af  de  äldste  en  extemporerad  bön, 
så  lydande: 

"O,  himmelske  Fader!  I  Jesu  Kristi  namn  nalkas  vi  dig 
nu  och  bedja  att  Din  ande  måtte  hvila  öfver  oss,  medan  vi 
äro  samlade  här  för  att  dyrka  Dig,  åkalla  Ditt  namn  och  sjunga 
Ditt  lof  samt  påminna  oss  Hans  lidande  och  död,  som  dog  för 
oss,  på  det  att  Din  vilje  skulle  uppfyllas.     Välsigna  oss  och  gif 
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oss  styrka  att  bära  allt  så  väl  som  Han,  som  led  för  oss  och 
dog  för  våra  synder.  Se  i  barmhertighet  till  oss  och  till  alla 
andra,  så  att  de  måtte  blifva  omvända  till  sanningen  och  mot- 
taga välsignelsen  af  Din  hand.  Må  Dina  trogne  bevisa  att  Du 
är  med  dem,  och  att,  enligt  Ditt  löfte,  hvar  två  eller  tre  äro 
samlade,  Du  vill  vara  midt  ibland  dem  och  välsigna  dem.  O, 
Fader  vår!  Vi  hafva  kommit  inför  Dig  för  att  blifva  välsig- 
nade och  bedja  att  Din  välsignelse  måtte  hvila  öfver  Dina 
tjenare  i  hela  verlden.  Utgjut  Din  ande  öfver  alla  dem,  som 
skola  undervisa  folket,  och  gif  dem  visdom,  styrka  och  makt 
att  omvända  alla  nationer  på  jorden  till  den  väg,  som  Du  ut- 
pekat för  dem,  så  att  de  kunna  erhålla  gåfvan  af  den  helige 
Anda.  Välsigna,  Du  vår  himmelske  Fader,  all  vår  öfverhet! 
Utgjut  Din  anda  öfver  presidenten  och  öfver  biskoparne  och 
öfver  all  annan  öfverhet,  så  att  ljus  och  förstånd  måtte  komma 
öfver  dem  och  öfver  allt  folket.  Bered  dem  för  allt,  som  än 
kan  inträffa,  Må  alla  nationer  och  folk  på  jorden  uppfyllas 
med  Din  helige  andas  ljus  och  lyda  Ditt  ord  och  föras  till  en 
rätt  kunskap  om  Honom,  som  led  för  deras  synder.  Och  må 
vår  Helige  Fader  hafva  barmhertighet  med  oss  alla,  för  Jesu 
Kristi  skull."  —  Församlingen  svarade:     "Amen." 

De  närvarande  tycktes  vara  föga  uppmärksamma  under 
denna  bön.  Jag  såg  ingen  af  församlingen  luta  sig  framåt 
eller  antaga  den  vördnadsfulla  hållning,  hvaraf  man  kan  sluta 
till  att  känslorna  öfverensstämma  med  hvad  som  säges.  Alla 
sutto  likgiltiga  och  sorglösa,  flera  tycktes  sofva  djupt.  Efter 
bönens  slut  sjöngs  ännu  en  sång  och  under  densamma  "bröto" 
de  tre  äldste  och  de  tre  biskoparne,  som  sutto  vid  bordet, 
brödet,  för  att  förbereda  den  Heliga  nattvardens  firande.  Det 
vårdslösa  sätt,  hvarpå  de  gingo  till  väga,  väckte  hos  mig  den 
djupaste  motvilja.  Skifva  efter  skifva  refs  hastigt  i  stycken  — 
de  tycktes  ej  ha  mera  vördnad  för  högtidligheten  af  den  heliga 
ceremoni,  de  utförde,  än  om  de  hade  spritat  bönor  eller  skalat 
potatis.  Då  sången  var  slut,  läste  en  af  de  tre  biskoparne 
följande  invigningsbön,  under  det  han  höll  sina  händer  upplyftade: 

"O,  Du  evige  Gud,  vi  bedja  Dig  i  Jesu  Kristi  namn  att 
Du  ville  välsigna  och  helga  detta  bröd  för  allas  deras  själar, 
som  skola  njuta  deraf.  Och  må  de  alltid  bära  vittne  om  att 
Du  är  vår  Gud,  vår  evige  Fader,  och  hålla  Dina  bud,  som 
blifvit  dem  gifna  och  uppfyllas  af  Din  heliga  Anda."  —  För- 
samlingen svarade  återigen:     "Amen." 
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Samma  ytterliga  liknöjdhet  som  förut  rådde  i  församlin- 
gens hållning  under  åtnjutandet  af  det  heliga  sakramentet. 
Ingen  syntes  vara  det  minsta  intresserad  af  hvad  som  försig- 
gick. Sakramentet  utdelades  bland  folket  af  tolf  lärare.  Under 
det  att  sakramentet  utdelades,  rådde  tio  minuters  fullkomlig 
tystnad.  Det  liknöjda  och  jag  kan  nästan  säga  vanvördiga 
sätt,  hvarpå  det  heliga  sakramentet  mottogs,  var  i  ögonen  fal- 
lande; folket  mottog  brödet  och  åt  det  utan  större  intresse,  än 
om  de  sutit  och  ätit  vid  sina  egna  frukostbord.  Brödet  räckte 
icke  till  åt  alla,  men  det  fans  icke  mera  invigdt  sådant,  oeh 
många  af  de  närvarande  blefvo  sålunda  uteslutna  från  den  he- 
liga nattvarden. 

Jag  vill  nu  öfvergå  till  predikoföredraget,  som  hölls  af  en 
af  de  äldste,  Cummings.  Utgifvaren  af  "Daily  Tribune",  den 
förnämsta  "Hedna"-tidningen  i  Saltsjöstaden,  var  nog  artig  att 
förskaffa  mig  ett  ordagrannt  referat  af  denna  predikan  —  äfven- 
som  de  förut  anförda  bönerna  —  som  upptecknats  af  en  vid 
gudstjensten  närvarande  referent  för  sagde  tidning.  Mr  Cum- 
mings tog  till  text  6:te  och  7:de  verserna  af  14:de  kapitlet  i 
Uppenbarelseboken:  "Och  jag  såg  en  annan  engel  flyga  midt 
igenom  himmelen;  han  hade  ett  evigt  Evangelium,  det  han  för- 
kunna skulle  dem  på  jorden  bo  och  allom  hedningom  och 
slägtom  och  tungomålom  och  folkom.  Och  sade  med  högan  röst: 
Frukter  Gud  och  gifver  honom  ära;  ty  stunden  är  kommen  till 
hans  dom;  och  tillbeder  Honom,  som  hafver  gjort  himmel  och 
jord,  hafvet  och  vattukällorna."  Jag  vill  särskildt  fästa  läsarens 
uppmärksamhet  vid  ett  påstående  om  Josef  Smith,  mormonismens 
grundläggare,  som  förekommer  här  nedanför  och  som  kastar  ett 
nytt  och  vigtigt  ljus  öfver  frågan  om  denne  utomordentlige  in- 
divids förmodade  "gudomlighet".  Jag  utelemnar  första  delen 
af  predikan.     Mr  Cummings  afslutade  den  på  följande  sätt: 

"Det  måste  ursäktas  oss  att  vi  nagelfara  religionerna  i 
verlden  vid  närvarande  tid.  Jag  förmodar  hvar  och  en  vet,  att 
vi  anses  för  en  hop  okunniga,  obildade  fanatiker,  som  lyda 
ögonblickets  ingifvelse.  Om  man  nu  vill  göra  sig  besvär  att 
undersöka  alla  samfund  och  alla  de  läror,  som  nu  predikas, 
utom  dem,  som  vi  bekänna,  kan  man  icke  i  någon  sekt  finna 
en  enda  bokstaf  af  Jesu  Kristi  lära.  Hvar  är  den  organisation, 
som  Jesus  lemnat  efter  sig  på  jorden?  Finna  vi  den  i  den 
katholska  kyrkan?  Visst  icke.  Katholska  kyrkan  skiljer  sig 
från    denna    Kristi    kyrka    lika    mycket  som  middagssolens  ljus 
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skiljer  sig  från  midnattens  mörker.  Fins  inom  katholska  kyrkan 
några  apostlar  för  predikande  af  evangelium?  Eller  några 
kyrkans  herdar?  Eller  några  lärare?  —  Hvad  finna  vi  i  stället? 
En  påfve  och  kardinaler.  Vi  finna  en  heterogen  organisation, 
som  aldrig  blifvit  försonad.  Följaktligen  fattas  der  det,  som 
Jesus  grundlade,  medan  han  vandrade  här  i  köttet.  Nåväl,  låt 
oss  nu  öfvergå  till  den  gamla  damens  dotter,  den  episkopala 
kyrkan.  Finna  vi  der  någonting,  som  liknar  det  samfund,  som 
Jesus  grundlade,  då  Han  var  här?  Vi  finna  att  drottningen 
af  England  och  biskoparne  äro  kyrkans  öfverhufvud.  Vi  finna 
en  besynnerlig  organisation,  men  ingenting  motsvarande  någon- 
ting af  hvad  som  grundlades  af  vår  Frälsare.  Och  om  vi  gå 
igenom  de  andra  sekterna,  som  utgått  från  katholska  kyrkan, 
ända  till  den,  som  allra  senast  uppträdt  på  jordens  yta,  hvar 
finna  vi  ett  samfund  likt  det,  som  grundlades  af  vår  Frälsare, 
då  Han  var  på  jorden?  Hvar  finna  vi  hos  dem  alla  de  bruk, 
som  Jesus  Kristus  anbefalde  —  predikan  om  tro  och  ånger, 
döpelse  enligt  Hans  föreskrift,  händernas  påläggning  och  med- 
delande af  den  helige  ande,  utöfvande  af  det  som  Petrus,  Ja- 
kob us  och  Johannes  gjorde,  då  de  mottogo  sina  uppdrag?  Om 
de  nu  icke  göra  detta,  så  är  heller  ingen  af  dem  Kristi  kyrka. 
Om  vi  nu  vända  oss  till  de  sista  dagarnes  helige  och  under- 
söka deras  samfund,  finna  vi  inom  deras  kyrka  apostlar,  pro- 
feter o.  s.  v.,  vi  finna  att  de  predika  läran  om  tro  och  ånger, 
att  de  döpa  för  syndernas  förlåtelses  skull  och  begagna  hän- 
dernas påläggning  för  meddelande  af  den  helige  anda.  Vi 
finna  att  de  icke  underlåta  ett  enda  grand  af  hvad  vår  Fräl- 
sare predikade,  då  Han  var  på  jorden.  Bland  dess  presterskap 
fins  just  samma  myndighet,  som  fans  inom  kyrkan,  sedan  Fräl- 
saren grundlagt  henne,  medan  Han  var  i  köttet.  Nåväl,  nu 
kan  någon  fråga:  H varmed  viljen  I  försvara  det  påståendet 
att  Gud  genom  er  skulle  tala  från  himlen  till  folket  på  jorden? 
Jag  svarar  med  den  text,  jag  nyss  läste:  "Och  jag  såg  en 
annan  engel  flyga  midt  igenom  himmelen  .  . ."  Om  de  sista  da- 
garnes helige  icke  hafva  evangelium,  så  har  heller  ingen  annan 
fått  det.  Om  evangelium  förblifvit  sådant,  som  det  stiftades  af 
Frälsaren,  hade  ingen  engel  behöft  utsändas  under  de  sista  da- 
garne. Men  kyrkan  har  blifvit  affällig.  Det  fins  ingen  likhet 
mellan  den  sekt,  som  kallar  sig  "kristna",  och  det  kyrkans 
evangelium,  som  grundades  af  Jesus,  då  Han  var  på  jorden. 
Vi  förklara  att  den  engel,  som  Johannes  såg,  nittiosex  år  efter 
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Kristus,  var  Josef  Smith  (!) ;  att  honom  voro  anförtrodda  nyck- 
larne  till  evangelium  och  att  han  var  det  verktyg,  som  begag- 
nades för  att  gifva  det  till  menniskornas  barn.  Han  talade 
med  Gud  och  med  Jesus  sjelf.  Han  organiserade  kyrkan  på 
alldeles  samma  sätt  som  den  var  organiserad,  då  Jesus  var  på 
jorden,  med  alla  de  förordningar,  som  då  funnos.  Den  Alls- 
mäktige bemyndigade  honom  att  förkunna  detta  eviga  evangelium 
för  hvarje  man  och  qvinna,  jemte  alla  de  förordningar,  som  äro 
förbundna  med  detsamma,  tills  de  slutligen  få  inträda  i  det 
himmelska  konungariket . .  . 

"Oaktadt  så  mycken  smädelse  och  så  mycket  åtlöje  drabbat 
de  sista  dagarnes  helige,  har  ändå  icke  flera  lögner  sagts  om 
dem,  än  som  sades  om  Jesus  och  om  Petrus,  Jakobus  och 
Johannes.  De  måste  också  lida  i  köttet.  Men  när  Herren 
kommer  ned  från  himlarne  för  att  skilja  hvetet  och  agnarne, 
skola  de,  som  begabba  oss,  få  se  sitt  misstag.  Folket  i  forn- 
tiden behandlade  de  troende  på  alldeles  samma  sätt  som  tid- 
ningarne nu  behandla  oss.  De  sade,  att  presterna  voro  okun- 
niga och  förtalade  dem.  Om  de  också  koramo  öknen  att  blomstra 
som  en  rosengård,  hvad  betydde  det?  Det  enda  nödvändiga  för 
oss  är  att  framhärda  i  vår  religion.  Vi  stå  i  dag  i  samma 
förhållande  som  de  första  apostlarne  gjorde  till  hednaverlden 
omkring  dem,  då  de  voro  på  jorden,  men  allt  detta  måste  be- 
segras. Sekters  och  samfunds  ord  och  åtgöranden,  så  väl  som 
påfvemakten  med  all  dess  syndfullhet,  som  aldrig  varit  värre 
än  i  närvarande  tid,  —  allt  detta  skall  besegras.  De  sista 
dagarnes  helige  hafva  evangelium  i  dess  ursprungliga  renhet, 
alldeles  sådant,  som  då  Jesus  var  på  jorden.  Prester skåpet  är 
alldeles  detsamma,  ingenting  är  förändradt.  Kyrkan  är  organi- 
serad alldeles  som  då,  dess  grundsatser  äro  fullkomligt  de 
samma  . . . 

uVåra  fiender  förfölja  oss,  men  Gud  skall  hjelpa  oss  och 
förderfva  dem.  De  förfölja  och  åklaga  våra  apostlar  för  att 
de  göra  det  som  gjordes  af  gammalt  och  som  är  tillåtet  af 
Gud.  Och  när  dessa  menniskor  dö,  vänta  de  att  få  gå  direkte 
till  himlen  och  sitta  tillsammans  med  Abraham,  Isak  och  Jakob, 
som  för  årtusenden  sedan  gjorde  detsamma  som  vi!  Hvad  man 
lägger  oss  till  last  är  att  vi  äro  polygamister.  Derpå  beror 
detta  slägtes  och  hela  verldens  existens  i  närvarande  tid.  Ja, 
med  Guds  makt  äro  vi  polygamister  och  skola  förbli  så  tills 
våra   fiender  blifvit  krossade  och  äfven  sedan.     Vi  ha  fått  till- 
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låtelse  att  vara  det,  och  vi  försöka  att  vara  det.  Det  är  en- 
dast det  vi  sträfva  efter.  Vi  bry  oss  icke  om  engifte.  Det 
är  vårt  arbete  att  predika  evangelium  och  det  är  vår  pligt  att 
utöfva  dess  grundsatser.  Vi  äro  lika  orubbliga  som  bergen 
omkring  oss.  Vi  veta  vår  pligt  och  förstå  hvartill  vi  äro  kal- 
lade. Vi  ha  tusende,  som  kunna  stå  upp  och  säga  eder  det- 
samma som  jag,    säga  eder  att  englar  ha  besökt  jorden,  att  de 

veta  att  det  är  sannt,  och 
att  de  kunna  vittna  om 
de  sista  dagarnes  heliges 
prestadöme.  Och  nu  vill 
jag  säga  till  våra  fiender: 
Ni  kunna  hellre  spara 
edra  lungor  för  att  blåsa 
på  er  välling,  än  försöka 
öfvertala  de  sista  dagarnes 
helige  att  öfverge  sin  re- 
ligion och  gå  edra  vägar! 
Nej,  nej,  så  sannt  Gud 
oss  hjelpe,  som  är  vår 
Fader!  Vi  förstå  evan- 
gelium och  vi  skola  pre- 
dika det,  om  de  kommande 
tingen  och  om  Menniskones 
sons  ankomst.  Det  skall 
blifva  bedröfvelse,  ångest 
och  lidande,  jordbäfningarr 
stormar  och  olyckshändel- 
ser,  tills  syndarne  blifvit 


Utah's  bästa  produkter. 
Efter  en  fotografi  af  C.  R.  Savage,  Saltsjöstaden. 


utrotade  och  Menniskones  sons  kungarike  på  jorden  blifvit  full- 
komligt utbredt,  tills  Guds  rike  kommit  i  all  sin  skönhet.  Och 
sedan  skall  det  blifva  frid  och  lugn  och  ingen  förföljelse  för 
månggiftets  skull.  Då  skall  det  blifva  frid  och  lugn.  Det 
goda  verket  hvilar  i  Guds,  vår  beskyddares  hand,  i  Guds,  vår- 
Faders  och  hjelpares  hand.     Amen." 


Tionde  kapitlet. 

Porter  Rockwell  och  Brigham  Young. 

Sir  Charles  Dilke  skrifver  1869  i  sitt  arbete  "Storbritannien" 
sålunda:  "Sedan  1840  har  intet  namn  väckt  större  förskräc- 
kelse i  vestern  än  (Porter)  Rockwell's."  Den  11  juni  1878  på 
morgonen  öfverraskades  vi  af  att  i  dagens  nummer  af  Salt 
Lake  Daily  Tribune  finna  underrättelsen  om  att  en  man  med 
detta  namn  dött  i  Saltsjöstaden  aftonen  förut.  I  tidningens 
spalter  lemnades  äfven  en  detaljerad  beskrifning  om  denne 
mans  märkvärdiga  lif  och  handlingar.  Det  var  verkligen  den 
ryktbare  Porter  Rockwell,  som  var  död.  Det  kan  vara  intres- 
sant att  göra  några  anteckningar  rörande  honom. 

Omkring  år  1838,  då  mormonerna  bodde  i  Missouri,  som 
då  var  deras  "Förlofvade  land"  och  som  förblef  det  ända  tills 
de  blifvit  fördrifna  från  denna  stat  och  tvungna  att  söka  sig 
ett  annat  "Canaan",  —  fans  bland  dem  ett  "döds-sällskap", 
som  hade  det  åliggandet  att  i  all  tysthet  undanrödja  alla 
skadliga  personer,  hvilka  genom  sina  handlingar  eller  ^på  annat 
sätt  hindrade  "Kristi  kyrkas"  tillväxt  och  utveckling.  Medlem- 
rnarne  af  detta  sällskap  hade  vid  olika  tider  olika  namn.  Ifrån 
början  benämdes  de  "Zions  döttrar",  efter  den  text  i  den 
Heliga  skrift,  som  de  tagit  till  motto,  nämligen  profeten  Michas 
4  kap.  13  vers.  Men  denna  titel  ansågs  föga  lämplig,  emedan 
många  af  dessa  "döttrar"  voro  skäggiga.  De  kallades  derför 
"Hämnande"  eller  "Förstörande  englar",  stundom  också  "Fly- 
gande" eller  "Förderfvande  englar".  Men  kanske  äro  de  mest 
kända  som  "Dans  söner"  eller  "Daniter"  efter  en  annan  text  i  den 
Heliga  skrift  —  Genesis  49  kap.  17  vers  —  som  de  tilläm- 
pade på  sig. 
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Den  förnämste  i  Daniternas  band  var  en  man,  som  hette 
Orrin  Porter  Rockwell.  "Port"  Rockwell,  som  han  kallades  af 
närmare  bekanta,  var  erkeengeln  för  alla  "förstörande  englar", 
han  var  (för  att  nyttja  mormonernas  ord)  "Herrens  förnämste 
nämnare",  den  mest  förderfvande  engeln  i  hela  landet.  Han 
kallades  också  "Gideons  bror"  och  "Tröskarens  stora  qvast,  som 
skall  rensopa  golf  vet  fullkomligt".  Ett  lif  uppfyldt  af  de  skänd- 
ligaste  brott  har  gjort  denne  mans  namn  ryktbart  öfver  hela 
det  civiliserade  Nordamerikas  fastland.  Han  mördade  i  stort; 
då  han  dog,  hade  mer  än  hundra  personer  fallit  offer  för  hans 
hand.  Hans  slagtarhandtverk  utöfvades  från  början  så  ofta 
"profeten"  Josef  Smith  framkastade  en  vink  att  den  eller  den 
personen  vore  skadlig  och  "i  vägenu.  Dylika  vinkar  gåfvos 
sedermera  af  "profeten"  Brigham  Young.  Kockwell  var  Josef 
Smiths  förnämste  förtrogne,  hans  pålitlige  och  bepröfvade  vän. 
Men  ehuru  han  stod  i  hög  gunst  vid  Brigham  Youngs  hof,  var 
han  kanske  icke  den  sistnämdes  förtrognaste  hämnare  (ehuru 
han  visserligen  var  hans  förnämsta  verktyg),  ty  en  annan  person 
vid  namn  William  Hickman  var  den  senaste  presidentens  för- 
trogne favorit  —  tills  han  vittnade  mot  sina  medbrottslingar 
och  förvånade  verlden  med  en  fullständig  bekännelse  om  sina 
brott,  som  påstås  i  antal  närma  sig  hans  väns  och  broder- 
engels  Rockwells.  "Port"  och  "Bill"  gingo  hand  i  hand.  De 
voro  de  förnämsta  verktygen  för  att  "förhärliga  Israels  Guds 
namn". 

Porter  Rockwell  var  ingen  vanlig  man.  Han  spelade  en 
vigtig  roll  i  sitt  lands  historia.  Låtom  oss  se  hvad  Salt  Lake 
Tribune  har  att  säga  om  honom.  Först  läsa  vi  underrättelsen 
om  hans  död,  som  påskyndats  af  att  han  supit  sig  full  aftonen 
förut  på  teatern.  Ingen  juridisk  undersökning  post  mortem  hölls. 
Kroppen  fördes  till  "Heliga  Joe's",  dödgräfvarens  eller  entrepre- 
nörens, kontor,  der  den  besågs  af  många  af  de  förnämste  helige 
i  territoriet.  Följande  utdrag  ur  tidningen  kan  tjena  till  be- 
lysning af  denne  beryktade  mormons  märkvärdiga  bana  och  kan 
möjligen  intressera  läsaren: 

"Porter  Rockwell  var  anklagad  vid  domstolens  första  af- 
delning  för  delaktighet  i  Aikinmordet  och  skulle  ställas  inför 
rätta  under  nästkommande  september  inför  domaren  Emerson. 
Det  fans  starka  bevis  emot  Rockwell,  men  det  är  högst  tvifvel- 
aktigt  om  någon  jury  kunnat  fälla  honom  för  brottet.  Ehuru 
många    af    det    mormonska    presterskapets    hemligheter   voro   i 
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Porters  våld,  är  det  mycket  troligt  att  kyrkan,  då  hon  lät 
John  D.  Lee  afrättas,  fick  en  lexa,  som  öfvertygade  de  lefvande 
brottslingarne  bland  mormonerna,  att  det  skulle  vara  vida  bättre 
att  bistå  Rockwell  vid  hans  förhör  än  att  utsätta  sig  för  de 
förfärliga  meddelanden  han  kunde  och  skulle  ha  gjort.  Många 
mormoner    skola   glädja  sig  åt  denne  store  brottslings  frånfälle. 

Den  aflidne  Danit-chefen  var  en  ytterst  okunnig,  obildad 
man.  Han  kunde  ej  ens  skrifva  sitt  eget  namn  och  var  vid- 
skeplig som  en  vilde.  Han  hade  en  stark  tro  på  spöken,  hexor, 
onda  andar  och  troll,  så  väl  som  på  Josef  Smiths  uppenbarelser 
och  på  det  gudomliga  i  de  mormonska  öfverstepresternas  och 
profeternas  ord.  Det  var  Rockwell,  som  sköt  guvernören  Boggs 
under  mormonkyrkans  första  strider  i  Missouri,  för  hvilken  tjenst 
Smith  förklarade  honom  för  kyrkans  Simson  och  lofvade  honom 
i  Herrens  namn,  att  om  han  aldrig  lät  klippa  sitt  hår  eller 
skägg,  skulle  hans  fienders  kulor  afvändas  och  onda  menniskors 
ränker  aldrig  skada  honom.  Derför  hade  Rockwell  alltid  långt 
hår  och  helskägg.  Han  bar  håret  i  två  flätor,  uppbundna  med 
smala  band  bak  i  nacken,  jemnhögt  med  öronen.  Han  anses 
ha  deltagit  i  åtminstone  hundra  mord  för  kyrkans  skull,  hvaraf 
han  aldrig  uppenbarat  ett  enda.  Han  brukade  vistas  på  Dunyan 
Ranch,  på  toppen  af  berget,  söder  om  staden.  Ett  litet  stycke 
derifrån,  på  vägen  till  Camp  Floyd,  fins  en  djup  brunn,  der 
resande  i  forna  dagar  brukade  rasta.  Denna  plats  trodde  han 
fullt  .  och  fast  vara  hemsökt  af  onda  andar,  h vilkas  glädje  det 
var  att  oroa  honom  och  hans  hästar  hvarje  gång  han  reste 
förbi.  Han  plägade  berätta,  att  en  gång,  då  han  färdades 
förbi  denna  brunn  med  en  hop  vilda  hästar,  föllo  trettio  af 
hans  djur  sjuka  ned  på  vägen.  Han  tillsade  då  sin  förare  att 
göra  en  rispa  i  de  sjuka  hästarnes  svansar  och  stryka  litet 
blod  af  hvar  och  en  af  dem  på  en  halmviska,  som  sedan  upp- 
brändes. Detta  bröt  förtrollningen.  Hästarne  blefvo  genast 
friska  och  han  fortsatte  glad  sin  väg  .  . .  Rockwell  hade  en  af- 
gjord  motvilja  för  att  sofva  i  mörkret.  Under  de  få  månader 
han  vistats  i  "Coloradostallen",  der  han  dog,  hade  han  aldrig 
tillåtit  att  lampan  fick  släckas.  Och  ändå  hände  det  icke  sällan 
att  han  envisades  att  vilja  sofva  hos  hållkarlen,  som  om  han 
varit  rädd  för  spöken. 

"Då  Josef  Smith  först  organiserade  "Israels  här",  gjordes 
Rockwell  till  chef  för  Daniterna.  Efter  Smiths  död  öfverflyttade 
Rockwell  sin  tro  och  huldhet  till  Brigham  Young,  som  han  tje- 
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nade  lika  nitiskt,  som  han  tjenat  den  ursprunglige  profeten. 
Han  utförde  presterskapets  mordgerningar,  då  han  dertill  be- 
faldes,  lika  gladt  som  en  annan  af  de  äldste  inom  kyrkan  före- 
tog sina  missionsresor  på  de  mormonska  myndigheternas  be- 
fallning.' Att  mörda  för  kyrkans  räkning  var  hans  kallelse, 
hans  religion.  Hättvisligen  bör  nämnas,  att  han  aldrig  var 
polygamist,  ehuru  han  var  gift  tre  gånger  och  var  far  till  tre 
kullar  gossar  och  flickor  .  .  .  Rockwell  var  liten  till  växten,  men 
starkt  bygd.  Han  hade  små,  blå,  pliriga  ögon,  simpla  drag, 
och  hans  blomstrande  ansigte  hade  alltid  ett  uttryck  af  afsky 
och  förakt,   som  om  någonting  ständigt  plågat  hans  luktnerver. 

Det  fins  intet  namn,  med  hvilket  mormonismen  har  blifvit 
oftare  identifierad  än  med  Brigliam  Youngs.  Denne  man.  farors 
nit  och  herrskareande  mormonkyrkan  har  att  tacka  för  sin 
nuvarande  utveckling  och  verksamhet,  föddes  den  1  juni  1801 
i  W  hittingham,  i  AYindham  County,  Vermont.  Hans  föräldrar 
voro  metodister,  och  han  var  det  fjerde  barnet  i  en  familj  af 
fem  söner  och  sex  döttrar.  Han  var  efter  hvartannat  snickare, 
målare  och  glasmästare,  var  mormon  1832  och  blef  genast  en 
ifrig  anhängare  af  "profeten"  Josef  Smith.  Brigliam  var  en 
oförtruten  förfäktare  af  den  "nya  religionen"  och  han  gaf  sin 
chef,  Joe  Smith,  sådana  lofvande  bevis  på  ett  despotiskt  lynne, 
beslutsamhet  och  ihärdig  vilja,  att  denne  påstås  ha  profeterat 
att  "Brodern  Brigham  skulle  komma  att  regera  kyrkan?'.  Som- 
liga påstå  likväl,  att  Smith  vid  ett  annat  tillfälle  profeterat. 
att  "Brodern  Brigham"  sannolikt  skulle  "styra  kyrkan  åt  hel- 
vetet" ;  det  märkes,  att  man  måste  försigtigt  handskas  med  mor- 
monkyrkans "inspirerade"  grundläggares  förutsägelser. 

Då  Brigham  Young  första  gången  sammanträffade  med 
Josef  Smith,  i  november  1833,  berättas  det  att  båda  två  blefvo 
"inspirerade"  och  började  tala  på  "okända  tungomål".  De 
sladdrade  båda  åstad  på  språk,  som  ingen  förut  hade  hört 
och  som  ingendera  af  dem  förstod.  Detta  är  första  gången, 
man  hört  talas  om  att  "gåfvan  att  tala  med  nya  tungor"  blef 
dem  meddelad. 

Tre  år  efter  Josef  Smiths  mord  1844,  —  sedan  oordningar, 
söndringar  och  affall  blifvit  en  följd  af  den  sorgliga  händelsen, 
—  valdes  Brigham  Young  till  president,  såsom  varande  den 
ende  med  tillräcklig  klokhet  och  skicklighet  att  genom  en  de- 
spotisk  styrelse  hindra  kyrkan  från  förfall.  Det  välde,  han 
förskaffade    sig    från    början    af   sin    regering,   upprätthöll  han 


Brigham  Young. 

(Efter  en  fotografi,  tagen   1876.) 
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ända  till  sin  dödsdag,  den  29  augusti  1877.  Han  regerade 
kyrkan  med  jernris,  ingen  var  honom  olydig  utan  att  bli  straffad. 
Det  är  märkvärdigt,  hvilken  hög  grad  af  tro  det  okunniga  och 
fanatiska  folket  satte  till  hans  ord,  hur  blindt  de  trodde  allt, 
som  han  sade  dem,  isynnerhet  då  han  styrkte  sina  meddelanden 
med  dessa  inledande  ord:  "Så  säger  Herren".  Deras  tro  på 
honom  gick  så  långt,  att  de  ansågo  hans  ord  som  Guds  ord. 
Aposteln  Heber  C.  Kimbali  uttryckte  sig  t.  ex.  en  gång  så- 
lunda: "Jag  har  ofta  sagt,  att  vår  ledares  och  profets  ord 
äro  Guds  ord  till  sitt  folk.  Vi  kunna  icke  se  Gud  eller 
samtala  med  honom,  men  Han  har  gifvit  oss  en  man,  som  vi 
kunna  tala  med,  och  på  detta  sätt  få  vi  veta  Hans  vilja  lika 
väl,  som  om  Gud  sjelf  vore  närvarande  hos  oss.  Jag  är  lika 
litet  rädd  att  anförtro  min  salighet  i  denne  mans  händer,  som 
att  öfverlemna  mig  i  Guds.  Han  skall  leda  mig  rätt,  om  jag 
i  allt  gör  som  han  säger/' 

Brigham  Young  hade  en  egendomlig  uppfattning  af  gu- 
domen. Han  tillkännagaf  en  gång,  att  Adam  var  Gud.  En 
idé,  som  offentligt  proklamerades  i  kyrkan,  innebar  mer  än  en 
enskilds  tanke,  som  han  eller  hvem  som  helst  annan  kunde 
fritt  omfatta,  om  han  ville.  Men  en  förklaring  af  mormon- 
profeten  betydde  helt  enkelt  en  lärosats,  som  alla  voro  för- 
bundna att  tro,  emedan  Brighams  ord  antogos  vara  ofelbara, 
och  då  han  talade  till  de  helige  som  profet,  var  han  natur- 
ligtvis "inspirerad".  Den  9  april  1852  afgaf  han  i  Saltsjö- 
stadens tabernakel  följande  förklaring:  "Hören  nu,  innevånare 
på  jorden,  judar  och  hedningar,  helige  och  syndare!  Då  vår 
fader  Adam  kom  till  Edens  trädgård,  kom  han  dit  i  en  him- 
melsk kropp  och  hade  Eva,  en  af  sina  hustrur,  med  sig.  Han 
hjelpte  till  att  skapa  och  ordna  verlden.  Han  är  erkeengeln 
Mikael,  dagarnes  äldste,  om  hvilken  helige  män  ha  talat  och 
skrifvit.  Han  är  vår  Fader  och  vår  Gud  och  den  ende  Gud, 
som  vi  ha  att  göra  med.  Hvarenda  menniska  på  jorden,  kri- 
sten eller  icke  kristen,  måste  förr  eller  senare  höra  detta." 

Vi  ha  redan  kastat  en  hastig  blick  på  Brigham  Youngs 
husliga  lif,  men  något  mera  kan  möjligen  tilläggas  i  ämnet. 
Denne  Yankee-Mahomet  gifte  sig  första  gången  1824,  d.  v.  s. 
då  han  var  tjugotre  år.  Jag  känner  icke  denna  hustrus  namn, 
hon  är  död  nu,  så  väl  som  hennes  man.  Sannolikt  blef  hen- 
nes ursprungliga  anseende  betydligt  förminskadt,  ty,  så  vidt 
man    vet,    hade    Brigham    Young    tillsammans    nitton    hustrur. 


158  PORTER    ROCKWELL    OCH    BRIGHAM    YOUNG. 

Hvad  antalet  af  hans  barn  beträffar,  vågar  jag  verkligen  ej 
yttra  mig  bestämdt.  Mary  Ann  Angell  är  namnet  på  hans 
qvarlefvande  "lagliga"  enka,  och  med  henne  gifte  han  sig  1834. 
Han  var  helt  visst  mycket  ifrig  att  åt  sig  uppbygga  ett  så  stort 
"andligt  kungarike"  som  möjligt,  och  den  möda  han  offrade 
derpå,  förtjenar  allt  erkännande. 

Mary  Ann  Angell  hade  fem  barn,  som  hette  (efter  ålder) 
Josef  A.,  Brigham,  Alice,  Luna  och  John  A.  Hans  andre  son, 
Brigham  "junior",  som  han  kallas,  —  eller  Briggy,  som  är 
hans  förtroligare  benämning  bland  helige  och  hedningar,  —  var 
stor  favorit  hos  sin  far,  och  liknade  honom  i  flere  afseenden. 
Det  var  den  aflidne  profetens  önskan  att  Briggy  skulle  efter- 
träda honom  som  president,  men  denna  önskan  blef  icke  upp- 
fyld.  Briggy  har  tre  hustrur:  Katie  Spencer,  Jane  Carrington 
och  Lizzie  Fenton.  Både  far  och  son  kurtiserade  Lizzie,  deras 
täflan  räckte  flera  månader,  tills  ålderdomen  fick  ge  vika  för 
ungdomen  och  Lizzie  blef  Briggys  brud.  Brigham  Young  hade 
sex  af  sina  döttrar  gifta  med  tre  helige,  två  med  hvar,  nem- 
ligen:  Alice  och  Emily  med  Hiram  Clauson,  Luna  och  Fanny 
med  George  Thatcher,  samt  Mary  och  Caroline  med  Mark 
Croxall. 

John  A.  Young,  den  yngste  af  Mary  Ann  Ängels  fem 
barn,  förtjenar  omtalas  för  sin  äktenskapshistoria.  En  pålitlig 
auktoritet  i  Saltsjöstaden  har  skriftligen  meddelat  mig  följande. 
I  sin  tidiga  ungdom  älskade  han  en  miss  Spencer,  som  bedrog 
honom,  hvarpå  han  i  förargelsen  gifte  sig  med  miss  Lucy  Confield. 
Ett  år  derefter  gifte  han  sig  med  miss  Clara  Jones  och  be- 
visade sålunda  sin  tro  på  månggiftet.  Ungefär  ett  år  senare 
var  han  händelsevis  i  Philadelphia,  der  han  sammanträffade  med 
miss  Libby  Confield,  kusin  till  hans  första  hustru,  Lucy.  Han 
gifte  sig  äfven  med  henne,  men  bröllopet  firades  på  det  vilkor, 
att  han  skulle  afskeda  sina  båda  förra  hustrur,  hvilket  han 
också  gjorde,  ehuru  han  ej  skilde  sig  från  dem  förrän  några 
år  derefter.  Några  veckor  efter  faderns  död  förvånade  John  A. 
samhället  med  att  gifta  sig  med  sin  fars  styfdotter,  Luella 
Cobb.  Omkring  tolf  månader  senare  gifte  han  sig  med  en 
tyska,  och  med  dessa  båda  sista  hustrur  begaf  han  sig  till 
territoriet  Arizona,  —  "der  han  nu  befinner  sig",  slutar  min 
korrespondent,  hvars  bref  är  dåteradt  den  19  mars  1880.  Jag 
har  fått  bekräftelse  på  riktigheten  af  dessa  uppgifter  om  mr 
Youngs  lif  af  en  annan  korrespondent  i  Saltsjöstaden. 


PROFETENS    GEAF.  159 

Man  skall  naturligtvis  antaga,  att  Brigham  Young  blifvit 
hedrad  med  en  ståtlig  grafsten,  upprest  till  hans  minne,  eller 
kanske  en  mausolé,  en  passande  grafvård  för  en  så  framstående 
"helig",  —  men  visst  icke.  De  dödliga  qvarlefvorna  af  "Her- 
rens profet"  hvila  i  en  af  hans  egna,  enskilda  trädgårdar,  der 
en  ful,  flat  sten  utan  inskription  utmärker  den  plats,  der  han 
ligger.  Ej  heller  fins  der  något  staket  omkring,  som  kunde 
utestänga  de  "ogudaktiga  hedningarne",  utan  dessa  kunna  nu 
när  som  helst  gå  öfver  den  aflidne  profeten  och  vanhelga  plat- 
sen med  sina  oheliga  fötter.  På  samma  gård  —  grafplatsen 
förtjenar  intet  bättre  namn  —  äro  några  af  den  aflidne  presi- 
dentens hustrurs  och  slägtingars  grafvar,  som  dock  äro  nästan 
omöjliga  att  upptäcka,  emedan  de  äro  gömda  under  ett  tjockt 
lager  af  skräp. 


Elfte  kapitlet. 

En  allvarlig  betraktelse  öfver  mormonismen. 

Det  är  ett  stort  misstag,  då  många  tro,  att  mormonismen 
icke  tillväxer.  Tvärtom,  mormonismen  har  aldrig  haft  sådan 
framgång  —  i  det  tysta  —  som  i  närvarande  tid.  Nya  an- 
hängare från  Storbritannien  och  andra  europeiska  länder  strömma 
oupphörligt  till  Utah  i  hundratal  hvarannan  eller  hvar  tredje 
månad,  —  icke,  som  man  kunde  tro,  från  olika  delar  af  För- 
enta staterna  och  Canada,  ty  i  Nya  verlden  omvändes  endast 
ett  mycket  ringa  antal  till  denna  religion  —  utan  det  är  i 
England,  Wales,  Skotland,  Danmark,  Sverige  och  Norge,  — 
bland  den  fattiga,  obildade  massan  i  dessa  aflägsna  länder,  der 
sanningen  om  denna  förderfliga  "tro"  är  okänd  —  som  mor- 
monerna fira  sina  största  triumfer;  Wales  är  deras  förnämsta 
rekryteringsort.  Hvad  mormonmissionärerna  framhålla  för  fol- 
ket är  icke  så  mycket  sin  kyrkas  besynnerliga  läror,  som  till- 
fällena att  förbättra  deras  ställning.  De  berätta  dem  att  Utah 
är  "ett  land,  der  mjölk  och  honung  flyter",  att  det  är  en 
blomsterträdgård,  der  det  fins  universalmedel  mot  allt  ondt,  och 
att  man  der  är  så  lycklig  som  dagen  är  lång;  att  både  bor- 
gerlig och  religiös  frihet  der  finnes  i  öfverflöd,  fattigdomen  är 
okänd,  sanning  och  dygd  blomstra,  och  att  de  der  skola  finna 
ett  heligt  och  kärleksfullt  presterskap,  färdigt  att  sörja  för 
deras  andliga  behof  vida  bättre  än  de  någonsin  hittills  gjort; 
att  om  de  bli  mormoner,  så  få  de  förlåtelse  för  alla  förut 
begångna  synder  och  kunna  börja  ett  nytt,  rent  och  fläck- 
fritt lif,  som  sannolikt  alltid  kominer  att  betraktas  som 
sådant  —  af  kyrkan  —  så  vida  de  betala  sin  tionde  och  re- 
gelbundet   läsa   sina  böner  morgon  och  afton.     Detta  allt  säga 


TRÄDGÅRD    ELLER    ÖKEN?  161 

de  den  okunniga  massan,  de  visa  der  en  målning  af  framtida 
lycka  och  välstånd  samt  en  religion,  grundad,  enligt  deras  på- 
stående,- på  direkt  uppenbarelse  från  Gud.  Men  hvad  de  icke 
säga,  är  sanningen,  d.  v.  s.  att  Utah,  långt  ifrån  att  vara  en 
trädgård,  hufvudsakligast  är  en  öken  —  en  torr,  alkalisk  öken, 
hvars  jordmån  måste  vattnas  medelst  kanaler  och  beredas  — 
och  detta  ofta  med  ansenliga  kostnader  ■ —  innan  någonting 
der  kan  växa.  Den  nyomvände  får  icke  veta,  att  i  stället  för 
den  öfverflödande  borgerliga  och  religiösa  friheten  är  all  frihet 
i  handling  och  tanke  förnekad  den  stackars  bedragne  mormon- 
emigranten  i  Utah.  Hans  handlingar  och  religiösa  öfvertygelser 
kontrolleras  af  ett  diktatoriskt  och  fanatiskt  presterskap,  som 
icke  tillåter  honom  så  mycket  som  att  röra  sitt  lillfinger  emot 
dess  föreskrifter*),  eller  yttra  sin  mening  emot  de  profana  läro- 
satser, som  de  påstå  vara  ingifna  af  Gud  eller  meddelade  ge- 
nom direkt  uppenbarelse  från  Honom.  Han  får  icke  veta,  att 
fattigdom  och  hjelplöshet  snarare  höra  till  regeln  i  Utah  än 
tvärtom,  ty  huru  arm  en  mormons  lefnadsställning  än  må  vara, 
måste  han  likväl  årligen  betala  sin  tionde,  —  biskopen  i  hans 
distrikt  ser  till  att  han  icke  försummar  sin  pligt  i  detta  hän- 
seende, • —  och  vara  beredd  att  ge  allt  hvad  han  eger  för 
kyrkans  välfärd,  om  detta  skulle  blifva  honom  anbefaldt.  Slut- 
ligen får  den  nyomvände  icke  veta,  att  i  stället  för  den  san- 
ning och  dygd,  som  skulle  blomstra  i  "Zion",  äro  å  ena  sidan 
Kristi  evangelii  sanningar  förvrängda  och  misstydda  eller  helt 
och  hållet  skjutna  åsido  och  de  kätterska  böckerna  Mormons 
bok  och  Book  of  Doctrine  and  Covenants  satta  i  stället;  å 
andra  sidan  är  det  ett  oemotsägligt  faktum,  som  jag  kan  be- 
visa genom  mina  forskningar  i  detta  ämne  under  mitt  besök  i 
Utah  1879  —  att,  trots  de  sista  dagarnes  heliges  påstående 
att  deras  polygamisystem  åstadkommit  ett  bättre  moraliskt  till- 
stånd och  att  de  äro  ett  kyskare  och  dygdigare  folk  än  något 


*)  "På  det  mest  tyranniska  sätt,"  säger  R.  G.  Mc.  Niece,  pastor  vid  pres- 
byterianska kyrkan  i  Saltsjöstaden,  "handskas  detta  presterskap  med  folkets  alla 
affärer;  de  bestämma  i  hvilken  bod  de  få  bandia,  bvilken  tidning  de  få  läsa, 
bvilken  skola  de  få  begagna  sig  af  och  hur  mycket  hvar  och  en  skall  betala  för 
att  presterskapet  fortfarande  må  kunna  gödas.  Detta  tyranni  belyses  af  berättel- 
sen om  huru  en  af  apostlarne  en  gång,  då  han  vid  ett  möte  talade  om  den  he- 
liga pligten  att  lyda  presterskapet,  råkade  se  ut  genom  fönstret  och  fick  se  ett 
lass  ved  passera  förbi:  "I  skolen,"  sade  han,  "lyda  presterskapet  så  blindt  och 
sätta  så  stort  förtroende  till  allt  hvad  de  säga  er,  att  om  någon  af  de  tolf 
apostlarne  sade  er,  att  detta  vedlass  vore  ett  lass  hö,  skulle  ni  alla  säga:  Amen, 
det  är  ett  lass  hö." 

Genom  Amerika.  1 1 
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annat  på  jorden,  så  är  dygden  icke  bättre  vårdad  hos  dem  än 
hos  något  monogamistiskt  samfund  i  verlden. 

Om  vi  betrakta  de  sista  dagarnes  heliges  sista  officiella 
mantalslängd,  nämligen  den,  som  utgifvits  vid  den  årliga  vår- 
sammankomsten i  Saltsjöstaden,  den  sjette  sistlidne  april*)  och 
två  följande  dagar,  erhålla  vi  några  intressanta  statistiska  uppgifter. 
Deraf  se  vi,  att  det  fins  111,820  mormoner  i  Utah  (dess  hela 
befolkning  utgör  omkring  144,000  personer),  5,257  i  Storbri- 
tannien, 5,205  i  Skandinavien,  798  i  Tyskland  o.  s.  v.  Deras 
totalsumma  uppgår  till  125,575.  Förra  året  döptes  1,500  per- 
soner inom  kyrkan  och  der  uttalades  inemot  600  bannlysningar. 
Antalet  födde  uppgick  1870  till  2,461,  eller  1,230  mankön  och 
1,231  qvinkön.  Den  europeiska  emigrationen  till  Utah  1879 
fördelades  bland  de  olika  nationerna  på  följande  sätt:  Brittiska 
riket  812,  Skandinavien  515,  Schweiz  90,  Tyskland  34,  Holland 
5,  Irland  2,  Frankrike  1,  —  summa  1,459. 

I  den  rapport  hvarifrån  dessa  siffror  äro  hemtade,  nämnas 
icke  territorierna  Idaho  och  Wyoming,  som  nästan  endast  äro 
bebodda  af  mormoner,  i  synnerhet  Idaho.  Man  kan  med  viss- 
het påstå,  att  det  icke  finnes  mindre  än  150,000  mormoner  i 
Klippiga  bergens  område.  Äfven  i  Nya  Mexiko  ha  de  helige 
grundat  kolonier,  så  väl  som  i  Tennessee,  Georgia  och  andra 
stater  i  södern.  Omkring  sextio  missionärer  predika  mormon- 
ismens läror  i  södra  staterna.  I  Europa  resa  400  missionärer. 
Vid  vårmötet  1879  funnos  19,938  mormoner  i  Saltsjöstaden 
(4,071  familjer  och  litet  mer  än  5,000  icke-mormoner  eller  hed- 
ningar). Jag  har  från  säker  källa  hört  berättas  att  hälften  af 
den  mormonska  befolkningen  i  Saltsjöstaden  består  af  infödda 
britter. 

Enligt  den  förut  nämnda  årsberättelsen  uppgick  tionden 
1879  till  91,666  pund  st.  12  sh.  Till  tempelfonden  (i  Saltsjö- 
staden) lemnades  1,247  pund  st.  15  sh.;  inalles  ha  28,806  pund  st. 
3  sh.  6  pence  blifvit  använda  på  denna  byggnad.  Presidenten 
Taylor  och  biskoparne  fingo  6,775  pund  9  sh.  3  pence  och 
dessutom  "tog"  Taylor  4,466  pund  som  "förvaltarearfvode". 
Kyrkans  hela  inkomst  för  1879  uppgick  till  219,406  pund  16  sh., 
hvilken  summa  representerar  en  skatt  af  1  pund  19  sh.  3  pence, 
på    hvarje    man,   qvinna  och   barn  i  Utah.     Och  hvart  ta  alla 


*)    Denna    dag    var  särskildt  vigtig  för  mormonerna,  den  var  nämligen  fem- 
tionde årsdagen  af  deras  kyrkas  grundläggning. 
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dessa  pengar  vägen?  De  gå,  som  det  mormonska  presterskapet 
påstår,  "till  Herren".  Den  ärevördige  mr  Mc  Niece  i  Saltsjö- 
staden skrifver  följande:  "Den  summa,  som  det  strängt  arbe- 
tande folket  under  de  sista  tjugo  åren  betalat  till  presterskapet 
genom  tiondefonden,  tempelfonden,  emigrationsfonden,  understöds- 
fonden och  andra  fonder,  som  man  endast  genom  att  blifva 
aritmetiskt  "inspirerad"  skulle  kunna  uppräkna,  kan  ej  upp- 
skattas till  mindre  än  tio  millioner  dollars". 

Det  är  angenämt  att  vända  sig  från  dessa  statistiska  upp- 
gifter till  sådana  som  bevisa  de  kristna  missionärernas  framgång 
i  Utah.  Der  finnes  både  episkopaler,  presbyterianer,  methodister 
och  independenter.  För  tio  år  sedan  fans  endast  två  den  kristna 
kyrkans  tjenare  i  territoriet,  nämligen  de  båda  episkopala  pre- 
sterne,  T.  W.  Haskins  och  G.  W.  Foote;  nu  finnes  i  Utah  tjugo- 
fyra kristna  kyrkosamfund,  tjugotvå  prester,  tjugofyra  missions- 
skolor, femtiofyra  lärare,  250  lärjungar  (ungefär  lika  många  i 
söndagsskolorna)  och  tjugotvå  kyrkor  och  kapell.  Presbyteria- 
nerna  gå  i  spetsen  för  evangelii  predikande;  de  protestantiska 
kyrkorna  och  skolorna  vinna  allt  större  makt,  folket  blir  allt 
mera  upplyst  och  på  samma  gång  nndergräfves  det  mormonska 
presterskapets  allsmäktiga  inflytaude.  Men  i  ett  territorium, 
som  är  större  än  England  och  Skotland  tillsammans,  der  det 
redan  finnes  en  befolkning  af  112,000  otrogna,  hvilka  dessutom 
årligen  ökas  med  1,000  a  1,500  personer,  har  den  lilla  kristna 
hopen  ett  hårdt  arbete  i  striden  för  den  borgerliga  och  kyrk- 
liga friheten,  om  den  skall  kunna  bana  sig  väg  emot  fanatismens 
och  otrons  ström.  Hvad  som  särskildt  behöfdes  i  Utah  är 
mera  hjelp  till  evangelii  predikande,  mera  sympati  för  detta 
arbete  af  amerikanska  folket  i  allmänhet  och  äfven  mera  pen- 
ningar för  inrättande  af  några  friskolor  i  territoriet.  De  sista  dagar- 
nes heliges  styresmän  äro  naturligtvis  emot  all  uppfostran  —  dess 
presterskap  kan  endast  bibehålla  sitt  inflytande,  så  länge  det 
bedragna  folket  qvarhålles  i  vidskepelse  och  okunnighet.  Oak- 
tadt  alla  penningsummor,  som  hvarje  år  inflyta  i  mormonkyrkans 
kassor,  finnas  inga  friskolor  i  Utah,  ett  förhållande,  som  icke 
existerar  i  någon  annan  stat  eller  något  annat  territorium  i 
Förenta  staterna.  "Det  finnes  en  sak",  säger  mr  Mc  Niece, 
"som  mormonismen  icke  kan  uthärda,  och  det  är  ljuset."  Låt 
endast  folket  få  uppfostran  —  låt  dem  få  höra  Kristi  evangelii 
heliga  och  eviga  sanningar  —  öfvertyga  dem  om  köttsligheten  i 
deras    religion    och    den  socialt  och  moraliskt  förnedrande  rikt- 
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ningen  i  deras  lärosatser  —  och  förfining,  sjelfaktning  och  ut- 
veckling af  högre  intellekt uela  och  moraliska  egenskaper  skulle 
bli  en  följd  deraf.  Det  är  genom  att  upprätta  skolor  på  de 
platser,  der  otron  öfverflödar,  och  genom  att  inprägla  kristen- 
domens lärosatser  i  de  sista  dagarnes  heliges  barns  sinnen, 
som  vi  kunna  vänta  någon  framgång  i  de  kristna  missionärernes 
prisvärda  ansträngningar  i  Utah. 

Det  kanske  icke  är  allmänt  kändt,  att  mormonerna  be- 
gagna allt  inflytande  de  kunna  förskaffa  sig  för  att  få  Utah 
intaget  som  en  stat  i  Unionen.  Skälet  dertill  är  tydligt.  Mång- 
giftet skulle  sedan  ostraffadt  utöfvas,  ty  Utah  skulle  som  stat 
■ —  de  helige  ämna  ge  den  nya  staten  namnet  "Deseret"  — 
ha  rättighet  att  sköta  sina  egna  ärenden  och  bli  fullkomligt 
oberoende  af  kongressens  lagstiftning.  Territoriet  skulle  sanno- 
likt bli  mottagit  i  unionen,  endast  om  det  hade  en  konstitution 
som  förbjöd  månggiftet,  eller  med  det  uttryckliga  vilkor,  att 
månggiftet  skulle  afskaffas.  Men  mormonerna  skulle  kunna  upp- 
häfva  denna  konstitution,  så  snart  statens  rättigheter  biifvit  be- 
kräftade, och  man  kan  icke  förnuftigtvis  vänta,  att  de  skulle  uppge 
sin  favoritinstitution,  om.  det  stod  i  deras  makt  att  införa  en 
lag,  som  tillät  den.  Nationalstyrelsen  skulle  icke  kunna  ingripa 
i  den  nybildade  statens  inre  angelägenheter.  Månggiftet  blefve 
derigenom  oantasteligt,  om  man  icke  tillgrepe  ytterligheter,  som 
t.  ex.  ett  tillägg  till  Förenta  Staternas  konstitution,  hvarigenom 
det  upphäfdes.  Den  fara,  som  hotar  i  framtiden,  kan  inses  af 
följande  anmärkningar  af  mr  J.  M.  Coyner,  som  skrifver  sålunda 
till  Boston  Educational  Journal:  "Jag  är  öfvertygad  om  att 
presterskapets  plan  är  att  vid  första  tillfälle  få  Utah  förklaradt 
som  stat ....  Sedan  detta  skett,  —  sedan  Utah  förklarats  som 
stat  med  alla  mormonkyrkans  egenheter  inpräglade  på  dess  stats- 
konstitution, sådana  som  månggiftet,  kyrkans  och  statens  för- 
ening samt  presterskapets  envälde  —  skulle  mormonerne  sålunda 
ha  förskaffat  sig  två  senatorer  och  flera  kongressmedlemmar. 
Utah  komme  sedan  troligen  att  delas  i  två  stater  med  Saltsjö- 
staden ,  till  hufvudstad  i  den  norra  och  St.  George  till  hufvud- 
stad  i  den  södra  staten.  Kommer  man  så  långt,  har  man  fyra 
senatorer.  Idaho  och  Wyoming  i  norr  och  Arizona  i  söder 
blifva  väl  en  gång  så  genomgående  koloniserade,  att  mormonerna 
få  öfvervägande  makt  att  bestämma  dessa  territoriers  statssty- 
relse, och  de  komma  då  utan  tvifvel  att  begära  tillträde  i 
Unionen   som  mormonstater.     Nya  Mexiko  följer  efter,  och  man 
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har  sex  mornionsstater,  som  koloniserade  genom  den  europeiska 
mormonemigrationen  kunna  delas  i  ytterligare  ett  hälft  dussin  . . . 
Hvarje  mormon  får  lära  sig,  att  hans  kyrka  slutligen  skall  be- 
segra icke  endast  vår  egen  styrelse,  utan  äfven  att  alla  nationer 
skola  komma  att  lyda  under  det  mormonska  presterskapet.  Om 
ingenting  göres  af  styrelsen  för  att  hämma  denna  kräftas  öfver- 
handtagande,  sväfvar  en  allvarsam  fara  öfver  våra  hufvud." 

Men  man  kan  knappt  antaga,  att  de  sista  dagarnes  helige 
förtjenat  en  så  stor  ynnest  af  Förbundets  styrelse,  om  man 
dömer  efter  några  offentliga  yttranden  af  framstående  mormoner, 
eller  af  deras  officiella  kyrko-organ,  Beseret  News.  Medlem- 
marne  af  det  mormonska  presterskapet  ha  ofta  yttranden,  som 
icke  endast  äro  förskräckligt  hädiska,  utan  rent  af  förrädiska. 
"Hvad  bry  vi  oss  om  Förenta  staternas  styrelse?"  sade  Brigham 
Young  "junior"  (den  aflidne  profetens  andre  son),  en  af  de  tolf 
apostlarne,  i  Saltsjöstaden  den  17  november  1878.  "Om  jag 
fick  råda,"  fortsatte  han,  "så  skulle  jag  säga  till  alla  hedningar 
i  denna  stad  och  i  territoriet:  Gån  härifrån,  eller  också  akten 
er  för  följderna!  —  och  det  skall  komma  derhän."  Det  låg  i 
mormonernas  eget  intresse,  att  de  skulle  ge  Förenta  staternas 
president  ett  "varmt  välkomnande",  då  han  besökte  Saltsjöstaden 
på  sin  väg  till  San  Francisco  den  5  september  1880.  De  följde 
honom  från  Ogden  i  ett  särskildt  tkg  och  lemnade  mrs  Hayes 
"en  vacker  blombukett".  Det  hade  icke  varit  politiskt  af  dem 
att  göra  på  annat  sätt.  Men  detta  bevis  på  undersåtlig  trohet 
öfverensstämmer  icke  med  följande  uttalande  af  en  af  de  äldste, 
Wilford  Woodruff,  också  en  af  de  tolf  apostlarne,  i  ett  bref  (adres- 
seradt  till  mormonkyrkan),  tryckt  i  Deseret  News  den  1  april  1879. 
En  kopia  af  detta  bref  ligger  framför  mig.  Han  skrifver:  "Som 
en  Herrans  Jesu  Kristi  apostel  vill  jag  icke  öfverge  mina  hustrur 
och  barn  och  vara  olydig  mot  Guds  befallningar  för  att  rpta  mig 
efter  den  offentliga  uppmaningen  af  en  nation,  som  är-' försänkt 
i  synd  och  mogen  för  helvetets  fördömelse."  I  samma  tidning  för 
den  8  augusti  1879  läses  följande  i  en  artikel,  som  skarpt: anfaller 
Förbundets  styrelse:  "Vi  slogo  oss  ned  i  dessa  lugna  dalar 
för  att  tjena  Gud  och  uppbygga  Zion,  och  med  Hans  hjelp 
skola  vi  göra  det.  Vi  se  intet  skäl  hvarför  vi  skulle  böja 
våra  halsar  under  oket,  för  att  blifva  slagna  och  bespottade  af 
den  låga,  föraktliga  hop,  som  framkallat  en  handling  af  veder- 
gällning, hvilken,  om  de  icke  ta  sig  i  akt,  skall  bli  första 
droppen    i    en    kommande    störtskur."     Andra  lika  brutala  ytt- 
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randen  kunde  anföras,  men  jag  anser  att  de  citat  jag  gifvit 
äro  tillräckliga. 

Om  läsaren  —  hvilket  är  mycket  troligt  —  harmas  öfver 
dylika  uttryck  af  de  sista  dagarnes  heliges  styresmän,  huru 
skulle  han  icke  uppfyllas  af  fasa  och  afsky,  om  han  blef  invigd 
i  de  hemliga  ceremonier,  som  åtfölja  mormonernas  giftermål  i 
Endowment  House  i  Saltsjöstaden !  Jag  kan  icke  omtala  de  skan- 
dalösa uppträden  som  åtfölja  dessa  ceremonier,  —  de  äro  all- 
deles för  anstötliga  att  beskrifvas,  —  ehuru  jag  händelsevis 
eger  en  fullständig  berättelse  derom,  som  jag  i  år  erhållit  från 
Saltsjöstaden  af  ett  ungt  engelskt  fruntimmer,  som  fallit  offer 
för  desamma.  En  tillfyllestgörande  skildring  af  nämda  uppträden 
har  också  redan  blifvit  framlagd  för  allmänheten*).  Men  det 
är  en  del  af  ceremonierna  i  Endowment  House,  som  jag  anser 
här  böra  omnämnas,  och  det  är  den  förrädiska  ed,  som  hvarje 
mormon  —  man  eller  qvinna  —  måste  svära,  innan  han  eller 
hon  inträder  i  äkta  ståndet.  De  måste  svära  att  de  skola  "lyda 
mormonkyrkans  lagar  framför  Förenta  staternas."  Ett  förfärligt 
straff  är  stadgadt  för  yppandet  af  denna  ed,  —  att  få  munnen 
uppskuren  från  öra  till  öra  och  tungan  sliten  ur  halsen.  Man 
betecknar  detta  straff  genom  att  "draga  handen  hastigt  öfver 
ansigtet  med  tummen  pekande  på  munnen,  sätta  armen  i  rät 
vinkel  och  med  handen  lyft  mot  himlen  svära  att  underkasta 
sig  detsamma." 

Intet  offentligt  protokoll  hålles  om  de  giftermål,  som  firas 
i  Endowment  House.  Intet  äktenskapsbevis  lemnas  och  i  vissa 
fall  —  t.  ex.  om  qvinnan  skulle  vara  böjd  för  att  vara  egen- 
sinnig, —  tillåtas  inga  vittnen  vara  närvarande.  "Om  omstän- 
digheterna så  fordra",  skrifver  min  förutnämnda  vackra  korre- 
spondent i  Saltsjöstaden,  "och  det  skulle  skydda  någon  af  deras 
polygamistiska  bröder  från  upptäckt,  skulle  de  (d.  v.  s.  det 
mormonska  presterskapet)  bestämdt  svära  på  att  de  icke  alls 
förrättat  någon  vigsel,  så  att  qvinnorna  inom  denna  kyrka  endast 
ha  mycket  ringa  utsigt  att  bli  betraktade  som  hederliga  hustrur." 

Religionens  och  moralens  intressen  fordra,  att  mormonkyr- 
kans makt  ofördröjligen  störtas.  Mormonismen  har  nu  blomstrat 
i  femtio  år,  —  blomstrat  trots  förfärliga  strider  och  förföljelser, 
—  blomstrat  i  frid  och  lugn  —  tills  den  blifvit  en  makt,  som 
icke    endast    är    en  skam  för  våra  transatlantiska  vänner,  utan 
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äfven  är  eller  borde  vara  det  i  lika  grad  för  oss  som  för  folket 
i  Förenta  staterna.  Det  länder  icke  till  gamla  Englands  ära, 
att  det  låter  en  sådan  skandalös  institution  näras  och  styrkas 
genom  så  många  af  dess  söner  och  döttrar.  Är  det  förmätet 
-att  hoppas,  att  någonting  skall  göras  för  att  sätta  en  gräns 
för  det  onda? 


Mormon-tabernaklet. 


Tolfte  kapitlet. 

Vesterut  till  San  Francisco. 

Den  11  juni  1378  lemnade  vi  Saltsjöstaden  för  att  resa 
till  San  Francisco  i  Californien,  en  vägsträcka  af  920  mil. 

Mellan  den  mormonska  hufvudstaden  och  Ogden,  der  vi 
åter  kommo  in  på  Pacificbanan,  går  jern vägen  en  sträcka  längs 
Stora  Saltsjön. 

Stranden  och  slätterna  omkring  Saltsjön  äro  betäckta  med 
alkali,  hvilket  gör  jorden  ofruktbar,  och  man  skulle  derför  tro, 
att  någon  '  växtlighet  här  alldeles  icke  kunde  komma  i  fråga. 
Men  detta  är  icke  händelsen.  Mormonkolonier  äro  spridda  öfver 
"öknen"  och  den  resande  ser  under  hela  vägen  omsorgsfullt 
skötta  åkertegar  omkring  prydliga  hem.  Ehuru  jordmånen  en 
gång  var  så  alkalisk,  att  träd  och  plantor  ej  kunde  växa  der, 
ha  mormon-nybyggarne  genom  vattning  och  ett  förträffligt  kanal- 
system bragt  det  så  långt,  att  soda-  eller  potaska-alkali'n  blifvit 
fullkomligt  bortsköljd,  och  landet  har  på  detta  sätt  blifvit  frukt- 
bart och  produktivt.  Salvian  har  tagit  öfverhand  öfverallt,  den 
betäcker  bergssluttningarna  och  slätterna  der  nedanför,  den  trän- 
ger sig  fram,  der  ingen  annan  planta  kan  växa.  Men,  som  jag 
nyss  anmärkte,  der  mormonerna  förlagt  sina  kolonier,  ha  de  vatt- 
nat landet  genom  kanaler  och  brukat  det  på  bästa  sätt,  de  ha 
planterat  och  odlat  med  framgång  —  och  detta  är  också  det 
enda  goda,  som  kan  sägas  om  "Herrens  folk."  Längs  stranden 
finnes  på  sina  ställen  tjocka,  hvita  lager  af  rent  salt,  som  lem- 
nats  qvar  efter  bortdunstningen  af  det  vatten,  som  slagit  upp 
på  stranden  och  sedan  sjunkit. 

Sedan  vi  rest  trettiosju  mil  på  två  timmar  och  derun- 
der    stannat    vid    fyra    små    stationer,    anlände    vi     till  Ogden. 
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och  lemnade  Utah-Central-banan,  för  att  åter  komma  in  på  Cen- 
tral-Pacificbanan.  Ogden,  som  blifvit  uppkalladt  efter  en  gam- 
mal jägare,  som  brukade  uppehålla  sig  i  grannskapet,  är  en  stad 
med  omkring  6,000  innevånare,  till  största  delen  mormoner,  och 
är  den  andra  staden  af  vigt  i  territoriet  Utah.  "Hedningar" 
strömma  dit  oupphörligt  och  mormonerna  sjelfva  bli  möjligen  så 
småningom  utträngda.  Gatorna  äro  breda  och  regelbundna  med 
rinnande  vatten  på  båda  sidor,  alldeles  som  i  Saltsjöstaden. 
Der  räknas  tre  olika  tider,  Ogdens  egen,  Laramies  och  San  Fran- 
ciscos. San  Franciscotiden  är  1  timme  16  minuter  efter  Ogdens 
och  Ogdens  tid  är  30  minuter  efter  Laramies 


0°;den. 


Vid  ankomsten  till  stationen  mottogos  vi  af  ett  sådant 
larm  af  gong-gonger  och  ett  sådant  sorl  af  förvirrade  röster  från 
en  hop  öfverretade  individer,  strax  vi  kommo  ur  kupén  påplat- 
formen,  att  det  såg  ut  som  om  vi  kommit  till  ett  ställe  der  alla 
hade  förlorat  sina  sinnen.  Hvad  kunde  allt  detta  betyda?  Det 
betydde  middag,  med  ett  ord  sagdt.  Ja,  det  var  middag,  mid- 
dag   och    aftonmåltid    på  en  gång,  och  på  detta  sätt  förkunnas 
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måltidstimmen.  Det  finnes  fyra  eller  fem  små  obetydliga  värds- 
bus nära  Ogdens  station,  och  "löpare'*  från  dessa  "hotell"  kom- 
mo  beväpnade  med  stora  gong-gonger,  åtföljda  af  sina  drabanter, 
ned  till  vårt  tåg  och  uttryckte  medelst  sina  gong-gonger  och 
sina  lungor  huru  glada  de  skulle  vara  öfver  att  få  se  oss  inom 
sina  respektive  värdshus,  der  middagen  redan  var  färdig  och 
väntade  på  oss,  naturligtvis  till  lägsta  pris.  Tre  af  dessa  fyra 
eller  fem  trängde  sig  omkring  mig  och  min  vän  —  de  upphörde 
att  slå  på  sina  gong-gonger  och  började  att  skrikande  tilltala 
oss.  Som  vi  skulle  få  vänta  ett  par  timmar,  innan  tåget  gick 
till  San  Francisco,  började  vi  lyssna  till  deras  ifriga  haranger; 
men  de  skreko  så  högt  och  oqvädade  hvarandra  så  tappert 
att  jag  många  gånger  trodde  att  det  skulle  öfvergå  till  öppen 
strid.  De  kallade  mig  "boss"  och  min  vän  "capV  Dittills 
hade  min  vanliga  benämning  varit  "öfversten",  i  synnerhet  bland 
negrerna,  och  jag  föredrar  nästan  denna  sista  titel.  "Att  kalla 
en  man  "öfverste"  säger  PliiladeliMa  Post",  betecknar  att  man 
anser  honom  ha  ett  mildt,  vekt  och  välvilligt  sinnelag/' 

Ogden  har-  ett  vackert  läge,  och  då  vi  lemnade  stationen 
för  att  bege  oss  af  på  vår  883  mils  långa  resa  till  Pacificku- 
stens  hufvudstad,  reste  sig  höga  berg  framför  oss  till  höger  och 
bortom  staden  bakom  oss.  Vi  befinna  oss  nu  på  den  andra 
afdelningen  af  Pacificbanan. 

Sedan  vi  rest  sexton  mil  genom  en  bergig  trakt,  kommo 
vi  till  Brighain  City,  uppkallad  efter  den  aflidne  mormon  presi- 
denten. Detta  är  endast  en  obetydlig  liten  mormonkoloni,  der 
"Kristi  kyrka"  verkar  i  full  frihet,  emedan  inga  "ogudaktiga 
hedningar"  brytt  sig  om  att  komma  dit  och  höja  sin  fana  mot  den. 

Ti  komma  nu  till  en  flack,  öde  trakt  och  få  i  sigte  den 
östra  af  stora  Saltsjöns  båda  norra  armar.  Vi  resa  först  i  nord- 
ostlig riktning  och  kröka  sedan  så  småningom  rundt  om  dessa 
båda  norra  armar,  under  det  att  vi  behålla  sjön  i  sigte  sjuttio- 
fyra mil,  tills  vi  uppnå  kolonien  Kelton,  der  den  försvinner  för 
våra  blickar.  Men  vi  få  icke  underlåta  att  nämna  den  koloni 
som  ligger  närmast  Brighain,  sex  mil  derifrån.  Den  heter  Co- 
rinne,  ett  mycket  vackert  namn,  och  det  förtjenar  den  äfven  att  ega, 
ty  der  äro  mormonerna  fullkomligt  utträngda.  Ingen  medlem 
af  "Kristi  kyrka"  tillätes  höja  sin  röst  i  detta  samfunds  rådslag. 
Corinne  är  den  enda  stad  i  territoriet,  der  mormonerna  icke  ha 
öfvervigten.  Dess  befolkning  ,utgör  omkring  1500  personer. 
Den    ligger   sju    mil  från  Stora  Saltsjön.     En  ångare  gick  förr 
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mellan  den  och  Lake  Point  och  lade  äfven  till  vid  Black  Rock. 
Men  båten  bar  sig  förmodligen  icke,  ty  dess  turer  ha  nu  upp- 
hört. 

Tjugonio  mil  bortom  Corinne  passera  vi  den  mest  intres- 
santa historiska  platsen  på  hela  vägen.  Det  är  Promontory 
Point,  en  udde  som  skjuter  ut  i  Stora  Saltsjön,  1084  mil  från 
Omaha  och  832  mil  från  San  Francisco.  Det  var  här  de  båda 
kompanierna,  som  byggde  Pacificbanan  —  det  ena  (Central 
Pacific)  börjande  i  Californien,  det  andra  (Union  Pacific)  i 
Nebraska  —  möttes  och  förenade  sina  linier,  sedan  Central- 
kompaniet lagt  692  mils  väg  från  Sacramento  och  Union-kom- 
paniet 1084  mil  från  Omaha.  Genom  en  efteråt  gjord  över- 
enskommelse lemnade  Unionkompaniet  till  Centralkompaniet  fem- 
tioen mil  af  den  del  det  hade  bygt,  nämligen  vägen  mellan 
Ogden  och  Promontory  Point,  och  samma  år  (1869)  då  de  båda 
linierna  förenades,  köpte  Centralkompaniet  af  Vestra  Pacifickom- 
paniet  den  140  mil  långa  jernväg,  som  förbinder  Sacramento 
med  San  Francisco.  På  detta  sätt  kom  Union-Pacificbanans 
längd  (från  Omaha  till  Ogden)  att  bli  1033  mil,  och  Central 
Pacificbanans  (från  Ogden  till  San  Francisco)  883  mil.  Det 
"stora  jernvägsbrölloppet",  som  de  båda  liniernas  förening  kal- 
lades, firades  med  all  den  pomp  och  ståt,  som  tillfällets  vigt 
kräfde.  Representanter  från  Nordamerikas  förnämsta  städer  voro 
närvarande  och  ceremonien  att  "slå  in  den  sista  spiken"  utför- 
des af  guvernören  Leland  Stanford  med  en  hammare  af  massivt 
silfver,  vid  hvars  handtag  telegraftrådar  voro  fastade,  som  då 
han  slog  på  det  gyllene  spikhufvndet,  förde  nyheten  om  jernvä- 
.gens  fullbordan  till  San  Francisco,  New- York,  Boston,  Washing- 
ton, New  Orleans,  etc. 

Vi  lågo  i  djup  sömn,  då  vi  passerade  Kelton,  närmaste 
stationen  på  vår  resa  till  Indianernas  nuvarande  skalperingsom- 
råde,  dit  "de  femton"  hade  blifvit  sända  från  Fort  Douglas  vid 
Saltsjöstaden,  för  att  bevaka  de  förskräckta  kolonisternas  intres- 
sen. Men  nästan  det  första  vi  sågo,  då  vi  vaknade  nästa  mor- 
gon (den  12  Juni)  var  ett  läger  af  wigwams,  uppslagna  nära 
intill  hvarandra  i  en  äng  till  venster  om  oss  på  några  hundra 
yards  afstånd.  Vi  ställde  våra  kikare  och  betraktade  dem. 
Indianerna  ha  besynnerliga  namn  på  telegraftråden  och  bantåget 
med  dess  vagnar.  De  kalla  den  förra  för  den  "hviskande  an- 
den" och  det  senare  för  "onda  medicin-  (d.  v.  s.  hemlighetsfulla) 
vagnar." 


172  YESTERUT    TILL    SAN    FRANCISCO, 

Jag  vill  här  säga  ett  par  ord  om  den  stackars  indianen. 
Vi  se  honom  tigga  vid  jern vägsstationerna,  nedslagen,  olycklig,, 
smutsig  och  halfdöd  af  hunger  —  men  kunna  vi  förundra  oss 
öfver  att  se  honom  i  denna  beklagansvärda  belägenhet,  då  vi 
läsa  om  huru  han  behandlas,  och  om  de  förödmjukelser  han 
måste  lida  af  sina  hvita  beherskare?  Fördrifven  från  sitt  hem, 
har  han  måst  fly  för  den  framträngande  civilisationen,  —  ja 
ännu  mer.  I  Kanada  kan  indianen  i  sanning  säga,  att  detta  är 
det  enda  han  har  att  klaga  öfver,  men  det  är  ett  helt  olika 
förhållande  med  indianen  i  Förenta  staterna.  Indianerna  anses 
icke  som  "personer"  inför  amerikansk  lag.  De  betraktas  som 
hundar,  eller  i  bästa  fall  som  "röda  uslingar,  drinkare  och  he- 
derlige hvite  mäns  mördare."  Man. kan  ingå  fördrag  med  dem 
och  bryta  dessa  efter  behag.  Från  den  tid,  då  den  stackars 
indianen  först  öfverlemnade  sina  vidsträckta  jagtmarker  åt  den 
amerikanska  hvita  mannen,  för  att  i  utbyte  få  ett  begränsadt 
område,  som  i  flera  fall  var  ytterst  olämpligt  för  hans  böjelser 
och  lefnadsvanor  har  han  måst  utstå  en  mängd  grymheter,  våld,, 
orättvisor  och  bedrägerier,  —  hela  historien  om  amerikanarnes 
handlingssätt  mot  honom  är  en  historia  om  de  mest  barbariska 
förföljelser.  Då  han  erhöll  de  nya  landsträckorna,  fick  han  icke 
ens  bebo  dem  i  frid;  antingen  har  han  blifvit  lurad  derifrån  och 
tvungen  att  uppgifva  dem  för  att  "flytta"  annorstädes,  —  så  som 
t.  ex.  Poncastammen,  —  eller  också  har  hans  tilldelade  land 
inkränktats  af  grufanläggare  eller  kolonister  eller  andra,  som  icke 
alls  ha  med  hans  "undantag"  att  göra.  "Uterna  måste  bort", 
ljuder  ett  ilsket  rop  från  Colorado,  och  hvarför?  Emedan  den 
landsträcka  som  denna  stam  innehar,  befinnes  innehålla  minera- 
liska  rikedomar,  som  den  hvite  mannen  måste  ha  och  som  in- 
dianen icke  har  någon  rätt  att  förneka  honom.  Derför  har  äfven 
en  trupp  begifvit  sig  ut  i  Denver  för  att  fördrifva  Uterna  från 
Centennial  staten,  så  att  den  hvite  mannen  ostörd  kan  få  söka 
efter  silfver  och  guld.  Flere  stammar  ha  lika  mycken  orsak 
till  klagan  som  Utestammen  i  Colorado.  Kunna  vi  då  känna 
oss  öfverraskade,  när  vi  höra,  att  indianen  höjer  krigsropet  mot 
sina  hvita  angripare? 

Om  man  tillät  indianerna  att  lefva  på  sina  "undantag"  i 
frid  och  lugn,  föreställer  jag  mig  att  man  skulle  höra  mindre 
talas  om  indianernas  krig,  deras  nedhuggande  af  hvite  män, 
deras  bakhåll,  mord  och  blodsutgjutelser.  Men  det  behöfs  ännu 
mer.     Låt  amerikanarne  öka  sin  armé  med  50,000  man  —  den 
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skulle  då  bli  75,000  man  stark  —  öka  militärposterna  på  de 
vilda  stammarnes  områden  och  upprätta  några  flera  dylika  poster, 
för  att  skrämma  de  indianer,  som  äro  böjda  för  att  vara  oro- 
liga, vi  skulle  då  få  höra  mindre  talas  om  deras  krig,  etc. 
Icke  så,  som  att  indianen  icke  kan  civiliceras.  Med  human  och 
rättvis  behandling  kan  man  icke  allenast  vinna  honom  för  civi- 
lisationen från  hans  vilda,  nomadiska  lefnadssätt,  utan  äfven  för 
kristendomen,  som  vi  redan  sett  vara  fallet  med  flera  stammar 
i  Förenta  staterna  och  Kanada.  (Stammen  Sioux  har  t.  ex. 
40,000  medlemmar,  hvaraf  8,000  äro  kristna.) 


Elko. 


Enligt  1870  års  census  fans  det  383,712  indianer  i  För- 
enta staterna.  Totalsumman  af  indianer  i  Förenta  staterna  i  år 
utgör  256,000,  hvilka  alla,  utom  18,000,  äro  mer  eller  mindre 
under  styrelsens  kontroll.  Omkring  7,000  af  deras  barn  besöka 
skolorna. 

Klockan  8,3  0  e.  m.  kommo  vi  till  Elko,  274  mil  från  Ogden 
dess  höjd  öfver  hafvet  är  5065  fot.  Elko  är  en  matstation  och 
vi  stego  ur  för  att  få  frukost.  Alla  kypare  här  äro  kineser, 
som  bära  sina  hårpiskor  upplindade  bak  på  hufvudet.  Kine- 
serna  äro  mycket  lifliga  och  uppmärksamma  uppassare.     Deras 
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sätt  att  uttala  engelska  språket  förefaller  i  början  märkvärdiga 
ty  de  tillägga  ett  "ee"  vid  en  stor  mängd  af  sina  ord  och  dess- 
utom kalla  de  en  oupphörligt  för  en  "Melican  man". 

Vid  Elko  äro  vi  280  mil  inne  i  staten  Nevada.  Terri- 
toriet Utah  ha  vi  lemnat  strax  sedan  vi  rest  förbi  Kelton,  gräns- 
linien  passerades  klockan  1,30  e.  m.  Vi  måste  nu  tillryggalägga 
340  mil,  innan  vi  komma  till  Kalifornien.  Det  är  öfverflödigt 
att  berätta  att  vi  ingenting  sett  under  natten,  ty  de  sista  150 
milen  ha  vi  ej  passerat  annat  än  öde  alkaliska  slätter.  Vi  ha 
rest  öfver  det  nakna,  öde  högland,  som  kallas  Amerikanska  ök- 
nen. Det  var  lyckligt  för  oss  att  vi  sofvo  under  färden  deröf- 
ver.  Det  hvita  saltdammet,  som  refs  upp  af  tåget,  trängde  sig 
in  genom  vagnsdörrarne,  som  då  och  då  öppnades  under  natten, 
och  betäckte  oss  helt  och  hållet,  ehuru  vi  lågo  på  de  båda  sofforna 
i  vår  afdelning  hopkrupna  som  ett  par  hasselmöss,  med  näsdukar 
knutna  om  hufvudet  och  en  resfilt  kastad  öfver  oss.  Det  finnes 
ingen  vegetation  i  denna  kala  öken,  utom  litet  tunnsådd  salvia. 
Vattnet  är  också  på  indragningsstat,  man  finner  intet  sådant, 
om  man  gräfver  aldrig  så  djupt.  Amerikanska  öknen  har  för- 
modligen en  gång  varit  uppfyld  af  Stora  Saltsjöns  vatten.  For- 
skare ha  intygat  tillvaron  af  ofantliga  saltlager  som  betäckte 
dess  yta  och  grannskapet  af  en  så  stor  massa  salt  vatten  som 
Stora  Saltsjön  gör  denna  teori  så  mycket  antagligare. 

"Alle  man  ombord,  alle  man  ombord!"  Hör,  h vad  är  detta  ? 
Det  är  konduktörens  varning  till  oss  att  vi  måste  stiga  upp  och 
resa.  Nu  ringer  klockan.  Vi  måste  således  rusa  upp  midt  un- 
der frukosten,  som  vi  endast  slutat  till  hälften. 

Vi  stanna  vid  sju  obetydliga  stationer,  och  sedan  vi  rest 
åttiofyra  mil,  komma  vi  till  Battle  Mountain,  en  stad  som  fått 
sitt  namn  efter  en  strid,  som  egde  rum  för  någon  tid  sedan  på 
en  höjd,  tre  mil  från  jern vägen,  mellan  nybyggare  och  indianer. 
De  senare  fingo  111  dödade.  Sedan  vi  lemnat  Battle  Moun- 
tain, reste  vi  vidare  öfver  en  öde  slätt,  och  efter  sjuttio  mils 
färd  sedan  vi  låtit  tåget  från  öster  passera  förbi  oss  på  ett  kort 
sidospår  —  kommo  vi  till  ett  ställe,  som  bär  det  besynnerliga 
namnet  Winnemucca.  Detta  är  en  gammal  Puite-krigares  namn; 
han  lefver  (1880)  och  strider  på  blekansigtenas  sida.  På  hans 
stamspråk  betyder  Winnemucca  "höfding"  —  d.  v.  s.  det  är 
liktydigt  med  det  amerikanska  "boss."  Det  fans  flera  indianer, 
som  tiggde  på  platformen ;  de  voro  delade  i  två  grupper  denna 
gång,    den    ena  gruppen  bestod  af  fyra  män,  den  andra  af  tio 
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qvinnor.  De  sist  nämda  sutto  alla  hopkrupna  i  ett  hörn  för 
sig  sjelfva,  — ■  Indianernas  qvinnor  äta  aldrig  i  sällskap  med  män- 
nen, —  och  åto  på  någonting,  som  liknade  torrt  kött.  De  fyra 
männen  kommo  fram  till  vagnarne,  så  snart  tåget  stannade,  och 
bådo  oss  om  pengar.  Då  vi  lemnade  Winnemucca,  reste  vi 
fyrtioen  mil  vidare,  och  komrno  klockan  5,25  e.  m.  till  Humboldt. 

Humboldt  kallas  med  rätta  "en  oas  i  öknen",  ty  vi  äro  nu 
midt  i  den  stora  Nevadaöknen  och  vidt  omkring  oss  sträcker 
sig  en  oaf bruten  öde  slätt,  begränsad  i  fjärran  af  blåaktiga  berg; 
här  omkring  stationens  hotell  har  man  deremot  en  anblick,  som 
är  särdeles  behaglig,  i  synnerhet  efter  de  sista  tjugofyra  tim- 
marnes  dystra  enformighet.  Här  finnes  fruktträd  i  öfverflödoch 
en  prydlig  plantering.  Här  finnes  gräs  så  grönt  som  någonstä- 
des,  också  en  smakfullt  anlagd  trädgård.  En  springbrunn  spelar 
midt  framför  hotellet  nära  intill  jernvägslinien  och  guld-  och 
silfverfiskar  simma  omkring  i  vattencisternen,  hvarifrån  spring- 
vattnet  uppstiger.  I  fruktträdgården  bortom  platformen  finnes 
en  dam  med  en  hop  gäss  i. 

Efter  en  färd  af  trettioen  mil  kommo  vi  om  två  och  en 
half  timme  till  White  Plains  och  stället  gör  i  sanning  skäl  för 
sitt  namn,  ty  flera  mil  omkring  ser  man  intet  annat  än  en  hvit 
alkalisk  ödemark.  Vid  White  Plains  ha  vi  kommit  till  den 
lägsta  punkten  mellan  Ogden  och  Sierra,  och  från  denna  station 
börja  vi  stiga  uppåt. 

Femtio  mil  längre  bort,  vid  Wadsworth,  börja  vi  stiga 
uppför  Sierra  Nevada  bergen.  Vi  träffa  här  på  några  träd 
växande  i  naturligt  tillstånd,  de  första  vi  sett  på  många  långa,, 
tröttsamma  timmar.  För  hvarje  mil  bli  träden  nu  allt  rikare 
och  snart  resa  vi  genom  hålvägar,  som  äro  tätt  beklädda  med 
präktiga  furuskogar.  Vid  midnatten  stanna  vi  vid  en  station, 
Reno,  hvarifrån  bibana  går  till  en  af  de  berömdaste  gruftrakter 
i  verlden.  Denna  bana  förbinder  Reno  med  Virginia  City,  som 
ligger  på  tjuguen  mils  afstånd  —  ehuru  banans  längd  är  fem- 
tiotvå mil  —  och  vid  Virginia  City  äro  Comstocks  underbara 
silfvergrufvor  belägna.  Här  finnas  de  beryktade  grufvorna  Ophir, 
Gould  and  Curry,  Savage,  Hale  and  Norcross,  Crown  Point,  Bel- 
cher,  (som  är  den  djupaste  grufva  i  Förenta  staterna  —  dess 
perpendikulära  djup  är  3000  fot),  Kentuck,  Yellow  Yacket  och 
Chollar  Potosi.  Virginia  City,  med  en  befolkning  af  20,000 
personer  och  en  annan  grufstad  vid  namn  Gold  Hill  äro  båda 
byggda    ofvanpå    Comstocks    malmåder.     Denna  ofantliga  malm- 
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åder  upptäcktes  1859  —  elfva  år  senare  än  guldet  upptäcktes 
i  Kalifornien.  Två  år  förut  hade  man  i  grannskapet  af  Gold 
Hill  funnit  guld,  hvaraf  platsen  fått  sitt  namn.  Afkastningen 
från  denna  underbara  malmåder  sedan  1859  är  exempellös  i  alla 
grufföretags  historia.  Om  den  skall  fortsätta  eller  ej  att  pro- 
ducera sitt  storartade  qvantitet  guld  och  silfverklumpar  för  hvarje 
år,  är  en  fråga,  som  endast  ödets  gudinnor  kunna  besvara.  Men 
af  de  sista  officiella  underrättelserna  ser  det  ut  som  om  gruf- 
vorna  börjat  uppsluka  mera  guld  än  de  afkastat. 

Eeno  ligger  4507  fot  öfver  hafvet  och  294  mil  från  San 
Francisco.  Sedan  vi  lemnat  Reno,  färdas  vi  längs  stranden  af 
floden  Truckee,  och  under  de  närmaste  nio  milen  höja  vi  oss 
422  fot.  Vi  ha  beslutat  oss  för  att  icke  sofva  i  natt,  utan  i 
stället  vid  fullmånens  och  myriader  strålande  stjernors  ljus  be- 
trakta vägen  uppför  Sierras  vackra  pass.  Vi  stiga  uppför  helt 
vackert.  Vi  ha  nu  två  lokomotiv  Och  deras  flämtningar  äro  så 
starka  och  högljudda,  så  långsamma  och  likväl  så  oregelbundna, 
att  man  icke  behöfver  anlita  någon  "vägvisare  för  resande"  för 
.att  veta  att  vi  nu  på  allvar  stiga  upp  för  Sierra. 

Mellan  Reno  och  Verdi  stiga  vi  på  elfva  mil  420  fot  och 
under  de  följande  femton  milen,  mellan  Verdi  och  Boca,  606 
fot.  Innan  vi  komma  till  Boca,  passera  vi  gränsen  mellan  Ne- 
vada och  Kalifornien. 

Vi  stiga  allt  högre  genom  vilda,  branta  hålvägar,  luften 
blir  kallare  för  hvarje  mil.  Från  Boca  komma  vi  till  Truckee 
och  ha  då  stigit  313  fot  på  nio  mil.  Man  har  en  storartad 
utsigt  från  denna  station  —  ett  panorama,  som  man  aldrig  kan 
glömma.  Snöbetäckta  bergstoppar  resa  sig  från  två  till  tre  tusen 
fot  öfver  oss,  höjande  sig  ur  vackra  furuskogar.  Vi  stå  på 
trappstegen  till  den  eftersta  vagnen  och  se  tillbaka  på  dentafla, 
vi  lemna  bakom  oss,  då  solen,  som  just  nu  gått  upp  —  klockan 
är  fyra  på  morgonen,  —  färgar  bergstopparnes  spetsar  med  en 
matt  purpurglöd,  hvilket  ger  ett  outsägligt  behag  åt  det  sublima 
skådespelet. 

Men  glädjen  är  af  kort  varaktighet.  Vårt  betraktande  af 
naturens  under  blir  helt  hastigt  afbrutet.  Innan  vi  kommit  sju 
mil  bottom  Truckee,  resa  vi  rakt  in  i  ett  tjuguåtta  mil 
långt  snöskjul.  Och  en  sträcka  sådana  skjul,  med  så  korta 
afstånd  mellan  hvarje,  att  man  knappt  märker  dem,  räcker  mera 
än  fyrtio  mil.  Dessa  massiva  timmergallerier  äro  bygda  längs 
bergens   sidor,  de  upprättstående  plankorna  utgöras  af  stora  furu- 
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stammar,  sexton  å  tjugo  tum  i  diameter.  Om  sommaren  äro 
dessa  skjul  icke  af  nöden,  men  så  mycket  mera  om  vintern,  då 
snöstormar  ofta  rasa  och  laviner  störta  ned  från  höjderna  der- 
ofvanför.  Det  säges,  att  om  vintern  ligger  tjugu  fots  djup  snö 
på  dessa  skjul.  Under  många  mil  få  vi  således  nöja  oss  med 
de  hastiga  glimtar  af  den  vackra  utsigt,  för  hvilken  denna  del 
af  vägen  är  beryktad,  som  vi  uppfånga,  då  vi  glida  förbi  de 
smala  öppningarne  i  vårt  träskjul,  och  den  väldiga  röken,  som 
frampressas  genom  våra  båda  lokomotivs  förenade  ansträngnin- 
gar, gör  visserligen  icke  utsigten  på  afstånd  hvarken  tydligare 
eller  mera  tilldragande.  Men  det  finnes  ingen  hjelp  härför,  vi 
måste  vänta,  tills  vi  passerat  skjulen. 

Fjorton  mil  bortom  Truckee  komma  vi  till  stationen  Summit 
(bygd  i  ett  snöskjul),  den  högsta  punkten  på  Centralafdel- 
ningen  af  Pacificbanan,  7017  fot  öfver  hafvet.  Vi  äro  nu  245 
mil  från  San  Francisco,  snö  ligger  rundt  omkring  oss  och  det  är 
genomträngande  kallt. 

Sluttningen  är  stark  från  Summit,  ty  under  de  närmaste 
trettiåtta  milen  sänka  vi  oss  3714  fot.  Vi  komma  derefter  till 
Dutch  Flat,  ett  ryktbart  grufdistrikt,  der  vatten  ledes  långa 
sträckor  i  rännor.  Trakten  deromkring  ser  ut  som  om  den  hade 
lidit  af  konvulsioner  —  eller  varit  hemsökt  af  jordbäfning,  — 
ty  skogarne  ha  blifvit  bortsopade  i  miltal  och  marken  har  blifvit 
afröjd,  uppgräfd,  sönderskuren  och  sprängd;  allt  är  i  ett  tillstånd 
af  förvirring,  som  om  någon  häftig  skakning  genomgått  naturen. 
Men  förhållandet  är  det,  att  naturen  måst  ge  vika  för  menni- 
skans  våldsamma  ansträngningar  och  hennes  ifriga  begär  att 
komma  i  besittning  af  de  skatter,  som  ligga  gömda  under  jorden. 
Och  på  samma  sätt  är  marken  uppbruten  kring  alla  små  gruf- 
kolonier  i  denna  lifliga  trakt.  Gold  Run,  en  annan  grufstad, 
passeras  härnäst,  och  på  något  afstånd  till  höger  ser  man  byarne 
You  Bet,  Red  Dog,  o.  s.  v.  You  Bet  har  fått  sitt  namn  efter 
"ett  amerikanskt  uttryck,  som  är  liktydigt  med  vårt:  ja  visst, 
eller:  det  skulle  jag  tro!  Om  man  frågar  någon  amerikanare 
från  vestern  om  han  tycker  om  whisky,  utropar  han  genast: 
"You  bet!"  på  ett  sätt,  hvarpå  man  ej  kan  misstaga  sig. 

Guldgräfningen  i  Vestra  staterna  är  delad  i  två  hufvudaf- 
delningar,  "placer"  och  qvartz.  Vid  placer-gräf ningen  finner  man 
malmen  i  genom  öfversvämningar  bildade  lager  af  grus,  sand 
eller  lera,  der  man  stundom  erhåller  den  genom  de  enklaste 
medel.     Vid  qvartz-brytningen  deremot  går  malmen  i  streck  eller 
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ådror  af  den  fasta  klippan,  då  man  måste  begagna  sig  af  ytterst 
besvärliga  förfaringssätt,  förenade  med  stora  omkostnader,  såsom 
t.  ex.  att  bryta  schakt  på  flere  hundra  fots  djup,  spränga  mal- 
men, utdraga  den  och  pulverisera  qvartzen  etc.  Placer-gräfnin- 
gen  har  tagit  öfverhand  i  Kalifornien  i  mycket  större  grad  än 
qvartzgräfningen,  hvaremot  den  senare  i  Colorado  är  det  vig- 
tigaste  intresset  af  de  båda.  Vid  det  förra  förfaringssättet  går 
"prospektorn"  till  sitt  arbete  endast  försedd  med  yxa,  skofvel 
och  panna,  och  så  länge  han  har  tillräckligt  med  vatten  för  att 
bortskölja  jordämnet  eller  "smutsen",  hvari  metallen  är  inbäddad, 
—  hvilket  han  gör  i  sin  panna  (gjord  af  jernbleck  eller  tenn) 
genom  att  smälta  allt  grus,  tills  guldkornen  kunna  urskiljas,  så 
har  han  allt  hvad  han  behöfver.  Men  stundom  måste  han  upp- 
söka den  dyrbara  metallen  genom  stora  massor  hårdt  grus,  som 
skulle  förorsaka  honom  ett  ändlöst  arbete,  om  han  icke  tog  sin 
tillflykt  till  ett  verksammare  medel  än  yxa  och  skofvel.  Han 
begagnar  sig  derför  af  hydrauliskt  tryck  för  att  besegra  klip- 
pans motstånd,  hvilken  method  nu  användes  vid  placer-gräfnin- 
gen.  Vattnet  dertill  måste  ofta  hemtas  på  omätliga  afstånd, 
stundom  femton  eller  tjugo  mil,  och  detta  har  gifvit  anledning 
till  anläggandet  af  rännor  eller  träkanaler,  som  äro  bygda  på 
ställningar  ganska  högt  öfver  marken,  — ■  så  högt  att  de  icke 
snöas  ned  under  vintern,  —  med  en  lutning  af  omkring  fjorton 
fot  på  hvarje  mil.  Jernrör  nyttjas,  ifall  de  måste  ledas  öfver 
någon  stor  fördjupning,  såsom  en  klyfta  eller  en  hålväg.  Rän- 
nan ledes  till  toppen  af  en  kulle  så  att  den  höjer  sig  50  å  500 
fot  öfver  den  plats,  der  metallen  finnes,  och  från  denna  höjd 
nedhänger  ett  starkt  jernrör,  genom  hvilket  vattnet  forsar  med 
våldsam  kraft  och  urladdas  mot  grusvallen  genom  en  mynning 
af  fem  å  åtta  tums  diameter,  hvarur  det  tränger  nästan  som  en 
fast  massa.  På  detta  sätt  ha  ofantliga  urhålkningar  blifvit  gjorda 
och  "fälten"  ha  blifvit  beströdda  med  block,  under  det  att  som- 
liga jordvallar  och  spetsiga  toppar  qvarlemnats,  hvarigenom  trak- 
ten fått  detta  sönderslitna  utseende. 

Mellan  Gold  Run  och  dess  närmaste  station  Colfax  finnes 
den  vackraste  utsigten  på  hela  Pacificbanan.  Det  är  utsigten 
från  Cap  Horn  öfver  American  River  Canon.  Jernvägsbyggnaden 
på  denna  punkt  utgör  ett  af  de  största  byggnadsföretag  i  landet. 
Linien  går  rundt  omkring  randen  af  ett  bråddjup  och  när  man 
står  på  sista  trappsteget  till  vagnen,  kan  man  se  rakt  ned  i 
passet,    som    ligger  2,000  fot  lägre.     Jernvägslinien  tyckes  bok- 
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stafligen  klänga  sig  fast  vid  bergets  sida.  Det  klippref,  der  man 
beslöt  sig  för  att  lägga  den,  var  så  otillgängligt,  att  arbetarne 
måste  sänkas  dit  ned  med  rep  från  klippans  spets,  för  att  de 
skulle  kunna  få  fotfäste.  Men  den  herrligaste  syn  väntar  oss, 
då  vi  fara  rundt  om  Cap  Horn.  Det  är  omöjligt  att  genom 
ord  få  en  föreställning  derom.  Vi  se  ned  i  ett  djupt  pass, 
långt,  långt  der  nere  bredvid  oss.  En  silfverklar  ström  brusar 
på  dess  botten  —  det  är  American  River,  och  vi  fara  utmed 
den  brant,  som  reser  sig  deröfver.  Den  ena  skogsranden  höjer 
sig  öfver  den  andra  flera  mil  bortåt,  långt  in  i  Kalifornien. 


Utsigt  från  Cap  Horn  öfver  American  River  Canon. 


Sedan  vi  rest  rundt  omkring  Cap,  passera  vi  öfver  en 
vacker  hålväg  vid  namn  Rice's,  som  är  113  fot  hög  och  878 
fot  lång.  Derefter  komma  vi  till  Colfax,  der  vi  stanna  tjugo- 
fem minuter  för  att  frukostera.  Vi  se  redan  många  kineser  som 
arbetare  vid  linien  och  alla  meddelanden  här  och  vid  de  föl- 
jande  stationerna    anslås    på  två  språk,  engelska  och  kinesiska. 

När  man  lemnat  Colfax,  stiger  man  hastigt  nedåt,  och 
sedan  vi  efter  tjugotre  mils  färd  uppnått  Newcastle,  finna  vi 
att  vi  från  Summit  sänkt  oss  6,047  fot  på  sjuttiofyra  mil.  Då 
vi    komma    ned  i  Kalifornien,  blir  det  en  fullkomlig  scen  föran- 
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dring.  Vi  lemna  bergen  bakom  oss  och  i  deras  ställe  se  vi 
rika  kornfält,  vingårdar,  fruktträdgårdar,  orangelundar,  fikonlun- 
dar  och  gräsfält  —  i  ett  land,  der  det  aldrig  regnar  från 
mars  till  november.     Vi  resa  nu  skyndsamt  genom  Guld-staten. 

Klockan  elfva  komma  vi  till  Sacramento.  Detta  är  Kali- 
forniens politiska  hufvudstad  och  den  har  omkring  23,000  inne- 
vånare. Man  kan  derifrån  komma  till  San  Francisco  antingen 
på  jernväg  eller  med  båt  utför  Sacramentofloden. 

Bland  Sacramentos  offentliga  byggnader  finnes  en  af  de 
vackraste  i  vestra  staterna.  Det  är  Capitolium,  der  statens  lag- 
stiftande makt  församlas.  Dess  höga  kupol  af  metall  —  om- 
gifven  af  tolf  korinthiska  pelare,  som  höja  sig  öfver  den  och 
uppbära  en  mindre  kupol,  som  krönes  af  en  bronsstaty,  förestäl- 
lande Kalifornia  —  kan  ses  på  flere  mils  afstånd.  Staden  är 
anlagd  på  det  vanliga  amerikanska  rätvinkliga  sättet.  De  gator 
som  gå  från  norr  till  söder  äro  numrerade  ett,  två,  tre,  etc; 
de,  som  gå  från  öster  till  vester,  A,  B,  C,  etc.  En  särdeles 
enkel  anordning. 

Vi  ha  nu  endast  140  mil  till  Stilla  hafvets  stränder!  Två 
vagnar  tillsättas  och  vi  lemna  Sacramento  med  tåget  fyldt  af 
passagerare.  Då  vi  resa  genom  denna  Kaliforniens  andra  stad 
i  ordningen  (ehuru  den  är  dess  hufvudstad)  lägga  vi  märke  till 
de  eleganta,  af  vinrankor  betäckta  villa-bostäderna,  som  äro  an- 
lagda i  vackra  trädgårdar,  fylda  med  halftropiska  växter,  och 
äro  omgifna  af  jemna  gräsplaner,  som  tyckas  vara  enkom  anlagda 
för  bollspel  och  krocket. 

Sedan  vi  lemnat  Sacramento,  resa  vi  nästan  rakt  åt  söder, 
fyrtioåtta  mil  till  Stockton.  Orangeträd  växa  bredvid  linien  och 
fikonträden  äro  stora  som  små  hästkastanier.  Äppelträdgårdar 
finnas  i  öfverflod  och  landet  tycks  vara  tätt  befolkadt.  Luften 
är  fyld  af  vällukt.  Himlen  är  djupblå  och  molnfri,  dagen  är 
så  vacker  den  kan  vara.  Vår  ankomst  till  det  gyllne  landet 
kunde  icke  ske  under  gynsammare  förebud. 

Vi  få  närmare  betrakta  Stockton,  då  vi  återvända  dit 
från  San  Francisco,  emedan  man  derifrån  reser  till  "Big  trees" 
lunder  och  Yosemite-dalen.  Vi  resa  derför  vidare  och  komma 
till  Lathrop,  närmaste  stationen  till  Stockton ;  sedan  vända  vi  nästan 
rakt  åt  vester  och  färdas  så  sextiotvå  mil,  öfver  ofantliga  korn- 
fält, till  Niles,  hvarifrån  vi  ha  trettio  mil  till  San  Francisco. 
Derefter  vända  vi  åt  nordost  och  fortskrida  i  denna  riktning 
tills  vi  uppnå  Oakland,  som  ligger  vid  San  Franciscoviken. 
Oakland    har    48,000    innevånare  och  står  i  samma  förhållande 
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till  San  Francisco  som  Brooklyn  eller  Jersey  till  Newyork.  Man 
kommer  icke  ända  fram  till  den  gyllne  staden  på  jernväg  från 
detta  håll,  —  hvilket  man  deremot  gör  från  San  José,  på  södra 
Pacificbanan,  —  utan  man  uppnår  den  på  en  halfö  liggande 
staden  medelst  en  ångfärja,  som  dit  öfverför  passagerare  och 
gods,  —  allt  utom  sjelfva  tåget. 

Så  bege  vi  oss,  längs  utkanten  af  Oakland,  till  hamnen, 
som  ligger  vid  slutet  af  den  två  mil  långa  lossningsplatsen  vid 
viken.  Vid  hamnen  är  Pacific-banans  ändpunkt  och  der  förflytta 
vi  oss  och  våra  tillhörigheter  så  hastigt  vi  kunna  ombord  på 
färjan,  omgifna  af  en  skrikande  och  sorlande  folkhop,  så  kosmo- 
politisk som  man  kan  finna  den  på  vestra  halfklotet. 


Angfärjan  lägger  ut  från  Oaklands  hamn. 
(San  Francisco  synes  på  afstånd.) 

Vi  ha  nu  fått  sigte  på  San  Francisco,  som  ligger  framför 
oss  på  sina  många  kullar.  Det  påminner  oss  något  om  Leith 
och  Edinburgh,  sedda  från  sjösidan.  Här  äro  likväl  skeppen  få 
och  sällsynta,  de  hus  som  synas,  äro  nästan  alla  af  trä  och  man 
ser  ingen  vegetation  af  något  slag,  hvarjemte  sandkullarne,  på 
hvilka  den  gyllne  staden  är  bygd,  ha  en  färg  som  liknar  brunt 
papper,  så  att  inbillningen  har  rikt  tillfälle  att  fylla  i  taflan. 
Snart  äro  vi  vid  landningsplatsen  och  packas  ur  färjan.  Hvilken 
brokig  samling  der  nere!  Blekansigten,  negrer  och  kineser ;  hvita, 
svarta  och  gula.  Vi  bana  oss  väg  genom  denna  sorlande  hop 
och  befinna  oss  snart  i  en  omnibus,  som  skramlar  i  väg  med 
oss  till  vårt  hem  för  närmaste  vecka,  "Palatshotellet". 


Trettonde  kapitlet. 

Den  gyllne  staden. 

Kaliforniens  och  Pacifickustens  kommersiella  hufvudstad 
ligger  vid  norra  ändan  af  en  halfö,  som  sträcker  sig  norrut 
mellan  Stilla  hafvet  i  vester  och  San  Franciscoviken  i  öster. 
Denna  halfö  begränsas  i  norr  af  ett  sund,  som  kallas  "Golden 
Gate",  en  mil  bredt  och  fem  mil  långt,  hvilket  skiljer  den  från 
en  annan  halfö,  som  sträcker  sig  söderut  mot  den  från  det  norra 
hufvudlandet.  San  Francisco  ligger  vändt  mot  viken,  icke  mot 
Stilla  hafvet,  hvarifrån  det  har  ett  afstånd  af  sex  eller  sju  mil. 
Vägen  till  hafskusten  är  en  af  de  dammigaste  i  Förenta  sta- 
terna, hvilket  den  resande  får  erfara,  som  händelsevis  färdas 
fram  der  mellan  Mars  och  November.  San  Franciscoviken  är 
så  rymlig,  att  den  påstås  beqvämt  kunna  inrymma  alla  verldens 
flottor.  San  Francisco  ligger  på  en  latitud  af  37°  46'  N.,  och 
en  longitud  af  120°  23'  W.,  —  ungefär  samma  latitud  som 
Palermo  och  Athen,  —  och  är  den  förnämsta  staden  i  en  stat, 
hvars  yta  är  100,200  qvadratmil  större  än  Storbritanniens. 

San  Franciscos  historia  daterar  sig  från  1776,  då  två  spanska 
munkar  —  Benito  Cambon  och  Francisco  Paulo  —  tillhörande 
Franciscanerorden,  i  denna  trakt  anlade  missionsanstalten  Dolores. 
Den  koloni,  som  sålunda  uppstod,  kallades  Yerba  Buena  ("god 
ört")  och  behöll  detta  namn  till  1847,  då  det  förbyttes  till  San 
Francisco.  Samma  år  bestod  platsen  af  en  liten  samling  trä- 
kojor med  450  innevånare.  Men  året  derpå  utbröt  guldfebern 
—  man  var  nog  lycklig  att  upptäcka  den  gyllne  metallen  i  bäd- 
den af  floden,  som  rann  förbi  General  Sutter's  qvarn  nära  Sa- 
cramento*),  och  staden  uppstod  helt  hastigt  i  stället  för  de  trä- 


*)  Guldet  upptäcktes  i  Kalifornien  den  19  Januari  1848,  vid  Coloma,  fyrtio- 
fem mil  nordost  om  Sacramento,  af  en  arbetare,  James  W.  Marshall,  som  var 
anstäld  vid  byggandet  af  en  sågqvarn.     Guldet  fans  i  rännan  under  densamma. 
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kojor,  som  förut  utgjort  kolonien.  San  Franciscos  hastiga  till- 
växt från  denna  tid  är  ännu  ett  bevis  på  de  utomordentliga 
byggnadsföretag,  som  måste  förvåna  hvarje  besökare  från  Gamla 
verlden,  hvars  städer  utvecklats  så  småningom,  och  den  stora 
stadens  hastiga  utveckling  förefaller  så  mycket  märkvärdigare, 
då  man  besinnar,  att  den  vid  sex  olika  tillfällen  sedan  1848 
med  knapp  nöd  kommit  undan  att  fullständigt  förstöras  af  elden. 
Vi  sade  nyss,  att  dess  befolkning  1847  utgjordes  af  450  personer 
—  nu  har  deras  antal  stigit  till  233,000,  hvaruti  inbegripa 
20,500  kineser. 

Staden  är  förnämligast  bygd  på  tre  kullar  med  en  medel- 
höjd af  350  fot  och  upptar  en  yta  af  fyrtiotvå  qvadratmil.  Det 
är  en  viss  tröttsam  regelbundenhet  i  gatornas  anläggning,  lik- 
som i  många  andra  städer  i  Förenta  staterna.  De  skära  hvar- 
andra  i  räta  vinklar  och  bilda  regelbundna  qvarter  med  lika 
många  hus  i  hvarje.  I  San  Francisco  faller  detta  likväl  ej  så 
starkt  i  ögonen  som  i  Newyork,  Chicago,  Saltsjöstaden,  St.  Louis, 
New  Orleans  etc,  ty  här  går  Market-street,  som  är  den  för- 
nämsta gatan,  tvärs  igenom  staden  till  halfva  sin  längd,  och  på 
ena  sidan  gå  tvärgatorna  snedt  ut  från  densamma.  Denna  hälft 
innehåller  mindre  qvarter,  under  det  att  gatorna  å  andra  sidan 
löpa  rätvinkligt  och  bilda  stora  qvarter.  Den  vackra  och  väl- 
bygda  (men  afskyvärdt  illa  stenlagda)  Market-street,  der  sådana 
palatslika  byggnader  som  Palats  Baldwin  och  Stora  hotellen  äro 
belägna,  är  -försedd  med  fyra  spårvägslinier,  och  man  kan  ej 
föreställa  sig  en  lifligare  gatuscen  —  jag  räknade  en  gång 
trettioåtta  spårvagnar  synliga  på  samma  gång.  Offentliga  fort- 
skaffningsmedel  i  form  af  droskor  sågos  ej  till,  gatorna  äro  allt- 
för ojemnt  stenlagda,  för  att  man  beqvämt  skulle  kunna  fara 
på  detta  sätt.  Räler  äro  derför  lagda  längs  de  förnämsta  ga- 
torna och  med  öfvergångsbiljetter  kommer  man  från  den  ena 
linien  till  den  andra.  Man  må  resa  omkring  i  staden  hvarsom 
helst,  så  tror  jag  ej  att  afgiften  öfverstiger  fem  cents. 

Utom  den  romersk-katolska  domkyrkan  (St.  Patricks)  vid 
Missionsgatan,  judiska  synagogan  vid  Suttergatan,  och  nittio 
andra  kyrkor  med  olika  benämningar,  fins  det  en  grekisk  kyrka 
och  en  kinesisk-romersk-katolsk  kyrka  med  dithörande  skola. 
Episkopalerna,  methodisterna,  baptisterna  och  presbyterianerna 
ha  alla  upprättat  missionshus  bland  kineserna  i  San  Francisco, 
aned    dithörande     skolor.     Gudstjensterna  förrättas  der  på  kiue- 
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siska  språket.  Judiska  synagogan,  som  ligger  högt,  är  den  första 
byggnad  man  urskiljer,  då  man  från  Oakland  nalkas  den  gyllne 
staden.  Bland  offentliga  byggnader  må  nämnas  Förenta  sta- 
ternas myntverk,  Kaliforniabanken,  Börsen,  och  det  förenade 
Post-  och  Tullhuset.  Men  San  Francisco  lider  brist  på  offent- 
liga byggnader,  de  jag  nyss  omtalat  äro  nästan  de  enda  af  någon 
vigt.  Då  det  nya  stadshuset  blir  färdigt  —  ty  här  är  som 
vanligt  alltid  någon  stor  byggnad  under  arbete,  som  redan  tagit 
flere  år  i  anspråk  och  som  skall  bli  färdig  vid  någon  obestämd 
tidpunkt  i  framtiden  —  får  likväl  befolkningen  i  den  gyllne 
staden  en  offentlig  byggnad,  som  den  med  skäl  kan  vara  stolt 
öfver.  Palatshotellet  är  utan  gensägelse  den  ståtligaste  bygg- 
naden i  San  Francisco,  det  kan  betraktas  som  en  af  Amerikas 
märkvärdigheter.  Der  fins  likväl  andra  hotell,  som  äro  under- 
verk i  sitt  slag,  en  del  för  sin  storlek,  andra  för  sin  praktfulla 
och  kostbara  inredning!  San  Franciscos  hotell  äro  verkligen 
oöfverträffliga.  Man  måste  förvånas  Öfver  det  orimliga  slöseriet 
i  inredningen  och  dekoreringen  af  Baldwins  hotell  t.  ex.,  som 
kostat  mr  Baldwin  tre  millioner  fem  hundra  tusen  dollars,  eller 
700,000  pund,  och  söm  är  bygt  öfver  en  riktig  liten  stad  af 
bodar.  Ett  anmärkningsvar  dt  drag  i  byggnadsstilen  på  en  del 
af  byggnaderna  är  de  framskjutande  fönstren.  De  flesta  hotell 
äfven  som  enskilda  boningar  och  butiker  äro  bygda  i  denna 
stil.  Många  hus  äro  af  trä,  så  att  om  en  eldsvåda  skulle  ut- 
bryta, vore  det  troligen  ej  möjligt  att  hejda  den.  Men  det 
virke,  som  nu  begagnas  till  byggnader,  är  af  Sequoia  sempervi- 1 
rens,  hvilket  brinner  så  långsamt,  att  —  som  det  påstås  — 
lågorna  ej  skulle  få  tid  att  göra  några  särdeles  stora  framsteg, 
innan  de  släcktes.  Trottoarerna  äro  också  af  trä  och  detta 
medför  ganska  mycket  obehag,  ty  spikarne  sticka  så  högt  upp 
på  många  ställen,  att  man  ständigt  måste  vara  på  sin  vakt  för 
att  ej  stappla  och  falla. 

Det  fins  åtskilliga  märkvärdiga  fortskaffningsmedel  i  San 
Francisco.  Utom  den  vanliga  spårvagnen  utan  konduktör,  som 
är  vanlig  nog  i  alla  amerikanska  städer,  fins  der  "ballongvag- 
nen" och  "kabelvagnen",  hvilkas  konstruktioner  äro  ensamma  i 
sitt  slag  och  egendomliga  för  den  gyllne  staden.  Ballongvagnen 
har  ett  besynnerligt  utseende,  som  mera  påminner  om  eti  ut- 
spändt  paraply  än  om  en  ballong,  ehuru  båda  dessa  namn  kunna 
passa  för  den.  Den  liknar  mycket  en  rund  dosa  på  hjul,  med 
ett    stort    framskjutande    tak,    alldeles  utan  proportion  med  det 
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öfriga,  och  detta  gör  att  den  ser  ut  som  ett  stort  utspändt  fa- 
miljeparaply. Dess  öfre  del  är  rörlig  och  kan  dragas  omkring 
af  hästarne  eller  mulåsnorna  vid  slutet  af  vägsträckan,  så  att 
man  slipper  besväret  att  taga  ifrån  dem  och  spänna  för  dem 
på  andra  sidan.  Kusken  får  också  behålla  sin  plats  och  dragés 
rundt  om  med  vagnen.  Men  "kabelvagnen"  är  ännu  märkvär- 
digare. Den  dragés  icke  af  hästar  eller  mulåsnor,  ej  heller  rörs 
den  framåt  genom  något  synbart  maskineri,  utan  drifves  genom 
en    oändlig    underjordisk   kabel  af  metalltråd,  en  och  en  qvarts 


Ballongvagnen. 

tum  i  diameter,  af  en  maskin  med  500  hästars  kraft.  Det  fins 
en  maskin  till  hvarje  gata,  der  detta  fortskaffningssätt  eger  rum 
och  fartens  snabbhet  kontrolleras  genom  ett  kugghjulsmaskineri. 
Detta  sätt  att  färdas  begagnas  endast  upp-  och  nedför  kullarne, 
som  äro  mycket  branta  —  för  branta,  för  att  man  skulle  på 
annat  sätt  kunna  komma  snabbt  framåt,  så  vida  man  icke  skulle 
införa  ordentliga  bantåg  drifna  med  ånga,  som  man  gjort  vid 
Mount  Washington  i  New  Hampshire  och  uppför  Rigi  i 
Schweiz,  eller  också  använda  ett  lokomotiv,  sådant  som  begag- 
nas vid  det  tåg,  som  numera  går  uppför  Vesuvius.  Hvarje 
kabelvagn  består  egentligen  af  två  vagnar.  Den  främsta  vagnen 
är  öppen  och  utan  skydd  vid  sidorna,  så  att  man  kan  hoppa 
upp  i  den,  under  det  att  vagnen  är  i  rörelse,  från  hvilkendera 
sidan  man  behagar.  Denna  framvagn  kan  man  —  icke  utan 
skäl  —  benämna  maskinen,  ty  ehuru  der  icke  syns  någon  ma- 
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skin  alls,  eller  någonting  som  liknar  en  dylik,  står  likväl  kon- 
duktören midt  uti  den  och  kontrollerar  både  denna  och  den 
efterföljande  vagnens  framskridande  medelst  en  "gripklamp"  eller 
en  stor  häfstång,  som  hugger  fatt  i  den  underjordiska  kabeln, 
hvilken  ligger  i  en  fördjupning  mellan  de  båda  rälerna.  På 
toppen  af  hvarje  kulle  går  kabeln  öfver  ett  hjul  eller  en  sam- 
ling af  hjul  och  vid  foten  af  kullen  öfver  en  tälja,  och  den 
hålles  styf  och  hindras  från  att  glida  genom  den  sträckning, 
som  förorsakas  af  de  många  tunga  vagnarne,  som  gå  fram  öfver 


Utsigt  af  Clay-street. 
(Visande  kabelvagnen.) 

den.  Den  eftersta  vagnen  är  öfvertäckt  och  afsedd  för  dem, 
som  ej  tycka  om  att  röka,  eller  som  finna  solhettan  för  stark. 
Då  den  öppna  vagnen  —  det  vill  säga  rök  vagnen  —  alltid 
måste  vara  den  främsta,  tycks  det  vara  en  svårighet  att  vid 
slutet  af  en  vägsträcka  föra  den  tillbaka  till  sin  plats  för  åter- 
resan, men  genom  en  sinnrik  inrättning  af  dubbla  sidospår  för- 
ändras helt  hastigt  vagnarnes  ställning.  Farten  är  lika  både 
uppför    och    nedför    kullarne.     Man  stiger  upp  och  tager  plats 
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midtför  eller  på  sidorna  och  man  har  knappt  tid  att  sätta  sig, 
förrän  man  känner  sig  föras  framåt  i  full  fart.  Och  denna  ha- 
stighet kommer  icke  så  småningom,  som  på  jernvägen,  utan  man 
kilar  i  väg  med  ens,  som  om  man  vore  en  uppdragen  fjäder, 
som  släppts  lös.  Man  har  sina  fötter  endast  tolf  tum  öfver 
marken  och  man  erfar  en  behaglig  och  angenäm  känsla,  som 
då  man  seglar  fram  på  vattnet.  Uppfinningen  är  snillrik.  Den 
förskrifver  sig  från  en  tysk,  bosatt  i  den  gyllne  staden.  Kine- 
serna beskrifva  detta  fortskaffningssätt  på  ett  lika  klart  som 
prydligt  språk:  "No  pullee,  no  puschee.  Melican-man  go  like 
hellee!" 

Naturligtvis  måste  man  företaga  en  färd  i  kabelvagn,  me- 
dan man  är  i  San  Francisco.  Utom  nyhetens  behag  har  man 
äfven  fördelen  att  under  densamma  få  se  präktiga  utsigter  öfver 
staden  och  viken,  emedan  färden  går  upp-  och  nedför  kullarne 
under  flera  mils  längd.  Många  af  de  Kaliforniska  millionärer- 
nas dyrbara  boningar  —  och  äfven  flere  af  de  mindre  penning- 
magnaternas —  passeras  och  kunna  beqvämt  beskådas.  Det  är 
nu  fråga  om  att  drifva  fram  spårvagnarne  med  ångkraft,  så  att 
San  Francisco  får  en  mängd  olika  fortskaffningsmedel  —  spår- 
vagnar, ballongvagnar,  ångspårvagnar  och  kabelspårvagnar. 

Någonting  anmärkningsvärdt  på  San  Franciscos  gator  är 
skoputsarens  lilla  helgedom.  Den  består  af  en  liten  från  gatan 
afskild  plats,  som  användes  vid  rengörningen  och  putsandet  af 
skodonen.  Man  finner  der  fyra,  stundom  sex  små  stolar  stälda 
i  en  rad  på  en  baldakin,  dit  man  stiger  uppför  två  trappsteg, 
man  tar  plats  och  skoputsaren  lemnar  en  dagens  tidning,  hvar- 
efter  han  skrider  till  sitt  arbete  för  att  ge  stöflarne  den  nöd- 
vändiga "tonen."  Som  det  är  en  mani  bland  de  bättre  klas- 
serna att  skodonen  skola  likna  speglar  dagen  om,  ha  gatusko- 
putsarne  inrättat  sina  små  enskilda  lokaler,  så  att  de  på  lämp- 
ligt och  passande  sätt  kunna  mottaga  sina  ärade  gynnare.  Flere 
af  dessa  borstrum  äro  fint  inredda.  Väggarne  äro  försedda  med 
taflor  och  stolarne  äro  beqvämt  stoppade.  Det  fins  en  "förste 
skoputsare"  på  hvarje  stor  gata  i  San  Francisco,  men  den  för- 
nämste af  alla,  den  som  uppnått  ryktets  högsta  spets  inom  sitt 
yrke,  har  sin  lokal  vid  Bush-street.  Han  är  engelsman  och  var 
för  tjugotvå  år  sedan  (1858)  medlem  af  Londons  "City  Keds", 
eller  Trasskole-skoputsarsällskapet  —  (Saffron-hill,  Farrington-road, 
i  London).     Han  har  blifvit  en  sådan  mästare  i  konsten,  att  han 
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anser  sig  kunna  utmana  alla  skoputsare  i  Förenta  staterna  och 
kalla  dem  till  en  täflan,  som  man  kan  se  af  följande  notis,  som 
jag  skref  af  en  morgon,  under  det  att  "den  förnämste"  sjelf 
putsade  mina  stöflar: 

Utmaning  till 
Herrar  Skoputsare! 
Undertecknad,  som  gör  anspråk  på  att  vara 
Förenta  Staternas  Förnämste  Skoputsare 
och  som  hört  sin  rättighet  till  denna  titel  bestridas,  har  för  att 
vänligen  afgöra  alla  stridigheter  i  detta  ämne  beslutat,  att  här- 
igenom utmana  hvar  och  en  inom  Förenta  staterna  till  en  täflan 
i    skicklighet,   hvars  resultat  skall  afgöras  af  en  ömsesidigt  an- 
tagen komité. 

Jag  föreslår  borstning  af  5  eller  10  par  stöflar  —  för 
ett  pris  af  respektive 

Fem  hundra  eller  Ett  tusen  Dollars 
sedan  man  pröfvat  hur  lång  tid  som  användts  och  hur  mycket 
som  borstats.  Skulle  någon  utom  Kalifornien  antaga  ofvanstå- 
ende  utmaning,  skall  jag  betala  hans  nödvändiga  utgifter  för 
att  komma  till  och  från  Kalifornien.  Tillbudet  står  öppet  nittio 
dagar  från  dato. 

Herrar  yrkesbröder  inbjudas  vördsamligen  att  "strida  eller 
tiga".      Adress:  Cornelius  Lyons, 

Förenta  Staternas  Förnämste  Skoputsare, 
Bush-street,  mellan 
Sacraraento-Hotellet  och  Kosmopolitanska  Hotellet. 

San  Francisco,  Kalifornien. 
Den  1  Februari  1871. 

Der  Kaliforniagatan  och  Montgomerygatan  förenas,  är  en 
röra  af  alla  slags  ting.  Der  mötas  män  och  qvinnor  för  att 
köpslå  och  omsätta  allt  som  fins  i  denna  verlden  —  och  kanske 
utom  den  också.  Alla  menniskor  spekulera  i  San  Francisco. 
Det  är  en  mani,  som  genomgår  alla  samhällsklasser,  utan  af- 
seende  på  kön,  ålder  eller  olika  grader  af  välstånd  —  alla  äro 
Mammons  trälar.  ben  fattiga  irländska  tjenstflickan  insätter 
blindt  sina  styfrar  i  något  "lofvande  företag"  tillsammans  med 
sitt  rika  herrskap;  gossar  och  flickor,  som  ännu  ej  nått  tjugu 
år,  vända  sig  till  fondmäklaren  för  att  få  sina  besparingar  ned- 
lagda i  någon  grufva,  som  kan  anses  vara  "gifvande".  Man 
vinner  en  förmögenhet  på  en  dag  och  förlorar  den  lika  hastigt. 
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Allt  är  pengar,  pengar,  pengar.  Ingen  allvarlig  tanke  på  reli- 
gion eller  på  någonting  utom  det  rent  verldsliga  och  förgängliga. 
Detta  är  ett  af  de  karakteristiska  dragen  af  lifvet  i  den  gyllne 
staden. 

Den  gyllne  staden  åtnjuter  ett  särskildt  monopol,  som  ej 
delas  af  någon  annan  stad  i  Amerika.  Jag  syftar  nu  på  den 
typ,  som  kallas  "gatstrykare".  Gatstrykarne  i  San  Francisco 
äro  unga  ämnen  till  brottslingar  —  ordentligt  organiserade  band 
af  gossar  och  flickor,  hvilkas  ålder  vexlar  mellan  femton,  tjugo 
och  tjugofem  år.  Deras  sysselsättning  är  att  lägga  sig  i  försåt 
för  fredliga  medborgare  under  natten  och  beskatta  dem  på  bästa 
möjliga  sätt,  samt  om  det  är  nödvändigt,  hastigt  förpassa  dem 
till  de  sälla  jagtmarkerna  medelst  sina  knifvar  och  revolvrar,  hvar- 
med  de  äro  välförsedda.  De  bofstreck,  som  dessa  unga  brottslingar 
utöfva,  äro  mångfaldiga.  Något  mycket  vanligt  är  att  de  in- 
tränga i  en  kryddkramhandel  eller  i  någon  utskänkningslokal 
och  tvinga  egaren  att  gifva  sig  hvad  de  begära  genom  att  hota 
honom  med  en  grundlig  prygling,  eller  genom  att  hastigt  hålla 
honom  för  ögonen  en  omotståndlig  sexpipig  revolver.  "Pengar 
fram!"  ropar  gatstry karen,  och  om  herr  kryddkrämaren  icke  ge- 
nast tar  fram  pengar,  blir  han  expedierad  på  ögonblicket.  En 
annan  sysselsättning  för  de  unga  lösdrifvarne  är  att  förfölja  folk 
och  plåga  dem  med  att  berätta  skamlösa  historier,  hvarför  de 
borde  tagas  fast  och  piskas. 

En  af  den  gyllne  stadens  stora  märkvärdigheter  är  dess 
frukttorg,  och  detta  företer  i  sanning  ett  vackert  skådespel! 
Här  finnas  alla  Amerikas  frukter;  icke  samlade  och  hitförda  från 
olika  delar  af  landet,  utan  alla  vuxna  inom  staden,  ty  tropikens 
och  den  norra  tempererade  zonens  frukter  växa  här  sida  vid 
sida  —  klimatet  är  lämpligt  för  båda  slagen.  Bland  den  ofant- 
liga mängden  märker  man  fikon,  plommon,  päron,  äpplen,  oliver, 
mispel,  ananas,  smultron,  persikor,  aprikoser,  nektariner,  inhemska 
citronfärgade  oranger,  de  allestädes  närvarande  bananas-iikonen 
och  vattenmelonerna,  hvilka  alla  ligga  omkring  torget  i  största 
myckenhet.  Persikorna  tilldraga  sig  största  uppmärksamheten, 
de  äro  så  stora  som  två  knutna  händer.  Drufvor  finnas  här 
högtals  under  deras  årstid,  och  det  är  icke  underligt,  ty  i  detta 
vinland  fins  så  tillräckligt  deraf,  att  de  kastas  som  afskrap  för 
hundar  och  svin.  Det  fins  30,000,000  vinrankor  i  Kalifornien, 
dess  vingårdar  intaga  en  sträcka  af  Öfver  60,000  acres.  I  många 
vingårdar  äro  800  vinrankor  planterade  på  hvarje  acre. 
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Namnet  Kalifornien  säges  härleda  sig  från  det  spanska 
caliente  fornalia,  "en  het  ugn",  men  denna  härledning  kan  ej  till- 
lämpas  på  San  Francisco,  ty  medeltemperaturen  i  den  gyllne 
staden  är  endast  54°  året  om.  Längre  inåt  landet,  dit  Stilla 
oceanens  vindar  och  dimmor  icke  tränga,  kan  trakten  med  skäl 
liknas  vid  en  ugn,  hvilket  vi  snart  få  godt  tillfälle  att  erfara. 
Men  klimatet  i  San  Francisco  är  mycket  förrädiskt  för  den,  som 
icke  är  van  vid  sådana  hastiga  ombyten  i  temperaturen,  som 
der  inträffar  under  loppet  af  en  enda  dag.  Om  morgonen  kan 
det  vara  mycket  kyligt,  midt  på  dagen  mycket  varmt  och  om 
aftonen  återigen  riktigt  kallt,  så  att  man,  då  man  kommer  öster- 
ifrån,  ej  vet  hvilket  slags  kläder  man  skall  sätta  på  sig  och 
behålla. 

Regntiden  börjar  omkring  den  1  november  och  fortfar  till 
slutet  af  mars.  Litet  eller  intet  regn  faller  under  de  andra 
månaderna  —  från  början  af  april  till  slutet  af  oktober;  det 
påstås  till  och  med  att  under  de  sista  femton  åren  har  medel- 
talet af  regndagar  hvarje  år  endast  varit  sextio,  mot  tvåhundfa- 
tjugo  klara   och  åttiofem  mulna. 

Kineserna  ha  sitt  tillhåll  i  "Chinatown"  —  en  stadsdel, 
som  uteslutande  bebos  af  det  himmelska  rikets  söner.  Der  lefva 
omkring  10,500  individer  af  detta  folk  på  kinesiskt  sätt,  och  de 
återstående  10,000  äro  spridda  i  andra  delar  af  staden.  Vi  ha 
tillbragt  två  aftnar  —  eller  rättare  sagdt  nätter  —  i  deras  qvar- 
ter  och  tagit  kännedom  om  deras  teatrar,  opie-rökstugor,  tem- 
pel, tjufnästen,  etc;  vi  fingo  verkligen  se  många  faser  af  kine- 
sernas lif  på  en  mycket  kort  tid.  Jag  ämnar  derför  senare 
beskrifva  en  natt  i  Chinatown.  Men  först  måste  jag  säga  ett 
par  ord  om  Palatshotellet  och  kanske  äfven  om  ett  par  andra 
intressanta  saker. 

Palatshotellet  utgör  ensamt  ett  helt  qvarter  i  San  Fran- 
ciscos kommersiella  medelpunkt.  Det  bygdes  på  förslag  af  en 
viss  mr  W.  C.  Ralston,  bankir  och  representant  för  Kalifornien, 
med  afsigt  att  det  skulle  genom  sin  storlek  fördunkla  alla  andra 
hotell  i  verlden,  på  samma  sätt  som  Baldwin's  bygdes  för  att 
i  elegans  och  lyxen  af  sin  inredning  öfverträffa  alla  andra  kända 
bygnader  af  detta  slag.  Jag  tror,  att  båda  i  det  närmaste 
lyckades  förverkliga  sina  planer.  Mr  Baldwin  sölade  ej  länge, 
innan  han  fick  sitt  hjertas  önskan  uppfyld.  Några  år  förut 
var  han  en  fattig  man,  men  helt  hastigt  tog  han  sig  för  att 
hålla  stall  till  uthyrning,  förtjenade  litet  pengar,  gick  på  börsen, 
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spekulerade  —  och  resultatet  blef  att  hans  praktfulla  hotell  på 
tre  millioner  dollars  bygdes  för  pengar  tagna  ur  hans  egen 
ficka!  Sic  est  vita.  —  Men  låt  oss  återvända  till  Palatshotellet. 
Den  jättestora  bygnaden  reser  sina  sju  våningar  öfver  den 
höga  foten  och  betäcker  en  yta  af  nära  två  och  en  fjerdedels 
acres,  eller  96,256  fot.  Den  nedersta  våningen  är  öfver  tjugo- 
sju fot  hög  och  den  öfversta  sexton.  Bygnaden  omgifves  af 
Nya  Montgomery gatan,  Torggatan,  Anniegatan  och  Jessiegatan. 
Dess  framsida  ligger  åt  den  förstnämnda  af  dessa,  åt  söder  — 
en  stor,  ståtlig  framsida,  med  otaliga  fönster;  dess  längd  är  350 
fot.  Hela  bygnaden  är  betäckt  af  fönster  ända  uppifrån  och 
ned,  bottenvåningen  är  nästan  helt  och  hållet  upptagen  af  bodar. 


Palatshötellet. 


En  blick  på  hotellets  prospekt  —  hvaraf  hvarje  särskild  gäst 
får  en  kopia  med  en  fotografi  af  hotellet,  —  skall  meddela 
oss  särskilda  detaljer,  som  jag  eljest  icke  skulle  vara  i  stånd 
att  beskrifva.  "Dess  allmänna  form",  säger  prospektet,  "är  en 
ofantlig,  trefaldig,  ihålig  fyrhörning,  som  omsluter  en  stor  mid- 
telgård  med  kristalltak,  begränsad  af  en  mindre*  para  Hel  gård  på 
hvar  sida  . . .  Grundmuren  är  tolf  fot  tjock ;  sten,  jern,  tegel  och 
marmor  äro  de  mest  använda  materialierna.  Bygnaden  erfor- 
drade trettioen  millioner  tegel.  Alla  yttre  och  inre  murar  samt 
skiljeväggar  från  foten  till  toppen  äro  af  massiv  sten  och  tegel, 
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murade  omkring,  uti  och  på  ett  väldigt  skelett  af  starka,  fast 
sammanfogade  jernband.  På  detta  sätt  är  byggnaden  dubbel  — 
en  stor,  ofantligt  stark  sjelfstödjande  ställning  af  jern  inuti  ma- 
siva  murar  af  fast  tegel  och  sten.  De  yttre  synliga  murarne 
äro  säkra  mot  eld,  den  inre,  osynliga  ställningen  skyddar  mot 
jordbäfningar.  Stödjepelarne,  inom  och  utom  äro  af  jern,  listerna 
af  jern  och  zink.  Fyra  artesiska  brunnar  fylla  den  stora  re- 
servoaren under  midtelgården  med  vatten  och  sju  takcisterner 
dessutom.  Tre  stora  ång-eldpumpar  föra  vatten  genom  fyrtiofem 
vattenledningar,  som  räcka  öfver  taket,  sprida  det  genom  tre- 
hundratjugosju slangmynningar  och  15,000  fot  slangar.  På  detta 
sätt  beherrska  vattenslangarne  hvarje  tum  af  den  stora  byggna- 
den från  tak  till  fot,  två  tre  gånger  om,  både  utom  och  inom". 
Man  tycks  ha  tagit  alla  försigtighetsmått  mot  eldens  spridande, 
om  den  skulle  komma  lös.  Elektriska  sjelfarbetande  eldsignaler 
underrätta  ögonblickligen  kontoret  om  ställetför  eldens  uppkomst, 
ja  t.  o  m.  om  ovanlig  hetta  uppstår  i  något  förmak,  sängrum, 
klosett,  sal,  korridor,  trappa  eller  förrådsrum.  Särskilda  hotell- 
vaktmästare patrullera  genom  alla  delar  af  byggnaden  hvarje 
halftimme,  dag  och  natt  .  .  .  Utom  alla  dessa  försigtighetsmått 
går  en  eldsäker  jerntrappa,  inmurad  i  fast  tegel  och  sten,  från 
grunden  upp  till  taket,  försedd  med  jerndörrar  ut  till  hvarje 
våning  .  .  .  Hvarje  våning  har  sina  egna  ledare,  hvilka  föra 
alla  bref,  som  skola  till  postkontoret,  direkt  till  den  förnämsta 
breflådan  på  allmänna  byrån.  Ett  pneumatiskt  rör  expedierar 
ögonblickligen  bref,  bud  eller  paket  till  och  från  hvarje  plats  af 
de  olika  våningarne.  Två  tusen  fyrtiotvå  ventilationsrör,  som 
mynna  ut  på  taket  från  hvarje  rum,  badrum  och  klosett,  föra 
oafbrutet  in  ren  och  frisk  luft  öfverallt". 

Då  man  beger  sig  in  i  hotellet  från  Montgomerygatan, 
kommer  man  genom  en  44  fot  bred  körbana  in  på  den  stora 
midtelgården,  som  är  144  fot  lång  och  84  fot  bred  samt  om- 
gifven  af  pelargångar. 

Då  man  står  på  denna  gård  och  ser  uppåt  eller  omkring 
sig,  har  man  en  högst  imponerande  utsigt.  Våning  efter  våning 
är  upptornad  i  den  jättelika  bygnaden,  med  breda,  öppna  bal- 
konger framför  "hvarje  våning,  ända  upp  till  ett  ofantligt  glas- 
tak med  stomme  af  jern,  som  hvälfver  sig  öfver  hela  gården. 
Palmer  och  andra  utländska  växter  stå  i  krukor  rundt  omkring 
gården;  en  mängd  gungstolar  (och  spottlådor)  stå  dolda  under 
palmerna.      Der  fins  äfven  en  musikpaviljong,  der  hotellets   mu- 
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sikkår  ibland  spelar  efter  middagen  och  föredrar  "Nancy  Lee", 
"Pinafore",  och  andra  utvalda  folkmelodier  från  det  gamla  lan- 
det. Det  fins  flere  butiker  i  hotellet.  Sålunda  fins  der,  inåt 
gården,  ett  etablissement  för  rengöring,  fläckurtagning,  färgning 
och  reparation  af  herrkläder,  en  skräddeributik,  en  bok-  och 
tidningshandel,    en    japanesisk    handel,  en  antiqvitetshandel  med 


Stora  midtelgården  i  Palatshotellet. 

<en  mängd  fossilier  och  antika  klädesplagg,  en  koffert-  och  kapp- 
säckshandel, ännu  en  bokhandel,  ännu  en  skräddeributik,  —  dess- 
utom en  turist-agentur  eller  ett  kontor,  der  man  får  köpa  rund- 
resebiljetter för  besök  i  Yosemitedalen  och  Big  Tree  Groves, 
samt  ett  telegrafkontor.  Vidare  fins  der  biljardrum  och  bad- 
rum   och     parfymrum    och    hårklippningsrum,    der    det  klippes  i 
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stor  skala  —  och  dit  man  kan  gå,  om  man  så  vill,  och  betala 
en  och  en  half  dollar  för  att  bli  rakad,  klippt  och  tvättad  om 
hufvudet! 

Från  stora  midtelgården  leda  stora  flygel  dörrar  till  venster 
in  på  hotellkontoret,  och  denna  del  af  byggnaden  uppsökes  först 
af  den  nykomne,  för  att  han  skall  kunna  anmäla  sig  och  få 
rum.  Här  finner  man,  bakom  en  lång  disk,  storkaxarne  på  ho- 
tellet, värden,  förste  bokhållaren  etc,  som  lemna  honom  matri- 
keln och  låta  honom  der  inskrifva  sitt  namn.  Då  detta  är 
gjordt  och  sedan  rum  blifvit  honom  anvisade  och  nyckeln  lem- 
nad,  taga  så  många  negrer,  som  behöfvas,  hand  om  hans  bagage 
och  föra  det  till  hissen,  så  att  det  blir  fördt  uppför  trapporna, 
under  det  att  en  annan  neger  passar  upp  på  den  nykomne  per- 
sonligen, följer  honom  till  hissen  och  lyftes  med  honom  upp  på 
hans  rum.  Det  fins  fem  hissar,  som  stå  i  förbindelse  med  de 
olika  våningarne  och  som  hastigt  och  ljudlöst  gå  upp  till  top- 
pen af  byggnaden,  ja,  t.  o.  m.  upp  på  taket,  der  det  fins  pro- 
menadplatser för  att  man  skall  kunna  se  staden  i  fågelperspektiv. 
Dessa  hissar  äro  mycket  anlitade,  ty  trappgångarne,  ehuru  tal- 
rika, äro  svåra  att  finna.  Vi  försökte  två  gånger  att  gå  ned 
utför  trapporna  från  våra  rum  och  båda  gångerna  gingo  vi  vilse. 
Betjeningen  uppe  i  rummen  består  af  kineser  och  negresser. 
De  förra  städa  korridorerna,  de  senare  rummen.  Kummen,  ja  — 
hvar  och  en  af  oss  ,har  en  våning  på  sex  rum,  och  i  detta 
hotell  fins  ensamt  för  gäster  sju  hundra  femtiofem  våningar! 
Icke  sju  hundra  femtiofem  enskilda  rum,  som  man  af  hotellets 
prospekt  kan  förledas  att  tro,  då  deri  talas  om  så  och  så  många 
rum.     Här  betyder  "rum"  det  samma  som  våning. 

Tillsammans  fins  här  tretton  middags-  och  frukostrum. 
Från  stora  midtelgården  kommer  man  upp  till  det  förnämsta 
frukostrummet  och  genom  detta  till  stora  middagsrummet.  Andra 
middagsrum  —  barnens  bland  andra  —  äro  belägna  i  andra 
våningen,  likaså  damernas  salong.  Uppassarne  vid  bordet  äro 
alla  af  färgad  race  och  öfvervakas  af  en  generalissimus,  sjelf 
svart,  som  er  till  att  andra  svarta  under  honom  äro  raska  i  sina 
rörelser  och  nitiska  i  sin  tjenst.  Han  mottar  äfven  artigt  gä- 
sterna och  för  dem  till  deras  platser  efter  eget  behag.  Det 
fins  156  kulörta  uppassare  på  detta  hotell  —  d.  v.  s.  flere 
än  på  något  annat  hotell  i  Amerika,  utom  på  Grand  Union  i 
Saratoga. 
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Palatshotellets  taxa  är  följande:  rum  och  mat,  16  eller  12 
s.  pr  dag;  rum  utan  mat,  4  s.  pr  dag.  Om  man  väljer  det 
förstnämnda,  får  man  en  präktig  svit  af  rum  i  första,  andra 
eller  tredje  våningen,  väljer  man  det  sista,  blir  man  förpassad 
till  öfversta  våningen  eller  den  dernäst.  Men  i  intetdera  fallet 
behöfver  man  betala  någonting  extra,  så  vida  man  ej  vill  spela 
biljard  eller  ha  sitt  hår  afklippt  etc,  men  då  får  man  betala 
så  mycket  mer! 

Det  är  ondt  om  behagliga  promenader  i  San  Franciscos 
närmaste  grannskap;  noga  taget  fins  der  ej  mer  än  en  enda, 
och  denna  kan  knappt  kallas  behaglig  vid  denna  tid  af  året, 
då  dammet  ligger  tumstjockt  på  vägarne  och  gör  det  omöjligt 
för  en  att  färdas  långt  utan  att  löpa  fara  att  bli  qväfd. 
Den  promenad  jag  nyss  nämde  är  en  om  sju  mils  längd 
till  Cliff  House,  ett  hotell  bygdt  på  en  klippa  utåt  sjön,  der 
man  ser  hundratals  salar  ligga  utsträckta  på  bergshällar  nära 
stranden.  Då  denna  promenad  är  särdeles  omtyckt  af  den  gyllne 
stadens  befolkning,  kan  det  vara  lämpligt  att  säga  några  ord 
om  densamma.  Man  kan  åka  med  spårvagn  några  mil,  åter- 
stoden af  vägen  måste  tillryggaläggas  med  diligens.  Sista  delen 
af  resan  går  mestadels  uppför  kullar,  längs  den  dammigaste  väg 
man  kan  se,  och  flera  stora  kyrkogårdar  passeras  under  tiden. 
Det  lönar  mödan  att  gå  öfver  en  af  dessa  kyrkogårdar,  om 
också  endast  för  att  betrakta  de  präktiga  fuchsier,  geranier, 
palmer  och  cactus  som  växa  der  så  herrligt.  Då  man  nalkas 
Cliff  House,  har  man  en  vacker  utsigt  öfver  den  klippiga 
kusten  i  riktning  mot  Golden  Gate.  Här  är  mycket  godt  om 
dimma  och  då  den  stiger  upp,  bör  det  säkerligen  vara  svårt 
för  ett  fartyg  att  hitta  rätt  i  detta  smala  inlopp  till  viken, 
t.  o.  m.  med  fyrbåkens  hjelp.  Sedan  man  uppnåt  Cliff  House, 
kan  man  på  omkring  ett  par  hundra  yards  afstånd  från  stranden 
se  föremålen  för  sitt  besök  —  några  låga  berghällar,  och  på 
dem  hundratals  salar,  somliga  liggande  orörliga,  värmande  sig  i 
solen,  andra  krypande  den  ene  öfver  den  andra,  och  flere  käm- 
pande mot  strömmen  i  sina  försök  att  komma  till  kamraterna 
på  det  torra  —  en  ful  samling  af  bruna,  underliga  odjur,  — 
tysta,  utom  då  ett  enstaka  skällande  hörs  från  någon,  som  hän- 
delsevis blifvit  hårdt  skuffad  af  sin  glatte,  otymplige  granne. 
Dessa  salar  stå  under  lagens  skydd,  det  är  vid  ett  vite  af  30 
dollars  förbjudet  att  afskjuta  en  bössa  i  grannskapet  af  klipporna. 
Skulle  någon  bevisligen  döda  en  af  sälarne,  är  straffet  100  dollars  böter. 
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På  vägen  till  Cliff  House  är  man  i  tillfälle  att  göra  be- 
kantskap med  det  system  till  landets  vattnande,  som  allmänt  är  an- 
taget i  denna  stat.  Jag  vill  först  anmärka,  att  Kalifornien  icke 
är  ett  sådant  paradis  för  jordbrukare,  som  många  föreställa  sig. 
Den  ofta  återkommande  långvariga  torkan  gör  vattnande  genom 
kanaler  till  en  nödvändighet*)  och  förorsakar  jordbrukaren  årligen 
ansenliga  omkostnader,  —  ett  sädesfält  behöfver  vattnas  tre 
gånger  om  året,  —  stundom  just  då  han  har  svårt  att  bestrida 
utgiften  derför.  Regntiden  ger  honom  heller  icke  något  regel- 
bundet förråd  af  vatten,  en  månad  kan  det  regna  oupphörligt, 
den  andra  kan  medföra  torka.  I  San  Franciscos  grannskap  är 
den  sämsta  jorden  i  staten.  Sandkullarne  ha  tagit  öfverhand, 
men  om  man  färdas  öfver  dem,  som  ligga  bakom  den  gyllne 
staden,  mellan  densamma  och  hafvet,  kan  man  få  en  föreställ- 
ning om  de  medel,  man  måst  betjemt  sig  af  för  att  få  någon- 
ting att  växa  här.  Färdas  man  genom  denna  trakt  en  blåsig 
dag,  så  finner  man  landet  punkteradt  af  en  hop  hjul  i  rörelse, 
så  många,  att  det  är  svårt  att  räkna  dem.  Det  är  väderqvar- 
nar  att  pumpa  upp  vattnet  med,  som  flyter  under  jorden  på 
tolf  eller  fjorton  fots  djup,  och  vid  hvarje  väderqvarn  är  en 
lång  träränna  fästad,  som,  med  en  sluttning  af  tre  till  fem  fot 
på  milen,  leder  vattnet  öfver  den  landsträcka,  som  behöfver  ge- 
nomdränkas,  och  på  detta  sätt  skaffas  vatten  till  trädgårdarne 
och  åkrarne  i  grannskapet  af  den  gyllne  staden. 

Detta  vattningssystem  används  äfven  mycket  i  andra  delar 
af  Kalifornien.  I  Sacramento-dalen  är  det  allmänt  antaget. 
Stockton,  som  man  passerar  på  Pacifikbanan  mellan  Sacramento 
och  San  Francisco,  kallas  "  väderqvarn  sstaden"  med  anledning  af 
det  stora  antal  sådana  qvarnar,  som  finnas  på  och  omkring 
platsen. 

En  annan  promenadtur  kan  man  göra  till  Oakland.  Denna 
stad  ligger  fem  mil  bort  öfver  viken  och  har  regelbunden  kom- 
munikation med  den  gyllne  staden,  genom  beqväma  och  luxuöst 
inredda  båtar,  som  föra  passagerare  med  deras  hästar  och  vag- 


*)  Sandsträckor  för  många  millioners  värde  i  den  fjärran  vestern  ligga  full- 
komligt värdelösa,  så  vida  de  ej  kunna  vattnas  på  artificielt  sätt.  Inom  16  af  de 
vestliga  staterna  och  territorierna  finnas  nio  hundra  millioner  ouppodlad  mark,  hvar- 
af  fyrahundra  millioner  utgöras  af  berg,  vulkanisk  mark,  flygsandsteppor  o.  d.  Af 
det  öfriga  ha  femton  millioner  acres  blifvit  vattnat  derigenom  att  flodernas  vatten 
ledts  ut  i  rännilar,  allt  det  återstående  användes  till  betesmarker,  som  nu  äro  ytterst 
magra,  men  endast  behöfva  vatten  för  att  blifva  odlingsbara.  Det  är  fråga  om 
att  gräfva  två  artesiska  brunnar  öster  om  Klippiga  bergen  och  tre  dylika  vester 
om  dem,  hvilket  experiment  kanske  innebär  en  lösning  af  problemet. 
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nar  öfver  vattnet  hvar  tjugonde  eller  trettionde  minut,  från  slutet 
af  Market-street,  och  landsätter  dem  vid  ändan  af  den  två  mil 
långa  skeppsbro,  som  är  utbygd  från  Oaklands  strand  ut  i  viken. 
Den  öfriga  vägen  tillryggalägges  med  bantåg.  Vattnet  är  djupt 
omkring  denna  bro,  skepp  kunna  lägga  till  der  och  intaga  sin 
last  direkt  från  lastvagnarne  på  jern vägen  utan  vidare  besvär. 
Antag  således  att  gods  skall  sändas  i  bagagevagn  från  New- 
York  landvägen  till  Yokohama  i  Japan,  ett  afstånd  af  8125  mil 
kunde  det  föras  hela  vägen  utan  att  flyttas  mer  än  en  enda 
gång  och  det  vore  från  lastvagnen  till  skeppet  vid  Oaklands 
skeppsbro. 

Oakland  liknar  mer  en  förstad  till  San  Francisco  än  en 
sjelfständig  stad,  ty  här  ha  flere  af  den  gyllne  stadens  affärs- 
män sina  enskilda  villabostäder,  derför  att  klimatet  här  är  myc- 
ket mildare  och  jemnare,  och  man  är  mindre  utsatt  för  Stilla 
oceanens  passadvindar.  Men  Oakland  har  en  egen  historia,  skild 
från  sin  storartade  rivals,  och  den  är  lika  märkvärdig  som 
hennes.  Vi  ha  sett  att  den  gyllne  staden  har  en  befolkning  af 
230,000  personer  och  att  den  för  trettiotre  år  sedan  endast  hade 
450.  Oakland  kan  icke  skryta  med  sitt  förflutna  fullt  lika  myc- 
ket som  San  Francisco,  men  under  sju  år  har  dess  folkmängd 
ökats  med  nära  36,000.  Det  är  en  stad  med  spridda  hus, 
nästan  alla  tjenaade  till  enskilda  bostäder  och  alla  omgifna  af 
större  eller  mindre  trädgårdar.  Dessa  trädgårdar  innehålla  till 
största  delen  skarlakansröda  geranier,  som  ge  staden  •  ett  gladt 
utseende.  Jernekar  växa  tätt  omkring,  —  det  är  med  ett  ord 
en  "ekstad",  som  dess  namn  antyder.  Vid  Berkeley,  några  mil 
från  Oakland,  är  Kaliforniens  universitet,  der  studerande  af  båda 
könen  erhålla  fri  undervisning.  Man  har  gjort  allt  för  att  hindra 
dryckenskap  bland  studenterna,  inga  rusgifvande  drycker  få  säljas 
till  någon,  hvarken  student  eller  icke  student,  på  två  mils  om- 
krets från  universitetet.  Lokaljernvägen  i  Oakland  går  midt 
genom  gatorna,  och  som  tåget  går  mycket  långsamt,  stiger  folket 
af  och  på  vagnarne,  under  det  att  de  äro  i  rörelse,  hvar  och 
när  de  behaga,  och  de  betala  ingenting  derför.  Man  reser  all- 
deles fritt  på  denna  jernväg! 


Fjortonde  kapitlet. 

En  natt  i  Chinatown. 

Jag  vill  nu  skrida  till  berättelsen  om  en  natts  erfarenheter 
i  den  kinesiska  delen  af  San  Francisco  eller  "Chinatown",  den 
stadsdel,  som  är  tätt  befolkad  af  det  himmelska  rikets  söner. 
Den  upptar  ett  jemförelsevis  litet  antal  "qvarter",  men  utgör  ett 
riktigt  kaos  af  de  smutsigaste  och  smalaste  gator  i  både  kristen- 
het och  hedendom.  Detta  var  fordom  det  gamla  spanska  qvar- 
teret,  den  gyllne  stadens  aristokratiska  medelpunkt,  tills  kine- 
serna kommo  dit  i  massor  och  skrämde  allt  hederligt  folk 
derifrån. 

Vi  beslöto  att  vårt  besök  skulle  omfatta  både  teatrar 
tempel  och  rökstugor.  Hade  myndigheterna  anträffat  oss  på  de 
sistnämnda  platserna,  så  hade  hvar  och  en  af  oss  blifvit  ålagd 
femtio  dollars  böter,  ty  det  medför  icke  allenast  stor  plikt  för 
en  kines  att  hålla  rökstuga,  utan  en  hvit  blir  också  straffad, 
om  han  går  in  i  en  sådan.  Vi  stälde  oss  derför  under  skydd 
af  en  ciceron,  som  hade  till  yrke  att  föra  främlingar  omkring 
i  qvarteren,  och  en  fredagsafton  klockan  half  nio  begåfvo  vi  oss, 
ett  sällskap  af  fem  personer,  under  en  polismans  beskydd,  åstad 
för  att  betrakta  kinesen  i  hans  näste. 

Då  vi  gingo  nedåt  Montgomerygatan  från  Palatshotellet, 
hade  vi  icke  kommit  många  hundra  yards,  förrän  vi  måste  gå 
åt  sidan  för  en  procession,  som  skulle  förbi  oss.  Det  var  en 
demonstration  af  10,000  arbetare,  som  återvände  från  Chinatown, 
der  de  hotat  det  himmelska  rikets  söner  genom  att  marschera 
och  paradera  i  deras  qvarter.  Detta  var  ett  stycke  "Kear- 
neyism",  —  det  vill  säga  en  illasinnad  agitation  uppväckt  af 
en  revolutionär  demagog  vid  namn  Dennis  Kearney,  en  upprors- 
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makare  af  värsta  slag,  de  arbetande  klassernas  i  Kalifornien 
förkämpe  och  vän  (?)  —  och  hade  till  ändamål  att  köra  John 
Kines  med  hull  och  hår  ur  landet,  emedan  han  genom  heder- 
liga och  tillåtliga  medel  hade  lyckats  nedsätta  arbetslönerna,  och 
emedan  han  genom  sin  arbetsamhet  och  måttlighet,  sitt  tålamod, 
sin  ihärdighet  och  skicklighet  samt  sin  egensinniga  ifver  att  full- 
borda hvilket  arbete  han  egnade  sina  händer  eller  sitt  hufvud 
åt,  hade  bevisat  sig  vara  den  Kaliforniske  arbetaren  öfverlägsen. 
För  allt  detta  hade  John  Kines  blifvit  öfveröst  med  alla  upp- 
tänkliga skymford,  han  hade  blifvit  föremål  för  den  Kaliforniske 
arbetarens  hat,  i  den  gyllne  staden  var  han  gatstrykarnes  skott- 
tafla  och  ett  mål  för  oratoriska  utbrott  vid  en  mängd  möten, 
hållna  af  de  uppbragta  medborgarne.  Kinesfrågan  är  ännu  ett 
problem,  som  sysselsätter  vestra  Nordamerika.  Kineserna  öfver- 
svämma  landet  och  underbjuda  den  amerikanske  arbetaren  i 
fråga  om  arbetslön.  De  nedsätta  denna  genom  att  erbjuda  sin 
tjenst  för  nästan  ingenting  —  och  hvarför  icke?  Mongolernas 
närvaro  kan  e'ndast  utöfva  ett  mäktigt  inflytande  till  det  goda  i 
en  sådan  framåtgående,  hastigt  tillväxande  stat  som  Kalifornien, 
en  af  de  sist  utvecklade  i  Unionen,  der  jernvägar  ännu  skola 
byggas,  land  uppodlas,  och  nästan  oberäkneligt  arbete  behöfs 
för  att  främja  landet  så  som  det  bör.  Detta  nödvändiga  ar- 
bete kan  verkställas  med  ansenligt  mindre  omkostnader  genom 
att  använda  kineser  dertill  i  stället  för  infödda  arbetare,  och 
samfundet  i  stort  skall  vinna  i  stället  för  att  förlora  derpå. 
Det  fins  dock  vissa  upprorsmakare,  som  utmana  och  uppreta  allmän- 
heten att  söka  åstadkomma  lagligt  skydd  emot  hedningarne,  —  först 
och  främst  mot  kineserna,  så  att  de  bli  förvista  ur  staten,  och 
sedan  mot  alla  egare  af  fast  egendom,  som  också  "måste  utu 
—  och  en  bland  de  förnämste  af  dessa  upprorsmakare  är  mr 
Dennis  Kearney.  "Kineserna  måste  ut"  lyder  deras  stridsrop. 
"De  förgifta  jorden,  de  suga  ut  rikedomen  och  födan  och  lemna 
q  var  det  utarmade  stoftet",  då  de  återvända  till  Kina,  för  att 
skramla  med  guldet  i  sina  fickor  och  skratta  i  mjugg  åt  oss, 
som  de  kalla  Yankee-klock-skojare"  —  säger  en  viss  uppbragt 
amerikansk  skribent.  Icke  ett  enda  öre  af  de  pengar,  som  ki- 
nesen fortjenar,  omsattes  i  staterna,  utan  allt  sändes  till  Kina, 
för  att  öfverföra  flere  af  hans  landsmän.  Men  man  måste  göra 
John  den  rättvisan,  att  han  är  skicklig  i  sitt  arbete  och  flitig 
framför  allt.  Han  har  en  underbar  förmåga  att  efterhärma  och 
han    lär   sig    ett   nytt  yrke  och  blir  skicklig  deruti  lika  hastigt 
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som  någon  annan  i  hela  landet.  Hans  moral  är  icke  särdeles 
upphöjd,  men  den  anglosachsiska  och  den  mongoliska  racen  äro  allt- 
för åtskilda  —  de  kunna  aldrig  sammansmälta  —  för  att  kinesens 
högre  eller  lägre  moralitet  skall  ha  någon  väsentlig  betydelse. 
Han  är  böjd  för  falskhet  och  då  och  då  får  han  ett  anfall  af 
långfingrighet,  men  han  är  fredlig  och  laglydig,  och  man  ser  honom 
sällan  eller  aldrig  berusad.  Tusentals  kineser  användas  som 
tjenare  inom  hus  ensamt  i  San  Francisco,  och  tusentals  använ- 
das i  hela  staten  som  jordbruksarbetare.  Hvarför  säger  man 
då  till  John,  att  han  "måste  utu,  när  hans  tjenster  mottagas 
och  betalas  till  hans  belåtenhet?  Det  fins  icke  100,000  kineser 
i  Förenta  staterna,  —  hvarför  skall  en  sådan  handfull  af  det 
himmelska  rikets  söner  uppväcka  en  dylik  förskräckelse? 

Men  vi  måste  återgå  till  vårt  ämne.  Den  procession  vi  mötte 
var  i  förhållande  till  omständigheterna  högst  ordentlig.  Flere  af 
arbetame  sjöngo  ett  slags  klagande  melodi,  som  mera  liknade 
en  psalm  än  en  stridssång.  De  buro  en  mängd  flaggor  och 
baner,  hvarpå  man  såg  uJohn"  in  effigie,  i  en  mängd  sinnrika 
afbildningar.  Kring  hattarne  och  öfver  rockarne  hade  de  bun- 
dit en  massa  irländska  gröna  band.  Vi  banade  oss  väg  genom 
hopen,  gingo  öfver  till  Kearneygatan  och  fortsatte  vägentill  Chi- 
natown. 

Sedan  vi  passerat  flere  tvärgator,  kommo  vi  snart  till  kine- 
sernas qvarter.  Vi  hade  uppnått  Jacksongatan,  en  af  de  "fashio- 
nablaste" gatorna  i  Chinatown,  och  nu  var  skådeplatsen  full- 
komligt förändrad.  Ögonblicket  förut  gingo  vi  framåt  i  gaslå- 
gornas klara  sken,  nu  befunno  vi  oss  jemförelsevis  i  mörkret. 
Det  enda  af  brottet  mot  den  allmänna  skymningen  utgjordes  af 
ett  slags  dunkelt  ljus,  som  utgick  från  groteskt  utstyrda,  kulörta 
lyktor,  hvilka  hängde  ned  från  husens  balkonger.  Det  var  nästan 
omöjligt  att  komma  fram  på  gatan,  så  stor  var  folkträngseln 
der,  en  tyst,  ljudlös  hop  af  det  himmelska  rikets  barn,  med 
sina  uttryckslösa  månansigten.  Man  såg  ingen  enda  hvit  man, 
endast  kineser.  "Jag  tror"  sade  vår  vägvisare,  "att  ni  ej  skola 
få  se  tio  hvita  män  i  natt,  förrän  ni  lemnat  Chinatown  och 
kommit  hem  till  ert  hotell",  och  hans  tro  blef  besannad.  Här 
fans  John  med  stångpiskan  i  all  sin  herrlighet  —  ingen  annan 
än  han.  Hvarenda  person  vi  mötte  bar  det  svanslika  bihanget, 
som  hängde  nedåt  ryggen  och  benen,  ty  då  kinesen  ej  är  sys- 
selsatt med  kroppsarbete,  bär  han  håret  på  detta  sätt,  h varemot 
det  lindas  upp  bak  på  hufvudet,  om  det  hindrar  sin    egare  att 
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röra  sig  fritt.  Alla  män  skulle  kunnat  vara  qvinnor  i  våra 
ögon,  ty  de  båda  könens  ansigten  äro  mycket  lika,  och  deras 
klädsel  äfven.  Men  vår  ledsagare  försäkrade  oss  bestämdt,  att 
ingen  af  det  täcka  könet  syntes  till  på  Jacksongatan  denna  afton. 
Husen  vid  Jacksongatan  voro  alla  af  trä,  många  af  dessa 
voro  försedda  med  balkonger,  och  från  balkongerna  hängde  de 
kulörta  kinesiska  lyktorna.  Märkvärdiga  deviser,  drakar  af  rödt 
och  förgyldt  papper,  "flygande"  ormar  och  oräkneliga  andra  be- 
synnerliga sinnebilder,  voro  klistrade  på  husen,  och  obegripliga 
kinesiska  bokstäfver  mötte  ögat  öfverallt.  Flere  af  butikerna 
voro  upplysta  med  lyktor,  andra  med  gas,  och  affärerna  tycktes 
bedrifvas  med  fart  öfverallt  der  vi  gingo  in.  Tuck  Wo  höll 
ett  slags  kryddkramhandel  med  balkonger  rundt  omkring.  Yven 
Hong  hade  diversehandel  med  kläder,  ljus,  sötsaker,  tobak,  etc. 
Choy  Yan  Low  höll  restauration,  ett  med  balkonger  försedt  hörn- 
hus, tre  våningar  högt,  med  matsalar  en  trappa  upp,  väl  upp- 
lysta med  lyktor  och  till  trängsel  fylda  med  ätande,  drickande 
och  rökande  kineser,  både  inom  och  utanför  på  balkongerna. 
Vi  gingo  in  der  och  sökte  egaren,  mr  Low.  Han  är  China- 
towns  Gunter,  och  hans  restauration  är  de  stångpiskförsedda 
epikuréernas  omtyckta  samlingsplats.  Sedan  vi  stigit  upp  för 
en  trappa,  befunno  vi  oss  i  ett  långt,  lågt  och  smalt  rum.  I 
ändan  af  detsamma  stod  en  disk,  belastad  med  en  mängd  mat- 
varor, der  en  tjock,  gammal,  barfotad  och  barbent  man  med 
stångpiska  presiderade,  rökande  ur  en  lång  lerpipa.  Flere  små 
bord  stodo  här  och  der  i  rummet,  och  vid  dessa  sutto  ungefär 
tjugo  barbenta  kineser  som  rökte  ur  sina  långa  lerpipor,  åto  och 
drucko.  Den  förut  nämde  tjocke  gamle  herrn  kom  emot  oss, 
då  vi  trädde  in,  och  presenterade  sig  som  Ah  (d.  v  s.  mr) 
Chung.  Han  var  icke  restaurationens  egare,  som  vi  först  trodde, 
men  han  var  mr  Lows  högra  hand.  Mr  Chung  presenterade 
sig  sjelf  på  ett  så  fulländadt  och  behagligt  sätt  som  möjligt. 
Först  tog  han  pipan  ur  munnen  och  spottade  på  golfvet.  Sedan 
utförde  han  en  hel  serie  bugningar  och  skrapningar,  böjde  sin 
kropp  på  mångahanda  sätt,  förde  högra  armen  öfver  bröstet  och 
bugade  sig  så  vördnadsfullt,  att  hufvudet  nästan  vidrörde  hans 
knän.  Derefter  frågade  han  om  vi  ville  dricka  litet  thé  eller 
äta  något,  hvarunder  han  med  pipan  gjorde  en  rörelse  mot  de 
vid  borden  ätande  och  drickande  gästerna,  till  tecken  att  vi 
skulle  göra  som  de,  men  vi  nekade  artigt.  Kineserna  åto  hvit- 
lök  och  grönsaker,  ris,  fågelkräfvor,  torkade  räkor,  torr,  osaltad 
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haj,  "ham  tan"  eller  torkade  ankägg,  etc.  Det  tycktes  vara 
ondt  om  knifvar  och  gafflar,  ty  nästan  alla  kineserna  åto  med 
tillhjelp  af  två  små  pinnar,  som  kallas  "chopsticks".  Vi  sågo 
äfven  några,  som  antagit  våra  första  föräldrars  sätt  att  äta, 
innan  knifvar  och  gafflar  voro  uppfunna,  —  de  nyttjade  helt 
•enkelt  sina  fingrar.  En  obeskriflig,  särdeles  motbjudande  lukt 
fylde  rummet.  Då  vi  togo  farväl  af  mr  Chung,  gaf  han  oss 
hvar  sitt  kort,  der  det  stod  tryckt  på  engelska:  "Choy  Yan 
Low,  första  klassens  restaurant  och  middagssalong,  vid  syd- 
östra hörnet  af  Jacksongatan,  en  trappa  upp,  ingång  från  Wa- 
shingtonallén. Första  klassens  servering,  vid  alla  tider  som  ön- 
skas". Vi  bådo  mr  Chung  skrifva  sitt  namn  på  kinesiska  bak 
på  kortet  och  det  gjorde  han.  Då  vi  gingo  vår  väg,  frågade 
han,  om  vi  snart  skulle  komma  dit  igen?  Jag  fruktar,  att  vi 
gåfvo  något  sväfvande  svar. 

Klockan  var  nu  elfva,  lagom  tid  att  besöka  teatern,  men 
för  tidigt  att  gå  till  en  opierökstuga.  Det  fins  två  teatrar  i 
€hinatown,  den  ena  ligger  nästan  midt  emot  mr  Low's  restau- 
ration. Vi  gingo  derför  öfver  gatan,  för  att  genast  få  se  en 
föreställning,  men  vi  funno  dörrarne  till  teatern  stängda  och  de 
skulle  icke  öppnas  på  minst  en  halftimme.  Detta  kom  sig  af 
den  oro,  som  de  10,000  arbetarnes  nyss  utförda  paraderande 
hade  förorsakat  och  som  tycktes  helt  och  hållet  ha  förskrämt 
det  himmelska  rikets  söner.  Vi  gingo  nu  till  en  butik  för  att 
köpa  mössor  och  skor  och  stego  in  i  en  kramhandel,  n:o  636, 
Jacksongatan.  Den  hölls  af  en  Sun  Kee,  handlande  i  gross  och 
minut  med  thé,  socker,  ris,  torra  varor  och  kinesiska  lifsmedel. 
Dessutom  dam-  och  herrskodon,  färdiggjorda  kläder,  ljus,  alla 
slags  konfektyrer,  opium,  pipor  och  tobak.  Lägenheten  upply- 
stes af  fantastiska  kulörta  oljelyktor,  ehuru  der  äfven  fans  gas. 
Mr  Sun  Keé  rökte  ur  en  lerpipa  bakom  sin  disk,  under  det  att 
han  gjorde  upp  sina  räkningar  för  dagen.  Att  döma  efter  hans 
uppförande  strax  han  såg  oss  komma  in  —  jag  förmodar  han 
gissade  att  vi  koramo  för  att  göra  uppköp  —  var  han  tydligen 
belåten  med  utsigten  till  skörd,  ty  han  steg  hastigt  fram  ur 
sitt  hörn  och  började  buga  och  skrapa,  i  det  han  hela  tiden 
gick  baklänges,  höll  hufvudet  nedlutadt  och  ben  och  kropp  i 
oupphörlig  rörelse.  Derefter  utsträckte  han  på  behagligaste  sätt 
sin  lilla  gula  hand  och  gaf  oss  alla  en  vänlig  kramning  öfver 
lag.  Han  rådbråkade  engelskan  så  som  alla  kineser  och  var  derför 
mycket    svår   att  förstå.     Vi  sade  honom  hvad  vi  önskade  och 
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derpå  hemtade  han  från  en  låda  ett  par  af  de  välbekanta  kork- 
sulade  skorna,  för  att  jag  skulle  få  försöka  dem.  Nu  är  kinesens  fot 
som  bekant  både  särdeles  rund  och  särdeles  liten,  så  att  jag  visste 
skulle  bli  svårt  att  få  ett  par  som  passade.  Den  första  sko  han  lem- 
nade  mig  att  profva  var  knappt  hälften  så  lång  som  min  stöfvel. 
"Gif  mig  ett  par  större",  sade  jag  till  John.  John  gjorde  så, 
men  utan  lyckligare  resultat.  "Jag  måste  ha  ett  par  ännu 
större",  sade  jag.  John  såg  ut  ett  annat  par  åt  mig.  Men 
då  jag  skulle  försöka  dem,  var  det  ändå  omöjligt  för  mig  att 
få  in  min  fot  —  de  voro  knappt  större  än  de  förra.  "Gif  mig 
de  största  som  finnas",  utropade  jag  något  otåligt.  Sedan  mr  Kee 
sökt  en  god  stund,  fann  han  ett  par,  som  verkligen  såg  något 
större  ut  än  de  andra  och  som  troligtvis  skulle  passa.  Jag 
försökte  att  få  in  foten,  trängde  på  af  alla  krafter  och  lyckades 
slutligen  komma  i  skon,  men  att  gå  med  den  var  alldeles  omöj- 
ligt. Jag  begärde  ett  ännu  större  par,  men  John  skrattade  mig 
då  midt  i  ansigtet  och  sade,  att  dessa  voro  de  största  han  nå- 
gonsin sett  och  att  det  ej  fans  några  större  i  Chinatown.  Män- 
nens skodon  voro  visserligen  mycket  små  —  men  damernas ! 
Sådana  ynkliga  små  tingestar,  så  smala,  så  tunna,  så  båtlika, 
utan  sulor  —  aldrig  hade  jag  föreställt  mig  något  sådant  för 
fullvuxna  fötter,  förrän  mr  Kee  visade  mig  ett  par. 

Innan  vi  gingo  derifrån,  bådo  vi  mr  Kee  om  hans  kort, 
och  han  gaf  oss  det  med  största  nöje.  Liksom  mr  Chung  gaf 
han  oss  hvar  sitt  och  skref,  eller  rättare  sagt  målade,  sitt  namn 
på  baksidan.  Han  gjorde  detta  inom  ett  ögonblick,  ---  tog  en 
liten  pensel,  höll  den  lodrätt  mellan  fingrarne,  och  lika  hastigt 
som  jag  skrifver  min  egen  namnteckning,  hade  han  med  några 
snabba  vridningar  och  vändningar  på  penseln  utfört  en  samling 
af  fyra  små  qvadrater,  den  ena  ofvanpå  den  andra.  Hvarje 
qvadrat  innehöll  dessutom  en  så  förvirrad  massa  af  streck  härs 
och  tvärs,  att  vi  voro  alldeles  förvånade  öfver  hur  John  kunnat 
utföra  sin  namnteckning  —  och  en  så  invecklad  namnteckning  — 
så  skickligt  och  på  så  kort  tid.  Vi  tackade  alla  John  för  att 
lian  målat  sitt  namn  och  gingo  sedan  vidare. 

Vi  besökte  ännu  några  bodar  till,  bland  andra  en  juvele- 
rares, der  vi,  hur  sent  det  än  var,  fingo  se  John  i  ifrigt  ar- 
bete med  att  göra  guldringar.  Innan  vi  återvände  till  teatern, 
gingo  vi  in  i  ett  kinesiskt  tempel,  som  jag  nu  vill  försöka  be- 
skrifva. 
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Det  tempel,  vi  besökte,  låg  vid  Dupont  street,  eller  rättare 
sagdt  ett  stycke  från  denna  gata,  ty  vi  måste  leta  oss  fram 
genom  en  mörk,  smal  gång,  som  ledde  derifrån,  kommo  sedan 
in  på  en  liten  fyrkantig  plats  uppfyld  med  "himmelske"  som 
bodde  der  i  ett  smutsigt,  rörigt  huller  om  buller,  och  sedan 
måste  vi  stiga  uppför  utsidan  af  ett  hus,  medelst  flera  rangliga 
rader  af  trappor,  till  ett  rum  i  tredje  våningen.  Detta  tempel 
var  helgadt  åt  Kwan  Tai,  krigets  gud,  och  bestod  af  två  rumr 
det  ena  litet  större  än  det  andra,  båda  helgade  till  kinesernas 
allmänna  gudars  dyrkan.  Dörren  var  lyckligtvis  öppen  och  vi 
stego  in,  men  vi  öfverväldigades  genast  af  en  sådan  afskyvärd  lukt, 
att  den  nästan  höll  på  att  genast  drifva  oss  på  flykten.  Emel- 
lertid väckte  vi  dörrvaktaren,  som  sof  helt  lugnt  inne  i  ett  hörn 
bredvid  dörren,  och  han  tände  några  lyktor  åt  oss,  hvilka  ka- 
stade ett  svagt  sken  öfver  föremålen  rundt  omkring.  Det  var 
en  besynnerlig,  fantastisk,  prålande  och  ytterst  grotesk  syn. 
Drakar  af  rödt  och .  förgyldt  papper  samt  sinnrikt  uppfunna, 
förskräckliga  fåglar  och  djur  voro  uppklistrade  i  rummet  öfver 
både  väggar  och  tak.  Vid  ena  ändan  af  rummet  fans  bildsto- 
der af  de  tre  vigtigaste  gudomligheterna,  som  stodo  i  särskilda 
små  nischer  eller  fördjupningar.  Framför  hvarje  gud  hängde 
en  liten  röd  oljelampa,  som  spred  föga  eller  intet  ljus.  I  midten 
stod  bilden  af  Kwan  Tai  sjelf  —  en  ryslig,  fruktansvärd  gestalt. 
Hans  ansigte  var  rödt  och  glänsande  som  en  biljardkula,  ett 
ofantligt  svart  skägg  räckte  långt  nedom  hans  midja,  påfågels- 
fjädrar stucko  ut  kring  hans  hufvud  och  han  var  klädd  i  skar- 
lakan och  guld.  Hans  ansigtsuttryck  var  förskräckligt.  Kine- 
serna hålla  särskildt  denna  gud  i  största  aktning  och  vördnad 
och  göra  anspråk  på  motsvarande  känslor  från  gudens  sida. 
"Kinesen  tycker  så  mycket  om  honom",  säger  John,  "och  han 
tycker  också  så  mycket  om  kinesen".  Vid  Kwan  Tais  fötter 
stodo  tre  små  koppar  thé,  i  händelse  han  skulle  bli  törstig  och 
behöfva  dricka.  Till  höger  om  denna  gud  var  en  bild  af  han- 
delns gud  och  till  venster  stod  pillernas  gud  —  medicinguden, 
hvars  namn  är  Wah  Tah.  Han  höll  ett  piller  i  sin  venstra 
hand.  Väggarne  i  detta  rum  voro  prydda  med  stridsyxor,  spjut 
och  sköldar,  alla  ditförda  från  Kina.  En  ringklocka  och  en 
trumma  hängde  alldeles  innanför  dörren.  De  brukas  för  att 
väcka  gudarne,  då  de  blifva  sömniga  och  icke  nöjaktigt  besvara 
sina  dyrkares  åkallan.  Utom  de  redan  nämda  gudarne  fans 
äfven  i  detta   i  um  en  bild  af  Ham  Nai  Hung  Shing  Tai,  eldens  gud. 
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Färgen  på  hans  hy  öf verensstämde  med  hans  namn.  Midt  i 
rummet  fans  en  mycket  intressant  och  värdefull  kuriositet,  nem- 
ligen  ett  stort  glasskåp  med  stomme  af  jern,  och  öfverspuunet 
med  metalltråd,  som  innehöll  hundratals  löjliga  små  förgylda, 
utskurna  träfigurer,  föreställande  berömda  kinesiska  män,  såsom 
stora  historiska  personligheter,  hjeltar,  krigare,  etc,  från  tidigaste 
forntid  till  våra  dagar.  Många  af  bilderna  voro  äfven  hemtade 
ur  mytologien.  Kineserna  fästa  yttersta  vigt  och  värde  vid  denna 
samling,  som  blifvit  ditförd  från  Peking.  Vi  gingo  sedan  in  i 
det  andra,  mindre  rummet  och  funno  der  ytterligare  tre  afgu- 
dabilder,  som  äfven  stodo  i  särskilda  nischer.  Först  var  der 
den  krigiska  qvinnan,  som  hade  rödt  ansigte  och  såg  mycket 
maskulin  ut.  Hon  hade'  fått  en  kopp  thé.  Till  venster  om 
henne  stod  en  liten  bild  af  "Tigerdödaren"  med  en  ursinnig  liten 
tiger  vid  sidan.  Till  höger  om  den  krigiska  qvinnan  stod  Den 
stora,  religiösa  qvinnan,  eller  Barmhertighetens  gudinna.  Hon 
hade  fått  tre  koppar  thé.  Bilden  af  ett  spädt  barn  var  ristad 
på  hennes  panna.  I  ett  hörn  af  rummet  stod  bilden  af  Bad 
Joss,  eller  Den  onde  guden,  så  undanskymd  som  möjligt. 

Templet  förevisades  af  den  förut  nämnde  väktaren,  en 
starkt  bygd  gammal  kines  med  stångpiska.  Han  hade  med  sig 
en  yngling  om  nitton  år,  som  också  bar  det  svanslika  bihanget. 
Då  vi  gingo  ut,  förklarade  jag  för  vår  ledsagare,  attjaggerna 
skulle  vilja  närmare  betrakta  ynglingens  hufvud.  Jag  kände 
mig  intresserad  af  gossen  och  önskade  med  egna  ögon  öfver- 
tyga  •  mig  om  hur  han  bar  sig  åt  att  ordna  sitt  långa,  flätade 
hårrep.  Vi  bådo  honom  stå  stilla  och  frågade  om  han  ville 
göra  oss  den  tjensten  att  visa  oss  sitt  hufvud,  Han  blottade 
det  —  åh,  en  sådan  blå  skalle !  Den  var  bokstafligen  blårakad 
helt  och  hållet,  utom  på  en  liten  rund  fläck  bak,  hvarifrån  en 
präktig  bundt  hår  hängde,  som  fått  tillåtelse  att  växa  fritt, 
under  det  att  den  öfriga  delen  af  hufvudet  oupphörligt  rakades. 
Hårmassan  vreds  och  flätades  och  föll  långt  ned  på  ryggen. 
Jag  undersökte  ynglingens  hufvud  på  det  noggrannaste,  både 
med  ögon  och  händer,  och  drog  i  håret  för  att  se  efter,  om 
det  ej  var  något  bedrägeri  med  i  spelet,  men  det  var  öfverflö- 
digt  —  det  fans  ingen  lösfläta  eller  något  ditåt.  Allt  håret 
var  hans  eget. 

Klockan  var  öfver  tolf  och  vi  återvände  till  teatern  vid 
Jacksongatan.  Den  kallas  uKungl.  Kinesiska  teatern"  eller 
Chinese  Royal".     Dörrarne  voro  nu  öppna  och  skådespelet  i  full 


206 


EN    NATT    I    CHINATOWN. 


gång.  Föreställningarne  på  denna  teater  börja  vanligen  klockan 
8  e.  m.  och  sluta  klockan  4  f.  m.  Under  dessa  timmar  fins 
kall  mat  framdukad  i  teaterns  klädrum,  der  alla  aktörer  förse 
sig  utan  krus,  vid  den  tid  på  natten  då  de  anse  sig  kunna 
göra  mesta  heder  åt  bordet.  Vi  trängde  oss  fram  genom  en 
mörk  gång,  öfverfyld  med  "himmelske",  —  den  vämjeliga  lukt, 
som  genomträngde  den  heta,  tryckande  atmosferen,  var  nästan 
mer  än  den  menskliga  naturen  kunde  uthärda.  Slutligen  upp- 
nådde vi  ingångsdörren,  der  två  kineser  presiderade  öfver  frukt- 
korgar, sockerrörskonfekt,  jordnötter,  kokosnötter,  mandel,  ris 
och  andra  förfriskningar.     Här  skulle  vi  betala  vårt  inträde  till 


En  nattlig  måltid  i  kinesiska  teatern  i  San  Francisco. 

teatern.  Det  kostade  oss  fyra  "bits4*  person,  d.  v.  s.  två  shil- 
lings, men  en  kines  behöfver  ej  betala  mer  än  hälften.  Vi 
kunde  ha  fått  en  enskild  loge,  om  vi  hade  velat,  för  tio  shil- 
lings, men  vi  föredrogo  att  gå  på  parterren  tillsammans  med 
kineserna.  Teatern  var  ytterst  enkel  och  mörk  inuti.  Der 
fans  några  enskilda  loger  och  ett  litet  galleri  högt  uppe,  ute- 
slutande upplåtet  åt  det  täcka  könet,  som  icke  fick  begagna 
någon  annan  plats.  Parterren  var  cirkelrund  och  rymde  3  å 
400  personer.  Scenen  bestod  helt  enkelt  af  en  upphöjd  plat- 
form,  utan  någonting  vidare,  vare  sig  kulisser,  dekorationer  eller 
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scenerier  af  något  slag  —  endast  en  vågg  midt  framför  öfver- 
klistrad  med  pappersdrakar,  oformliga  djur  och  de  vanliga  obe- 
gripliga   bokstäfverna.     Genom    två    dörrar    i  fonden,  dolda  af 
förhängen,  kom  man  ut  från  platformen,  till  hvilken  en  trappa 
på  hvar  sida  ledde  upp  från  parterren.     Der  fans  ingen  ramp, 
men  det  hängde  lyktor  på  väggarne  och   ned  från  taket.     Det 
skulle  ges  en  "opera",  och  två  personer,  en  man  och  en  qvinna,  ■ 
voro    inne    på   scenen.     De  kinesiska  qvinnorna  uppträda  dock 
aldrig    som    skådespelerskor,    utan  den  qvinliga  figuren  var  en 
som    sådan    kostymerad    man.     Den  egentlige  mannens  kostym 
var  mycket  präktig.     Hans  ansigte  var  lika  rödt  och  skinande 
som  Kwan  Tais,  vidare  hade  han  ett  mycket  långt  svart  skägg 
och    en    bindel    för    ögonen,    som    om  han  skulle  leka    "kurra 
gömma".     Han  var  klädd  i  en  lysande  blå  nattrock  med  vida, 
hvita    ärmar,   hade  en  purpurgördel  med  guldtofsar  kring  mid- 
jan och  skor  med  höga  spetsar;  påfågelsfjädrar  af  oerhörd  längd 
stucko    upp    från    hans  hufvud.     Fyra  röda  flaggor  med  guld- 
fransar   voro    fastade    vid  hans  axlar  som  vingar,  och  då  han 
kom    in,  hoppade  han  omkring  på  scenen  för  sig  sjelf  med  en 
staf  i  ena  handen  och  en  utslagen  solfjäder  i  den  andra,  hvar- 
med    han    försökte  fläkta  sig,  under  det  han  hoppade  omkring 
och  vred  sin  kropp  som  en  från  Bedlam  förrymd  dåre.     Under 
det    att  han  utförde  detta,  bibehöll  den  s.  k.  qvinnan  en  knä- 
böjande  ställning  vid  yttersta  ändan  af  platf ormen,  fläktade  sig 
med    venstra   handen    och    sträckte    den   högra  mot  trollkarlen 
—  ty  en  sådan  såg  frän  ut  att  vara  —  som  om  hon  anropade 
honom  om  nåd.     Hon  såg  verkligen  ut  som  om  hon  led  af  en 
nervös  rädsla  att  han  skulle  tillfoga  henne  något  kroppsligt  ondt. 
Under    tjugo  minuters  tid  utförde  de  båda  figurerna  sjungande 
skiftes  vis    en    vild  dialog,  med  ackompanjemang  af  "instrumen- 
talmusik".    Trollkarlen  fick  då  ett  anfall  af  galenskap  och  hop- 
pade då  upp  från  sin  knäböjande  ställning  i  närheten  af  qvin- 
nan,   stampade    med    hälarne    omkring  på  scenen  oeh  försökte 
att  se  skräckinjagande  ut.     Under  det  han  roade  sig  på  detta 
sätt,    sjöng   qvinnan  med  gäll  diskant,  fläktade  sig  med  solfjä- 
dern   och    kastade    förtrollande    blickar  åt  sidan  ned  på  åskå- 
darne,    då   trollkarlen  ej  såg  ditåt,  under  det  att  han  tog  upp 
samma    melodi    i    en  lägre  tonart,  sedan  han  slutat  hoppa  om- 
kring för  denna  gången.     Till  slut  kom  det  till  en  kris  i  före- 
ställningen,   mannen    höjde    våldsamt    sin    staf,    dref  den  unga 
"qvinnan"    från    scenen    och  försvann  med  henne.     Efter  några 
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sekunder  kom  han  tillbaka,  hoppade  och  rusade  fram  öfver 
platformen  med  munnen  vidöppen  och  armarne  utsträckta  i 
luften,  hvilket  jag  förmodar  skulle  föreställa  hans  afskedshels- 
ning  till  publiken.  Sedan  kom  den  s.  k.  qvinnan  fram  och 
gjorde  äfven  sin  af  skedsbugning,  men  med  vida  mer  elegans  och 
behag:  först  gick  hon  behagligt  fram  till  randen  af  platformen 
och  föll  på  knä  midt  för  publiken.  Sedan  ordnade  hon  helt 
näpet  sin  drägt  både  framför  och  bakom,  lutade  sig  fram  emot 
publiken  och  böjde  hufvudet  till  golfvet  med  ansigtet  i  hän- 
derna. Derefter  steg  hon  upp  och  raglade  ut  åt  sidan,  fläk- 
tande sig  med  solfjädern  stolt  som  en  drottning.  Sålunda  af- 
slutades  föreställningens  första  del. 


En  föreställning  på  den  kinesiska  teatern  i  San  Fi 


Detta  var,  från  kinesisk  synpunkt  sedt,  alldeles  icke  någon 
komisk  föreställning,  utan  ett  rent  allvarligt  skådespel,  förmod- 
ligen af  hela  publiken  ansedt  för  mycket  högstämd  t  och  arti- 
stiskt. Jag  anmärkte  särskildt,  att  ingen  af  åskådarne  tycktes 
vara  böjd  för  skratt,  utan  alla  sågo  med  förundran  på  de  hopp 
och  skutt,  som  syntes  oss  så  genomgående  löjliga.  Inga  applå- 
der hvarken  under  styckets  fortgång  eller  efter  dess  slut.  Hvad 
oss  beträffar,  voro  vi  alldeles  öfverväldigade  af  den  ytterliga 
löjligheten  i  hela  föreställningen. 

Den  ackompanjerande  musiken  var  af  ett  besynnerligt  slag. 
Musikanterna  suto  bakom  aktörerna  mot  väggen.     De  voro  sju 
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stycken,  suto  i  en  rad  på  stolar  och  anfördes  af  en  barbent 
"himmelens  son",  som  satt  på  en  stol  framför  sina  kolleger, 
utan  rock  och  med  bara  armar.  Han  slog  hela  tiden  ursinnigt 
på  ett  rundt  stycke  sten  med  två  käppar.  Hans  medbröder 
spelade  på  flere  olika  instrument.  Der  fans  en  gong-gong,  en 
puka,  ett  par  stora  cymbaler,  en  violoncell  och  ett  instrument, 
som  jag  icke  kunde  lyckas  få  se  fullständigt,  men  som  fram- 
bragte  ett  ljud,  i  det  närmaste  liknande  smällandet  af  korkar. 
Vidare  fans  der  två  kinesiska  fioler,  båda  fullkomligt  ostämda. 
Cymbalernas  klang,  de  oupphörliga  korksmällarne,  slagen  på 
pukan  och  gong-gongen  samt  stränginstrumentens  gnisslande 
bildade  tillsammans  en  sådan  marterande  röra  af  dån  och  miss- 
ljud, att  jag  aldrig  förr  hört  något  dylikt  och  innerligen  önskar 
slippa  höra  det  om  igen.  Takt  var  icke  fråga  om  och  ej  heller 
någon  ordentlig  melodi,  utan  man  upprepade  oupphörligt  några 
besynnerliga  intetsägande  toner,  som  man  måste  höra  flere  gån- 
ger, innan  man  kunde  rätt  urskilja  dem.  Musikanterna  tyck- 
tes alla  taga  saken  på  fullt  allvar  och  gnodde  på  sina  instru- 
ment, som  om  deras  lif  berott  på  den  grad  hvarmed  de  kunde 
öka  det  allmänna  bullret  och  förvirringen.  Men  blef  någon  af 
dem  trött,  lade  han  ned  sitt  instrument  och  rökte  sin  lerpipa, 
tills  han  åter  fick  lust  att  börja  musiken.  Ingen  enda  musikant 
hade  hvarken  skor  eller  strumpor. 

Föreställningens  andra  afdelning  bestod  af  akrobatiska  öf- 
n ingår  och  lindansning.  Förberedelser  till  dessa  gjordes  innan 
"operan"  var  slut,  ty  under  sången  och  hoppandet,  medan  de 
uppträdande  höllo  på  med  sina  sista  ansträngningar  af  lungor 
och  ben,  såg  man  några  stångpiskor  ifrigt  sysselsatta  med  att 
uppresa  pålar  och  horizontala  stänger  samt  fästa  upp  rep  för 
den  akrobatiska  föreställningen.  Genast  efter  det  den  s.  k. 
qvinnan  hade  försvunnit  bakom  scenen,  efter  sin  afskedshelsning 
till  publiken,  ja,  efter  knappt  ett  ögonblicks  paus,  var  allting 
färdigt  och  scenen  fyld  med  clowns,  spöken,  lindansare  och  bo- 
xare, många  nakna  ända  till  midjan,  och  jag  måste  tillstå,  att 
deras  prestationer  utfördes  på  bästa  sätt.  Ett  förskräckligt  tjut 
och  skrän  hördes  hela  tiden  utan  afbrott,  —  hela  föreställnin- 
gen förekom  oss  som  om  vi  ridits  af  en  förfärlig  kinesisk  mara. 
Hvarje  lindansare  hade  sin  solfjäder  och  han  begagnade  den  ofta. 

Vi  vilja  nu  göra  en  titt  in  i  en  opierökstuga.  Det  är 
kinesens  elyseum,  hans  himmel  på  jorden,  det  är  der  han  finner 
tröst  för  den  syndiga  verldens  bekymmer  och  oro.  Han    går  dit 
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för  att  fråssa  i  en  öfvergående  lycksalighet,  för  att  en  stund 
insuga  den  sömngifvande  ånga,  som  kommer  honom  att  glömma 
sitt  jordiska  tillstånd  och  skapar  drömbilder  af  eterisk  prakt 
och  sällhet,  men  som  aldrig  skola  förverkligas. 

Det  var  öfver  midnatt,  då  vi  komtno  ut  från  teatern.  Vår 
första  omsorg,  sedan  vi  åter  kommit  ut  på  Jacksongatan,  var  att 
skaffa  oss  ännu  en  ledsagare  —  en  kinesisk  polis,  och  likväl 
icke  riktigt  en  polis  i  detta  ords  vanliga  bemärkelse,  ty  vi  äm- 
nade oss  till  ett  förbjudet  ställe.  Men  denne  person,  som  blif- 
vit  tillsagd  af  vår  vägvisare  att  hans  tjenster  skulle  komina  att 
behöfvas  vid  detta  tillfälle,  var  anstäld  af  kineserna  för  att  be- 
vaka och  beskydda  deras  intressen  och  för  en  liten  ersättning 
ledsagar  han  främlingar  till  rökstugorna  och  presenterar  dem 
för  framstående  rökare.  Utan  honom  eller  någon  sådan  person, 
som  vederbörligen  igenkändes  af  barbarerna,  skulle  det  icke  va- 
rit säkert  att  besöka  dessa  ställen.  Vi  funno  honom  väntande 
på   oss   i  sitt  hus  vid  Jacksongatan,  färdig  att  genast  följa  oss. 

Den  första  rökstuga  vi  besökte  var  en  respektabel  eller 
"gentil"  sådan.  Jag  ämnar  ej  beskrifva  mer  än  denna,  ty  man 
kan  lätt  föreställa  sig  hur  de  andra  skulle  vara  —  de  som  icke 
voro  fullt  så  "gentila".  Hvar  den  var  belägen  kan  jag  ej  be- 
stämdt  säga,  nu  har  jag  verkligen  ej  den  aflägsnaste  idé  derom. 
Men  jag  kommer  ihog,  att  det  var  någonstädes  under  jorden  och 
att  vi  för  att  komma  dit  måste  leta  oss  fram  genom  smala, 
mörka,  illaluktande  gångar  och  nedför  rangliga  trappor.  Vår 
vägvisares  vägvisare  gick  före  och  lyste  oss  med  ett  brinnande 
talgljus.  Slutligen  kommo  vi  till  Lumpsamlaregränden,  ett  till- 
håll för  de  sämsta  varelser  i  Chinatown.  Vår  väg  slutade  ha- 
stigt vid  en  låg  dörr  i  ändan  af  en  gång,  der  man  knappt  hade 
rum  att  vända  sig,  och  en  knackning  på  dörren  framkallade  ett 
pipande  svar  derinifrån.  Vi  gingo  in.  Den  förfärliga  stank, 
som  genast  vid  dörrens  öppnande  slog  emot  oss,  höll  på  att 
alldeles  öfverväldiga  oss.  Det  var  den  obegripligaste  lukt  vi 
dittills  hade  känt  i  Chinatown.  Sedan  vi  det  oaktadt  sökt  öf- 
vervinna  vår  motvilja  för  den,  betraktade  vi  med  förvåning  skå- 
despelet framför  oss.  Se  här  hvad  vi  sågö.  I  ett  rum,  som 
icke  innehöll  mer  än  tio  qvadratfot  och  som  knappt  var  så  högt 
att  man  kunde  stå  rak  derinne,  voro  två  rader  hårda  träbänkar 
ordnade,  —  en  öfre  och  en  lägre.  Den  lägre  raden  höjde 
sig  tre  fot  öfver  golfvet.  Sju  barbenta  kineser  lågo  utsträckta 
på  dessa  bänkar.     Sex  hade  rökt  sig  till  sömns  och  den  sjunde 
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höll  på  att  göra  det.  Nedanför  de  andra,  på  en  matta  utbredd 
på  golfvet,  låg  rökstugans  egare,  "gamle  Johnny",  väl  känd  af 
vår  vägvisares  vägvisare,  —  en  fet,  jerngrå  gammal  kines,  som 
rengjorde  piporna  och  sålde  opium  åt  rökarne.  De  andra  "him- 
melens söner",  som  lågo  kring  rummet,  voro  hans  gäster  för 
aftonen.  Rummet  var  ytterst  smutsigt  och  uselt,  samt  qväf- 
vande  fullt  af  rök.  Ett  ensamt  talgljus,  som  stod  på  golfvet 
bredvid  hålans  egare,  spred  ett  dimmigt  sken  Öfver  rummet  och 
motverkades  af  de  tjocka  rökmoln,  som  framkallats  af  de  sex 
kineserna,    hviika    lågo    på    sina  bäddar  i  medvetslöst  tillstånd. 


Det  inre  af  en  opierökstuga. 


Det  enda  försöket  till  prydnad  i  rummet  var  några  remsor  af 
rödt  papper  och  guldpapper,  som  voro  fastklistrade  på  väggarne  - 
innehållande  kinesernas  böner,  så  uppsatta  att  de  kunde  se  på 
dem  och  åkalla  sina  gudar,  under  det  att  de  öfverlemnade  sig 
åt  lycksaligheten.  Rökarne  få  små  lådor,  som  innehålla  det  råa 
opieextraktet,  till  ett  pris  af  tjugofem  cents  lådan,  och  de  betala 
tio  cents  hvar  för  en  pipa  och  en  bädd.  Man  kan  också  få 
köpa  opium  i  större  partier  till  ett  pris  af  nitton  dollars  skål- 
pundet. De  till  opierökandet  begagnade  piporna  ärp  ej  af  van- 
lig   sort.     Det    tjocka    röda    skaftet  är  tjugotvå  tum  långt  och 
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piphufvudet,  som  sitter  sju  tum  från  ändan  af  skaftet,  är  en 
omvänd,  ihålig  kon  af  bränd  lera,  (färgad  lik  brons),  två  tum  i 
diameter  vid  toppen,  som  är  flat  och  har  ett  litet  hål,  ungefär 
så  stort  som  ett  knappnålshufvud,  borradt  midt  igenom.  Vi 
vände  oss  till  den  kines,  som  ännu  var  i  besittning  af  sina 
sinnen,  och  sedan  vi  köpt  en  låda  opium  af  "gamle  Johnny", 
bådo  vi  honom  stoppa  oss  en  pipa,  h vartill  han  villigt  sam- 
tyckte. Sedan  han  fått  ett  påtändt  ljus,  tog  han  en  fem  tum 
lång  ståltråd  och  upptog  med  denna  en  liten  del  af  den  kon- 
centrerade vätskan,  som  fans  i  lådan  och  höll  den  upp  emot 
lågan,  tills  den  klibbiga  substansen  blef  fullkomligt  rostad  och 
började  krusas.  Sedan  tog  han  pipan  och  bredde  det  heta,  ro- 
stade opiatet  öfver  den  flata  sidan  af  piphufvudet,  som  om  det 
varit  smör,  hvarvid  han  äfven  införde  opium  i  det  lilla  hålet  i 
midten.  Inom  två  minuter,  sedan  han  börjat  dessa  förberedelser, 
var  pipan  i  ordning  och  gick  ur  hand  och  i  hand  för  att  vi 
skulle  få  försöka  den.  Min  tur  kom  näst  sist.  Jag  drog  en, 
två,  ja  tre  gånger,  —  det  smakade  icke  så  illa.  Så  sade  vi 
alla,  ty  både  lukt  och  smak  voro  långt  ifrån  obehagliga.  Det 
smakade  icke  olikt  bränd  sirap  och  ju  mer  man  drog,  ju  mera 
tyckte  man  om  det.  Först  var  det  icke  behagligt,  men  så 
småningom  blef  det  välsmakande  och  angenämt.  Vi  gåfvo  John 
pipan  tillbaka  och  bådo  honom  röka  den  till  slut  i  vårt  ställe. 
Han  tycktes  bli  högst  förtjust  deröfver  och  började  ånyo  värma 
upp  den  klibbiga  massan,  som  betäckte  hans  piphufvud,  genom 
att  hålla  det  mot  ljuset  och  blossa  häftigt.  Sedan  föll  han  tillbaka 
på  sitt  läger  i  en  beqväm,  utsträckt  ställning  och  hade  tydligen 
beslutat  sig  för  att  öfverlemna  sig  åt  njutningen  och  sömnen. 
Vi  betraktade  honom  der  han  låg  och  märkte  att  han  icke 
under  rökandet  släppte  ut  röken  genom  munnen,  utan  efter  flere 
långa  drag  kom  den  ut  i  en  lång,  stark  puff  ur  hans  näsborrar. 
Derefter  drog  han  åter  in  rök  upprepade  gånger  och  efter  en 
stund  släppte  han  ut  den  som  förut.  På  detta  sätt  fortsatte 
han  ungefär  en  qvart  eller  något  mer.  Under  tiden  voro  hans 
ögon  fastade  på  oss  med  en  bedjande,  slocknande,  stirrande 
blick.  Han  drog  länge  och  djupt,  tills  hans  ögon  slutligen  bör- 
jade falla  ihop;  vi  kunde  se,  att  medvetslösheten  så  småningom 
bemäktigade  sig  honom,  pipan  föll  ur  hans  hand  —  det  nar- 
kotiska giftet  hade  nu  fullkomligt  genomträngt  honom,  han  låg 
der  medvetslös,  —  opierökaren  sof.  Han  drömde  utan  tvifvel 
om  någon  slags  lycksalighet  ur  kinesisk  synpunkt.  Men  han 
visste   icke,    eller    om    han  gjorde  det,  brydde  han  sig  föga  om 
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att  han  så  småningom  dödade  sig  sjelf,  för  att  ernå  denna  för- 
trollning, —  han  glömde,  att  han  förnedrade  hela  sin  sedliga 
natur  genom  att  öfverlemna  sig  åt  en  så  smutsig  och  usel  njut- 
ning. Men  man  kunde  hellre  försöka  resonnera  med  ett  svin 
än  med  John  kines  i  fråga  om  opierökande.  Den  rökare,  som 
vi  betraktat  så  noga,  brukade  röka  upp  för  en  dollars  värde  om 
dagen,  berättades  det.  Då  någon  af  gästerna  slutat  röka  för 
aftonen,  brukade  den  knipsluge  gamle  Johnny  taga  den  kolartade 
återstoden  af  opiatet,  som  satt  qvar  på  pipan,  bränna  om  det, 
och  sedan  han  åter  förvandlat  det  till  nytt  opium,  sålde  han  det 
till  den  nästkommande  —  för  besparings  skull. 

Gamle  Johnny  sjelf  var  en  anmärkningsvärd  företeelse. 
Han  såg  ut  som  det  goda  lynnet  personifieradt,  hans  ansigte 
strålade  af  småleenden.  Då  man  såg  hans  små  runda  ögon 
titta  så  muntert  fram  i  deras  mandelformade  öppningar,  var  det 
omöjligt  låta  bli  att  tycka  om  honom,  hur  gul  han  än  var  och  ehuru 
han  åtminstone  hade  tumslånga  naglar  på  sina  magra,  spetsiga 
fingrar.  Det  var  de  längsta  naglar  jag  kan  påminna  mig  nå- 
gonsin ha  sett,  men  detta  bevisade  endast  hvilken  gentleman 
han  var,  af  hög  börd  och  förnäm  kast,  eljest  skulle  han  helt 
anspråkslöst  ha  afklippt  dem. 

Innan  vi  lemnade  stället,  bådo  vi  gamle  Johnny  visa  oss 
det  kinesiska  sättet  att  räkna.  Han  hade  varit  ifrigt  sysselsatt 
med  alt  göra  upp  sina  räkenskaper,  under  det  vi  stodo  och  be- 
traktade rökaren,  och  han  gjorde  detta  på  kinesernas  vanliga 
besynnerliga  sätt  Bredvid  honom  låg  en  liten  fyrkantig  trä- 
ställning, öfver  hvilken  en  mängd  metalltrådar  voro  fastade.  På 
dessa  voro  uppträdda  en  hop  kulor  som  förestälde  enheter,  tio- 
tal etc.  Genom  att  ordna  dessa  kulor  om  och  om  igen  i  sina 
rum  kan  kinesen  utföra  de  svåraste  aritmetiska  beräkningar,  och 
om  han  har  godt  hufvud,  gör  han  det  vanligen  mycket  hastigt. 
Han  behöfver  hvarken  papper  eller  penna.  Vi  bådo  honom  visa 
oss  huru  han  handterade  sin  maskitf  och  han  förklarade  det 
vänligt  på  den  vackraste  kinesisk-engelska, .  han  möjligen  kunde 
åstadkomma.  Sedan  sökte  vi  förbrylla  honom  genom  att  ge 
honom  invecklade  räknefrågor,  men  vi  hade  så  när  blifvit  för- 
bryllade sjelfva.  Hans  händer  flögo  i  väg  öfver  ställningen,  och 
inom  några  sekunder  hade  kulorna  gifvit  tillfredsställande  svar, 
innan  vi  sjelfva  hunnit  räkna  ut  det  tal  vi  uppställt.  Då  vi 
gingo  vår  väg,  skakade  han  våra  händer  och  sade:  "Farväl! 
Kom  hit  igen".  "Nej  tack,"  sade  jag  med  låg  röst  till  mina 
vänner.      uEtt  besök  här  är  alldeles  tillräckligt  för  hela  lifvet." 
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Det  var  skada  att  det  var  så  sent,  eller  rättare  sagdt  så 
tidigt,  —  klockan  var  nu  tre  på  morgonen  —  ty  vi  skulle  ön- 
skat få  se  hur  kineserna  raka  sitt  hår  och  betrakta  de  fina,  små 
verktyg,  hvarmed  de  taga  bort  hårstråna  inuti  sina  näsor  och 
rensa  sina  ögon  och  öron.  Men  kanske  är  det  tillräckligt  att 
veta,    att  sådana  instrument  finnas,  utan  ha  sett  dem  användas. 


Kinesisk  köpman  som  gör  upp  sina  räkenskaper. 

Jag  behöfver  icke  beskrifva  de  öfriga  rökstugorna,  —  of- 
vanstående  skildring,  som  kan  tillämpas  på  dem  alla,  är  alldeles 
tillräcklig.  Det  var  fullt  dagsljus  då  vi  kommo  tillbaka  till  ho- 
tellet. Denna  natts  äfventyr  förekomma  mig  nu  som  en  dröm, 
en  obehaglig,  orolig  dröm,  framkallad  af  maran.  Och  troligen 
kommer  ingen  af  vårt  sällskap  att  någonsin  glömma  sina  erfa- 
renheter i  Chinatown. 


Femtonde  kapitlet. 

En  utfärd  till  geiserna. 

Den  18  juni  på  morgonen  begåfvo  vi  oss  på  en  utfärd 
•till  de  ryktbara  varma  källor,  som  kallas  "Kaliforniens  geiser." 
Min  vän  och  jag  hade  tillsammans  besökt  Island  1877  och  vi 
kunde  nu  ej  företagit  någon  mera  intressant  utfärd.  Det  är  en 
två  dagars  resa  från  San  Francisco,  och  man  har  att  välja  mel- 
lan två  olika  vägar,  den  ena  85  och  den  andra  106  mil  lång. 
Vi  valde  naturligtvis  att  resa  den  ena  vägen  bort  och  den  andra 
hem,  för  att  på  detta  sätt  få  se  mera  af  landet. 

Först  reste  vi  med  en  ångare  uppåt  viken  trettiofyra  mil 
till  en  plats  som  kallas  Donahue.  Vi  gingo  ombord  på  en  båt 
som  hörde  till  Norra  Pacihclinien,  vid  Washingtonkajen,  som 
ligger  nära  slutet  af  Market-street.  Vår  båt,  "Donahue",  var 
beqväm,  bygd  af  trä  och  hvitmålad  som  vanligt.  Der  fans  en 
rakstuga  på  däck,  och  mer  än  en  begagnade  sig  af  privilegiet 
att  bli  rakad  offentligt.  Vädret  var  denna  morgon  särdeles  gyn- 
samt  för  att  med  framgång  företaga  en  operation,  som  kräfde  så 
mycken  uppmärksamhet.  Båten  gled  öfver  vattnet  utan  att  kränga 
eller  vagga.  Ingen  dörr  och  intet  förhänge  dolde  delinqventen 
för  hopens  blickar,  utan  rakning  och  klippning  utfördes  i 
allas  åsyn. 

Då  vi  kommit  ett  stycke  utåt  viken,  hade  vi  ett  vackert 
fågelperspektiv  öfver  Pacifickustens  hufvudstad,  som  låg  framför 
oss  på  sina  många  kullar.  Den  gyllne  staden  såg  verkligt  stor- 
artad ut,  badad  i  morgonsolens  strålar.  Hamnen  framför  staden 
företedde  ett  lifligt  skådespel.  Vi  letade  oss  ut  mellan  en  brokig 
samling  af  skutor  och  fartyg  från  alla  delar  af  verlden,  hvilka 
ankrat  i  viken.  De,  som  mest  föllo  i  ögonen,  voro  ett  engelskt 
örlogsfartyg    samt     en    rysk     fregatt    och    en    fransk    skonare. 
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Man  visade  oss  en  ångare,  som  stod  i  begrepp  att  afgå  till 
Yokohama.  Det  var  en  af  de  tio,  som  underhålla  reguliera 
turer  mellan  San  Francisco  och  Japan.  Fyrtio  andra  ångfartyg 
löpa  ut  från  Golden  Gate  till  Australien,  Nya  Zeeland,  Panama 
och  flera  andra  hamnar  i  Södra  och  Norra  Amerika. 

Torra  landet  har  icke  tillräckligt  utrymme  åt  den  under- 
bara gyllne  staden  i  den  fjerran  vestern.  Den  har  nödgats  göra 
intrång  i  viken  och  liksom  Venedig  bygga  sina  hus  på  pålar 
t.  o.  m.  på  ganska  djupt  vatten.  Det  påstås,  att  der  man  nu 
ser  en  half  mil  af  staden  sträcka  sig  framför  den  öppna  viken 
med  sina  magasin  af  jern  och  granit,  brukade  skeppen  kasta 
ankar  endast  för  några  få  år  sedan.  Men  nu  ha  de  måst  draga 
sig  tillbaka  för  den  framskridande  gyllne  staden,  som  så  små- 
ningom utvidgat  sina  gränser  ut  i  viken  och  rest  sig  ur  vatt- 
net på  en  grundval  af  tätt  sammannitade  pålar.  Denna  in- 
kräktning  har  gjort,  att  man  måst  bygga  en  dam  mot  hafvet 
längs  staden  åt  sjösidan,  sextiofem  fot  bred  och  med  grundvalen 
tjugosex  fot  under  vattenytan  vid  ebbtiden.  New-York  har 
häruti  någonting  att  lära  af  San  Francisco. 

Vår  färd  till  Donahue  satte  oss  i  stånd  att  inse  huru  ofant- 
lig den  är,  denna  stora,  landomslutna  vik,  ehuru  vi  endast  pas- 
serade hälften  af  densamma.  Man  närmar  sig  den  från  hafvet 
endast  genom  ett  djupt,  smalt  sund  —  är  fem  mil  långt  och  en  mil 
bredt  —  och  den  sträcker  sig  från  norr  till  söder  med  en  längd  af 
sextio  mil  och  en  medelbredd  af  åtta  till  tio  mil.  Detta  är  i  san- 
ning ett  stort  stycke  vatten  infattadt  midt  i  det  vackraste  och  mest 
omvexlande  sceneri.  Öar  äro  spridda  öfver  viken  och  bergskedjor 
begränsa  utsigten  i  öster,  nordvest  och  söder.  Vesterut,  fyrtio 
mil  bortom  Oakland  höjer  sig  Contra  Costa-kedjan  med  sin 
högsta  topp  Monte  Diabolo,  3870  fot  öfver  hafsytan.  Strax 
norr  om  Golden  Gate,  knappt  tolf  mil  från  San  Francisco,  lig- 
ger Mount  Tamalpais,  2,600  fot  högt,  en  af  de  högsta  topparne 
i  den ,  kedja,  som  begränsar  kusten.  En  liten  ö  vid  namn  Al- 
catraz  bevakar  inloppet  till  hamnen  från  Golden  Gate.  Der  är 
en  militärisk  station  med  fästning  och  batterier.  Englaön,  norr 
om  Alcatraz,  är  också  militärstation  och  höjer  sig  800  fot.  Get- 
Ön  —  som  också  kallas  Yerba  Buena,  hvilket,  som  vi  påminna 
oss  var  San  Franciscos  forna  namn,  eller  rättare  sagdt  namnet 
på  missionskolonien  Dolores  straxt  utanför  staden  —  passerade 
vi  till  venster  snart  sedan  vi  lyftat  ankar.      Den  begagnas  äfven 
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till  militärstation,  innehåller  ungefär  350  acres  och  är  omkring 
350  fot  hög.  Der  fins  flere  andra  små  öar,  de  flesta  bergiga 
och  kala,  som  t.  ex.  "gubben  och  gumman,"  systrarna",  farfar" 
och   "bröderna".     Om  dem  är  intet  vidare  att  säga. 

Efter  två  och  en  half  timme  uppnådde  vi  Donahue,  och 
förflyttade  oss  i  Norra  Pacificbanans  vagnar,  som  höllo  i  ett 
skjul  nära  intill  vattnet.  En  dammig,  femtiosex  mil  lång  jern- 
vägsresa  förde  oss  till  Cloverdale,  som  ligger  sexton  mil  från 
Geiserna.  Dessa  uppnår  man  landvägen,  medelst  herrar  Van 
Arnams  och  Kennedys  diligenslinier.  Äppelträdgårdar  och  apri- 
koslunder    såg    man    oupphörligt     utmed  vägen  mellan  Donahue 


Inloppet  till  San  Francisco. 

och  Cloverdale,  och  en  plats,  som  vi  passerade,  nemligen  Santa 
Rosa,  hade  gatorna  planterade  med  eucalypti.  Cloverdale  har 
att  glädja  sig  åt  500  innevånare  och  kan  skryta  af  ungefär  ett 
hälft  dussin  bodar  och  två  anspråkslösa  hotell.  Vi  begåfvo  oss 
till  ett  af  de  sistnämnda,  och  som  diligensen  icke  skulle  afgå 
förrän  om  en  timme,  använde  vi  mellantiden  för  att  skaffa  oss 
ett  bad  och  en  måltid.  Hotellvärden  var  engelsman  och  tyck- 
tes vara  glad  att  få  göra  vår  bekantskap.  Klockan  två  —  hon 
var  ett,  då  vi  kommo  till  Cloverdale  —  körde  kusken  med  fyra 
hästar  ,fram  för  vår  dörr,  och  vi  begåfvo  oss  i  väg  till  källorna 
med  mr  Kennedy  sjelf  till  körsven.  Omgifningarne  under  hela 
denna  färd  voro  ytterst  pittoreska,  vägen  gick  nästan  hela  tiden 
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uppåt  ett  stort  skogspass  med  öfverflödande  växtlighet  och  der 
en  oändlig  mängd  olika  vackra  fåglar  muntert  fladdrade  från 
träd  till  träd.  Men  om  man  också  lemnar  å  sido  den  öfver- 
drifna  solhettan,  vid  hvilken  vi  nu  började  vänja  oss,  blefvo  vi 
ändå  beröfvade  allt  nöje  af  den  vackra  färden  genom  den  för- 
färliga massa  dam,  som  vi  rörde  upp.  Det  var  icke  nog  med 
att  det  öfvertäckte  och  förblindade  oss  —  trängde  sig  in  i  ögon 
och  mun  och  letade  sig  väg  nedåt  ryggen,  utan  det  är  äfven 
ett  faktum,  att  jag  ofta  under  flere  minuter  alldeles  icke  kunde 
se  något  af  min  vän,  som  satt  två  fot  framför  mig  —  så  tjocka 
voro  de  rökmoln,  som  rördes  upp.  Vägen  gick  under  några  mil 
längs  kanten  af  ett  bråddjup,  der  Plutonfloden  brusade  ungefär 
300  fot  under  oss,  och  aldrig  skola  vi  glömma  de  sista  milen 
af  resan,  då  vi  så  småningom  sänkte  oss  mot  slutet  af  passet, 
och  hur  envist  mr  Kennedy  höll  sig  just  vid  sjelfva  randen  af 
klippan.  Vi  ryste,  under  det  han  virflade  framåt  med  oss  — 
en  eller  två  fot  ifrån  död  och  förderf.  Hur  som  helst  var  han 
en  skicklig  kusk  och  skötte  tömmarne  förträffligt 

Då  vi  uppnådde  ändan  eller  rättare  sagdt  början  af  passet, 
började  en  stark  svafvellukt  förråda  källornas  närhet.  Lukten 
tilltog,  under  det  vi  nalkades  hotellet  —  en  bräcklig  tvåvånings- 
byggnad af  trä,  nästan  helt  och  hållet  upptagen  af  sofrum  och 
on  balkong,  en  stor  del  af  balkongen  bygd  på  sofrummens  bekost- 
nad. Hotellet  ligger  högt  på  sidan  af  berget  midt  emot  käl- 
lorna, som  man  ser  höja  sina  ångor  i  en  bränd,  kal  håla,  en 
qvarts  mil  på  andra  sidan  om  en  skogbeväxt  hålväg,  som  sträc- 
ker sig  mellan  källorna  och  hotellet.  Med  undantag  af  två  sän- 
gar, som  lyckligtvis  icke  voro  upptagna,  var  huset  alldeles  fullt, 
hufvudsakligast  af  nygifta  par,  ty  Geiserhotellet  är  ett  favorit- 
sommarnöje  för  innevånarne  i  San  Francisco  och  Kalifornierna  i 
allmänhet.  Flere  af  "noblessen"  komma  hit  och  stanna  här 
långa  tider.  Vi  skyndade  att  försäkra  oss  om  de  båda  lediga 
sängarne  och  gjorde  det  just  i  rattan  tid,  ty  en  vagn  från  Ca- 
listoga  anlände  strax  derefter  och  medförde  många  besökande, 
som  naturligtvis  alla  behöfde  sängar.  Geiserhotellet  är  emeller- 
tid den  enda  anstalt  i  trakten,  som  ståtar  med  denna  lyx,  och 
de  olyckliga  nykomna  måste  hjelpa  sig  bäst  de  kunde  till  mor- 
gonen —  sofva  ute  på  balkongen  eller  taga  sin  tillflykt  till  mat- 
salen efter  aftonmåltiden. 

Då  vi  befriat  oss  från  det  förskräckliga  dammet,  återstod 
omkring  en  timme  till  middagen.  Vi  hade  derför  tid  att  se  oss 
omkring  och  taga  omgifningen  i  betraktande. 
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Kaliforniens  Geiser  —  eller  vulkanöppningar,  som  vi  strax 
^skola  få  se  att  de  förr  borde  kallas  —  ligga  i  grupper  i  en 
bergshåla  af  ungefär  en  qvadratmils  storlek.  Det  måste  finnas 
flera  tusen  på  denna  lilla  rymd,  ty  hålans  eller  passets  botten 
och  branta  sidor  äro  fullkomligt  öfversållade  med  öppningar,  och 
svafvelskorpan,  som  utgör  ytan,  är  så  tunn,  att  när  man  stiger 
på  densamma,  frampressas  det  sjudande  vattnet  i  ens  spår.  Man 
är  derför  ständigt  på  sin  vakt  för  att  se  hvar  man  skall  sätta 
fötterna  af  fruktan  att  man  eljest  af  vårdslöshet  skulle  stiga  ned 
i  en  liten  sjudande  dam.  Från  flere  af  dessa  öppningar  upp- 
stiger ett  hväsande,  hvinande  ljud,  och  den  luft,  som  utström- 
mar från  dem,  är  så  skållande  het,  att  man  ej  kan  sätta  sitt 
finger  intill  mynningen  och  hålla  det  der  längre  än  en  sekund 
om  sender,  ty  det  är  alldeles  som  att  föra  det  in  i  elden.  Luk- 
ten af  den  svafvelhaltiga  ånga,  som  uppstiger  från  dessa  hålor, 
är  stundom  alldeles  öfverväldigande. 

I  detta  lilla  pass  fins  det  källor  med  olika  temperatur  och 
innehållande  de  mest  olika  mineralier.  Här  mötas  ytterligheterna. 
Heta  källor  ligga  närmast  intill  kalla,  sötkällor  äro  grannar  till 
sträfva  och  bittra.  Här  fins  läkedom  mot  alla  sjukdomar  i  kri- 
stenheten. Källor  med  Epsomsalter,  ammonium,  magnesia,  vin- 
stensyra, soda,  svafvel,  jern,  alun,  vitriol  och  cinnober.  En 
"ögonvattenskälla"  för  dåliga  ögon,  en  "lemonadkälla"  för  att 
taga  bort  fräknar  från  hyn  och  göra  en  vacker  för  evigt.  En 
källa  försäkras  särskildt  kurera  gikt  och  rheumatism,  en  annan 
rekommenderas  på  det  högsta  för  andtäppa.  Det  fins  en  sju- 
dande svart  svafvelkälla  och  en  sjudande  svart  bläckkälla.  En 
kall  soda-  och  jernkälla  och  en  ljum  jern-  och  sodakälla.  Der 
fins  "Djefvulens  bläckhorn",  Djefvulens  kastrull'"  uDjefvulens  té- 
kittel",  "Djefvulens  kök",  Djefvulens  mjölqvarn"  ocn  "Plutos 
punsch  bål". 

Vidare  fins  der  "Ångbåtsgeisern"  och  "Jernångbadet",  det  se- 
nare med  en  temperatur  af  183°  Fahr.  (=81°  C.)  "Ångbåtsgeisern" 
är  den  mest  brusande  af  hela  samlingen,  dess  ljud  är  fullkomligt 
bedöfvande,  då  man  står  nära  intill  den.  Den  har  fått  sitt 
namn  deraf,  att  man  anser  det  högljudda,  hväsande  buller,  som 
den  frambringar,  likna  det,  som  uppstår,  då  ångan  pustar  fram 
ur  maskinen.  Men  den  förnämsta  af  alla  är  "Hexkitteln".  Det 
är  en  djup,  rund,  bubblande  håla,  åtta  fot  i  diameter,  svart 
som  det  svartaste  bläck,  förfärlig  att  skåda.  Vattnet  är  endast 
till    hälften  flytande  och  starkt  inpregneradt  med  svafvel.     Dess 
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temperatur  är  nästan  kokpunkten.  På  ett  litet  afstånd  ofvanför  hålan,, 
öfver  passets  utsprång,  finnas  några  lager  af  lava,  hvilka  visa, 
hvar  och  en,  som  ser  sig  om  efter  påtagliga  bevis,  att  hela 
denna  plats  en  gång  lidit  af  ett  vulkaniskt  utbrott.  Nära  intill 
dessa  lavalager  ligger  "Indianska  svettbadetu,  dit  indianerna  bru- 
kade föra  sina  sjuka,  för  att  kurera  dem  genom  en  svettnings- 
process.  Denna  källas  temperatur  går  äfven  upp  till  kokpunk- 
ten. Inom  helt  få  yards  från  många  af  källorna  växa  träd 
—  ek,  furu  och  al  —  i  rikaste  prakt,  och  detta  anser  jag  vara 
ett    af    passets   märkvärdigaste  karaktersdrag,  om  man  besinnar 


Kaliforniens  Geiser. 


den  ofantliga  hetta  jorden  har  i  deras  närhet.  Hela  trakten? 
kal  och  förbränd  som  den  är,  het  och  öfversållad  med  tusentals 
hålor,  rykande  och  evigt  genljudande  af  ett  förvirradt  buller, 
är  omgifven  af  de  älskligaste  skogspartier.  De  rykande  hålorna 
och  de  trädbeväxta  klyftorna  bilda  en  slående  kontrast. 

Det  vore  svårt  att  finna  ett  ställe,  der  det  inom  så  liten 
omkrets  funnes  så  många  källor,  innehållande  så  många  olika 
slags  mineralier  och  der  ytterligheterna  mötas  så  som  här ;  men 
att  dessa  källor  icke  äro  verkliga  geisers,  finna  vi  lätt,  om  vi 
ett    ögonblick   vända  oss  till  Island.     Ordet  "geiser"  eller  "gei- 
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sir"  kommer  af  det  isländska  geysa  (den  moderna  formen  för 
det  gamla  skandinaviska  gjosa)  och  betyder,  enligt  Vigfusson, 
^brusa  våldsamt",  eller  "strömma  häftigt",  eller  också  enligt 
Paijkull  "höja  sig  med  kraft".  Om  man  nu  med  det  "häftiga 
strömmandet"  eller  det  "kraftiga  höjandet"  menar  *  den  heta  luf- 
tens starka  uppsvällande  tillika  med  ett  högljudt  sjudande,  men 
utan  något  utbrott  af  vattnet,  så  är  ingenting  vidare  att  säga 
i  ämnet.  Men  jag  tror  mig  ha  rätt,  då  jag  påstår,  att  intet 
vatten  utbrott  sker  från  någon  källa  i  passet  utom  från  "Hex- 
kitteln",  och  vattnet  i  denna  källa  höjer  sig  endast  en  eller  högst 
två  fot.  På  Island  använder  öbefolkningen  namnet  "geiser" 
endast  om  en  enda  springkälla,  nemligen  Stora  Geisern  i  Hau- 
kadalr  nära  Reikiavik.  Helt  säkert  skulle  dock  alla  de  källor 
på  denna  ö,  hvilka  uppsända  massor  af  vatten,  —  och  hur 
många  de  äro,  skulle  vara  omöjligt  att  säga  —  med  mycket 
mera  skäl  komma  under  benämningen  geiser  än  dessa  så  kallade 
"Kaliforniens  geiser".  De  äro  endast  vulkanöppningar,  hvarur 
ångor  utdunsta,  en  ofantlig  samling  hålor,  som  utandas  het  luft. 

Innan  vi  morgonen  derpå  återvände  till  San  Francisco,  stego 
vi  upp  i  god  tid  för  att  bese  källorna  i  sällskap  med  hotellets 
guide,  som  väckte  flere  af  oss  klockan  fyra.  Han  var  ställets 
skoputsare,  mjölkförsäljare  och  trädgårdsmästare  och  gaf  origi- 
nella förklaringar  på  orsaken  till  hvarje  källas  mineralhalt.  Jag 
hoppas,  att  han  förstår  sig  bättre  på  mjölk  och  på  borstning 
än  han  förstod  sig  på  källorna.  Skälet  hvarför  vi  stego  upp 
så  tidigt  och  återigen  besökte  passet  var  det, .att  man  ser  käl- 
lorna fördelaktigast  på  denna  tid  af  dagen,  innan  den  från  dem 
uppstigande  ångan  fortares  af  solens  hetta.  "Hexkitteln"  som, 
då  vi  sågo  den  dagen  förut,  endast  utsläppte  glesa  moln  af  ånga, 
var  denna  morgon  så  insvept  i  sin  egen  tjocka,  hvita  utdunst- 
ning,  att  vi  icke  kunde  se  någonting,  då  vi  stodo  vid  dess  rand 
och  försökte  se  ned  i  dem  Och  likväl  sjöd  vattnet  nästan  öfver 
dess  bräddar,  det  frambröt  ursinnigt  sjudande,  brusande  och  frä- 
sande alldeles  bredvid  oss. 

Klockan  åtta  lemnade  vi  geiserna  för  att  återvända  till  San 
Francisco  och  togo  nu  den  andra  vägen  för  att  särskildt  få  be- 
trakta en  af  de  intressantaste  naturmärkvärdigheter  i  Kalifornien, 
nemligen  en  förstenad  skog  nära  Calistoga.  Först  en  diligenstur 
på  tjugotvå  mil  upp  och  ned  för  ett  pass,  till  Calistoga,  sedan 
trettiåtta  mil  på  jernväg  till  Vallejo  och  derifrån  tjugofem  mil 
med  ångbåt  nedåt  viken  till  San  Francisco. 
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Vi  gjorde  den  dagen  en  herrlig  färd  —  det  skulle  vara 
svårt  att  föreställa  sig  en  mera  storartad,  eller  rättare  sagdt  en 
mera  pittoresk.  Landskapet  var  norskt,  men  det  var  fullt  så 
vackert,  om  ej  öfverlägset  flere  af  de  vackraste  delarne  i  detta 
skogsland.  Här  var  äfven  luften  klarare,  furorna  högre,  löfver- 
ket  mera  omvexlande,  här  fans  nya,  sköna  träd,  märkvärdiga 
vilda  blommor,  talrika  vackra  fåglar  —  och  vägar  dammigare  än 
någonsin.  Först  reste  vi  flere  mil  uppför  en  brant  höjning,  ge- 
nom skogar,  till  spetsen  af  ett  präktigt  pass.  Under  vägen 
hade  vi  de  herrligaste  utsigter  till  venster  öfver  de  praktfulla 
oändliga  skogarne  på  sidorna  af  bergen,  som  höjde  sig  på  andra 
sidan  om  dalen.  Trädslag,  som  vi  aldrig  förr  sett,  växte  rundt 
omkring  oss  i  största  öfverflöd.  Der  fans  madrona  (Arbutus 
menziesii)  ett  träd  som  man  ofta  ser  i  Kaliforniens  skogar. 
Andra  träd  fälla  endast  sina  löf,  men  detta  har  den  egenheten 
att  (liksom  platanerna)  fälla  både  bark  och  löf.  Innan  barken 
fälles,  har  den  en  mörk,  rödbrun  färg,  men  sedan  den  är  fäld 
har  trädet  en  ljus  laxfärg,  som  så  småningom  blir  mörkare  till 
nästa  fällningstid.  Vidare  fans  der  den  Kaliforniska  hästkasta- 
nien  (aesculus  californica),  hvars  blommor  och  löf  likna  våra  en- 
gelska hästkastanier,  men  som  är  mera  knuten  till  växten,  ty  den 
blir  sällan  öfver  femton  eller  tjugo  fot  hög.  Der  fans  också 
manzinita  (Arctostaphylos  glauca)  eller  '-dvergapeln",  ett  litet 
träd  eller  buske,  som  fäller  barken  liksom  madrona.  Det  har 
hopflätade,  vågiga  grenar  och  små  ovala  löf,  till  formen  liknande 
en  knäckt  valnöt.  En  promenadkäpp  af  manzinitaträ  anses  för 
en  märkvärdighet,  ty  trädets  grenar  vrida  och  sammanfläta  sig 
så  med  hvarandra,  att  det  är  svårt  att  finna  ett  stycke  trä,  som 
är  tillräckligt  rakt  dertill.  Grenarne  måste  rätas  ut  med  ånga 
och  med  vidhängda  tyngder.  Trät  poleras  vackert,  så  att  det 
liknar  mahogny.  Roten  är  mycket  eftersökt  af  käpp-  och  para- 
sollfabrikanter. En  parasoll  med  handtag  af  manzinitarot  eller 
en  arbetslåda  af  samma  slag  anses  för  en  mycket  lämplig  pre- 
sent åt  en  ung  dam  vesterut.  Flere  af  furorna  uppnå  en  ofant- 
lig höjd,  deribland  förnämligast  sockerfuran  (Pinus  lambertiana), 
en  af  de  Kaliforniska  skogarnes  monarker,  som  växa  i  öfverflöd 
öfverallt  och  ofta  uppnå  250  fots  höjd.  Kring  många  stammar 
hade  vinrankor  lindat  sig  till  en  höjd  af  femtio  fot  eller  mer. 
Aprikosträd,  öfverfylda  med  frukt,  växte  också  i  skogarne  i 
massor  bredvid  vägen.  Skogen  var  full  af  lif  —  aldrig  hade 
jag  förut  sett  en  så  praktfull  samling  af  det  fjäderprydda  slägtet. 
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Vi  jagade  kaliforniska  rapphöns  framför  oss  utmed  vägen.  De 
funnos  tjogtals  vid  vägkanterna,  alltid  parvis,  tupp  och  höna. 
De  talrikast  förekommande  fåglarne  voro  hackspettar.  Vi  sågo 
hundratals  sådana  ifrigt  borrande  sina  hål  i  furustammarne,  der 
de  sedan  magasinerade  ekollon  och  hasselnötter  till  förråd  under 
vintern  och  våren.  Hvarje  af  dem  utvald  stam  var  fullsatt  med 
dylika  hål.  Ekorrar  funnos  i  öfverflöd,  men  dessa  voro  de  enda 
fyrfotadjur,  som  vi  sågo  från  vagnen. 

På  höjden  af  passet  fingo  vi  en  herrlig,  vidsträckt  utsigtr 
som  omfattade  både  land  och  haf.  Vesterut  kunde  vi  se  Stilla 
oceanen  och  söderut  kunde  vi  följa  bergsträckan  Coast  Range 
långt  in  i  Kalifornien.  Vi  reste  med  ilande  fart  nedför  berget 
och  in  på  öppna  slätten,  tills  vi  kommo  till  Fossville,  fem  mil 
från  Calistoga.  I  Fossville  som  består  af  några  stycken  trä- 
kojor, bor  Clark  Foss,  den  ryktbare,  skicklige  kusken,  efter  hvil- 
ken  stället  fått  sitt  namn.  Foss  och  hans  son  föra  diligenserna 
mellan  Calistoga  och  geiserna  och  täflingen  mellan  dem  och  ku- 
skarne på  Cloverdalevägen  är  så  skarp,  som  man  han  vänta. 
Fadern  är  beryktad  öfver  hela  Kalifornien,  ty  han  kör  alltid 
med  sex  hästar,  för  att  väcka  uppmärksamhet.  Den  fart,  med 
hvilken  han  jagar  sina'  sex  dragare  utför  berget  på  den  inga- 
lunda breda  vägen  —  som  nästan  hela  tiden  går  utmed  bråd- 
djup, stundom  nästan  för  branta,  och  hvilkas  rand  ligger  i  ett 
obehagligt  grannskap  med  hjulen,  under  det  att  man  hjelplöst 
rusar  framåt  —  har  utan  tvifvel  till  en  stor  del  förskaffat  ho- 
nom den  ryktbarhet,  han  varit  så  lycklig  att  förvärfva.  Vi  stan- 
nade vid  hans  bostad  för  att  äta  middag  och  sprakade  med 
hans  hustru,  en  snygg,  ordentlig,  hurtig  matrona,  med  ett  friskt 
utseende,  en  passande  maka  åt  en  så  stor  man.  Hon  förde 
oss  till  en  pump  på  verandan  bakom  huset  och  gaf  oss  hvar 
sitt  stycke  tvål,  med  den  förklaringen  att  det  bästa  vi  kunde 
göra,  vore  att  tvätta  oss  och  göra  oss  i  ordning  till  middagen. 
Denna  pump  tycktes  vara  en  allmän  tvättningsplats  för  hela 
grannskapet,  ty  sedan  vi  slutat,  kommo  andra  och  tvättade  sig 
på  samma  sätt  —  tre  arbetare  från  byn  t.  o.  m.,  som  utan 
vidare  gingo  i  i  huset,  ut  på  verandan  och  tvättade  och  bor- 
stade sig.  De  stackrarne  tycktes  vara  i  stort  behof  af  den 
tvättning  de  företogo  sig,  ty  det  var  en  mycket  varm  dag  — 
qvicksilfret  visade  95°  i  skuggan  —  och  dammet  låg  flere  tum 
tjockt  på  vägarne.  Männen  kommo  in  med  en  hy  lik  brunt 
papper,    men    det  var  svårt  att  känna  igen  dem,  när  de  gingo 
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ut  igen,  en  så  grundlig  rengöring  hade  de  undergått.  Det  var 
en  stor  missräkning  för  oss  att  ej  få  se  den  ryktbare  kusken 
sjelf,  men  han  var  ej  hemma.  Han  hade  tagit  sig  en  fridag 
och  rest  för  att  göra  uppköp  i  Calistoga.  Under  middagen  om- 
talade vi  för  hustrun  vårt  intresse  för  hennes  "gubbe",  som  hon 
kallade  honom,  och  detta  kom  henne  att  rodna  och  se  så  belå- 
ten ut.  Hon  var  vänlig  nog  att  säga:  "Foss  är  säkert  hemma 
om  några  minuter  och  han  lemnar  er  gerna  sin  fotografi!"  Detta 
var  verkligen  för  mycket,  ett  sådant  tillmötesgående  hade  vi 
icke  väntat.  Men  minuterna  kommo  och  gingo,  utan  att  någon 
Foss  hördes  af,  och  nu  väntade  diligensen  utanför  porten  för 
att  taga  oss  med  till  den  förstenade  skogen.  Vi  sade  derför: 
"Vi  kunna  ej  vänta  längre,  mrs  Foss,  men  kanske  ni  vill  vara 
så  god  och  säga  er  man  hur  ledsna  vi  äro  öfver  att  ha  gått 
miste  om  nöjet  att  se  honom?"  "Jag  är  stolt  deröfver,  mina 
herrar,  jag  är  verkligen  stolt,  utropade  mrs  Foss.  "Men  ni 
kan  utan  tvifvel  få  hans  porträtt  i  Calistoga.  Foss  har  alla  sina 
fotografier  inlåsta".  Vi  skakade  hjertligt  hand  med  henne,  hop- 
pade upp  i  diligensen  och  hade  inom  en  blink  förlorat  Foss- 
ville  ur  sigte.  Vi  hade  icke  rest  långt,  förrän  vi  mötte  vete- 
ranen, som  kom  åkande  hem  från  marknaden.  Vi  betraktade 
med  stum  förvåning  den  store  mannen.  I  stället  för  att  begära 
hans  fotografi,  gåfvo  vi  honom  ett  par  af  våra  huldaste  leenden, 
sade  "god  afton",  lyfte  på  hattarne  och  reste  vidare. 

Då  vi  kommit  inemot  en  mil  från  Calistoga,  togo  vi  af 
till  höger,  lemnade  stora  landsvägen  och  sädesfälten  på  sidorna 
om  densamma  och  reste  genom  skogar  uppför  ett  berg,  tills  vi 
efter  fem  mils  färd  kommo  till  den  underbara  geologiska  märk- 
värdighet, som  jag  nu  vill  försöka  beskrifva.  På  en  areal  af  om- 
kring trettio  acres,  mestadels  sluttande  mark,  lågo  hundra  — 
dier  flere  —  förstenade  trästammar  och  stubbar  kullkastade, 
största  delen,  om  icke  alla,  liggande  i  samma  riktning.  Dessutom 
funnos  der  många  flere,  upptagande  en  större  yta,  hvilka  — 
också  de  förstenade  —  endast  blifvit  så  att  säga  skizzerade 
dier  delvis  framgräfda  ur  jorden  och  det  vulkaniska  ämne, 
livaruti  de  äro  inbäddade  —  gräfningsarbetet  har  icke  framskri- 
dit långt.  Att  döma  efter  dimensionerna  hos  några  af  de  mera 
synliga  stammarne,  måste  dessa  träd  ha  varit  ofantliga.  Ett 
af  dem,  som  fått  det  lämpliga  namnet  "skogens  stolthet,"  höll 
elfva  fot  tvärs  öfver  stubben,  och  trettio  fot  uppåt  stammen  var 
dess  diameter  sju  fot.     Trädet  berättar  sjelft  om  sin  ålder,  års- 
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ringarne  utvisa  1,100  år,  —  det  vill  säga  att  trädet  innehade 
denna  ålder,  när  det  kullkastades  och  förstenades.  Den  stora 
jätten  låg  fullkomligt  fri,  och  utom  för  sin  storleks  skull,  är 
det  en  geologisk  märkvärdighet  derför  att  det  har  en  nästan 
alldeles  förstenad  bark.  En  del  af  trät  var  icke  helt  och  hål- 
let förstenad,  utan  var  i  sitt  urspungliga  tillstånd,  som  om  trä- 
det ännu  lefde.  Marken  omkring  stammen  glänste  af  en  kri- 
stalliserad kiselsyra,  och  stycken  af  förstenade  träkol,  så  sköra 
att  de  brusto  sönder  vid  minsta  tryckning,  lågo  spridda  rundt 
omkring,  ett  bevis  för  att  hettan  verkat  på  skogen,  innan  för- 
steningen inträffade.  Någon  förskräcklig  naturrevolution,  möjli- 
gen en  vulkanisk  eruption,  måste  helt  hastigt  ha  omkullstörtat 
dessa  skogens  monarker  och  begraft  dem.  Som  det  finnes  en 
slocknad  vulkan,  St.  Helena,  i  grannskapet,  är  det  icke  otroligt, 
att  detta  varit  händelsen  och  att  St.  Helena  haft  någonting  att 
göra  med  saken. 

Ehuru  denna  präktiga  skog  af  förstenade  träd,  då  vi  be- 
sökte den,  endast  var  uppgräfd  till  en  rymd  af  trettio  acres, 
är  det  sannolikt,  att  den  sträcker  sig  mycket  längre,  emedan 
nya  träd  oupphörligt  uppgräfvas.  Många  af  dem,  som  endast 
blifvit  delvis  bragta  i  dagen,  voro  betäckta  med  grus  och  ris 
ända  till  tre  fots  djup. 

Skogen  blef,  som  jag  tror,  upptäckt  1867.  Man  har  att 
tacka  en  svensk,  Charlie  Evans,  för  dess  uppgräfvande,  men  om 
han  var  dess  egentlige  upptäckare,  kan  jag  icke  säga.  Emel- 
lertid kom  han  i  besittning  af  skogen  med  medgifvande  af  sty- 
relsen —  innan  någon  visste  att  der  fans  förstenade  träd  under 
jorden,  och  nu  är  han  fullkomligt  herre  öfver  situationen.  Han 
har  satt  upp  en  hydda  vid  inträdet  på  hans  område,  och  denna 
tjenar  till  tullport,  ty  Charlie  Evans  förstår  ganska  väl  att  be- 
skatta dem,  som  komma  för  att  besöka  träden,  och  på  detta 
sätt  skördar  han  en  ansenlig  inkomst.  Han  såg  ut  som  en  van- 
lig jordbrukare,  och  vi  funno  honom  i  det  gladaste  lynne,  ty 
han  väntade  sin  syster  från  Stockholm.  Han  hade  icke  sett 
henne  på  många  år  och  hade  nu  bedt  henne  komma  ut  och 
dela  hans  goda.  Han  blef  förtjust,  då  han  hörde  att  vi  varit 
i  "Nordens  Venedig",  och  han  försökte  förklara  för  oss  på  det 
noggrannaste  hvar  hans  systers  landtliga  hydda  var  belägen,  men 
han  lyckades  ej  göra  det  klart  för  oss.  Han  tillät  oss  mycket 
vänligt  att  taga  upp  och  föra  bort  så  många  stycken  förstenadt 
trä    vi    ville,    ja  hvad  som  helst  som  låg  deromkring,  sedan  vi 
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betalat  honom  en  half  dollar  för  att  få  göra  det.  Han  hade 
många  vackra,  polerade  stycken  af  förstenade  trädrötter  i  sin 
hydda,  dessutom  flere  praktfulla  agat-artade  exemplar,  alla  samlade 
ur  denna  skog. 

Sedan  vi  beskådat  den  förstenade  skogen,  reste  vi  till  Ca- 
listoga,  en  stad  med  1,700  innevånare,  förnämligast  bekant  för 
sina  varma  fosforiska  källor.  San  Francisco  Chronicle  under- 
rättar oss  om  att  damerna  i  Calistoga  i  medel  tyngd  väga  120^ 
skålpund  stycket. 

Vid  Calistoga  är  slutpunkten  för  California  Pacificbanan.. 
Vi  reste  med  tåget  trettioåtta  mil  till  Vallejo,  passerade  staden 
St.  Helena  (1,200  innevånare),  beryktad  för  sina  hvita  svafvel- 
källor,  och  staden  Napa  (5,000  innevånare)  beryktad  för  både  soda 
och  svafvelkällor.  Från  Vallejo,  som  är  en  liten  hamn  vid  yt- 
tersta nordöstra  ändan  af  San  Franciscoviken,  gingo  vi  med  ång- 
båt tjugotre  mil  tillbaka  till  den  gyllne  staden  och  återkommo> 
till  Palatshotellet  kl.  9,30  på  qvällen. 


Sextonde  kapitlet. 

Calaveras'  jätteträd. 

Den  tjugonde  juni  lemnade  vi  San  Francisco  och  började 
hemfärden.  Vi  togo  biljetter  direkte  till  New- York  och  med  samma 
biljetter  kunde  vi  afbryta  vår  färd  vid  hvilket  ställe  vi  önskade 
på  hvilken  väg  vi  valde,  ehuru  vi  hade  nästan  hela  bredden 
af  Förenta  staterna  framför  oss.  Vi  ämnade  först  och  främst 
stanna  vid  Stockton,  för  att  göra  en  utflykt  från  denna  stad  till 
Jätteträden  och  Yosemitedalen,  som  båda  ligga  midt  i  Sierra 
Nevada. 

Man  kan  på  fyra  olika  vägar  komma  till  Yosemitedalen 
från  den  gyllne  staden.  Ingen  af  dem  är  särdeles  direkt,  och 
i  hvarje  fall  är  man  tvungen  att  göra  en  otreflig  diligensfärd 
på  åtminstone  åttio  mil.  Man  kan  antingen  resa  Mariposavägen, 
öfver  Lathrop  och  Merced  samt  Mariposadungen  med  jätteträ- 
den, i  hvilket  fall  man  reser  151  mil  på  jernväg  (till  Merced) 
och  derefter  97  mil  med  diligens  —  summa  248  mil,  —  eller 
också  kan  man  resa  Coultervillevägen,  d.  v.  s.  151  mil  på  jern- 
väg till  Merced  och  derefter  åttioåtta  mil  med  diligens  — 
summa  239  mil  —  eller  också  Maderavägen,  nemligen  173  mil 
jernväg  till  Madera  och  sedan  åttiotvå  mil  med  diligens  — 
summa  255  mil,  då  man  äfven  har  tillfälle  att  bese  Fresno 
Mammoth  Grove,  —  och  till  sist  har  man  vägen  åt  Big  Oak 
Flat  och  Calaveras,  i  hvilket  fall  man  har  en  jernvägstur  på 
120  mil  och  en  diligenstur  på  150,  deruti  inbegripet  en  femton 
mils  utflygt  från  stora  vägen  till  Calaverasdungen  och  femton 
mil  tillbaka  —  summa  270  mil.  Ehuru  denna  sista  väg  är 
den  längsta  och  tråkigaste,  valde  vi  den,  emedan  vi  då  skulle 
komma  i    tillfälle    att  se  några  af  de  största  exemplaren  af  de 
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jättelika  Wellingtonias,  som  växa  i  Sierra  Nevada.  Det  fins 
några  dungar  sådana,  sju,  tror  jag.  Calaverasdungen  och  Ma- 
riposadungen  äro  de  vackraste,  och  mellan  dessa  är  icke  svårt  att 
välja,  ty  ehuru  det  fins  flere  exemplar  i  den  sistnämnda,  äro 
träden  i  Calaveras  i  allmänhet  större.  Det  var  derför  vi  be- 
slöto  att  se  Calaverasdungen  på  vår  väg  till  Yosemitedalen. 

Vi  sade  nu  ett  sista  farväl  till  San  Francisco,  reste  öfver 
viken  till  Oakland  och  följde  Pacificbanan  nittiotvå  mil  till  Stock- 
ton. Kl.  9  e.  m.  kommo  vi  till  "väderqvarnarnes  stad"  och 
togo  in  på  ett  hotell,  som  hette  Yosemite  House.  Stockton  är 
ännu  mera  beryktad  för  sina  mosquitos  än  för  sina  väderqvar- 
nar.     Denna  del  af  Kalifornien  är  uppfyld  af  dylika  plågoandar. 

Då  vi  hade  för  afsigt  att  återvända  till  Stockton  efter  ut- 
färden till  Yosemitedalen,  lemnade  vi  allt  vårt  bagage  på  hotellet, 
utom  hvad  vi  kunde  behöfva  för  en  kortare  resa,  med  tillsä- 
gelse att  vi  skulle  återfordra  vår  egendom  inom  tio  dagar.  Den 
21  juni  kl.  åtta  på  morgonen  lemnade  vi  Stockton  och  reste 
med  tåget  till  Milton,  en  sträcka  af  tjugoåtta  mil. 

Vid  Milton  väntade  en  öppen  fyrspänd  vagn,  för  att  föra 
oss  till  Calaverasdungen,  som  låg  fyrtiofem  mil  derifrån.  Strax 
vi  lemnat  tåget,  ljöd:  "alle  man  ombord,"  och  vi  rusade  genast 
i  väg  utan  att  förlora  tiden.  De  första  tolf  milen  —  ett  grad- 
vis stigande  uppåt  från  Sacramentoflodens  slätter  —  förde  oss 
öfver  ett  kalt,  enformigt  landskap.  Vackra  ekar  växte  här  och 
der  i  sin  ensamhet.  Den  första  rast  vi  gjorde  var  för  att  skaffa 
vatten  åt  både  passagerare  och  djur.  I  detta  heta  klimat  är 
vatten  nödvändigt  och  det  fins  också  alltid  till  hands ;  i  nio  fall 
af  tio  är  det  afkyldt  med  is,  såsom  nu  var  händelsen.  Här  visade 
thermometern  nära  40  °  (Cels.)  i  skuggan.  Vi  höllo  vid  ett  ensligt 
landställe  för  att  dricka,  omkring  detsamma  växte  några  mycket 
vackra  fikonträd,  belastade  med  frukt  och  en  hel  fruktträdgård 
af  äppelträd.  Det  var  verkligen  en  liten  oas  i  hvad  man  kunde 
kalla  en  öken.  Några  mil  omkring  var  trakten  sparsamt  prydd 
af  ekar,  som  växte  upp  ur  det  bruna,  brända  gräset,  men  Sier- 
ras skogar  reste  sig  framför  oss  på  afstånd  —  det  var  dit  vi 
skulle.  Just  bakom  landtgården  kommo  vi  till  en  stor  reser- 
voir,  öfver  hvilken  flere  svarta  hökar  sväfvade.  Vi  höllo  oss 
längs  randen  af  reservoaren  och  åkte  in  i  en  här  af  små  gro- 
dor. Der  måste  ha  funnits  millioner  sådana  små  varelser,  och 
jag  är  säker  om  att  vi  dödade  tusentals,  då  vi  rusade  midt  in 
i  den  täta,  bruna  massan. 
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Inom  några  mil  började  vi  på  allvar  stiga  uppför  hög- 
landet. Vägen  var  mycket  brant  och  dålig  —  dammet  för- 
skräckligt. Skakningen  var  nästan  outhärdlig.  Klockan  ett 
kommo  vi,  efter  en  färd  genom  täta  furuskogar,  till  en  ensam 
liten  hydda,  som  innehades  af  en  tysk,  der  vi  stannade  för  att 
tvätta  oss,  borsta  oss  och  få  middag.  Jag  såg  här  ett  exempel 
på  amerikanarnes  brist  på  förfining,  hvilket  visserligen  utgör 
ett  undantag,  det  måste  medges,  men  som  öfverträtfade  allt  hvad 
jag  någonsin  sett  vid  bordet.  Vi  hade  ondt  om  tallrikar,  men 
en  amerikanare,  som  satt  midt  emot  mig,  redde  sig  snart  ur 
denna  lilla  svårighet;  —  då  han  skulle  lägga  pudding  på  sin 
tallrik,  som  nyss  förut  varit  fyld  med  fårstek  och  fruktkompott, 
tog  han  upp  sin  näsduk  ur  fickan  och  torkade  tallriken  med  den  ! 

Vi  begåfvo  oss  återigen  på  väg  och  reste  genom  ett  vid- 
sträckt guldgrufvedistrikt,  —  der  amerikanare,  kineser,  fransoser, 
italienare  och  förmodligen  äfven  engelsmän  med  all  flit  sökte 
efter  fördolda  skatter.  Då  vi  kommo  till  Murphy's,  femton  mil 
från  Calaverasdungen,  bytte  vi  om  hästar  och  vagn.  Murpby's 
är  en  oansenlig  plats,  bestående  af  en  enda  gata  planterad  med 
en  allé  af  akasior,  och  har  fått  sitt  namn  efter  förre  innehaf- 
varen  af  det  värdshus,  der  vi  togo  in.  Han  var  en  af  de  första, 
som  upptäckte  guldet  i  trakten. 

Sedan  vi  lemnat  Murphy's,  fortsatte  vi  under  fem  timmar 
vår  väg,  som  det  tycktes  genom  den  vildaste  och  tätaste  delen 
af  skogen.  Sockerfuran  (Pinus  lamhertiana)  växte  rundt  om- 
kring oss  i  ovanlig  storlek,  och  andra  majestätiska  träd,  såsom 
rödträdet  (Sequoia  sempervirens),  gula  tallen,  (Pinus  penderosa) 
rödfuran  eller  Douglasgranen  (AUes  douglasii)  —  förutom  syko- 
morer,  cedrar,  jernekar  och  lagerträd  —  växte  tätt  tillsammans 
med  sockerfurorna,  och  alla  bidrogo  att  öka  prakten  och  om- 
vexlingen  i  löfverket,  hvilket  utgör  det  karakteristiska  hos  en  Ka- 
lifornisk skog.  Slutligen  blef  det  så  mörkt,  att  vi  knappt  kunde 
hitta  vägen  i  den  smula  dager  som  inträngde  genom  det  täta 
löfverket  öfver  oss,  och  vi  anlände  till  Calaverasdungen  kl.  9,15 
e.  m.  Vi  hade  just  fått  sigte  på  två  jättestammar  —  "de  båda 
skildtvakterna",  som  stå  vid  ingången  till  lunden,  då  vi  rusade 
förbi  dem  fram  på  den  öppna  plats,  som  blifvit  uppröjd  i  skogen  för 
att  göra  rum  åt  hotellet  och  dess  tillhörande  lägenheter.  Fram- 
för hotellet  brann  en  lusteld,  och  innan  vi  ännu  hade  stannat 
och  kommit  ur  vagnen,  kunde  vi,  att  döma  af  den  mängd  "sti- 
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ligt"  folk,  som  trängdes  utanför  byggnaden,  för  att  betrakta  oss 
nykomlingar,  se  att  vi  återigen  befunno  oss  på  en  af  Kalifor- 
nias  fashionablaste  platser. 

Calaverasdungen  innehåller  mellan  nittio  och  hundra  jätte- 
exemplar af  Wellingtonia  eller  Sequoia  gigantea,  som  vuxit  upp 
i  den  täta  skogen,  jemförelsevis  nära  bredvid  hvarandra  på  en 
areal  af  femtio  acres.  Dessa  växtverldens  jättar  ha  rest  sig 
lika  högt  som  de  största  byggnader  i  verlden  och  äro  icke 
mindre  märkvärdiga  för  sina  stammars  ofantliga  tjocklek.  Det 
fins  i  denna  dunge  träd,  som  äro  öfver  300  fot  höga  och  en 
kullslagen  stam  höll  mer  än  400  fot.  Låt  oss  betrakta  denna 
sistnämnda.  Den  kallas  "Skogens  fader"  och  är  430  fot  lång, 
d.  v.  s.  102  fot  högre  än  St.  Paulskyrkan,  från  jorden  till  dess 
spets,  eller  endast  trettioåtta  fot  lägre  än  till  spirans  topp  på 
Strassburgerdomen.  Veteranen  håller  110  fot  i  omkrets  vid  basen 
och  den  första  grenen  har  sprungit  ut  210  fot  högt  från  mar- 
ken. Tre  hundra  fot  högt  är  trädet  brutet,  det  har  kommit  i 
kollision  med  något  annat,  då  det  föll  till  marken.  Stammens 
tjocklek  vid  denna  punkt  —  300  fot  från  roten  —  är  aderton 
fot.  Det  är  nästan  ihåligt,  ty  det  går  en  200  fot  lång  tunnel 
inuti  detsamma,  och  trettiofem  fot  af  den  är  tillräckligt  hög 
och  rymlig  för  att  man  kan  till  häst  rida  rakt  in  i 
trädet.  Med  en  stege  kan  man  komma  upp  på  toppen  af 
det  fallna  trädet  och  der,  om  man  så  vill,  taga  sig  en  morgon- 
promenad för  att  skaffa  sig  aptit  till  frukosten.  Man  måste 
dock  nödvändigt  vara  i  ständig  rörelse,  ty  barken  är  så  rutten, 
att  hela  svärmar  af  tvestjertar  och  andra  stickande  insekter  der 
tagit  sitt  tillhåll,  och  om  man  står  det  minsta  stilla,  kunde  det 
ha  allvarsamma  följder.  Efter  "Skogens  fader"  vilja  vi  vända 
oss  till  dess  "moder".  Det  träd,  som  kallas  så,  står  vid  bor- 
tersta ändan  af  inhägnaden,  från  hotellet  räknadt,  och  är  327 
fot  högt,  det  största  träd  på  roten  i  dungen.  Det  fins  icke  ett 
spår  af  löfverk  på  detsamma,  utan  det  reser  sig  som  en  död, 
nästan  alldeles  bar  jättestam.  Barken  har  blifvit  afrifven  till 
en  höjd  af  116  fot  och  nästan  all  den  öfriga  har  förstörts  ge- 
nom eldens  härjningar.  Den  afrifna  barken  togs  till  kristallpa- 
latset i  Sydenham  och  sattes  upp  der,  men  den  förstördes  olyck- 
ligtvis vid  den  eldsvåda,  som  förbrände  en  del  af  denna  bygg- 
nad i  december  1866.  Detta  barklösa  träd  har  en  omkrets  af 
sjuttioåtta  fot,  och  dess  första  gren  växer  137  fot  från  marken. 
Ett  stort  lefvande  underverk  är  "Guldgräfvarens  hydda,"  som 
står   der    öfver  300  fot  hög,  och  har  fått  sitt  namn  af  en  stor 
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fördjupning  eller  håla  i  nedre  delen  af  stammen,  hvilken  är 
rymlig  nog  att  tjena  till  frukostrum  åt  en  stor  familj.  Detta 
träds  omkrets  fem  fot  öfver  marken  är  tolf  fot,  hvarom  -vi  sjelfva 
ofvertygade  oss.  Der  fins  äfven  en  stor  kullkastad  jätte,  som 
iieter    "Brända    trädet",  och  som  är  330  fot  lång,  med  en  om- 
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krets  af  nittiosju  fot.  Detta  träd  har  elden  gjort  ihåligt,  och 
man  kan  rida  in  i  stammen  sextio  fot  långt  —  in  en  väg  och 
ut  en  annan.  En  af  de  mest  i  ögonen  fallande  grupperna  är 
kanske  "De  tre  gracerna"  eller  "Em,  Carrie  och  Belle"  som  de 
kallas.      De    stå   blott    några    fot    från  hvarandra  och  ha  med 
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sina  sammanflätade  grenar  växt  upp  till  nästan  samma  höjcL 
262  fot,  —  så  lång  är  den  största  "gracen".  Samma  förhål- 
lande är  det  med  "Modern  och  hennes  söner".  De  äro  unge- 
fär lika  höga  som  gracerna,  stå  helt  nära  intill  h varandra,  och 
en  af  dem,  Modern,  är  tjock  och  grof  —  öfver  femtio  fot  i 
omkrets  —  under  det  att  hennes  barn  äro  smärta  och  smala. 
De  "Siamesiska  tvillingarne"  äro  också  mycket  märkvärdiga. 
Det  fins  två  upplagor  af  detta  särskilda  slags  tvillingar  i  dun- 
gen, båda  äro  något  under  300  fot  höga  och  båda  äro  sam- 
manväxta fyrtio  eller  femtio  fot  öfver  marken,  hvilket  gör  dem 
till  högst  underbara  företeelser.  Men  det  största  underverket 
återstår  att  omtala.  Det  är  ett  ofantligt  jätteträd,  som  blifvit 
nedhugget  med  afsigt  sex, fot  öfver  marken,  och  på  den  qvar- 
stående  stubben  är  en  paviljong  uppförd,  som  blilvit  inredd  till 
teater  och  balsal.  På  denna  trädstubbe  har  gifvits  dramatiska 
föreställningar  och  sedan  golf  vet  blifvit  poleradt,  ha  hotellets 
gäster  då  och  då  haft  danstillställningar  der.  Sexton  par  ha 
dansat  der  på  en  gång  och  "kotiljong"  har  till  och  med  der 
blifvit  utförd  af  tjugo  par! :  Vi  mätte  balsalen  tvärt  öfver  och 
funno  dess  diameter  utgöra  28  fot  och  8  tum.  Samma  stubbe 
har  också  tjenat  till  tidningsbyrå,  ty  1858  trycktes  der  Big 
Tree  Bulletin.  Fem  män  voro  sysselsatta  i  tjugotvå  dagar  att 
klyfva  detta  jätteträd  i  två  delar  medelst  pumpborrar,  och  ändå 
ville  det  icke  falla,  utan  det  fordrades  ytterligare  tre  dagar 
innan  det  kunde  förmås  att  lem  na  sin  gamla  grundval,  genom 
vid  sidan  indrifna  kilar.  Trädet  säges  ha  varit  öfver  trehundra 
fot  högt.     Stubbens  omkrets  är  nittiosex  fot. 

Utom  de  redan  nämnda  fins  der  flere  andra  jättelika 
exemplar,  alla  mer  eller  mindre  märkvärdiga  för  omätlig  höjd 
och  ofantlig  tjocklek.  Amerikanarne  ha  gifvit  somliga  namn 
efter  sina  märkvärdigaste  män  från  forntid  och  nutid  och  ha 
äfven  varit  så  goda  och  hedrat  vår  nation  genom  att  gifva 
några  af  dem  namn  efter  hos  oss  väl  kända  personer.  Så- 
lunda stå  der  "John  Bright"  och  "Richard  Cobden"  sida  vid 
sida.  "Miss  Burdet-Coutts"  och  "Florence  Nightingale"  äro 
vackra  träd.  Det  sistnämnda  hette  ursprungligen  helt  enkelt 
"Nightingale",  men  1865  tillades  "Florence",  för  att  föreviga 
Miss  Florence  Nightingales  minne.  Vidare  sågo  vi:  "George 
Washington",  "Abraham  Lincoln",  uLafayette",  'U.  S.  Grant",  "W. 
T.    Sherman",    "Columbus",    "Sir    John   Franklin",  "Humboldt", 
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"Longfellow",  "Wm.  Cullen  Bryant",  "Prof.  James  Dana",  "On- 
kel Sam",  "Onkel  Torns  stuga",  "Gamla  ungmön",  "Gamla  ung- 
karlen", "Gamla  republikanarn",  etc. 

Sockerfuror  och  terpentingranar,  Douglasgranar  och  cedrar 
växa  tätt  i  denna  dunge  och  uppnå  ofantlig  höjd,  men  de  tyc- 
kas fullkomligt  dvergartade,  då  de  betraktas  bredvid  jätteträ- 
den. Inom  hela  inhägnaden  är  marken  beströdd  med  kottar  af 
märkvärdig  storlek,  somliga  aderton  till  tjugo  tum  långa.  Dessa 
tillhöra  terpentingranen,  och  icke  Wellingtonia,  som  märkvärdigt 
nog    har  mycket  små  kottar,  ej  mycket  större  än  ett   hönsägg. 


John  T 


orreygruppen. 


Gångstigar  ha  blifvit  banade  genom  dungen  för  hotellgästernas 
beqvämlighet  (hotellet  ligger  inom  ett  stenkast  från  det  närma- 
ste jätteträdet)  och  mellan  många  af  träden  sågo  vi  stolar  och 
bänkar  utställda  till  älskandes  beqvämlighet.  Att  döma  af  sam- 
tal och  åtbörder  fans  här  ett  ansenligt  antal  sådana  under 
denna  säsong. 

Hvad  beträffar  dessa  jättelika  Wellingtonias'  ålder,  är  det 
svårt  att  tänka  sig  den,  till  och  med  då  man  har  sådana  fakta 
framför  sig  som  det  omätliga  antal  årsringar  man  kan  räkna  i 
några  af  de  omkullsågade  stammarne.  Min  vän  räknade  i  ett 
träd    två    tusen  ringar.     Om  livar  och  en  af  dessa  represente- 
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rade  ett  år,  är  detta  träd  således  minst  två  tusen  år  gammalt. 
Det  berättas,  att  man  i  Mariposadungen  funnit  ett  träd  med 
sex  tusen  ringar. 

Calaverasdungen  ligger  omkring  4,700  fot  öfverhafvets  yta. 
Den    upptäcktes    1850    af    herrar    Wooster  och  Whitehead,  och 


"Guldgräfvarens  hydda"  (sid.  230). 


som  detta  var  den  första  samling  af  sådana  träd  man  hörde 
talas  om,  kan  man  säga  att  de  jättelika  exemplaren  af  taxodium- 
familjen  detta  år  blefvo  bekanta  för  den  civiliserade  verlden. 
Sedan  dess  ha  sex  dungar  blifvit  upptäckta,  alla  i  Sierra  Nevada. 


Sjuttonde   kapitlet. 

Vägen  till  Yosemitedalen. 

Sedan  vi  stannat  ett  par  dagar  vid  Calaverasdungen,  be- 
gåfvo  vi  oss,  den  23  juni  på  aftonen,  på  väg  till  Yosemitedalen. 
Vi  reste  först  de  femton  milen  tillbaka  genom  skogen  till 
"MurphyV,  der  vi  togo  in  för  natten,  så  att  vi  skulle  kunna 
följa  med  den  vagn,  som  afgick  derifrån  till  dalen  tidigt  föl- 
jande morgon. 

Den  24  juni. 

Murphy's  ligger  nittio  mil  från  Yosemitedalen,  d.  v.  s.  en 
diligenstur  på  två  dagar.  Vi  reste  klockan  sex  på  morgonen 
i  vår  fyrspännare,  för  att  tillryggalägga  precist  halfva  vägen, 
nemligen  fyrtiofem  mil  till  "Priesfs". 

Då  vi  färdats  tre  mil,  mötte  vi  en  Ute  eller  "Gräfvare-" 
indian,  som  stod  och  grinade  förskräckligt  åt  oss,  då  vi  ha- 
stigt rusade  förbi  honom.  Denne  indian  hade  en  omåttligt  stor 
mun  och  ett  fyrkantigt  hufvud.  Hans  hud  var  smutsigt  mörk- 
brun, —  han  såg  ut  som  om  han  aldrig  i  sitt  lif  hade  badat, 
—  och  hans  ansigte  kom  en  att  tänka  på  en  gammal  förtor- 
kad hexa.  Håret,  svart  som  kol,  hängde  ned  bakom  öronen 
på  halsen,  liksom  en  qvast  eller  tjock  hästman.  Uten  står 
lägst  af  alla  indianklasser.  Hans  diet  är  enkel  och  omvex- 
lande.  Gräs,  klöfver,  ekollon,  fisk,  gräshoppor,  ödlor  och  ormar 
äro  hans  favoritföda.  Gräs  och  klöfver  äter  han  färskt,  ekol- 
lonen krossar  och  kokar  han,  fisken  halstrar  han  och  gräshop- 
porna steker  han.  Han  är  också  förtjust  i  rötterna  på  vissa 
plantor,  hvilka  han  gräfver  upp,  hvaraf  han  fått  namnet  "gräf- 
varen",  som  är  hans  vanliga  benämning.  Han  är  ifrig  metare, 
och  han  går  ut  på  fiske  med  maskarne  ■ —  det  bete  han  nytt- 
jar—  i  munnen.  Men  maskarne  gå  vanligen  ur  munnen  i 
magen,  innan  han  fått  många  fiskar. 
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Vi  reste  femton  mil  genom  ett  stort  grufdistrikt,  som  kal- 
las Columbias  guldgrufvor,  och  på  olika  håll,  både  på  fälten 
och  i  urhålkade  hålor,  kunde  vi  se  många  stackars  arbetare  — 
mest  kineser  —  som  borrade,  sprängde,  hackade  och  gräfde  med 
brinnande  ifver,  som  om  deras  lif  berott  på  resultatet  af  deras  be- 
mödanden, hvilket  det  väl  äfven  till  en  stor  del  gjorde.  Så 
hett  det  var!  Då  vi  klockan  11,45  kommo  till  staden  Sonora, 
visade  termometern  44°  (Cels.)i  skuggan.  Vi  förklarade  alla,  att  det 
var  den  hetaste  dag  vi  någonsin  upplefvat.  Och  likväl  var  det 
en  torr  hetta,  som  hvarken  förorsakade  svettning  eller  någon 
känsla  af  utmattning  och  trötthet.  Men  den  tvingade  oss  att 
dricka  isvatten  hvar  vi  stannade. 

Sonora  är  en  liten  grufstad,  som  består  af  en  enda  gata 
omgifven  af  träkojor,  planterad  med  skuggiga  träd,  och  har  ett 
mycket  pittoreskt  utseende.  Jag  har  glömt  hur  många  ölstugor 
jag  räknade  vid  den  enda  gatan,  men  det  var  ett  mycket  stort 
antal,  i  hvartannat  hus  tycktes  det  finnas  en  bierhalle  eller 
spelsal  af  ett  eller  annat  slag.  Vi  stannade  för  att  få  middag 
på  hotellet  och  intogo  den  i  sällskap  med  värd  och  värdinna 
jemte  vår  kusk  från  Murphy's,  vår  nye  kusk  som  skulle  taga 
vård  om  oss,  då  vi  lemnade  Sonora,  och  några  grufarbetare  — 
ruskiga  sällar,  som  kommo  in  som  af  en  händelse  för  att  se 
hvad  som  stod  på. 

De  båda  grufkolonierna,  Sonora  och  Columbia,  voro  1855 
de  största  städerna  i  Kalifornien  utom  San  Francisco.  Sonora 
hade  vid  den  tiden  omkring  5,000  innevånare,  nu  har  den 
knappt  2,000    och  i  Columbia  fans  blott  300  menniskor. 

Från  Sonora  reste  vi  med  nya  hästar  och  ny  kusk  och 
skakade  i  väg  tolf  mil  till  Chinese  Camp,  närmaste  hviloplats 
och  hästombyte.  Chinese  Camp  bestod  af  ett  värdshus,  en  krydd- 
bod och  ett  apotek,  två  andra  bodar  och  några  trähus  dess- 
utom. Värdshuset,  som  hette  Garret  House,  hölls  af  grefve 
S — ,  en  munter  polack,  som  hatade  Kyssland  som  pesten  och 
som  sade  oss  midt  i  ansigtet  att  han  ansåg  engelsmännen  för 
ett  "fulländadt"  folk. 

Vi  måste  sluta  vårt  samspråk  öfver  disken  med  den  pol- 
ske grefven  och  lyda  vår  kusks  "passagerare  ombord",  för  att 
återigen  få  skaka  i  väg  några  mil.  Vi  hade  nu  fem  hästar, 
och  antingen  hade  vår  körsven  förlorat  sina  sinnens  bruk  eller 
också  önskade  han  visa  hur  nära  olycka  och  förderf  han  kunde 
föra    oss    utan    att    alldeles    kasta    oss   i  dödens  käftar,  ty  vi 
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rusade  i  väg  i  flygande  galopp,  upp  och  ned  för  kullar  och 
rundt  om  omöjliga  krökar,  längs  randen  af  bråddjup,  stänktes 
genomvåta  i  djupa,  steniga  strömfåror  —  vi  voro  de  enda  pas- 
sagerarne i  vagnen  —  tills  vi  helt  hastigt  stannade  bredvid 
en  flod. 

Denna  flod,  som  kallas  Tuolumne  (uttalas  Tuollumé)  voro 
vi  tvungna  att  komma  öfver,  ty  vägen  slutade  tvärt  vid  dess 
vatten,  och  vi  gjorde  det  också  med  tillhjelp  af  en  flotte  eller 
pråm,  hvari  vagnen  och  de  fem  hästarne  hade  tillräckligt  utrymme. 
Det  sätt,  hvarpå  färjan  drefs  öfver  floden,  var  enkelt  och  sinn- 
rikt. En  stark,  styf  jernkabel  var  spänd  tvärt  öfver  strömmen 
och  i  flottens  båda  ändar  fans  ett  rörligt  block,  som  löpte  längs 
kabeln.  Då  man  drog  in  repet  på  den  ena  sidan  och  släppte 
ut  det  på  den  andra,  drefs  flotten  öfver  floden  af  strömmens 
kraft.  Vi  hade  på  morgonen  passerat  Stanislausfloden  på 
samma  sätt.  * 

Sedan  vi  skakat  framåt  längs  Mocassin-viken,  kommo  vi 
till  en  brant  kulle,  som  heter  Skallerormskullen,  på  livars  topp 
vår  hviloplats  för  natten  var  belägen  —  ett  ensligt  litet  värds- 
hus af  trä  som  uppkallats  efter  dess  nuvarande  egare,  Priesfs. 
Här  vimlar  det  af  skallerormar,  deraf  kullens  namn. 

Morgonen  derpå  stego  vi  upp  klockan  fyra,  frukosterade 
och  begåfvo  oss  åter  på  väg  klockan  fem.  Vi  hade  denna  dag 
en  ny  körsven,  som  om  möjligt  körde  ännu  ursinnigare  än 
kusken  från  i  går.  De  fem  hästarne  rusade  framåt  med  mördande 
fart.  Vi  voro  tvungna  att  af  alla  krafter  hålla  oss  fast  i  vag- 
nens sidor,  eljest  hade  vi  helt  säkert  blifvit  urkastade,  då  vi 
så  hastigt  svängde  om  krökarne.  Hvad  våra  reseffekter  beträf- 
far, flögo  de  omkring  i  vagnen  på  ett  så  oregerligt  sätt,  att 
resultatet  blef  en  så  obarmhertig  massaker  af  pomadburkar  och 
raktvålsaskar,  att  vi  måste  skrika  ut  till  vår  kusk,  att  han 
måste  spara  både  oss  och  våra  effekter.  De  senare  kommo 
litet  huller  om  buller,  ty  då  jag  sedan  öppnade  min  resväska, 
fann  jag  att  rakknifven  skurit  genom  fodralet.  Vi  voro  de 
enda  passagerarne  i  vagnen,  och  derför  tog  körsvennen  sig  den 
friheten  att  föra  oss  framåt  så  fort  han  någonsin  kunde. 

En  lång,  herrlig  väg  genom  täta  furuskogar  förde  oss  till 
en  samling  af  några  små  hyddor,  som  hade  det  gemensamma 
namnet  Colfax  Springs,  och  der  stannade  vi  några  minuter  för 
att  beta  hästarne. 

Vi  fördjupade  oss  vidare  i  den  tjocka  skogen  och  den 
återstående  delen  af   vägen,  ända  tills  vi  fingo  sigte  på  Yose- 


238 


VÄGEN    TILL    YOSEMITEDALEN. 


mitedalen,  voro  vi  helt  enkelt  i  en  feber  af  förtjusning  och  hän- 
förelse. Det  står  icke  i  någons  makt,  som  icke  besökt  Kali- 
fornien, att  föreställa  sig  den  storartade  prakten  af  dess  sko- 
gar och  i  synnerhet  det  utsökta  behaget  att  färdas  genom  dem 
mänga  mil.  Hvarken  i  Schweiz  eller  i  Norge  ser  man  sådana 
herrliga  furor,  sådana  sköna  blomstermattor  eller  ett  sådant  lif 
inom  djurverlden.  Här  till  exempel,  under  denna  del  af  vägen, 
föreföll  oss  de  täta  furornas  ofantliga  höjd  märkvärdig,  ehuru 
vi  nyligen  sett  Calavera's  jätteträd.  Rhododendron,  lackvioler 
och  azaleor  växte  der  i  massor  och  klädde  skogen  i  de  rika- 
ste färger.  Ormbunkar  funnos  i  den  underbaraste  omvexling. 
Det  var  ett  paradis  för  botanister. 

Vi  reste  skyndsamt  vidare  några  mil,  men  blefvo  snart 
tvungna  att  sakta  farten,  ty  vi  började  stiga  uppför  en  brant 
höjning  om  3,200  fot,  —  hvarunder  vi  hade  vidsträckta,  herr- 
liga utsigter  öfver  skogbevuxna  dalar  och  berg,  tills  vi  slutligen 
kommo  till  Tuolumne  Big  Tree  Grove  och  på  samma  gång  till 
någonting,  som  man  icke  träffar  för  hvarje  dag.  Det  var  en 
tunnel  genom  stubben  af  ett  bland  de  största  Wellingtoniaträ- 
den  i  dungen,  genom  hvilken  diligensen  färdas  vägen  fram ! 
Trädstubben  —  stammen  är  afhuggen  omkring  nittio  fot  från 
marken  —  är  utan  bark  och  håller  30  fot  8  tum  i  diameter, 
men  stammens  diameter  med  barken  sägs  ha  varit  öfver  fyrtio 
fot.  Tunneln  är  tolf  fot  hög,  tio  och  en  half  fot  bred  nervid 
och  åtta  fot  bred  uppvid.  När  vi  kommo  midt  i  den,  höllo  vi 
naturligtvis,  ty  här  voro  vi  nu  med  vagn  och  fyra  hästar  inuti 
ett  af  Kaliforniens  mammuthträd!  Vi  stannade  der  en  lång 
stund.  Tunneln  hade  endast  varit  färdig  en  vecka,  innan  vi 
kommo  dit,  och  den  första  vagnslasten  hade  passerat  genom 
den  tisdagsaftonen  den  18  juni.  De  personers  namn,  som  först 
utförde  denna  ovanliga  bedrift,  voro  inristade  inuti  trädet.  Vä- 
gen har  blifvit  omlagd  ett  litet  stycke,  för  att  den  skulle  leda 
direkt  till  trädet,  men  man  kommer  snart  ut  på  den  gamla 
igen,  sedan  man  passerat  tunneln.  Den  obegagnade  delen  af 
vägen  skall  nu  blifva  en  relik  från  det  förflutna,  otrampad  och 
gräsbeväxt,  ty  ingen  lär  bry  sig  om  att  färdas  den,  när  man 
har  tillfälle  till  fri  passage  rätt  igenom  ett  jätteträd.  Det  var 
besynnerligt  att  man  ej  behöfde  betala  någon  afgift,  eller  att 
det  ej  sändes  omkring  någon  hatt  för  insamling.  Man  kan 
verkligen  icke  fatta  en  sådan  myndigheternas  underlåtenhet  att 
ta  tillfället  i  akt. 
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Tuolumnedungen  innehåller  omkring  trettio  exemplar  af 
Wellingtonia  gigantea;  men  här,  som  i  Calaverasdungen,  finnas 
äfven  många  unga  träd,  som  -'växa  till"  och  som,  ifall  verlden 
står  så  länge,  i  sin  tur  skola  blifva  jätteträd  och  utgöra  kom- 
mande slägtens  förvåning.  Furor  och  Douglasgranar  samt  röd- 
träd  och  hvita  furan  (Picea  grandis)  växa  tätt  vid  sidan  af 
Wellingtonias.  Tuolumnedungen,  så  liten  den  är,  utgör  en  del 
af  den  täta  skog,  som  bekläder  det  berg  vi  färdas  uppför. 

Här  och  der  reste  vi  öfver  någon  liten  grässlätt,  ett  af- 
brott  i  den  stora,  oändliga  skogen,  och  stego  allt  högre  och 
högre,    tills    vi    slutligen   uppnådde  en  höjd  af  6,600  fot.     Det 


Tunnel  genom  ett  jätteträd. 

var  en  praktfull  utsigt  vi  från  denna  punkt  hade  öfver  det 
vackra  Sierras  skogar.  Bergstopp  reste  sig  högt  öfver 
bergstopp,  skogsrand  öfver  skogsrand.  Dar  fans  höjder  om 
13,000  fot  och  mera,  skogbeklädda  berg,  som  höjde  sig  det  ena 
öfver  det  andra,  tills  de  slutligen  kröntes  af  den  eviga  snön. 
Men  vi  kunde  ej  stanna  och  beundra. 

Vi   kommo    till    ett    träd,  der  ett  bräde  med  följande  in- 
skrift var  fästadt: 

Till 

guldgräfvarens  tvättstuga  8  mil. 

Hvad  skulle  ni  ta  er  till,  om  ni  bröt  halsen  af  er  och  hade 

en  smutsig  skjorta? 
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Då  vi  sågo  detta,  började  vi  fråga  hvarandra  hvad  det 
kunde  betyda.  Vår  gråskäggige  kusk  hörde  det,  lutade  sig  till 
baka  på  sin  plats,  rörde  vid  hatten  och  sade:  "Det  är  justjag, 
som  satte  guldgräf vårens  tvättstuga  i  gång.u  Vi  bådo  honom 
förklara  sig  närmare.  Han  berättade  då,  att  han  hållit  en 
tvättstuga  i  Yosemite  —  en  allmän  tvättinrättning  för  turister, 
som  reste  till  dalen  och  behöfde  få  sitt  linne  rent.  "Men", 
tillade  han,  "nu  är  det  mest  slut  med  det,  den  gick  för  dåligt. 
Hotellen  kommo  och  togo  bort  förtjensten  för  migu.  Han  ta- 
lade vidare  om  att  han  satt  upp  notisen  för  att  "visa  folk  på" 
hans  tvättstuga  och  att  han  satt  upp  en  annan  på  toppen  af 
Sentinel  Dome,  ett  af  bergen  på  andra  sidan  dalen,  och  den 
lydde  sålunda: 

Bet  är  bättre  att  vara  af  låg  börd  och  kräla  som  en 
gr äf vareindian  i  smutsen  än  rida  på  mulåsna  och  bära  en 
smutsig  skjorta. 
8  mil  till  guldgräfvarens  tvättstuga. 
Vi    frågade    honom    hvarför    han   skrifvit  detta?  Återigen 
för    att    "vinna    uppmärksamhet".     Han    var  äfven  så  god  och 
underrättade  oss  att  det  var  ett  stycke  ur  "Shakespeare". 
"Shakespeare?"  utropade  vi  förvånade.     "Hvar  då?" 
Det  kunde  han  icke  säga.     Men  om  läsaren  slår  upp  Hen- 
rik   den    8:de,    andra    aktens    tredje    scen,    så  finner  man  der 
följande: 

Långt  bättre  är  att  vara  hyddans  barn 
Och  bo  förnöjd  och  lefva  med  de  ringe 
Än  blifva  utstyrd  uti  glitterqval 
Och  bära  gyllne  sorg. 
Några  hundra  yards  till  och  vi  kommo  till  Yosemitedalen, 
i  all  dess  oförlikneliga,  outsägliga  skönhet. 


Utsigt  öfver  Yosemite-dalen. 

(1  fogelperspektiv.) 


Adertonde  kapitlet. 


Yosemitedalen. 


Vi  bef  unno  oss  nu  på  högländt  mark,  och  dalen  låg  djupt 
under  oss.  Under  nedstigandet  till  densamma,  en  sänkning  af 
sex  mil  nedför  det  branta  berget,  på  en  beundransvärdt  anlagd 
väg  —  stundom  uthuggen  ur  den  nästan  lodräta  klippväggen 
och  stundom  uppburen  af  en  fast  stenläggning  —  utvecklades 
för  oss  så  småningom  all  den  storartade  skönhet,  hvaraf  denna 
ryktbara  trakt  utmärkes.  Nedanför  oss  ha  vi  en  dal,  sju  mil 
lång,  endast  en  och  en  half  mil  bred  och  3  å  4,000  fot  djup. 
Häpnadsväckande  klippor  af  grå  granit  omsluta  den  till  hela 
dess  längd.  Det  är  helt  enkelt  omöjligt  att  beskrifva  hvarken 
taflans  intagande  behag  eller  dess  ojemförliga  majestät  och  stor- 
het. Öfverallt,  der  någon  växtlighet  är  möjlig,  ser  man  den 
vackraste  grönska,  höga  furor  och  väldiga  ekar  växa  upp  på 
skenbart  omöjliga  ställen  och  betäcka  bergens  sidor  och  ut- 
s  prång.     Midt  i  ett  praktfullt  haf     af    vintergröna,    som  betäc- 


Genom  Amerika. 
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ker  passets  jemna  botten,  resa  sig  ofantliga,  tvärbranta  klipp- 
väggar, hvilkas  oerhörda  dimensioner  vi  ej  kunna  föreställa  oss, 
förrän  vi  komma  allt  längre  och  längre  ned  under  dem.  Till 
venster  ha  vi  El  Capitan,  Indianernas  Tu-toch-ah-nu-lah  eller 
"dalens  store  höfding"  —  en  jättestor,  framskjutande  massa  af 
slät,    kal    granit,   som    höjer    sig  lodrätt  3,300  fot  öfver    dalen. 


El  Capitan. 

och  hvars  framsida  är  mer  än  en  mil  lång.  Den  imponerande 
åsynen  af  denna  jätteklippas  häpnadsväckande  storlek  är  ensam 
i  sitt  slag  —  åtminstone  enligt  vår  erfarenhet  som  turist.  Midt  emot 
El  Capitan,  på  andra  sidan  om  passet,  ligga  Tornspirorna  och  Ka- 
tedralklippan.    De  förra  äro  två  pelare  af  granit,  500  fot  höga 
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och  300  fot  i  diameter,  sammanhängande  med  bergsryggen 
bakom,  men  höjande  sig  2,400  fot  öfver  dalen.  Den  senare  är 
en  väldig  massa,  som  höjer  sig  2660  fot  öfver  dalen,  och  den 
liknar  verkligen  —  då  man  ser  tillbaka  på  den  från  andra 
sidan  —  en  kyrka  med  ett  stort  torn.  Strax  till  höger  om 
Katedralklippan,    nästan    midt    framför    oss,   då  vi  stiga   nedåt 


Katedralklippan. 

dalen,  ha  vi  Brudslöje-fallet.  Detta  vattenfall  rinner  gratiöst 
i  en  lång  hvit  sträcka  om  940  fot,  och  då  det  blåser,  kommer 
det  i  en  egendomlig  dallrande  rörelse,  på  samma  gkug  som  det 
dragés  åt  ena  sidan  genom  den  påtryckning  det  får,  hvilket  är 
orsaken    till    dess    namn.     Indianerna    kalla    det  Pohono,  "Den 
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elaka  vindens  ande".  Den  första  anblicken  af  detta  vattenfall 
skola  vi  aldrig  glömma.  Vinden  förde  det  just  åt  sidan,  det 
dallrade  som  ett  asplöf  och  föll  i  täta  ringlar.  Till  råga  på 
allt  höjde  sig  en  vacker  regnbåge  öfver  dess  fylliga,  smärta 
svall.  Skummet,  som  yrde  omkring  —  ja,  det  hela,  med  den 
gröna  skogen  nedanför  och  den  glänsande,  nästan  metallartade 
branten  till  bakgrund,  gjorde  en  ytterst  trolsk  och  praktfull 
effekt. 

Detta  är  det  mest  imponerande  vi  se  till  venster,  under 
det  vi  nedstiga  till  dalens  djup.  Till  höger  stänga  ofantliga 
höjder    utsigten,    dalen    krymper   tillsammans  i  ett  allt  trängre 


Brudslöjefallet. 

pass,  och  på  dess  botten  ringlar  sig  en  hvit  silfverstrimma  bland 
gröna  ekar  och  furor.  Det  är  "Barmhertighetens  flod",  som 
bildas  genom  alla  vattenfallen  i  Yosemitedalen,  och  den  flyter 
längs  hela  passet, 

Den  förskräckliga  fart,  med  hvilken  vi  reste  utför  berget 
—  vändande  kring  hörnen  och  stundom  närmande  oss,  obehag- 
ligt nära,  yttersta  randen  af  klippan  —  var  ingalunda  beräk- 
nad att  öka  vårt  nöje  af  utsigten.  Vi  bådo  vår  körsven  att 
sakta    farten,    men    han  svarade:  "det  går  allt  bra,  se  ej  upp 
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förrän  ni  ha  kommit  ned",  hvilket  utan  tvifvel  var  mycket  trö- 
stande. Men  vi  sökte  draga  största  möjliga  nytta  af  färden  och 
rycktals  uppfångade  vi  så  mycket  som  möjligt  af  landskapet, 
under  det  vi  höllo  oss  fast  i  vagnens  sidor  för  att  slippa  bli 
urkastade.  Alla  kuskar  i  denna  del  af  verlden  tyckas  ha  för- 
lorat sina  sinnens  rätta  bruk. 

Vi  kommo  nu  till  botten  af  passet  och  funno  der  en  jemn 
väg  genom  skog  och  ängsmark.  Barmhertighetens  flod  flöt 
bredvid  oss  till  höger  och  vi  följde  den  framåt  dalen,  i  rikt- 
ning mot  vårt  hotell,  dit  vi  nu  hade  tre  mil,  hvilka  dock,  som 
vår  kusk  försäkrade  "skulle  bli  de  kortaste  tre  mil  vi  åkt  i  vårt  lif." 
Till  höger  ha  vi  det  täcka  Brudslöjefallet,  som  vi  nu  knappt  kunna 
urskilja,  då  det  delvis  undanskymmes  af  träden  i  skogen,  som 
nu  är  i  jemnhöjd  med  oss.  Närmare  intill  detsamma  se  vi 
Katedralklippans  förvånande  massa  och  derintill,  bakom  på  samma 
sida,  ligga  Tornspirorna.  Till  venster,  alldeles  midt  emot  Ka- 
tedralklippan, ha  vi  El  Capitan  och  —  som  vi  redan  förut 
nämnt  —  vi  måste  resa  en  hel  mil,  innan  vi  passerat  dess 
stora  lodräta  brant.  Högt  uppe  på  sjelfva  dess  topp  kunna  vi 
se  en  grön  fläck  —  man  blir  yr  i  hufvudet  att  se  dit  upp. 
Det  är  en  stor  sockertall,  som  från  vår  ståndpunkt  ser  ut  som 
en  liten  gräs-  eller  mossrugge.  Nästan  gömd  i  en  klyfta  till 
venster  om  El  Capitan,  lyser  en  smal  hvit  strimma,  som  ser 
ut  som  om  ett  stycke  hvitt  band  hängde  ned  från  klippan. 
Det  är  "Jungfruns  tåreflod,"  Indianernas  Lung-oo-too-Jcoo-ya  — 
"lång  och  smärt"  — ,  men  det  är  äfven  bekant  under  det  mera 
betecknande  namnet  Bandfallet.  Det  faller  från  en  höjd  af 
3300  fot  och  fyller  en  urhålkning  eller  ränna  i  berget.  El 
Capitan  skjuter  långt  fram  i  dalen  på  dess  högra  sida  och  en 
lång  sträcka  af  hufvudåsen  skjuter  något  fram  till  venster  om 
detsamma,  så  att  om  man  icke  med  afsigt  ser  ditåt  eller  om 
det  icke  särskildt  utpekas,  skulle  det  förmodligen  helt  och  hål- 
let undfalla  uppmärksamheten. 

Under  det  vi  färdades  framåt  passet,  kommo  alltjemt 
nya  under  i  sigte.  Vi  voro  bokstafligen  instängda  på  alla  si- 
dor af  upptornade  klippmassor,  som  reste  sig  rundt  omkring. 
Ett  af  de  mest  karakteristiska  dragen  i  Yosemitedalen  är~  dess 
ytterliga  smalhet  i  jemförelse  med  de  stora  höjder,  nedanför 
hvilka  den  är  belägen.  Dessa  höjder  äro  icke  lutande,  utan 
höja    sig    nästan    lodrätt,  utan  att  lemna  några  spillror  bakom 
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sig,  deras  toppar  äro  vackert  beklädda  med  furuskog,  och  deras 
sidor,  der  de  icke  äro  fullkomligt  lodräta,  äro  äfven  grönklädda 
af  furu  och  ek. 

Vi  resa  nu  längs  foten  af  El  Capitan,  och  det  skådespel, 
som  utbreder  sig  framför  oss,  är  ytterligt  storartadt.  En  hel 
sträcka  af  domer  och  bergstoppar  omsluter  dalen  till  dess  yt- 
tersta gränser.  Bortom  El  Capitan,  på  samma  sida,  är  en  grupp 
af  tre  klippor,  som  kallas  De  tre  bröderna.  De  höja  sig  trapp- 
vis  den  ena  öfver  den  andra  i  rata  vinklar  mot  dalen,  den 
högsta  af  dem  är  3,320  fot.  Den  första  åsynen  af  denna  trio 
påminner  om  tre  grodor  i  begrepp  att  göra  ett  hopp,  och 
detta  har  förmodligen  gifvit  upphof  åt  deras  Indianska  namn 
Pom-pom-pa-sus,  eller  "De  hoppande  grodornas  klippor".  Midt 
emot  bröderna,  till  höger  om  oss,  ser  man  en  af  de  mest  im- 
ponerande synerna  i  dalen.  Det  är  ett  obeliskformadt  granit- 
torn, som  reser  sig  lodrätt  öfver  1,000  fot  från  bergsryggen; 
hela  dess  höjd  från  spetsen  till  dalens  botten  är  3,043  fot.  Det 
kallas,  lämpligt  nog,  för  skildtvaktsklippan,  står  alldeles  för  sig 
sjelft  och  ser  ut  som  om  den  höjde  sig  i  luften  för  att  hålla 
vakt  öfver  allting  derunder. 

Midt  emot  skildtvaktsklippan,  bortom  El  Capitan,  till  ven- 
ster  om  oss,  får  man  sigte  på  Yosemitefallet  eller  "Stora  björ- 
nens fall",  kanske  en  af  de  vackraste  och  herrligaste  syner  i 
verlden.  Till  och  med  Norges  stora  vattenfall  förblekna  inför 
detta  underbara  fall,  om  man  också  vid  jemförelsen  icke  glöm- 
mer hvarken  Mörke-fos,  Vöringfos,  Skja?ggedal-fos  eller  Ejukan- 
fos.  Man  betraktar  det  med  undran  och  förtjusning,  man  kän- 
ner att  man  står  inför  icke  allenast  Yosemitedalens  utan  ett  af 
verldens  vackraste  skådespel.  Det  kan  icke  jemföras  med  Nia- 
gara,  som  med  skäl  blifvit  verldsberyktadt  för  sina  ofantliga, 
väldiga  katarakter,  sin  jättestora  vattenmassa  och  sitt  eviga  bru- 
sande. Men  här  ha  vi  ett  fall,  som  är  makalöst  i  fråga  om 
form,  höjd,  intryck,  skönhet  och  storhet,  så  väl  som  för  dess 
storartade  omgifningar.  Vi  vända  blicken  ditåt  och  se  en  lång 
linie  af  lodräta  branter  och  öfver  ett  klippref,  som  höjer  sig 
öfver  en  fördjupning  i  den  släta  ytan  på  en  ofantlig  bergvägg, 
långt  borta,  som  det  tyckes,  och  högt  uppe,  flyter  det  en  vacker 
hvit  yta,  som  sakta  låter  sig  falla  i  ett  behagligt  droppande 
från  en  höjd  af  1,600  fot.  Det  faller  i  en  enda  lång  sträcka 
i  en  urhålkning,  som  det  har  gjort  i  berget,  och  under  stör- 
tandet   sprider    det   sig  så  småningom  som  en  solfjäder.     Upp- 
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kastande  stora  virflar  af  skum  rusar  det  vidare,  gör  ännu  ett 
språng  på  434  fot  och  hejdas  sedan  af  en  framskjutande  bergås. 
Arresteradt  för  ögonblicket,  banar  det  sig  likväl  vidare  väg  och 
bildar  slutligen  ett  tredje  fall  om  600  fot,  hvarefter  man  förlo- 
rar det  ur  sigte  bland  de  gröna  ekarne,  pilarne  och  popplarne, 
som  växa  så  tätt  mellan  oss  och  berget  och  som  tyckas  upp- 
taga   och    gömma  vattnet  mellan  sig.     Yosemitefallet  består  så- 


Yosemitefallet. 
(Se  äfven  titelplanchen.) 

ledes    egentligen    af    tre  stora  fall,  som  tillsammans  flöda  utför 
en  höjd  af  2,634  fot. 

Men  det  är  det  första  af  dessa  fall,  som  oemotståndligt  fjett- 
rar  uppmärksamheten.  Att  säga  att  dess  vatten  "störtar  ned" 
eller  "rusar  utför"  är  att  begagna  alldeles  för  skarpa  och  olämp- 
liga uttryck,  då  man  skall  beskrifva  det  milda  behag,  med  hvil- 
ket    det    faller.     Sakta   och  stilla  skrider  det  öfver  den  knappt 
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synliga  klippkammen  och  sänker  sig  sedan  några  hundra  fot  i 
ett  slags  slingrande  ström,  sprider  sig  behagfullt  i  form  af  en- 
solfjäder,  kastar  derefter  upp  tusentals  vattenraketer  och  förlorar 
sig  slutligen  i  det  tjocka,  hvita  moln  af  skum,  som  det  sprider 
rundt  omkring.  De  båda  lägre  fallen  äro  äfven  hvar  för  sig 
vackra  och  i  Schweiz  skulle  de  vara  lika  besökta  som  Rei- 
chenbach  eller  Staubbach  i  Lauterbrunnen.  Men  professor  Whit- 
ney's  anmärkning  är  fullkomligt  sann.  Han  säger:  Såväl  Yosemite- 
dalens  dömer  som  dess  vattenfall,  —  ja,  blott  ett  enda  af  dem 
—  skulle  vara  tillräckliga  för  att  till  ett  europeiskt  land  locka 
resande  från  alla  håll,  från  både  nära  och  fjerran.  Det  fins 
vattenfall  i  närheten  af  Yosemite,  som  i  skönhet  öf  v  er  träffa 
många  af  de  mest  beryktade  och  mest  besökta  i  Europa,  men 
som  dock  lemnas  fullkomligt  obemärkta  af  de  resande,  emedan 
der  fins  så  många  föremål  af  intresse  att  besöka,  att  det  är  omöj- 
ligt att  hinna  med  alla." 

Då  man  vänder  sig  från  Yosemitefallet  och  ser  uppåt  da- 
len, har  man  en  utsigt,  som  aldrig  kan  glömmas.  En  vörd- 
nadsbjudande förskansning  af  jättestora  dömer  och  bergstoppar 
tornar  sig  upp  emot  himmelen.  Dalen  delar  sig  i  tre  djupa 
pass,  hvart  och  ett  inneslutet  af  branter,  som  höja  sig  rakt  upp 
från  sina  grundvalar.  Det  är  omöjligt  att  fullständigt  beskrifva 
den  sublima  storheten  i  denna  syn.  Man  ser  upp  åt  den  ena 
sidan  och  har  der  för  ögonen  den  förvånande,  halfrunda  massan 
af  Norra  domen  —  Indianernas  To-coy-ce,  eller  "Skuggan  af 
barnets  vagga"  —  som  reser  sig  3,568  fot  öfver  passet ;  man  ser 
åt  den  andra  och  der  mötes  blicken  af  den  stora  Södra  domen, 
den  märkvärdigaste  af  alla  branterna,  hvilken  af  Indianerna  kallas 
Tis-sa-ach,  eller  "Dalens  gudinna",  en  jättestor  granitmassa  om 
4,737  fot,  hvaraf  2,000  fot  af  den  öfre  delen  äro  så  släta  och 
lodräta  som  möjligt.  Södra  domen  kallas  också  med  rätta 
"Halfdömen",  ty  dess  kolossala  vägg  är  åt  den  sida,  som  är 
vänd  från  dalen,  böjd  och  rundad  ända  till  toppen,  hvaremot 
den  åt  dalen  till  (som  vi  förut  nämnt)  stupar  alldeles  lodrätt 
2,000  fot,  slät  som  ett  knifblad,  hvarefter  den  sluttar  i  omkring 
sjuttio  graders  vinkel,  innan  den  når  passets  botten.  Den  lik- 
nar en  stor  bikupa,  huggen  midt  itu.  Det  påstås,  att  Tis-sa- 
ack  aldrig  har  blifvit  och  förmodligen  aldrig  skall  blifva  besti- 
gen. Professor  Whitney  anmärker,  att  det  är  ett  berg,  "som 
tycks  vara  fullkomligt  otillgängligt,  och  är  förmodligen  den 
enda  af  alla  de  framstående  bergspetsarne  omkring  Yosemitedalen,. 
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som  aldrig  blifvit  och  aldrig  skall  blifva  beträdd  af  mensklig. 
fot."  Men  det  kommer  snart  att  visa  sig,  att  Södra  domen  icke 
är  fullt  så  otillgänglig  som  den  påstås  vara. 

Vi  färdades  öfver  till  andra  sidan  af  Barmhertighetens  flod 
—  den  låg  nu  till  venster  om  oss  —  och  kommo  till  vår  be- 
stämmelseort, Yosemitefall-hotellet,  ett  snyggt  och  komfortabelt 
ehuru  anspråkslöst  hotell  af  trä,  vid  stranden  af  Barmhertighe- 
tens flod,  med  ett  präktigt  läge,  som  Jemnade  fullständig  utsigt 
öfver  de  tre  stora  afdelningarne  af  det  vattenfall,  som  vi  för- 
sökt beskrifva  och  efter  h vilket  hotellet  fått  sitt  namn. 

Vi  vilja  nu  hastigt  beröra  ett  par  ämnen,  som  stå  i  sam- 
band med  dalen  och  som  kunna  vara  af  intresse,  —  först  ocb 
främst  dess  upptäckande. 

Detta  skedde  1850.  Indianerna  hade  gjort  flere  plundrande 
infall  pä  de  hvita  kolonisternas  farmer  på  slätterna  —  hade 
bortfört  deras  hästar  och  boskap  och  utfört  flere  andra  dåd, 
som  retade  blekansigtena  till  fiendskap.  Det  var  under  förföK 
jandet  af  rödskinnen  och  under  det  att  man  spårade  dem  ända 
till  deras  tillflyktsort  högt  uppe  bland  bergen,  der  de  hade  gömt 
boskapen  och  der  de  förmodligen  trodde  att  ingen  hvit  man  nå- 
gonsin skulle  finna  dem,  som  Yosemitedalen  blef  upptäckt:  det 
säkra  gömställe,  dit  blekansigtenas  hjordar  blifvit  förda,  var  just 
denna  dal.  Ryktet  om  upptäckten  af  denna  underbara  plats 
spreds  hastigt.  Året  derpå  utsändes  en  expedition  för  att  drifva 
Indianerna  från  deras  tillflyktsort  och  tvinga  dem  att  återlemna 
bytet. 

Kongressen,  som  församlades  i  andra  ändan  af  Amerika,, 
riktade  nu  sin  uppmärksamhet  på  dalen,  hvars  under  beskref- 
vos  för  den  nationella  lagstiftande  makten.  Det  skulle  blifva 
nödvändigt  att  tillegna  sig  platsen  och  göra  den  till  statens 
egendom,  om  man  ville  hindra  hvem  som  helst  från  att  komma 
och  sätta  upp  sin  koja  der,  hvilket  en  eller  annan  säkert  skulle 
göra,  och  dessutom  förstöra  den  utmärkt  vackra  skogen  samt 
sätta  upp  tullportar  vid  hvarje  vattenfall  och  märklig  punkt,  för 
att  fylla  sina  egna  fickor.  Ett  ord  nämdes  äfven  om  Mammuth- 
dungen  vid  Mariposa,  på  samma  gång  som  man  skildrade 
Yosemitedalens  under.  Och  så  gjorde  kongressen  med  Yosemi- 
tedalen och  Mariposadungen  hvad  den  för  länge  sedan  skulle 
gjort  med  Niagara  och  hvad  som  1872  gjordes  med  den  be- 
ryktade Yellowstone-trakten,  —  den  förvandlade  båda  till  natio- 
nalegendom och  öfverlemnade  dem  åt  staten  California  "att  i  alla 
tider  som  oafytterliga  behållas." 
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Det  första  huset  bygdes  i  dalen  om  hösten  1856.  Det 
var  vårt  hotell,  Yosemitefall-hotellet.  Utom  detta  hotell  fins  det 
icke  öfver  tjugo  byggnader  i  dalen,  hvilket  verkligen  är  märk- 
värdigt, då  man  tar  i  betraktande,  att  Yosemitedalen  varit  ett 
tillhåll  för  turister  under  en  tid  af  tjugofyra  år.  Det  kommer 
sig  utan  tvifvel  deraf,  att  jernvägen  går  så  långt  derifrån,  folk 
tycker  i  allmänhet  icke  om  två  dagars  resa  i  diligens,  icke  för- 
glömmandes  utsigten  att  bli  dödad  till  hälften  af  de  stötar  man 
får  genom  de  obarmhertiga  diligenskuskarnes  försorg.  Det  fins 
dock  en  hel  hop  menniskor,  som  anse  det  vara  värdt  att  ri- 
skera allt  detta,  för  att  slutligen  få  beundra  en  så  herrlig  fläck 
af  jorden  som  den  underbara  Yosemitedalen. 

Omkring  tre  mil  ofvanför  hotellet  ligger  en  sjö,  bildad  ge- 
nom en  utvidgning  af  floden  Tenaya,  som  flyter  utanför  passet 
med  samma  namn,  ett  uf  de  tre,  i  hvilket  Yosemitedalen  delar 
sig  vid  sin  öfre  eller  östra  ända.  Denna  sjö  är  liten  och  djup 
och  ligger  på  ett  af  de  mest  storartade  ställen  i  dalen,  vid  fo- 
ten af  den  vackra  rundade  branten  Washingtons  pelare.  Denna 
och  andra  stora  höjder  i  grannskapet,  såsom  Norra  och  Södra 
domen  och  i  synnerhet  Watkinsberget,  återspegla  sig  i  det  lugna 
vattnet,  och  deraf  har  sjön  fått  namnet  spegelsjön.  Den  lämp- 
ligaste tiden  för  betraktande  af  återspeglingen  är  tidigt  på  mor- 
gonen, då  solen  först  visar  sig  i  dalen  öfver  Watkinsbergets  topp. 
Derför  går  en  vagn  ut  från  hotellet  hvarje  morgon  för  att  de, 
som  önska  se  sjön,  skola  få  sin  nyfikenhet  tillfredsstäld. 

Morgonen  efter  vår  ankomst  till  dalen  (den  26  juni)  stego 
vi  upp  klockan  sex  och  gingo  de  två  milen  uppåt  passet,  af- 
stående  från  lyxen  af  en  färd  i  vagnen,  som  var  afsedd  endast 
för  dem,  hvilka  ej  voro  i  stånd  att  gå  så  långt. 

Vi  hade  icke  gått  en  mil  från  hotellet,  förrän  vi  kommo 
till  ett  läger  i  skogen,  en  samling  af  ungefär  ett  dussin  tält, 
som  alla  stodo  tätt  tillsammans  och  ur  hvilka  det  rökte,  som 
ora  frukosten  försiggick  vid  denna  tidiga  timma.  Säkert  var 
det  indianer  —  några  "gräfvare"  kanhända,  ehuru  tälten  sågo 
alltför  rena  och  aktningsvärda  ut  för  att  vara  af  rödskinnens 
wigwams.  Vid  närmare  undersökning  funno  vi,  att  lägret  bestod 
-af  ett  sällskap,  eller  rättare  sagdt  af  flere  sällskap  turister,  som 
i  stället  för  att  taga  in  på  ett  hotell  och  kasta  sig  in  i  lyxen 
af  ett  civiliseradt  iif,  föredrogo  detta  sätt  att  gästa  Yosemiteda- 
len, och  det  var  också  utan  tvifvel  det  muntraste  sättet.  Full- 
komligt   nomadlif    förde   de    dock  icke,  ty  som  deras  läger  var 
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uppslaget  några  minuters  väg  från  hotellet,  kunde  de  icke  alle- 
nast der  förskaffa  sig  nya  förråder,  då  deras  lifsförnödenheter 
togo  slut,  utan  äfven  —  såsom  flere  af  dem  gjorde  —  stundom 
der  taga  sig  ett  godt  mål  eller  en  natts  hvila  i  beqväma  sän- 
gar, då  de  hemsöktes  af  den  absoluta  nödvändigheten  att  låta 
tvätta  sitt  sänglinne. 

Då  vi  kommo  till  sjön,  som  är  omgifven  af  det  vildaste 
sceneri,  sågo  vi,  att  der  låg  ett  träskjul  vid  dess  strand.  Vi 
gingo  in  och  der  satt  en  tärna  på  en  stol,  sysselsatt  med  att 
se  igenom  ett  nothäfte.  Flere  sådana  lågo  på  en  bänk  bredvid 
stolen.  Vi  frågade  den  unga  damen,  om  hon  kunde  sjunga  den 
sång  hon  studerade;  hon  trodde  att  hon  kunde  det.  Vi  frå- 
gade henne  vidare,  om  hon  kunde  sjunga  den  utan  piano  att 
ackompanjera  sig  vid,  och  hon  svarade  att  om  någon  ville  köpa 
sången,  kunde  hon  nog  ge  honom  en  idé  om  huru  den  skulle 
låta;  hon  trodde  också,  att  hon  kunde  göra  detsamma  med  alla 
de  andra  styckena.  Som  vi  icke  ville  köpa,  bådo  vi  henne  icke 
heller  sjunga,  men  vi  frågade  när  hon  trodde  att  solen  skulle 
höja  sig  öfver  klippan,  så  att  man  kunde  se  återspeglingen  i 
sjön,  och  då  svarade  hon:  "Inte  förrän  half  nio."  Det  återstod 
ännu  tjugo  minuter  dit,  och  derför  frågade  vi  om  der  ej  fans 
någonting  intressant  att  se  på  under  tiden.  Den  musikaliska 
flickan  svarade: 

"Skulle  ni  inte  vilja  se  fåglarne  och  djuren  på  bergen?" 
Jo,  det  ville  vi  gerna  —  men  hvar  funnos  de? 
Hon  förklarade,  att  hon  skulle  visa  oss  dem,  och  sade: 
"Vill  ni  vara  så  goda  och  se  upp  på  berget  midt  emot?" 
Vi  sågo  dit  —  det  var  en  hög  brant,  som  nästan  hängde 
<öfver  sjön  framför  oss.     Flickan  pekade  på  den. 

"Nåå?  Ser  ni  nu  den  svarta  klyftan  deruppe?" 
"Nej,  hvar  är  den?" 

"Der,"    hon  pekade  åter.     "Alldeles  midt  på  den  klippan, 
-som    ligger   till  höger  om  den  der  stora  hvita  fläcken,  som  till 
<en  del  är  omgifven  af  ett  mörkt  streck,"  etc.  etc. 
Vi  sade  henne,  att  vi  nu  fått  sigte  derpå. 
"Nåväl/'    fortsatte  hon,  "litet  till   höger  om  den  se  ni  två 
svarta  fläckar  skilda  af  en  grå." 

"Alldeles,"  utropade  vi.     "Vidare!" 

"Det  är  vår  amerikanska  örn  —  fast  han  är  utan  hufvud." 

"En  örn  utan  hufvud?     Hur  kan  det  komma  sig?" 

"Åh,  han  har  inte  fått  något  —  men  vingarne  kan  ni  se." 
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Vi  kunde  verkligen  se  vingarne,  det  var  de  båda  svarta, 
fläckarne.  Men  då  örnen  icke  fått  något  hufvud,  var  det  ej  så 
lätt  att  se  hvad  den  skulle  föreställa. 

"Nå,  nu  skall  jag  väl  visa  er  det  Brittiska  lejonet/'  fort- 
satte flickan. 

"Hvar  är  det?" 

"Der  uppe."  Med  upplyftad  hand  och  utsträckt  finger  rik- 
tade hon  våra  blickar  på  en  annan  del  af  klippan,  der  vi  efter 
en  lång  förklaring  verkligen  upptäckte  något,  som  liknade  en  bild 
af  djurens  konung.  Men  ju  mer  vi  sågo  på  figuren,  ju  mer 
blefvo  vi  öfvertygade  om  att  det  var  något  galet  med  den. 

"Det  är  ju  icke  ett  helt  lejon!"  utropade  vi. 

"Nej,  det  har  icke  fått  någon  svans." 

"Jaså.  Den  amerikanska  örnen  utan  hufvud  och  det  Brit- 
tiska lejonet  utan  svans!  Än  sedan?  Hvad  följer  dernäst?" 

"Jo,  nu  skall  jag  visa  er  en  trana,"  sade  den  unga  damen. 

"Med  eller  utan  ben?"  frågade  vi. 

"Med  allting,"  svarade  hon.  Hon  lyfte  upp  handen,  pekade 
och  förklarade.  Ja,  det  var  verkligen  en  trana  och  ganska  bra 
afbildad  ändå.     Det  var  inte  narrspel,  det  var  en  trana. 

Bland  andra  märkvärdiga  formationer  på  ytan  af  berget 
framför  oss  förevisade  hon  äfven  en  elefant  utan  snabel,  en  gris 
utan  ben,  hufvudet  af  en  elefant  på  en  del  af  klippan  och  hans 
bakdel  på  en  annan,  ett  lokomotiv  och  två  vagnar  upp  och  ned- 
vända på  berget,  men  stående  rakt  upp,  då  man  såg  dem  åter- 
speglade i  vattnet,  hvarjemie  man  äfven  såg  en  station,  der  tå- 
get just  höll  på  att  skrida  in,  ett  klädstreck,  hvarpå  tre  klä- 
despersedlar hängde,  ett  kors,  ett  manshufvud  med  skägg,  en 
engel  som  påstods  flyga,  ehuru  han  saknade  vingar,  en  höna  i 
sittande  ställning,  en  ko  med  ett  hälft  hufvud,  ett  får  och  en 
butelj,  som  låg  på  sidan  och  utgöt  sitt  innehåll  öfver  George 
Washingtons  hufvud  eller  rättare  öfver  hans  venstra  kind.  Han 
var  klädd  i  hatt,  men  den  var  bedröfligt  tilltrasad  och  såg  ut 
som  om  den  blifvit  "stukad." 

Hon  visade  oss  äfven  ett  älskande  par,  som  påstods  stå 
och  se  in  i  hvarandras  ögon,  men  oaktadt  vi  togo  all  vår  in- 
billningskraft till  hjelp,  var  det  oss  omöjligt  att  upptäcka  denna 
deras  förmodade  ställning.  Under  det  att  vi  försökte  lösa  denna 
gåta,  kom  vagnen  från  hotellet,  medförande  dem,  som  stigit  upp 
sent  och  som  ansågo  sig  ej  kunna  uthärda  ansträngningen  af 
en    tidig    promenad  på  två  mil  genom  det  herrliga  skogspasset. 
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;Nu  blef  här  rörelse  och  buller,  som  uppväckte  bergets  eko.  Den 
unga  damen  måste  upprepa  sin  förevisning  och  för  de  nykomne 
utpeka  fåglarne  och  djuren,  korset  och  klädstrecket,  bantåget  och 
Washingtons  hufvud,  etc.  Då  hon  genomgått  hela  sin  katalog, 
var  tiden  nästan  ute  —  solen  skulle  just  stiga  upp  öfver  ran- 
den af  klippan  midt  emot.  Vi  gingo  alla  i  en  stor  båt,  som 
låg  vid  stranden,  och  några  få  årtag  förde  oss  ut  på  sjöns  midt, 


Spegelsjön. 

der  vi  tillsades  att  vara  mycket  tysta  och  icke  röra  oss,  om  vi 
ej  ville  förstöra  alltsammans.  Vi  höllo  oss  derför  mycket  stilla 
och  hvarken  rörde  oss  eller  talade  af  fruktan  att  vattnet  skulle 
bli  upprördt  och  att  att  vi  ingenting  skulle  få  se.  Vi  suto  och 
stirrade  ned  i  vattnet;  vi  sågo  en  tydlig  bild  af  Watkinsberget, 
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öfver  hvilket  solen  genast  skulle  visa  sig,  strålarnes  glöd  blef 
allt  mera  bländande,  tills  den  slutligen  bröt  fram  helt  hastigt 
och  gjorde  det  återspeglade  berget  tio  gånger  mera  glänsande 
än  förut.  Först  kunde  vi  ej  se  någonting  alls,  skenet  var  för 
bländande.  Men  så  småningom  blefvo  vi  vana  vid  ljuset  och  ju 
längre  vi  sågo  ned  i  vattnet,  ju  klarare  återspeglades  föremålen 
deri.  Alla  de  omgifvande  höjderna  voro  belysta  på  ett  märk- 
värdigt sätt,  h varje  träd  —  ja,  jag  kan  nästan  säga  hvarje 
gren,  hvarje  löf  återspeglades  med  en  förundransvärd  klarhet. 
Om  icke  aDting  i  vattnet  visat  sig  upp  och  nedvändt,  skulle  det 
varit  svårt  att  säga,  om  det  var  verkligheten  eller  dess  åter- 
spegling, som  vi  betraktade.  Sedan  vi  alla  tillräckligt  beundrat 
skådespelet  i  vattnet,  rodde  vi  framåt  och  landade  vid  den 
branta,  skogiga  stranden  på  andra  sidan  sjön.  Der  visade  man 
oss  en  besynnerlig  naturmärkvärdighet,  nemligen  en  lager,  som 
växte  ut  ur  ett  cederträd.  Cedern  var  helt  liten  och  lagern,  som 
sprang  ut  ur  den  några  fot  från  marken,  var  ej  heller  mer  än 
kanske  tolf  fot  i  höjd. 

Vi  rodde  tillbaka  till  skjulet  och  ämnade  just  säga  farväl 
för  att  återvända  till  hotellet  och  frukostera,  då  bergsflickan  sade : 

"Stanna,  så  skall  jag  visa  er  någonting!" 

Hon  bad  oss  se  ned  i  sjön,  nu  då  solen  var  uppe,  och 
betrakta  återspeglingen  af  ett  af  bergen.     Vi  sågo  alla  dit. 

"Ser  ni  ej  hvad  jag  menar?"  frågade  flickan. 

Nej,  det  gjorde  vi  icke. 

"Ser  ni  inte,  att  träden  stå  rätt  upp  i  stället  för  upp  och 
ned,  som  de  annars  göra,  då  de  återspeglas  i  vattnet?" 

Vi  sågo  ifrigt  ditåt  och  ansträngde  vår  inbillning  till  det 
yttersta,  men  lyckades  icke  upptäcka  fenomenet,  ehuru  hon  pe- 
kade alldeles  på  den  fläck  der  det  skulle  visa  sig.  Vi  måste 
uppgifva  saken.  Den  unga  damen  påstod  att  orsaken  till  fe- 
nomenet skulle  vara  att  en  "dubbel  reflexion"  uppstod,  då  sol- 
strålarne  träffade  klippan  och  sedan  återspeglades  i  vattnet.  Men 
det  tycks  vara  besynnerligt  att  solen  skulle  verka  på  denna  enda 
fläck  och  att  den  "dubbla  reflexionen"  icke  var  synlig  annor- 
städes. 


Nittonde  kapitlet. 

Yosemitedalen  (fortsättning). 

På  en  sådan  plats  som  Yosemitedalen  har  man  naturligtvis 
en  massa  utflykter  att  göra,  både  till  fots  och  till  häst.  Man 
kan  följa  vägen  upp  för  bergens  sidor  till  någon  särskild  hög 
punkt  eller  hålla  sig  på  botten  af  passet  och  efter  behag  bese 
dess  många  vattenfall  och  branter.  Har  man  en  djerf  klätt- 
ringslust att  tillfredsställa,  så  fins  här  präktigt  tillfälle  dertill, 
der  man  kan  försöka  att  göra  det  omöjliga,  och  der  man  kan 
få  riskera  att  bryta  halsen  af  sig  under  utförandet  af  någon 
dåraktig,  vågsam  bedrift,  kanske  en  sådan  som  ingen  vid  sina 
sinnens  fulla  bruk  skulle  drömma  om  att  utföra,  förrän  han  får 
ett  anfall  af  den  märkvärdiga,  oemotståndliga  bergsfebern,  hvaraf 
så  många  af  oss  blifvit  hemsökta,  under  det  vi  inandades  den 
höga  luften  —  denna  nervösa  känsla,  som  kommer  en  att  längta 
efter  verksamhet,  efter  att  gå  och  göra  någonting  äfventyrligt, 
att  klättra  upp  för  den  eller  den  branten,  som  hittills  ansetts 
obestiglig,  och  cui  bono?  Helt  enkelt  för  att  kunna  säga  att  vi 
ha  "gjort  det"  och  derigenom  uppegga  en  hop  andra  till  djerf 
täflan,  hvilka,  sedan  början  en  gång  gjorts,  naturligtvis  följa  efter 
och  riskera  sina  lif  för  att  göra  detsamma. 

Men  vi  beslöto  att  icke  förhasta  oss.  Vi  voro  alltför  ut- 
tröttade af  den  två  dagars  långa  skakning  vi  uthärdat  på  de 
dåliga,  halfbanade  vägarne,  för  att  företaga  någon  klättring.  Vi 
beslöto  derför  att  till  häst  bege  oss  till  Glacier  Point,  toppen 
på  en  af  de  höjder,  som  omedelbart  beherrska  dalen. 

Efter  frukosten  nästa  morgon  (den  27  juni)  begåfvo  vi  oss* 
i  väg  till  Glacier  Point.  Hvilken  herrlig  morgon!  Intet  moln 
på    himlen,  ingen  fläkt  rörde  sig,  intet  ljud  hördes  mer  än  det 
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tydliga  sorlet  från  Yosemitefallet  tvärt  öfver  dalen.  En  herrli- 
gare  syn  än  detta  fall  kan  man  inte  tänka  sig.  Det  är  icke  en- 
samt det  första,  hvita  solfjäderfallet  som  framkallar  uttrycken  af 
beundran,  ehuru  detta  i  och  för  sig  troligen  är  det  högsta  fall 
i  verlden  och  med  hvilket  man  ej  kan  jemföra  de  båda  lägre, 
som  endast  äro  en  fortsättning  af  detsamma.  Det  är  scenen  i 
sin  helhet  som  är  så  anslående  i  all  sin  friskhet  och  skönhet, 
sin  rikedom  på  sällsynta  färger,  så  pittoreskt  sammanblandade 
och  likväl  så  utsökta  och  omvexlande.  En  ljusgrön  äng  ligger 
framför  oss,  bortom  den  flyter  Barmhertighetens  flod  klar  som 
kristall,  mellan  alar  och  pilar.  Rundt  omkring  resa  sig  ofant- 
liga höjder  af  grå  granit  —  så  branta  att  de  tyckas  hänga  i 
luften  och  ändock'  äro  de  här  och  der  punkterade  med  alltid 
gröna  furor.  Man  måste  undra  hur  de  kunnat  slå  rot  och  växa, 
det  ser  ut  som  om  de  sprungo  ut  ur  den  hårda  klippan.  En 
tjock  skog  ligger  bakom  oss  och  sträcker  sig  icke  fullt  en  qvarts 
mil  mot  de  klippor,  som  vi  ämna  bestiga.  Fåglar  med  lysande 
fjädrar  flyga  omkring  i  alla  riktningar  —  om  man  lyssnar  upp- 
märksamt, kan  man  höra  rösterna  af  en  hel  massa  honungsfåg- 
lar, ehuru  de  äro  så  små,  att  man  ej  märker  dem,  så  vida  man 
ej  särskildt  anstränger  sig  för  att  upptäcka  dem.  Och  utom 
allt  detta  lyser  himlen  af  det  klaraste  djupa  blå  och  bergens 
toppar  afteckna  sig  med  underbar  klarhet  mot  dess  azur. 

Vi  redo  ungefär  en  mil  längs  den  väg  vi  kommit  in  i  da- 
len och  togo  sedan  af  till  venster  uppåt  berget,  då  vi  nästan 
voro  i  sigte  af  Black's  hotell.  Vi  följde  en  brant,  slingrande 
väg  upp  genom  skogen,  tills  vi  kommo  till  Union  Point,  en 
klippkam  2400  fot  lodrätt  öfver  dalen,  och  der  stego  vi  af  hä- 
starne för  att  gå  och  se  ned  i  bråddjupet.  Der  fins  en  flagg- 
stång fästad  vid  klippan,  som  man  kan  hålla  sig  fast  vid,  under 
det  man  ser  rakt  ned  i  passet  derunder. 

Vi  fortsatte  derefter  att  stiga  uppåt  och  vägen  hade  blifvit 
så  brant,  att  våra  små  hästar  endast  med  svårighet  kunde  hålla 
sig  på  benen.  Det  lyckades  dem  dock  genom  yttersta  ansträng- 
ning och  genom  att  beslutsamt  sätta  hofvarne  i  marken  så  hårdt 
de  förmådde.  Vi  veko  rundt  om  klippan  åt  venster,  vägen  gick 
alldeles  vid  dess  rand  och  tätt  invid  oss  hade  vi  ett  svindlande 
djup  att  se  ned  i,  om  vi  hade  velat,  men  vi  sparade  detta  till 
ett  annat  tillfälle,  då  vi  ej  skulle  ha  några  oroliga  hästar  att 
styra  och  vi  lugnt  skulle  kunna  se  ned  från  klippan.  Som  van- 
ligtvis brukar  ske,  roade  sig  våra  hästar  med  att  hålla  sig  vid 
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sjelfva  randen  af  bråddjupet  under  hela  uppstigningen;  i  trots 
af  våra  bemödanden  att  hålla  dem  åt  höger,  envisades  de  allt- 
jemt  att  gå  till  venster,  hvilket  stundom  förorsakade  oss  mycket 
obehagliga  känslor  och  vi  önskade  att  vägen  lemnat  oss  utrym- 
me att  bearbeta  dem  med  käppen  till  lön  för  deras  oförsonliga 
envishet. 

Slutligen  uppnådde  vi  Glacier  Point  efter  en  mödosam  färd. 
Den    utsigt    vi    hade  derifrån,  med  Yosemitedalen  rakt  nedanför 


Yosemitefallet. 

oss  på  ena  sidan  och  ett  vidsträckt  panorama  af  Sierra  Nevada 
i  ost  och  nordost  på  den  andra,  skall  stanna  i  minnet  så  länge 
vi  lefva.  I  nordost  sträckte  sig  en  storartad  massa  snöbetäckta 
bergstoppar  upp  ur  hela  haf  af  skogar,  vid  våra  fötter  öppnade 
sig  det  stora  djupet  Barmhertighetens  pass,  en  af  de  grenar  som 
gå  ut  från  hnfvuddalen,  med  de  två  vackra  fallen  från  Barm- 
hertighetens  flod  —  Vernalfallet  och  Nevadafallet  —    glittrande 
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i  solskenet  3000  fot  nedanför  oss.  Några  af  Sierras  högsta 
toppar  reste  sig  framför  oss  i  fjerran.  Der  var  Dana-berget  och 
Lyellberget,  omgifna  af  lägre,  mer  eller  mindre  snöbeklädda  top- 
par, på  hvilka  vegetationen  sträcker  sig  ända  upp  till  snögrän- 
sen och  bekläder  de  branta  höjdernas  sidor.  Vid  första  blicken 
uppfattar  man  genast  en  olikhet  mellan  Sierra  Nevada  och 
Schweiziska  Alperna.  Sierra  har  präktiga  skogar  på  7  å  8000 
fots  höjd,  lika  vackra  vid  gränsen  af  den  eviga  snön  som  i  da- 
larne vid  dess  fot,  men  i  Schweiz  fins  det  på  långt  när  inga 
på  sådan  höjd. 

Vi  vände  oss  från  den  herrliga,  vidsträckta  utsigten  öfver 
Sierra  Nevada  till  den  mera  vördnadsbjudande  och  överväldi- 
gande öfver  Yosemitepasset,  som  öppnade  sig  nedanför  oss  till 
venster.  Det  var  endast  några  steg  från  den  ena  till  den  andra, 
ty  då  vi  kröpo  till  randen  af  bråddjupet  och  sågo  utför,  kunde 
vi  se  ned  i  klyftan.  En  del  af  granitklippan  sprang  ut  i  rym- 
den, utskjutande  från  det  egentliga  berget;  den  hade  en  jemn 
yta,  men  endast  några  fots  vidd.  Min  vän  och  jag  kände  en 
omotståndlig  längtan  att  komma  dit.  Men  hur  skulle  det  gå 
till,  det  var  frågan  —  hur  skulle  vi  kunna  vara  säkra  om  att 
uppnå  den?  Vi  voro  skilda  derifrån  genom  en  klyfta,  öfver 
hvilken  vi  skulle  vara  tvungna  att  hoppa,  och  om  vi  hoppade, 
var  det  säkert  att  vi  hamnade  på  den  utskjutande  klippspetsen 
utan  att  slinta^  Ett  enda  litet  stapplande,  en  glidning  åt  sidan 
och  vi  skulle  störta  oss  rakt  in  i  evigheten  —  falla  2,000  fot 
rakt  ned  i  dalen.  Det  är  kanske  hvarje  menniskas  öde  att  ut- 
föra någonting  djerft  under  sitt  lif.  Om  det  icke  är  någonting 
som  medför  belöning  i  det  tillkommande,  kan  det  möjligen  vara 
någonting,  som  man  ej  gör  om  igen,  så  vida  man  kan  slippa. 
Hvarken  min  vän  eller  jag  skola  någonsin  mer  göra  om  hvad 
vi  gjorde  den  gången  på  Glacier  Point,  —  vi  hoppade  båda  på 
en  gång  till  det  utskjutande  klippstycket  och  kastade  stenar, 
som  vi  buro  i  fickorna,  i  afgrunden  nedanför  oss.  Vår  höjd 
öfver  passets  botten  var  precist  3,700  fot  och  en  sten  föll  2,000 
fot,  innan  den. slog  emot  någonting. 

Vi  stodo  så  högt  öfver  dalen,  att  det  var  svårt  att  ur- 
skilja föremålen  dernere.  Utan  att  ihärdigt  och  skarpt  se  fram- 
för oss,  kunde  vi  ej  skilja  ett  hus  från  en  klipphäll  eller  en 
trädgrupp  från  ett  gräsfält.  Vi  sågo  en  svart  punkt  sakta  röra 
sig  framåt  ett  smalt  grått  streck.  '  Det  sistnämnda  var  den  väg,, 
på    hvilken  vi  anländt  till  dalen,  men  hvad  punkten  var  kunde 
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vi  ej  utfundera,  hur  vi  än  ansträngde  oss.  Barmhertighetens 
flod  såg  ut  som  ett  stycke  slingradt  band,  men  båthuset  vid 
Spegelsjön  och  till  och  med  sjön  sjelf  tycktes  helt  och  hållet  ha 
försvunnit. 

Utsigten  från  Glacier  Point  öfver  Yosemitedalens  toppar 
och  domer  trotsar  all  beskrifning.  Lika  väl  kunde  man  försöka 
att  skildra  herrligheten  af  en  arktisk  solnedgång,  som  bjuda 
till  att  gifva  en  idé  om  det  majestätiska  i  bergsspetsarnes  grup- 
pering. Det  är  något  i  detta  landskap,  som  särskildt  fäster 
uppmärksamheten,  och  det  är  Södra  domen.  Detta  berg  har, 
som    redan  förut  blifvit  nämndt,  form  af  en  stor,  rund,  ituhug- 


Utsigt  från  Glacier  Point. 

gen  bikupa.  Hur  det  fått  denna  egna  form,  har  varit  en  om- 
tvistad fråga  bland  geologerna.  Men  vidare  om  detta  berg 
längre  fram. 

Det  fins  en  "restauration"  på  Glacier  Point,  midt  emot 
Sierra,  och  naturligtvis  förplägade  vi  oss  der  och  togo  vård  om 
vår  inre  menuiska.  Vi  voro  vid  bästa  aptit,  luften  hade  sökt 
oss  och  det  var  flere  timmar  sedan  vi  ätit  frukost.  Vi  hade 
bestält  måltiden  strax  vi  kommo  upp  på  klippan,  så  att  den 
var  färdig,  då  vi  slutat  betrakta  utsigten.  Det  var  en  tarfiig 
måltid,  men  jemförelsevis  en  af  de  dyraste  vi  någonsin  ätit. 
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En  banad  väg  leder  från  Glacier  Point  till  spetsen  af 
Skildtvaktsdomen  —  icke  Skildtvaktsklippan,  den  obeliskformade 
bergspets,  som  vi  observerade  vid  inträdet  i  dalen.  Domen  lig- 
ger nästan  alldeles  bakom  klippan,  och  ehuru  den  har  en  höjd 
af  4150  fot  öfver  dalen,  är  den  lätt  att  bestiga.  Utsigten  der- 
ifrån  säges  vara  ofantligt  vidsträckt,  till  och  med  omfattande 
San  Francisco. 

Vi  återvände  ned  till  dalen  bra  mycket  fortare  än  vi  kom- 
mit upp  derifrån.  Våra  små  klippare  tycktes  icke  alls  blifvit 
trötta  på  vägen. 

Utfärden  till  Glacier  Point  är  en  af  de  bästa  man  kan 
företaga,  om  man  vill  se  dalen  uppifrån.  Deremot  är  utfärden 
till  Vernalfallet  och  Nevadafallet  längs  botten  af  passet  att  re- 
kommendera, om  man  vill  nära  beskåda  de  storartade  dimen- 
sionerna af  bergväggarne,  som  omsluta  detsamma,  och  den  svind- 
lande höjd  de  uppnå.  Vi  bestämde  oss  derför  att  göra  denna 
utflykt  morgonen  efter  vårt  besök  på  Glacier  Point  —  sedan  vi 
först  intagit  en  mycket  tidig  frukost. 

De  båda  nyssnämnda  fallen  bildas  af  Barmhertighetens  flod 
under  dess  lopp  från  Sierras  höjder  ned  i  sjelfva  Yosemitedalen, 
genom  ett  djupt,  trångt  pass,  som  efter  floden  kallas  Barmher- 
tighetens pass.  Man  måste  komma  ihåg,  att  den  egentliga  da- 
len grenar  sig  i  tre  särskilda  pass,  omkring  tre  mil  ofvanför 
Yosemitefall-hotellet.  Det  nordligaste  af  dessa,  som  kallas  Te- 
naya-passet,  är  en  tydlig  fortsättning  af  den  egentliga  dalen,  går 
i  nordostlig  riktning  och  innesluter  sådana  märkvärdigheter  som 
t.  ex.  Norra  och  Södra  domen,  Washingtons  pelare,  Watkinsber- 
get,  Spegelsjön,  etc.  Söder  om  detta  pass  ligger  Barmhertighe- 
tens pass,  som.  sträcker  sig  rakt  åt  öster,  och  alldeles  nedanför 
detta  ligger  Uliloutte-passet  eller  Södra  passet,  som  sträcker  sig 
rakt  söderut.  Vi  vilja  nu  färdas  längs  Barmhertighetens  pass 
och  anteckna  några  af  dess  framstående  drag. 

En  utflykt  längs  detta  pass  är  bland  de  mest  förtjusande 
man  kan  företaga,  antingen  den  sker  till  fots  eller  till  häst. 
Man  färdas  hela  tiden  utmed  Barmhertighetens  flod,  som  först 
flyter  helt  stilla,  då  man  lemnar  den  egentliga  dalen,  men  se- 
dan brusar  fram  i  en  vild,  brådstörtad  fart,  då  man  framträn- 
ger längre  i  passet  och  stiger  allt  högre  och  högre  öfver  ofant- 
liga flintstenar,  tills  man  kommer  till  det  vackra  Vernalfallet  — 
Indianernas  Pi-wy-ack  eller  uDet  glittrande  vattnet"  —  hvars 
åsyn  väl  lönar  mödan  att  ha  färdats   dit  upp.     Det  är  till  och 
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med  värdt  resan  tvärsöfver  Amerika,  ja  resan  från  England  till 
Kalifornien,  att  i  lugn  och  ro  få  betrakta  detsamma,  och  det 
vill  säga  mycket.  Men  der  är  också  den  vilda  skogen  rundt 
omkring,  med  dess  prakfulla  mångfald  af  ståtliga  träd  och  med 
ormbunkar  och  vilda  blommor  växande  i  öfverflöd  vid  ens  fötter. 
Kaskader  bana  sig  väg  utför  berget,  somliga  med  tillräcklig  stor- 
lek och  kraft  att  nå  ända  till  marken,  andra  förloras  så  små- 
ningom ur  sigte,  innan  de  hunnit  halfvägs.  Man  häpnar  öfver 
de  storartade  proportionerna  af  branterna  rundt  omkring,  lodräta 
som  de  äro,  och  med  toppar  på  3  å  4,000  fot,  sällan  under  1,000. 
Det  utskjutande  klippstycket  på  Glacier  Point,  dit  vi  hoppade 
så  oförsigtigt,  kunde  vi  se  3,700  fot  öfver  oss,  då  vi  ifrigt  an- 
strängde våra  ögon.  Och  nära  der  intill  flöt  ett  vackert  litet 
vattenfall  öfver  klippan,  en  grå,  bruten  strimma,  som  föll  ett 
par  tusen  fot,  tills  den  upplöstes  i  en  regnskur,  spred  sig  i  en 
fjäderlätt  dimma  och  slutligen  fullkomligt  försvann  ur  sigte  i  en 
osynlig  ånga. 

Man  måste  klättra  några  mil  upp  till  Vernalfallets  fot.  Vi 
voro  nu  åter  till  häst,  ty  vi  måste  vada  öfver  flere  strömmar, 
som  korsade  vår  väg,  då  de  flödade  ned  från  bergen  till  ven- 
ster  om  oss  för  att  falla  ut  i  Barmhertighetens  flod,  som  vi 
hade  till  höger.  Vägen  gick  öfver  stora  klippmassor  tätt  in- 
till floden,  der  den  brusade  nedför  passet.  Ändtligen  uppnådde 
vi  den  ryktbara  punkt,  der  man  först  får  sigte  på  Vernalfallet. 
Det  är  en  romantisk  däld  i  en  stor  fördjupning,  en  af  de  mest 
sagolika  platserna  i  hela  Yosemitedalen.  Öfver  en  slät  vägg  af 
rätvinklig  granit,  som  sträcker  sig  öfver  passet,  flödar  en  glän- 
sande hvit  vattenmassa,  400  fot  djup  —  så  vidt  man  kan  mäta 
den  —  och  sjuttiofem  fot  bred,  i  fullkomligt  oafbrutet  lopp, 
hvars  eleganta  proportionor  genast  faller  i  ögonen  som  någonting 
utsökt.  Detta  vattenfall  störtar  sig  icke  allenast  ned  i  klyftan 
derunder,  utan  tack  vare  den  gradvisa  sluttningen  af  dess  släta 
granitkanal  och  den  hastighet,  hvarmed  den  stora  vattenmassan 
brusar  framåt  och  kastas  öfver  branten,  skjuter  det  som  en  pil 
långt  ut  i  den  öppna  rymden,  innan  det  böjer  sig  utför,  och 
sedan  delar  det  sig  och  faller  i  fyra  långa,  tydligt  begränsade 
virflar  —  icke  släta  och  jemna  utan  liknande  reiflorna  på  en 
pelare  eller  vecken  på  ett  muslinsdraperi,  hvarjemte  vattnets 
renhet  och  blåaktiga  genomskinlighet  är  högst  märkvärdig.  Om 
man  vill  utsätta  sig  för  en  fullständig  genomblötning  från  det 
bländande    skummet,    som  yr  omkring,  kan  man  stiga  af  hästen 
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och  till  fots  komma  upp  till  fallets  topp  på  en  trappa,  som  är 
fästad  i  den  lodräta  bergväggen  bredvid  fallet.  Vägvisaren  le- 
der hästen  uppför  berget,  der  den  är  en  till  mötes,  då  man 
lyckats  klättra  upp.  Man  måste  likväl  med  största  försigtighet 
beträda  denna  trappa,  ty  genom  den  oupphörliga  begjutningen 
af  vattenskummet  är  den  hal  som  is.  Ett  märkvärdigt,  af  na- 
turen bildadt  bröstvärn  af  granit  löper  längs  bråddjupets  yttersta 
rand,  just  lagom  högt  för  att  man  skall  kunna  lägga  armarne 
derpå  och  med  lugn  se  ned  i  djupet,  hvarifrån  man  stigit  upp 
eller  också  rakt  öfver  toppen  af  den  stora  fallande  vattenmassan, 
ty  här  liksom  vid  Amerikanska  fallet  vid  Niagarafloden  kan  man 
stå  tillräckligt  nära  för  att  med  blicken  följa  den  ilande  vågen, 
då  den  så  lugnt  kastar  sig  i  afgrunden.  Och  ännu  mer  — 
man  kan  luta  sig  öfver  bröstvärnet  och  utan  fara,  några  få  tum 
från  vattenfallet,,  betrakta  den  underbara  utsigt  man  härifrån 
har  öfver  hela  passet.  Det  är  omöjligt  att  med  ord  beskrifva 
intrycket  af  denna  syn  för  den  som  aldrig  sett  den  —  det 
vördnadsbjudande  majestätet  hos  de  stora  bergen  i  afgrunden, 
som  begränsa  passets  yttersta  kant  och  den  utsökta  skönheten 
och  rikedomen  af  det  löfverk,  som  pryder  dem  alltigenom.  Och 
sedan  det  döfvande  sorlet  från  vattenfallet,  som  störtar  ned  mot 
klipporna  400  fot  under  en,  detta  "eviga  dån  af  mycket  vatten" 
som  intet  språk  kan  beskrifva  —  det  mäktiga  brus  som,  Ukt 
bruset  från  Niagara,  först  är  så  bedöfvande,  men  som  så  små- 
ningom blir  en  sådan  lockelse  till  begrundan,  att  man  står  der 
och  betraktar  skådespelet,  tills  man  blir  omedveten  om  allting 
omkring  sig,  till  och  med  glömmer  att  fallet  ligger  så  nära.  Och 
så  står  man,  tills  man  blir  väckt  ur  sina  drömmar. 

Men  det  fins  ännu  ett  stort  fall  vid  Barmhertighetens  flod 
att  besöka  —  Nevadafallet,  som  kommer  inom  synhåll  från  vår 
upphöjda  plats  en  mil  längre  uppåt  passet.  På  samma  gång 
kunna  vi  se  en  stor  granitmassa,  som  reser  sig  tätt  bredvid  det 
till  venster,  en  af  de  märkvärdigaste  domerna  i  trakten.  Det 
är  Broderickberget  eller  "Frihetshättan,"  som  det  vanligen  kal- 
las. Det  är  en  rundad,  slät,  nästan  lodrät  brant,  som  höjer  sig 
2000  fot  öfver  toppen  af  fallet.  Effekten  af  detta  märkvärdiga 
koniska  berg  är  särdeles  vacker  och  imponerande.  Bergets  fot 
ligger  så  nära  intill  fallet,  att  det  ser  ut  som  om  den  utgjorde 
en  del  af  den  klippvägg,  utför  hvilken  vattenfallet  brusar.  Dess 
sidor  äro  nästan  lodräta  och  så  släta,  att  de  se  ut  som  om  de 
vore  polerade  och  liksom  lagda  i  flisor,  alldeles  som  om  berget, 
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Wifvit  omsorgsfullt  bearbetadt  af  en  arbetares  mejsel.  Denna 
besynnerliga  granitformation  ser  man  icke  allenast  på  detta  berg, 
utan  på  alla  klippor  i  Yosemitedalen.  Vid  "Hättans"  fot  växa 
flere  stora  furor.  Äfven  från  dess  släta  sidor  sprungo  några 
sådana  fram  och  på  toppen  ytterligare  några  stycken. 

Mellan  de  båda  fallen  brusar  Barmhertighetens  flod  utför 
passet  i  vild  fart,  sänkande  sig  300  fot  i  en  djup  kanal  af  gra- 
nit öfver  stora  kiselstenar  i  en  hel  samling  små  katarakter. 
Det  är  mödosamt  att  klättra  från  det  ena  fallet  till  det  andra, 
i  synnerhet  om  man,  som  vi,  öfverger  den  banade  stigen  och 
försöker  komma  fram  öfver  klipporna  bredvid  strömmen.  För- 
modligen kommer  i  så  fall  hvar  och  en  att  följa  vårt  exempel 
och  uppge  försöket  som  förtvifladt  samt  återvända  till  gångsti- 
gen, som  ligger  högre  upp,  der  man  bör  hålla  sig,  tills  man 
befinner  sig  alldeles  nedanför  och  med  fullständig  utsigt  öfver 
det  fall,  hvilket  en  auktoritet  beskrifvit  som  "ett  af  de  mest 
storartade  vattenfall  i  verlden." 

Xevadafallet  förtjenar  fullkomligt  alla  de  loftal,  hvarmed 
det  blifvit  öfverhopadt  af  sina  beundrare,  ty  det  är  verkligen 
ett  praktfullt  vattensprång.  Det  är  700  fot  djupt.  Men  det 
faller  icke  lodrätt,  ty  icke  många  fot  från  toppen  slår  det  med 
sin  fulla  kraft  mot  ett  framskjutande  klippref  och  detta  gör  att 
det  brusar  ut  på  nytt  i  ett  ännu  bredare  lopp,  ända  till  200 
fot,  och  faller  sedan  i  ett  nätverk  af  rika  krusor,  som  gör  en 
utsökt  vacker  effekt  och  som  ger  fallet  ett  särskildt  utmärkande 
behag. 

Vid  Nevadafallet  hns  liksom  på  Glacier  Point  en  "restau- 
ration", och  en  viss  mr  Snow  förestår  densamma.  Den  är  be- 
lägen nära  kataraktens  fot.  Mr  Snow  står  äfven  till  tjenst  med 
några  gästrum,  som  stundom  äro  upptagna  af  jägare  och  äf- 
ventyrsälskande  bergsklättrare,  hvilka  komma  för  att  jaga  ville- 
bråd på  de  högre  delarne  af  Sierra  och  ämna  försöka  att 
klättra  uppför  Södra  domen.  "SnowV  är  just  sjelfva  utgångs- 
punkten för  båda  dessa  företag. 

Indianerna  ha  gifvit  poetiska  namn  åt  de  förnämsta  före- 
målen i  Yosemitedalen,  det  är  poesi  i  alla  deras  uttryck.  Ver- 
nalfallet  kalla  de,  som  vi  redan  hört,  Pi-wy-ack,  hvilket  enligt 
somligas  öfversättning  skall  betyda  "Det  glittrande  vattnet", 
under  det  att  andra  påstå  att  det  betyder  "Kristallregnet",  eller 
"Diamantfallet,"  hvilket  är  vida  uttrycksfullare.  Det  är  ingen 
poesi  alls  i  det  Amerikanska  namnet  "Vernal",  det  är  helt  en- 
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kelt  meningslöst.  Nevadafallet  kallas  af  Indianerna  Yo-wi-yer 
"Det  stora  slingrande  fallet"  eller  "Det  stora  labyrintfallet/1 
hvilket  är  det  mest  betecknande  namn  det  kunde  lia  fått.  Fri- 
hetshättan  kalla  cle  Malitak  eller  "Martyrberget." 

Södra  domen  bestegs,  som  det  tycks,  första  gången  1875. 
Naturligtvis  är  den  endast  tillgänglig  från  ena  sidan,  nemligen 
den  som  är  vänd  från  dalen,  hvarest  den  är  rundad  som  en 
kula,  då  deremot  den  öfre  delen  af  klippan,  som  är  vänd  åt 
dalen,  är  fullkomligt  slät,  en  lodrät  brant  om  2000  fot.  En 
viss  George  Anderson,  Skottländare  från  Montro.se,  tillkommer 
äran    af  att  vara  den  förste  som  besteg  berget.  Detta  lyckades 


Södra  domen. 


honom  genom  att  borra  hål  i  den  hårda  graniten,  deruti  in- 
drifva  jernpliggar,  tills  de  sutto  ungefär  sex  tum  utanför  klip- 
pan och  sedan  fästa  rep  af  tillsammans  1000  fots  längd  i  dessa 
hvarefter  han  halade  sig  upp  på  händerna  och  ned  igen  på 
samma  sätt. 

Vi  skulle  nu  i  största  korthet  vilja  nämna  några  ord  om  de 
geologiska  krafter,  som  varit  i  verksamhet  för  att  frambringa 
denna  storartade  sammanställning  af  allt,  som  är  stort  och  herr- 
ligt    i  naturen.     Men  Yosemitedalen  har  så  många  egendomlig- 
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heter,  att  det  icke  är  någon  lätt  sak  att  komma  till  ett  till- 
fredställande resultat  i  denna  fråga.  Professorerne  Le  Conte 
och  Whitney,  de  två  stora  amerikanska  geologerna,  hysa  olika 
åsigter  angående  dalens  formation.  Den  förstnämnde  anser  hela 
formationen  härröra  från  en  småningom  skeende  regelbunden 
operation  af  frätande  krafter,  "understödda  af  föregående  verk- 
ningar af  eld,  som  frambragt  remnor,  hvilka  utvidgats  och  för- 
djupats genom  inverkan  af  vatten  och  is,  och  detta  under  nu- 
varande geologiska  period/'  Professor  Whitney  deremot  härle- 
der formationen  från  en  häftig  omstörtning  af  jordlagren,  som 
tilldragit  sig  under  det  att  Sierra  häfde  sig  upp.  Ännu  andra 
åsigter  ha  gjort  sig  gällande,  men  svårt  om  ej  omöjligt  är  att 
få  en  bestämd  öfvertygelse  om  den  omvexlande,  undersköna 
Älx-wdh-neés  eller  Yosemitedalens  urhistoria. 


Tjugonde  kapitlet. 

Österut. 

Vi  lemnade  Yosemitedalen  kl.  sex  på  morgonen  den  30 
juni  och  begåfvo  oss  på  en  lång,  ihållande  färd  om  950  mil 
till  Saltsjöstaden,  der  vi  tänkte  göra  vårt  första  uppehåll  på 
vår  iltågsfärd  till  Newyork. 

Vi  togo  först  en  vagn  till  Chinese  Camp,  dit  vi  hade 
sextioen  mil,  och  befunno  oss  under  den  polske  grefvens  gäst- 
vänliga tak  kl.  7,30  e.  m.  Den  förskräckliga  ristning  och  skak- 
ning,  som  vi  under  denna  dags  färd  måste  uthärda,  kan  aldrig 
gå  ur  vårt  minne.  Vi  åkte  efter  fem  hästar  en  stor  del  af 
vägen.  Förvånansvärdt  väl  styrda,  rusade  de  framåt  i  vildaste 
fart,  vi  kunde  ej  annat  än  beundra  vår  körsvens  skicklighet, 
ehuru  vi  olyckligtvis  voro  offren  för  hans  experiment.  Vi  voro 
hela  tiden  i  ett  tillstånd  af  upphettning  och  öfverretning,  vi 
måste  på  samma  gång  hålla  oss  fast  i  vagnens  sidor,  öppen 
som  den  var,  vid  hastiga  krökningar,  och  hålla  uppsigt  öfver 
vårt  resgods,  så  att  det  icke  skulle  kastas  ur.  Denna  fara  ho- 
tade äfven  oss,  i  synnerhet  då  vi  måste  sträcka  oss  efter  någon 
sak,  som  höll  på  att  försvinna,  och  sedan  måste  vi  söka  återfå 
jemnvigten  så  godt  sig  göra  lät  under  de  oupphörliga  stötar 
och  knuffar  vi  erhöllo,  medan  hästarne  jagades  framåt. 
Också  voro  vi  i  ett  sorgligt  tillstånd,  då  vi  kommo  till  resans 
mål,  ty  icke  ens  grefvens  båda  behagfulla  döttrar,  som  passade 
upp  på  oss  under  aftonmåltiden  och  pratade  med  oss  under  det 
vi  åto,  kunde  hindra  oss  från  att  gå  direkt  till  sängs,  genast 
vi  hade  ätit.  Vi  kände  oss  sannerligen,  som  om  ej  en  enda 
ffäck  varit  hel  i  våra  stackars  värkande  lemmar. 
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Följande  morgon,  den  första  juli,  stego  vi  upp  klockan 
fyra,  frukosterade  i  sällskap  med  vår  körsven  från  dagen  förut 
och  den,  som  skulle  ta  vård  om  oss  under  nästa  del  af  vår 
färd  (till  Milton),  och  begåfvo  oss  på  väg  klockan  fem.  Då  vi  nu 
reste  tillbaka  till  Milton  för  att  derifrån  resa  med  tåget  till 
Stockton,  togo  vi  en  annan  väg  än  den  vi  kommit  på  vår  färd 
till  Yosemitedalen.  Först  reste  vi  till  grufkolonien  Copperopolis 
som  ligger  tretton  mil  från  Chinese  Camp,  och  kommo  dit  kl. 
åtta.  Jag  behöfver  ej  nämna  att  kopparn  utgör  det  förnämsta 
elementet  i  den  lilla  kolonien  Copperopolis.  Men  ehuru  der 
brytes  mycket  koppar,  utföres  dock  detta  arbete  ofvan  jord;  me- 
tallen ligger  icke  särdeles  djupt  i  större  mängd.  Det  är  derför 
icke  omöjligt  att  Copperopolis  om  några  år  helt  enkelt  icke  fin- 
nes till.  Vi  togo  här  plats  i  vagnen  från  Sonora  och  åkte  der- 
uti  de  återstående  tjugo  milen  till  Milton.  Vår  kusk  under 
denna  del'  af  vägen  var  tyst  och  sluten,  icke  af  det  vanliga  öp- 
penhjertiga  slaget.  Det  var  rum  för  sex  personer  inuti  vagnen 
och  för  två  på  kuskbocken  bredvid  kusken,  taket  var  deremot 
afsedt  för  reseffekterna.  Vagnen  blef  emellertid  ytterst  öfver- 
lastad,  vi  voro  tjugofyra  kandidater  till  resan  och  deribland  tio 
damer.  Åtta  af  dessa  senare  trängdes  in  i  vagnen,  de  båda 
återstående  fingo  plats  bredvid  kusken,  och  vi  andra,  fjorton  till 
antalet,  måste  hålla  oss  fast  så  godt  vi  kunde  bland  sakerna  på 
taket  och  fatta  tag  i  hvad  som  var  närmast  till  hands,  vare 
sig  det  var  en  familjekoffert  eller  en  korg,  hvarefter  vi  släpades 
framåt  så  långsamt  som  om  vi  åkt  efter  oxar.  Det  var  ett 
högst  besynnerligt  läge  vi  råkat  i  och  den  mest  uppskakande 
färd  vi  någonsin  gjort.  Måtte  vi  aldrig  mer  behöfva  resa  på 
samma  sätt! 

Det  hängde  på  ett  hår  att  vi  kommit  för  sent  till  tåget  i 
Milton.  Vi  kommo  till  stationen  en  qvarts  timme  för  sent  och 
tåget  stod  just  i  begrepp  att  gå.  Brådskan,  bråket  och  bullret 
för  att  komma  med,  under  det  att  vi  kastade  oss  sjelfva  och 
vår  egendom  från  vagnen  på  tåget  —  räckte  knappt  en  minut. 
Det  var  ett  oupphörligt  kraflande.  Vi  lemnade  efter  oss  en 
colly,  nemligen  en  låda,  som  innehöll  två  stora  stycken  af  terpen- 
tinfuru  från  Calaverasdungen.  Vid  ankomsten  till  Saltsjöstaden 
skrefvo  vi  till  stationsinspektoren  i  Milton  om  lådan  och  bådo 
honom  afsända  den  till  Brevoort  House,  Newyork,  der  vi 
skulle  betala  frakten,  så  snart  den  kom  fram.     Nio  dagar  sedan 
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vi  skrifvit  från  Saltsjöstaden,  anlände  vi  till  Newyork  och  funno 
der  lådan  väntande  på  oss,  ehuru  den  fortskaffats  på  fem  sär- 
skilda jernvägslinier,  en  sträcka  af  3,200  mil. 

Då  vi  anlände  till  Stockton,  efter  en  resa  om  tjugoåtta 
mil,  upptäckte  vi,  att  vi  endast  hade  tjugo  minuter  på  oss  för 
att  vid  Yosemite  House  —  som  låg  halfannan  mil  från  statio- 
nen —  hemta  det  tyngre  bagage  vi  hade  lemnat  der,  innan 
tåget,  som  skulle  föra  oss  österut,  var  att  vänta  från  San  Fran- 
cisco. Vi  hoppade  derför  upp  i  en  vagn  dragen  af  två  hästar 
och  tillsade  kusken  att  köra  till  hotellet  så  fort  han  kunde.  Vi 
lofvade  honom  dessutom  extra  drickspengar,  om  han  lyckades 
föra  oss  tillbaka  till  stationen  i  tid.  Derefter  bar  det  af  i  full 
fart  längs  gatorna,  vi  rusade  framåt,  som  om  vi  varit  eldsläck- 
ningsmanskap pä  väg  till  en  aflägsen  eldsvåda  —  körde  förbi 
alla  andra,  rörde  upp  förblindande  dammoln,  kommo  till  hotelletr 
fingo  rätt  på  alla  våra  tillhörigheter,  hvilket  ändå  dröjde  om 
några  minuter,  emedan  förste  kassören  förlagt  nyckeln  till  rum- 
met, der  han  förvarat  dem  —  flyttade  dem  i  vagnen  och  reste 
med  samma  fart  vägen  tillbaka.  Två  tåg  stodo  bredvid  hvar- 
andra  vid  stationen,  vi  hoppade  upp  i  det  närmaste,  som  man 
sagt  oss  vara  "genomgående  snälltåget",  och  under  det  att  jag 
såg  efter  sakerna,  för  att  se  efter  om  de  voro  ordentligt  af- 
stämplade  till  Saltsjöstaden,  gick  min  vän  genom  tåget  för  att 
taga  reda  på  en  sofvagn.  Nu  ringde  klockan  och  tåget  började 
gå  ut  från  stationen,  under  det  att  det  andra  tåget  rörde  sig 
åt  motsatt  håll.  Jag  frågade  händelsevis  en  resande,  som  satt 
bredvid  mig,  om  jag  var  på  rätt  väg  till  Ogden.  —  "Visst  inte," 
svarade  han,  "detta  tåg  går  till  San  Francisco."  Jag  hade  i 
brådskan  gått  på  orätt  tåg,  och  återvände  nu  med  tåget  ve- 
sterut  till  den  Gyllne  staden,  i  stället  för  att  följa  med  det 
andra  tåget,  som  gick  österut.  Nu  var  det  för  sent  att  byta 
plats,  ty  östra  tåget  hade  ångat  i  väg  helt  muntert  och  var 
redan  ur  sigte.  Men  jag  ville  nu  förvissa  mig  om  huruvida 
min  vän  också  var  qvar  här  och  begaf  mig  derför  ut  på  ett 
ströftåg  genom  vagnarne.  Jag  sökte  till  höger  och  venster,  i 
den  ena  vagnen  efter  den  andra,  genom  hela  tåget,  —  men  min 
vän  stod  ingenstädes  att  finna.  Han  hade  i  rattan  tid  hoppat 
öfver  till  det  östra  tåget,  sedan  han  upptäckt  sitt  misstag  och 
satt  nu  helt  lugn  på  sin  828  mils  färd  till  Saltsjöstaden,  under  det 
att  jag  reste  i  motsatt  riktning!  Men  jag  tröstade  mig  med 
den    tanken,    att    han  förmodligen  reste  direkt  till  Saltsjöstaden 
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och  skulle  stanna  der  tills  jag  kom  dit.  Lyckligtvis  stannade 
vi  vid  Lathrop,  närmaste  station  till  Stockton,  belägen  tio  mil 
derifrån,  der  det  fans  en  präktig  buffet.  Då  jag  kom  dit,  fick 
jag  veta  att  nästa  tåg  till  Ogden  skulle  afgå  följande  eftermid- 
dag och  begagnande  mig  deraf,  återvände  jag  vid  första  tillfälle 
(med  ett  gruståg)  till  Stockton  för  att  ligga  der  öfver  natten 
och  inväntade  tåligt  nästa  snälltåg  österut. 

Eftermiddagen  derpå  följde  jag  med  tåget  till  Saltsjöstaden. 
Jag  behöfver  ingenting  säga  om  min  resa  tillbaka  till  mormo- 
nernas   hufvudstad,    åtminstone    ej  om  vägen  till  Ogden,  ty  den 


Predikstolsklippau,  utmed  Pacificjemvägen.    (Se  sid.  108.) 

har  förut  blifvit  tillräckligt  beskrifven.  Sedan  vi  rest  nära  två 
dagar  —  återigen  passerat  Sierra  Nevada  och  Nevadaöknen 
samt  Amerikanska  öknen  och  förflyttats  från  den  gyllne  staten 
Kalifornia  till  ökenstaten  Nevada  samt  derifrån  till  territoriet 
Utah  —  kom  jag  till  Ogden  klockan  åtta  på  torsdagsmorgonen 
den  4  juli.  Stationen  var  vackert  prydd  med  mossa,  blommor 
och  en  massa  vintergröna,  hvaribland  vimplar  och  flaggor  med 
det  röda,  hvita  och  blå  stjernbaneret  svajade  ned  från  små  stän- 
ger. Perrongen  var  fyld  ända  till  trängsel  med  män  och  qvin- 
nor  i  helgdagsdrägter,  männen  hade  en  liten  blomsterträd- 
gård   i  knapphålet  och  qvinnorna  buro  drägter  af  renaste  hvita 
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kalikå.  Alla  sågo  mycket  lyckliga  och  glada  ut,  som  om  dagen 
varit  en  clies  non  och  som  om  det  varit  hvars  och  ens  pligt 
att  skjuta  undan  alla  omsorger  och  bekymmer  för  tillfället  och 
njuta  af  stunden  så  godt  sig  göra  lät.  Och  hvarför  allt  detta? 
Hvarför  var  stationen  så  vackert  prydd,  folket  så  högtidsklädt 
och  alla  ansigten  så  lyckliga  och  förnöjda?  Jo,  det  var  den  4 
juli,  "den  ärofulla  4  juli,"  den  stora  amerikanska  republikens 
födelsedag,  den  hundraandra  årsdagen  af  frihetsförklaringen,  och 
på  denna  nationens  högtidsdag  pryder  sig  hvarje  stad,  småstad 
och  by  i  Unionen  i  sin  gladaste  drägt.  Öfverallt,  der  sådant  är 
möjligt,  anordnas  processioner  och  hållas  tal,  tillställas  baler  och 
sällskaper  af  alla  slag,  fester  och  nöjen  för  hvars  och  ens  olika 
smak.  Mat  och  dryckesvaror  finnas  i  öfverflöd  tillgängliga  för 
alla,  som  kunna  köpa,  kort  sagdt:  hela  nationen  firar  årligen 
nitiskt  och  af  innersta  hjerta  sin  frihets  födelsedag,  hvilket  talar 
högt  för  det  amerikanska  folkets  patriotism.  Nyssnämnda  mor- 
gon hade  befolkningen  i  Ogden  begifvit  sig  ut  en  masse  för  att 
fira  dagen  i  den  mormonska  hufvudstaden,  besöka  sina  heliga 
bröder  derstädes,  beskåda  "Zions  herrlighet"  eller  möjligen  göra 
en  utfärd  med  ångbåt  på  Stora  Saltsjön.  Deremot  hade  be- 
folkningen i  "Zion"  strömmat  ut  till  Ogden  för  att  der  fira  sin 
dag  med  en  färd  i  spårvagn  genom  staden,  eller  med  att  ströfva 
omkring  Union-Pacificbanans  maskin  bygnader.  Kanske  gjorde  de 
äfven  en  tur  upp  på  berget  bredvid  staden,  hvarifrån  de  med 
förtjusning  kunde  se  ned  på  Stora  Saltsjödalen  —  "det  förlof- 
vade  landet,"  enligt  deras  aflidne  profets,  Brigham  Young's 
förutsägelse.  Men  man  hade  mer  att  sysselsätta  sig  med  än 
så  på  denna  festdag  i  Ogden,  att  döma  efter  följande  annons  i 
Salt  Lake  Daily  Tribune:  "Hurrah!  Föreningsfest  den  4:de!  För- 
eningen i  tionde  qvarferet  här  gjort  anordningar  för  att  fira  den 
4:de  i  Ogden.  Den  vackraste  park  är  hyrd  för  dagen,  med 
gungor,  krocketspel,  kastringar,  svänggunga,  horizontalstång,  fiske, 
klätterstång  smord  med  fett,  dans,  etc.  Ofantligt  stor  sal,  i  stånd 
att  rymma  1000  personer,  i  händelse  af  storm.  Tur-  och  retur- 
biljetter till  Ogden  1  dollar,  inberäknadt  dans  och  lekar  i  par- 
ken. Föreningen  uppträder  i  sin  eleganta  nya  uniform."  På 
ett  annat  ställe  i  tidningen  stod:  "dansen  börjar  kl.  4  e.  m. 
och  fortsattes  tills  alla  äro  nöjda."  Det  var  icke  underligt  att 
Ogdens  station  var  så  öfverfyld  af  folk  denna  morgon,  ty  tåget 
hade  nyss  anländt  från  Saltsjöstaden.  En  stor  hop  följde  äfven  med 
tåget  från  Ogden  till  Saltsjöstaden.     Detta  tåg  afgick  en  timme 
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efter  min  ankomst  från  Stockton,  så  att  jag  hade  god  tid  att 
äta  frukost.  Då  jag  skulle  stiga  upp  på  tåget,  fans  der  knapt 
rum  för  mig,  så  fullpackade  voro  de  fem  vagnarne  med  folk 
från  Ogden.  Det  var  mest  flickor  —  okonstlade,  yra,  lätt-sin- 
nade  och  lätt-hjertade  mormonflickor  med  hårdt  stärkta,  hvita 
klädningar,  utstyrda  med  röda  och  blå  band,  små  blomsterkran- 
sar på  hufvudena  och  alla  försedda  med  små  nationalflaggor. 
Tåget  var  så  öfverfyldt,  att  jag  måste  resa  hela  vägen  —  tret- 
tiosju mil  —  stående  på  fotsteget,  och  måste  en  stund  uthärda 
en  stark  svafvellukt,  som  utgick  från  någon  varm  källa  i  närhe- 
ten af  jernvägen.  Jag  kom  på  detta  sätt  att  bli  ögonvittne  till 
en  händelse,  som  kunnat  ha  de  svåraste  följder,  om  vi  icke  just 
då  framskridit  med  långsam  fart.  Vi  färdades  nämligen  helt 
lugnt  och  sorglöst  midt  inuti  en  hjord  af  omkring  femtio  eller 
sextio  nötkreatur,  som  hade  behagat  stanna  på  banan  midt  för 
det  annalkande  tåget.  Nu  blef  det  icke  värre  än  att  vi  skör- 
dade ett  offer  —  en  stackars  olycklig  ko  —  som  greps  af 
lokomotivet,  innan  vi  hunnit  stanna,  så  att  hon  fick  komma  un- 
dan. Det  arma  djuret  blef  så  illa  tilltygadt,  att  det  menskli- 
gaste  skulle  varit  om  man  genast  fört  det  till  slagtaren  att  för- 
vandlas till  biffstek  åt  några  hungriga  mormoner,  i  stället  för 
att  låta  det  ligga  bredvid  linien  och  dö  af  sina  sår. 

Vi  kommo  till  Saltsjöstaden  kl.  11,30  f.  m.  och  der  berät- 
tades, att  en  konsert  som  bäst  utfördes  i  tabernaklet.  Jag  hop- 
pade upp  i  en  spårvagn,  åkte  till  Walker  House,  och  der  fick 
jag  veta,  att  min  vän  var  kommen,  men  att  han  var  i  taber- 
naklet för  att  höra  på  musiken.  Jag  begaf  mig  derför  till  mor- 
monernas tempel,  för  att  höra  hur  mormonsången  kunde  ljuda. 
Konserten  var  anordnad  till  förmån  för  tabernaklets  byggnads- 
fond och  gafs  den  4  juli,  emedan  det  var  sannolikt  att  åhörar- 
nes antal  skulle  ökas  ansenligt  genom  de  många  resande,  som 
besökte  hufvudstaden  denna  dag.  Då  jag  kom  fram,  varhalfva 
konserten  förbi,  och  den  andra  afdelningen  skulle  just  börja. 
Kören  bestod  af  ungefär  200  personer,  mest  qvinnor,  som  stodo 
uppstälda  på  ömse  sidor  om  orgeln.  Den  stora  bygnaden  var 
alldeles  fyld  af  åhörare,  som  till  största  delen  bestodo  af  med- 
lemmar af  det  täcka  könet.  På  talarestolen,  midt  framför  orgeln, 
framträdde  tydligt  presidenten  John  Taylors  gestalt.  Jag  var 
ledsen,  att  jag  ej  kommit  litet  förr,  ty  jag  fick  sedan  veta  af 
min  vän,  att  presidenten  Taylor  hållit  en  märkvärdig  bön  före 
konsertens    början.     Mot    slutet    af    bönen    hade  några  småbarn 
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niidt    i    templet  börjat  skrika,  hvilket  föranledde  honom  att  af- 
sluta  sin  bön  med  utropet:   "Om  ungarne  gästa,  så  kör  ut  dem. 

—  Amen!" 

Då  qvinnorna  i  kören  icke  voro  upptagna  af  sången,  sys- 
selsatte de  sig  på  annat  sätt.  En  stor  dryckeskanna  gick  laget 
om  bland  dem,  och  nästan  alla  drucko.  Hvad  den  innehöll  kan 
jag  icke  säga,  —  det  kan  ha  varit  vatten  eller  kanske  öl.  Men 
hvad  det  än  var,  icke  förbättrades  sången  genom  den  ständiga 
påspädningen.  Aldrig  i  mitt  lif  har  jag  hört  ett  sämre  ut- 
förande. Programmet  företedde  den  mest  löjliga  blandning  af 
andlig  musik  (af  Handel  och  Mendelssohn)  med  operanummer  ur 
t.  ex.   "Giroflé  Girofla"  och  af  Verdi  och  Donizetti. 

Det  fans  äfven  andra  förlustelser,  utom  konserten  i  taber- 
naklet, för  både  helige  och  hedningar  i  Saltsjöstaden  på  denna 
stora    nationella    högtidsdag.     Der  gafs  t.  ex.  en  stor  "badfest" 

—  hvad  nu  detta  månde  betyda  —  "i  Utah's  salta  sjö/1 

Men  festprogrammets  piéee  de  résistance  utgjordes  af  afto- 
nens föreställning  på  Saltsjöstadens  teater.  Denna  teater  bygdes 
af  Brigham  Young,  som  vid  dess  fullbordande  invigde  (!)  den 
med  bön  och  gaf  den  namnet  "Nöjenas  sal".  Han  förklarade 
sig  en  gång  i  en  predikan  öfver  ämnet  på  följande  märkvär- 
diga sätt:  "Det  skall  blifva  en  plats,  der  de  helige  kunna  mötas 
för  sitt  nöjes  skull.  Ingen  hedning  skall  någonsin  vanhelga  dess 
heliga  scen  med  sina  tragedier.  Den  är  uteslutande  bygd  för 
vår  egen  skull  och  våra  heliga  nöjen".  Med  afseende  på  byg- 
nadens  användande  sade  Brigham :  "Jag  vill  icke,  att  någon  hed- 
ning skall  uppträda  på  scenen,  ej  heller  vill  jag  att  tragedier 
der  skola  uppföras.  Jag  har  sagt  detta  förut  och  det  är  äfven 
min  mening.  Jag  vill  icke,  att  våra  qvinnor  och  barn  skola 
komma  hit  för  att  bli  skrämda,  så  att  de  icke  kunna  sofva 
om  nätterna.  Jag  vill  ha  en  helig  teater  för  de  helige  och  vi 
vilja  se  hvad  vi  kunna  göra  sjelfva".  Men  Brigham  var  icke 
trogen  sitt  ord.  ty  inom  tre  månader  efter  sedan  teatern  blifvit 
öppnad  spelade  hedningar  tragedier  på  scenen,  och  nu  reser 
nästan  hvarje  teatertrupp,  som  drager  öfver  kontinenten  till  Ka- 
lifornien, in  till  Saltsjöstaden  och  ger  föreställningar  på  "Brig- 
ham^ teater",  som  den  sedan  kallades.  Bland  framstående  en- 
gelska artister,  som  uppträdt  på  denna  scen,  märka  vi  miss 
Lydia  Thompson.  Men  vi  återkomma  till  festdagens  föreställ- 
ning. Den  bestod  af  "Ett  drama  i  tre  akter,  efter  Tennyson's 
Dora,    med  titel:  "Fördrifven  från  hemmet"  eller  "Arrendatorns 
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jernvilja"  hvarpå  följde  en  bullersam  fars:  "Taraxicum  Twitters". 
Vidare  förevisades  en  "Stor  nationaltablå"  etc.  Naturligtvis  be- 
vistade vi  föreställningen.  Vi  voro  fem  personer  i  sällskap  och 
hade  en  loge  för  oss  sjeltva.  "Dramat"  var  icke  särdeles  upp- 
byggligt. Den  gamle  mannen  i  pjesen  var  icke  allenast  sjelf 
"fördrifven",  utan  han  dref  äfven  oss  alla  derifrån  med  sitt 
ytterst  dåliga  spel,  långt  innan  skådespelet  var  slut.  En  mängd 
af  "Utha's  bästa  produkter"  (småbarn)  fans  der  och  underläto 
icke  att  göra  sig  hörda.  Åskådarne  utgjordes  mest  af  fruntim- 
mer och  alla  tycktes  vara  försedda  med  bananasfikon  och  apel- 
siner, ty  de  åto  duktigt  under  pjesens  gång  och  strödde  golfvet 
fullt  med  apelsinskal. 

Vi  lemnade  Saltsjöstaden  tidigt  följande  morgon  (den  5 
juli)  och  begåfvo  oss  på  väg  till  Denver,  Colorados  hufvudstad, 
550  mil  från  Saltsjöstaden.  Det  var  der  vi  nästa  gång  tänkte 
afbryta  vår  långa  resa  till  New  York. 

Vägen  mellan  den  mormonska  hufvudstaden  och  Cheyenne 
—  derifrån  bibanan  går  till  Denver,  har  förut  blifvit  tillräckligt 
beskrifven  och  det  är  onödigt  att  tillägga  någonting  till  hvad 
som  förut  blifvit  sagdt  i  ämnet.  Sedan  vi  (bortom  Ogden)  pas- 
serat Weberpasset  och  Ekopasset,  rest  öfver  stora,  enformiga 
slättmarker,  stigit  uppför  Klippiga  bergen  vid  Sherman  och  ut- 
för dem  igen  ned  på  de  "Stora  slätterna",  kommo  vi  till  Chey- 
enne vid  middagstiden  den  6  juli,  efter  trettio  timmars  resa 
från  Saltsjöstaden,  och  bytte  der  om  tåg  till  Denver.  Cheyenne 
ligger  138  mil  från  Colorados  hufvudstad,  då  man  reser  med 
Colorado-central-jern vägen,  och  man  beträder  gränsen  af  "Ame- 
rikas Schweiz"  ungefär  tio  mil  sedan  man  lemnat  trollstaden. 
Banan  går  rakt  söderut,  parallelt  med  främsta  kedjan  af  Klip- 
piga bergen.  Utsigten  åt  dessa  berg  är  hela  vägen  till  Denver 
utomordentligt  vacker.  De  resa  sig  tvärt  från  stora,  öppna 
slätter  till  en  höjd  af  12  å  13000  fot  —  en  kolossal  sträcka 
af  hundra  bergstoppar  eller  fler.  Till  och  med  sedan  vi  gjort 
bekantskap  med  de  underbara  utsigterna  i  Kalifornien,  kunde  vi 
ej  betrakta  denna  herrliga  bergskedja  utan  känslor  af  vördnad 
och  beundran.  Kanske  sågo  vi  den  också  på  resan  till  Denver, 
under  ovanligt  fördelaktiga  omständigheter,  ty  vi  blcfvo  vittnen 
till  en  herrlig  solnedgång  och  effekten  af  ljus  och  skugga,  af 
bergens  djerfva  konturer,  af  den  strålande,  glödande  rodnad,  som 
den  nedgående  solen  göt  öfver  spetsarne  af  de  snöklädda  bergs- 
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topparne,  och  af  den  kontrast,  som  dessa  bildade  mot  den  rika 
grönskan  i  skogarne,  hvilka  beklädde  bergens  sidor  —  allt  detta 
utgjorde  sannerligen  en  hänförande  syn. 

Vår  resa  från  Cheyenne  till  Denver  blef  betydligt  hindrad 
genom  den  massa  kor,  som  vi  oupphörligt  funno  stationerade  på 
banan.  Vi  måste  stanna  sex  gånger  för  att  ej  köra  öfver  dem. 
Vid  Golden,  sexton  mil  från  Denver,  kopplades  framför  vårt  tåg 
tjugosex  godsvagnar,  och  vi  reste  derifrån  två  timmar  innan  vi 
uppnådde  hufvudstaden  i  Colorado.  Vi  kommo  till  Denver  kl. 
11  e.  m.  och  vi  begåfvo  oss  genast  till  Stora  centralhotellet. 


Golden. 


Sedan  jag  1879  tillbragt  en  månad  på  resor  genom  Colo- 
rado, har  jag  fått  det  intrycket,  att  denna  stat  —  rik  på  na- 
turliga hjelpkällor  och  med  en  energisk  och  företagsam  befolk- 
ning —  har  en  mera  lysande  framtid  att  vänta  än  någon  an- 
nan stat  i  unionen.  För  fyra  folkklasser  bör  den  åtminstone  ha 
större  dragningskraft  än  någon  annan  del  af  kontinenten.  Den 
har  en  areal  af  104,500  qvadratmil,  största  delen  af  denna 
ofantliga    sträcka  är  upptagen  af  Klippiga  bergen,  som  gå  midt 
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igenom  staten.  För  den,  som  älskar  naturens  storhet  och  skön- 
het, bör  den  ha  mäktiga  behag,  jägaren  kan  ej  finna  någon 
bättre  jagtrnark  i  Nya  verlden,  för  den,  som  söker  sin  helsa, 
är  Colorado  en  tillflyktsort  med  klimatiska  och  medicinska  före- 
träden, som  ej  kunna  öfverträffas,  och  för  lyckojägaren  bör  den 
vara  ett  paradis.  Staten,  det  vill  säga  dess  bergiga  del,  är 
helt  enkelt  ett  stort  nederlag  för  minerala  rikedomar,  till  och 
med  topparne  på  några  af  dess  högsta  bergsspetsar  äro  randade 
med  metallådror  lika  rikt  som  gruffälten  flere  tusen  fot  nedanför. 
Denver,  statens  hufvudstad,  är  samlingspunkten  för  alla, 
som  besöka  Colorado.  I  december  1880  hade  den  en  folk- 
mängd af  35,600  personer,  ehuru  den  ej  funnits  till  längre  än 
tjugotvå  år.  Dess  första  hus  bygdes  mot  slutet  af  1858.  Ga- 
torna äro  ovanligt  breda,  liksom  i  Saltsjöstaden,  och  den  liknar 
äfven  den  mormonska  hufvudstaden  genom  sin  rikedom  på  skug- 
giga träd  och  prydliga  trädgårdar  samt  genom  sina  kanaler  på 
ömse  sidor  om  gatorna,  hvaraf  de  enskilda  trädgårdarne  vattnas. 
Men  i  motsats  mot  Saltsjöstaden  har  Denver  solida  byg- 
nader  (af  rödt  tegel).  En  annan  olikhet  med  Klippiga  bergens 
Zion  består  i  dess  präktiga  system  af  fria,  allmänna  skolor. 
Fem  af  dess  uppfostringsanstalter  äro  graderade  friskolor.  Om 
det  är  något  som  Colorado  har  skäl  att  vara  stolt  öfver  —  och 
samma  anmärkning  kan  gälla  hela  Förenta  staterna  —  är  det 
le  tillfällen  till  förvärfvande  af  kunskaper  som  det  skänker  sin 
befolkning.  Till  och  med  de  simpla  små  grufstäderna  ha  sina 
fria  graderade  skolor,  utom  den  vanliga  fria  distriktskolan.  Detta 
undervisningssystem  råder  öfverallt  i  Amerika.  Den  fattigaste 
man  kan  skicka  sin  son  —  eller  dotter  —  till  friskolan  och 
ge  honom  samma  fulländade  uppfostran  som  hans  rike  grannes 
son  erhåller.  Gossen  skickas  först  i  distriktskolan,  tills  han 
kommer  så  långt  att  han  kan  öfvergå  till  högskolan.  Der  stan- 
nar han  tills  han  gradueras  och  får  ett  duglighetsdiplom.  Sedan 
inträder  han  i  en  handelsskola,  en  juridikskola  eller  —  hvad 
Colorado  beträffar  —  i  en  grufskola.  Ett  förträffligt  sådant 
läroverk  fins  i  Golden,  sexton  mil  från  Denver.  Distriktskolorna 
så  väl  som  högskolorna  äro  alltid  fria,  och  det  fins  sådana  i 
nästan  hvarje  stad  i  Nya  Englands  stater.  I  Hartford,  Connec- 
ticut —  der  jag  uppehöll  mig  fjorton  dagar  sommaren  1879  — 
fans  sjutton  friskolor  med  7,680  inskrifna  lärjungar  och  183  lä- 
rare. Hartford  har  42,500  innevånare.  —  Flickan  får  i  hög- 
skolan en  så  förträfflig  undervisning,  att  hon  der  blir  fullt  skick- 
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Men  nian  kan  äfven  se  saken  från  annan  synpunkt,  ty  den 
fattige  mannens  son  kan,  som  det  ofta  händer,  få  en  sådan  upp- 
fostran, att  han  med  tiden  kommer  att  betrakta  arbetet  som 
någonting  motbjudande. 

Vi  återvända  nu  till  Denver.  Colorados  hufvudstad  har 
ett  herrligt  läge  midt  emot  Klippiga  bergen,  hvilka  resa  sig 
högt  öfver  slätten  som  en  enda  ofantlig  klippvägg  endast  tolf 
mil  från  staden.  Det  är  verkligen  värdt  en  resa  till  Colorado 
att  betrakta  utsigten  öfver  bergen  från  Denver.  Den  påstås 
omfatta  250  mil,  och  ett  praktfullare  panorama  kan  man  icke 
tänka  sig.  Luften  är  underbart  genomskinlig  i  denna  del  af 
landet,  bergen,  som  resa  sig  tolf  mil  från  Denver,  tyckas  ligga 
sä  nära  att  det  ej  vore  mer  än  en  halftimmes  promenad  dit. 
Man  vet,  att  många  personer  företagit  sig  att  gå  dit,  under  fö- 
reställning att  de  ej  voro  mer  än  tre  mil  aflägsna,  ehuru  de 
på  samma  gång  fullkomligt  väl  kände  deras  verkliga  afstånd. 
En  spårväg,  planterad  med  träd,  har  blifvit  anlagd  mellan  huf- 
vudstaden  och  bergen,  hvilket  utgör  en  omtyckt,  allmän  prome- 
nad för  befolkningen  i  Drottningstaden.  Denver  kallas  allmänt 
"Drottningstaden  på  slätten"  äfvensoin  "Klippiga  bergens  huf- 
vudstad", "Den  gyllne  staden  i  vestern"  etc. 

Då  en  främling  anländer  till  Denver,  måste  han  förvåna 
sig  öfver  lifligheten  i  folkets  rörelser.  Alla  se  ut  som  om  de 
hade  något  att  göra.  Och  detta  är  icke  underligt,  ty  den  stär- 
kande luften  gjuter  nytt  lif  i  ådrorna,  den  är  så  torr  och  upp- 
friskande; medeltemperaturen  är  omkring  60°  hela  året  om. 
Denna  klimatets  stärkande  inverkan  erfar  den  resande  sjelf,  han 
finner  snart  att  han  skyndar  fram  och  tillbaka  utan  att  bli 
trött,  och  han  äter  sina  mål  med  en  grundlighet,  som  skulle 
göra  heder  åt  en  "luncher"  på  New  York  Astor  House.  Ett 
resultat  af  klimatets  mildhet  och  torrhet  är  den  vana,  som  här 
uppstått,  att  bo  ute  i  tält,  stundom  under. flere  veckor.  Man 
märker  detta  i  synnerhet  vid  sådana  helsokällor  som  Manitou- 
källorna,  Idahokällorna  och  flere  andra. 

En  resande  från  gamla  verlden,  som  är  angelägen  om  att 
se  den  bullersamma  verksamheten  vid  vestern s  grufvor,  skall  få 
denna  önskan  tillfredsstäld  i  Colorado,  der  det  ifriga  sökandet 
feter  rikedomar  karakteriserar  det  dagliga  lifvet  hos  alla  om- 
kring honom.  I  synnerhet  skall  han  finna  detta,  om  han  be- 
söker någon  af  de  små  "trollstäder",  som  sprungit  fram  under 
de  sista  åren  bland  de  vilda  klippiga  bergen,  och  för  detta  än- 
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damål  kan  han  ej  göra  bättre  att  företa  en  utflykt  till  kolonier- 
na Georgetown,  Central  City,  »Black  Hawk,  eller  helst  till  den 
underbara  platsen,  som  kallas  vesterns  nya  Eldorado,  d.  v.  s. 
Leadville.  Dessa  arbetsamma  små  "städer"  äro  riktiga  bikupor. 
Sidorna  af  bergen  i  deras  grannskap  se  bokstafiigen  ut  som  vax- 
kakor  med  alla  sina  hål,  schakt  och  tunnelar,  tecken  till  det 
vidsträckta  arbetet  under  jorden. 

Långt    uppe  bland  Klippiga  bergen,  bland  majestätiska  om- 
gifningar,  mer  än  10,000  fot  öfver  hafvet,  170  mil  (på  jernväg) 


Larimerstreet  i  Denver. 

från  Denver,  har  helt  hastigt  uppstått  en  grufstad,  som  helt  en- 
kelt kan  anses  för  ett  af  kontinentens  underverk.  Det  är  Lead- 
ville, som  före  juni  1877  icke  fans  till  och  som  nu  räknar  öfver 
30,000  innevånare.  Före  nyssnämnde  tid,  då  dess  första  bygg- 
nad upprestes,  var  platsen  en  öde  gruf trakt.  Sedan  dess  ha 
likväl    lycksökare  af  alla  nationer  strömmat  till  stället  och  fort- 
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sätta  så  ännu,  alldeles  som  förut  vid  den  första  upptäckten  af 
guld  i  Kalifornien.  Att  göra  en  utflykt  till  Leadville  vill  nu 
säga  detsamma  som  en  beqväm  resa  i  en  luxuös  salongsvagn. 
Innan  jernvägen  satte  Leadville  i  förbindelse  med  den  öfriga 
verlden,  var  det  ingalunda  behagligt  att  bege  sig  dit  —  i  en 
tältvagn  långsamt  dragen  af  oxar  längs  dåliga  vägar  försedda 
med  två  fots  djupt  dam.  Utrymmet  tillåter  mig  icke  att  när- 
mare beskrifva  detta  märkvärdiga  ställe.  Jag  måste  likväl  nämna 
att  då  jag  besökte  Leadville  1879,  kunde  det  skryta  med  fyra 
dagliga  tidningar,  110  spelsalar,  en  afdelning  af  Det  kristna  för- 
bundet af  unge  män,  fem  kyrkor,  tre  skolor  och  en  befolkning, 
mest  tyskar,  hvars  manliga  medlemmar  voro  fem  gånger  så 
många  som  de  qvinliga.  Det  påstås  att  det  fins  100  lönande 
grufvor  i  närheten  och  tillsammans  ungefär  1000;  de  som  bear- 
betas lemna  700  tons  malm  om  dagen,  mest  silfver  och  bly. 
Leadville-grufvorna  afkastade  1879  den '  ofantliga  qvantiteten  af 
122,483  tons  malm,  representerande  ett  totalvärde  af  2,295,409 
pund  sterling. 

Den  8  juli  på  aftonen  fortsatte  vi  vår  resa  till  New-York. 
Vi  följde  Kansas-Pacific-banan  (numera  Kansasafdelningen  af 
Union-Pacific-banan)  öfver  de  stora  slätterna  till  staden  Kansas, 
den  andra  i  ordningen  af  staten  Missouris  städer,  dit  vi  an- 
lände den  10  iuli  på  morgonen,  efter  638  mils  resa  från  Den- 
ver.  Der  rådde  den  starkaste  och  mest  tryckande  hetta.  Vi 
voro  nu  omgifna  af  fuktiga,  träskartade  lågländer,  solen  glödde 
öfver  allt  detta  och  förorsakade  utdunstning  i  kroppen  och  slapp- 
het i  lemmarne.  I  Kansas  höllo  vi  nästan  på  att  smälta.  Vi 
dröjde  der  endast  en  timme  för  att  byta  tåg  till  St.  Louis,  277 
mil  derifrån,  och  kommo  nu  in  på  Missouri-Pacific-banan.  Då 
vi  lemnat  Kansas,  gick  vägen  under  de  första  milen  genom  en 
skog,  som  var  belägen  i  ett  två  fots  djupt  moras  —  bildadt 
genom  en  öfversvämning  af  Missourifloden  —  och  det  var  med 
ansenlig  svårighet  vi  kunde  komma  fram  deröfver.  Emellertid 
öfvervunno  vi  snart  detta  hinder  och  skyndade  bort  emot  St. 
Louis,  dit  vi  anlände  kl.  sex  samma  afton  och  togo  in  på  Plan- 
tera House. 

Vi  kommo  händelsevis  till  St.  Louis  vid  början  af  en  för- 
färlig hetta,  som  under  en  veckas  tid  låg  med  hela  sin  tyngd 
öfver  denna  och  närgränsande  städer.  Morgonen  efter  vår  an- 
komst   (den    11    juli)    funno  vi  derför  alla  affärer  afbrutna,  de 
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flesta  butiker  stängda  —  allt  och  alla  i  ett  tillstånd  af  nedsla- 
genhet och  slöhet.  Den  första  nyhet,  hvarmed  man  helsade  oss, 
kom  från  vår  uppassare,  en  neger,  under  det  att  vi  frukoste- 
rade: en  person,  som  sutit  vid  samma  bord  aftonen  förut,  hade 
under  natten  dött  i  följd  af  solstygn.  Det  tycktes  nästan  vara 
vansinnigt  att  våga  sig  ut  på  gatan  för  att  der  trotsa  solens 
fulla  styrka,  men  vi  gjorde  det  likväl  ifrågavarande  morgon  för 
att  få  se  något  af  staden.  Vi  voro  dock  snart  tvungna  att 
vända  tillbaka  till  hotellet,  der  vi  under  återstoden  af  dagen 
suto  utan  rockar  och  västar  och  drucko  ispunsch  ur  halmstrån, 
hvarjemte  vi  skaffade  oss  en  neger,  som  fläktade  svalka  på  oss. 
Svartingen  fläktade  både  sig  sjelf  och  oss  med  en  solfjäder  i 
hvardera  handen.  Alla  uppassare  på  hotellet  voro  försedda  med 
solfjädrar,  vanligen  två,  en  för  eget  behof  och  en  för  den  gäst 
som  var  utan.  Gossar  på  gatan  sålde  solfjädrar  tjogtals,  till  ett 
pris  af  två  cents  stycket.     Termometern  visade   105°  i  skuggan. 

Följande  skildring  af  denna  starka  hetta  lästes  i  en  vecko- 
tidskrift i  New- York  (Frank  Lesliés  Illnstrated  Neivspaper) 
den  3  augusti:  "Solstygnet  kräfde  sitt  första  offer  den  10  juli. 
Den  11  inträffade  fem  dödsfall,  den  12  tre,  den  13  fjorton,  den 
14  trettioett,  hvarjemte  det  under  dessa  fem  dagar  inträffade 
nittio  fall  utan  dödlig  utgång.  Måndagen  den  15  var  hettan 
starkast  och  kronobetjenter,  begrafningsentreprenörer,  läkare  och 
polistjenstemän  hade  full  sysselsättning.  Fyrtionio  fall  med  och 
hundra  utan  dödlig  utgång  inrapporterades  under  dagens  lopp. 
Tjugotre  patienter  fördes  till  sjukhuset,  många  vårdades  på  po- 
liskontoren och  i  enskilda  bostäder.  Vid  middagstiden  voro  ga- 
torna nästan  öde.  Män  och  qvinnor  föllo  ned  vid  sitt  arbete, 
barn  föllo  på  gatorna,  på  gårdarne,  ja  t.  o.  m.  på  barnkam- 
margolfven.  Affärerna  tycktes  blifvit  helt  hastigt  förlamade  . . . 
Stor  uppståndelse  rådde  vid  bårhuset  under  de  qväfvande  da- 
garne. Liken  utstäldes  för  igenkännande  och  som  man  visste 
att  staden  skulle  låta  begrafva  alla  dem,  som  icke  bortfördes, 
inom  några  timmar,  var  der  ständigt  tillopp  af  folk,  som  saknat 
de  sina  en  half  dag  och  som  voro  beredde  på  att  se  och  erfara 
det  värsta.  Hopar  af  män,  qvinnor  och  barn  trängdes  för  att 
se  in  genom  de  tjocka  glasfönstren  och  betrakta  de  kalla,  styfva 
kropparne,  som  lågo  på  den  klibbiga  marmorn  framför  dem  . . ." 

Naturligtvis  ansågo  vi,  att  ju  förr  vi  lemnade  denna  plats,  ju 
bättre  vore  det  för  oss,  så  vida  vi  icke  skulle  göra  oss  fashionabla 
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genom  att  skaffa  oss  solstygn.  Vi  begåfvo  oss  derför  i  väg 
så  fort  som  möjligt,  utan  att  bese  staden,  och  togo  en  sof- 
vagn  till  Newyork.  Efter  fyrtio  timmars  resa  anlände  vi  till 
Riksstaden,  glada  att  ännu  en  gång  befinna  oss  bland  vänner,  för 
hvilkas  skull  vi  gjort  denna  hastiga  färd  tillbaka  från  Kalifor- 
nien, innan  vi  återvände  till  England. 


V.*v- 


■v» /k 


ww\ 

■UWvl^ 

^2 

|jy 

s 
^ 

*»■ 

** 

l'%S^Bi^':^ 

■;«£ge 


'f'i0JMf^fJ.^r:ii 


